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Ksiqzke te dedykuje
Lindzie Borland i Elaine Peterson
za ich ciezkq prace,
ich dobro¢
i ich niezawodnoscé.
[ oczywiscie za to,
ze jak zwykle raz do roku przytapaty mnie na bledzie,
ktory,
gdyby nie zwrocily na niego mojej uwagi,
zepsutby mojq nieposzlakowanq opinie.
A takze za to, ze dyskretnie ukrywaly przede mnq
prawdziwy powod swoich wizyt:
chcialy sprawic¢ przyjemnos¢ mojej Trixie,
drapiqc jq po brzuchu.



Pilot na przodzie piastowat w swym reku cenne brzemie
zywotow ludzkich, wpatrujqc sie pilnie przed siebie, jak
pasterz stada, oczami petnymi ksiezycowego blasku.

»sNocny lot", Antoine de Saint-Exupery
(przetozyli z francuskiego Maria Czapska i Stanistaw Stempowski)

Zycie nie ma sensu, poza sensem odpowiedzialnosci.
,Wiara i historia", Reinhold Niebuhr

Wez mojq dion i porzuc trwoge.
Dzis twej nadziei nie zawiode,

Bo zawiodtbym swq wilasnq dusze,
na wieczne skazat jq katusze

i w piekle zmorzyt swiatta glodem.

Dzis twej nadziei nie zawiode.
»,Ksiega policzonych smutkow"



1 Zanim Dylana O'Connera pozbawiono przytomnosci, przywiazano do krzesta

1 wstrzyknigto nieznana substancje, zanim odkryl, ze §wiat bywa o wiele bardziej niepojety,
niz mu si¢ dotad wydawato - wyszedt z pokoju motelowego i przeciat autostrade, zmierzajac
do jasno o$wietlonego baru fast food, zeby kupi¢ cheeseburgery, frytki, ciastka z nadzieniem
jabtkowym 1 koktajl waniliowy.

Zgasty dzien lezal zagrzebany w asfalcie. Jego duch wciaz jednak trwat w powietrzu
arizonskiego wieczoru, leniwie unoszac si¢
goracym oparem z kazdego skrawka ziemi, jaki przemierzat Dylan.

Na koncu miasta, ktore stuzylo przede wszystkim podréoznym z pobliskiej drogi
miedzystanowej, baterie kolorowych neondéw walczyly o klienta. Mimo toczacej si¢ Swietlnej
bitwy, w czystym i1 suchym powietrzu az po horyzont rozciagato si¢ I$niace 1 spokojne morze
gwiazd. Po gwiazdzistym oceanie sunat okragly jak koto sterowe ksigzyc, zmierzajac wolno
na zachod.

Bezkresna przestrzen wydawata si¢ czysta i pelna obietnic, lecz $wiat w dole byt
zmeczony 1 przykurzony. Cho¢ wtasciwie nie wialo, z glebi wieczoru dolatywaly pojedyncze
podmuchy, z ktérych kazdy szeptal w swoim jezyku i przynosit wtasna niepowtarzalna won.
W miar¢ jak Dylan zblizat si¢ do restauracji, zapachy pustynnego piasku, pytku kaktusow,
spalin z diesli 1 rozgrzanego asfaltu zaczynaly si¢ miesza¢ z gestym aromatem dlugo
uzywanego oleju, hamburgerow dymiacych na blasze 1 smazonej cebuli - cigzkim i
zawiesistym jak chmura duszacego powietrza w kopalni.

Gdyby Dylan nie byl w nieznanym miescie zme¢czony po catym dniu drogi i gdyby jego
mtodszy brat, Shepherd, nie popadt w zagadkowy nastroj, poszukatby restauracji ze zdrowym
jedzeniem. W tym momencie jednak Shep nie potrafil stawi¢ czota ludziom, a gdy byt w
takim stanie, tolerowat tylko jedzenie, ktore lubit, z duza zawartos$cia thuszczu.

W s$rodku restauracji byto jasniej niz na zewnatrz. Dominowaty tu biate powierzchnie i
mimo przesyconego zapachem ttuszczu powietrza lokal sprawiat wrazenie antyseptycznego.

Dylan O'Conner czut si¢ we wspotczesnej kulturze jak w niewygodnym ubraniu; tu takze
okazala si¢ przyciasna. Uwazal, ze knajpa, gdzie podaje si¢ hamburgery, powinna wyglada¢
jak knajpa, nie jak sala operacyjna ani przedszkole z obrazkami klaunéw i $miesznych
zwierzakow, ani jak bambusowa chata na tropikalnej wyspie, ani jak plastikowa imitacja
nieistniejacego baru z lat piecdziesiatych. Jesli kto§ zamierza jes¢ zweglone kawatki krowy
oblane warstwa sera oraz paski ziemniakow, ktére zanurzono we wrzacym oleju, az staty si¢
kruche jak starozytny papirus, a potem popije wszystko stosowna iloscia lodowatego piwa
albo koktajlem mlecznym o kalorycznosci pieczonego prosiaka, to uczta powinna odbywac
si¢ w scenerii wzbudzajacej w biesiadniku poczucie winy czy wrgcz grzechu. Powinno jej
towarzyszy¢ przy¢mione i cieple $wiatto. W wystroju powinny dominowaé ciemne kolory -
najlepiej stary mahon, matowy mosiadz, ciemnoczerwona tapicerka. Migsozerca powinien
stucha¢ uspokajajacej muzyki, a nie powodujacych mdlosci produkcji muzykow
nafaszerowanych Prozakiem, ale melodii réwnie smakowitych jak jedzenie - moze
wcezesnego rock and rolla albo swingu, albo dobrych piosenek country o pokusie i wyrzutach
sumienia czy ukochanych pieskach.

Tak czy inaczej przeszedl po wykafelkowanej podtodze do stalowej lady i zamowit
positek na wynos u pulchnej, siwowlosej kobiety, ktora w nieskazitelnym prazkowanym



stroju wygladata jak zona Swietego Mikotaja. Dylan spodziewat si¢ ujrze¢ elfa zerkajacego z
kieszeni jej bluzy.

W dawnych czasach w punktach sprzedazy fast foodow za lada krzataty sig¢ glownie
nastolatki. Ostatnio jednak spora liczba mtodych ludzi uznata, ze nie przystoi im zajgcie tego
rodzaju, tak wigc szans¢ dorobienia zyskali emeryci.

Zona Swietego Mikotaja zwracata sig¢ do Dylana , kochany", a podajac mu dwie biate torebki
z zamoéwionym jedzeniem, si¢gngta ponad lada, aby przypia¢ mu do koszuli promocyjna
plakietkg¢. Na znaczku widnial napis ,,0d dzi$ tylko frytki jadam, zapominam o owadach"
oraz usmiechnigty zielony pyszczek narysowanej zaby wystgpujacej w najnowszej kampanii
reklamowej firmy, w ktorej pryszczaty ptaz zupelnie zmienia gust, przerzucajac si¢ z typowej
dla swego gatunku diety na tak wyszukane dania jak potfuntowy cheeseburger.

Dylan kolejny raz poczut ciasne ubranko: nie rozumial, dlaczego decydujac, co ma jes¢ na
kolacje, miatby si¢ kierowa¢ przychylna opinia narysowanej zaby, gwiazdy sportu czy choc-
by laureata Nagrody Nobla. Co wigcej, nie rozumial, dlaczego mialaby go zachwyci¢
reklama przekonujaca, ze frytki podawane w tej restauracji sa smaczniejsze niz owady. |
dobrze by byto, gdyby frytki rzeczywiscie smakowaly lepiej niz torebka smazonych muszek.

Powstrzymat si¢ przed wyrazeniem swojej opinii na temat zaby takze dlatego, ze zaczat
sobie zdawaé sprawg, iz ostatnio irytowalo go coraz wigcej zupetnie nieistotnych
drobiazgow. Jezeli si¢ nie wyluzuje, stanie si¢ koszmarnym zgorzkniatym zrzeda, zanim
skoficzy trzydziesci pieé lat. Usmiechnat si¢ do zony Swigtego Mikotaja i podzigkowat jej,
zeby nie popsuc sobie Bozego Narodzenia.

Maszerujac w $wietle pyzatego ksigzyca w poprzek dzielacej go od motelu trzypasmowe;j
autostrady i niosac papierowe torebki pelne wonnego cholesterolu w przeréznych postaciach,
Dylan wyliczat w myslach wiele rzeczy, za ktoére powinien by¢ losowi wdzigczny. Dobre
zdrowie. Ladne zgby, Wspaniale wlosy. Mtodos¢. Miat dwadziescia dziewig¢ lat, troche
talentu artystycznego i pracg, w ktorej odnalazl sens i rados¢. Mimo Ze bogactwo mu nie
grozilo, sprzedawat swoje obrazy na tyle czgsto, by co miesiac zaptaci¢ rachunki i zlozy¢
nieco pieniedzy w banku. Nie mial szpecacych blizn na twarzy ani kltopotdw z powracajaca
grzybica, ani niezno$nego brata blizniaka; nie mial atakow amnezji, po ktorych budzit sig z
zakrwawionymi rgkami, ani standw zapalnych zadartych przy paznokciach skorek.

I mial Shepherda. Swoje blogostawienstwo i przeklenstwo. Bywaly takie chwile, gdy
Dylan cieszyt sig, ze zyje i Shep jest jego bratem.

Pod czerwonym neonem ,,Motel", gdzie przesuwajacy si¢ cien Dylana malowat zupeknie
czarng plamg na ré6zowawym od blasku neonu asfalcie, kto§ go $ledzit a takze potem, gdy
mijat niskie sagowce, kolczaste kaktusy i inng roslinno$¢ pustynna i dalej, kiedy szedt
betonowymi chodnikami migdzy budynkami motelu, i z cala pewno$cia, kiedy mijat
szumiace 1 pobrzgkujace automaty z napojami, rozmyS$lajac o delikatnych wigzach ro-
dzinnych - wciaz kto$ go §ledzit Obserwator zblizyt si¢ niepostrzezenie, jak gdyby zrownat
swoj krok z jego krokiem, swdj oddech z jego oddechem. Dylan stal juz przed drzwiami
pokoju 1 szukal w kieszeniach klucza, §ciskajac przy tym kurczowo torebki z jedzeniem,
kiedy ustyszat zdradzieckie skrzypnigcie buta, niestety za p6zno. Odwrocil glowe, dojrzat
nad soba blada w blasku ksigzyca twarz 1 wyczul ruch jakiego§ ciemnego ksztattu, ktory
opadl mu prosto na czaszke.



Dziwne, ale nie poczut ciosu i nie zorientowal si¢, ze osuwa si¢ na ziemig. Ustyszal trzask
pekajacych torebek, owionat go zapach cebuli, cieptego sera i marynowanych warzyw, a
potem uswiadomit sobie, ze lezy twarza na betonie. Mial nadziejg, ze nie rozlat koktajlu
mlecznego dla Shepa. Pozniej przy$nity mu sig tanczace frytki.

2 Jillian Jackson miata ukochany kwiat - grubosza jajowatego - ktérym

zawsze zajmowala si¢ niezwykle troskliwie. Podawata mu starannie wyliczone i odmierzone
porcje mieszanki odzywek, rozsadnie podlewata i regularnie spryskiwata jego migsiste,
owalne liscie wielkosci kciuka, aby zmy¢ kurz i zachowac ich 1$niaca zielen.

Tego piatkowego wieczoru, kiedy jechali z Fredem z Albuquerque w Nowym Meksyku do
Phoenix w Arizonie, gdzie w przysztym tygodniu Jilly miata trzy wystgpy, to ona cala droge
siedziala za kotkiem, poniewaz Fred nie miatl ani prawa jazdy, ani niezbg¢dnych do
prowadzenia pojazdu konczyn. Fred byt gruboszem jajowatym.

Granatowy cadillac coupe deville rocznik 1956 byt mitoscia zycia Jilly. Fred rozumiat to 1
taskawie akceptowat, lecz maty Crassula argentea (nazwisko Freda) na liscie obiektow jej
uczu¢ lokowat si¢ tuz za samochodem. Jilly kupita grubosza, gdy byt zaledwie pedem o
czterech krotkich gatazkach i1 szesnastu grubych, gumowatych lisciach. Cho¢ trzymano go w
tandetnej donicy $rednicy trzech cali z czarnego plastiku 1 mogt sprawia¢ wrazenie drobne;,
zatosnej roslinki, jej od pierwszej chwili wydat si¢ odwazny i1 z charakterem. Pod czuta
opiecka wyrost na pigkny okaz wysokosci jednej stopy i1 Srednicy osiemnastu cali. Teraz
mieszkal sobie wygodnie w dwunastocalowej donicy z terakoty; razem z ziemia i
pojemnikiem wazyt dwanascie funtow.

Jilly zrobita mu twarda poduszke z pianki z wystajacym brzegiem - co§ w rodzaju
okragltego siedziska dla pacjentéw po operacji hemoroidow - dzigki ktérej dno doniczki nie
mogto uszkodzi¢ tapicerki siedzenia, a Fred mégt podrézowaé, zachowujac rownowage. W
1956 roku nie wyposazano cadillacow coupe deville w pasy bezpieczenstwa; Jilly takze nie
zostala w nie wyposazona w chwili narodzin, czyli w roku 1977; zamontowata za to w
samochodzie zwykle pasy biodrowe dla siebie i Freda. Na swojej specjalnie zrobionej
poduszce, z doniczka przypicta do siedzenia, mial najlepsze zabezpieczenia, o jakich mogiby
marzy¢ grubosz jajowaty, mknac po wertepach Nowego Meksyku z predkoscia
przekraczajaca osiemdziesiat mil na godzing.

Siedzac przy oknie, Fred nie mogl widzie¢ ani doceni¢ pustynnego krajobrazu, lecz Jilly
od czasu do czasu barwnie stowami odmalowywata mu szczegolnie pickny widok.
Lubita ¢wiczy¢ swoje zdolnosci opisywania. Gdyby nie udato si¢ jej zosta¢ gwiazda wsrod
komikow po tych kilku kontraktach na wystgpy w kiepskich barach i drugorzednych klubach,
przewidziata plan awaryjny - chciataby zosta¢ powiesciopisarka, autorka bestsellerow.

Ludzie nie porzucaja nadziei nawet w niebezpiecznych czasach, ale Jillian trzymala si¢ jej
kurczowo, zywiac si¢ nig tak jak jedzeniem. Trzy lata temu, gdy byta kelnerka i mieszkata z
trzema dziewczynami, zeby taniej wyszto, jadta tylko dwa positki dziennie, ktore dostawata
gratis w restauracji, gdzie pracowala, jeszcze przed swoim pierwszym wystgpem miata we
krwi tyle nadziei, ile czerwonych i biatych krwinek oraz trombocytéw. Niektorzy lekaliby sig
réwnie $miatych marzen, ale Jilly wierzyla, ze dzigki nadziei i cigzkiej pracy zdobedzie
wszystko, czego zechce.



Wszystko, procz wlasciwego mezczyzny.

Jadac przez dogasajace popotudnie, z Los Lunas do Socorro, potem do Las Cruces,
czekajac w amerykanskim punkcie odpraw celnych na wschod od Akela, gdzie od niedawna
kontrole przeprowadzano znacznie sumienniej niz w spokojniejszych czasach - Jilly cata
drogg rozmyslata o m¢zczyznach w swoim zyciu. Byto ich tylko trzech, ale o trzech za duzo.
Zmierzajac do Lordsburga na polnoc od gér Pyramid, do miasta Road Forks w Nowym
Meksyku i1 wreszcie przekraczajac granicg stanu, rozpamigtywata przesztos¢, starajac sig
zrozumie¢, gdzie popetnita btad w kazdym z nieudanych zwiazkow.

Mimo ze byta gotowa wzia¢ na siebie wing za burzliwy koniec wszystkich romansow,
poniewczasie analizujac wszystko z uwaga pirotechnika stojacego przed decyzja, ktory z
drucikow ma przeciaé, zeby zapobiec katastrofie, doszta w koncu do wniosku (nie po raz
pierwszy zreszta); ze bardziej niz ona zawinili nieodpowiedzialni mgzczyzni, ktorym zaufata.
Zdradzili ja. Oszukali. Gdyby nawet spojrze¢ na nich bez uprzedzen, przez najbardziej
r6zowe z rézowych okularéw, okazywali si¢ fajdakami, trzema §winkami, ktére przejawiaty
wylacznie $winskie cechy charakteru i ani jednej dobrej. Gdyby u ich drzwi stanat wilk i
zdmuchnat stomiang chatke, sasiedzi zgotowaliby mu owacje¢ i poczgstowaliby winem, zeby
mial czym popi¢ kolacjg ztozona z kotletow wieprzowych.

- Jestem zgorzkniata, ms$ciwa suka - os$wiadczyta Jilly. Kochany Fred milczaco
zaprotestowal.

- Czy kiedykolwiek spotkam porzadnego faceta? -zastanawiala si¢ glosno.

Chociaz Fred wykazywat liczne zalety - byt cierpliwy i spokojny, nigdy si¢ na nic nie
skarzyl, wyjatkowo umial stucha¢ i milczaco wspotczu¢ oraz miat zdrowy korzen - nigdy nie
twierdzil, ze zostat obdarzony zdolno$cia jasnowidzenia. Nie mogl wiedzie¢, czy pewnego
dnia Jilly spotka porzadnego faceta. Na og6t ufat przeznaczeniu. Podobnie jak inne bezwolne
gatunki pozbawione umiejgtnosci poruszania sig, mogt tylko polega¢ na losie i mie¢ nadziejg
na pomyslny obrot spraw.

- Oczywiscie, ze spotkam porzadnego faceta - oznajmila zdecydowanie Jilly, gdy jak zwykle
wstapita w nia otucha. - Spotkam kilkunastu porzadnych facetéw, kilkudziesigciu, setki. - Z
melancholijnym westchnieniem wcisngta hamulec, widzac tuz przed soba sznur samochodéw
ttoczacych si¢ na wschodniej nitce autostrady migdzystanowej numer 10. - Nie chodzi o to,
czy spotkam porzadnego faceta, ale czy go poznam, jezeli nie b¢dzie miat wokot siebie choru
aniotéw, a nad glowa migajacej aureoli z napisem ,,Swietny facet, §wietny facet, $wietny
facet".

Jillian nie widziata usmiechu Freda, ale wyraznie go wyczula. - Och, spojrzmy prawdzie w
oczy - wyjeczata. - W sprawach facetéw jestem naiwna i fatwo dajg¢ si¢ wprowadzi¢ w blad.
Fred potrafil odrozni¢ prawdeg od ktamstwa. Madry Fred. Cisza, jaka skwitowat deklaracjg
Jilly, miata zupelnie inna wymowg niz cichy protest, gdy nazwata si¢ zgorzkniala, ms$ciwa
suka.

Sznur samochodéw utknal na amen.

Karmazynowy zachod stonca i zmierzch spgdzili na kolejnym oczekiwaniu, tym razem przed
posterunkiem Inspekcji Rolnej Arizony na wschod od San Simon, ktoéry stuzyt obecnie 1
stanowym, 1 federalnym agencjom str6ozow prawa. Poza urzednikami Departamentu
Rolnictwa w kontroli uczestniczyli takze ubrani po cywilnemu agenci o kamiennych
spojrzeniach, shuzacy zapewne w jakiej$ organizacji, ktéra miala niewiele wspdlnego z
warzywami; najwyrazniej szukali szkodnikow znacznie niebezpieczniejszych od muszek



owocowych hodowanych w przemycanych pomaranczach. Maglowali Jilly z takim uporem,
jakby sadzili, ze ukrywa pod siedzeniem karabin poélautomatyczny i czador, a Fredowi
przygladali si¢ z uwaga i1 nieufnoscia, jak gdyby w przekonaniu, ze pochodzi z Bliskiego
Wschodu, jest fanatykiem religijnym i ma zte intencje.

Jednak nawet ci groznie wygladajacy me¢zczyzni, ktérzy mieli swoje powody, by patrze¢
podejrzliwie na kazdego podréznego, nie mogli zbyt dtugo uwaza¢ Freda za ztoczyncg.
Cofngli si¢ 1 przepuscili cadillaca przez punkt kontroli.

Zamykajac elektrycznie opuszczang szybg 1 wciskajac pedal gazu, Jilly powiedziata:

- Dobrze, ze nie wsadzili ci¢ do pudta, Freddy. Przy naszym budzecie nie moglibysmy sobie
pozwoli¢ na kaucjg.

Przez milg jechali w milczeniu.

Jeszcze przed zachodem stonca pokazat si¢ widmowy ksigzyc jak blade oko ektoplazmy;
wraz z zapadnigciem zmroku jego cyklopowe spojrzenie stato si¢ jasniejsze.

- By¢ moze rozmowa z rosling to nie tylko dziwactwo - rozmyslata na gtos Jilly. - By¢ moze
mam troch¢ nieréwno pod sufitem.

Na polnoc i1 potudnie od autostrady panowala nieprzenikniona ciemno$¢. Chlodny blask
ksigzycowy nie mogt rozjasni¢ mroku, jaki po zmierzchu zapadt na pustyni.

- Przepraszam, Fred. Nie powinnam tego moéwié. Grubosz byt dumny, ale umiat tez
przebaczaé. Sposrod trzech mezczyzn, z ktorymi Jilly zglebiata tajniki dysfunkcji zwiazku,
zaden nie zawahalby si¢ wykorzystaé przeciwko niej najbardziej niewinnej oznaki
niezadowolenia z jej strony; kazdy postaratby si¢ wzbudzi¢ w niej poczucie winy i wszedt w
rol¢ zgngbionej ofiary jej wygorowanych oczekiwan. Fred, dzigki Bogu, nigdy nie bawit sig
w podobne gierki.

Przez jaki$ czas jechali w przyjaznej ciszy, oszczedzajac mnodstwo paliwa, gdy znalezli si¢ w
silnym strumieniu powietrza za pgdzacym peterbiltem, ktory, jak wynikato z napisu na
tylnych drzwiach, widzt przysmaki lodowe wyglodniatym mito$nikom przekasek na zachod
od Nowego Meksyku.

Kiedy zblizyli si¢ do miasta rozjarzonego neonami moteli i stacji obstugi, Jilly zjechata z
drogi migdzystanowej. Zatankowala na samoobstugowej stacji przy Union 76.

Przy tej samej ulicy byt bar z hamburgerami, gdzie kupila kolacjg¢. Za lada stata starsza pani,
czerstwa i tryskajaca rado$cia jak ideat babci z filméw Disneya z lat szeSédziesiatych, ktora
upierata sig, by przypia¢ do bluzki Jilly znaczek z u$miechnigta zaba.

Restauracja sprawiata wrazenie tak czystej, ze mozna by tu przeprowadzi¢ operacje
wszczepienia poczwornych bypassow, w razie gdyby ktory$ z klientow doznal blokady
tetnic, konsumujac kolejnego podwdjnego cheeseburgera. Sama czysto$¢ jednak nie
wystarczyla, by skloni¢ Jilly do spozycia positku przy jednym z pokrytych laminatem
stolikow, w intensywnym $wietle, ktére mogloby spowodowaé mutacje genetyczne.

Siedzac w zaparkowanym cadillacu coupe deville i jedzac kanapk¢ z kurczakiem 1 frytki,
Jilly stuchata wraz z Fredem swojego ulubionego radiowego talk-show, ktory poruszal takie
tematy jak kontakty z UFO, wizyty niebezpiecznych istot pozaziemskich dyszacych
pragnieniem ptodzenia dzieci z Ziemiankami, pojawienie si¢ lesSnego stwora znanego jako
Wielka Stopa (a takze jego niedawno widzianego potomka, Matej Wielkiej Stopy) oraz przy-
byszy z odleglej przysztosci, ktorzy zbudowali piramidy w blizej nieznanych wrogich celach.
Tego wieczoru prowadzacy program Parish Lantern, obdarzony charakterystycznym



zachrypnigtym glosem, dyskutowal z go$émi o powaznym zagrozeniu, jakie stanowily
pijawki mozgowe, ktore rzekomo przybyty do naszego Swiata z rzeczywistosci alternatywne;.
Na szczgscie zaden z dzwoniacych do programu stuchaczy ani stowem nie wspominal o
radykalnych faszystowskich fundamentalistach muzutmanskich zdecydowanych zniszczy¢
cywilizacje, by przeja¢ wladze nad $wiatem. Podobno po zagniezdzeniu si¢ w ptacie
potylicznym pijawka mozgowa przejmowata kontrolg nad cztowiekiem, biorac w niewolg
jego umyst i ciato; stworzenia te byly zapewne oslizte i obrzydliwe, lecz Jilly stuchata
programu Parisha z ulga. Gdyby nawet pijawki moézgowe naprawdg istniaty, w co ani przez
chwilg nie wierzyla, potrafita je zrozumie¢: rozumiata ich pasozytnicza naturg i genetyczny
imperatyw, ktory kazal im opanowywac inne gatunki. Natomiast zto ludzkie rzadko, jesli w
ogoble, miato podstawy racjonalne.

Fred nie mial moézgu, ktory moéglby stuzy¢ pijawce za terytorium ekspansji, wigc mogt
stucha¢ programu, nie obawiajac si¢ o wlasne bezpieczenstwo.

Jilly spodziewata sig, ze kolacja ja pokrzepi, ale gdy skonczyta jes¢, czula si¢ tak samo
zmegczona jak po zjezdzie z drogi migdzystanowej. Miata nadziejg, Zze tatwo zniesie nastgpne
cztery godziny jazdy przez pustyni¢ do Phoenix, stuchajac przez czgs¢ drogi kojacych
fantazji Parisha Lanterna. Jednak w takim stanie mogla stanowi¢ zagrozenie na autostradzie.
Przez szybe ujrzata motel po przeciwnej stronie drogi.

- Jezeli nie pozwalaja tam bra¢ ze soba zwierzat domowych - powiedziata do Freda - jako$
cig przemycg.

3 Dla osoby dotknigtej nieznacznym uszkodzeniem moézgu, w wyniku

ktorego cierpi na krotkotrwale i niekontrolowane napady obsesji, najlepsza rozrywka jest
szybkie uktadanie famigtowki.

Fatalny stan umystu Shepherda zwykle dawal mu zdumiewajacy atut, ilekro¢ skupiat cala
uwagg na uktadance obrazkowej. W tej chwili rekonstruowat skomplikowany obrazek boga-
tej w ornamenty $wiatyni sinto otoczonej drzewami wisniowymi.

Mimo ze zaraz po przyjezdzie do motelu zaczat uktadaé zestaw sktadajacy si¢ z dwoch i1 pot
tysigca elementow, zdazyl juz ulozy¢ mniej wigcej jedna trzecia. Po wyznaczeniu czterech
brzegoéw obrazka Shep metodycznie kierowat si¢ ku srodkowi.

Chlopiec - Dylan wciaz uwazat swojego brata za chtopca, chociaz Shep miat juz dwadziescia
lat-siedziat przy biurku o$wietlonym cylindryczna mosigzna lampa. Lewa rek¢ trzymat na
wpot uniesiong 1 bez przerwy machal dlonia, jak gdyby pozdrawiat swoje odbicie w lustrze
wiszacym nad biurkiem; w istocie jednak patrzyt tylko na uktadany obrazek i pozostate
kawatki w otwartym pudetku. Najprawdopodobniej w ogole nie zdawat sobie sprawy, ze
macha r¢ka, 1 na pewno nie mogt nad tym panowac.

Tiki, napadowe kotlysanie i inne dziwaczne, monotonne ruchy stanowity objawy choroby
Shepa. Czasami potrafil trwac¢ bez ruchu jak statua z brazu albo marmuru, zapominajac nawet
mruga¢ oczami, ale najczgéciej calymi godzinami przebieral palcami albo krecit nimi
mtynka, albo podrygiwal nogami czy przytupywat.

Natomiast Dylan byl przywiazany do krzesta i nie mogt niczym machaé ani kotysaé, ani
kregci¢ miynka. Kostki nég kregpowaty mu grube zwoje calowej tasmy izolacyjnej, ktéra



okrgcono wokot nodg krzesta; nadgarstki 1 przedramiona przywigzano mu tasma do oparc.
Prawa r¢ke miat zwrécona wewngetrzna strong dioni do dotu, a lewa odwrotnie — ku gorze.

W usta wepchnigto mu jaka$ szmate, kiedy byl nieprzytomny. Wargi tez miat zaklejone
tasma.

Dylan byl przytomny od dwoch czy trzech minut, ale nie udato mu si¢ potaczy¢ zadnego z
elementow strasznej uktadanki, przed ktoéra go postawiono. Nie miat pojgcia, kto go napadt
ani dlaczego.

Dwukrotnie probowal odwrécic si¢ na krzesle, by spojrze¢ w strong t6zek i tazienki, ktore
miat za soba, lecz nieznany wrog wymierzyt mu dwa ciosy w glowe, powstrzymujac jego
ciekawo$¢. Uderzenia nie byly silne, ale wymierzone we wrazliwe miejsce, gdzie wcze$niej
zostal trafiony o wiele mocniej, totez znowu omal nie zemdlal.

Gdyby Dylan zaczat wota¢ na pomoc, jego zduszony krzyk nie wydostalby si¢ poza pokdj,
ale ustyszalby go Shep siedzacy w odleglo$ci mniejszej niz dziesigc stop. Niestety, brat nie
zareagowatby ani na przerazliwy krzyk, ani na szept. Nawet w swoje najlepsze dni rzadko
reagowat na Dylana czy kogokolwiek innego, a gdy jego uwagg pochtaniata uktadanka, §wiat
wydawat mu si¢ mniej rzeczywisty niz dwuwymiarowa scena na pokawatkowanym obrazku.
Prawa re¢ka- ta spokojna - Shep wybrat tekturowy element o ksztalcie ameby, spojrzal na
niego i odlozyl na bok. Po chwili chwycit ze stosu inny fragment i momentalnie umiescit we
wlasciwym miejscu, potem drugi i trzeci - wszystko w ciagu pot minuty. Wydawato sig,
jakby sadzil, ze poza nim w pokoju nie ma nikogo.

Dylan czul, jak serce tlucze mu o zebra, jak gdyby testujac wytrzymatos$¢ konstrukeji klatki
piersiowej. Przy kazdym uderzeniu w obolatej czaszce pulsowat bol w okropnym synkopo-
wanym rytmie, a knebel w ustach drgat jak zywe stworzenie, co chwila wzbudzajac odruch
wymiotny.

Dylan bat sig, cho¢ tacy duzi chlopcy nie powinni si¢ az tak ba¢, nie wstydzit si¢ strachu i
czut si¢ dobrze w roli duzego przerazonego chlopca; byt pewien jednego: dwadziescia
dziewig¢ lat to za wczes$nie na $mier¢. Gdyby mial dziewigcdziesiat dziewig¢ lat, twierdzitby
zapewne, ze wiek sredni zaczyna si¢ dopiero po setce.

Smier¢ nigdy go specjalnie nie kusita. Nie rozumial fanatykéw subkultury gotyckiej i ich
niezmiennego sentymentu do ozywionych zmartych; wampiry jako$ go nie pociagaty. Nie
porywal go tez do tanca gangsta-rap ze swa gloryfikacja morderstwa i celebrowaniem
okrucienstwa wobec kobiet. Nie lubit filméw, ktorych glownym tematem byly wypruwanie
flakéw 1 odcinanie gtow; w najlepszym razie nie dalo si¢ przy nich je$¢ popcornu. Dylan
przypuszczal, ze zawsze pozostanie w tyle za moda. Bylo mu przeznaczone pozostaé
staroswieckim jak biedermeier. Jednak perspektywa wiecznej staro$wiecczyzny wydawata
mu si¢ o wiele bardziej zachgcajaca niz perspektywa rychlej Smierci.

Mimo przerazenia, w sercu wciaz tlita mu si¢ nadzieja. Przede wszystkim, gdyby nieznany
napastnik zamierzal go zabi¢, cialo Dylana z pewnos$cia osiagngtoby juz temperaturg po-
kojowa. Siedziat skr¢gpowany i1 zakneblowany, poniewaz przest¢gpca miat wobec niego inne
plany.

Na mysl przychodzity tortury. Dylan nigdy nie styszal, by kogo$ zamgczono na $mieré¢ w
ktérym$ z moteli nalezacym do krajowej sieci, przynajmniej nie zdarzato si¢ to regularnie.
Psychopatyczni zabdjcy raczej czuliby sig niezr¢cznie, uprawiajac swoj proceder w miejscu,
w ktorym w tym samym czasie mogto odbywac si¢ zebranie klubu Rotarian. W ciagu lat
spedzonych w podroézy Dylan narzekat tylko na kiepsko utrzymane pokoje, pomytkowe



poranne telefony z niezamowionym budzeniem i marne jedzenie w restauracji. Ale gdy juz
pomyslat o torturach, nie umiat znalez¢ sposobu, jak o nich zapomnie¢.

Pocieszal si¢ rowniez mys$la, ze panujacy nad sytuacja napastnik oszczedzit Shepherda,
ktorego nie uderzyl ani nie skrgpowal. Swiadczylo to, ze zloczynca, kimkolwiek byt
dostrzegt obojgtnos¢ Shepa wobec §wiata i1 zorientowat sig, ze uposledzony chtopiec nie
stanowi zagrozenia.

Prawdziwy socjopata pozbylby si¢ jednak Shepherda, albo dla zabawy, albo Zeby poprawié¢
swoj wizerunek zabdjcy. Obtakani mordercy prawdopodobnie zywili przekonanie, jak
wigkszo$¢ wspolczesnych Amerykandw, ze potwierdzanie poczucia wiasnej wartosci jest
niezbednym warunkiem zdrowia psychicznego.

Ktadac kolejny bezksztattny kawatek tektury na swoim miejscu, przyciskajac go kciukiem
prawej dloni 1 kwitujac rytualnym skinieniem gltowy, Shepherd pracowat nad uktadanka w
zawrotnym tempie, z pr¢dkoscia szesciu, siedmiu elementdow na minutg.

Dylan zaczal widzie¢ wyrazniej, a odruchy wymiotne ustaly. Zazwyczaj takie objawy
przyjmowalo si¢ z radoscia, ale Dylan nie odczuje Zzadnej rado$ci, dopoki si¢ nie dowie, kto
go zaatakowal 1 w jakim celu.

Lomot serca jak huk kottéw i1 szum krwi w uszach przypominajacy nieco dzwigk delikatnie
muskanych czyneli skutecz-

nie zagluszaty wszelkie odgtosy, jakie mogl wydawaé intruz. By¢ moze jadl ich kolacjg
kupiona w barze - albo przygotowywat do odpalenia pit¢ tancuchowa.

Dylan siedzial pod pewnym katem w stosunku do lustra wiszacego nad biurkiem, widziat
wigc tylko odbicie niewielkiego fragmentu pokoju za soba. Obserwujac brata oddanego bez
reszty ukladance, dostrzegl z brzegu lustra jaki§ ruch, lecz zanim zdazyt skupi¢ na nim
wzrok, widmo znikngto z pola widzenia.

Kiedy napastnik w koncu ukazat si¢ Dylanowi, wygladat nie grozniej niz
pigédziesigciokilkuletni dyrektor choru, ktéremu najwigksza rado$¢ sprawia shuchanie
$wietnie zestrojonych gtosow wyspiewujacych radosne hymny. Opadajace ramiona. Wydatny
brzuch. Przerzedzone siwe wtosy. Mate, delikatnie wyrzezbione uszy. Dobroduszna, r6zowa
twarz o nieco obwislych policzkach przypominala bochen chleba. Jasnoniebieskie oczy byly
zalzawione, jak gdyby ze wspolczucia, i zdawata si¢ w nich odbija¢ dusza zbyt poczciwa, by
mogla zrodzi¢ jakakolwiek wroga mysl.

Wygladat jak antyteza lotrostwa, ale mimo Ze tagodnie si¢ u§miechat, trzymat w rgkach dos¢
dhuga gumowa rurke. Przypominajaca weza. Dtugosci dwoch, moze trzech stép. Zadnego
nieozywionego przedmiotu - tyzki czy naostrzonego jak brzytwa spr¢zynowca - nie mozna
nazwaé ztym; lecz o ile nozem sprezynowym mozna po prostu obrac jabiko, o tyle trudno by-
to w tej chwili grozy wyobrazi¢ sobie rownie niewinne przeznaczenie gumowej rurki o
przekroju pot cala.

Bujna wyobraznia artysty podsuwata Dylanowi absurdalne, ale bardzo plastyczne obrazy
przymusowego karmienia przez nos oraz badania okr¢znicy przez zupetie inny otwor ciata.
Lek nie opuscil Dylana, ktéry zorientowal sig, ze rurka jest opaska uciskowa. Zrozumiat za
to, dlaczego ma lewa dion zwrdécona wewngtrzng strong ku gorze.

Gdy zaprotestowal przez przesiaknigty $ling knebel i tasmg izolacyjna, zdotat wydoby¢ z
siebie glos, jaki moglby wyda¢ czlowiek pogrzebany zywcem, wzywajacy pomocy przez
wieko trumny 1 sze$¢ stop ubitej ziemi.



- Spokojnie, synu, spokojnie. - Intruz nie méwit twardym glosem opryszka, ale cichym i
wspotczujacym, jak wiejski lekarz, ktoéry ze wszystkich sil pragnie ulzy¢ pacjentowi w
cierpieniu. - Nic ci nie bedzie.

Ubrany tez byt jak wiejski lekarz, prawdziwy relikt ubiegtego wieku wzigty prosto z ilustracji
Normana Rockwella na

pierwszej stronie ,,Saturday Evening Post". Wypolerowane do potysku skérzane buty I$nity
jak lustro, bezowe spodnie w kant podtrzymywaty szelki. Byt bez ptaszcza, mial podwinigte
rekawy koszuli, rozpigty kolnierzyk oraz poluzowany krawat i brakowato mu tylko
stetoskopu, by wyglada¢ zupetnie jak lekarz z wioski, odrobing wymigty po wielu domowych
wizytach, o ktérym wszyscy mieszkancy méwia zyczliwie ,,pan doktor".

Dylan mial na sobie koszule z krotkim regkawem, mezczyzna wigc bez problemu zatozyt mu
opaske uciskowa. Szybko zawigzatl gumowa rurkg¢ na bicepsie i na przedramieniu Dylana
ukazatla si¢ mocno nabrzmiata zyta.

Lekko opukujac uwydatnione naczynie, ,,Pan Doktér" mruknat:

- Slicznie, $licznie.

Majac w ustach knebel i bedac zmuszonym do oddychania przez nos, Dylan wyraznie styszat
dowdd swego narastajacego strachu - coraz szybszy rytm rzgzacych wdechow i wydechow.
Lekarz przemyt skorg wacikiem nasaczonym alkoholem.

Wszystkie elementy sktadajace si¢ na t¢ chwilg - Shep machajacy do nikogo i btyskawicznie
rozprawiajacy si¢ z ukladanka, usmiechnigty intruz przygotowujacy pacjenta do zastrzyku,
paskudny smak knebla, ostra won alkoholu i bolesny ucisk tasmy izolacyjnej - catkowicie
absorbowaly pig¢ zmystow, nie sposdb wigc byto bra¢ pod uwage mozliwosci, ze to tylko
sen. Mimo to kilka razy Dylan zamykal oczy i szczypat si¢ w duchu... po czym spogladatl na
pokéj 1 dyszac z jeszcze wigkszym przerazeniem, stwierdzal, ze ten koszmar dzieje sig
naprawdg.

Strzykawka do iniekcji podskérnych na pewno nie mogta by¢ tak ogromna jak ta. Instrument,
jaki trzymat Doktor, nadawal si¢ bardziej dla stoni czy nosorozcéw niz dla ludzi. Dylan
przypuszczal, ze rozmiary strzykawki wyolbrzymit jeszcze strach.

Trzymajac kciuk prawej dioni na tloku, zaciskajac zgigte palce na kotnierzu, Doktor wyciskat
ze strzykawki powietrze, dopoki z igly nie trysngta tukiem odrobina zlocistego ptynu i
mienigc si¢ w blasku lampy, opadta na dywan.

Wydajac zduszony krzyk protestu, Dylan szarpnat wigzy, az krzesto zakotysato si¢ na boki.

- Tak czy inaczej - rzekt przyjaznie lekarz - jestem zdecydowany ci to zaaplikowac.

Dylan nieztomnie potrzasnal gtowa.

- Synu, od tej szprycy nie umrzesz, ale jak si¢ bedziesz szamotac, co$ ci si¢ moze stac.
Szprycy. Buntowat si¢ przeciw perspektywie wstrzyknigcia leku, narkotyku-albo toksyczne;j
substancji chemicznej, trucizny czy osocza krwi zakazonego paskudna choroba - a teraz
jeszcze energiczniej protestowatl przeciw temu, by do jego zyly trafila jaka$ nieokre$lona
szpryca. Tak nonszalanckie stowo sugerowalo niestaranno$¢, *lajdactwo naznaczone
niedbalstwem, jak gdyby ten okaz banalnosci zta o obwistych policzkach, okraglych
ramionach 1 wystajacym brzuchu, mimo ze zadat sobie tyle trudu, nie mial nawet ochoty
zapamigta¢ nazwy substancji, ktora zamierzat podaé ofierze. Szpryca! Stowo mogto tez ozna-
czac, ze ztota ciecz w strzykawce to co$§ bardziej egzotycznego niz zwykty lek, trucizna czy
zainfekowane osocze, co$ tajemniczego i jedynego w swoim rodzaju, co trudno nazwac.
Jezeli wiesz tylko tyle, ze usSmiechnigty, stuknigty lekarz o r6zowej twarzy uraczyt ci¢ spora



szpryca, to zaden z troskliwych i1 zupetnie normalnych lekarzy w szpitalnej izbie przyje¢¢ nie
bedzie mial pojgcia, jakie poda¢ antidotum ani jaki przepisa¢ antybiotyk, poniewaz ich apteka
nie begdzie dysponowata zadnym specyfikiem na cigzki przypadek ,,szprycy".

Obserwujac Dylana szarpiacego sig bezskutecznie w pgtach, stuknigty dealer szpryc pokrecit
z dezaprobata gtowa.

- Jak sig¢ bedziesz szamotal, mogg uszkodzi¢ zylg... albo przypadkowo wstrzykna¢ ci banke
powietrza i zrobi sig zator. A zator ci¢ zabije albo w najlepszym razie zrobi z ciebie rosling. -
Wskazal siedzacego przy biurku Shepa. - Gorsza od niego.

Bywaly tak zte dni, Ze pod ich koniec Dylan czul takie znuzenie i rozczarowanie, iz niekiedy
zazdrosdcit bratu niewiedzy na temat trosk tego $wiata; Shep nie miat jednak zadnych
obowiazkow, a Dylan mnoéstwo - sam Shep byl jednym z wazniejszych - wigc stan
nie§wiadomosci, z wyboru czy w wyniku zatoru, absolutnie nie wchodzit w gre.

Dylan przestat si¢ opiera¢, skupiajac spojrzenie na btyszczacej igle. Na twarz wystapil mu
kwasny pot. Cigzko wypuszczajac i gwattownie wciagajac powietrze, parskal jak zdyszany
kon. Znow zaczat pulsowac bol w czaszce, zwlaszcza w miejscu uderzenia, a takze przez cata
szerokos$¢ czota. Opor byt meczacy, bezcelowy i po prostu ghupi. Skoro nie mogt uniknad
zastrzyku, lepiej bedzie zaufa¢ zlemu szamanowi, ktéry twierdzil, Ze substancja w
strzykawce nie jest Smierciono$na, znie$¢ to, co musiato nastapi¢, zachowaé czujnos¢, by w
odpowiedniej chwili wykorzysta¢ nadarzajaca si¢ okazje (o ile rzeczywiscie zachowa
przytomnos$¢), i dopiero pozniej szuka¢ pomocy.

- Tak lepiej, synu. Najrozsadniej mie¢ to jak najszybciej za soba. Zaboli mniej niz przy
szczepieniu przeciw grypie. Mozesz mi zaufac.

Mozesz mi zaufac.

Zabrngli tak daleko w surrealizm, ze Dylan niemal spodziewal si¢ zobaczy¢, jak meble w
pokoju migkna, przybierajac ksztatty niczym z obrazéw Salvadora Dalego.

Nieznajomy, z tym samym sennym usmiechem, fachowym ruchem wbit igle w zyle,
rozluzniajac rownoczesnie we¢zet na gumowej rurce i dotrzymujac obietnicy, ze zastrzyk
bedzie bezbolesny.

Naciskajacy ttok czubek kciuka poczerwieniat. Formulujac najbardziej nieprawdopodobne
zdanie, jakie Dylan styszal, Doktér powiedziat:

- Wstrzykuje ci dzieto mojego zycia.

Ciemna koncowka tloka w przezroczystym cylindrze strzykawki drgngta i wolno zaczgta sig
przesuwacé, wttaczajac ztocisty ptyn do igty.

- Pewnie si¢ zastanawiasz, co ta szpryca z toba zrobi. Przestan nazywacé to SZPRYCA! -
zazadatby Dylan, gdyby jego ust nie zapychat kawat szmaty niewiadomego pochodzenia. -
Wtiasciwie nie sposob doktadnie okresli¢ skutkow. Chociaz igta by¢ moze byta normalnej
wielko$ci, to spogladajac na rozmiary strzykawki, Dylan zorientowat sig, ze wyobraznia
wcale nie splatala mu figla. Strzykawka byla ogromna. Przerazajaco olbrzymia. Czarne
cyferki skali na plastikowej rurce wskazywaly pojemno$¢ osiemnastu centymetrow szescien-
nych, co bylo dawka przepisywana zapewne przez weterynarza pacjentom z zoo, ktorzy
wazyli co najmniej sze$¢set funtow. - Ma dziatanie psychotropowe.

Stowo zabrzmialo groznie i1 egzotycznie, lecz Dylan podejrzewal, ze jesli zdota zebra¢ mysli,
zrozumie, co to znaczy. Bolaly go jednak rozciagnigte szczeki, spod mokrej szmaty w ustach
wyciekt kwasny strumien §liny, grozac mu zakrztuszeniem, piekty go zaklejone tasma wargi,
a gdy obserwowal tajemnicza ciecz saczaca si¢ do jego reki, ogarnat go jeszcze wigkszy



strach. Denerwowato go uporczywe machanie Shepa, mimo zZe dostrzegat brata tylko katem
oka. W takich warunkach trudno byto zebra¢ mysli. Stowo ,,psychotropowy" thukto mu si¢ w
glowie jak gladka i 1$niaca stalowa kula, odbijajaca si¢ od zderzakow i metalowych szyn w
btyskajacym §wiattami bilardzie elektrycznym.

- Na kazdego dziala inaczej. - W gtosie Doktora daly si¢ stysze¢ nutki niesfornej ciekawosci
naukowca, nieprzyjemne jak okruchy szkta w szklance miodu. Chociaz nieznajomy wygla-
dem przypominat trochg troskliwego lekarza wiejskiego, wobec pacjenta zachowywat si¢ jak
Victor von Frankenstein. - Efekt jest zawsze interesujacy, czgsto zaskakujacy, czasem nawet
pozytywny.

Interesujacy, zaskakujacy, czasem nawet pozytywny: chyba nie byto to dzielo Zzycia
poréwnywalne z dokonaniami Jonasa Salka. Doktorowi blizej bylo raczej do tradycji
obtakanych, megalomanskich nazistowskich naukowcow.

Ostatni centymetr sze$cienny ptynu zniknal ze zbiornika strzykawki i przez igle trafit do ciata
Dylana.

Spodziewat sig, ze poczuje pieczenie w zyle, okropne chemiczne ciepto rozprzestrzeniajace
si¢ blyskawicznie po uktadzie krazenia, ale nic takiego si¢ nie stato. Nie wstrzasnat tez nim
zaden lodowaty dreszcz. Spodziewat sig, ze dozna sugestywnych halucynacji, ze oszaleje,
czujac, jak na migkkiej powierzchni moézgu roja si¢ pajaki, ze ustyszy w glowie glosy
duchow, dostanie napadu drgawek albo gwattownych skurczéw migsni, albo nie wytrzyma
mu zwieracz, opanuja go mdtosci czy zawroty gtowy, zaczna mu rosna¢ wlosy na dioniach,
pokdj zawiruje mu przed oczami - ale zastrzyk nie dal Zadnych widocznych efektow, poza
by¢ moze skokiem temperatury jego rozgoraczkowanej wyobrazni.

Doktor wyjat igle.

W miejscu uktucia wykwitla jedna malenka drobinka krwi. - Jeden z dwdch powinien
wystarczy¢, zeby sptaci¢ dtug - mruknat Doktor, nie do Dylana, ale do siebie, wygtlaszajac
uwagg, ktora zdawata si¢ nie mie¢ sensu. Potem cofnat sig, znikajac Dylanowi z oczu.
Karmazynowa kropelka drzata w zgigciu tokcia Dylana, jak gdyby pulsujac wspoétczujaco
wraz z rytmem lomoczacego serca, ktore kiedy$ tloczylo ja do najdalszego naczynia
wlosowatego 1 od ktorego zostala na zawsze oddzielona. Dylan zalowal, ze nie moze
wchionaé jej z powrotem, wciagnaé przez naktucie w skorze, poniewaz obawiat sig, ze w
majacej nastapic¢ cigzkiej walce o zycie bedzie potrzebowat kazdej kropli zdrowej krwi, jesli
w ogdle ma szansg pokonac zagrozenie, ktore zostato mu wstrzyknigte.

- Ale splata dtugu to nie perfumy - rzekt Doktor, pojawiajac si¢ znowu i trzymajac plaster, z
ktorego zdzieral opakowanie. - Nie zlikwiduje smrodu zdrady, prawda? Zreszta czy co$ go
moze zlikwidowac?

Cho¢ znow zwracat si¢ do Dylana, wydawato sig, ze mowi zagadkami. Powazne stowa
wymagaty powagi, a w jego glosie wciaz pobrzmiewal lekki ton i na twarzy igral zartobliwy,
lunatyczny u$miech, to pojawiajac sig, to blednac, jak blask skaczacego ptomyka $wiecy w
kapry$nym wietrzyku.

- Wyrzuty sumienia gryza mnie od tak dawna, ze wyzarly mi serce. Czujg si¢ pusty.
Funkcjonujac nadzwyczaj dobrze jak na osobnika bez serca, pusty cztowiek oderwat paski
ochronne plastra i nakleil opatrunek na miejsce uktucia.

- Chcg czu¢ skruchg za to, co zrobitem. Bez skruchy nie ma mowy o prawdziwym spokoju.
Rozumiesz?



Cho¢ Dylan nie rozumiat ani stowa z tego, co mowit szaleniec, skinat gtowa, obawiajac sig,
ze brak zgody moze wywola¢ napad szatu, w ktorym zamiast igla moze zosta¢ zaatakowany
toporem.

Doktor wciaz mowit cicho, ale wszystkie zartobliwe nutki znikngly, ustepujac miejsca
cierpieniu, mimo ze osobliwy u$miech pozostat.

- Chce czué¢ skruche, odrzuci¢ t¢ straszna rzecz, ktora zrobilem, i chce moc szczerze
powiedzie¢, ze nie zrobitbym tego drugi raz, gdybym miat przezy¢ od nowa cate zycie. Ale
wyrzuty sumienia to wszystko, na co mnie sta¢. Gdybym dostal druga szansg, zrobitbym to
jeszcze raz i przezyl nastgpne pigtnascie lat przygnieciony brzemieniem winy.

Kropelka krwi przesiakta przez gazg, robiac ciemna plame¢ widoczna przez perforowana
warstwg plastra. Byl to opatrunek dla dzieci ozdobiony rysunkiem psa, ktéry brykat i
szczerzyt zgby w usmiechu, ale widok obrazka nie pocieszyl Dylana ani nie odwrécit jego
uwagi od kuku.

- Duma nie pozwala mi na skruchg. W tym caty ktopot. Och, dobrze znam swoje wady, ale to
nie znaczy, ze mogg si¢ ich pozby¢. Na to juz za p6zno. Za pdzno.

Wrzucit opakowanie po plastrze do matego kosza stojacego obok biurka, po czym siggnat do
kieszeni i wydobyl n6z. Cho¢ w innej sytuacji Dylan nie uzyltby stowa ,,bron" w stosunku do
zwyklego scyzoryka, w tym momencie zadne mniej grozne stowo nie byloby na miejscu.
Zeby poderznaé gardlo i przeciaé tetnice szyjna, nie trzeba mie¢ weale sztyletu ani maczety.
Wystarczy scyzoryk.

Doktor zmienil temat, porzucajac wynurzenia o dawnych grzechach i skupiajac si¢ na
pilniejszych sprawach.

- Chca mnie zabi¢ i zniszczy¢ moje dzieto.

Paznokciem kciuka wyciagnat krétkie ostrze scyzoryka.

W konicu usmiech utonat w jego przepastnej ziemistej twarzy, a na powierzchni¢ wychynat
wyraz troski.

- Juz teraz otaczaja mnie coraz ciasniejszym pierscieniem. Dylan mial nadziejg, Zze ciasnemu
pier§cieniowi bedzie towarzyszy¢ porzadna dawka torazyny, kaftan bezpieczenstwa i do-
$wiadczeni ludzie w biatych fartuchach.

Swiatto lampy odbijato si¢ od stalowego ostrza scyzoryka. - Dla mnie juz nie ma ratunku, ale
za nic nie pozwolg, zeby zniszczyli dzieto mojego zycia. Kradziez to inna sprawa. Z tym
moglbym si¢ pogodzi¢. Przeciez sam to zrobilem. Ale oni chca wymazaé¢ wszystko, co
osiagnatem. Jak gdybym nigdy nie istniat.

Krzywiac sig, Doktor zacisnal palce na r¢kojesci scyzoryka i wbit ostrze w oparcie krzesta,
kilka milimetréw od lewej reki swojego jenca.

Ten ruch nie wywart korzystnego wptywu na Dylana, ktéry podskoczyl ze strachu tak
gwaltownie, ze poderwaly si¢ trzy nogi krzesta, a przez ulamek sekundy by¢ moze nawet
lewitowat.

- Zjawia si¢ tu za pot godziny, moze wczesdniej - ostrzegl Doktor. - Bede probowat ucieczki,
ale nie ma sensu si¢ oszukiwa¢. Dranie pewnie mnie dopadna. I kiedy znajda cho¢ jedna
pusta strzykawke, zablokuja cate miasto i zbadaja wszystkich, jednego po drugim, dopdki si¢
nie dowiedza, kto dostal szprycg. Czyli dopdki nie znajda ciebie. Bo szprycg masz ty.
Pochylit sig, zblizajac twarz do twarzy Dylana. Jego oddech pachnial piwem i fistaszkami.

- Lepiej wez sobie do serca to, co mowig, synu. Jesli zostaniesz w strefie kwarantanny,
znajda ci¢ na pewno, a kiedy juz ci¢ znajda- zabija. Taki sprytny gos$¢ jak ty powinien



wykombinowa¢, jak uzy¢ tego scyzoryka i uwolni¢ si¢ w dziesig¢ minut, dzigki czemu
bedziesz miat szansg si¢ uratowac, a ja zdotam uciec, zanim mnie dogonisz.

Doktor miat miedzy zgbami czerwone skorki i resztki bialego miazszu orzeszkow, ale o wiele
trudniej niz $lady po ostatniej przekasce mozna bylo znalez¢ oznaki jego szalenstwa. Jego
oczy barwy spranego dzinsu wyrazaty wytacznie bezbrzezny smutek.

Wyprostowat sig, spojrzat na scyzoryk wbity w oparcie krzesta i westchnat.

- To naprawdg nie sa zli ludzie. Na ich miejscu tez bym cig zabil. W calej tej sprawie jest
tylko jeden zly czlowiek, i to ja nim jestem. Nie mam ztudzen co do siebie.

Odsunat si¢ od krzesta, znikajac z pola widzenia Dylana. Sadzac po odglosach, Doktor
pakowat swoj sprz¢t szalonego naukowca, wktadat marynarke i szykowat sig, by da¢ nogg.

A wigc jedziesz do Santa Fe w Nowym Meksyku na festiwal sztuki, gdzie w minionych
latach sprzedales$ tyle obrazoéw, by pokry¢ koszty podrozy i wplaci¢ pewna sumke do banku, i
zatrzymate$ si¢ na nocleg w czystym motelu o dobrej opinii, a potem kupite$ kolacj¢ na
wynos z zawartoscia kalorii, po ktérej mozna zasna¢ réwnie mocno jak po zbyt duzej dawce
nembutalu, poniewaz chciate$ tylko spedzi¢ spokojny wieczor, ogladajac z narazeniem
wiasnych komoérek nerwowych idiotyczne programy telewizyjne w towarzystwie pracujacego
nad uktadanka brata, a w nocy jak najmniej cierpie¢ z powodu wzdgcia wywotanego
cheeseburgerem, ale wspdiczesny $wiat rozpadl si¢ do tego stopnia, ze siedzisz teraz
przywiazany do krzesta, zakneblowany, z wstrzyknigta Bog wie jak paskudna choroba i §ci-
gany przez nieznanych zabdjcow... A przyjaciele zastanawiaja sig, dlaczego robi si¢ z ciebie
taki zrzeda.

Zza plecow Dylana odezwal si¢ glos Doktora, ktory widocznie byt nie tylko szalencem, ale
takze telepata:

- Nie jeste$ niczym zarazony. Nie w takim sensie, jak to rozumiesz. To nie sa bakterie ani
zaden wirus. To, co ci datem... nie przenosi si¢ na innych. Synu, zapewniam cig, gdybym nie
byt takim tchorzem, sam bym to sobie wstrzyknat.

Zapewnienie z ust eksperta nie poprawito Dylanowi nastroju. - Wstyd przyznaé, ze
tchorzostwo to jeszcze jedna z moich wad. Naturalnie, jestem geniuszem, ale nie mogg by¢
wzorem do nasladowania.

Jego usprawiedliwienie metoda autokrytyki stracilo juz jakakolwiek silg, ktorej $lad
wczesniej mogto nosic.

- Jak wyjasnitem, szpryca na kazdego dziata inaczej. Jezeli nie wymaze ci osobowosci ani nie
pozbawi cig zdolnos$ci linearnego myslenia, ani nie zredukuje ilorazu inteligencji o sze§¢dzie-
siat punktow, to istnieje mozliwos$¢, ze znacznie poprawi ci zycie.

Po namysle Dylan doszedl do wniosku, ze go$¢ nie traktuje pacjenta jak doktor Frankenstein.
Traktuje pacjenta jak doktor Szatan.

- Jezeli poprawi ci zycie, sptacg w ten sposob czg$¢ grzechow, jakie popehitem. Jasne, w
piekle czeka na mnie madejowe loze, ale sukces w tej sprawie mogtby przynajmniej zrekom-
pensowac moje najgorsze zbrodnie.

Zagrzechotat tancuch na drzwiach i metalicznie szcz¢kngla zasuwa, gdy Doktor otworzyt
zamek.

- Dzielo mojego zycia zalezy od ciebie. Teraz jest toba. Postaraj si¢ wigc przezyc.

Drzwi otworzyty si¢ i zamkngty.

Wyjsciu szalenca towarzyszyto mniej przemocy niz jego przybyciu.



Siedzacy przy biurku Shep nie machal juz r¢ka, oburacz pracowat nad ukladanka. Jak $lepiec
czytajacy ksiazke¢ napisana alfabetem Braille'a zdawal si¢ rozpoznawac¢ elementy czutymi
opuszkami, spogladajac na kazdy nie dluzej niz dwie sekundy, od czasu do czasu nawet nie
trudzac sig¢, by popatrzeé, z niesamowita szybko$cia albo dokladat do btyskawicznie
powigkszajacego si¢ obrazka kolejny fragment, albo odrzucal na bok, zeby poczekatl na swoja
kole;.

Ludzac si¢ glupia nadzieja, ze dzigki jakiej§ cudownej wigzi psychicznej taczacej braci
Shepherd rozpozna $miertelne niebezpieczenstwo, Dylan probowal krzykna¢ jego imig.
Przemoktly knebel zadziatatl jak filtr, w duzym stopniu pochtaniajac jego glos, ktory wydobyt
si¢ jako zduszony betkot w niczym nieprzypominajacy imienia brata. Mimo to krzyknat
jeszcze raz, potem trzeci, czwarty, piaty, liczac na to, ze powtarzanie przyciagnie uwage
chtopaka.

Kiedy Shep byl w nastroju do komunikowania si¢ z otoczeniem - co zdarzalo si¢ rzadziej niz
wschod stonca, ale nie tak rzadko jak odwiedziny komety Halleya- potrafit tyle mowi¢, ze
zalewal brata potokiem stow 1 samo sluchanie go bylo meczace. Znacznie
prawdopodobniejsza byta sytuacja, ze Shep calymi dniami zdawal si¢ nie zauwazaé
obecno$ci Dylana. Tak jak dzi$. Tak jak tu i teraz. Pracowal z pasja nad uktadanka, prawie
nie§wiadomy tego, co si¢ dzieje w pokoju motelowym, mieszkat w cieniu §wiatyni sinto na
wpot widocznej na blacie biurka, oddychal §wieza wonia kwitnacych drzewek wisniowych
pod chabrowym niebem Japonii, a siedzial tylko dziesi¢¢ stop od krzesta Dylana, mimo to
odlegly o pot $wiata, za daleko, by stysze¢ brata, widzie¢ jego poczerwieniala z bezsilno$ci
twarz, napigte migsénie karku, pulsujace skronie 1 blagalne spojrzenie.

Byli razem, lecz jednak osobno.

Scyzoryk czekal z ostrzem wbitym w drewno oparcia, stanowiac rownie trudne wyzwanie jak
magiczny Excalibur zaklinowany w kamiennej pochwie. Niestety, nie mozna si¢ byto spo-
dziewa¢, ze krol Artur zmartwychwstanie i przybedzie do Arizony, by poméc Dylanowi
wyciagna¢ bron.

W ciele Dylana krazyta nieznana szpryca, jego iloraz inteligencji w kazdej chwili mogt
straci¢ sze$¢dziesiat punktow, zblizali si¢ mordercy bez twarzy.

Zegar, ktory zabieral ze soba w podrdz, byt elektroniczny, a wigc cichy, mimo to Dylan
styszal tykanie. Zdradziecki milczacy zegar: jak gdyby odliczat cenne sekundy dwa razy
szybciej.

Przyspieszajac w miarg zblizania si¢ do finatu, Shep konczyl ukladank¢ oburacz, caty czas
trzymajac po dwa kawatki. Lewa 1 prawa r¢ka przemykaty jedna nad druga, trzepotaty nad
elementami w pudetku, mkngtly jak wroble do bigkitnego nieba, drzew wisniowych albo
niedokonczonych rogéw dachu §wiatyni, a potem z powrotem do pudetka jak gdyby w szale
budowania gniazda.

- Ciach dylu-dylu - powiedziat Shep. Dylan jgknat.

- Ciach dylu-dylu.

Jak podpowiadalo mu do$wiadczenie, Shep bgdzie zapewne powtarzal t¢ bzdurg setki czy
nawet tysiace razy co najmniej przez pot godziny i dtuzej, dopoki nie zasnie - blizej §witu niz
ponocy.

- Ciach dylu-dylu.

W mniej niebezpiecznych sytuacjach - czyli w ciagu ich dotychczasowego zycia, przed
spotkaniem z szalencem uzbrojonym w strzykawke - Dylan czasami znosit te napady, bawiac



si¢ w wierszyki i wynajdujac rymy do wszystkich mniej lub bardziej nonsensownych sylab,
jakie obsesyjnie powtarzat brat.

- Ciach dylu-dylu.

Siedzi motyl na badylu - pomyslat Dylan. - Ciach dylu-dylu.

Pije drinka z chlorofilu... - Ciach dylu-dylu. Nagle trach i po motylu.

Przywiazany do krzesta, wypeliony szpryca, $cigany przez zabdjcOw: to nie byla pora na
rymowanki, tylko na logiczne myslenie. Pora na sprytny plan i skuteczne dziatanie. Nadeszla
chwila, by jakim$ cudem dosiggna¢ scyzoryka i dokona¢ nim zdumiewajacych, fenomenalnie
pomystowych rzeczy, takich, ze szczeka opada.

- Ciach dylu-dylu.
Zrébmy bal w motylim stylu.

4 W swdj niepowtarzalny zielony i milczacy sposob Fred podzigkowat Jillian za roslinne

pozywienie, jakie mu podata, i starannie odmierzona miarke napoju, ktérym schlodzita mu
liscie, gaszac jego pragnienie.

Roztozyt gatezie w przyttumionym $wietle lampki na biurku, wygodnie usadowiony w
swojej pigknej donicy. Jego obecnos¢ wprowadzata element elegancji do pokoju motelowego
urzadzonego w jaskrawych, kontrastowych kolorach, ktore mozna zinterpretowac jako glosny
protest wscieklego projektanta wnetrz przeciw harmonii barw natury. Rano Jilly zamierzata
wstawi¢ Freda do tazienki, gdy bedzie brala prysznic; ubostwiat parg.

- Zamierzam bardziej ci¢ wykorzysta¢ w programie-poinformowata go. - Wykombinowatam
pare nowych kawatkow, ktore mozemy zagra¢ razem.

Podczas wystepu zwykle wnosita Freda na sceng¢ na ostatnie osiem minut, stawiata na
wysokim stotku i1 przedstawiala publicznosci jako swoja ostatnia sympatig, jedynego
chtopaka, ktéry ani nie przynosit jej wstydu wsrdd ludzi, ani nie probowal dawac jej do
zrozumienia, ze jaki$§ szczegot jej anatomii pozostawia wiele do zyczenia. Siedzac na stotku
obok niego, méwita o wspotczesnej mitosci, a Fred odgrywat ideat uczciwego mezczyzny.
Nadat terminowi ,,pokerowa twarz" nowe znaczenie i publiczno$¢ go uwielbiata.

- Nie przejmuj si¢ -powiedziata Jilly. - Nie wstawig ci¢ do zadnych kretynskich doniczek 1 w
zaden sposdb nie narusze twojej godnosci.

Zaden sukulent, kaktus czy rozchodnik nie potrafit rownie przekonujaco jak Fred
promieniowac zaufaniem.

Poniewaz nakarmita i napoila swego partnera scenicznego i zrobita wszystko, zeby czut si¢
zadbany, zarzucita na ramig torebke, chwycita puste plastikowe wiaderko 1 wyszta z pokoju,
by przynies¢ 16d i wrzuci¢ par¢ ¢wierédolarowek do najblizszego automatu z napojami.
Ostatnio byta uzalezniona od piwa korzennego. Chociaz wolala napoje dietetyczne, to kiedy
nie mogta ich nigdzie znalez¢, pita zwykte: dwie, czasem trzy butelki co wieczor. Jesli nie
miata innego wyboru i byla skazana na gatunek z petlna zawartoscia cukru, nastgpnego dnia
jadta na $niadanie tylko sucha grzanke, by zrekompensowaé wieczorng rozpuste.
Utrapieniem kobiet w rodziny Jilly byt gruby tytek, co nie dotyczyto mezczyzn, za ktérych
wychodzity. Jej matka, siostry matki i wszystkie kuzynki w wieku kilkunastu, a nawet dwu-
dziestu kilku lat, mialy szczupte i pongtne tyleczki, lecz nie uptyngto wiele czasu, a kazda z



nich wygladata, jakby wepchngta sobie do spodni dwie dynie. Rzadko nabieraly ciala w
udach albo na brzuchu, ale zawsze w okolicach trzech migs$ni posladkowych: gluteus
maximus, medius i minimus, ktore przeksztalcaly si¢ w czg$¢ anatomii zwana zartobliwie
przez jej matke¢ gluteus muchomega. Klatwa rodzinna przechodzita z pokolenia na pokolenie,
ale nie w linii Jacksonéw, tylko Armstrongdw - rodzinie matki - w ktérej megzczyzni
dziedziczyli lysing i podobne poczucie humoru.

Wielkiego tytka Armstrongéw po trzydziestce nie miala tylko czterdziestoo$mioletnia dzi$
ciotka Gloria, ktora czasem przypisywata swa wiecznie szczupta sylwetke temu, Ze trzy razy
w roku odprawiala nowenng do Najswigtszej Panienki. Modlita si¢, odkad w wieku
dziewigciu lat zdata sobie sprawg, ze w przyszto$ci moze jej grozi¢ nagly rozrost tytka; kiedy
indziej natomiast sadzita, ze to by¢ moze dzigki okresowym flirtom z bulimiag moze siedzie¢
na rowerze i zsiada¢ z siodetka bez pomocy proktologa.

Jilly tez byta wierzaca, ale nigdy nie odprawiata nowenny w nadziei, ze wymodli litosciwe
zwolnienie z gluteus muchomega. Nie poruszata tej kwestii nie dlatego, ze watpila, czy taka
modlitwa odniesie skutek, po prostu nie potrafita mowi¢ o swoim tytku w duchowej
rozmowie z Matka Boska.

Gdy miata trzynascie lat, przez dwa dni praktykowata bulimig, uznala jednak, ze codzienne
dobrowolne wymioty sa znacznie gorsze od perspektywy obaw o zbyt waskie drzwi i
noszenia przez dwie trzecie zycia elastycznych spodni narciarskich. Teraz cala nadziejg
poktadata w suchej grzance na $niadanie i magicznych postgpach chirurgii plastyczne;.
Automaty z lodem i napojami stalty we wngce oslonigtego przejscia, przy ktorym znajdowat
si¢ jej pokdj, nie dalej niz pigédziesiat stop od jej drzwi. Od strony pustyni wiat lekki
wietrzyk, nie przynoszac ani odrobiny chtodu w ten goracy wieczor - tak suchy, ze Jilly miata
wrazenie, jakby za moment jej spieczone wargi miaty pgknaé z glodnym trzaskiem; podmuch
zdawal sig

wirowa¢ w korytarzyku, syczac cicho, jak gdyby tez szukal czego$, czym moglby zwilzy¢
spragnione usta.

Po drodze Jilly natkneta si¢ na odrobing wymigtego mezczyzng o sympatycznym wygladzie,
ktéry najprawdopodobniej wracat z oazy automatdw, zaopatrzywszy si¢ tam w puszke coli i
trzy torebki fistaszkow. Oczy mial bladoniebieskie jak niebo nad Sonora albo pustynia
Mojave w sierpniu, gdy w intensywnie biatym blasku nawet niebiosa nie zachowuja swej
barwy, ale nie pochodzil z tych stron, poniewaz jego okragla twarz nie byta chorobliwie
opalona, lecz r6zowa, a widocznych w niej bruzd nie wyrylo stonce Potudniowego Zachodu,
tylko nadwaga i brzemig lat.

Mimo ze nie spojrzal wprost na Jilly 1 usSmiechat si¢ z roztargnieniem kogo$ zagubionego w
dzungli zawitych, cho¢ przyjemnych mysli, zblizajac si¢ do niej, powiedziat:

- Gdybym umart za godzing, na pewno zalowalbym, Ze na koniec nie najadtem sig
fistaszkow. Uwielbiam fistaszki.

Byta to deklaracja co najmniej osobliwa, ale Jilly mimo mtlodego wieku miata do$¢
doswiadczenia, by wiedzie¢, ze we wspotczesnej Ameryce nie nalezy odpowiadaé¢ obcym,
ktérzy nieproszeni informuja o swoich lgkach przed umieraniem i ulubionych przekaskach na
tozu $mierci. Mozesz mie¢ do czynienia ze zngkana dusza, ktéra zbtadzita na manowce pod
wplywem stresdéw nowoczesnosci. Prawdopodobniejsze bylo jednak spotkanie z psychopata,



ktory mial ochote zrobi¢ sobie rurke do koki z twojej kosci udowej, a z twojej skory ozdobny
pokrowiec na swoja ulubiona siekier¢ do odcinania gtéw. Pewnie dlatego, ze facet wygladat
nieszkodliwie, albo dlatego, ze sama Jilly czuta si¢ odrobing stuknigta po dlugich rozmowach
tylko z gruboszem jajowatym, odparta:

- Ja wolg piwo korzenne. Kiedy przyjdzie moja pora, chcg przeplynaé Styks czystego piwa
korzennego.

Nie reagujac na jej stowa, minat ja spokojnie, zdumiewajaco lekkim krokiem, zwazywszy na
jego gabaryty, $lizgal si¢ niemal jak tyzwiarz ruchem, ktory harmonizowal z jego na wpot
obtakanym usmiechem.

Patrzyta, jak si¢ oddala, dopoki nie zyskata pewnosci, Ze to po prostu kolejna znuzona istota
zbyt dlugo przemierzajaca wyludnione przestrzenie pustyn Poludniowego Zachodu - by¢ mo-
ze zmgczony komiwojazer, ktéremu przydzielono ogromny obszar, wystawiajac na probg
jego wytrwato$¢ - oszolomiony i zniechgcony odlegto$cia migdzy kolejnymi miastami i
tonacymi w stoncu autostradami, ktore zdawaty si¢ nie mie¢ konca.

Wiedziala, jak mogl si¢ czu¢. Jeden z jej popisowych numerdw, znak rozpoznawczy jako
komika, polegat na graniu prawdziwej dziewczyny z Poludniowego Zachodu, z krainy piasku
1 kaktusow, ktéra codziennie je na $niadanie miske¢ papryczek jalapeno, wldczy si¢ z facetami
o imionach Tex i Dusty po barach, gdzie graja country, jest dojrzata w stoncu kobieta, ale nie
da sobie w kasz¢ dmuchac i potrafi ztapa¢ grzechotnika, ktéry by $miat na nig sykna¢, i
strzeli¢ z niego jak z bicza, az mozg wyjdzie mu oczami. Rezerwowata sobie terminy w
klubach w catym kraju, ale sporo czasu spgdzita w Teksasie, Nowym Meksyku, Arizonie i
Nevadzie, nie tracac kontaktu z kultura, ktora ja uksztattowata, doskonalac swoj numer przed
tupiaca publiczno$cia, ktora okrzykami aprobaty reagowala na kazda trafna obserwacje, ale
umiala tez wyciem wygonic ja ze sceny, jesli probowala oszukiwaé, ze ketchup to salsa, albo
uciekata si¢ do estradowej sztuczno$ci. Czg$¢ zycia autentycznej dziewczyny z krainy piasku
stanowily podréze z wystgpu na wystep i cho¢ Jilly uwielbiata te skaliste pustkowia i widoki
rozleglych pofaci srebrnych bylic, rozumiata, jak bezkres pustyni moze wptywaé na
czlowieka, ktory potem z u$Smiechem szmacianej lalki opowiada wyimaginowanemu
przyjacielowi o $mierci i fistaszkach.

W automatach we wngce korytarza mozna byto kupié¢ trzy gatunki dietetycznej coli, dwa
dietetycznego napoju cytrynowego i pomaranczowego, lecz jesli chodzi o piwo korzenne,
miala nastgpujacy wybor: abstynencja lub nafaszerowany cukrem petnowarto$ciowy preparat
do powigkszania tytka. Wrzucila ¢wier¢dolarowki do maszyny z rezygnacja starej
hazardzistki wpychajacej ostatnie monety do jednorgkiego bandyty, a gdy trzy puszki jedna
po drugiej ladowaly z brzgkiem na tacy, zmowita poétglosem ,,Zdrowas Mario", nie
dotaczajac do modlitwy prosby zwiazanej z wlasna fizjologia, ale sktadajac w Niebie malenki
dowod dobrej woli.

Taszczac trzy puszki napoju i plastikowe wiaderko petlne po brzegi kostek lodu, pokonata
niewielka odlegto$¢ dzielaca ja od pokoju. Wychodzac, zostawita uchylone drzwi, aby gdy
bedzie wracac z zajetymi rgkami, miata je jak otworzyc.

Przy pierwszym piwie bedzie musiata zadzwoni¢ do mamy w Los Angeles 1 pogada¢ z nig od
serca o rodzinnym przeklenstwie grubego tytka, o nowym materiale na program, o tym, kto
ostatnio zostat zastrzelony w dzielnicy, czy sadzonka Freda dobrze si¢ rozwija pod troskliwa
opieka mamy i czy Fred Klon bedzie réwnie $liczny jak Fred Pierwszy...



Kiedy pchata ramieniem drzwi, pierwsza rzecza, jaka rzucita si¢ jej w oczy, byl oczywiscie
Fred, niczym oaza spokoju zen w chaosie koloréw przypominajacym wystrdj garderoby
klowna. Ale zaraz potem spostrzegla stojaca na biurku w cieniu Freda puszke coli pokryta
kroplami wilgoci oraz trzy torebki fistaszkow.

Utamek sekundy poézniej ujrzata otwarty czarny neseser, ktory lezat na tozku. Wcezedniej
widziata go u u$miechnig¢tego komiwojazera. Pewnie torba z probkami.

Nieustraszone Amazonki z Potudniowego Zachodu poskramiajace weze musza z psychiczna i
fizyczna czujnoscia reagowaé na amory knajpianych kowbojow, i tych nabuzowanych lo-

ne starem, i tych niewytlumaczalnie trzezwych. Jilly potrafita obroni¢ si¢ przed najbardziej
natr¢tnym casanowa z taka sama energia, z jaka tanczyla swinga, a jej kolekcja nagrod z
konkursow swinga zajmowala cata gablotg.

Mimo to, chociaz zrozumiala niebezpieczenstwo w ciagu niecalych dwoch sekund po
przekroczeniu progu pokoju, nie udato si¢ jej zapobiec atakowi komiwojazera. Zaszedt ja od
tylu, zacisnal ramig na szyi i przylozyl do twarzy jaka$ szmatg. Migkka tkanina $mierdziata
chloroformem albo eterem, albo moze podtlenkiem azotu. Jilly nie byla koneserem $rodkow
znieczulajacych, nie rozpoznata wigc gatunku ani rocznika.

Nie oddychaj - rozkazata sobie w mys$li 1 wiedziata, ze powinna nadepna¢ mu na stopg, wbic¢
tokie¢ w brzuch, ale zgubil ja moment zaskoczenia, kiedy nabrala powietrza w chwili, gdy
szmata zakryla jej usta i nos. Probowala poruszy¢ prawa stopa, lecz ta zadygotala, jak gdyby
obluzowala si¢ w kostce. Jilly nie potrafita sobie przypomnie¢, gdzie ma tokcie 1 jak dzialaja.
Zamiast wstrzymac¢ oddech, jeszcze raz wciagneta powietrze, by odzyskaé jasno$¢ umystu i
tym razem jej ptuca wypehnily si¢ najczarniejsza ciemnos$cia, jakby byta tonacym ptywakiem
pograzajacym si¢ coraz glebiej i glgbie;...

S—Ciach dylu-dylu.

Ptynat dziad na krokodylu.

- Ciach dylu-dylu.

Spadt i wnet utonat w Nilu.

Zabawa w rymowanie zawsze pomagata Dylanowi O'Connerowi nie wpas¢ w szat podczas
napaddéw monotonnych mantr brata. Tym razem jednak doszedl do wniosku, ze jesli nie prze-
stanie stucha¢ gtosu Shepa, nie skupi si¢ na pilnym zadaniu, czyli wyswobodzeniu z wigzow.
Wciaz bedzie siedziat przyklejony tasma do krzesta, przezuwajac bawelniany knebel i
czekajac na bezimiennych zabojcow, ktorzy zbadaja mu krew na obecnos¢ szprycy, a potem
pokroja na cienkie plasterki i rzuca padling pustynnym sgpom.

Rece Shepa trzepotaty, uktadajac w btyskawicznym tempie dwuwymiarowa §wiatynig.

- Ciach dylu-dylu.

Dylan skoncentrowat si¢ na swoim polozeniu.

Rozmiary szmaty w ustach - wypetniajacego mu usta mokrego gatgana, od ktoérego trzymania
bolata go cata twarz - uniemozliwiaty mu poruszanie szcz¢kami tak energicznie, jakby chciat.
Jednak napinajac uparcie migsnie twarzy, zdotat poluzowaé paski tasmy, ktéora powoli
zaczela si¢ odrywac na koncach i odchodzi¢ jak bandaze z mumii.



Wysunat jezyk spod knebla, zwinal za szmaciang kula i usilowat wypchna¢ z ust obcy
materiat. Szmata naciskata od wewnatrz na odklejona w potowie tasmg i Dylan czul lekkie
uktucia bolu, gdy lepkie paski odrywaty si¢ od jego warg wraz z fragmentami skory.

Niczym gigantyczna hybryda ¢my i cztowieka - z niskobudzetowego horroru - zwracajaca
niesmaczng kolacje¢, powolutku wysungta mu si¢ na brodg obrzydliwa szmata i spocz¢la na
piersi. Patrzac na przesiaknigty $ling knebel, poznat go: byla to jego dluga skarpeta, ktora
Doktoér najprawdopodobniej znalazt w walizce. Przynajmniej byta czysta.

Potowa tasmy odkleita sig, ale zostaly dwa pasy dyndajace w kacikach ust jak wasy suma.
Wykrzywial usta w réznych grymasach, potrzasat glowa, ale kawalki tasmy mocno si¢
trzymaly.

Wreszcie mogl wota¢ pomocy, lecz milczal. Ktokolwiek pospieszy mu na ratunek, bedzie
chciat wiedzie¢, co sig¢ stato, a jaki§ zatroskany obywatel zadzwonitby na policjg, ktora
zjawitaby sig, zanim Dylan zdazylby wrzuci¢ swoje rzeczy - i Shepa - do samochodu i uciec.
Jezeli mordercy byli na jego tropie, kazda chwila zwloki mogla kosztowaé go zycie.

Musial uzy¢ scyzoryka, ktéry 1$nil, wbity w sosnowe drewno. Dylan przechylil si¢ w przod,
pochylajac glowe, i zacisnat zgby na pokrytej guma rgkojesci noza. Chwycil ja mocno.
Ostroznie poruszat scyzorykiem w przod i w tyl, poszerzajac dziur¢ w drewnie, dopoki nie
wyciagnat ostrza.

- Ciach dylu-dylu.

Wyprostowat si¢ na krzesle, trzymajac w zgbach scyzoryk i zezujac, spogladat na czubek
ostrza potyskujacy w $wietle. Byt juz uzbrojony, ale nie czut si¢ szczeg6lnie niebezpieczny.
Za nic nie mogt upusci¢ noza. Gdyby bron upadia na podtoge, Shepherd na pewno by jej nie
podnidst. Dylan, aby odzyska¢ scyzoryk, musiatby rozkotysaé krzesto i przewroci¢ na bok,
ryzykujac obrazenia. Ryzykowanie obrazen ciata zawsze zajmowato wysokie miejsce na jego
liscie Rzeczy, ktorych Nie Robia Ludzie Inteligentni. Nawet gdyby przewrdcit krzesto i wy-
szedl z tego bez szwanku, w nowej 1 zapewne niewygodnej pozycji trudno bytoby mu siggnac
ustami do r¢kojesci, zwlaszeza gdyby n6z wyladowat pod t6zkiem.

Zamknat oczy 1 przed nastgpnym ruchem przez moment rozwazat r6zne mozliwosci.

- Ciach dylu-dylu.

Dylan byt artysta, zatem rozwazania powinny przychodzi¢ mu z tatwos$cia; nie byt jednak
artysta tego rodzaju - nie drgczyt si¢ ponurymi myslami i sytuacja ludzkoS$ci ani nie rozpaczat
nad nieludzkim postgpowaniem czlowieka wobec drugiego cztowieka. W wymiarze
jednostkowym sytuacja ludzkos$ci zmieniata si¢ co dzien, nawet co godzing, a gdy kto$
rozczula si¢ nad nieszczg$ciem, moze przegapi¢ okazje odniesienia triumfu. Kazdy swoj
nieludzki czyn gatunek rekompensowat setka dobrych uczynkéw; jesli wigc ktos lubi spedzac
czas na rozwazaniach, rozsadniej jest rozmysla¢ o dobrej woli, z jaka wigkszo$¢ ludzi traktu-
je innych, nawet w spoteczenstwie, gdzie elity kulturalne szydza z cnoty, stawiajac na
piedestale brutalnos¢.

W tym wypadku miat bardzo ograniczone mozliwosci 1 cho¢ nie byl zbyt dobry w ich
rozwazaniu, potrafit szybko opracowa¢ plan dziatania. Znéw pochylit si¢ w przdd i zblizyt
ostrze scyzoryka do jednego z blyszczacych zwojow tasmy przywiazujacych jego lewy
nadgarstek do oparcia krzesta. Jak rzucajaca glowa gg$, jak Shep godzinami udajacy
rzucajaca gtowa ge$, Dylan zaczat pitowac scyzorykiem pegta, ktore zaczely puszczaé. Kiedy
uwolnit lewa reke, przetozyt do niej néz.



Kiedy pospiesznie rozcinat resztg tasmy, natogowiec uktadanek - dodajacy elementy obrazka
w goraczkowym tempie, jakiego nie potrafitaby wywota¢ nawet metamfetamina - odrobing
zmienil swoj tekst:
- Dylu ciach-ciach.

- Siku chce mi sig az strach. - Dylu ciach-ciach.
- Rozptynatem si¢ we 1zach.

6 Jilly otworzyta oczy i jak przez mgte ujrzata komiwojazera i jego identycznego brata

blizniaka pochylonych nad 16zkiem, na ktérym lezata.

Chociaz wiedziala, ze powinna si¢ bac¢, nie czuta zadnego lgku. Byla zupethie rozluzniona.
Ziewnela.

Jezeli pierwszy brat byl zty - a bez watpienia byt - to ten drugi musiat by¢ dobry, miata wigc
obroncg. W filmach i czgsto w ksiazkach moralno$¢ byta rozdzielona miedzy identyczne ro-
dzenstwo doktadnie w takiej proporcji: jeden zty, drugi dobry.

Nie znata zadnych blizniakéw. Gdyby kiedykolwiek poznata taka parg, nie potrafitaby zaufac
zadnemu z nich. Zaufasz 1 mozesz by¢ pewien, ze zostaniesz zatluczony na $mier¢ - albo
stanie ci si¢ co$ jeszcze gorszego - w drugim akcie czy rozdziale dwunastym, a juz na pewno
pod koniec opowiesci.

Ci dwaj wygladali réwnie dobrodusznie, ale jeden rozluznit opaske uciskowa z gumowej
rurki, ktora byta zaci$nigta na ramieniu Jilly, a drugi chyba robit zastrzyk. Zadnego z tych
interesujacych dzialan nie mozna raczej nazwaé zlym, ale na pewno bylo w nich co$
niepokojacego.

- Ktory z was zdzieli mnie patka? - zapytata zdziwiona swoim betkotliwym glosem, jakby
byta pijana.

Z podobnym zdumieniem komiwojazerowie blizniacy spojrzeli na nig rownoczesnie.

- Powinnam was ostrzec - powiedziata. - Znam karaoke. Kazdy z blizniakow trzymat prawa
dton na tloku strzykawki, ale obaj jednoczes$nie ztapali lewa r¢ka biata bawelniana chustke.
Mieli znakomita choreografie.

- Nie karaoke - poprawita si¢. - Karate. - Klamata, ale sadzita, ze zabrzmi to przekonujaco,
mimo dziwnie niewyraznego glosu. - Znam karate.

Bracia, ktorych twarze widziata nieco zamazane, przemowili w doskonatej harmonii, sylaba
w sylabg.

- Chcg, zebys jeszcze troche pospata, mtoda damo. Spij, $pij.

Cudownie zsynchronizowani blizniacy rownocze$nie machneli w powietrzu chusteczkami,
ktore rzucili jej na twarz z taka gracja, ze Jilly spodziewata si¢ czarodziejskiej przemiany
dwoch kawatkow biatej tkaniny w golebie, zanim jeszcze dotkngtly jej skory. Jednak wilgotna
bawetna zalatujaca ostra chemiczna wonia zapomnienia spadla na nia jak stado czarnych
wron czy krukéw, ktore poniosty ja na skrzydtach wprost w otchtan nocy.

Jilly zdawato sig, ze otworzyla oczy natychmiast, jednak od chwili, gdy je zamknela,
uptyneto kilka minut. Wyciagnigto igle z jej ramienia. Blizniacy juz nad nia nie stali.



W istocie byt tu tylko jeden z nich i Jilly zorientowala sig, ze ten drugi w ogoéle nie istnial,
byt skutkiem zludzenia optycznego. Mgzczyzna stal w nogach t6zka, pakujac strzykawke do
skorzanego neseseru, ktory wczesniej wzigla za torbg z probkami towaréw. Doszla do
wniosku, ze to torba lekarska.

Mowit co$ o dziele swojego zycia, ale w jego gadaninie Jilly nie mogla dostrzec zadnego
sensu, moze dlatego, ze byl majaczacym psychopata, a moze dlatego, ze przestala go
rozumie¢ od opardw eliksiru zapomnienia, ktore wciaz parzyty jej nos i zatoki.

Gdy probowata podnies¢ si¢ z t6zka, dostata takich zawrotéw glowy, ze z powrotem opadta
na poduszki. Chwycita oburacz materac jak rozbitek kurczowo trzymajacy si¢ szczatkéw
statku unoszonych na powierzchni wzburzonego morza.

Uczucie wirowania i kotysania w koncu wzbudzito w niej strach. Wiedziala, Zze powinna si¢
bac, lecz az do tej chwili Igk drzemat gdzie§ w zakamarkach jej umystu. Oddech Jilly stat sig¢
ptytki i1 przyspieszony, a serce tomotalo w coraz bardziej szalonym rytmie, pompujac z krwia
fale przerazenia, ktore lada chwila mogto przerodzi¢ si¢ w panike.

Nigdy nie interesowala jej wtadza nad innymi, ale za nic nie pozwolilaby, aby kto§ zabronit
jej by¢ pania wlasnego losu. Moze popehniata btedy, fakt, popetniata - mnostwo biedow - ale
jezeli miata mie¢ spieprzone zycie, to wolala spieprzy¢ je sama. Sita odebrano jej wladzg nad
wlasnym losem, postuzono si¢ chemia, narkotykami - z przyczyn, ktérych nie rozumiata,
cho¢ bardzo starata si¢ skupi¢ na stowach swojego przesladowcy, mamroczacego co$§ na
swoje usprawiedliwienie.

Wraz ze strachem zalala ja fala gniewu. Pomimo grézb o karaoke i karate, mimo pozowania
na Amazonke z Poludniowego Zachodu, Jilly nie miata natury wojowniczki rozdzielajacej
razy na prawo i lewo. Jej bronia z wyboru byt humor i wdzigk. Teraz jednak, widzac przed
soba obfity tylek napastnika, miata ochot¢ wymierzy¢ mu pot¢znego kopniaka. Gdy
komiwojazer-lekarz, czy kim on tam byl, podszedt do biurka po colg i trzy torebki
fistaszkow, Jilly jeszcze raz usitowata wstac z t6zka, przejeta §wigtym oburzeniem.

I znéw jej tratwa zachybotata si¢ na jaskrawym morzu fatalnego wystroju motelu. Drugi atak
zawrotow glowy, jeszcze gorszy od poprzedniego, wywotatl wir mdtosci, ktory Scisnat jej zo-
tadek, wigc zamiast kopna¢ gruby tylek, jak sobie wyobrazita, jekneta tylko:

- Bedg rzygac.

Zgarniajac puszke coli 1 fistaszki 1 zabierajac swoja torbg lekarska, nieznajomy rzekt:

- Lepiej si¢ opanuj. Skutki znieczulenia moga utrzymywac si¢ dos¢ dtugo. Mogtaby$ znéw
straci¢ przytomno$¢, a jezeli zemdlejesz podczas torsji, skonczysz jak Janis Joplin i Jimi
Hendrix, duszac si¢ wlasnymi wymiocinami.

Och, cudownie. Po prostu wyszta kupi¢ piwo korzenne. Zupetnie niewinnie. Nie wiazalo si¢
z tym zadne szczeg6lne ryzyko. Rozumiata, Ze bgdzie musiata okupi¢ przyjemno$¢ picia
sucha grzanka na $niadanie, lecz przez mys$l jej nie przeszlo, Zze narazi si¢ na
niebezpieczenstwo uduszenia wlasnymi wymiocinami. Gdyby wiedziata, w ogole nie
ruszataby si¢ z pokoju i pita wodg z kranu; w koncu to, co byto dobre dla Freda, byto tez
dobre dla nie;j.

- Lez spokojnie - polecit jej dziwak bez cienia rozkazujacego tonu, ale z czym$ w rodzaju
troski. - Lez spokojnie, to mdtosci i zawroty glowy mina po dwoch, trzech minutach. Nie
cheg, zebys si¢ udusita, to byloby glupie, ale nie mogg ryzykowac i zostaé, zeby cig nianczy¢.
Pamigtaj, jesli mnie dopadna 1 dowiedza sig, co zrobilem, zaczna szukaé¢ kazdego, komu
zrobitem zastrzyk i zabija cig.



Pamigtaj'? Zabija? Oni?

W ogdle nie przypominata sobie, zeby ja przed czyms$ podobnym ostrzegal, doszla wigc do
wniosku, ze musiat o tym mowi¢, gdy jej umysl, nad ktérym zaczgta juz odzyskiwac pano-
wanie, tkwil pograzony w oparach mgty gestej jak londynska. Stojac przy drzwiach, obejrzat
si¢.

- Policja nie ochroni ci¢ przed tymi ludzmi. Nikt ci nie pomoze.

Lezac na kolyszacym si¢ t6zku w rozchybotanym pokoju, nie mogta powstrzyma¢ mysli o
kanapce z kurczakiem grubo posmarowanej majonezem i tlustych frytkach, ktore jadta
wieczorem. Starata si¢ skupi¢ na napastniku, pragnac zaatakowaé go stowami, skoro nie
mogla da¢ mu kopniaka w tylek, ale kolacja wciaz podchodzita jej do gardta.

- Jedyna twoja szansa - powiedzial mgzczyzna - to wydosta¢ si¢ z obszaru poszukiwan,
zanim cig zatrzymaja i zmusza do badania krwi.

Kanapka z kurczakiem szamotata si¢ w niej, jak gdyby zachowata resztki kurzej
$wiadomosci, jak gdyby ptak probowat podjac pierwsza niezdarna probg powrotu do zycia.
Jednak Jilly zdotala si¢ odezwacé, wstydzac si¢ w tej samej chwili, Ze poczgstowata go obelga,
ktora i tak bylaby kiepska, nawet gdyby wypowiedziata ja bezbtednie:

- Docatuj mnie w pupg.

W klubach czgsto musiata sobie radzi¢ z wesotkami, ktorzy zachowywali si¢ jak bydio na
widowni, walila ich po tgpych tbach, wykrecata grube karki i kasata ztosliwe serca, dopoki
nie zaczgli wota¢ mamy - w przeno$ni, oczywiscie - bombardujac ich stlowami, ktore
odnosity skutek jak ciosy Mohammeda Alego z jego najlepszego okresu. Jednak w
oszotomieniu po zaaplikowanym specyfiku wydawata si¢ rownie zabawna jak majonez, ktory
w tym momencie byl najmniej $mieszna substancja we wszech§wiecie.

- Jestes tak atrakcyjna - powiedziat mgzczyzna - ze na pewno ktos sig toba zajmie.

- Khupi gutas - odrzektla, jeszcze bardziej zazenowana zupelnym upadkiem swej, kiedy$
poteznej, stownej machiny wojenne;.

- W przyszto$ci, dobrze ci radzg, lepiej nie puszczaj pary z ust o tym, co si¢ tu wydarzyto...

- Thipi gukas - poprawita sig, zdajac sobie tylko sprawe, ze odkryla nowy sposob
przekrgcania tej samej obelgi.

- ...nie wychylaj sig...

- Ghlupi kutas - powiedziata, tym razem wyraznie, cho¢ epitet zabrzmiatl mniej dobitnie niz
wymoéwiony z bledem.

- ...1 nigdy nie méw nikomu, co ci si¢ przydarzylo, bo gdy tylko wyjdzie to na jaw, wezma
ci¢ na cel.

- Skruwiel! - niemal wyrzucita z siebie, cho¢ takimi wulgaryzmami, wypowiadanymi
poprawnie czy nie, raczej si¢ nie postugiwala.

- Powodzenia - rzekt i wyszedt, zabierajac ze soba colg, fistaszki i diaboliczny, roztargniony
usmiech.

7 Dylan odciat si¢ od krzesta i odwiedzit tazienke - siku chciatlo mu si¢ az strach, dylu

ciach-ciach - a po powrocie stwierdzil, ze Shep wstat od biurka i odwrécit si¢ plecami do



niedokonczonej $wiatyni sinto. Zwykle gdy byt pochtonigty uktadanka, nie mozna go byto od
niej odciagnaé obietnicami ani nagrodami, ani sita, dopoki nie wstawil we wtasciwe miejsce
ostatniego kawalka. Teraz jednak stat w nogach t6zka, wpatrujac si¢ z uwaga w przestrzen,
jak gdyby dostrzegl tam jaki$ fizyczny ksztalt, i szepnal, nie do Dylana i prawdopodobnie nie
do siebie, ale do zjawy, ktora widziat tylko on:

- Przy blasku ksigzyca.

W okresach przytomnosci Shepherd zazwyczaj emanowat osobliwos$cia jak §wieca blaskiem.
Dylan przyzwyczait si¢ do zycia w aurze dziwactw brata. Byl prawnym opiekunem Shepa od
ponad dekady, od przedwczesnej $mierci matki, ktora nastapita, gdy Shep mial dziesig¢ lat,
dwa dni przed dziewigtnastymi urodzinami Dylana. Po tak dlugim czasie Zadne stowa ani
dziatania Shepa raczej nie mogly go juz zaskoczy¢. Dawniej czasem uwazal, ze osobliwe
zachowanie Shepa bywa straszne, lecz przez wiele lat mtodszy brat nie zrobit niczego, co
mogloby wzbudzi¢ w Dylanie dreszcz przerazenia - az do tej chwili.

- Przy blasku ksigzyca.

Shep wygladat tak samo sztywno i pokracznie jak zawsze, ale jego postawa zdradzata
niezwykte wzburzenie. Czoto, zwykle gladkie 1 spokojne jak u Buddy, zmarszczyto sig¢. Na
twarzy malowat si¢ wyraz surowosci, jakiej Dylan nigdy u niego nie widziat. Shep przygladat
si¢ widmu, ktorego nikt poza nim nie mogt zobaczy¢, zagryzajac wargg z gniewem i
zaniepokojeniem. Dlonie zacisnat w pigsci, jak gdyby miat ochotg wymierzy¢ komus cios,
cho¢ nigdy przedtem Shepherd O'Conner w ztosci nie podnidst na nikogo reki.

- Shep, co sig dzieje?

Jesli wierzy¢ szalonemu lekarzowi ze strzykawka, musieli stad szybko wiaé. Ucieczka
wymagata jednak wspoldziatania Shepa, ktory sprawiatl wrazenie, jakby znalazl si¢ na
krawedzi wybuchu 1 jesli si¢ nie uspokoi, trudno sobie bgdzie z nim poradzi¢. Brat byl nizszy
od Dylana, ale miat pig¢ stop dziesig¢ cali wzrostu i wazyt sto sze§¢dziesiat funtow, nie
mozna wigc bylo go prostu ztapa¢ za pasek 1 wynie$¢ z pokoju motelowego jak walizki.
Gdyby postanowit, ze nie ma ochoty i$¢, zlapaltby si¢ mocno stupka 16zka albo zaklinowal w
drzwiach, zapierajac si¢ rgkami i nogami w futrynie.

- Shep? Hej, Shep, styszysz mnie?

Chlopak zupelnie nie zwracat uwagi na Dylana, tak samo jak podczas pracy nad ukladanka.
Interakcja z innymi istotami ludzkimi nie przychodzita mu tak tatwo jak przecigtnej osobie, a
nawet nie tak fatwo jak mieszkajacemu w jaskini pustelnikowi. Czasem nawiazywal kontakt,
najczesciej tak intensywny, ze czlowiek czul si¢ nieswojo; wigksza czg§¢ zycia spedzat
jednak we wiasnym, zupetie nieznanym Dylanowi $wiecie, ktory rownie dobrze mogtby si¢
obraca¢ wokot jakiej$ nienazwanej gwiazdy w innej czg$ci Drogi Mlecznej, daleko od
swojskiej Ziemi.

Shep opuscit gtowe, oderwat wzrok od niewidzialnej twarzy niewidzialnej postaci i choé
mogt widzie¢ tylko skrawek pustego dywanu, otworzyt oczy szerzej, a usta zaczety mu drgac,
jakby mial si¢ zaraz rozptakac. Przez twarz przemknegta mu cata seria emocji, jak gwattownie
zrywane kolejne zastony, od grymasu gniewu, przez zatosna bezradno$¢ po czarng rozpacz.
Rozluznit palce, wsciekle zacis$nigte w pigsci, 1 stanat z opuszczonymi bezwtadnie regkami.
Gdy Dylan ujrzat 1zy brata, podszedt do niego, delikatnie ktadac mu dton na ramieniu.

- Popatrz na mnie, braciszku. Powiedz mi, co sig¢ dzieje. Popatrz na mnie, zobacz mnie, skup
sig, Shep. Skup sig¢. Czasami, nawet bez ponaglen, Shep umial prawie normalnie, cho¢



niezdarnie, komunikowa¢ si¢ z Dylanem i innymi. Najcze$ciej jednak trzeba go bylo
naprowadza¢, wytrwale i cierpliwie zachgcajac, by nawiazat 1 utrzymal kontakt.

Rozmowa z Shepem czgsto zalezata od kontaktu wzrokowego, ale chtopak rzadko pozwalat
na taki stopien bliskosci. Unikat otwarto$ci by¢ moze nie tylko z powodu powaznego za-
burzenia psychicznego i nie dlatego, ze byl patologicznie niesSmiaty. Popuszczajac wodze
fantazji, Dylan byt kiedy$ sktonny uwierzy¢, ze Shep zaczal ucieka¢ od $wiata juz we
wczesnym dziecinstwie, bo odkryl, Zze potrafi wyczyta¢ sekrety duszy z oczu czlowieka... 1
nie umie znie$¢ tego, co widzi.

- Przy blasku ksigzyca - powtorzyl Shep, tym razem wbijajac wzrok w podlogg. Szept
przeszedl w ciche mruczenie, a jego gtos rwat si¢ jakby zduszony smutkiem.

Shep rzadko mowit, a kiedy juz to si¢ zdarzato, nigdy nie wyrzucal z siebie steku bzdur,
nawet jesli czasem zdawato sig, ze to kompletne bzdury. W kazdej wypowiedzi kryt sig¢
motyw 1 znaczenie, ktore nalezato odkry¢, lecz chiopak bywat bardzo enigmatyczny i
komunikat nie zawsze mozna bylo zrozumieé¢, migdzy innymi dlatego, ze Dylanowi
brakowato cierpliwosci 1 madrosci, by rozwiaza¢ zagadke jego stow. Teraz jednak jego
rozgoraczkowanie zdradzato, ze chce przekaza¢ co$ wyjatkowo waznego, przynajmniej dla
siebie.

- Popatrz na mnie, Shep. Musimy porozmawia¢. Shepherd, mozemy porozmawiac?

Shep pokrecit glowa, wyrazajac by¢ moze niedowierzanie na widok tego, co zobaczyl na
podtodze pokoju i co doprowadzito go do tez, a by¢ moze w odpowiedzi na pytanie brata.
Dylan ujat Shepa za podbrodek i delikatnie unidst mu gtowg. - Co sig dzieje?

By¢ moze Shep zrozumiat, o co chodzi bratu, ale nawet patrzac mu prosto w oczy, Dylan
ujrzat tylko nieprzenikniona tajemnicg trudniejsza do rozszyfrowania niz hieroglify egipskie.
Gdy jego ciemne oczy troch¢ obeschty, chlopak powiedzial: - Ksigzyc, oko nocy, lampa
lunarna, zielony krag, niebianska latarnia, galeon widmo, $wietlisty wedrowiec...

To znajome zachowanie, wynikajace zapewne z prawdziwej obsesji na punkcie synonimow,
a moze bedace kolejna technika unikania normalnej rozmowy, mimo uptywu lat wciaz
jeszcze czasami draznilo Dylana. Teraz, gdy w jego zylach krazylo niezidentyfikowane
zlociste serum, a z wiatrem pustyni gnali do nich okrutni mordercy, rozdraznienie szybko
przerodzilo si¢ w irytacjg i ztos¢.

- ...srebrzysty glob, lampa jesiennej pelni, najwyzszy wiadca prawdziwej melancholii.
Trzymajac dton pod broda brata i fagodnie starajac si¢ skupi¢ na sobie jego uwagg, Dylan
rzekt:

- A to ostatnie - to Szekspir? Nie cytuj mi Szekspira, Shep. Lepiej zareaguj. Co si¢ dzieje?
Pospiesz si¢ i pom6z mi. O co chodzi z tym ksigzycem? Dlaczego si¢ denerwujesz? Co moge
zrobi¢, zebys sig lepiej poczut?

Wyczerpawszy zasob synoniméw i metafor ksi¢zyca, Shep skupit si¢ na stowie ,,$wiatlo",
klepiac z uporem, ktory §wiadczyl, ze w jego stowach kryje si¢ wigcej znaczenia, niz si¢
wydaje:

- Swiatlo, iluminacja, blask, promien, jasno$¢, swietlisto$¢, blysk, 1$nienie, najstarsza cora
Boga...

- Shep, przestah - powiedzial: stanowczo Dylan, unikajac jednak surowego tonu. - Nie
przemawiaj do mnie, ale ze mna rozmawiaj.

Shep wcale nie probowat odwréci¢ sig od brata. Zamknat tylko oczy, grzebiac resztki nadziei,
ze kontakt wzrokowy doprowadzi w koncu do sensownej rozmowy.



- ..promienno$¢, ogien, pozar, tuna, ptomien... - Poméz mi - btagat Dylan. - Spakuj
uktadankg. - ...potysk, odbtysk, poblask...

Dylan spojrzat na stopy Shepa w samych skarpetkach. - W16z buty, dziecko.

- ...jarzenie sig, zarzenie si¢, po$wiata...

- Spakuj ukladankg, w6z buty. - Cierpliwe powtarzanie czasem sktanialo Shepa do dziatania.
- Uktadanka, buty. Uktadanka, buty.

- ...przeblysk, odblask, migot, migotanie - ciagnal Shep, poruszajac gatkami ocznymi pod
powiekami, jakby gleboko spat i $nit.

Jedna walizka stata obok t6zka, druga lezala otwarta na komodzie. Dylan zamknal otwarta
torbe, podniost obie i podszedt do drzwi.

- Shep. Ukladanka, buty. Uktadanka, buty. Stojac tam, gdzie zostawitl go brat, Shep
recytowal: - Iskra, iskrzenie, ptomyk...

Aby rozdraznienie nie przerodzilo si¢ w wybuch wscieklosci, Dylan otworzyl drzwi i
wystawil na zewnatrz walizki. Powietrze wieczoru wciaz przypominalo buchajacy z pieca
zar, wysuszony jak spalona skorka grzanki.

Na niemal pusty parking padat z6ity blask latarni, jak suchy deszcz, wsigkajac natychmiast w
czarny asfalt niczym promienie $wiatta wsysane przez czarng dziurg. Szerokie cienie o ostro
zarysowanych krawedziach przywodzily na mysl gilotyng, wzmagajac nastrdj oczekiwania na
egzekucjg, ale Dylan nie zauwazyl, by teren motelu roit si¢ od oddzialow zabdjcoéw
zbrojnych w pistolety.

Jego biaty ford expedition stal zaparkowany niedaleko. W przymocowanym do dachu
wodoszczelnym bagazniku Dylan trzymal swoje malarskie akcesoria, a takze gotowe obrazy,
ktére wystawil na sprzedaz na niedawnym festiwalu sztuki w Tucson (gdzie sprzedat pig¢) i
zamierzal wystawi¢ takze w Santa Fe na podobnych imprezach.

Otwierajac tylna klape i szybko tadujac walizki do samochodu, rozejrzat si¢ w prawo i w
lewo, obejrzat si¢ tez za siebie w obawie przed ponownym atakiem, jak gdyby sig
spodziewal, ze stuknigci lekarze z ogromnymi strzykawkami wypelionymi szpryca
poruszaja si¢ w stadach jak kojoty w pustynnych kanionach, wilki w dziewiczych lasach i
adwokaci wietrzacy okazjg, by wystapi¢ o odszkodowanie dla ofiary.

Kiedy wrocil do pokoju, zastal Shepa dokladnie w tym samym miejscu, gdzie go zostawil:
chtopak wciaz byl w skarpetkach, miat zamknigte oczy i demonstrowal imponujace stow-
nictwo:

- ...fluorescencja, fosforescencja, bioluminescencja... Dylan przypadt do biurka, rozsypat
utozong czg$¢ obrazka i powrzucat kawalki $wiatyni sinto i drzew wisniowych do pudetka.
Wolatby zostawi¢ uktadankg, zeby byto szybciej, ale przypuszczat, Zze Shep nie zgodzitby si¢
bez niej wyjechaé. Shepherd na pewno ustyszal i rozpoznat charakterystyczny odglos
wsypywania do kartonu elementéw obrazka. Zazwyczaj ruszylby od razu, by broni¢ swej
niedokonczonej pracy, lecz nie tym razem. Z zamknigtymi oczami kontynuowat monotonne
wyliczanie wielu nazw i1 form $wiatta:

- ...blyskawica, wyladowanie, skaczaca iskra, grom, piorun roztupujacy drzewa...

Naktadajac wieczko na pudetko, Dylan odwrécit si¢ od biurka i obrzucit przelotnym
spojrzeniem buty brata. Rockporty, takie same jak Dylana, ale mniejsze o kilka numeréow. Za
duzo zachodu, zeby posadzi¢ chiopca na skraju t6zka, wsuna¢ mu stopy w buty i zawigzac
sznurowadta. Dylan porwal je z podtogi i postawit na pudetku z uktadanka.



- ...ptomien $wiecy, blask lampy, ogien pochodni... Dylana zaczgto piec i swedzie¢ miejsce
po zastrzyku. Powstrzymat sig, by zedrze¢ plaster z rysunkiem psa i podrapaé rank¢ po
uktuciu, poniewaz obawiat sig, ze kolorowy opatrunek kryje okropny dowdd, iz substancja w
strzykawce byta gorsza niz narkotyk, gorsza niz zwykly $rodek toksyczny, gorsza niz
wszystkie znane choroby. Pod malenkim trojkatem gazy mogt si¢ czai¢ coraz wigkszy
drgajacy pomaranczowy grzyb albo czarna wysypka, albo pierwszy znak, Ze jego skora
zaczyna si¢ przeksztatca¢ w zielone tuski, a on z czlowieka zmienia si¢ w gada. Udrgczony
obrazami prosto z ,,Archiwum X" nie mial odwagi sprawdzi¢ przyczyny swe¢dzenia.

- ...blask ognia, $wiatto gazowe, fosforyzowanie, fatamorgana...

Dzwigajac uktadankg i obuwie brata, Dylan wbiegt do tazienki, mijajac Shepa. Nie zdazyt
rozpakowa¢ szczoteczek do zgbow ani przyborow do golenia, ale na poétce obok umywalki
postawil plastikowa fiolkg z przepisanym lekiem przeciwhistaminowym. W tym momencie
najmniej przejmowal si¢ alergia; mimo to, nawet gdyby miat zosta¢ pozarty zywcem przez
zto§liwy pomaranczowy grzyb, zmieniajac si¢ réwnoczesnie w gada S$ciganego przez
okrutnych mordercow, wolat unikna¢ komplikacji w postaci kataru i bélu zatok.

- ...chemoluminescencja, krystaloluminescencja, przeciwblask...

Wracajac z tazienki, Dylan powiedziat z nadzieja w glosie: - Shep, chodZzmy. Ruszaj sig,
idziemy.

- ...promieniowanie fioletowe, promieniowanie ultrafioletowe...

- Méwig powaznie, Shep.

- ...promieniowanie podczerwone... - Shep, wpakujemy si¢ w klopoty. - ...promieniowanie
aktyniczne...

- Nie zmuszaj mnie, zebym byt niemity - btagat Dylan. - ...dzien, $wit...

- Proszg cig, nie zmuszaj mnie, zebym byt niemily. - ...$wiatto sloneczne, promien stonca...

8—Skruwiel - powtorzyta Jilly, zwracajac si¢ do zamknigtych drzwi, a potem chyba

miata chwile przerwy, bo stwierdzila, ze nie lezy juz w kotyszacym si¢ t6zku, ale twarza na
podiodze. Przez moment nie potrafita sobie przypomnie¢, gdzie jest, lecz smrod brudnego
dywanu nie pozostawial zadnych ztudzen, ze nie zamieszkala w apartamencie prezydenckim
w Ritzu-Carltonie.

Bohatersko wygramolita si¢ na kolana i na czworakach odsuneta si¢ od zdradzieckiego 16zka.
Kiedy si¢ zorientowata, ze telefon stoi na nocnym stoliku, wykonata zwrot o sto osiem-
dziesiat stopni 1 wrocita tam, skad przyszta.

Siggneta w gore, potracita zegar, wreszcie zdjeta ze stolika telefon. Latwo poszto, bo na
koncu aparatu dyndal zerwany kabel. Widocznie mito$nik fistaszkéw odciat go, zeby
uniemozliwi¢ jej wezwanie glin.

Jilly zastanawiata si¢ przez chwile, czy nie zacza¢ wota¢ o pomoc, niepokoita si¢ jednak, ze
napastnik, jesli nadal byt blisko, moze zareagowac¢ pierwszy. Nie miala ochoty na nastgpny
zastrzyk, nie chciata zosta¢ ogluszona kopniakiem w glowe i1 nie zamierzala znoéw
wystuchiwaé brzgczacego monologu.

Koncentrujac si¢ 1 wytezajac wszystkie swoje sity Amazonki, zdotata dzwigna¢ si¢ z podtogi
i siasé na skraju t6zka. Swietnie. Usmiechneta si¢ w nagltym przyptywie dumy. Nasza mafia
potrafi sama usiasc.



Podbudowana sukcesem, Jilly sprobowata wsta¢. Zachwiala sig, przytrzymujac si¢ r¢ka
nocnego stolika, by utrzymac¢ réwnowagg, jednak mimo ze kolana si¢ pod nig ugigly, nie
upadta. Znowu poszto, §wietnie. Nasza mata umie sama prosto sta¢, jak gatunek z rzedu
naczelnych i na pewno prosciej niz niektorzy jego przedstawiciele.

Jednak najbardziej zadowolona byla z tego, Zze nie zwymiotowala, cho¢ wczesniej byla
pewna, ze to nieuniknione. Juz nie czuta mdtosci, ale czuta sig... dziwnie.

Przekonana, Ze umie sta¢, nie opierajac si¢ o meble, i ze przypomni sobie, jak si¢ chodzi,
kiedy tylko sprobuje, Jilly ruszyla w strong drzwi lukiem, aby zrownowazy¢ lekkie hustanie
podtogi przypominajace kotysanie poktadu statku na spokojnym morzu.

Musiala si¢ zmierzy¢ z technicznym wyzwaniem, jakie stanowila klamka, lecz gdy po
krotkich manipulacjach otworzyta drzwi i pokonata prog, ciepty wieczoér ozywil ja o wiele
lepiej niz chtéd pokoju motelowego. Suche, wywotujace pragnienie powietrze pustyni
wyssalo z niej wilgo¢, a razem z wilgocia resztki zamroczenia.

Skrecita w prawo, w kierunku biura motelu znajdujacego si¢ na koncu przygngbiajaco
dhugiego i skomplikowanego ciagu zadaszonych korytarzykow, ktory wzorowano zapewne
na labiryncie przeznaczonym dla szczuréw laboratoryjnych.

Po kilku krokach zorientowata sig, ze jej cadillac coupe deville zniknal. Zaparkowatla
samochod dwadziescia stop od drzwi pokoju; jednak wcale nie stat tam, gdzie go zostawita, o
ile dobrze pamigtata. Pozostat pusty asfalt.

Ruszyla zygzakiem w strong opuszczonego miejsca parkingowego, wpatrujac sig¢ w
nawierzchnig, jak gdyby spodziewala si¢ tam znalez¢ wyjasnienie zniknigcia auta: by¢ moze
zwigzla, lecz mila notke: ,,Wyrazy wdzigczno$ci, ukochana, twoj granatowy zatadowany po
brzegi cadillac coupe deville".

Znalazta tylko pelna paczke fistaszkow, upuszczona zapewne przez us$miechnigtego
komiwojazera-ktory-nie-byl-komiwojazerem, i martwego, lecz mimo to imponujacego zuka
ksztattu 1 wielkosci polowki awokado. Owad lezal na 1$niacym pancerzu, z wyciagnigtymi
sztywno sze$cioma odnozami, ale jego widok wzbudzit w Jilly o wiele mniej uczué, niz
gdyby to byto kociatko lub szczenig.

Nie przejawiajac zainteresowania entomologia, zostawita zuka z wyprezonymi nogami, ale
pochylita sig, zeby wzia¢ z jezdni torebke orzeszkow. Po lekturze Agaty Christie, gdy tylko
zobaczyla fistaszki, byla przekonana, ze znalazta cenny $lad, za ktéry policja bedzie jej
wdzigczna.

Prostujac sig, stwierdzita, ze ciepte i suche powietrze wcale nie usungto skutkow dziatania
narkozy tak doktadnie, jak sadzila. Kiedy zawroty glowy mingly, zastanawiata sig, czy
dobrze zapamigtata miejsce zaparkowania cadillaca. By¢ moze stal dwadziescia stop w lewo
od pokoju, a nie w prawo.

Patrzac w tamta strong, ujrzata bialego forda expedition w odlegltosci kilkunastu stop. Jej
samochdd mogt sta¢ po drugiej stronie terenowego auta.

Przestapiwszy zuka, wrdcita do zadaszonego korytarzyka. Zblizyla si¢ do forda, zdajac sobie
spraweg, ze zmierza w kierunku wneki z automatami, gdzie moze sobie kupi¢ nastgpne piwo
korzenne, przez ktore wpakowata si¢ w t¢ kabalg.

Gdy mingta furgonetkg i nie znalazta cadillaca, zauwazyta dwoch ludzi biegnacych w jej
strong. Zanim zdazyla si¢ przyjrze¢ uwazniej dziwacznej parze, powiedziata:

- Ten u$miechnigty gnojek ukradt mi samochod.



Pierwszy z mg¢zczyzn - wysoki i zbudowany jak zawodnik ligi futbolowej - nidst pudto
wielkos$ci opakowania pizzy, na ktorym chwiata si¢ para butow. Mimo zwalistej postury nie
wygladatl ani troch¢ groznie, by¢ moze dlatego, ze przypominal niedZwiedzia. Nie
krwiozerczego grizzly gotowego wypru¢ kazdemu flaki, ale dobrotliwego misia fajttape z
filmu Disneya. Byl ubrany w wymigte spodnie khaki i z6lto-niebieska koszulg hawajska, a na
jego twarzy malowal si¢ wyraz glebokiego zatroskania, jak gdyby wlasnie ogolocit ul z
miodu i spodziewat si¢ ataku roju rozgniewanych pszczot.

Towarzyszyt mu nizszy i mlodszy m¢zczyzna - miat moze pigc stop 1 dziewigé, dziesigc cali
wzrostu 1 wazyt jakie$ sto sze§¢dziesiat funtdw - ubrany w niebieskie dzinsy i bialaq koszulkg
z rysunkiem kojota, nieszczgsnego przesladowcy Strusia Pedziwiatra. Byl bez butow i szedt
za WyZszym me¢zczyzng z ociaganiem; na prawej nodze miat porzadnie natozona skarpetke,
ale lewa byta luzna i powtoczyt nia przy kazdym kroku.

Mimo ze fan kojota trzymal bezwtadnie opuszczone rece i nie stawiat oporu, Jilly doszta do
wniosku, ze wcale nie ma ochoty i$¢ z niedzZwiedziowatym, poniewaz byt ciagnigty za ucho.
Z poczatku zdawato sig jej, Zze nizszy protestuje przeciw takiemu upokorzeniu. Gdy zblizyli
si¢ do niej, ustyszata wyrazniej stowa mtodszego i raczej nie mogta ich zinterpretowac jako
sprzeciwu.

- ...elektroluminescencja, luminescencja katodowa... Niedzwiedziowaty przystanat przed
Jilly, zatrzymujac tez nizszego. Glosem znacznie nizszym - lecz nie mniej tagodnym - od
glosu Kubusia Puchatka, powiedziat:

- Przepraszam, ale nie styszatem, co pani mowita. Przechylajac gtowe z powodu dtoni
trzymajacej go za lewe ucho, mtodszy caly czas gadal, ale chyba nie zwracajac si¢ ani do
zwalistego, ani do Jilly:

- ...nimb, aureola, halo, korona, halo przystoneczne...

Nie byta pewna, czy to spotkanie rzeczywiscie jest tak osobliwe, jak si¢ wydawato, czy moze
jej percepcje zaburzaja dlugotrwate skutki narkozy. Glos rozsadku nakazywat jej milcze¢ i
czym predzej biec do biura motelu, byle dalej od pary nieznajomych, ale gtos rozsadku byt
ledwie szeptem, powtdrzyta wige: - Ten usmiechnigty gnojek ukradl mi samochdd.

- ...zorza polarna potudniowa, zorza polarna péinocna, $wiatto gwiazd...

Zauwazajac wzrok Jilly, wielkolud rzekt: - To moj brat, Shep.

- ...Swiatlo$¢, stoposwieca, strumien §wietlny...

- Milo mi cig pozna¢, Shep - powiedziala, nie dlatego, Zze rzeczywiscie bylo jej mito, ale nie
wiedziata, co innego mozna powiedzie¢, bo nigdy wczesniej nie znalazta si¢ w takiej sytuacji.
- ..kwant $wiatta, foton, bougie decimale - rzekt Shep, nie patrzac jej w oczy i dalej
wyrzucajac z siebie potok bezsensownych stow, gdy Jilly rozmawiala z jego starszym
bratem.

- Jestem Dylan.

Woecale nie wygladat na Dylana. Wygladat jak Bruno albo Samson, albo Lagodny Ben.

- Shep jest trochg chory - wyjasnil Dylan. - Ale nieszkodliwy. Nie bgj sig. Jest tylko...
niezupetnie normalny.

- A kto dzi$ jest? - odparta Jilly. - Normalno$¢ skonczyta si¢ moze w 1953 roku. - Czujac
nawrot zamroczenia, oparla si¢ o jeden ze stupkow podtrzymujacych zadaszenie korytarzyka.
- Muszg wezwacd gliny.

- Powiedziata pani ,,u$miechnigty gnojek".

- Dwa razy.



- Jaki u$miechnigty gnojek? - spytal z takim zaniepokojeniem, jak gdyby chodzilo o jego
samochdd, nie je;j.

- USmiechnigty gnojek, ktory je orzeszki, wbija igly i kradnie samochody, taki gnojek.

- Ma pani co$ na rgce.

Zerkneta ciekawie, spodziewajac sig ujrze¢ zmartwychwstalego zuka.

- Ach, to plaster.

- Kroliczek - powiedzial, marszczac z niepokojem szeroka twarz.

- Nie, plaster.

- Kréliczek - upierat sig. - Sukinsyn dat pani krélika. Ja mam tanczacego psa.

W zadaszonym przejSciu byto do$¢ S$wiatta, by Jilly zauwazyla, Zze oboje paraduja z
opatrunkami dla dzieci: ona ma kolorowego figlarnego krélika, on rozradowanego
szczeniaka.

Ustyszata glos Shepa, ktory mowit nieprzerwanie: - ..lumen, kandelogodzina,
lumenogodzina... Przestata go stucha¢, przypominajac sobie:

- Musze wezwac¢ gliny.

Dylan, ktéry do tej pory mowit bardzo serio, przemowil jeszcze powazniej:

- Nie, nie. Lepiej nie mieszajmy w to glin. Nie mowil pani, co si¢ ma sta¢?

- On, czyli kto?

- Stuknigty lekarz.

- Jaki lekarz?

- Ten gnojek wbijajacy iglty

- To byt lekarz? Mnie si¢ wydawato, ze to komiwojazer. - Dlaczego sadzi pani, Zze to
komiwojazer?

Jilly zmarszczyta brwi. - Nie jestem pewna.

- Oczywiscie, ze to byt jakis$ stuknigty lekarz.

- To dlaczego rozbija si¢ po motelu, atakuje ludzi i kradnie cadillaki? Czemu nie zabija
pacjentoéw w swoim prywatnym gabinecie, tak jak powinien?

- Nic pani nie jest? - zapytal Dylan, przygladajac si¢ jej uwazniej. - Nie wyglada pani za
dobrze.

- Prawie si¢ porzygalam, potem udato mi si¢ powstrzymaé, potem znowu chciatam
wymiotowac i znowu nic. To przez narkozg.

- Jaka narkozg?

- Chyba chloroform. Stuknigty komiwojazer. - Pokrgcita glowa. - Nie, ma pan racjg, to
musiatl by¢ lekarz. Komiwojazerowie nie podaja narkozy.

- Mnie po prostu walnat w glowg.

- To bardziej podobne do komiwojazera. Musz¢ zadzwoni¢ po gliny.

- Nie ma mowy. Nie mowit pani, ze zaraz zjawia si¢ tu zawodowi mordercy?

- Cieszg sig, ze nie amatorzy. Jesli juz trzeba zgina¢, lepiej z reki profesjonalisty. A w ogdle
wierzy mu pan? To bandyta i ztodziej samochodow.

- Wydaje mi sig, ze mowit prawdg.

- To zaktamany worek tajna - upierata sig.

- Przezroczysto$¢, promienistos¢, pochodnia stoneczna - powiedzial, Shep, tak to w kazdym
razie brzmialo, cho¢ Jilly nie byta pewna, czy ktores z tych sylab faktycznie sa stowami.
Dylan spojrzat na co§ ponad ramieniem Jilly 1 kiedy dal si¢ stysze¢ ryk silnikow, obejrzata
sig, szukajac zrodla tego dzwigku. Obok parkingu biegla ulica. Jej przeciwlegla strong



ostanial nasyp, nad ktorym ze wschodu na zachdd, réwnolegle do szlaku ksigzyca,
przebiegata autostrada migdzystanowa. Po luku zjazdu mkngly z zawrotna szybkos$cia trzy
wozy terenowe.

- ...Swiatlo, iluminacja, blask, promien...

- Shep, chyba si¢ powtarzasz - powiedzial, Dylan, nie odrywajac wzroku od trzech wozow.
Byly to trzy identyczne chevrolety suburbany. Szyby ciemne jak przytbica Dartha Vadera
skutecznie ukrywaly pasazerow. - ...jasno$¢, §wietlisto$¢, blysk, I$nienie...

Nawet nie probujac hamowaé, pierwszy chevrolet przejechat znak stopu na dole zjazdu i
przeciat cicha dotad ulicg. Byla to pétnocna strona motelu, a wjazd na parking znajdowat si¢
od frontu kompleksu budynkéw, od strony zachodniej. Nie zatrzymujac si¢ pod znakiem
stopu, kierowca okazat brak respektu wobec kodeksu drogowego; teraz z fantazja
zademonstrowal brak poszanowania dla tradycyjnej konstrukcji drogi. Chevrolet przeskoczyt
kraweznik, przeryt szeroki na dziesig¢ stop pas zieleni, wyrzucajac spod kot grudki ziemi i
zmiazdzone kawaltki kwitnacej lantany, uniknat zderzenia z drugim krawgznikiem,
wyladowat czterema kolami na parkingu mniej wigcej sze$¢dziesiat stop od Jilly, ostro
skrecit, nie zalujac gum, i pomknat na zachdd, na tyty motelu.

- ...promiennos$¢, ogien, pozar...

Drugi chevrolet suburban podazyt za pierwszym, a trzeci za nim, siekajac nastgpne porcje
safatki z lantany. Jednak kiedy dwa pozostate samochody znalazly si¢ na parkingu, drugi, za-
miast jecha¢ za pierwszym, skrecil na wschod w kierunku frontu motelu. Trzeci ruszyt prosto
na Jilly, Dylana i Shepa.

- ...luna, ptomien...

Gdy Jilly pomyslata, ze furgonetka zaraz ich rozjedzie i rozwazata, czy uskoczy¢ w lewo, czy
W prawo, zastanawiajac si¢ rownoczesnie, czy jednak nie zwymiotowaé, trzeci kierowca
okazal si¢ nie gorszym showmanem niz jego dwaj koledzy. Chevrolet zahamowat tak ostro,
ze niemal zaryl przednim zderzakiem w ziemig. Na dachu nagle rozbtysty cztery ruchome re-
flektory, wzigly ich na cel i zalaty ostrym $wiattem o mocy zdolnej upiec szpik w kosciach.

- ...potysk, odbtysk, poblask...

Jilly miala wrazenie, jak gdyby zamiast przed zwyklym ziemskim pojazdem stangta przed
wehikutem kosmitow, ktorzy przeswietla jej cialo, wyssa umyst i przeszukaja duszg
promieniami rejestrujacymi dane, w ciagu szes$ciu sekund policza atomy w jej ciele, przejrza
wspomnienia z calego zycia, poczynajac od chwili, gdy niechg¢tnie opuscita lono matki, i
wydrukuja surowa nagang za zalosny stan postrzgpionej bielizny.

Po chwili reflektory zgasty, a przed jej oczami migngly cienie §wiatet jak fosforyzujace
meduzy. Gdyby nawet nie zostata oslepiona, nie potrafitaby dojrze¢ twarzy kierowcy ani
nikogo innego siedzacego w furgonetce. Szyby nie byly po prostu przyciemniane, ale
zrobione chyba z jakiego$§ egzotycznego materiatu, przezroczystego od wewnatrz, a z
zewnatrz nieprzeniknionego jak ptyta czarnego granitu.

Poniewaz Jilly, Dylan i Shep nie stanowili - na razie - celu poszukiwan, chevrolet skrgcil,
wymijajac ich. Kierowca wdusit pedal gazu i wéz pomknat na wschdd, w kierunku frontu
motelu, dotaczajac do drugiego samochodu, ktory z piskiem opon skrecit juz za rég budynku
1 zniknat im z oczu.

Shep zamilkt.

Majac na mysli stuknigtego lekarza, ktory ostrzegal, ze beda go $ciga¢ bezwzgledni ludzie,
Dylan rzekt:



- Moze jednak wcale nie byt z niego taki zaktamany worek lajna.

9 Nastaty wyjatkowe czasy, pelne szalencow wyglaszajacych plomienne mowy na

cze$¢ przemocy, zakochanych w bogu przemocy, czasy inwazji apologetow zta, ktorzy obwi-
niali ofiary za wlasne cierpienia i wybaczali mordercom w imi¢ sprawiedliwo$ci. Nastaty
czasy wciaz wstrzasane intrygami utopistow, ktore w ubiegtym wieku omal nie doprowadzity
do katastrofy cywilizacji, bombardowane niszczycielskimi kulami ideologii, ktoére w
pierwszych latach nowego milenium atakowaly z coraz mniejsza sita, ale pozostalo im
jeszcze tyle mocy, by pogrzebac nadzieje rzesz, jesli zdrowi na umysle ludzie nie zachowaja
czujnosci. Dylan O'Conner rozumial ten burzliwy wiek, mimo to zachowat gle¢boki
optymizm, bo w kazdej chwili kazdego dnia, w najlepszych dzietach ludzkosci oraz we
wszystkich barokowych detalach natury widziat pigkno, ktore pokrzepialo go na duchu, i
wszedzie odnajdywal potezna architekturg i subtelno$¢ szczegdtow, ktore przekonywaty go,
ze $wiat ma réwnie przemys$lana konstrukcje¢ jak jego obrazy. Polaczenie realistycznej oceny,
wiary, zdrowego rozsadku i niezachwianej nadziei sprawiato, ze wydarzenia tych czasow
rzadko wprawiaty go w zdumienie i1 przejmowaty groza, i nigdy nie pograzaty w rozpaczy.
Dlatego tez, kiedy Dylan dowiedziat si¢, ze przyjaciel i towarzysz podrozy Jillian Jackson,
Fred, jest sukulentem 1 pochodzi z poludniowej Afryki, zdziwit si¢ tylko troche, w ogodle si¢
nie przerazil 1 zamiast przygngbienia poczut ulge. Gdyby chodzilo o innego Freda, nie
rosling, mieliby znacznie wigcej klopotow 1 komplikacji niz z niewielka zielona istota w
glazurowanej donicy z terakoty.

Majac na uwadze trzy czarne chevrolety krazace wokot motelu jak trojka gltodnych rekinow
grasujacych po asfaltowym morzu, Jilly pospiesznie spakowata swoje przybory toaletowe.
Dylan zatadowat jej neseser i walizke do forda przez tylna klapg.

Zamieszanie zawsze wytracato biednego Shepa z rownowagi, a gdy odczuwat niepokoj,
bywat najbardziej nieprzewidywalny. Teraz jednak, gdy najmniej mozna si¢ byto spodziewac
po nim postuszenstwa, potulnie wdrapal si¢ do forda. Usiadt obok ptociennej torby z
rozmaitymi przedmiotami, ktore Dylan wozil, by zaja¢ nimi brata podczas dlugich godzin
podrozy, gdy Shepa nudzito obserwowanie pustki czy ogladanie wlasnych palcow. Jilly
upierata sig, ze bedzie trzymac¢ Freda na kolanach,

Shep miat wigc tylne siedzenie tylko dla siebie, co powinno ztagodzi¢ jego niepokdj.
Podchodzac do forda z doniczka w rekach i czujac, ze skutki narkozy wreszcie ustapily na
dobre, Jilly zaczeta mie¢ nagle watpliwosci, czy powinna wsiada¢ do samochodu z dwoma
mezcezyznami, ktorych zna dopiero od kilku minut.

- Réwnie dobrze moglbys by¢ seryjnym morderca - powiedziata do Dylana, ktéry otworzyt
drzwi jej i Fredowi.

- Nie jestem seryjnym morderca-zapewnit ja. - Tak wlasnie powiedziatby seryjny morderca. -
Tak samo powiedziatby czlowiek niewinny.

- Zgadza sig, ale tak wilasnie powiedziatby seryjny morderca. - No juz, wsiadaj - rzekt
niecierpliwie.

Ostro reagujac na jego ton, odparta: - Nie bedziesz mi rozkazywat.



- Przeciez nie rozkazujg.

- Nikt w ostatnich stuleciach nie rozkazywal nikomu z mojej rodziny.

- Wobec tego naprawde musisz si¢ nazywa¢ Rockefeller. Czy bylaby$ uprzejma wsias¢ do
samochodu?

- Nie jestem pewna, czy powinnam.

- Pamigtasz te trzy chevrolety, ktore wygladatly jak pojazdy Terminatora?

- W koncu jednak nie zainteresowaty si¢ nami.

- Ale niedlugo sig zainteresuja - ostrzegt. - Wsiadaj do samochodu. "

- ,,Wsiadaj do samochodu, wsiadaj do samochodu". Mowisz to zupehlie jak seryjny
morderca.

Sfrustrowany Dylan wykrzyknat:

- Czy seryjni mordercy podrozuja zwykle z uposledzonymi bra¢mi? Nie sadzisz, ze
przeszkadzatoby im to w dokonywaniu réznych makabrycznych rzeczy przy uzyciu pil
tancuchowych i innych narzgdzi?

- Moze on tez jest seryjnym morderca.

Shep przygladat si¢ im zdezorientowany z tylnego siedzenia: z przekrzywiona glowa,
mrugajac szeroko otwartymi oczami, nie wygladat jak psychopata, ale raczej jak duzy szcze-
niak, ktory czeka, zeby go zawiez¢ do parku na zabawg w tapanie frisbee.

- Seryjni mordercy nie zawsze wygladaja na krwiozerczych szalencéw - odrzekta Jilly. - Sa
przebiegli. W kazdym razie, jesli nawet nie jeste§ morderca, mozesz by¢ gwalcicielem.

- Nadzwyczaj uprzejma z ciebie kobieta - zauwazyt cierpko Dylan.

- Moglbys by¢ gwalcicielem. Skad mogg wiedzie¢? - Nie jestem gwalcicielem.

- Tak wlasnie powiedziatby gwalciciel.

- Na lito$¢ boska, nie jestem gwalcicielem. Jestem malarzem.

- Jedno nie wyklucza drugiego.

- Stuchaj no, moja pani, to ty zwrocitas si¢ do mnie o pomoc, a nie odwrotnie. A skad ja mam
wiedzie¢, kim ty jeste$? - Na pewno nie jestem gwalcicielem. Mgzczyzni nie musza si¢ tego
obawia¢, prawda?

Rozgladajac si¢ nerwowo w obawie, ze lada moment pojawia si¢ z rykiem silnikow trzy
czarne chevrolety, Dylan powiedziat:

- Nie jestem seryjnym morderca, gwalcicielem. kidnaperem, bandyta ulicznym,
kieszonkowcem, wlamywaczem, malwersantem, falszerzem, ztodziejem sklepowym, nie
napadam na banki i nie przechodzg przez jezdni¢ w niedozwolonych miejscach! Dostatem
dwa mandaty za przekroczenie predkosci, w zeszlym roku zaptacitem karg za przetrzymanie
ksiazki z biblioteki, zatrzymalem sobie ¢wierédolarowke i dwie dziesigciocentowki, ktore
znalazlem w automacie, zamiast odda¢ je firmie telefonicznej, przez pewien czas nositem
szerokie krawaty, kiedy w modzie byly waskie, a raz w parku oskarzono mnie, Ze nie
sprzatnatem kupy swojego psa, chociaz to wcale nie byl moj pies, bo ja w ogole nie mam
psa! Wsiadaj do samochodu i1 wiejemy stad albo stoj i dalej si¢ zastanawiaj, czy wygladam,
czy nie wygladam jak Charles Manson z troch¢ gorsza fryzura, ale z toba czy bez ciebie
spadam z Dodge City, zanim wrdca ci kaskaderzy za kétkiem 1 zaczna do mnie strzelac.

- Strasznie duzo mowisz jak na malarza. Wybatuszyt na nig oczy.

- Co to niby ma znaczy¢?

- Zawsze sadzitam, ze domena malarzy jest raczej ekspresja plastyczna, a nie werbalna.

- Rzeczywiscie, jestem bardzo ekspresywny werbalnie. - To podejrzane jak na malarza.



- Co, wciaz myslisz, ze jestem Kuba Rozpruwaczem? - A jak udowodnisz, ze nie jestes?

- I gwalcicielem.

- To catkiem mozliwe - zauwazyla.

- A wigc jestem gwalcacym i mordujacym wedrownym malarzem.

- To znaczy, ze si¢ przyznajesz?

- Co ty wlasciwie robisz - zatatwiasz robotg¢ psychiatrom? Robisz z ludzi idiotow, zeby
lekarze od czubkow nie narzekali na brak pacjentow?

- Jestem komikiem - o§wiadczyta.

- Jeste$ bardzo mato zabawna jak na komika. Zjezyla sig.

- Nie widziate$ mnie na scenie.

- Wolalbym raczej zje$¢ gars¢ gwozdzi.

- Sadzac po twoich z¢bach, zjadles juz tyle, zeby zbudowaé dom.

Wzdrygnat sig, styszac t¢ zniewagg. - To nie fair. Mam tadne z¢by.

- Nie zachowuj sig jak bydlg. Z takimi, co tak si¢ zachowuja, wszystko jest fair. Na widowni
tacy sa gorsi od robactwa. - Wysiadaj z mojego samochodu - zazadat.

- Wcale nie siedz¢ w twoim samochodzie. - No to wsiadz, zebym ci¢ mogt wyrzucié.

W jej glosie zabrzmiala zupetnie nowa nuta - glgbokiej i zimnej jak 16d pogardy.

- Masz co$ do ludzi takich jak ja?

- Takich jak ty? Czyli stuknigtych? Niezabawnych komikow? Kobiet, ktore wchodza w
nienormalne zwiazki z ro$linami? Jej pogarda przybrata barwg i temperaturg burzy $nieznej. -
Oddaj moje torby.

- Z rozkosza - zapewnit ja, natychmiast ruszajac do tytu forda. - Swietnie sie sktada - torby za
ghupia torbg.

Idac za nim z Fredem w r¢kach, powiedziata:

- Za dlugo przebywalam w towarzystwie dorostych megzczyzn. Zapomniatam, jak uroczy
bywa dowcip dwunastolatkow. Trafita. Unoszac tylna klape, zmierzyt ja wsciektym spoj-
rzeniem.

- Nawet sobie nie wyobrazasz, jak bardzo bolej¢ o to, ze nie jestem seryjnym morderca.

- Nad tym - powiedziata.

- Co?

- Bolejesz nad tym, ze nie jeste$ seryjnym morderca. Wedlug zasad gramatyki czasownik
,bole¢" taczy si¢ w zdaniu z narzgdnikiem, nie z biernikiem. Bole¢ mozna nad kim$ lub
czyms§, nie o kogo$ lub cos.

Mnac w ustach sarkastyczna uwagge, Dylan wyrzucit z siebie: - Géwno prawda.

- Alez tak - zapewnita go.

- Dobra, wigc jestem polekspresywnym werbalnie, ukierunkowanym na ekspresj¢ plastyczna
malarzem - przypomnial jej, wyciagajac walizke z forda i stawiajac ja zamaszyS$cie na jezdni.
- W rozwoju pot szczebla nad barbarzynca, jeden szczebel nad matpa.

- Jeszcze jedno.

- Wiedziatem, ze to nie koniec.

- Jesli sig trochg wysilisz, na pewno wymyslisz mnostwo synoniméw stowa ,,ekskrement".
Bytabym wdzigczna, gdyby$ nie uzywat przy mnie wulgaryzmoéw.

Wyciagajac z bagaznika jej neseser, Dylan rzekt:



- Nie zamierzam juz przy tobie uzywac zadnych stow, moja pani. Za p6t minuty bedziesz
tylko drobnym ziarenkiem w moim lusterku wstecznym i gdy tylko stracg ci¢ z oczu, zapo-
mng, ze w ogole istniatas.

- Mato prawdopodobne. M¢zczyznom trudno o mnie zapomnie€.

Rzucit neseser, nie celujac w jej stopg, ale w nadziei, ze trafi.

- Wiesz co, faktycznie, pomylilem si¢. Masz absolutng racj¢. Nie mozna ci¢ zapomnie¢, jak
kuli w brzuchu.

Wieczorna cisza wstrzasngla eksplozja. Zadzwonity okna motelu, a aluminiowy daszek
ostaniajacy korytarzyk zadZzwigczat od fali uderzeniowe;j jak tracone struny gitary.

Dylan poczut drzenie asfaltu pod stopami, jak gdyby poruszyt si¢ $piacy w glebokich
warstwach skat tyranozaur, i zobaczyt ognisty oddech smoka na potudniowym wschodzie, od
frontu motelu.

- Kurtyna w gorg - powiedziata Jillian Jackson.

1 0 Kiedy jeszcze smok przewracal si¢ na drugi bok glteboko w ziemi, a echo jego

ryku budzito gosci motelu, Dylan wrzucit bagaz Jillian Jackson z powrotem do forda. Zanim
zdat sobie spraweg z tego, co robi, zamknat klape.

Kiedy usiadt za kierownica, jego ktotliwa pasazerka zdazyta juz zaja¢ miejsce obok niego,
trzymajac Freda na kolanach. Oboje réwnoczes$nie zatrzasngli drzwi.

Uruchomit silnik, ogladajac si¢ przez ramig, by sprawdzi¢, czy brat zapial pas. Shep siedziat,
trzymajac re¢ce na glowie, jak gdyby kask z dziesigciu palcoéw mogt go ochronié przed nastegp-
na eksplozja i opadajacym gruzem. Przez chwile ich spojrzenia skrzyzowaty sig, ale dla
chtopca kontakt wzrokowy okazal si¢ zbyt intensywny. Shep zamknal oczy, znajdujac w
dobrowolnej $lepocie upragniona samotno$¢, 1 odwrocit si¢ w strong okna, twarza do
ciemnosci, wciagz majac zacisnigte powieki.

- Jedz, jedz- popgdzata go Jilly, nabierajac nagle ochoty na przejazdzke z mezczyzna, ktory
mogt by¢ socjopata-kanibalem. Dylan byt zbyt praworzadny, zeby przeskakiwa¢ krawezniki 1
niszczy¢ zielen, pojechat wigc w strong frontu rozlegltego motelu, zmierzajac do wyjazdu.
Niedaleko portyku nad wejsciem do recepcji odkryt zrodto ognia. Wybucht samochdéd.

Nie byt to typowy, estetyczny wybuch, jaki zwykle wida¢ na filmach: nie ustawil go
scenograf, nie rozplanowal wrazliwy artystycznie rezyser, ksztattu, rozmiaru i1 koloru
ptomieni nie obliczyl specjalista pirotechnik w porozumieniu z koordynatorem scen
kaskaderskich, aby uzyska¢ maksymalnie pigkny widok. Daleki od kinowego ogien miat
paskudna ciemnopomaranczowa barwe, a z ptomieni jak zakrwawione j¢zyki bluzgaly wy-
miociny ggstego, czarnego dymu. Klapa bagaznika odpadta i skrgcita si¢ w bezksztattna
obrzydliwa mas¢ przypominajaca wspotczesna rzezbe, ladujac na dachu jednego z trzech
czarnych chevroletow, ktore staly w odleglosci dwudziestu stop od ptonacego wraku. Martwy
kierowca sita wybuchu zostal czeSciowo wyrzucony przez przednia szybe i polowa ciata lezat
na masce. Jego ubranie musiato sptona¢ na popidt w ciagu kilku sekund od chwili eksplozji.
Teraz ogien trawil jego samego, a ptomienie zywiace si¢ jego cialem, thuszczem i szpikiem
mialy zupehie inny kolor od tych, ktore pozeraty samochod: zotty z zytkami purpurowymi
jak kwasny cabernet i zielonkawymi przypominajacymi gnijace resztki.



Nie potrafiac oderwaé wzroku od tej potwornosci, Dylan wstydzil si¢ swojej okrutnej
cieckawo$ci. Prawda mieszkata nie tylko w pigknie, ale i w okropnosci, ztozyl wigc
makabryczna fascynacj¢ na karb przeklenstwa spojrzenia artysty, cho¢ zdawat sobie sprawg,
ze to subiektywne i wygodne usprawiedliwienie. Gdyby przestat oszukiwaé samego siebie,
moglby spojrze¢ w oczy strasznej prawdzie - §mier¢ jest w perwersyjny sposob atrakcyjna
przez trwala skaze, jaka pozostawia w ludzkiej duszy.

- To moj cadillac coupe deville -powiedziata Jilly, bardziej wstrzasnigta niz zla, jak gdyby nie
mogla wyjs$¢ ze zdumienia, Ze jej zycie tak nieoczekiwanie zmienilo si¢ na gorsze w sennym
miasteczku Arizony, ktdre nie byto niczym wigcej niz tylko przystankiem dla podrézujacych
autostrada migdzystanowa.

Z czarnych chevroletéw, ktore staly z otwartymi drzwiami, wysiadto kilkunastu me¢zczyzn.
Zamiast w czarne garnitury albo stroje paramilitarne, byli ubrani jak zwykli tury$ci: w biate i
bezowe buty, biale i kremowe spodnie, zwykte koszule i koszulki polo w ro6znych
pastelowych kolorach. Wygladali, jakby spedzili dzien na polu golfowym, a wieczor w
klubowym barku, w dzien prazac si¢ w stonicu, pod wieczor raczac si¢ ginem, ale na twarzy
zadnego z nich nie malowata si¢ groza ani nawet zaskoczenie, jakiego mozna oczekiwac od
przechodniéw, ktorzy wtasnie byli $wiadkami katastrofy.

Mimo ze Dylan nie musial mija¢ plonacego cadillaca, kierujac si¢ w strong wyjazdu z
motelu, kilku ze sportowcow amatorow oderwato wzrok od ognia i spojrzato na forda. Nie
wygladali na ksiggowych ani biznesmendw, lekarzy ani inwestoréw budowlanych: wygladali
na ludzi bardziej bezwzglednych i niebezpiecznych niz adwokaci. Mieli twarze zupehie bez
wyrazu, nieruchome maski pozbawione zycia, jakby wyciosane z kamienia, ozywiane tylko
refleksami ptomieni. Ich oczy btyskaty ztowrogo, lecz chociaz odprowadzali wzrokiem forda,
zaden nie probowal go zatrzymac; zaden nie rzucit si¢ w poscig.

Dopadli juz $cigana ofiarg. Wszystko wskazywalo na to, ze stuknigty lekarz zginal w
cadillacu, zanim zdotali go pojmac i przestucha¢. Wraz z nim ogien musiat tez strawi¢ to, co
nazywal dzielem swojego zycia, a takze wszelkie dowody na to, ze brakuje filotek z
tajemnicza szpryca. Grupa poscigowa, oddziat - czy kimkolwiek ci ludzie byli - sadzita, Zze
pogon zakonczyla si¢ sukcesem. Jesli szczg$cie bedzie sprzyja¢ Dylanowi, nigdy nie
dowiedza sig, ze bylo inaczej, a on nie dostanie kuli w teb.

Zwolnil, a potem zatrzymat samochod, gapiac si¢ z niezdrowa ciekawos$cia na plonace auto.
Gdyby przejechal, nie przystajac, mogtoby to wyglada¢ podejrzanie.

Siedzaca obok Jilly zrozumiata powdd jego ociagania si¢ z odjazdem.

- Trudno gra¢ hieng, jezeli zna si¢ ofiarg.

- Wcale go nie znali$my, a jeszcze kilka minut temu nazwala§ go zaktamanym workiem
tajna.

- Nie o nim méwig. Cieszg sig, ze usSmiechnigty gnojek nie zyje. Mowig o mito$ci mojego
zycia, moim pigknym granatowym cadillacu.

Przez moment kilku rzekomych golfistow przygladato si¢ Dylanowi i Jilly gapiacym si¢ na
ptonacy wrak. Bog jeden wie, co pomysleli sobie o Shepherdzie, ktory siedziat z tylu, wciaz
ostaniajac gtowe rekami, 1 zupetnie nie interesowat si¢ pozarem, jak i wszystkim innym, poza
wlasng skora. Gdy mezczyzni odwroécili sig¢ od forda, uznajac jego kierowce i pasazerow za
nieszkodliwych gapiéw, Dylan zwolnit hamulec i ruszyt dale;.



Na koncu wyjazdu znajdowala sig ulica, przy ktorej niecata godzing temu odwazyt si¢ kupi¢
cheeseburgery i frytki - kolejna rate przyblizajaca go o krok do choroby serca. Jednak nie
mial okazji zje$¢ kolacji.

Skrecit w prawo, kierujac si¢ w strong autostrady i styszac dobiegajace z oddali wycie syren.
Nie przyspieszat.

- Co masz zamiar zrobi¢? - spytata Jillian Jackson. - Odjecha¢ daleko stad.

- A potem?

- Odjechac¢ jeszcze dalej stad.

- Nie mozemy wiecznie ucieka¢. Zwlaszcza ze nie wiemy, przed kim albo czym uciekamy -
ani dlaczego.

W jej uwadze brzmiato tyle prawdy i rozsadku, ze trudno z nig bylo polemizowa¢ i gdy
Dylan szukat w myS$lach odpowiedzi, zorientowal sig, ze osiagnatl poziom ekspresji
werbalnej, jaki w jej przekonaniu cechowal wszystkich malarzy.

Gdy zblizali si¢ do wjazdu na autostradg, siedzacy za Dylanem brat wyszeptal:

- Przy blasku ksigzyca.

Shepherd wymowit to tylko raz, na szczgscie - zwazywszy na jego sktonno$¢ do powtarzania
- ale potem rozptakat si¢. Shep nie byt beksa. Rzadko ptakat w ciagu minionych siedemnastu
lat, odkad skofczyl trzy lata i uciekl od cierpien i rozczarowan tego $wiata, odkad zaczat
spedzaé wigksza czg$¢ zycia w bezpieczniejszym $swiecie, jaki sam sobie stworzyt. A teraz:
dwa razy tzy w ciagu jednego wieczoru.

Nie szlochat i nie zawodzit, ptakal cicho: prawie bezgtos$nie tapat powietrze i cichutko kwilit,
potykajac wszystkie odglosy skargi, zanim zdotaty wydosta¢ si¢ na zewnatrz. Mimo ze Shep
bardzo staral si¢ zdusi¢ emocje, nie potrafit ukry¢ ich gwattownos$ci. Dreczyt go jakis
tajemniczy smutek. We wstecznym lusterku wida¢ byto, ze jego spokojne zazwyczaj oblicze
- ciasno obramowane ramionami - krzywi si¢ w niewyobrazalnym cierpieniu, zupetnie jak
twarz z ,,Krzyku" Edwarda Muncha.

- Co mu sig stato? - spytata Jilly, gdy dojechali do konca wjazdu.

- Nie wiem. - Dylan z niepokojem spogladat to na drogg, to we wsteczne lusterko. - Nie
wiem.

Shep wolno zsunat dlonie z czubka glowy wzdluz skroni, jak gdyby stracit nad nimi wtadzg,
ale zaraz zacisnat je w pigsci. Wcisnat kostki palcow w policzki, jakby probowat powstrzy-
mac straszne ci$nienie wewngtrzne, ktore grozito peknigciem kosci czaszki, rozciagnigciem
ciata i rozdgciem twarzy w maske z pokazu dziwoéw natury.

- Boze drogi, nie wiem - powtorzyt Dylan, zdajac sobie sprawg z drzenia wlasnego gtosu.
Opuscit wjazd i wlaczyt si¢ do ruchu na wschodnim pasie autostrady migdzystanowe;.
Samochody mkngly przez noc Arizony w kierunku Nowego Meksyku o wiele szybciej niz
ford expedition. Dylan, wytracony z réwnowagi kwileniem 1 jekami brata, nie potrafit
dostosowac si¢ do tempa narzuconego przez innych kierowcow.

Potem poczciwy Shep - postuszny i1 spokojny Shep - zrobit co$, czego jeszcze nigdy
przedtem nie robit: zaczal sig bi¢ pigsciami po twarzy.

Niezrecznie balansujac donica trzymana na kolanach, Jilly odwroécita si¢ do tytu i krzykngta z
przerazeniem:

- Nie, Shep, skarbie, nie réb tego!

Chociaz Dylan wiedzial, Ze bezwarunkowo musza teraz ucieka¢ od mezczyzn w czarnych
chevroletach, wlaczyt prawy kierunkowskaz i zatrzymat si¢ na szerokim poboczu.



Robiac krotka przerwg w wymierzaniu sobie kary, Shep wyszeptal:
- Robisz swoje.
I znoéw zaczat si¢ oktadac.

1 1 Jilly wysiadla z forda, zeby zostawi¢ Dylana O'Connera sam na sam z bratem, 1

usadowita swoj jeszcze niezbyt rozros$nigty tytek na barierze przy drodze. Siedziata zwrocona
plecami do bezmiaru pustyni, gdzie w goracym powietrzu nocy pelzaty jadowite weze,
polowaty tarantule kosmate jak obtakani muttowie talibéw i grasowaty najstraszniejsze
gatunki tego okrutnego S$wiata piasku, kamieni i splatanych krzewow, jeszcze bardziej
przerazajace od wezy 1 pajakow. Stworzenia, ktére mogty czai¢ sig za plecami Jilly, intereso-
waly ja o wiele mniej niz te, ktore mogly nadjecha¢ wschodnim pasem w trzech identycznych
chevroletach suburbanach. Jesli mogli wysadzi¢ w powietrze cadillaca coupe deville rocznik
1956 w idealnym stanie, sa zdolni do kazdej niegodziwosci.

Nie miata juz mdtosci ani zawrotow gltowy, jednak nie czuta si¢ catkiem normalnie. Serce
przestato jej skakac¢ jak oszalata zaba - tak jak podczas ucieczki z motelu - ale nie bilo tez
spokojnie jak u dziewczynki z chéru.

Spokojna jak dziewczynka z choéru. To powiedzonko Jilly przejeta od matki. Mowiac
,»spokojna", mama miata na mysli nie jedynie ,,cicha i opanowana", ale takze ,,cnotliwa 1
pobozna", i nie tylko. Kiedy mata Jilly stroita fochy albo si¢ obrazala, matka zawsze stawiata
jej za przyktad dziewczynke z choéru, a gdy jako nastolatka ulegata czarowi jakiego$
obsypanego tradzikiem casanowy, matka proponowata jej z powaga, by dorosta do ideatu
czesto cytowanej 1 w gruncie rzeczy mitycznej dziewczynki z choru.

Ostatecznie Jilly wstapita do koscielnego choru, czgsciowo po to, by przekonac¢ matke, ze jej
serce pozostalo czyste, a czgsciowo dlatego, ze marzyla si¢ jej Swiatowa kariera piosenkarki
pop. Zdumiewajaco wiele bogin muzyki pop w mtodosci $§piewato w chorach koscielnych.
Oddany swej pracy dyrygent choru - ktéry byt rowniez nauczycielem $piewu - przekonat ja
wkrotce, ze wrodzone zdolnos$ci predysponuja ja raczej do $piewania w tle niz solo, ale
zupetnie odmienit jej, zycie, gdy pewnego razu zapytat:

- Dlaczego w ogoéle chcesz $piewac, Jillian, skoro masz wspaniaty talent rozsmieszania
innych? Ludzie szukaja pociechy w muzyce, kiedy nie potrafia si¢ $miac, ale lepszym lekar-
stwem jest zawsze $miech.

Teraz, na autostradzie migdzystanowej, daleko od kos$ciota 1 matki, ale tgskniac za jednym 1
drugim, siedzac na stalowej barierze wyprostowana jak w tawce choru, Jilly przytozyta sobie
dton do gardta i wyczula pulsowanie skurczowe w prawej tetnicy szyjnej. Puls byt szybszy
niz u bogobojnej dziewczynki z choru ukojonej psalmami na cze$¢ bozej mitosci i pigknie
zaintonowanym ,,Kyrie elejson", ale nie walit jak oszalaty. Ten rytm Jilly znata z kilku
pierwszych wystgpow na scenach klubow, kiedy materiat nie trafit do publiki. Przyspieszone
bicie serca przyjetego chtodno artysty, przezywajacego dlugie upokarzajace minuty w blasku
reflektoréw. Rzeczywiscie, czula charakterystyczna lepka wilgo¢ na czole, mokry chtéd na
karku, na krzyzu i dtoniach - lodowata wilgo¢, ktéra od wysokich prosceniow na Broadwayu
do podtych scenek na glebokiej prowingji nosita tylko jedna nazwe: dygot po kompletnej
klapie.



Roéznica tym razem polegala na tym, ze powodem nerwow i zimnego potu nie byla katastrofa
jej numeru komediowego, ale straszne podejrzenie, ze by¢ moze rozlatuje si¢ jej cale zycie.
Dlatego byt to dygot maksymalny.

Oczywiscie, mozliwe, ze wpadala w melodramatyczny ton. Nieraz oskarzano ja o takie
sktonno$ci. Nie mozna jednak bylo zaprzeczy¢, ze siedziata posrodku bezludnej pustyni z
dala od wszystkich, ktérzy ja kochali, w towarzystwie zdecydowanie dziwnej pary
nieznajomych, niemal przekonana, Ze jesli zwrdci si¢ o pomoc do wtadz, okaze sig, ze sa w
zmowie z ludzmi, ktoérzy wysadzili w powietrze jej ukochanego cadillaca. Na domiar zlego z
kazdym uderzeniem serca krew niosta w glab jej tkanek jakas nieznang stabos$c¢.

Po namysle uznata, ze w tym wypadku rzeczywisto$¢ przerasta wszystkie inscenizowane
melodramaty - pod wzgledem szybkosci akcji, wywotywania nadmiernych emocji i
mniejszego szacunku dla zwiazkoéw przyczynowo-skutkowych.

- Melodramat, niech to szlag - mrukneta.

Przez otwarte tylne drzwi forda Jilly dobrze widziata Dylana O'Connera, ktory siedziat obok
brata i mowit - z przejeciem i bez ustanku. Ryk 1 gwizd przejezdzajacych samochodéw sku-
tecznie zagluszatl jego slowa, ale sadzac po nieobecnym spojrzeniu Shepa, rownie dobrze
Dylan moégt siedzie¢ w aucie samotnie i mowi¢ sam do siebie.

Z poczatku trzymat brata za rece, powstrzymujac go przed wymierzaniem sobie ciosow, od
ktorych z jednego nozdrza pociekta mu struzka krwi. Po jakim$ czasie puscit Shepa i po pro-
stu siedziat blisko, pochylajac si¢ do niego, oparty tokciami o kolana, ze ztaczonymi dtonmi,
ale ciagle mowit

Nie styszac Dylana przez jazgot aut, Jilly odniosta wrazenie, Ze mowi do brata przyciszonym
glosem. Mdte $wiatto we wngtrzu samochodu 1 sylwetki obu mezczyzn - siedzacych blisko
siebie, a jednak osobno - przywodzity na mysl konfesjonat. Im dluzej przygladata sig
braciom, tym silniejszemu zludzeniu ulegata, dopoki nie poczuta zapachu pasty do drewna,
ktéra w jej dziecinstwie czyszczono konfesjonaty, oraz dymu

kadzidta palonego od dziesiatkow lat, ktérym przesiaknal caty kosciot.

Ogarnglo ja poczucie niesamowitosci, jak gdyby scena przed jej oczyma miala sens
nieuchwytny dla pigciu zmystow, jakby kryla mnéstwo tajemnic, u ktorych zrodet tkwito
co$... transcendentnego. Jilly zbyt mocno stapata po ziemi, zeby by¢ jakim$ medium czy
mistyczka; nigdy przedtem nie popadata w takie nastroje.

Cho¢ wieczorne powietrze nie mogto pachnie¢ niczym bardziej egzotycznym niz alkaliczny
powiew pustyni Sonora i spaliny przejezdzajacych samochodow, przestrzen migdzy Jilly a
O'Connerami zdawala si¢ ggstnie¢ od dymu kadzidla. Otaczajacy ja ostry aromat -
gozdzikdw, mirry i Zzywicy olibanowej - nie byt juz po prostu wspomnieniem zapachu; stat
si¢ prawdziwy jak rozgwiezdzone niebo nad jej glowa i zZwir pobocza autostrady pod jej
stopami. Drobiny wonnego dymu w zamknigtym wnetrzu forda zalamywaly i odbijaty blask
o$wietlenia pod sufitem, malujac wokot O'Connerdéw bigkitne 1 ztote aureole, a Jilly moglaby
przysiac, ze to nie mata lampka, ale bracia promieniuja §wiattem.

Spodziewala sig, ze w tej scenie rolg ksiedza bgdzie grat Dylan, poniewaz z nich dwoch to
Shep byl chyba zagubiona dusza. Ale mina i postawa Dylan bardziej przypominal pokutnika,
a nieobecne spojrzenie Shepa zamiast pustki zdawato si¢ wyraza¢ kontemplacjg. I kiedy
mlodszy z braci zaczal wolno i1 rytmicznie kiwac¢ glowa, przybral wyglad czcigodnego
kaptana w sutannie, ktérego wladza duchowa uprawnia do udzielania rozgrzeszenia. Jilly
wyczuwala, ze w tej nieoczekiwanej zamianie 1ol kryje si¢ prawda o glebokim znaczeniu,



lecz nie potrafita jej pojac, nie potrafita tez zrozumie¢, dlaczego subtelne relacje migdzy tymi
dwoma megzczyznami tak ja interesuja ani dlaczego miatyby stanowi¢ klucz do wybawienia z
sytuacji, w jakiej si¢ znalazta.

Niesamowito$¢ gonita niesamowito$¢: Jilly ustyszata srebrzysty §miech dzieci, cho¢ nie byto
tu zadnych dzieci, a zaraz po perlistym wybuchu radosci rozlegl si¢ topot skrzydet. Roz-
gladajac si¢ uwaznie po gwiezdzistym sklepieniu, na tle konstelacji nie zauwazyta sylwetek
zadnych ptakow, a jednak trzepot skrzydel i $§miech narastaty. Jilly wstala i powoli zaczgla
si¢ odwracac, skonsternowana 1 zdumiona.

Nie przychodzito jej do glowy Zadne stowo na okreslenie nadzwyczajnego zjawiska, jakiego
wlasnie dos§wiadczala, ale nie mogta tego nazwac¢ halucynacja. DZzwigki 1 zapachy nie byly
ani sennie ulotne, ani hiperrealistycznie intensywne, jak moglaby si¢ spodziewaé po
halucynacjach, lecz precyzyjnie pasowaty do rzeczywistych odgloséw i woni wieczoru: nie
byty cichsze ani glo$niejsze od pomruku i §wistu przejezdzajacych aut, ani bardziej czy mniej
wyraziste niz odor spalin.

Ciagle odwracajac si¢ w strong otaczajacego ja poszumu skrzydel, ujrzala rzedy $§wiec na
pustyni, na potudnie od miejsca, w ktorym stata, moze dwadziescia stop za bariera. W
ciemno$ci ptonglo co najmniej czterdziesci §wiec wotywnych osadzonych w matych
miseczkach z rubinowego szkta.

Jesli to bylo przywidzenie, szanowato rzadzace rzeczywistoscia prawa fizyki. Metalowy
$wiecznik stal u stop niewielkiej] wydmy migdzy kgpami splatanych bylin, rzucajac dokladnie
taki cien, jaki powstatby od blasku §wiec, ktérym stuzyt za podstawg. Chimery reflekséw
ognia potrzasalty lwimi grzywami 1 wity si¢ jak we¢ze na piasku, a srebrno-zielone liscie roslin
lizaty ciemnoczerwony blask, btyszczac jak jezyki kosztujace karmazynowe wino Zinfindel.
Swiatto nie padato na pustyni¢ w sposéb irracjonalny, jak w przypadku nadprzyrodzonego
blasku, ostentacyjnie gardzacego prawami natury, ale wchodzilo w logiczna zaleznos$¢ z
kazdym elementem scenerii.

Na potudniu, ale kilka jardéw na wschod od $wiec 1 jeszcze blizej bariery, stata pojedyncza
tawka kos$cielna, by¢ moze zwrdocona w strong prezbiterium i gldéwnego ottarza, ktorych
jednak nie byto wida¢. Jeden koniec drewnianej tawki tkwit wbity w zbocze wydmy; na
drugim siedziala kobieta w czarnej sukni.

Po tej potaci ziemi, na ktdrej nie bylo tawki i §wiec, pedzity w dawnych czasach dzikie konie;
serce Jilly galopowato teraz z hukiem, ktory przypominat tetent cigzkich kopyt na ubitym
piasku. Sptywal po niej lodowaty pot, jakiego jeszcze nie zaznata podczas niepowodzenia na
scenie, a zamiast zwyktego Igku upokorzenia ogarnat ja strach, ze odchodzi od zmystow.
Kobieta na tawce, ubrana w granatowa lub czarna suknig, miata kruczoczarne wiosy
sptywajace na plecy. Na znak szacunku dla Boga nakryla gtowe biata koronkowa mantyla,
ktéra przypadkiem odrobing si¢ zsungta, ukrywajac jej twarz. Pograzona w modlitwie,
zdawata si¢ nieSwiadoma obecno$ci Jilly 1 tego, ze wokot niej znikngly $ciany $wiatyni.
Powietrze wciaz drgato od topotu skrzydel, coraz glosniejszego i blizszego, tak ze lJilly
potrafita rozrézni¢ trzepot poszczegdlnych lotek, miata wigc pewno$¢, ze styszy ptaki, a nie
nietoperze o skorzastych skrzydtach. Mknely w jej strong, tnac ze §wistem powietrze, z
upiornym odglosem rozktadajac i sktadajac, rozkladajac 1 sktadajac choragiewki pior jak
preciki japonskiego wachlarza, pozostajac jednak niewidzialne dla Jilly.

Obracala si¢ 1 obracala w poszukiwaniu ptakoéw, dopdki nie ujrzata przed soba otwartych
drzwi forda expedition, za ktorymi nadal siedzieli Dylan i Shep, udajac grzesznika i



spowiednika w konfesjonale, $wietlisci jak zjawy. Dylan nie zdawat sobie sprawy, ze Jilly
zetkngta si¢ z czym$ nadprzyrodzonym, zupelnie pochlonigty bratem, ktéry byt rownie
nieobecny 1 z ktérym by¢ moze na zawsze stracit kontakt; nie mogla zwroci¢ jego uwagi na
$wiece ani rozmodlona kobietg, poniewaz strach odebrat jej glos, omal nie pozbawiajac
oddechu. Szkwal skrzydel przerodzil si¢ w huragan potezniejacy z kazda sekunda, jak
narastajacy glos werbla, ktory przeniknal ja na wskro$, do szpiku kosci. Glo$ny niczym
zgrzyt przektadni odglos i traba powietrzna wywotana topotem niewidzialnych skrzydet
obrécily nia, wzburzajac jej wtosy i uderzajac silnym podmuchem w twarz, az znow ujrzata
przed soba Swiece wotywne i siedzaca w tawce pokutnicg.

Zobaczyta jasno$¢, gdy nagle co$ rozblysto jej przed oczyma, a potem nastapit jeszcze
jasniejszy btysk i migotanie §wietlistych piodr, jak drgajacy plomien. W mgnieniu oka opadia
ja roziskrzona chmara golgbi. Widzac wsciekly trzepot skrzydet Jilly spodziewata si¢ ataku
dziobdéw i1 zaczeta si¢ ba¢ o oczy. Zanim zdazyla zastoni¢ si¢ rekami, rozleglh sig trzask
dono$ny niczym bicz bozy, budzac poptoch stada, ktére zaczgto kottowal si¢ jeszcze
gwattowniej. Gdy na jej twarzy rozbita si¢ fala skrzydet Jilly krzykngta, ale bezglosnie, bo
przerazenie wciaz zatykato jej gardlo jak szczelny korek butelkg. Pod kanonada skrzydet
zmruzyta oczy przekonana, ze o$lepnie, lecz w tym momencie wszystkie ptaki znikngly, tak
samo raptownie, jak si¢ zjawily. Nie tylko przestata je widzie¢, ale nie slyszata tez
wicieklego trzepotu.

Zniknely $wiece na wydmach. I kobieta w mantyli, odchodzac do nieznanego ko$ciota razem
z kawka, na ktorej przybyla. Z odblokowanego gardta Jilly wyrwat si¢ krotki zdtawiony
dzwigk przypominajacy szczeknigcie. Juz po pierwszym rozdygotanym wdechu poczuta
zapach, ktory mogt by¢ ostatnim na liScie tysiaca pozadanych woni. Krew. Subtelny, lecz
wyrazny, ktorego nie sposoéb pomyli¢ z zadnym innym - zapach rzezi i ofiary, tragedii i
chwaty: lekko metaliczny z nutka miedzi i $ladem Zelaza. Na jej twarzy rozbryzngta si¢ wige
nie tylko biata fala skrzydel Drzacymi dlonmi ostroznie dotkngta gardta podbrodka i
policzkéw 1 spogladajac z odraza na ggsta ciecz oblepiajacej jej palce, rozpoznala t¢ sama
wilgo¢ na wargach i wyczula smak tej samej substancji, ktora miata na czubkach palcow.
Wrzasngta, tym razem juz nie bezglos$nie,

1 2 Autostrada, czarniejsza niz o$wietlony mdtym blaskiem ksigzyca mrok pustyni,

momentami zdawata si¢ rozwija¢ przed fordem, prowadzac Jilly i braci O'Conneréow w glab
chaosu 1 zapomnienia. Czasem jednak wygladata, jak gdyby wysnuwata si¢ z chaosu i
formowata w regularny kilebek, nieubtaganie wiodac ich w strong¢ precyzyjnie ustalonego i
nieuniknionego przeznaczenia.

Jilly nie wiedziata, ktora z tych mozliwos$ci napawa ja wigkszym strachem: pakowanie si¢ w
jeszcze wigkszy gaszcz klopotow, w ciernista gestwing, gdzie kazdy ruch oznaczat kolejne
bolesne zetknigcie z nieznanym, ktore moglo ja doprowadzi¢ na skraj oblakania - czy
odkrycie prawdy o usmiechnigtym cztowieku z igla i zglgbienie tajemnicy zlocistego ptynu w
strzykawce.

W ciagu swego dwudziestopigcioletniego zycia nauczyla si¢, ze zrozumienie nie zawsze - a
nawet rzadko - przynosi spokdj. Teraz, od chwili powrotu do pokoju motelowego z piwem



korzennym, tkwita w czy$ccu niewiedzy i dezorientacji, gdzie zycie przypominalo koszmar
na jawie albo zty i bardzo wyrazisty sen. Gdyby jednak znalazta odpowiedzi na wszystko,
moglaby doj$¢ do wniosku, Ze zostata za Zycia uwigziona w piekle i zatgsknilaby jeszcze za
wzgledna cisza i spokojem czy$¢ca, cho¢ nerwy miata tu napigte do ostatecznosci.

Dylan, tak jak przedtem, nie skupiat catej uwagi na drodze, lecz co chwila zerkat we
wsteczne lusterko i ogladal si¢ przez ramig, zeby sprawdzi¢, czy Shep nie robi sobie
krzywdy; teraz mial dwa zmartwienia, ktore przeszkadzaty mu w prowadzeniu samochodu.
Od dramatycznego wystepu Jilly na drodze - betkotata co$ o ptakach i krwi - Dylan zaczat si¢
do niej odnosi¢ z taka sama braterska troska, z jaka traktowat Shepherda.

- Naprawdg czula§ smak... smak krwi? - zapytal. - I zapach? -- Tak. Wiem, Ze to nie byta
prawdziwa krew. Ty jej nie widziate$. Ale mnie wydawata si¢ bardzo realna.

- Styszata$ ptaki i czuta$ dotyk skrzydet

- Tak.

- Czy halucynacje zwykle angazuja wszystkie zmysty - albo angazuja tak catkowicie?

- To nie byta zadna halucynacja - o§wiadczyta z uporem. - No, ale rzeczywisto$¢ tez nie.
Postata mu wsciekte spojrzenie, a on zrozumial, jakim niebezpieczenstwem grozi mu
wyglaszania sugestii, ze Jilly - Amazonka Potudniowego Zachodu, dzielna mieszkanka
krainy kaktusow - moze ulega¢ halucynacjom. Jej zdaniem halucynacje stanowity
dolegliwos$¢ bardzo zblizona do staromodnych damskich przypadiosci, takich jak wapory,
omdlenia i uporczywa melancholia.

- Nie jestem histeryczka - powiedziala. - Ani alkoholiczka na odwyku, nie biorg grzybkéw
halucynogennych, wigc stowo ,,halucynacja" w ogoéle nie wchodzi w gre.

- Powiedzmy, Ze to byla wizja.

- Nie jestem tez Joanng d'Arc. Bog nie wysyta mi zadnych wiadomosci. Wystarczy. Nie mam
juz ochoty o tym méwié, w kazdym razie nie teraz i jeszcze nie przez jakis czas.

- Musimy...

- Powiedziatam, nie teraz. - Ale...

- Bojg sig, rozumiesz? Bojg sig i jak bedziemy o tym bez przerwy gadaé, nie zaczng si¢ mniej
bac. Przerwa, proszg o przerweg, w porzadku?

Rozumiata, dlaczego przyglada si¢ jej ze zmartwiona mina, a nawet z pewna doza nieufnosci,
ale nie odpowiadala jej rola obiektu jego troski. Trudno jej bylo nawet znosi¢ stowa otuchy
ze strony przyjaciol; a wspolczucie obcej osoby mogtlo tatwo przerodzi¢ si¢ w litos¢. Nie
tolerowata niczyjej litosci. Jezyla si¢ na sama mysl, ze kto§ moze ja uwazaé za staba i
nieszczgsna istotg i nie cierpiala protekcjonalnego traktowania.

Istotnie, ukradkowe spojrzenia Dylana, az ociekajace wspotczuciem, rozdraznity Jilly, ktora
postanowita od nich uciec. Odpigta pas, podwingla nogi, zostawiajac donicg Freda na podto-
dze pod siedzeniem, 1 odwrocila si¢ bokiem, sprawdzajac, czy u Shepa wszystko w porzadku,
1 umozliwiajac jego bratu skupienie si¢ na prowadzeniu samochodu.

Dylan zostawil Shepowi apteczke. Ku zdziwieniu Jilly mtody cztowiek otworzyt ja, potozyt
na siedzeniu obok siebie 1 we wlasciwy sposob skorzystal z jej zawartosci, cho¢ w tak inten-
sywnym skupieniu i z tak nieobecnym wyrazem twarzy, ze wygladat jak automat.
Tamponami nasaczonymi woda utleniong cierpliwie zmywal zakrzepta krew z nosa, ktorym
wydawat $wist przy kazdym wdechu. Postgpowal z tak niezwykla delikatnoscia, ze
ciemnoczerwony strumyczek przestal ptyna¢. Brat powiedzial mu, ze to tylko zwykle
krwawienie 1 nie ztamat nosa, a Shep zdawatl si¢ potwierdza¢ diagnozg, opatrujac swoj uraz



bez zadnego skrzywienia czy syku bolu. Za pomoca wacikow zmoczonych alkoholem zmyt
zaschla krew z gornej wargi, kacika ust i podbrodka. Kiedy bit si¢ po twarzy, zdart skorg z
kostek dloni, zahaczajac o zgby; te zadrapania tez przemyl alkoholem, a potem natozyt
odrobing neosporyny. Kciukiem i palcem wskazujacym prawej re¢ki zaczat sprawdzaé po
kolei wszystkie zgby, najpierw gorne, potem dolne; za kazdym razem, gdy upewnit sig, ze
zab mocno tkwi na swoim miejscu, przerywat zabiegi i mowit:

- Jest, jak ma by¢, panie.

Shep unikat kontaktu wzrokowego, jego mina wskazywata, ze znajduje si¢ w zupetnie innym
$wiecie, w fordzie nie byto zadnego szlachcica - lorda ani ksigcia, ani krélewicza - wynikalo
wigc z tego, ze nie moéwi do nikogo z obecnych.

- Jest, jak ma by¢, panie.

Dziatat metodycznie niemal jak robot, ale chwilami w jego ruchach dato si¢ zauwazy¢ pewna
nieporadnos$¢, jak gdyby podczas konstrukcji i programowania mechanizmu popetniono big-
dy, ktorych jeszcze nie wyeliminowano.

Jilly kilka razy probowata zagada¢ do Shepa, lecz jej wysitki spetzly na niczym. Mowit tylko
do Pana Z¢bow, postusznie sktadajac mu meldunki o stanie swojego zdrowia.

- Shep umie rozmawia¢ - rzekl Dylan. - Chociaz nawet gdy jest w najlepszej formie, nie
mozna si¢ raczej po nim spodziewac btyskotliwych ripost, ktére zrobityby z niego duszg
towarzystwa. Mowi po shepowemu, jak ja to nazywam, ale catkiem ciekawie.

Sprawdziwszy kolejny zab, Shep o$wiadczyt z tylnego siedzenia:

- Jest, jak ma by¢, panie.

- Ale na razie nie uda ci si¢ z nim nawigza¢ dialogu - ciagnat Dylan. - Jest wytracony z
réwnowagi. Nie radzi sobie za dobrze z zadnym zamieszaniem ani zaburzeniem codziennego
rozktadu dnia. Najlepiej jest, kiedy dzien przebiega doktadnie tak, jak si¢ spodziewa. Kiedy
$niadanie, obiad i kolacja sa o wlasciwej porze, a kazdy positek sktada si¢ z dan, ktore akcep-
tuje, a jest ich bardzo niewiele, kiedy nie spotyka zbyt wielu nie-

znajomych, ktérzy probuja z nim rozmawiac... wtedy udaje si¢ z nim nawiaza¢ kontakt i
nagada¢ do woli.

- Jest, jak ma by¢, panie - oznajmit Shep, na pozor nie potwierdzajac stow brata.

- Co mu dolega? - spytala Jilly.

- Wedlug diagnozy jest autysta, chociaz o wysokim stopniu sprawnosci. Nie wykazuje
sktonnos$ci do przemocy, a bywa bardzo rozmowny, wigc kiedy$ postawiono nawet diagnozg,
ze to syndrom Aspergera.

- Syn Dromaspergera?

- Zespol Aspergera, zaburzenia rozwojowe. Czasem wydaje sig, ze Shep funkcjonuje bardzo
sprawnie, ale czasem nie tak sprawnie, jak by si¢ chciato. W kazdym razie chyba nie mozna
mu przyczepi¢ jednoznacznej etykietki. To po prostu Shep, jedyny w swoim rodzaju.

- Jest, jak ma by¢, panie.

- Powiedziat to juz czternascie razy - zauwazyt Dylan. - Ile czlowiek ma zgbow?

- Chyba... trzydziesci dwa, razem z zgbami madro$ci. Dylan westchnat.

- Dzigki Bogu usunigto mu zgby madrosci.

- Mowites, ze Shep potrzebuje stabilnosci. To na pewno dobrze, ze ttuczecie si¢ po kraju jak
Cyganie?

- Jest, jak ma by¢, panie.



- Wcale sig¢ nie tluczemy - odparl Dylan wyraznie urazony pytaniem, cho¢ Jilly wcale nie
miala zamiaru go drazni¢. - Mamy swoj plan, staty porzadek, cele, jakie chcemy osiagnac.
Mamy do czego dazy¢. Podrozujemy z fasonem. To nie jest woz konny z wymalowanymi na
bokach magicznymi znakami.

- Chcialam przez to powiedzie¢, ze moze lepiej by mu byto w jakim$ zaktadzie.

- Nigdy tam nie trafi.

- Jest, jak ma by¢, panie.

- Nie wszystkie sa takie straszne, jak si¢ powszechnie uwaza - powiedziata Jilly.

- Shep ma tylko mnie. Gdybym go wsadzit do zaktadu, nie miatby juz nic.

- Moze jednak byloby mu lepiej. - Nie. Umarlby tam.

- Przede wszystkim chyba nie pozwoliliby, zeby robil sobie krzywdg.

- Shep nie zrobi sobie krzywdy.

- Wiasnie robil - zauwazyla. - Jest, jak ma by¢, panie.

- To byt pierwszy raz, przypadek - rzekl Dylan, lecz w jego glosie zamiast glgbokiego
przekonania zabrzmiata nuta niepewnosci. - Na pewno tego nie powtorzy.

- Wcezesniej tez ci sig tak wydawato.

Mimo ze przekroczyli juz dopuszczalng predkos¢, a ruch na autostradzie nie sprzyjat szybkiej
jezdzie, Dylan caty czas przyspieszal.

Jilly wyczuta, ze prébuje uciec nie tylko od mezczyzn w czarnych chevroletach.

- Mozesz jecha¢ nie wiem jak szybko, ale Shep ciagle siedzi z tyhu.

- Jest, jak ma by¢, panie.

- Stuknigty lekarz daje ci zastrzyk - rzekt Dylan - a jaka$ godzing pdzniej doswiadczasz
odmiennego stanu §wiadomosci... - Przeciez prositam o przerwe w tej rozmowie.

- A ja nie chcg rozmawia¢ wlasnie o tym - o$§wiadczyt stanowczo. - O zaktadach, sanatoriach,
domach opieki, miejscach, gdzie ludzi traktuje si¢ jak puszki z migsem, odstawia na potke i
od czasu do czasu odkurza.

- Jest, jak ma by¢, panie.

- W porzadku - ustapita Jilly. - Przepraszam. Rozumiem. Zreszta to i tak nie moja sprawa.

- Zgadza sig - przytaknal Dylan. - Shep to nie nasza sprawa. Tylko moja.

- W porzadku. - No.

- Jest, jak ma by¢, panie.

- Dwadziescia - policzyta Jilly.

- Ale twoj odmienny stan §wiadomos$ci dotyczy nas obojga, nie tylko ciebie, ale ciebie i
mnie, bo ma zwiazek z zastrzykiem...

- Tego nie mozemy by¢ pewni.

Na jego szerokiej i gumowatej twarzy niektoére miny przybieraty karykaturalng forme, jak
gdyby rzeczywiscie byt rysunkowym misiem, ktéry przybyl do prawdziwego §wiata prosto z
animowanej krainy, zgolil futro na pysku i zapragnat udawac czitowieka. W tej chwili
niedowierzanie odmalowato si¢ na jego obliczu tak plastycznie, ze wygladal jak kot
Sylwester, ktory mimo swojej przebieglosci dat si¢ zwabi¢ ptaszkowi Tweetie na skraj
urwistej skaty.

- Och, mozemy by¢ pewni. - Wcale nie - upierala sig. - Jest, jak ma by¢, panie.

- Poza tym - ciagneta Jilly - okre$lenie ,,odmienny stan" wcale nie podoba mi si¢ bardziej niz
,halucynacja". Brzmi, jakbym byta jakim$ ¢punem.

- Chyba nie bedziemy sig ktoci¢ o stownictwo.



- Ja sig nie kl6ce. Mowig tylko, co mi si¢ nie podoba.

- Jezeli mamy rozmawia¢ na ten temat, musimy to jako$ nazwac.

- Wobec tego w ogoéle o tym nie rozmawiajmy - zaproponowata.

- Musimy. Co twoim zdaniem mamy robi¢ - przez reszt¢ zycia jezdzi¢ w kotko po catym
kraju, nigdzie si¢ nie zatrzymywac i w ogole o tym nie mowic?

- Jest, jak ma by¢, panie.

- A propos jazdy - powiedziata Jilly - jedziesz o wiele za szybko.

- Wcale nie.

- Ponad dziewig¢cédziesiat.

- Tak si¢ wydaje, kiedy patrzysz ze swojego miejsca. - Doprawdy? A jak si¢ wydaje z
twojego?

- Osiemdziesiat osiem - przyznal, zdejmujac noge z gazu. - Nazwijmy to... mirazem. W tym
stowie nie kryja si¢ zadne sugestie zaburzen umystowych, zazywania narkotykéw ani manii
religijne;j.

- Jest, jak ma by¢, panie.

- Mnie si¢ wydaje, ze lepsza bylaby ,,zjawa" - powiedziata Jilly.

- Moze by¢ zjawa.

- Chociaz bardziej podoba mi si¢ ,,miraz".

- Swietnie! Wy$mienicie! Jeste§my na pustyni, wiec nawet pasuje.

- Ale tak naprawdg to nie byl miraz.

- Wiem - zapewnit ja pospiesznie. - To byla rzecz wyjatkowa, jedyna w swoim rodzaju, ktora
trudno nazwac. Ale jezeli widziata§ ten miraz z powodu cholernej szprycy... - Urwal, wy-
czuwajac zblizajacy si¢ sprzeciw z jej strony. - Och, zejdZ na ziemig! Zdrowy rozsadek
podpowiada, ze te dwie rzeczy musza mie¢ ze soba zwiazek.

- Zdrowy rozsadek jest przereklamowany.

- Nie w rodzinie O'Connerow.

- Nie nalez¢ do rodziny O'Conneréw.

- Dzigki czemu nie musimy zmienia¢ nazwiska. - Jest, jak ma by¢, panie.

Nie chciala si¢ z nim ktoci¢, bo wiedziata, ze sprawa dotyczy ich obojga, nie potrafila sig
jednak powstrzymac.

- A wigc w rodzinie O'Conneréw nie ma miejsca dla ludzi takich jak ja?

- Znowu zaczynasz z tym ,,ludzie tacy jak ja"!

- Céz, widocznie na tym polega problem z toba.

- To nie problem ze mna, tylko z toba. Jestes nadwrazliwa i ciagle si¢ w tobie gotuje, jakby$
miata za chwil¢ wybuchna¢. - Cudownie. A wigc teraz jestem garnkiem gotowym wy-
buchna¢. Masz nadzwyczajny talent dziatania ludziom na nerwy. - Ja? Jestem najmniej
konfliktowym czlowiekiem pod stonicem. Nigdy nikomu nie dziatatem na nerwy, dopdki nie
spotkatem ciebie.

- Jest, jak ma by¢, panie.

- Znowu jedziesz ponad dziewigcdziesiat - ostrzegla go.

- Osiemdziesiat dziewig¢ - zaprotestowat i tym razem nie zdjal nogi z gazu. - Jezeli widziata$
miraz z powodu szprycy, tez pewnie mnie to czeka.

- I to nastgpny powdd, dla ktérego nie powiniene$ jecha¢ ponad dziewigédziesiat.

- Osiemdziesiat dziewig¢ - poprawil, po czym niechg¢tnie zwolnil.



- Ty pierwszy dostate$ szprycg od tego szurnigtego sukinsyna komiwojazera - powiedziata
Jilly. - Jesli to cholerstwo zawsze wywotuje miraze, najpierw ty powinienes je widzie¢.

- Po raz setny powtarzam - to nie byl komiwojazer, tylko jaki$ stuknigty lekarz, naukowiec
maniak albo kto§ w tym rodzaju. Poza tym przypominam sobie, jak mowil, Ze szpryca na
kazdego dziata inacze;.

- Jest, jak ma by¢, panie.

- Inaczej? Jak na przyktad?

- Nie powiedzial. Po prostu inaczej. Mowit tez... ze efekt jest zawsze interesujacy, czgsto
zaskakujacy, niekiedy nawet pozytywny.

Wzdrygngela si¢ na wspomnienie kottujacych sig ptakow i migoczacych §wiec wotywnych.

- Ten miraz nie miat w sobie nic pozytywnego. Co jeszcze mowit doktor Frankenstein?

- Frankenstein?

- Nie mozemy ciagle nazywa¢ go stuknigtym lekarzem, naukowcem maniakiem czy
szurni¢gtym sukinsynem komiwojazerem. Trzeba nada¢ mu jakie$ imig, dopdki nie poznamy
jego prawdziwego nazwiska.

- Ale Frankenstein... - Co takiego?

Dylan sig¢ skrzywil. Oderwal jedna dlon od kierownicy, by wykona¢ nieokreslony
dwuznaczny gest.

- Brzmi tak...

- Jest, jak ma by¢, panie. - Jak brzmi?

- Melodramatycznie - uznat w koncu.

- Wszyscy tylko krytykuja - odrzekta zniecierpliwiona. - I czemu od kazdego ciagle stysze
stowo ,,melodramatyczny"? - Ode mnie nigdy go nie styszatla$ - zaprotestowal. - Poza tym nie
mowilem o tobie.

- Ty nie. Nie powiedziatam, Ze to ty. Ale rownie dobrze mogltbys$ to by¢ ty. Jestes mezczyzna.
- Tego juz w ogoéle nie rozumiem.

- OczywiScie, ze nie rozumiesz. Jeste§ mgzczyzng. Przy swoim zdrowym rozsadku nie
potrafisz zrozumie¢ niczego, co nie jest liniowe jak rzadek kostek domina.

- Masz problemy z mgzczyznami? - spytal zachwycony, ze mu si¢ udalo, a na widok jego
zadowolonej miny Jilly zapragngta uderzy¢ go w twarz.

- Jest, jak ma by¢, panie.

Jilly 1 Dylan powiedzieli rownocze$nie, z identyczna ulga: - Dwadziescia osiem!
Sprawdziwszy stan wszystkich zgbow, Shep nalozyt buty, zawiazat i umilkt

Wskazdéwka szybkosciomierza opadata, podobnie jak wzburzenie Jilly, cho¢ dziewczyna
miala wrazenie, ze w ciagu najblizszych dziesigciu lat raczej nie zazna spokoju.

Zmniejszajac predkos¢ do siedemdziesigciu mil na godzing, cho¢ jego zdaniem byto to
pewnie tylko sze$¢dziesiat osiem, Dylan rzekt:

- Przepraszam.

Styszac to, Jilly si¢ zdumiata. - Za co?

- Za m¢j ton. Za moje nastawienie. Za to, co mowitem Wiesz, normalnie nikomu nie udaje
si¢ wciagna¢ mnie w ktotnig.

- W nic cig nie wciagatam.

- Nie, nie - poprawit si¢ szybko. - Nie to mam na mysli. Nie wciagngtas mnie w kidtnig. Po
prostu zwykle si¢ nie ztoszczg. Powstrzymuj¢ si¢. Panuj¢ nad soba. Przeksztalcam to w
energi¢ tworcza. Na tym migdzy innymi polega moja filozofia artystyczna.



Jilly nie potrafila zapanowa¢ nad cynizmem tak skutecznie, jak podobno on panowat nad
gniewem; sarkazm bylo stycha¢ w jej glosie i wida¢ na twarzy, ktora przeobrazita si¢ w
gipsowa maske zatytutlowana ,,Pogarda".

- ArtySci si¢ nie ztoszcza, tak?

- Nie starcza nam negatywnej energii po tych wszystkich gwattach i morderstwach.

Musiata si¢ usmiechna¢ na ten przytyk.

- Przepraszam. Zawsze mnie ponosi, kiedy ludzie zaczynaja mowic¢ o swojej filozofii.

- Wiasciwie masz racjg. Filozofia to zdecydowanie za duze stowo. Powinienem powiedzie¢,
ze na tym polega moja metoda dzialania. Nie jestem jednym z tych miodych gniewnych,
ktérzy daja wyraz wsciekto$ci, rozpaczy i gorzkiemu nihilizmowi.

- Co wiec malujesz? - Swiat taki, jaki jest. - Tak? A jak twoim zdaniem wyglada dzisiaj
Swiat?

- Cudownie. Przepigknie. Tajemniczo. Jest gleboki, wielowarstwowy. - Z kazdym slowem
Dylan moéwil coraz ciszej i spokojniej, jak gdyby byla to czgsto powtarzana modlitwa, w kto-
rej dzigki szczerej wierze odnajdywat pocieche. Jego twarz rozjasnit wewngtrzny blask i Jilly
przestala w nim widzie¢ rysunkowego misia, jakiego dotad przypominat. - Peten znaczen,
ktérych nie da si¢ do konca uchwyci¢. Pelen prawdy, ktora, jesli obejmie si¢ ja uczuciem i
rozumem, uspokoi najbardziej wzburzone morze i przyniesie nadziej¢. Ma tyle pigkna, Ze nie
starczy mi talentu ani czasu, zeby je przenie$¢ na ptdtno.

Jego elokwencja zupetnie nie pasowata do cztowieka, jakim si¢ wydawatl i Jilly nie wiedziata,
co powiedzie¢, gdyz zdata sobie sprawg, ze nie moze wyglasza¢ zgryzliwych uwag podszy-
tych zjadliwym sarkazmem, chociaz jgzyk ja $wierzbit, czekajac na odpowiednia chwilg jak u
weza szykujacego si¢ do ataku. Latwe docinki, plaski humor byly zupetnie nie na miejscu
wobec jego szczero$ci. Czula, jak opuszcza ja pewno$¢ siebie i przemadrzato$é, poniewaz
glgbia 1 skromno$¢ jego odpowiedzi wytracity ja z rownowagi. Nigdy przedtem nie miata
wrazenia, ze wszystko, co powie, bedzie niestosowne i ku swemu zdumieniu stwierdzita, ze
ogarnglo ja poczucie... pustki. Jej cigty dowcip, ktoéry zawsze przypominat okrgt pod petnymi
zaglami, przeistoczyt si¢ w mala todeczke i utknal na mieliznie.

Nie podobato sig jej to uczucie. Dylan nie zamierzal jej upokorzy¢, jednak miala wrazenie, ze
zostata wykpiona. Bedac dziewczynka z choru i spedziwszy w kosciele wigksza czg$¢ zycia,
Jilly dobrze rozumiata teori¢, wedtug ktorej upokorzenie jest cnota i blogostawienstwem,
zapewniajacym szczgsliwsze zycie tym, ktorzy go nie doswiadczyli. Jednak gdy ksiadz poru-
szat t¢ sprawe w homilii, Jilly starata si¢ go nie stucha¢. Mtodej Jilly wydawato sig, ze zy¢ w
upokorzeniu wigkszym od absolutnego minimum, ktére zadowolitoby Boga, oznaczato da¢
za wygrana na samym poczatku. Dorosta Jilly nie zmienita tego przekonania. Na $wiecie roi
si¢ od ludzi, ktérzy za wszelka ceng chca cig zawstydzi¢, wykpié, postawi¢ w kacie 1 trzymac
w ryzach. Jezeli przyjmiesz upokorzenie bez zastrzezen, oddasz im tylko przystuge.
Whpatrujac si¢ w rozwijajaca si¢ czy zwijajaca przed soba autostradg, Dylan O'Conner
wydawal si¢ zupeklie spokojny. Jilly jeszcze go takiego nie widziata i nie spodziewala si¢
zobaczy¢ w tak tragicznych okoliczno$ciach. Widocznie wystarczyta mu mysl o swojej
sztuce 1 kontemplacja wlasciwego oddania pigkna §wiata na dwuwymiarowym ptotnie, by nie
dopusci¢ do siebie strachu, przynajmniej na pewien czas.

Podziwiala pewno$¢ siebie, z jaka podchodzil do swej profesji, i bez pytania wiedziata, ze
nigdy nie brat pod uwage zadnego planu awaryjnego, gdyby nie powiodto mu si¢ w
malarstwie, tak jak ona myslata o ewentualnej karierze autorki bestselleréw. Zazdro$cita mu



tej pewnosci, ale zamiast wykrzesa¢ z siebie zdrowy gniew, ktory moglby przegonié
dojmujace poczucie niestosownosci, jeszcze glebiej pograzyta si¢ w lodowatym upokorzeniu.
W ciszy, jaka zapadta z jej winy, Jilly znow ustyszata echo srebrzystego $miechu dzieci, a
moze bylo to tylko wspomnienie; nie wiedziata. Na ramionach, szyi i twarzy poczuta lekkie
jak powiew chtodnego wiatru dotknigcie trzepoczacych pierzastych skrzydet.

Zamkneta oczy, zdecydowana nie ulec nast¢gpnemu mirazowi, jezeli sig¢ zblizal, 1 udato sig jej
uciszy¢ $miech dzieci. Skrzydla tez znikngly, lecz doznata czego$ jeszcze bardziej
niepokojacego 1 zdumiewajacego: stata si¢ nagle swiadoma kazdego nerwu w swoim ciele,
poczuta - w postaci goragca 1 mrowienia impulsow - doktadne umiejscowienie i
skomplikowany uktad wszystkich dwunastu par nerwoéw czaszkowych, wszystkich
trzydziestu jeden par nerwéw lgdzwiowych. Gdyby byta malarzem, potrafitaby narysowac
szczegOlowa mapg tysigcy aksondow w swoim ciele i precyzyjnie okresli¢ liczbg neuronow, z
ktérych sktadat si¢ kazdy z niciowatych neurytow. Czuta miliony impulséw elektrycznych
przenoszacych informacje przez wtokna czuciowe z odlegtych punktow ciala do rdzenia
krggowego 1 mozgu i rownie gesty ruch impulsow przekazujacych instrukcje z mézgu do
migéni, narzadow i gruczotow. W myslach ujrzata trojwymiarowy model centralnego ukladu
nerwowego: miliardy polaczonych ze soba komorek nerwowych w mozgu i rdzeniu
krggowym byly na nim réznokolorowymi punkcikami $wiatta, migoczacymi w goraczkowej
pracy.

Uswiadomila sobie ogrom wszech§wiata w swoim wngtrzu, bezmiar galaktyk btyskajacych
neurondw 1 nagle poczuta, jak gdyby leciala w zimna otchtan gwiazd, jakby byla
kosmonauta, ktory wyszedl w przestrzen i zerwat uwigz laczaca go ze statkiem. Otworzyta
si¢ przed nig wieczno$¢ jak gigantyczna paszcza, zeby ja potknaé, a ona leciala coraz szybciej
1 szybciej, wprost do czelusci, w gtab zapomnienia.

Otworzyta oczy. Nienaturalna §wiadomo$¢ neuronow, aksonow 1 polaczen nerwowych
znikngta rownie gwattownie, jak si¢ pojawita.

Teraz poczuta wyraznie tylko jeden fragment swojego ciata. Punkcik po ukluciu igly.
Swedzenie. Pulsowanie. Pod opatrunkiem z krolikiem.

Sparalizowana ze strachu, nie mogta oderwac plastra. Wstrzasana dreszczami wpatrywata sig
bezradnie w plamke krwi ciemniejaca na spodzie gazy.

Gdy paraliz zaczal ustgpowac, Jilly uniosta wzrok i ujrzata chmarg biatych gotebi, ktore
lecialy tawa prosto w kierunku forda. Bezszelestnie wylonity si¢ z mroku, zmierzaly na
zachod, pod pradu ruchu, trzepoczac setkami, tysigcami skrzydet. Rozdzielity si¢ na dwa
strumienie, ktére $§mignely wzdhuz bokéw samochodu, i trzeci, ktory przemknat nad maska i
przednia szyba, taczac si¢ w ciemnos$ci z rwaca biala rzeka - zupeknie bezglosnie, jakby we
$nie pozbawionym dzwigkow.

Mimo ze niezliczone legiony gotebi gnaty na forda jak ggsta $niezyca, przez ktora nic nie
bylo wida¢, Dylan nie zareagowal na to ani stowem, nie zmniejszyt tez predkosci. Patrzyl na
biata tawice, zdajac si¢ nie zauwazac ani jednego skrzydta, ani jednego $widrujacego oka.
Jilly przypuszczata, ze zapewne nikt poza nia nie widzi fali golgbi, ktdra w rzeczywistosci nie
istnieje. Zacisngla spoczywajace na kolanach dlonie, przygryzajac wargg. Serce jej tomotato -
taki halas moglyby wydawac setki ptasich skrzydet - a ona modlila sig, aby te pierzaste
widma zniknety, cho¢ bata sig, Ze po nich moze si¢ zjawi¢ co$ znacznie gorszego.



1 3 Zjawy wkrotce ustapily miejsca rzeczywistosci, a z autostrady znikngly

ostatnie gol¢bie, odlatujac na gatezie drzew 1 wysokie dzwonnice.

Serce Jilly stopniowo wrocito do normalnego rytmu, lecz kazde uderzenie zdawato sig
rownie glos$ne jak wtedy, gdy konata ze strachu.

Majac za plecami ksig¢zyc, a nad glowa rozgwiezdzone niebo, przejechali mil¢ czy dwie,
styszac tylko §wist mijajacych ich aut 1 huk monstrualnych cigzaréwek, gdy Dylan odezwat
si¢, jak gdyby dodajac melodi¢ do rytmu bicia serca Jilly:

- A jaka ty masz metodg dziatania? Pytam o twoja prace komika.

Wyschlo jej w ustach, a jezyk miata jak kotek, jednak kiedy przemowita, jej glos zabrzmiat
zupelnie normalnie.

- Masz na mysli mo6j material? Ludzka ghlipota. WySmiewam ja, jak najlepiej potrafig.
Ghupote, zazdros¢, zdradg, niewiernos¢, zachtanno$¢, zarozumiatos¢, zadze, préznosé, niena-
wis¢, bezmyslna przemoc... Komik nigdy nie narzeka na brak tematow. - Stuchajac sama
siebie, zawstydzila sig, poréwnujac jego 1 swoje inspiracje tworcze. - Ale tak pracuja wszyscy
komicy-ciagngla. Nie zamierzala si¢ usprawiedliwiaé, lecz jaki§s impuls kazat jej sig
tlumaczy¢ 1 nie mogta go opanowac. - Mamy ciezka robote, ale kto$ to musi robic.

- Ludzie potrzebuja $miechu - zauwazyt idiotycznie, starajac si¢ ja pocieszy¢, jak gdyby
czytat jej w myslach.

- Chce ich rozémiesza¢ do tego stopnia, zeby ptlakali - powiedziata Jilly, zastanawiajac sig,
skad si¢ wzigly te stowa. - Chce, zeby czuli...

- Czuli co?

Stowo, ktére miata na koncu jgzyka, byto tak niewtasciwe i sprzeczne z motywacja, jakiej
kazdy oczekiwatby od komika, ze poczula si¢ nieswojo, styszac je w glowie. ,,B61". Omal nie
powiedziata: ,,Chcg, zeby czuli bol". Przetkneta jednak to stowo, krzywiac sig, jakby miato
gorzki smak.

- Jilly?

Z ulga porzucita grzebanie we wlasnym mrocznym wngtrzu 1 wrocita do grozy czajacej si¢ w
ciemnos$ciach nocy, od ktoérej oboje na moment uciekli. Spogladajac na autostrade, zmarsz-
czyta brwi i powiedziata:

- Jedziemy na wschod. - Tak.

- Dlaczego?

- Przez czarne fordy, wybuchy, bandytow w strojach golfowych - przypomniat je;j.

- Ale ja jechatam na zachdd, zanim... zanim doszto do tego tajna. W przysztym tygodniu
mam trzy wystgpy w Phoenix. Siedzacy z tytu Shep przerwatl milczenie:

- Kat. Fekalia. Defekacja.

- Nie mozesz teraz jecha¢ do Phoenix - sprzeciwit si¢ Dylan. - Po tym, co si¢ stato, po twoim
mirazu...

- Gdyby nawet miato dojs¢ do konca $wiata, potrzebuj¢ pienigdzy. Poza tym nie mozna
ustali¢ terminu, a potem wycofa¢ si¢ w ostatniej chwili. W kazdym razie jesli chce si¢ jeszcze
pracowac.

- Wyproéznienie. Stolec. Odchody - powiedziat Shep. - Zapomniata§ o swoim cadillacu? -
spytal Dylan.



- Jak moglabym zapomnie¢? Przeciez ci dranie wysadzili go w powietrze. Mojego pigknego
coupe deville. - Westchngla. - Czyz nie byl pigkny?

- Prawdziwe cacko - przytaknat.

- Uwielbialam te gustownie stonowane stateczniki na tylnych btotnikach.

- Rzeczywiscie eleganckie.

- Przedni zderzak wygladat, jakby wmontowali tam pociski haubicy.

- Tak, byl bardzo haubiczny.

- Napis ,,Coupe DeVille" na bokach byt ztoty. Uroczy szczegdt. Teraz wszystko wyleciato w
powietrze, spalito si¢ 1 $mierdzi pieczonym Frankensteinem. Kto moglby o czyms$ takim
zapomniec¢?

- Nawoz. Obornik - powiedzial Shep. - Co on robi? - spytata Jilly.

- Jaki§ czas temu powiedziata§ mi, ze jestem wulgarny -przypomnial jej Dylan. -
Sugerowatas, zebym poszukal synonimu stowa, ktére ci¢ urazito. Shep postanowit mnie
wyreezy¢. - Gnoj. Koprolit.

- Ale to bylo jeszcze przed naszym wyjazdem z motelu - zauwazyta.

- Jego poczucie czasu jest inne niz nasze. Trudniej mu rozrézni¢ przeszto$¢, terazniejszosc¢ i
przyszto$¢, a czasem zachowuje si¢ tak, jakby byty dla niego tym samym i dzialty sig
réwnoczesnie.

- Kupka - rzekt Shep. - Kaka.

- Jesli chodzi o twojego cadillaca-ciagnal Dylan-to przypuszczam, ze jesli te zbiry w
koszulkach polo dowiedza sig, Zze nie nalezal do Frankensteina, ale jest zarejestrowany na
Jillian Jackson, zaczna ci¢ szuka¢. Beda chcieli wiedzieé, jak zdobyt twoj samochod albo czy
datas mu go dobrowolnie.

- Wiedziatam, Zze powinnam wezwa¢ gliny. Powinnam zgltosi¢ kradziez samochodu jak
porzadny obywatel. Teraz sama jestem podejrzana.

- E-e. Kakunianie.

- Jezeli Frankenstein miat racjg - ostrzegt Dylan - by¢ moze gliny nie potrafia ci¢ ochronic.
Moze ci ludzie maja wptywy w policji.

- To chyba powinnam sig zwréci¢ do kogo$ innego - FBI? - Moze nie da si¢ przed nimi uciec.
Moga mie¢ tez wptywy w FBI.

- Kto to, na Boga, jest - Secret Service, CIA, gestapo elfow Swigtego Mikotaja, ktore robi
listg niegrzecznych dzieci?

- Krowi placek. Nieczystosci.

- Frankenstein nie zdradzil, kim sa - odparl Dylan. - Powiedziat tylko, ze jezeli odkryja
szpryc¢ w naszej krwi, mozemy si¢ pozegna¢ z zyciem, a naszych kosci nigdy nikt nie
znajdzie.

- Tak, moze rzeczywiscie tak powiedziat, ale dlaczego w ogdle mamy mu wierzy¢? To byt
szalony naukowiec.

- Oproéznienie jelit. Oddawanie stolca. Seans toaletowy. - Nie byl szalony - oznajmit z
przekonaniem Dylan.

- Sam mowites, ze jest stuknigty.

- A ty nazywala$§ go komiwojazerem. W tamtej nerwowej chwili réznie go nazywaliSmy...

- Paczka sedesowa. Wktad do wychodka. Wydzieliny.

- ...ale pomysl o tym, jaki mial wybor - ciagnat Dylan. - Skoro wiedzial, ze $cigaja go ci
faceci 1 zamierzaja zabi¢, podjat najbardziej logiczne i racjonalne dzialanie, jakie bylo w tym



momencie mozliwe. Jilly otworzyta szeroko usta, jak gdyby przygotowywata si¢ do leczenia
kanalowego.

- Logiczne? Racjonalne? - Przypomniala sobie, ze tak naprawdg w ogole nie zna pana Dylana
O'Connera. Mogt si¢ okaza¢ jeszcze dziwniejszym osobnikiem niz jego brat. - Dobra,
najpierw ustalmy fakty. Usmiechnigty gnojek czgstuje mnie chloroformem, wstrzykuje mi do
zyt jakis eliksir doktora Jekylla, kradnie mdj cudny samochdd, daje si¢ wysadzi¢ w powietrze
- 1 w twojej $wiatlej opinii to zachowanie daje mu kwalifikacje szefa uniwersyteckiego
zespotu dyskusyjnego?

- Przyskrzynili go, czas uciekal, wigc zrobit jedyna rzecz, jaka mogt, zeby ocali¢ dzielo
swojego zycia. Jestem pewien, ze nie zamierzat da¢ si¢ wysadzi¢ w powietrze.

- Jeste$ tak samo pomylony jak on - uznata Jilly. - Ekskrementy. Lajno.

- Nie twierdzg, ze postapit stusznie-tlumaczyt Dylan.

-Ale zgodnie z logika. Jezeli przyjmiemy zaloZenie, Zze miatl nierowno pod sufitem,
popelnimy btad, przez ktdory mozemy zgina¢. Pomysl: przegra, jesli umrzemy. Dlatego chce,
zeby$my przezyli, bo jesteSmy jego... nie wiem... bo jestesmy jego zywym eksperymentem.
W zwiazku z tym muszg przyjaé, ze wszystko, co mi mowit, ma nam pomoc przezy¢.

- Brudy. Biegunka. Wyplata z Jelitbanku.

Tuz po bokach autostrady migdzystanowej, na pdtnoc i poludnie, rozciagaly si¢ rowniny
ciemne jak kamienie ze starozytnego paleniska poczerniale od dziesiatkow tysigcy ognisk,
upstrzone szarymi jak popidt cgtkami w miejscach, gdzie blask ksigzyca i gwiazd odbijat si¢
od roslinno$ci pustynnej albo btyszczacych fragmentéw kamieni. Na wschodzie majaczyt
posgpny zarys fancucha gor Peloncillo, ktore z péinocnego i potudniowego wschodu niczym
imadlo napieraty na autostradg: twardy, czarny masyw poszarpanych skal, ciemniejszy od
nieba, w ktore si¢ wrzynat.

Pustynny krajobraz nie napawal otucha i nadzieja, a poza autostrada nie byto wida¢ zadnego
znaku, ze to cze$¢ zamieszkanej planety. Przypominal niesamowita sceneri¢ z filmu fan-
tastycznonaukowego opowiadajacego o Swiecie, w ktorym wszystkie gatunki wygingly setki
lat temu, pozostawiajac po sobie martwa ziemig, nieruchoma jak diorama pod szktem, gdzie
poruszaty si¢ jedynie maszyny wykonujace zaprogramowane wieki temu zadania, ktore nie
mialy juz zadnego znaczenia.

Ponury pejzaz skojarzyt si¢ Jilly z widokiem piekta, w ktorym wygaszono ognie.

- Nie ujdziemy z tego z zyciem, prawda? - zapytalta retorycznie, jakby nie spodziewata si¢
przeczacej odpowiedzi.

- Co? Oczywiscie, ze przezyjemy.

- Oczywiscie? - powiedziata z niedowierzaniem. - Nie masz zadnych watpliwosci?

- Oczywiscie - potwierdzit. - Najgorsze juz za nami. - Wcale nie.

- Alez tak.

- Nie badz $mieszny.

- Najgorsze juz za nami - powtorzyt z uporem.

- Jak mozesz mowi¢, Ze najgorsze za nami, skoro nie mamy pojgcia, co nas jeszcze czeka?

- Tworzenie to akt woli - rzek}. - Co to niby ma znaczy¢?

- Zanim stworzg¢ obraz, ukladam go sobie w myslach. I w tym momencie juz istnieje. Potem,
zeby zmieni¢ koncepcje w namacalne dzieto sztuki, potrzeba tylko czasu i pracy, farby i
ptotna.

- Czy my rozmawiamy o tym samym? - zastanawiata si¢ na gtos Jilly.



Shepherd znéw zamilkl, lecz gadanina jego brata zaniepokoita ja bardziej niz paplanie Shepa.
- Pozytywne myslenie. Przewaga umystu nad materia. Bog stworzyl niebo i ziemig,
powotlujac je do istnienia tylko mysla. Najpotezniejsza sita wszech§wiata jest sita woli.

- Na pewno nie, bo inaczej mialabym wilasny sitcom i w tym momencie urzadzatabym
przyjecie w swojej posiadtosci w Malibu. - Nasza zdolno$¢ tworzenia stanowi odbicie boskiej
zdolnosci tworzenia, bo codziennie wymyslamy nowe rzeczy i powotujemy je do istnienia-
wynalazki, projekty architektoniczne, zwiazki chemiczne, procesy produkcyjne, dzieta sztuki,
przepisy na chleb, ciasto i pieczen.

- Nie zamierzam ryzykowaé wiecznego potgpienia, utrzymujac, ze robi¢ tak dobra pieczen
jak Bog. Jego na pewno smakowalaby lepie;.

Puszczajac mimo uszu jej uwagg, Dylan kontynuowat:

- Nie mamy boskiej mocy, wigc nie potrabmy zamienia¢ energii naszych mysli bezposrednio
W materig...

- Bog robi tez pewnie lepsze salatki niz ja i jestem pewna, Ze jest mistrzem nakrywania do
stohu.

- ...ale kierujac si¢ mysla i logika-ciagnat cierpliwie Dylan - umiemy wykorzysta¢ inne
rodzaje energii, zeby zmieni¢ istniejacamateri¢ w prawie wszystko, co zechcemy.
Przedziemy nici, zeby szyé z nich ubrania. Scinamy drzewa i z drewna budujemy sobie
schronienie. Nasz proces tworzenia jest o wiele wolniejszy i nieporadny, ale w gruncie rzeczy
bardzo zblizony do boskiego. Rozumiesz, o czym méwig?

- Jezeli kiedykolwiek zrozumiem, to bedzie znaczyto, ze mozna odwiez¢ mnie do czubkow.
Znowu stopniowo zwigkszajac predkosé, powiedziat:

- Wykaz odrobing dobrej woli, dobra? Mozesz si¢ trochg wysili¢?

Jilly zirytowata jego dziecigca gorliwo$¢ 1 huraoptymizm w obliczu $miertelnego
niebezpieczenstwa. Mimo to, przypominajac sobie upokorzenie, jakiego doznata po jego
poprzednim popisie elokwencji, poczuta zalewajaca jej twarz falg¢ goraca, ale zdotata
opanowac¢ wzbierajacy strumien sarkazmu.

- W porzadku. Mow dale;j.

- Zat6ézmy, ze zostaliSmy stworzeni na podobienstwo Boga. - Dobra. I co z tego?

- Logiczny jest zatem wniosek, ze chociaz nie potrafimy tworzy¢ materii z niczego i nie
umiemy zmieniaé istniejacej materii za pomoca samych mysli, to jednak nasza sita woli, o
wiele mniej potgzna od boskiej, moze mie¢ wptyw na ksztalt rzeczy, ktore maja nadejs¢.

- Ksztalt rzeczy, ktore maja nadejs¢-powtorzyta. - Zgadza sig.

- Ksztalt rzeczy, ktore maja nadejsc.

- Otoz to -potwierdzit, kiwajac z zadowoleniem gtowa i odrywajac na chwilg wzrok od drogi,
aby si¢ do niej uSmiechna¢. - Ksztatt rzeczy, ktore maja nadej$¢ - powtorzyla jeszcze raz,
zdajac sobie nagle sprawg, ze w konsternacji zaczgta mowic jak Shepherd. - Jakich rzeczy?

- Przysztych wydarzen - wyjasnit. - Jezeli jesteSmy stworzeni na obraz Boga, by¢ moze
posiadamy trochg boskiej mocy ksztattowania rzeczy - odrobinkg, ale tyle, ze da si¢ ja wyko-
rzysta¢. Nie tworzymy materii, ale przyszto$¢. Moze dzigki naszej sile woli potrafimy
ksztaltowac swoje przeznaczenie, przynajmniej cz€Sciowo.

- Co? Jezeli sobie wyobrazg, ze w przysztosci bede milionerka, to naprawdg sig nig stang?

- Musisz podejmowa¢ odpowiednie decyzje i cigzko pracowad, ale... tak, wierzg, ze kazdy z
nas moze ksztaltowaé wlasna przysztos¢, jesli ma dos¢ sity woli.



Woeciaz panujac nad rozdraznieniem i starajac si¢ zachowac spokojny ton, spytala:

- Dlaczego wigc nie jeste$§ stawnym malarzem miliarderem? - Nie chcg by¢ stawny ani
bogaty.

- Kazdy chce by¢ stawny i bogaty.

- Janie. Zycie i tak jest skomplikowane. - Ale pieniadze znacznie utatwiaja Zycie.

- Pieniadze znacznie komplikuja Zycie - zaprotestowal. - Stawa tez. Chcg tylko dobrze
malowaé, co dzien coraz lepiej. - Zatem - powiedziala, tracac kontrolg nad strumieniem
sarkazmu - w wyobrazni zobaczysz siebie w przysztosci jako drugiego Vincenta Van Gogha,
pomyslisz sobie zyczenie i pewnego dnia twoje obrazy znajda si¢ w muzeach.

- Zamierzam w kazdym razie sprobowac. Vincent Van Gogh - moze, chociaz wyobrazam
sobie przysztos¢, w ktérej mam oboje uszu.

Niczym niezmacony dobry humor Dylana w obliczu nieszczg$cia podziatat na Jilly tak, jakby
kto$ przejechat jej po jezyku papierem Sciernym.

- A ja, zeby sprowadzi¢ ci¢ na ziemig, wyobrazam sobie przyszto$¢, w ktorej bed¢ musiata
wepchnad ci jaja w przetyk. - Tyle w tobie zto$ci?

- Bojg sig.

- W tej chwili si¢ boisz, jasne, ale zawsze kipisz zto$cia.

- Wcale nie zawsze. Spedzali$my z Fredem uroczy i1 spokojny wieczor, zanim to wszystko si¢
zaczelo.

- Musza cig dreczy¢ jakies trudne nierozwigzane problemy z dziecinstwa.

- Kurczg, robisz na mnie coraz wigksze wrazenie. Zaraz si¢ okaze, ze kiedy nie probujesz
nasladowa¢ Van Gogha, w wolnych chwilach zajmujesz si¢ psychoanaliza.

- Jesli jeszcze trochg podskoczy ci cis$nienie - ostrzegl ja Dylan - peknie ci tgtnica szyjna.
Przez zaci$nigte zgby Jilly wydala wsciekly pisk, bo gdyby zdusita go w sobie, mogtaby
wybuchna¢.

- Cheg ci tylko powiedzie¢ - ciagnat Dylan drazniaco rzeczowym i spokojnym tonem - ze
jesli pomyslimy pozytywnie, moze rzeczywiscie najgorsze mamy juz za soba. A negatywne
myslenie na pewno nic nam nie da.

W odruchu gniewu chciala spusci¢ nogi na podtoge i mocno tupnaé, ale zreflektowala sie,
przypominajac sobie o biednym

bezbronnym Fredzie wecisnigtym pod siedzenie. Nabrata wigc gleboko powietrza i
zaatakowata Dylana:

- Skoro to takie proste, dlaczego przez tyle lat patrzysz spokojnie na cigzka dolg¢ Shepherda?
Dlaczego nigdy nie wyobrazite$ sobie, ze jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki wycho-
dzi z autyzmu 1 zaczyna normalnie zy¢?

- Nieraz to sobie wyobrazatem - odpart cicho i z gorycza, ktora zdradzata bezbrzezny smutek
z powodu choroby brata. - Mysle o tym codziennie, Zywo 1 intensywnie, z catej duszy, od
kiedy tylko siggam pamigcia.

Bezkresne niebo. Bezdroze pustyni. Przepas¢, ktoéra powstala we wnetrzu samochodu, réwnie
rozlegla jak bezmiar mroku i pustki za oknami, przepas¢, ktora byla dzietem Jilly. Dajac si¢
ponies¢ ztosci, bezmyslnie przekroczyta granice dzielaca stuszne argumenty i nieuzasadniona
ztos§liwos¢, trafiajac Dylana O'Connera w najczulszy punkt, cho¢ wiedziata, ze tam zaboli go



najbardziej. Wprawdzie siedzieli obok siebie, ale dystans ich dzielacy wydawat si¢ nie do
przebycia.

W ostrym $wietle reflektorow nadjezdzajacych z przeciwka aut i pertowym blasku
wskaznikow tablicy rozdzielczej widaé bylto, ze oczy Dylana I$nia, jakby przez tyle czasu
wstrzymywat prawdziwy ocean tez. Przygladajac mu si¢ z wigkszym wspot-czuciem niz
dotad, nawet w mdlym o$wietleniu Jilly dostrzegla, Ze to, co wygladato na smutek, moze by¢
w istocie glgbokim cierpieniem, dlugotrwalym, niestabnacym bolem, jak gdyby brat nie
chorowat na autyzm, ale umart i odszedt na zawsze.

Nie wiedziata, co powiedzie¢, aby naprawi¢ swoja podtos¢. Bez wzgledu na to, czy bedzie
mowi¢ szeptem, czy krzyknie, stowa przeprosin nie pokonaja otchtani, jaka powstata przez
Jilly migdzy nig a Dylanem O'Connerem.

Czula sig jak wkiad do wychodka.

Bezkresne niebo. Bezdroze pustyni. Szmer opon i monotonne brzg¢czenie silnika zlaly sig¢ w
biaty szum, na ktory Jilly szybko przestala zwraca¢ uwagg i po pewnym czasie zaczgta
odnosi¢ wrazenie, ze rownie dobrze mogtaby siedzie¢ w martwej ciszy na powierzchni
ksigzyca. Nie styszata ani wtasnego oddechu, ani gluchego bicia serca, ani echa $piewu jej
dawnego choru koscielnego, ktéry od czasu do czasu brzmiat w jej glowie, gdy czula sig
samotna i zagubiona. Nie dysponowata tak dobrym glosem, zeby $piewac solo, lecz miata
talent do harmonii i gdy stata w§rod swoich siostr i braci ubranych tak samo, trzymajacych

identyczne zbiory hymndéw, ogarnialo ja glebokie i pokrzepiajace poczucie wspdlnoty,
jakiego przedtem i potem nigdy nie doswiadczyta. Czasem Jilly uwazata, Ze strasznie trudne
zadanie nawigzania porozumienia ze sktadajaca si¢ z samych nieznajomych publiczno$cia i
naktonienie ich do $§miechu z glupoty i ztosliwosci rodzaju ludzkiego jest o wiele tatwiejsze
niz pokonanie dystansu i utrzymanie na pewien czas chocby najstabszej wigzi migdzy
dwojgiem ludzi. Bezkresne niebo, bezdroze pustyni i samotnos¢ kazdego pancernego serca
taczyta jedna cecha - ta sama dal, niemal nie do przebycia.

Lizac pobocze autostrady, jezor $wiatta wylawial z ciemnego zwiru tu i tam co$ blyszczacego
i przez moment Jilly obawiala sig, ze znow zobaczy §wiece wotywne i1 przybyte znikad
koscielne tawki, stado biatych jak $mier¢ ptakow i strugi krwawej ektoplazmy, ale w porg
zorientowala sig, ze te szybko znikajace ptomyki to tylko odbicie $wiatta reflektorow od
kawatkéw pottuczonych butelek.

Ciszy nie przerwata ani ona, ani Dylan, lecz glos Shepherda monotonnie powtarzajacego
mantr¢ znang z reklam telewizyjnych:

- Od dzi$ tylko frytki jadam, zapominam o owadach. Od dzi$ tylko frytki jadam, zapominam
o owadach. Od dzis... Jilly zachodzita w gltoweg, dlaczego Shep zaczat recytowa¢ haslo
reklamowe restauracji, w ktorej niecate dwie godziny temu kupita kolacje, ale zaraz doszta
do wniosku, ze musial widzie¢ znaczek promocyjny, jaki kobieta za lada przypigla jej do
bluzki. - Od dzi$ tylko frytki jadam, zapominam o owadach. Od dzi$§ tylko frytki jadam,
zapominam o owadach.

- Kiedy wracalem do motelu z jedzeniem na wynos, dostalem patka w glowe - powiedziat
Dylan. - Nie zjedli$my kolacji. Chyba jest gtodny.

- Od dzis$ tylko frytki jadam, zapominam o owadach - rzekt Shep, kotyszac si¢ z boku na bok.



Gdy Dylan oderwat jedna reke¢ od kierownicy i siggnat do kieszeni swojej koszuli hawajskiej,
Jilly zobaczyta, ze ma taki sam jak ona znaczek z Zzaba. Na tle kwiecistego wzoru kolorowej
tkaniny trudno byto zauwazy¢ u§miechnigtego plaza.

- Od dzi$ tylko frytki jadam, zapominam o owadach... Gdy Dylan odpinat gadzet reklamowy,
stalo si¢ co$ dziwnego 1 nastapil kolejny w ciagu tego wieczoru zwrot akcji. Trzymajac
znaczek migdzy kciukiem a palcem wskazujacym 1 siggajac w strong konsoli dzielacej
przednie siedzenia, jak gdyby

zamierzal wrzuci¢ plakietk¢ do pojemnika na $mieci, Dylan zadygotal, niezbyt gwattownie,
jednak na tyle mocno, Ze nie sposdb byto uznaé tego za zwykly dreszcz; zadygotal, jakby
przez ciato przebiegt mu prad elektryczny. Jego jezyk zatrzepotat o podniebienie, wydajac
charakterystyczny dzwigk podobny do odgtosu uruchamiania silnika samochodu:

- Hannn-na-na-na-na-na-na!

Udalo mu sig utrzyma¢ kierownicg lewa rgka, ale jego stopa zmniejszyla nacisk na pedat
gazu albo calkiem si¢ z niego ze$lizneta. Predkos¢ forda zaczglta spada¢ z groznych
dziewigcdziesigciu pigeciu mil na godzing do po prostu niebezpiecznych osiemdziesigciu
pigciu i na koniec do mimo wszystko ryzykownych siedemdziesigciu pigciu.

- Hannn-na-na-na-na-na-na! - wyjakatl i rownoczes$nie z wymoéwieniem ostatniej sylaby
pstryknat znaczkiem, jakby grat w kulki. Przestal dygota¢ rownie nagle, jak zaczat.
Metalowy krazek odbit si¢ z brzgkiem od okna w drzwiach po stronie pasazera, kilka cali od
twarzy Jilly, rykoszetem trafit w deske rozdzielcza i wyladowal w labiryncie galgzi i lisci
Freda.

Mimo ze stopniowo tracili predkos¢, Jilly wyczula, Zze nie majac zapigtych pasow, znalazia
si¢ W powaznym niebezpieczenstwie, zrozumiala tez, ze nie zdazy juz natozy¢ i zapial
szelek. Okrecita si¢ wigc twarza do przodu, lewa reka chwycila sig¢ kurczowo siedzenia, omal
nie dziurawigc skorzanej tapicerki, a prawa zlapata si¢ uchwytu tuz nad drzwiami. W
momencie, gdy Dylan potwierdzit jej przeczucia, wciskajac hamulec do oporu, wparta sig
stopami w deskg¢ rozdzielcza. Zgigta kolana, przygotowujac si¢ do zamortyzowania wstrzasu,
i zaczgla odmawia¢ w myslach ,,Zdrowa$ Mario", nie proszac w modlitwie o uchronienie
przed klatwa grubego tytka, ale btagajac o ocalenie swojego tytka, wszystko jedno, jak
groteskowe rozmiary mialby przybra¢ w przysztosci.

W ciagu dwoch sekund predkos¢ forda spadta do sze$édziesigeiu, moze nawet do
pigédziesigciu mil na godzing, ale wciaz jechali tak szybko, ze nikt przy zdrowych zmystach
nie probowalby w takim pgdzie wykonaé ostrego skrgtu. Najwidoczniej jednak Dylanem
O'Connerem owladnglo szalenstwo: puscit hamulec, skrecit kierownice do oporu w lewo,
znow wdusit hamulec, poderwat samochdd z jezdni i1 z przerazliwym piskiem opon wykonat
ostry zwrot.

Wzbijajac oblok kurzu, ford obrécit si¢ na szerokim poboczu autostrady. U podwozie
zagrzechotal zwir: trach-trach, przerazliwe jak seria z karabinu maszynowego. Okrgcajac si¢
w oslepiajacym $wietle zblizajacych sig reflektorow, Jilly wciagneta glgboko powietrze w
rozpaczliwym pragnieniu zycia, jak skazana na $mier¢, gdy styszy $wist spadajacej gilotyny.
Gdy samochodd znalazt si¢ w pozycji wyjsciowej, pisngta, a potem paskudnie zaklgla,
zapominajac o swojej awersji do wulgaryzmow, kiedy znowu obrdcili si¢ o sto dwadziescia
stopni, zatrzymujac si¢ w koncu zwroceni przodem w kierunku pétnocno-wschodnim.



Wschodnie i zachodnie pasy autostrady rozdzielata wysepka szerokos$ci sze§¢dziesigciu stop,
nieostonigta bariera, a jedyna przeszkoda, ktéra miata uniemozliwi¢ wjechanie na przeciwle-
gly pas, byt obnizony obszar zieleni. W momencie gdy ford stanat i Jilly wciagngta kolejna
porcje¢ powietrza, ktoéra wystarczylaby na przeptynigcie pod woda kanatu La Manche, Dylan
puscil pedat hamulca, wciskajac gaz i ruszajac po przekatnej w dot obnizenia.

- Co ty wyprawiasz? - krzykng¢la.

Byt wyjatkowo skoncentrowany, jak nigdy dotad, skupial si¢ na zjezdzie w dol zbocza
bardziej niz wtedy, gdy przygladat si¢ jej ptonacemu cadillacowi, bardziej niz gdy zajmowat
si¢ Shepem w konfesjonale na tylnym siedzeniu.

Wielki jak niedzwiedz, catkowicie wypelniat swoja potowe przedniego siedzenia. Nawet w
normalnych okoliczno$ciach - przynajmniej w najbardziej normalnych z tych, w ktorych Jilly
go widziala - cigzko wisial na kierownicy, lecz w tej chwili zawist jeszcze bardziej, z twarza
przysunigta blisko szyby, wykrzywiona w niedzwiedzim grymasie, wlepiajac wzrok w smugi
swiatla reflektorow rozcinajacych mrok w dole, gdzie zjezdzal.

Nie odpowiedzial na jej pytanie. Rozchylil usta jakby w zdumieniu, jak gdyby sam nie
wierzyt, ze wprowadzit forda w kontrolowany poslizg i pedzi przez wysepkg zieleni w strong
przeciwnego pasa ruchu.

Moze jeszcze nie pedzil, ale kiedy samochdd znalazt si¢ na dnie obnizenia, zaczal nabierac
predkosci. Gdyby uderzyli we wzniesienie pod niewlasciwym katem lub przy zbyt duzej
szybkosci, auto zaczgloby dachowac, co $wietnie wychodzi pojazdom z napgdem na cztery
kota, kiedy zZle si¢ je prowadzi na terenie takim jak ten, pokrytym piaskiem i luznym
thuczniem.

- Nie! - krzykngta, ale nie poskutkowato. Gdy ford walnal w kruszace si¢ zbocze, Jilly
mocniej wbila stopy w deskg rozdzielcza, zastanawiajac si¢, gdzie moze by¢ ukryta poduszka
powietrzna. Bala sig¢, Zze zamontowano ja w desce rozdzielczej i jesli wybuchnie pod jej
stopami, moze jej wbi¢ kolana w twarz albo rozerwa¢ si¢ pod podeszwami butow, parzac cate
ciato goracym sprezonym gazem. Wiasnie takie i jeszcze gorsze obrazy przesuwaly si¢ jej w
myslach zamiast standardowego zapisu catego zycia (z muzyka z ,Krolika Bugsa" w tle,
ktoéra bylaby najodpowiedniejsza ilustracja), ale nie mogla pohamowac ich naptywu, trzymata
si¢ wigc mocno siedzenia i uchwytu nad drzwiami, krzyczac ciagle ,,Nie!" -wciaz na proézno.
Dziurawiac ciemno$¢ za soba wyrzucanymi spod kot blizniaczymi strumieniami zwiru i
piasku, ford pial si¢ ukosnie po pétnocnym zboczu nasypu, jak gdyby przechodzit ostry test
odporno$ci na dachowanie. Sadzac po sile ciazenia, jaka pchala Jilly w strong kierowcy,
gdyby woz przechylit si¢ jeszcze o jeden stopien, potoczylby si¢ z powrotem w dot.

Kilka razy podczas wspinaczki wydawalo sig, ze z czterech napgdzanych kot co najmniej
dwa tracily przyczepnos¢. Samochodem rzucato i kotysato, ale w koncu osiagnal szczyt
wzniesienia i stanal na poboczu pasa prowadzacego na zachod.

Dylan spojrzat w lusterko wsteczne, zerknal w boczne, po czym wstrzelit si¢ w lukg migdzy
samochodami, ktore mknely tam, skad przyjechali. W strong miasta. W strong motelu, gdzie
na pewno tlit si¢ jeszcze jej cadillac. Prosto do miejsca, gdzie czekaty na nich klopoty, od
ktérych usitowali uciec.

Jilly przemkngla niedorzeczna mysl, ze powodem szalenczego przejazdu przez doét byto
powtarzane przez Shepa ,,0d dzi$ tylko frytki jadam, zapominam o owadach" - informacja,
ze nie jadl kolacji. Oddanie starszego brata mogto by¢ do pewnego stopnia godne podziwu,



jednak powrdt do baru z hamburgerami w tej sytuacji nie mial nic wspolnego z
odpowiedzialng troskliwos$cia opiekuna, ale stanowit lekkomyslny akt §lepego poswigcenia.

- Co ty wyprawiasz? - powtorzyla Jilly.

Tym razem zareagowal, cho¢ odpowiedZ ani nie dodala jej otuchy, ani nie zaspokoita
ciekawosci.

- Nie wiem.

W jego zachowaniu wyczula t¢ sama rozpaczliwa bezradnos¢, ktéra ogarniata ja za kazdym
razem, gdy znalazla si¢ we wiladzy mirazu. Przestraszona perspektywa szybkiej jazdy z
kierowca, ktory ma halucynacje lub cos$ jeszcze gorszego, powiedziata:

- Zwolnij, na lito$¢ boska. Dokad jedziesz? Wciskajac pedat gazu, odrzekt:

- Na zachdd. Gdzies$ na zachdd. Do jakiego$ miejsca.

- Po co?

- Czujg, jak mnie ciagnie. - Co cig¢ ciagnie?

- Ciagnie mnie na zachdd. Nie wiem co ani dokad. - Wobec tego dlaczego w ogdle jedziesz?
Jak gdyby byl prostodusznym cztowiekiem, ktory doszedt do wniosku, ze rozmowa zeszla na
tematy filozoficzne nie bardziej zrozumiale niz osiagnigcia biologii molekularnej, Dylan
spojrzal na nia, ukazujac biatka oczu jak pies, ktory nie pojmuje powodu kary.

- Po prostu czujg, Ze... tak trzeba.

- Co trzeba?

- Trzeba jecha¢ w tym kierunku, na zachod. - Nie pakujemy si¢ z powrotem w klopoty? -
Tak, pewnie tak.

- To zjedZ na bok, stan.

- Nie mogg. - Na jego twarzy zal$nit pot. - Nie mogg. - Dlaczego?

- Przez Frankensteina. Zastrzyk. Szpryca. Zaczgla dziataé. Co$ si¢ ze mna dzieje.

- Co?

- Jakie$ straszne géwno.

- Nawoz - powiedziat z tylnego siedzenia Shep.

1 4 Faktycznie, straszny nawoz.

Dylan O'Conner wpadt w poptoch, jak gdyby uciekal przed szybko rozprzestrzeniajacym si¢
pozarem albo lawing kamieni, lodu i $§niegu. Serce walito mu jak zajacowi §ciganemu przez
wilka. Nigdy nie cierpiat na mani¢ przesladowcza, nie brat metamfetaminy, ale przypuszczal,
ze tak wlasnie czuje si¢ czlowiek drgczony paranoidalnymi urojeniami, kiedy wladuje sobie
w zyle $miertelng dawke¢ amfy w plynie.

- Ponosi mnie - rzekt do Jilly, wciskajac pedat gazu. - Nie wiem dlaczego i nie umiem sig
uspokoi€.

Bog jeden wiedzial, co o tym pomyslata. Dylan sam nie byt pewien, co chciat jej przez to
powiedziec.

Wiasciwie nie mial wrazenia, jakby uciekal przed niebezpieczenstwem, ale czul, jakby jakis
najwigkszy na $wiecie elektromagnes, oddziatujac na zelazo w jego krwi, ciagnat go
nieuchronnie

w jakim$ kierunku. Szalonemu niepokojowi towarzyszyt nieodparty impuls, ktory kazat mu
jechad.



Szalony niepokoj nie mial Zzadnej logicznej przyczyny, a impuls nie wiazat si¢ z zadnym
konkretnym obiektem. Dylan po prostu musiat jecha¢ na zachdd i1 jak najszybciej goni¢
zachodzacy ksigzyc.

Powiedzial Jilly, ze to instynkt. Co$§ we krwi mowito mu ,,jedz", co§ w kosciach méwito
,»pedz", styszal glos pamigci swego gatunku, ktory odezwal si¢ w jego genach, glos, ktorego
nie mogl zignorowaé, bo gdyby nie ustuchat wezwania, statoby si¢ co$ strasznego.

- Strasznego? - spytata Jilly. - Co takiego?

Nie wiedzial, tylko czul, tak jak zaszczuta antylopa z odlegltosci stu jardow wyczuwa geparda
czajacego si¢ w wysokiej trawie albo jak spragniony gepard wyczuwa sadzawke ukryta w
glebi sawanny i oddalong o wiele mil.

Probujac wytlumaczy¢, co si¢ z nim dzieje, zwolnit nieco. Strzatka szybkos$ciomierza drzata,
wskazujac osiemdziesiat pi¢¢ mil na godzing. Wdusil gaz, dopdki nie pokazata dziewigédzie-
siatki.

Na autostradzie przy gestym ruchu jazda takim duzym samochodem z predkoscia
dziewigcdziesigciu mil na godzing byla nie tylko niedozwolona i nierozsadna, ale glupia, a
nawet gorzej niz glupia-kretynska.

Dylan nie potrafil zmusi¢ si¢ do odpowiedzialnej reakcji, ani apelujac do rozsadku, ani do
poczucia wstydu. Jego maniakalna determinacja, by gna¢ na zachdd, byle dalej na zachdd,
stanowita zagrozenie dla Zycia Shepa, Jilly 1 jego samego. Innym razem lub nawet parg
godzin wczesniej zwolnitby na sama mys$l o odpowiedzialno$ci za ich bezpieczenstwo, ale
teraz palacy przymus zagtuszyt wszelkie wzgledy moralne, a takze instynkt przetrwania.

Na zachod gnaly wielkie macki i peterbilty, sedany, coupe, auta terenowe, pikapy, furgonetki,
lawety, wozy kempingowe i cysterny, zmieniajac w pgdzie pasy ruchu, a Dylan, nie zwal-
niajac ani na moment, wciskat forda w luki miedzy nimi z bieglo$cia bystrookiego krawca,
ktéry nawleka mnostwo igiet po kolei.

Szybkosciomierz wskazywat dziewigédziesiat dwie mile, ale lgk przed zderzeniem z innym
pojazdem byt o wiele stabszy od zwierzgcego odruchu, by gna¢ przed siebie. Przekraczajac
dziewigédziesiat trzy, Dylan poczut wibracje, ktére wstrzasaly podwoziem, lecz
zaniepokojenie wcale nie sktonito go do zmniejszenia predkosci.

Nieodparta potrzeba pedu, poczucie, ze musi jechac¢ jak szatan, bo inaczej zginie, byta czyms$
wigcej niz przymus; opanowata go zupelie jak obsesja, a z kazdym oddechem styszat w
glowie zlowieszcze napomnienie ,,Masz coraz mniej czasu", z kazdym uderzeniem serca
natarczywe wotanie ,,Predzej!".

Przejezdzajac przez dziury, pgknigcia i taty na jezdni, kota wality jak mtoty i Dylan bal si¢
skutkow ewentualnego rozerwania opony przy tak zawrotnej szybko$ci, mimo to gnat
dziewigédziesiat sze$¢ na godzing, wystawiajac na cigzka probg amortyzatory i torturujac
resory, potem dziewigcédziesiat siedem, przy akompaniamencie ryku silnika i $wistu wiatru w
oknach, dziewigédziesiat osiem, wciskajac si¢ migdzy dwie ogromne cigzarowki,
wyprzedzajac z rakietowym wizgiem I$niacego jaguara, ktéry zatrabit z dezaprobata,
wreszcie dziewigédziesiat dziewigC.

Dylan wiedziat, ze obok siedzi Jilly, wciaz przygotowana na katastrofg, wpierajac adidasy w
deske rozdzielcza, szamoczac si¢ z pasami bezpieczenstwa, ktore usitowata zapia¢. Katem
oka dostrzegal, ze zawladnal nia paniczny strach, a gdy zerknal na nia przelotnie, utwierdzit
si¢ w tym przekonaniu. Przypuszczat, ze co$§ do niego moéwita, protestujac glo$no przeciw
karkotomnej, wariackiej gonitwie na zachdd. Styszat nawet jej glos, ale gluchy 1



znieksztatcony, jak gdyby kto§ odtwarzal taSme z niewtasciwa predkoscia; nie rozumiat ani
stowa.

Zanim szybkos$ciomierz pokazat setke, a zwlaszcza gdy ja przekroczyl, kazda nieregularno$é¢
nawierzchni przenosita si¢ ze zwielokrotnionym skutkiem na kierownicg, ktéra probowata
wymkna¢ si¢ Dylanowi z rak. Na szczg$cie pot, jaki wezesniej wystapit mu nagle na czoto 1
zwilzyt dtonie, zdazyl obeschna¢ w podmuchu wiaczonej klimatyzacji. Panowat nad
samochodem przy predkosci stu dwodch i stu trzech mil na godzing, ale cho¢ trzymat
kierownicg, nie mogl oderwac stopy od pedatu gazu.

Ogromna predko$¢ ani trochg nie zmniejszyta jego potrzeby pedu; im szybciej jechat, tym
wigkszy poptoch go ogarnial, zmuszajac do wciskania gazu do oporu. Mial wrazenie, jakby
wciagata go grawitacja czarnej dziury, kazac mu gna¢ wprost na lini¢ horyzontu, za ktorym
ani materia, ani promieniowanie nie mialy dokad uciec przed straszliwa sita wiru. ,,Jechac,
jechaé, JECHAC" - to byta jego mantra, jazda w nieodgadnionym celu, jazda dla same;j
jazdy, na zachdd, $ladem stonca, ktére dawno zaszlo, i jeszcze widocznego, ale tez juz
powoli gasnacego ksigzyca.

By¢ moze szalencza gonitwa w strong nieznanego, a jednak pozadanego obiektu byta reakcja
typowa dla najbardziej

pechowych pacjentow Frankensteina, ktorych iloraz inteligencji zaraz potem gwattownie
spadat, wtracajac ich w otchlan tgpoty.

Jezeli nie wymaze ci osobowosci ani nie pozbawi ci¢ zdolnosci linearnego myslenia, ani nie
zredukuje ilorazu inteligencji o sze$¢dziesiat punktow...

Przed nimi majaczyto miasto, ktore tak niedawno opuscili w pospiechu, bojac si¢ widoku
czarnych chevroletow we wstecznym lusterku, potyskujacych jak gondole $mierci na
kotkach.

Dylan spodziewal sig, ze tajemnicza sita kaze mu zjecha¢ z autostrady niedaleko motelu,
gdzie cadillac Jilly zmienit si¢ w plonaca trumng ich przesladowcy. Zerkajac na szybkoscio-
mierz - sto cztery mile na godzing - poczut, jak przyspieszony rytm serca przechodzi w galop.
Z taka predkos$cia nie uda mu si¢ pokonac tukowatego zjazdu. Modlit sig, by przed opuszcze-
niem autostrady zdazyt opanowa¢ manig szybkosci, by nie wpas¢ na barierg i nie stoczy¢ si¢
po nasypie w przymusowym tescie na wytrzymatos$¢ produktu Ford Motor Company.

Kiedy zblizali si¢ do feralnego zjazdu, Dylan czekat w napigciu, lecz na szczgscie nie ciagnat
go tam zaden impuls. Przemkngli obok niczym grupa kaskaderow szykujaca si¢ do skoku
przez rzad szesnastu autobusow.

Na potudnie od autostrady, wsrod swiatet sklepow i punktéw ustugowych dla podroznych
ztowrogo jasniat szyld motelu. Czerwony neon kojarzyt si¢ z krwia i ogniem; przywodzit na
mys$l mas¢ obrazoéw piekta z makabrycznych wizji wszystkich artystow, od malarzy sprzed
epoki renesansu po wspolczesnych ilustratorow komiksow.

Na $cianach dalekiego motelu migaty plamy $wiatet blyskajacych rytmicznie na dachach
samochodow policji 1 wozdw strazackich. Ze zweglonego wraka cadillaca wciaz unosity si¢
smuzki szarego dymu.

Zanim uplynglo pot minuty, spalone resztki samochodu zostaty milg za nimi. Szybko zblizali
si¢ do drugiego zjazdu, ktéry réwniez prowadzit do miasta i znajdowat si¢ trzy mile na za-
chdd od pierwszego.

Kiedy wreszcie zaczgli zwalnia¢ 1 Dylan wiaczyl prawy kierunkowskaz, Jilly pewnie
pomyslata, ze odzyskal panowanie nad soba. Jednak Dylan mial nie wigkszy wptyw na



wlasny los niz wtedy, gdy zjechat ze wschodniego pasma autostrady i przeciat pas zieleni.
Co$ go przyzywato, jak glos syreny wola Zeglarza, a on nadal nie potrafit si¢ oprzeé
nieznanej sile.

Wszedt w zakrgt za szybko, ale juz nie z taka predkoscia, by ford wpadl w poslizg albo
wyladowat na dachu. Na koncu zjazdu, nie widzac zadnych samochoddéw na cichej ulicy,
Dylan bez wahania zignorowat znak stopu i skrecit w lewo do dzielnicy mieszkaniowej,
zupetnie lekcewazac prawa fizyki i te stworzone przez czlowieka.

- Euka-euka-eukaliptus - uslyszat stowo, ktére mimowolnie wypowiedzial. Przerazit si¢ nie
tylko dlatego, ze znow dziato si¢ z nim co$ dziwacznego, ale zdal sobie sprawg, ze zaczat
mowi¢ jak Shep. - Eukaliptus, eukaliptusowa pig¢, nie, nie pig¢, eukaliptusowa sze$¢, nie,
eukaliptusowa sze$¢dziesiat.

Cho¢ jego domena byla ekspresja plastyczna, Dylan byl tez oczytany; znal kilka powiesci o
ludziach, ktérych umystami zawtadngli Obcy, w jednej czytat o dziewczynie opgtanej przez
demona, w innej o facecie, ktorego przesladowat duch jego zmartego brata blizniaka.
Przypuszczal, Zze czuje si¢ teraz zapewne tak jak oni, jezeli faktycznie jaka$ wroga istota
pozaziemska albo duch zamieszkal w jego ciele i przejal wtadz¢ nad jego wola. Nie czut
jednak obecnosci zadnego obcego stwora ani pod skéra, ani na powierzchni mozgu.
Zachowat tyle rozsadku, by wiedzie¢, ze w jego krwi ptynie jedynie tajemnicza zawartos¢
strzykawki pojemnosci osiemnastu centymetrow szesciennych.

Nie odnalazt jednak pociechy w tej konstatacji.

Bez powodu, po prostu dlatego, ze tak byto trzeba, na pierwszym skrzyzowaniu skrgcilt w
lewo 1 minat trzy przecznice. Z kazda chwila mowit z coraz wigkszym zniecierpliwieniem i
coraz glo$niej, zagluszajac Jilly, ktora usitowata co$ wtracic:

- Eukaliptusowa sze$¢, eukaliptusowa zero, eukaliptusowa pig¢, szes¢dziesiat pieé, nie, moze
piecset sze$¢dziesiat albo piecdziesiat szesc¢...

Zwolnit do czterdziestu mil na godzing, lecz i tak ledwie migngta mu tablica z nazwa ulicy,
na ktorej widniato powtarzane przez niego stowo: ALEJA EUKALIPTUSOWA.

Woeisnat hamulec, obrocit kierownicg w lewo 1 wpadt w Alej¢ Eukaliptusowa, najezdzajac na
kraweznik na skrzyzowaniu. Ulica byla zbyt waska, by mozna ja nazwac¢ aleja, odrobing
szersza od uliczki osiedlowej. Dylan nie zauwazyl, aby rost tu cho¢ jeden eukaliptus, ale z
obu stron okalaty ja drzewa laurowe i oliwne o fantastycznie wezlastych i wykrzywionych
pniach i galgziach, ktére w bursztynowym S$wietle latarn rzucaty splatany jak gesta wiklina
cien. Eukaliptusy albo dawno powymieraty, albo usunigto je wiele lat temu, a moze nazwe
ulicy nadat jaki$ dendrologiczny ignorant.

Za drzewami staly skromne domy, stare, ale w wigkszosci dobrze utrzymane: ozdobione
sztukateria i przykryte potokragta dachowka pudetka, podmiejskie domki stylizowane na
wiejskie, o prostych liniach, lecz bez charakteru, gdzieniegdzie dwupigtrowy budynek, ktory
wygladat, jakby przeniesiono go tu prosto z Ohio albo Indiany.

Dylan zaczat przyspiesza¢, lecz nagle z impetem zahamowal, zatrzymujac forda przed
numerem 506. Na koncu ceglanego chodnika wznosil si¢ pigtrowy oszalowany dom z
gleboka weranda od frontu.

Wytaczajac silnik i odpinajac klamre pasa, Dylan nakazal: - Zostaf z Shepem.

Jilly co$§ mu odpowiedziala, ale nie zrozumiat. Od tej chwili mial poruszac¢ si¢ pieszo, jednak
pulsowal w nim nie mniejszy niepokdj i poczucie misji niz w trakcie szalenczego zjazdu ze



wschodniego pasa autostrady i odysei na zachod. Echo cigzko walacego serca niemal go
ogtuszato. Nie miat glowy ani czasu prosi¢ Jilly, aby powtorzyta.

Gdy otworzyt drzwi, chwycita go za pol¢ koszuli hawajskiej. Trzymala mocno niczym gryf;
jej palce zacisngly si¢ na tkaninie jak szpony.

Jej fadna twarz pociemniata od niepokoju, a czarnobrazowe oczy, przedtem jasne i bystre jak
u czujnego orta, zamglit Igk. - Dokad jechates? - zapytala ostro.

- Tutaj - odrzekl, wskazujac oszalowany dom.

- Pytam o to, co bylo po drodze. Wygladale§ na zupetnie nieprzytomnego. Zapomniate$
nawet, ze siedz¢ obok.

- Nie zapomniatem - zaprzeczyl. - Nie mam czasu. Zostan z Shepem.

Jej szponiasta dlon probowata go zatrzymac. - Co si¢ dzieje?

- Niech mnie szlag, jezeli wiem.

By¢ moze nie oderwat palcéw Jilly od swojej koszuli z niezwykta dla siebie brutalnoscia i
by¢ moze jej nie odepchnat. Nie byl pewien, w jaki sposéb uwolnit si¢ od uscisku, w kazdym
razie wysiadl z forda. Zostawiajac otwarte drzwi, wyminatl przod samochodu i ruszyl w
kierunku domu.

Na parterze panowata ciemno$¢, ale zza firanek potowy okien na pigtrze saczylo si¢ §wiatlo.
Kto$ byl w domu. Dylan zastanawiat sig, czy wiedza o nim, czy na niego czekaja - czy

moze jego pojawienie si¢ na progu zupetnie ich zaskoczy. Moze wyczuli instynktownie, ze
co$ si¢ zbliza, podobnie jak on czul, Ze niewytlumaczalna sita przyciaga go do nieznanego
miejsca.

Uslyszat jaki$ odglos, ktory zdawat si¢ dobiega¢ z prawej, z boku domu.

W potowie drogi do werandy skrgcit z chodnika z utozonych w jodetkg cegiet. Przeciat
trawnik 1 znalazt si¢ na podjezdzie. Przy $cianie domu dobudowano wiatg, ktéra leciwego
buicka kryla teraz przed gasnacym blaskiem ksig¢zyca, a w dzien przed zarem pustynnego
stonca.

Rozgrzany metal stygl, tykajac miarowo. Samochdd przyjechal tu catkiem niedawno.

Zza wiaty, z tylu domu, dobiegt metaliczny dzwigk, jak brz¢k kluczy na kotku.

Mimo ze naglaca potrzeba ruchu nie zmniejszyta si¢ ani trochg, Dylan stat nieruchomo obok
auta. Czekat, nastuchujac. Niepewny, co ma dalej robi¢.

To miejsce byto mu zupeknie obce. Czut sig jak zlodziej, cho¢, o ile wiedziat, nie przyjechat
tu, aby cokolwiek kras¢.

Z drugiej strony jednak kluczowe bylo wyrazenie ,,0 ile wiem". Pod wptywem zaaplikowanej
szprycy mogt si¢ okaza¢ zdolny do najokropniejszych czyndéw, o jakie nigdy by si¢ nie
podejrzewatl. Kradziez moglaby stanowi¢ najmniej znaczaca ze zbrodni, przed ktérymi nie
umialby sig¢ cofnac.

Na mysl przyszedl mu ,,Doktor Jekyll i pan Hyde" - drzemiaca w cztowieku bestia, ktora
wyrywa si¢ na wolnos¢.

Bat si¢ od chwili, gdy ulegl impulsowi pchajacemu go na zachod, ale strach mieszat si¢ z
poczuciem przymusu i dezorientacja, tracac na sile. Dylan zastanawial sig, czy krazaca w
jego zytach substancja moze by¢ chemicznym odpowiednikiem demona, ktory dosiadt jego
duszy i dzga ostrogami serce. Wzdrygnat si¢ 1 lodowaty dotyk strachu zmrozit mu nerwy, a
na rekach 1 karku poczut gesia skorke przerazenia.

Znow ustyszal niedaleki brzgk kluczy. Skrzypngty zawiasy, pewnie u drzwi.

Z tylu domu w oknach na parterze wida¢ byto §wiatto za firankami w kwiatki.



Po chwili wahania juz wiedzial, co robi¢: dotknal klamki buicka w drzwiach od strony
kierowcy. Ujrzat wirujace kaskady iskier, jak gdyby tuz za jego oczami zaczal lata¢ roj
nierealnych swietlikow.

Uslyszat w glowie elektryczny trzask, taki sam jak wcze$niej w samochodzie, gdy dotknat
znaczka z u$miechnig¢ta narysowana zaba. Dostal ataku, ktory go przestraszyl, ale na
szcze$cie nie byly to gwaltowne konwulsje. Jezyk zaczal uderza¢ o podniebienie i Dylan
znow ustyszal tamten osobliwy, pétmechaniczny dzwigk.

- Hannn-na-na-na-na-na-na!

Tym razem trwal w tym dziwnym stanie krocej i gdy tylko sprobowat sttumié
nieartykulowany beltkot, od razu umilkl, inaczej niz poprzednim razem.

Gdy wybrzmialo ostatnie ,,na", znowu ruszyt. Jak najciszej przemknat pod wiata i skrecit za
r6g domu.

Ganek z tytu byt plytszy niz weranda od frontu i miat prostsze stupki. Prowadzity do niego
betonowe schodki.

W momencie gdy jego dion spoczeta na klamce, w gtowie zndw rozszalaly si¢ swietliki, lecz
byto ich mniej niz przedtem. Towarzyszace im elektryczne trzaski rowniez brzmiaty mniej
wybuchowo. Zaciskajac zeby 1 przyciskajac mocno jezyk do podniebienia, zdotal nie wydac
tym razem zadnego dzwigku.

Drzwi nie byty zamknigte na klucz. Klamka ustapita pod naciskiem dloni i drzwi uchylity sig,
kiedy je popchnat.

Dylan O'Conner przestapit prog, ktéorego nie powinien przestgpowaé, wszedl nieproszony,
wystraszony wlasna zuchwato$cia, ale niezdolny opanowaé przemoznego impulsu.

W kuchni byla pulchna, siwowlosa kobieta w prazkowanym uniformie. Wygladata na
znuzong 1 przygngbiona, zupelnie nie przypominata wesotej i tryskajacej energia zony
Swietego Mikolaja, ktora byla zaledwie kilka godzin temu, przyjmujac jego zaméwienie i
przypinajac mu do koszuli znaczek z zaba.

Na blacie obok kuchenki stala duza biala torba z kolacja na wynos, ktora kupita za nizsza
ceng w swoim barze. Wonna mieszanka ttuszczu, cebuli, sera i pieczonego na weglu migsa
zdazyta wypetni¢ pomieszczenie smakowitym melanzem zapachow.

Stata obok stotu, a jej poszarzata twarz, ktora przedtem miata zdrowy, rézowy kolor,
wyrazata co§ migdzy strapieniem a rozpacza. Wpatrywata si¢ w przedmioty utozone na blacie
stotu, w martwa naturg niepodobna do zadnej z tych, ktore malowali dawni mistrzowie: dwie
puste puszki po budweiserze, z ktéorych jedna stala, a druga lezala, obie czgsciowo
zgniecione; rozsypana gar$¢ tabletek i kapsulek, biatych, r6zowych i kilku wielkich
zielonych; popielniczke, w ktdrej spoczywaly dwa pety - niedopatki skrgtéw z marihuany.
Kobieta nie styszala, jak Dylan wchodzi, nie dostrzegta katem oka ruchu drzwi i1 przez chwilg
nie miata pojecia o jego obecnosci. Kiedy si¢ zorientowata, ze ma goscia, przeniosta
spojrzenie ze stotu na jego twarz, lecz byta zbyt sparalizowana malowniczym widokiem na
stole, by mogta si¢ zdumie¢ lub przestraszyc¢.

Zobaczyt ja zywa, martwa, zywa, martwa, a pulsujacy w jego zylach strach zggstnial w
obtedne przerazenie.

1 5 Dylan przeszedt przed fordem, migajac w swietle reflektorow zotto-niebieska

koszula jasna jak popotudnie na Maui, a Jilly niespecjalnie by si¢ zdziwila, gdyby zniknat



jej sprzed oczu, przechodzac do jakiej$ rzeczywistosci alternatywnej. Ryzykowny powrét do
miasta byt karkolomna jazda prosto w nieznana stref¢ migdzy dwoma $wiatami i po swojej
wizji na pustyni i spotkaniu z widmowym stadem gotgbi moze juz nigdy w zyciu nic jej nie
zaskoczy.

Gdy Dylan nie zniknat w $wiatlach, gdy znalazt si¢ na ceglanym chodniku i1 zaczal i1$¢ w
strong domu, Jilly odwrdcita si¢ do siedzacego z tytu Shepa.

Ujrzatla, ze chlopak na nig patrzy. Ich spojrzenia skrzyzowaly si¢ na chwilg. Zielone oczy
Shepa rozszerzyly si¢ w szoku, a potem zné6w zamknety.

- Zostan tu, Shep. Nie odpowiedzial.

- Nie ruszaj si¢ z miejsca. Zaraz wrocimy.

Jego oczy zaczety drgac pod bladymi powiekami.

Gdy Jilly zerkneta w strong¢ domu, zobaczyla, ze Dylan skrgcil z chodnika w kierunku
podjazdu.

Nachylajac si¢ nad kierownica, zgasila $wiatta i wylaczyta silnik. Potem wyjeta kluczyki ze
stacyjki.

- Styszale§ mnie, Shep?

Jego zamknigte oczy poruszatly si¢ jak we $nie, jakby drgczyly go koszmary.

- Nie ruszaj sig, zostan tu, nie ruszaj si¢, zaraz wrocimy - polecita mu, otwierajac drzwi i
ostroznie przenoszac nogi nad podtoga, aby nie uszkodzi¢ Freda.

Na chodniku walaty si¢ oliwki, skrzypiaty pod nogami, jak gdyby sasiedzi urzadzili sobie
niedawno na ulicy raut, na ktorym podano martini, ale wszyscy, zamiast zjes¢ dekoracj¢ drin-
ka, rzucili owoce na ziemig.

Dylan doszedt na koniec podjazdu, gdzie w cieniu wiaty stal jaki§ samochdd, ale nie zniknat
pod daszkiem, tylko pozostat na widoku.

Liscie drzew oliwnych zaszelescity w lekkim podmuchu suchego wiatru, cierpkiego jak gin z
kropelka wermutu. Przez szum Jilly ustyszata: ,,Hannn-na-na-na-na-na-na!".

Jego nieartykutowany okrzyk wbit si¢ przez wszystkie kosteczki w gtab jej uszu, a stamtad
przeniost si¢ na krggostup, zdajac si¢ wibrowa¢ w kazdym kregu i przejmujac ja dreszczem.
Wypowiadajac ostatnia sylabg, Dylan zniknat za wiata.

Miazdzac butami oliwki na chodniku, a potem szurajac o trawg¢ podeszwami, by je oczyscic,
Jilly pobieglta tam, gdzie stal Dylan, zanim pochtongta go ciemnos¢.

Jej dobroduszna, okragla twarz, nadajaca si¢ na widokowki bozonarodzeniowe, w jednej
chwili stala si¢ trupioblada i kojarzyla si¢ bardziej z Halloween. W drzacym cieniu czego$
niewidzialnego jej l$niace siwe wlosy splataly si¢ i zlepity krwia, ale w migotaniu §wiatla
pochodzacego z niewiadomego zrddla czerwone sploty znéw wygtadzily si¢ i oczyScily,
odzyskujac na powr6t potysk i biel. Bladorézowa twarz zwienczona srebrzystymi lokami
przybierala matowy szary kolor, gdy wlosy zmienialy si¢ w krwawe straki. Oczy kobiety
spogladaly na Dylana w oszotomieniu, a potem rozszerzaly si¢ w szoku, $miertelnie zimne-
jednak w chwileg pdzniej znéw widziat w nich czujnos¢ i Igk.

Dylan widzial ja zywa, martwa, Zywa 1 zné6w martwa; jeden obraz wylanial si¢ ptynnie z
drugiego, stajac si¢ na moment rzeczywistoscia, a potem rozptywajac si¢ w swoim
przeciwienstwie. Nie miat pojecia, co moze oznacza¢ to ohydne widziadlo, jezeli w ogdle cos
znaczyto, mimo to zerknat na swoje rgce, spodziewajac sig, ze beda na przemian czyste i
powalane krwia kobiety. Kiedy okazalo sig, ze jego dtonie nie biora udziatu w wizji mordu,
przerazenie $ciskajace mu trzewia wcale nie ustapito, a Dylan jeszcze raz popatrzyl na twarz



kobiety, prawie pewien, ze sila, jaka przywiodla go do tego miejsca, w koncu postuzy si¢
nim, zeby zadac jej $mier¢.

- Cheeseburgery, frytki, ciastka jabtkowe i koktajle waniliowe- powiedziata kobieta, dajac
dowdd, ze albo dobrze zapamigtata jego krotka wizytg w barze, albo ma fenomenalna
pamigC.

Zamiast jej odpowiedzie¢, Dylan podszedt do stolu i wzial jedna z opréznionych puszek
budweisera. Pod czaszka znoéw zawirowaly §wietliki, lecz uslyszatl znacznie cichsze
wyladowania elektryczne niz poprzednio, a spoczywajacym za zaci$nigtymi zgbami jgzykiem
nie wstrzasnal zaden spazm.

- Proszg ucieka¢ z domu - poradzit kobiecie. - Nie jest tu pani bezpieczna. Szybko, niech pani
idzie.

Nie wiedzial, czy poszla, czy zostata, poniewaz moéwiac, upuscit puszke na blat i odwrocit
si¢. Nie obejrzal si¢ przez ramig. Nie mogt.

Dziwaczna podroz, ktora rozpoczat w fordzie i kontynuowal pieszo, jeszcze si¢ nie
zakonczyla. Otwarte drzwi za kuchnia prowadzity na korytarz, ktérego podloge z desek
przykry

wat wytarty chodnik w réze. Dylan poczut, jak tajemnicza sita znow pcha go w mrok, do
niewiadomego przeznaczenia.

zatamata rece, jak gdyby chciala w ten sposob stlumi¢ ich nerwowe drzenie. Spogladajac z
zaskoczeniem na Jilly, poznala ja i powiedziala:

- To pani. Kanapka z kurczakiem, frytki, piwo korzenne. - Byt tu wysoki cztowiek w koszuli
hawajskiej? - zapytala bez wstepow Jilly.

Kobieta skingla glowa.

- Powiedziat, Ze nie jestem tu bezpieczna. - Dlaczego nie?

- Moéwil, zebym szybko uciekata z domu. - Dokad poszedt?

Mimo wysitkow regka trzgsla si¢ jej bezwtadnie, gdy pokazata otwarte drzwi prowadzace na
korytarz - tunel cienia, na ktérego koncu majaczyto stabe rézowe $wiatto.

ksksk

Stajac przy wiacie, Jilly spojrzata wstecz na forda. Przeswitujace przez gatgzie oliwek §wiatlo
latarn padato na sylwetkg Shepa, ktory siedzial nieporuszony z tytu, tam gdzie mu kazano.
Mijajac buicka, pobiegta na tyly domu, wzbijajac po drodze chmurg¢ biatych ciem, ktore
wyfrungly z traconego przez nia krzewu kamelii o kwiatach pelnych i czerwonych jak
panienskie serca.

Drzwi byly otwarte. W trojkacie padajacego z kuchni $wiatta wida¢ bylo podtoge ganku
pomalowana na pertowoszary kolor i wyjatkowo czysta jak na ganek domu na pustyni.

Mimo zupelnie wyjatkowej sytuacji Jilly mogla przystana¢ przed progiem i grzecznie
zapuka¢ we framugg otwartych drzwi. Jednak widok znajomej siwowlosej kobiety, ktora
podnosita stuchawke telefonu zamontowanego na $cianie w kuchni, zaniepokoit ja 1 o$mielit,
totez prosto z ganku weszta na $wiezo umyte linoleum w zo6tto-zielong kratg.

Tuz przed wejsciem Jilly kobieta wcisngla na klawiaturze telefonu dziewiatke, a potem jeden.
Jilly wyjeta jej stuchawke z dtoni i1 odlozyta, zanim zdazyta wybraé¢ druga jedynke.

Gdyby kobieta wezwata policjg, wkrotce zjawiliby si¢ tu takze megzczyzni w czarnych
chevroletach.



Na twarzy dobrodusznej babci z kreskowek Disneya nie goscit juz radosny usmiech pogodnej
sprzedawczyni hamburgeréw. Znuzona calym dniem pracy, zatroskana i zdezorientowana
wydarzeniami, jakie rozegraty si¢ w ciagu ostatniej minuty,

Idac po rézach, zielonych liSciach i kolcach, Dylan mijal tukowate, przypominajace wejscia
do altany drzwi, kryjace ciemnosci, w ktorych moglo rosna¢ wszystko. Niepokoil go jeden
pokoj po prawej i dwa po lewej, mimo ze nic go do nich nie pchato, a skoro impuls kazat mu
18¢ dalej, mogt przypuszczaé, ze niebezpieczenstwo czai si¢ gdzie$ przed nim, nie z boku.
Nie mial watpliwosci, ze bedzie musial si¢ zmierzy¢ z czym$ niebezpiecznym. Tajemnicza
sifa, ktéra kazata mu gna¢ przez ciemna Arizong, na pewno nie przywlokta go tu, aby mogt
znalez¢ garniec ztota, trudno bytlo tez sadzi¢, ze ten dom jest jego ziemia obiecana.

Od znaczka z zaba, przez klamke¢ samochodu, do puszki po piwie - Dylan szedt tropem
dziwnej energii, jaka pozostawit dotyk siwowtosej kobiety.

Marjorie. Wiedziat juz, ze miata na imi¢ Marjorie, cho¢ na swoim uniformie nie miala
plakietki z imieniem.

Wpierw znaczek z zaba, pdzniej kuchnia - idac tymi tropami, szukat Marjorie, bo w
niewidzialnych $ladach, jakie jej dotyk pozostawit na nieozywionych przedmiotach, odczytat
przeznaczenie kobiety. Wyczul zerwane nici w splotach jej losu i skad$ wiedziat, Zze zostana
zerwane tu, dzisiejszego wieczoru.

Od dotknigcia czgsciowo zgniecionej puszki po piwie szedl juz za nowym celem. Marjorie,
nic o tym nie wiedzac, byla ofiara, gdy tylko weszta do domu; Dylan szukal jej niedoszlego
mordercy.

Gdy mniej wigcej zrozumial, jak moze wyglada¢ zblizajaca si¢ konfrontacja, zdat sobie
sprawg, ze dalsze posuwanie si¢ naprzdd jest aktem brawury, jesli nie szalenstwa, mimo to
nie potrafil si¢ cofna¢ ani o krok. Ta sama sita, ktéra kazata mu zawroci¢ z drogi do Nowego
Meksyku i pedzi¢ na zachdd z predkos$cia przekraczajaca sto mil na godzing, zmuszata go do
kontynuowania poszukiwan.

Korytarz prowadzit do skromnie urzadzonego przedpokoju, gdzie na niskim stoliku z
ozdobna azurowa listwa stala szklana lampa nakryta abazurem z rézowego jedwabiu.
Stanowila jedyne zrodto S$wiatta, nie liczac lampy w kuchni, w ktorym bylo widaé
prowadzace na gorg schody, jednak tylko do podestu. Ktadac dion na stupku porgczy u dotu
schodow, Dylan znow poczut trop drapieznika, ten sam, ktdry znalazl na puszce po piwie, z
nieomylnoécia psa gonczego, ktory zwietrzyt uciekiniera. Slady byt zupeie inne od tych,
ktore Marjorie pozostawita na znaczku z zaba i klamce samochodu - wyczuwal w nich zto,
jak gdyby zostawit je przechodzacy tedy duch samych mocy piekielnych.

Oderwal dlon od stupka i przez chwilg¢ patrzyl na wypolerowana krzywizng drewna
topolowego upstrzonego ciemnymi plamami, szukajac fizycznych lub nadprzyrodzonych
dowodow czyjej$ obecnosci, ale bezskutecznie. Jego odciski palcow 1 dloni przykryty $lady
linii papilarnych amatora piwa i cho¢ gotym okiem nie mozna byto zobaczy¢ zadnego owalu,
tuku czy zwoju, technicy z laboratorium policyjnego za pomoca chemicznych utrwalaczy,
proszku 1 odpowiedniego $wiatta mogliby pdzniej znalez¢ i uwidoczni¢ niepodwazalny
dowod jego obecnosci.

Dylan byl pewny istnienia odciskow palcow - niemal niewidzialnych, a jednak
pozwalajacych skaza¢ cztowieka za kazda zbrodnig, od kradziezy po morderstwo - tym
tatwiej mogl wigc uwierzy¢, ze dotykajac czegos, ludzie moga pozostawi¢ co$§ znacznie



bardziej specyficznego, lecz rownie rzeczywistego jak thusty odcisk bedacy odwzorowaniem
linii na skorze.

Chodnik w roze potozony na $rodku schodéw wygladat na rownie wytarty jak podobny w
korytarzu. Wzoér wydawal si¢ bardziej wyrazisty, mniej byto tu kwiatow, a wigcej kolcow,
jak gdyby chciat zasygnalizowa¢ Dylanowi, ze jego droga z kazdym krokiem staje si¢ coraz
bardziej ciernista.

Wspinajac si¢ po schodach, cho¢ rozsadek zdecydowanie odradzat mu wchodzenie na gore,
Dylan przesuwat reke po balustradzie. Pozostawione przez wroga istote slady parzyly go w
dlon, iskrzyly po dotykiem jego palcéw, lecz przestaly mu krazy¢ w glowie $wietliki.
Elektryczny syk rowniez zupelnie

ucicht, tak jak w kuchni, gdy tylko dotknat puszki po piwie, ustapity konwulsyjne drgawki
jezyka. Przystosowal si¢ do tego osobliwego stanu, a jego umyst i cialo przestaty si¢ opierac
nadprzyrodzonym doznaniom.

ksksk

Nawet nieznani intruzi i $wiadomo$¢ zblizajacej si¢ przemocy nie mogly zbyt dlugo thumi¢
naturalnej uprzejmosci siwowlosej kobiety, bez watpienia wzmocnionej motywacja wpajana
podczas szkolenia prowadzonego przez bar fast food, w ktorym pracowata. Wyraz niepokoju
na jej twarzy ustapit miejsca stabemu usmiechowi, a ona wyciagneta wciaz dygoczaca reke.

- Jestem Marjorie, skarbie. A tobie jak na imig?

Gdyby powierzono jej pieczy tylko Shepherda, Jilly pobiegtaby na korytarz poszukac
Dylana, ale ten zostawit jej pod opieka druga osobg - t¢ kobietg. Nie chciata, by Shep siedziat
dluzej sam w samochodzie, a gdyby zostawita Marjorie w poblizu telefonu, na ulicy
zjawitoby si¢ wigcej gliniarzy niz na miasteczkowym zebraniu.

Poza tym Dylan kazat Marjorie ucieka¢ z domu, bo nie byta tu bezpieczna, lecz starsza pani
mimo blisko siedemdziesigciu lat pozostata widocznie naiwng dziewczynka, ktdra nie potrafi
rozpoznaé zagrozenia, nawet gdy czuje na karku chtodny dotyk ostrza. Jesli Jilly jej stad nie
wyciagnie, Marjorie pewnie zostanie w kuchni, troche zdezorientowana, ale niezbyt przejeta,
nawet gdyby ze spizarni wysypato si¢ stado wyglodzonej szaranczy albo z odplywu zlewu
trysnal strumien goracej lawy.

- Jestem Marjorie - powtorzyla z tym samym u$miechem, drzacym i niepewnym jak
zmarszczka na powierzchni wody, ktora za moment zniknie w fali troski, jaka zaleje jej
oblicze. Wciaz trzymajac wyciagnigta reke, spodziewata si¢ ustysze¢ imig Jilly, ktore z
pewnoscia poda glinom, gdy w koncu uda jej si¢ wezwac policje.

Otaczajac Marjorie ramieniem i delikatnie kierujac ja w strong¢ drzwi wyjsciowych, Jilly
powiedziata:

- Kochana, mozesz mi po prostu mowi¢ ,,Kanapka z kurczakiem, frytki, piwo korzenne".
Albo w skroécie ,,Kanapka".

koskosk

Kazdy dotyk §ladow na porgczy przekonywat Dylana, Zze osoba, ktora je pozostawita, jest
Znacznie grozniejsza, niz mu si¢ wezesniej zdawato. Zanim dotart do podestu 1 pokonat dru-
gie poOlpigtro, zanurzajac si¢ w panujacym na goérze mroku, zrozumial, ze w pokojach na
pigtrze czeka na niego przeciwnik, ktorego nie da rady pokona¢ zwykly malarz zupekie
niezaprawiony w walce, ale co najmniej pogromca smokow.



Niecala minute temu na dole, kiedy widziat starsza kobietg zywa, a potem tak, jak moglaby
wyglada¢ po morderstwie, po raz pierwszy poczul, jak oplataja go zimne macki przerazenia.
Teraz jeszcze mocniej zacisngly si¢ wokot jego kregostupa.

- Prosz¢ - szepnat Dylan, jak gdyby wciaz wierzyl, Zze stoi tu zdany na task¢ i nielaske
nieublaganej nieznanej sily zewngtrznej. - Proszg - powtorzyl, jak gdyby jeszcze nie pojat
oczywistej prawdy, ze otrzymat dar - albo przeklenstwo - széstego zmyshu dzigki eliksirowi
ze strzykawki 1 jak gdyby nie stato si¢ jasne, ze kontynuuje t¢ niebezpieczng wyprawe bez
zadnego przymusu. Réwnie dobrze mogt szepta¢ do siebie. Kierowaly nim motywy, ktorych
nie rozumiat, ale mimo wszystko byty to jego motywy.

Mogt odwroci¢ sig 1 wyjs¢. Wiedziat, ze wybor nalezy tylko do niego. Domyslat sig takze, ze
opuszczenie domu bedzie o wiele fatwiejsze niz dalsza droga na gorg.

Gdy zdal sobie sprawg, ze catkowicie nad soba panuje, splynat na niego niewypowiedziany
spokdj, tak jak $nieg w bezwietrzny dzien przykrywa idealnie gtadka warstwa nierownosci
krajobrazu. Przestat dygota¢. Kiedy rozluznit zaci$nigte zgby, migénie szczgk przestaty drgac.
Opuscita go przemozna potrzeba, by suna¢ przed siebie, a serce zwolnito rytm i sil¢ uderzen,
pomyslal wige, ze moze jednak migsien sercowy wytrzyma. Zimne macki przerazenia
zeslizngly sig z jego kregostupa, wycofaty i znikngty w mroku.

Stat u szczytu schodéw, na skraju ciemnego korytarza, wiedzial, ze moze zawréci¢, wiedziat,
ze jednak pojdzie dalej, ale zupelnie nie zdawat sobie sprawy dlaczego, cho¢ w tej chwili
wcale to nie bylo najwazniejsze. Nie uwazat si¢ za odwaznego cztowieka, nie urodzitl si¢ po
to, by przemierza¢ pola bitew ani patrolowa¢ ulice w nedznych dzielnicach. Podziwiat
bohaterstwo, lecz po sobie nie spodziewal si¢ heroicznych czynéw. Mimo ze motywy
wlasnego dziatania pozostawaly dla niego zagadka, znal si¢ wystarczajaco dobrze, by
wiedzie¢, ze bezinteresowno$¢ nie wchodzi w gre; pojdzie dalej, bo intuicja podpowiadata
mu, ze odwrdt nie lezy w jego interesie. Nie potrafil jeszcze z pelni $wiadomie ogarnaé
dziwnych informacji, jakich dostarczaly mu powigkszone w tajemniczy sposéb mozliwosci
percepcji, logika kazata mu zatem bardziej polega¢ na instynkcie, niz pozwalatby na to
rozsadek.

Roézowe $wiatlo siggato schodow zaledwie do nizszego podestu. Jedynie lampa, ktérej blask
saczyt si¢ przez uchylone minimalnie drzwi po prawej, oswietlata ciemna przestrzen przykry-
tego chodnikiem w kwiaty korytarza.

O ile si¢ zorientowal, na gorze byly trzy pokoje: ten, w ktérym $wiecito si¢ §wiatlo na koncu
po prawej, jeszcze jeden blizej Dylana po tej samej stronie i jeden po lewe;.

Kiedy Dylan pokonat trzy kroki dzielace go od pierwszych drzwi z prawej, znéw ogarnat go
lgk: ale taki, z jakim mozna sobie poradzi¢, obawa, jaka moze czu¢ przed akcja rozwazny
strazak czy policjant, zupelnie niepodobna do panicznego strachu, ktory towarzyszyt mu w
drodze z kuchni przez korytarz na dole i po schodach.

Klamke¢ znaczyly psychiczne $lady tropionej przez niego osoby. Omal nie cofnat reki, ale
intuicja-jego nowy przyjaciel - kazata mu i8¢ dale;.

Cichy trzask zamka, szum suchych zawiaséw. Przez okno z matowego szkla wpadalo
pomaranczowozotte Swiatlo latarni ulicznej, ktadac na szybie cien galezi oliwki i ukazujac
wngetrze pustej tazienki.

Dylan podszedt do drugiego pokoju po prawej, skad przez szczeling migdzy drzwiami a
framuga padala waska smuzka §wiatla, rozcinajac ciemnos$¢ jak nozem. Stuchajac glosu in-



stynktu i rozsadku, nie przytozyl do szpary oka, aby nie o$lepito go ostrze prawdziwego
noza, wymierzajac mu karg za szpiegowanie.

Ktadac reke na klamce, Dylan wiedzial, ze znalazt norg opgtanej istoty, ktorej tropem
podazal, poniewaz znak byt sto razy wyrazniejszy niz te, na ktore dotad trafial. Bezcielesny
slad oplétt mu dton jak wij, skrgcajac si¢ 1 wirujac. Dylan byl juz pewien, Ze za tymi
drzwiami znajduje si¢ kolonia piekta.

1 6 Przekraczajac prog drzwi z tylu domu, Marjorie przypomniata sobie o

pozostawionej kolacji 1 chciata wroci¢ do kuchni po torbg, ,,poki cheeseburger nie
wystygnie". Z cierpliwoscia Wielkiego Ptaka lub innego nauczyciela z ,,Ulicy Sezamkowe;j",
wpajajacemu nowe stowo dziecku, ktérego zdolno$¢ koncentracji zaburzyta zbyt duza dawka
ritalinu,

Jilly prowadzita ja, thumaczac, ze ciepty cheeseburger na nic si¢ jej nie przyda, jesli bedzie
martwa.

Najwyrazniej Dylan dal Marjorie tylko niejasne ostrzezenie, nie precyzujac, czy grozi jej
wybuch czteropalnikowej kuchenki gazowej, czy zbliza si¢ trzg¢sienie ziemi, ktére zmieni jej
dom w malownicza kupke dymiacych gruzow, tak entuzjastycznie pokazywanych przez
zadne krwi media. Jednak w §wietle ostatnich wydarzen Jilly potraktowata t¢ przestroge
powaznie, bez wzgledu na jej ogélnikowos¢.

Przemawiajac stodko 1 stosujac przebiegle chwyty psychologiczne, ktére na pewno
spotkalyby sie z goraca aprobata Wielkiego Ptaka, Jilly tagodnie wyprowadzita Marjorie na
ganek, do schodkow prowadzacych na trawnik z tytu domu.

Tam starsza pani wykorzystala swa imponujaca masg, stosujac manewr blokujacy, ktéry
polegal na przyssaniu si¢ bieznikiem gumowych podeszew butéw do podiogi ganku
pomalowanej I$niaca farba. Dzigki tej sprytnej sztuczce stangla nieruchomo niczym Herkules,
ktorego skazano na rozerwanie konmi, ale okazato sig, ze doréwnuje sita dwom zaprzegom.

- Kanapeczko - zwrocita si¢ do Jilly, wybierajac zdrobniala wersj¢ jej imienia. - Czy on wie o
nozach?

- Kto?

- Twoj chtopak.

- To nie jest mdj chlopak, Marj. Nawet nie snuj takich domystow. Nie jest w moim typie. O
jakich nozach méowitas?

- Kenny bardzo lubi noze.

- Kto to jest Kenny?

- Kenny junior, nie méwig o jego ojcu.

- Ach, te dzieci - powiedziata tonem wspotczucia Jilly, wciaz ponaglajac kobiete, aby si¢ w
koncu ruszyta.

- Kenny senior jest w wigzieniu w Peru.

- Do bani - oznajmita Jilly, majac na mysli uwigzienie Kenny'ego seniora w Peru i wlasne
bezowocne wysitki, by zrzuci¢ Marjorie ze schodow ganku.

- Kenny junior to mdj najstarszy wnuk. Ma dziewigtnascie

lat.

- I lubi noze, co?

- Zbiera je. Niektore nawet bardzo tadne.



- Bombowa sprawa, Marj.

- Bojg sig, ze znowu zaczat z narkotykami.

- Noze 1 narkotyki, co?-powiedziata Jilly, probujac ja rozkotysa¢ i w ten sposob oderwac jej
stopy od podtogi.

- Nie wiem, co robi¢. Naprawdg nie wiem. Czasem od narkotykow wariuje.

- Wariuje, narkotyki, noze - rzekta Jilly, uktadajac glo$no elementy uktadanki sktadajace sig
na obraz Kenny'ego. Co chwilg zerkala nerwowo na otwarte drzwi kuchenne.

- Predzej czy pdzniej dostanie ataku - martwita si¢ Marjorie. - Pewnego dnia posunie si¢ o
krok za daleko.

- Kochana - powiedziata Jilly - wydaje mi sig, ze wtasnie dzis$ jest ten dzien.

Juz nie jeden wij, ale cale ich gniazdo zdawalo si¢ podrygiwac i skrgca¢ na dtoni Dylana.

Nie puscit z odraza klamki, poniewaz wsréd odciskéw opgtanej istoty wyczut inne $lady
nalezace do znacznie lepszej osoby. Odczytat z nich dobra, ale zalgkniona duszg, ktdra, co
ciekawe, przebywata w tej samej smoczej norze.

Ostroznie pchnat drzwi.

Duza sypialnia zostala przedzielona doktadnie na pdl, jak gdyby wymalowano lini¢ na
podtodze, $cianie po lewej, suficie i $cianie po prawej. Nie przebiegata tu jednak zadna
fizyczna granica, ale rzucalo si¢ w oczy, ze lokatorzy dzielacy pokdj maja skrajnie odmienne
zainteresowania i charaktery.

W czgséci pokoju blizej drzwi stato t6zko, nocny stolik i potki petne ksiazek w tanich
wydaniach. Na S$cianie zawieszono eklektyczna kolekcj¢ trzech plakatow. Pierwszy
przedstawial kabriolet AC Shelby Cobra rocznik 1966, ktory pedzit autostrada w strong
oslepiajacego zachodu stonca; zmystowo oplywowa sylwetka niskiego sportowego auta i
srebrne detale, w ktorych odbijato si¢ niebo koloru filmowego bigkitu, sprawialy, ze sa-
mochod byt uciele$nieniem szybko$ci, radosci i wolnosci. Obok cobry wisiat portret
nadasanego C. S. Lewisa. Na trzecim plakacie byto stynne zdjgcie marines zatykajacych
amerykanska flage na szczycie pooranego po bitwie wzgorza na wyspie Iwojima.

W drugiej potowie sypialni réwniez stalo t6zko i stolik, ale na $cianie nie bylo podtek z
ksiazkami ani plakatow. Zamiast nich na stelazach jezyla si¢ kolekcja biatej broni. Waskie
kordziki i szerokie sztylety, szkockie dirki, kordelasy, jedna szabla, butat, indyjskie khatary i
kukri, szkocki skean dhu, halabarda na krotkim drzewcu, bagnety, kindzaly, noze
mysliwskie, jatagany... Na wielu ostrzach wygrawerowano kunsztowne wzory,

rgkojesci byly rzezbione i malowane, glowice i jelce niektore gladkie, lecz czg$ciej
kunsztownie zdobione.

W pierwszej czgsci pokoju stato niewielkie biurko. Na blacie réwniutko utozono suszke,
zestaw pior, puszke z otdéwkami, gruby stownik i pomniejszony model cobry rocznik 1966.
W drugiej potowie na stole lezala plastikowa replika ludzkiej czaszki oraz sterta rzuconych
byle jak kaset z filmami porno. Blizsza drzwi domena byla starannie zamieciona i odkurzona
1 cho¢ wyposazono ja nieco lepiej niz klasztorng celg, utrzymywano tu nienaganny porzadek
jak w mieszkaniu zakonnika. W drugim kroélestwie panowal batagan. Posciel na t6zku byta
zmigta. Na podtodze, stoliku nocnym i pétce nad wezglowiem lozka walaly sig buty, brudne
skarpetki, puste puszki po napojach i piwie oraz papierki po cukierkach. Z troska-albo
czulym wyrachowaniem-utozono tylko noze i reszt¢ biatej broni, a sadzac po lustrzanym
blasku wszystkich ostrzy, wiele czasu poswigcano na ich utrzymanie.



Posrodku sypialni, na granicy dwéoch wrogich obozowisk, staty dwie walizki, na ktérych lezat
czarny kapelusz kowbojski z zielonym piorkiem zatknigtym za wstazkg.

Dylan zdazyt dostrzec to wszystko w ciagu zaledwie trzech, moze czterech sekund, potrafit
bowiem ogarna¢ jednym spojrzeniem caly krajobraz ze szczegdtami, aby na pierwszy rzut
oka, zanim glos serca ustapi miejsca chtodnemu umystowi, moc ocenié, czy temat bedzie
wart czasu i energii, ktére musiatby poswigci¢, by go dobrze odda¢ na ptotnie. Fotograficzna
rejestracja szczegdtow nalezata do jego wrodzonych zdolnos$ci, ale w ciagu lat pracy wy-
¢wiczyt ja jeszcze bardziej, podobnie jak zdolny policjant trenuje swoj zmyst obserwacyjny,
nim zyska status detektywa.

I jak dobry policjant Dylan zaczat i skonczyt ogledziny na szczegole, ktéry od razu rzucat si¢
W oczy, wyznaczajac temat catej scenerii: mniej wigcej trzynastoletnim chlopcu, ktory sie-
dziat na t6zku blizej drzwi, ubrany w dzinsy i koszulkg z nadrukiem ,,Straz PoZzarna Nowego
Jorku", ze skrgpowanymi nogami, brutalnie zakneblowany, z rgkami przykutymi do
mosigznej ramy lozka.

ksksk

Marj doskonale odgrywata swoj numer ,,Skamieniata postac¢", i Jilly nie potrafita oderwac jej
od podiogi. Wciaz stojac jak posag na ganku u szczytu schodow, powiedziata z troska w
glosie:

- Musimy go stamtad zabrac.

Mimo ze Dylan nie byl jej chlopakiem, Jilly nie wiedziata, jak inaczej moglaby o nim mowi¢,
poniewaz nie chciata uzywacé jego prawdziwego imienia w obecnosci kobiety, a nie miata po-
jecia, co zamowit dzisiaj w barze.

- Nie martw si¢, Marj. M§j chlopak go ztapie.

- Nie mowig o Kennym - odrzekta Marj z wigkszym niepokojem niz przedtem.

- A wigc o kim?

- O Travisie. Mowig o Travisie. Chlopak ma tylko ksiazki. Kenny ma swoje noze, a Travis
jedynie ksiazki.

- Kto to jest Travis?

- Mtodszy brat Kenny'ego. Ma trzynascie lat. Jak Kenny dostanie ataku, to Travis oberwie.

- A Travis... jest tam z Kennym?

- Pewnie tak. Musimy go stamtad wyciagnac.

Drzwi kuchenne po drugiej stronie ganku byly nadal otwarte. Jilly nie miata ochoty wraca¢
do domu.

Nie wiedziata, po co Dylan tu przyjechat, ryzykujac zycie i zdrowie, 1 wyzsza sktadke
ubezpieczeniowa, ale miala powazne watpliwosci, czy przygnata go tu potrzeba spdznionego
wyrazenia wdzigczno$ci Marjorie za uprzejma obstuge w barze lub chg¢é zwrodcenia jej
znaczka z zaba, aby mogla go przypia¢ innemu klientowi, ktory bardziej by go docenit.
Zwazywszy na skape informacje, jakimi dysponowata Jilly, 1 groz¢ tego wieczoru rodem
prosto z ,,Archiwum X", mogtaby si¢ zatozy¢ o spore pieniadze, ze pan Dylan Co$ Si¢ Ze
Mna Dzieje O'Conner przygnat do domu Marjorie, aby powstrzyma¢ Kenny'ego przed
uczynieniem ztego uzytku ze swojej kolekcji.

Jezeli wybuch ponadzmystowej percepcji zaprowadzil Dylana do Kenny'ego Nozownika,
ktérego prawdopodobnie nigdy wczes$niej nie spotkal, nasuwat si¢ logiczny wniosek, ze
bedzie tez wiedzial o obecno$ci Travisa. Kiedy napotka trzynastolatka uzbrojonego w



ksiazke, nie powinien go wzia¢ przez pomytke za nacpanego dziewigtnastoletniego
wielbiciela nozy.

Potok jej mysli zatrzymal si¢ na stowie ,logiczny". Wydarzenia minionych kilku godzin
przeczyly jakiejkolwiek logice. Nic, co stato si¢ tego wieczoru, nie mogto si¢ dzia¢ w §wiecie
racjonalnym, gdzie Jilly kiedy$ byta dziewczynka z choéru, a dzi§ komikiem. To byl nowy
$wiat, albo rzadzacy si¢ zupelnie nowa logika, ktorej Jilly jeszcze nie rozszyfrowata, albo w
ogoble pozbawiony logiki. W takim $wiecie, w ciemnym i obcym domu Dylanowi mogto si¢
wszystko przytrafic.

Jilly nie lubita nozy. Zostala komikiem, nie wystgpowata w numerach z rzucaniem nozy. Nie
miata najmniejszej ochoty wraca¢ do domu, gdzie byl Kenny i jego kolekcja.

Dwie minuty temu, gdy Jilly weszta do kuchni i odlozyta stuchawke telefonu jedna cyferke
przed katastrofa, biedna Marj wygladata na oszotomiona i bezradna. Teraz ta pélzombi szyb-
ko przeobrazala si¢ w oszalala z rozpaczy babci¢ gotowa do najbardziej lekkomys$inych
czynow.

- Musimy wyciagna¢ stamtad Travisa!

Ostatnia rzecza, jakiej zyczytaby sobie Jilly, byt n6z wbity w jej piers, ale przedostatnia -
rozhisteryzowana babcia, ktéra pakuje si¢ z powrotem do domu, utrudniajac zadanie
Dylanowi, 1 prawdopodobnie ponownie dopada telefonu, gdy tylko go spostrzeze i
przypomni sobie, ze policja jest zawsze do ustug.

- Zostan tu, Marj. Nie ruszaj si¢. Ja si¢ tym zajmg. Znajdg Travisa. I wyciagng go stamtad.
Zobowiazawszy si¢ do aktu odwagi, jakiego wolataby si¢ nie podejmowac, Jilly odwrocita
sig, a wtedy Marj chwycila ja za r¢kg. - Ludzie, kim wy wlasciwie jeste$cie’?

Ludzie. Jilly zjezyta si¢ na dzwigk tego stowa bardziej niz w reakcji na samo pytanie. Miala
na koncu jgzyka: ,,Co to znaczy-ludzie? Masz co$ do ludzi takich jak ja?".

Jednak w ciagu kilku ostatnich lat, gdy jej praca spotkata si¢ z pewnym uznaniem i Jilly
osiagneta pewnego rodzaju skromny sukces, nerwowe reakcje na to, co uwazata za obelgi,
wydawaly si¢ coraz glupsze. Nawet z Dylanem - ktory z jakiego$ powodu miat wyjatkowy
talent do trafiania w jej czule punkty - nawet wobec niego nerwowe reakcje byly ghupie. A w
obecnej sytuacji mogly rowniez §ciagna¢ dodatkowe niebezpieczenstwo.

- Policja - sklamata ze zdumiewajaca tatwoscia jak na byta dziewczynkg z choru. - Jestesmy z
policji.

- Bez mundur6w? - zdziwila si¢ Marj.

- JesteS$my tajniakami. - Nie zamierzata jej pokazywaé odznaki. - Zostan tu, kochana. Tu
jestes bezpieczna. Zostaw to zawodowcom.

kskosk

Chlopiec w strazackiej koszulce zostat obezwtadniony, pobity i prawdopodobnie pozbawiony
przytomnosci, cho¢ zdazyt si¢ ockna¢, zanim Dylan wszedt do pokoju. Jedno oko miat zsi-
niale 1 napuchnigte. Otarta skorg na brodzie. Lewe ucho sklejata zakrzepta krew, pewnie po
uderzeniu w bok glowy.

Odrywajac paski tasmy klejacej z twarzy chtopca 1 wyciagajac mu z pobladtych ust czerwona
gumowa kulke, Dylan przypomnial sobie wlasng bezradno$¢ w motelu, gdy siedziat
przywiazany do krzesta, zakneblowany skarpetka, i poczut nagromadzony w sobie gniew jak
stos wegla gotowy rozzarzy¢ si¢ do biatosci pod wptywem podmuchu §wigtego oburzenia.
Ten gniew drzemiacy w nim jak wulkan wydawat si¢ zupehie nie przystawa¢ do tagodnego
charakteru cztowieka, ktory wierzyl, Zze nawet najdziksza istot¢ mozna wydoby¢ z ciemnosci,



pokazujac jej naturalne pigkno, z jakim zostat urzadzony $wiat i zZycie. Przez wiele lat tyle
razy nadstawial drugi policzek, ze czasem musial przypomina¢ kibica $ledzacego nieustajacy
mecz tenisowy.

Gniewu nie wzbudzily w nim jednak wlasne cierpienia, jakie przezyl i jakie by¢ moze w
przysztosci zgotuje mu los, nad ktorym zapanowala szpryca - ale wspolczucie dla chtopca i
lito$§¢ nad wszystkimi ofiarami tego wieku przemocy. Moze po Sadzie Ostatecznym witadza
na Ziemi trafi w rece ludzi tagodnych, tak jak zostalo przyrzeczone; tymczasem jednak dni
uptywaly pod krwawymi rzadami nikczemnikow.

Dylan zawsze mial $wiadomo$¢ istnienia niesprawiedliwosci na $wiecie, ale nigdy nie
dotkngta go bardziej niz w tej chwili, nigdy przedtem nie poczut bole$niej jej ostrza.
Zaskoczyta go dojmujaca intensywno$¢ gniewu, poniewaz wydawat si¢ niewspotmierny do
przyczyny. Jeden pobity chlopiec to nie to samo co Os$wigcim, co masowe groby w
Kambodzy w epoce Czerwonych Khmeréw, co World Trade Center.

Odbywaty si¢ w nim powazne przemiany, lecz metamorfoza nie polegata tylko na tym, ze
zyskat szosty zmyst. Zmiany siggaty glebiej, jak gdyby u podstaw jego umystu zaczgly sig
potezne ruchy tektoniczne.

Pozbawiony knebla chtopak wykazal opanowanie i1 $wiadomo$¢ powagi sytuacji. Nie
odrywajac wzroku od otwartych drzwi, jakby to byla brama, przez ktora lada chwila mogtly
wmaszerowac legiony piekielne, wyszeptal:

- Kenny jest na totalnym haju. To kompletny psychol. Jest w pokoju babci z dziewczyna,
chyba ja zabije. Potem babcig¢. Potem mnie. Mnie zabije na koncu, bo najbardziej mnie
nienawidzi. - Co to za dziewczyna? - zapytal Dylan.

- Becky. Mieszka na naszej ulicy.

- Mata?

- Nie, ma siedemnascie lat.

Lancuch krepujacy nogi chtopca w kostkach byl zamknigty ktdédka. Ogniwa kajdanek,
ktérymi miat skute r¢ce, zostaly przewleczone przez jeden z mosigznych szczebli wezglowia,
unieruchamiajac go przy tozku.

- Gdzie kluczyki?

- Kenny je ma. - Chtopak wreszcie oderwat spojrzenie od otwartych drzwi i popatrzyt
Dylanowi w oczy. - Nie mogg si¢ stad ruszyc.

W gr¢ wchodzito ludzkie Zzycie. Mimo ze za policja prawie na pewno zjawia si¢ tu ludzie w
czarnych chevroletach, ktorzy dla Dylana, Shepa i Jilly stanowili $miertelne zagrozenie,
Dylan czul moralny obowiazek zatelefonowania pod 911.

- Gdzie telefon? - spytal szeptem.

- W kuchni - odrzekt rownie cicho chiopiec. - I w pokoju babci.

Intuicja podpowiadata Dylanowi, Zze nie ma czasu schodzi¢ do kuchni. Poza tym nie chciat
zostawia¢ chtopca samego na gorze. O ile wiedziat, przeczucie nie nalezato do jego nowych
zdolno$ci nadzmystowych, lecz w zgestnialym powietrzu wisiata zapowiedZ przemocy;
moglby si¢ zatozy¢ o wlasna duszg, ze jesli jeszcze nie doszto do mordu, to na pewno ktos
zginie, zanim on zdazy zej$¢ po ukwieconych schodach.

Telefon znajdowat si¢ jeszcze w pokoju babci, ale wszystko wskazywato na to, ze jest tam
réwniez Kenny. Gdyby Dylan tam wszedl, nie wystarczylaby mu tylko pewna dion, by
wykreci¢ numer.



Jego wzrok znow powedrowal do 1$nigcych na $cianie ostrzy, lecz perspektywa rozptatania
kogo$ mieczem lub maczeta napetniata go wstrgtem. Miatl za staby zotadek do az tak mokrej
roboty.

Widzac zainteresowanie Dylana nozami i najwyrazniej wyczuwajac jego opory, chlopiec
powiedziat:

- Zajrzyj tam, za potke z ksigzkami.

Kij baseballowy. Staromodny, z twardego drewna. Dylan nieraz machal takim w
dziecinstwie, cho¢ nigdy nie zamierzyt si¢ na czlowieka.

Zaden zokierz, gliniarz czy inny cztowiek do$wiadczony w boju pewnie by si¢ z nim nie
zgodzit, ale Dylan zamiast bagnetu wolat kij baseballowy. Dobrze lezat mu w dtoniach.

- Kompletny psychol - przypomnial mu chiopak, jak gdyby chciat powiedzie¢, ze kij
baseballowy zadziala o wiele skuteczniej niz odwolywanie si¢ do rozsadku czy proby
perswazji.

Dylan wyszedl za prég. Korytarz. Po drugiej stronie ostatni z pokoi na pigtrze, ktérego
jeszcze nie sprawdzit.

Przez zamknigte na ghucho drzwi nie przeswitywat najmniejszy promien §wiatla.

W domu zalegta cisza. Przytozywszy ucho do framugi, Dylan zaczat nastuchiwa¢, czy z
pokoju dobiegnie dzwigk zdradzajacy obecnos¢ Kenny'ego, ktory byl na totalnym haju.
Niektorzy arty$ci zaczynaja czasem myli¢ $wiat fikcji z prawda i do pewnego stopnia
identyfikuja si¢ z odgrywanymi przez siebie postaciami, poruszajac si¢ po rzeczywistym
$wiecie, jak gdyby zawsze byli na scenie. W ciagu paru ostatnich lat Jilly niemal ulegla
przekonaniu, ze naprawdg jest nieustraszona Amazonka Poludniowego Zachodu, ktora
udawata przed publiczno$cia.

Wracajac do kuchni, stwierdzita jednak ku swemu przerazeniu, ze kiedy przyjdzie co do
czego, rola i1 rzeczywisto$¢ nie sa w jej przypadku tym samym. Gdy goraczkowo szukata
broni, otwierajac wszystkie szuflady i zagladajac do kazdej szafki, czuta, jak migkna jej
kolana, a serce zmienia si¢ w wielki mtot thukacy o zebra.

Wedlug prawa i zasad walki ndz rzezniczy mozna bylo uwaza¢ za bron. Jednak artretyczna
niezgrabnos¢, z jaka jej zesztywniata dlon zacisngta sig¢ na rgkojesci, przekonata Jilly, ze nie
moglaby go uzy¢ przeciw nikomu i niczemu, co jest wrazliwsze od pieczeni wolowe;.

Poza tym, zeby uzy¢ noza, nalezy podej$¢ blisko przeciwnika. Zaktadajac, ze udaloby sig jej
walna¢ Kenny'ego na tyle mocno, by go zatrzymaé¢ albo nawet sprzatnaé, Jilly wolata go
walna¢ z jak najwigkszej odlegtosci, najlepiej ze strzelby o duzym zasiggu z dachu
sasiedniego domu.

Spizarnia okazata si¢ tylko spizarnia, nie arsenalem. Najcigzsza bronia, jaka znalazta na
potkach, byty puszki z brzoskwiniami w syropie.

Nagle Jilly zauwazyta, ze Marj ma prawdopodobnie klopoty z wytgpieniem mrowek i w
przyptywie natchnienia powiedziata: - Aha.

koskok

Nawet mimo kija baseballowego w gar$ci i stusznego gniewu Dylan nie byl az tak odwazny
ani nierozwazny, by wpada¢ do ciemnego pokoju, gdzie czekal nastolatek oghupialy od
prochow 1 hormonow, uzbrojony w Bog wie ile rodzajow bialej broni. Uchyliwszy drzwi -
znoéw poczut drazniacy dotyk psychicznych §ladow - czekal oparty o §ciang w korytarzu i
nastuchiwat.



Styszat tylko dzwoniaca w uszach ciszg, jak gdyby dryfowal w przestrzeni kosmicznej, i
zastanawial si¢, czy przypadkiem nie oglucht. Uznal w koncu, ze Kenny jest nie tylko
kompletnym, ale wyjatkowo cierpliwym psycholem.

Z réwna skwapliwos$cia, z jaka przystapitby do zapaséw z krokodylem, Dylan wsunat si¢ w
otwarte drzwi, siggnat do $rodka i namacatl na $cianie wiacznik. Sadzil, ze Kenny stoi
przygotowany na taki manewr i byl niemal pewien, Ze ostrze noza przygwozdzi mu dton do
$ciany, wigc ogromnie si¢ zdumiat, kiedy zapalitl §wiatlo 1 nadal miat wszystkie palce.

W pokoju babci nie bylo gérnego oswietlenia, zapalita si¢ tylko jedna z dwoch nocnych
lampek: ruda i pgkata, malowana w tulipany i zwienczona z6itym abazurem z plisowanego
materialu w ksztalcie szerokiego kapelusza stomkowego. Przestrzen sypialni tongta w
pétmroku rozjasnionym stabym blaskiem lampy.

Dylan dostrzegt dwoje zamknigtych drzwi. Za pierwszymi najprawdopodobniej byta szafa.
Drugie zapewne prowadzity do tazienki.

Zastony w trzech oknach byty za krotkie i za waskie, aby mogt si¢ za nimi kto$ ukry¢.

Jeden kat pokoju zajmowato wolno stojace wysokie owalne lustro. Nikt si¢ za nim nie czait.
W zwierciadle Dylan ujrzat wlasne odbicie-wygladal na o wiele mniej przerazonego i
znacznie wyzszego, niz mu si¢ wydawatlo.

Krolewskie toze byto ustawione w taki sposob, ze Kenny moglby sig za nim schowac, ktadac
si¢ na podtodze, ale zaden inny mebel nie zapewniat bezpiecznej kryjowki.

Uwage przykuwata jednak przede wszystkim postaé, ktéra lezata w t6zku. Cienka i delikatna
posciel, pled i przescieradto byly rozrzucone w nietadzie, ale kto$ pod nimi lezat przykryty
od stop do glow.

Jak w niezliczonych filmach o ucieczkach z wigzienia, by¢ moze byly to poduszki udajace
ksztattem czlowieka, tyle ze posciel lekko drzata.

Otwierajac drzwi 1 zapalajac $wiatlo, Dylan ujawnit juz swoja obecnos¢. Podchodzac
ostroznie do 16zka, powiedzial:

- Kenny?

Niezidentyfikowana posta¢ przestata si¢ trzas¢. Na moment znieruchomiata i lezala zastygta
jak zwtoki pod przescieradlem w kostnicy.

Dylan chwycit oburacz kij baseballowy, gotow do mistrzowskiego strzatu.

- Kenny?

Przykryta sylwetka znoéw zaczeta drgaé, jak gdyby w niepohamowanym nerwowym
podnieceniu.

Drzwi, za ktérymi prawdopodobnie znajdowala si¢ szafa: wciaz zamknigte. Drzwi, za
ktérymi prawdopodobnie znajdowala si¢ tazienka: wciaz zamknigte.

Dylan obejrzat sig¢ przez rami¢ w stron¢ drzwi prowadzacych na korytarz.

Nikogo.

Przypomniat sobie imi¢ dziewczynki, o ktérej wspomnial chtopiec w kajdankach,
dziewczynki z tej samej ulicy.

- Becky?

Tajemnicza posta¢ dawata znaki zycia, caty czas drzac pod posciela, ale nie odpowiedziata.
Cho¢ Dylan nie mial odwagi zdzieli¢ kijem tego, czego nie widzial, nie miat tez ochoty
$ciagnaé poscieli z ukrytego ksztattu z tych samych powoddéw, dla ktorych nie zerwalby
brezentu ze sterty drewna, gdyby podejrzewat, ze migdzy sznurami chowa si¢ grzechotnik.



Nie chcial takze unie$¢ poscieli koncem kija baseballowego. Zaplatana w tkaning patka
przestalaby by¢ skuteczna bronia, i chociaz w wyniku tego manewru Dylan pozostawalby
bezbronny jedynie przez moment, tyle mogloby wystarczy¢ Kenny'emu, aby wyskoczy¢ z
ukrycia i zrobi¢ uzytek ze specjalnego noza do patroszenia.

Potmrok i potcien. Cichy dom.

I ten drgajacy ksztalt.

17 Jilly szta przez korytarz na parterze, od jednego lukowatego przejscia do

drugiego, mingla trzy ciemne pokoje, nastuchujac na progu kazdego z nich. Gdy nie ustyszata
zadnego dzwigku, ruszyta przez przedpokoéj, mijajac lampg na stoliku 1 doszta do podestu
schodow.

Kiedy zaczgla wchodzi¢ na gore, ustyszala za soba metaliczne ping i stangla jak wryta na
drugim stopniu. Zaraz po ping rozleglto si¢ stuk-stuk, potem szybkie i1 dzwigczace
brzrzrzdegek, a potem zalegla kompletna cisza.

Hatas dobiegt prawdopodobnie zza drzwi doktadnie naprzeciw przedpokoju. Zapewne
znajdowal si¢ za nimi salon. Kiedy prébuje si¢ unikna¢ starcia z mlodym cztowiekiem, o
ktorym opinia jego wlasnej babci sprowadza si¢ do stow ,,wariuje-narkotyki-noze", wcale nie
ma si¢ ochoty stysze¢ charakterystycznych metalicznych odgloséw, ktore dobiegaja z
ciemnego pokoju za plecami. Cisza, jaka potem zapanowata, nie brzmiata juz - nie mogla
brzmie¢ - tak niewinnie jak ta poprzedzajaca ping.

Majac nieznane przed soba, ale takze za soba, Jilly wcale nie odkryta w sobie walecznej
Amazonki, lecz nie zamarta tez ani nie skulita si¢ ze strachu. Jej matka, zawsze zachowujaca
stoicki spokoj, 1 kilka pechowych wydarzen sprzed lat nauczyly ja, ze nalezy otwarcie
stawia¢ czoto przeciwnosciom losu, nie stosujac zadnych unikéw; mama radzita, aby mowita
sobie, ze kazde nieszczescie jest jak ciastko, ktore trzeba zje$¢ cale, do ostatniego okruszka.
Jezeli w mrocznym salonie czait si¢ Kenny, ostrzac n6z o noz tak glosno, zeby Jilly go
styszata, czekat ja istny piknik ktopotow.

Zeszta ze schoddéw i1 wycofala si¢ do przedpokoju. Ping, ping. Tyk, tyk, tyk. Brzdek...
brzrzrzdeeek!

Poza powtdrzeniem wyczynu wilka z bajki 1 zdmuchnigciem poscieli z 16zka Dylan miat do
wyboru dwie mozliwosci: albo bedzie czekal na pierwszy ruch postaci pod calunem, co na
pewno skonczy si¢ katastrofa predzej, niz gdyby sam zaczat dziata¢, albo odstoni drzaca
postaé, aby poznac jej imi¢ i zamiary.

Trzymajac w prawej rece uniesiony kij baseballowy, druga r¢ka chwycit posciel i jednym
ruchem odrzucil na bok. Ujrzat czarnowtosa, niebieskooka, bosa nastolatke w dzinsach z ob-
cietymi nogawkami i bluzce bez rekawow w niebieska kratke.

- Becky?

W jej twarzy i otwartych szeroko oczach malowato si¢ bezdenne przerazenie. Calym jej
ciatem wstrzasaly dreszcze strachu, ptynace jak wezbrany strumien, ktorego prad co chwila
cofal si¢, wprawiajac jej glowe w silne drgania. To wlasnie ten ruch Dylan dostrzegt
wczesniej pod kotdra.

Nie odrywata udrgczonego wzroku od sufitu, jak gdyby nie zauwazyla, ze przybyta pomoc.
Jej stan nieswiadomosci przypominal trans.



Powtarzajac jej imig, Dylan zastanawiat sig, czy dziewczynie nie zaaplikowano narkotykow.
Wygladata jak na wpot sparalizowana i zdawala si¢ nie zwraca¢ uwagi na otoczenie.

Po chwili, nie patrzac na niego, powiedziata przez zacisnigte zgby:

- Uciekaj.

Nadal trzymajac uniesiony kij, czujnie ogladal si¢ na otwarte drzwi prowadzace na korytarz,
gotéw zareagowac na kazdy dzwigk, ruch i najlzejszy cien. Z zadnej strony nie wida¢ bylo
oznak zblizajacego si¢ niebezpieczenstwa, nigdzie nie wyrosla brutalna postaé, wyraznie
kontrastujaca z tapeta w stokrotki, zottymi zastonami i kolekcja perfum w I$niacych
szklanych buteleczkach, ktore staty na toaletce.

- Wyciagng cig stad - obiecat.

Wysunat do niej rgkg, ale nie odwzajemnita gestu. Lezala zesztywniata i drzaca, ciagle
skupiajac przerazone spojrzenie na suficie, jak gdyby coraz bardziej si¢ znizal i za moment
mial ja przygnies¢ - jak w starych filmach, gdzie czarny charakter konstruowat
skomplikowane machiny do zabijania, cho¢ o wiele prosciej bytoby uzy¢ rewolweru.

- Uciekaj - wyszeptata Becky z rozpacza. - Na lito§¢ boska, uciekaj.

Drzenie, paraliz i goraczkowe przestrogi dziewczyny dzialaly mu na nerwy, cho¢ i tak mial je
juz napigte jak struny.

W tych starych filmach ofiar¢ mozna bylo obezwtadni¢ i doprowadzi¢ do takiego stanu, jak
te dziewczyng, za pomoca wyliczonej dawki kurary - ale nie w prawdziwym $wiecie. Jej
paraliz mial prawdopodobnie podtoze psychologiczne, cho¢ réwnie skutecznie porazil jej
migs$nie. Aby podnies¢ ja z t6zka 1 wynie$¢ z pokoju, Dylan musiatby odtozy¢ kij.

- Gdzie jest Kenny? - spytal szeptem.

W koncu oderwata wzrok od sufitu i spojrzata w kat pokoju, gdzie znajdowaly si¢ jedne z
zamknigtych drzwi.

- Tam? - naciskat.

Oczy Becky po raz pierwszy zatrzymaty si¢ na nim... po czym szybko zwrocily si¢ z
powrotem w strong drzwi.

Dylan ostroznie okrazyt t6zko, wchodzac w glab sypialni. Kenny mogt go zaatakowac z
kazdego miejsca.

Jeknely sprezyny i dziewczyna uniosta sig, stekajac z wysitku.

Odwracajac si¢, Dylan zobaczyl, ze Becky nie lezy juz na wznak, ale klgczy, a potem staje na
t6zku, trzymajac w prawej dtoni noz.

Pong. Trach. Ping.

Zabierajac si¢ do klopotow jak do ciastek, ktore niezbyt jej smakowaty, przy pong lilly
doszta do tukowatych drzwi, na dzwigk trach odnalazta wiacznik lampy. Przy ping skapata
zagrozenie w Swietle.

Styszac gwattowny topot skrzydel, instynktownie chciala si¢ odwroci¢ do drzwi plecami.
Spodziewala si¢ ujrze¢ chmarg gotgbi, ktdra wirowata wokot niej na poboczu autostrady albo
mas¢ ptactwa, ktore zobaczyla tylko ona z catej trojki pasazerow forda. Stado jednak si¢ nie
pokazato, a trzepot skrzydet po chwili ucicht.

Kenny nie ostrzyt tu nozy. Jesli nie przycupnat za fotelem czy kanapa, w ogole nie byto go w
pokoju.

Na dzwigk nastgpnej serii metalicznych odgtosow Jilly skierowata spojrzenie na klatke, ktora
wisiata pie¢ czy sze$¢ stop nad podtoga na podobnej podstawie jak lampa podiogowa.



Za kratami z grubego drutu siedziata papuzka uczepiona szponiastymi ndézkami jednego z
pretow; pierzasty wigzien stukat dziobem w $ciang swojej celi. Przeginajac szyjg, papuga
szorowala dziobem w poprzek pretow niczym bezrgka harfistka grajaca glissando:
brzrzrzdegek, brzrzrzdeeek.

Okazato sig, ze $miertelne zagrozenie ma posta¢ papuzki. Jilly uznata, Ze jej nadszarpnigta
reputacja jako nieustraszonej wojowniczki doznala kolejnego uszczerbku, wycofata si¢ wigc,
uciekajac od upokorzenia. W drodze powrotnej na schody znoéw uslyszala, jak ptak bije
skrzydtami powietrze, jak gdyby domagat si¢ wolnosci latania.

Ptasi hatas zywo przypomnial jej niedawne niezwykle przezycia i z trudem powstrzymata si¢
przed pokusa, by uciec jak najdalej z domu, postanowila jednak ruszy¢ na poszukiwanie
Dylana. Zanim dotarta do $§rodkowego podestu, ptak przestat tluc si¢ po klatce, ale majac
wcigz przed oczyma mrowie skrzydel, czym predzej pobieglta na gorg, zapominajac o
0stroznosci.

Z niebieskich oczu Becky zniknat udawany strach, ustgpujac miejsca dzikiej radosci.
Zeskoczyta z t6zka, wsciekle wymachujac nozem. Kiedy Dylan okrgcit sig, unikajac ciosu,
okazalo sig, ze Becky ma wigcej entuzjazmu niz praktyki. Potkngta si¢ i omal nie upadla,
nadziewajac si¢ na wlasny noz.

- Kenny! - krzykneta.

Otworzyty si¢ drugie drzwi, te, ktorych Becky nie wskazala, i stanat w nich Kenny.
Przypominat trochg wegorza: mial gigtka 1 wezowata sylwetke, byt szczuply, ale muskularny,
a jego szalone oczy byly $ciagnigte jak u stworzenia skazanego na Zzycie w zimnych
glgbinach cuchnacych wod. Dylan przypuszczal nawet, ze zgby Kenny'ego sa ostre i
zakrzywione jak u we¢za.

Mtodzieniec byt ubrany z klasa, w czarne dzinsy, czarne buty kowbojskie, czarng koszulke 1
czarng dzinsowa kurtke wyszywana w zielone indianskie wzory, ktorych kolor pasowal do
piorka na kowbojskim kapeluszu lezacym na dwodch walizkach w pokoju po drugiej stronie
korytarza.

- Kim jeste$? - zapytal Dylana Kenny i nie czekajac na odpowiedz, zwrocil si¢ do Becky. -
Gdzie ta stara suka?

Stara suka, na ktora czekalo tych dwoje, byla bez watpienia siwowlosa kobieta w
prazkowanym uniformie, ktéra wtasnie wrocita do domu po cigzkim dniu pracy.

- Co za rdéznica, kim on jest - odrzekta Becky. - Zabij go, potem znajdziemy stare pudlo i
wyprujemy mu flaki.

Chlopiec w kajdankach Zle zrozumial charakter zwiazku taczacego jego brata i dziewczyng.
Dwojka bezwzglednych konspiratoréw zamierzala zamordowaé babcig¢ i mlodszego brata,
by¢ moze ukras$¢ jakie§ $mieszne pieniadze ukryte przez starsza pania w materacu, a potem
wrzuci¢ walizki Kenny'ego do samochodu i wyruszy¢ w drogg.

Potem mogli zatrzymac si¢ przy domu Becky 1 zabra¢ jej bagaze. By¢ moze chcieli tez zabi¢
jej rodzing.

Bez wzgledu na to, czy ich pdzniejsze plany mialy si¢ powies¢, czy nie, na razie wzigli
Dylana w dwa ognie. Zajeli dobre pozycje, zeby go szybko zalatwic.

Kenny trzymat w garsci dwunastocalowy obosieczny n6z, wyjatkowo ostry. Pokryta guma
rekojes$¢ z otworem miata ergonomiczny ksztalt, przyjazny dla uzytkownika, ktory utrudniat
wytracenie broni z r¢ki zdecydowanemu na wszystko napastnikowi.



Noz Becky, raczej kuchenny niz bojowy, mogt jednak rozciaé czlowieka rownie skutecznie
jak kurczaka przeznaczonego na potrawke.

Kij baseballowy byl znacznie dtuzszy od obu nozy i dawal Dylanowi przewagg zasiggu. Z
doswiadczenia Dylan wiedzial, ze jego wzrost i postura odstraszaja pijaczkow 1 ulicznych
bandytow, ktdrzy w innej sytuacji mieliby ochotg si¢ z nim zmierzy¢; nawet najbardziej
agresywni z nich dochodzili do wniosku, ze w ciele brutala musi mieszka¢ brutal, gdy w
istocie Dylan miat golgbie serce.

By¢ moze Kenny wahat si¢ takze dlatego, ze nie znat swojego potozenia i bat si¢ mordowac
nieznajomego, nie wiedzac, ilu obcych jest jeszcze w domu. W btyszczacych zadza mordu
oczach wegorza pojawila si¢ przebieglo$¢ przywodzaca na my$l weza z rajskiego ogrodu.
Dylan pomyslat, ze mogtby udaé policjanta i powiedzie¢ im o positkach, ktore zmierzaja juz
do domu. Jednak nawet gdyby udato mu si¢ wyjasni¢ brak munduru, zdradzitaby go bron -
trudno uwierzy¢, ze gliniarz postugiwalby sig kijem baseballowym zamiast pistoletem.

O ile na zatruty prochami umyst Kenny'ego skapngta kropelka rozsadku, o tyle Becky nadal
przypominala zwierz¢ ogarnigte szatem zabijania, ktorego nie mogta powstrzymac ani nie-
bezpieczna dtugos¢ kija, ani wzrost przeciwnika.

Dylan zamarkowat krok w stron¢ Kenny'ego, lecz zaraz odwrdcit si¢ do dziewczyny, celujac
kijem w dton, w ktorej trzymata noz.

Moze Becky ¢wiczyta gimnastyke w szkole $redniej albo nalezala do armii niedosztych
balerin, na ktore rzesze kochajacych Amerykanéw trwonia miliony dolardw w przekonaniu,
ze wychowuja przyszta Margot Fonteyn. Cho¢ nie miata takiego talentu, by wystgpowac¢ na
olimpiadzie czy w zawodowym teatrze, wykazala si¢ refleksem, zwinnoscia i znacznie lepsza
koordynacja ruchow, niz moglo si¢ wydawac po tym, jak zeskoczyta z 16zka. Rzucita si¢ do
tytu, unikajac ciosu, z przedwczesnie triumfalnym ,,Ha!" i natychmiast odskoczyta w prawo,
schodzac z drogi cofajacemu si¢ kijowi i uginajac kolana, zeby mie¢ lepsza pozycje¢ do
manewru, jesli juz si¢ na jaki$ zdecyduje.

Nie tudzac sig, ze rozsadek bedzie dtuzej powstrzymywaé Kenny'ego przed atakiem, jezeli
nadarzy si¢ sposobnos¢, Dylan odwrdcit sig, nasladujac ruchy Becky, cho¢ prawdopodobnie
nie przypominal niespelnionej baleriny, ale raczej tanczacego niedzwiedzia. Zaatakowat
kowboja w haftowanej kurtce doktadnie w chwili, gdy ten ruszyl na niego.

W wegorzowatych oczach dzieciaka nie bylo tej nieokielznanej wéciektosci co u Becky, lecz
wyrachowanie i obawa podstgpnego tchorza, ktéry wykazuje si¢ najwigksza odwaga, gdy ma
do czynienia ze slabszym przeciwnikiem. Byl potworem, ale nie tak dzikim jak jego
niebieskooka przyjacidtka i popehit btad, podkradajac si¢ do nieprzyjaciela, zamiast rzuci¢
si¢ na niego z impetem. Zanim Dylan zwrécit si¢ w jego strong z wysoko uniesionym kijem,
Kenny powinien zanurkowa¢ pod jego ramieniem i wbi¢ néz. Spo6znit si¢ jednak, drgnal,
zrobit zwod 1 padt ofiara wlasnego tchorzostwa.

Z sila, jakiej nie powstydzitby si¢ stynny ,.Babe" Ruth, kij z glosnym trzaskiem ztamat
przedrami¢ Kenny'ego. Mimo ergonomicznej r¢kojesci z otworem na palec n6z wylecial mu
z reki. Zdawatlo sig, ze Kenny uniost si¢ na moment w powietrze, jakby po dalekim strzale
zrywal si¢ do obiegnigcia baz.

Gdy dzieciak zamiast pobiec z wrzaskiem, padl na podtoge jak Zle uderzona pitka, Dylan
wyczut zblizajaca si¢ do niego z tytlu Becky 1 pomyslat, ze tanczacy niedzwiedz nie zdota
przechytrzy¢ obtakanej baleriny.
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Stajac na przedostatnim stopniu, Jilly ustyszata, jak kto§ wrzasnat: ,, Kenny!". Zatrzymala sig
tuz przed korytarzem na pigtrze, zaniepokojona krzykiem, ktory nie wydobyt si¢ z ust Dylana
ani trzynastoletniego chlopca. Wysoki i przenikliwy gtos nalezal do kobiety.

Uslyszata jeszcze jakie$ halasy, potem mgski glos, ale tez nie Dylana ani nie chtopca, ale nie
zrozumiata wypowiedzianych stow.

Przyszta tu nie tylko po to, zeby ostrzec Dylana, ze na gérze oprocz Kenny'ego jest jeszcze
maly Travis, ale takze po to, aby mu poméc w razie potrzeby, nie mogta wigc sta¢ jak wryta
na schodach, jesli miata zachowa¢ szacunek dla samej siebie. Jillian Jackson zyskata bowiem
szacunek dla samej siebie dzigki znacznym wysitkom, cho¢ w dziecinstwie zwykle trzymata
si¢ skromnie na uboczu, watpiac we wlasne mozliwosci. Nie chciata zrezygnowaé z tego, o
co dlugo i zawzigcie walczyta.

Wpadajac na korytarz, Jilly ujrzata smuzke¢ stabego $wiatta padajacego zza otwartych drzwi
po lewej, jasniejszy blask z pokoju potozonego troche dalej po prawej stronie - i gotebie,
ktorych stado wpadto przez zamknigte okno na koncu przedpokoju, widmo gotebi, ktore
zostawity za soba nietknigte szyby.

Ptaki nie wydawaly Zadnych dzwigkow - nie gruchaly ani nie krzyczaty, ich skrzydia
poruszaly si¢ zupelnie bezglosnie. Gdy otoczyty ja ze wszystkich stron powodzia biatych
pidr, tysiacem przeszywajacych oczu, tysiacem otwartych dziobow, nie spodziewala sig, ze
poczuje ich obecnosé, ale stalo si¢ inaczej. Wiatr, jaki wywotat topot ich skrzydel, nidst ostra
won kadzidta. Piéra muskaly jej ciato, r¢ce 1 twarz.

Stojac blisko §ciany po lewej, ruszyla szybko wprost w burz¢ biatych skrzydel gesta jak
pierzasta $niezyca, ktora na autostradzie przemkngla nad fordem. Obawiala sig¢ o stan swoich
zmystow, ale nie bata si¢ ptakéw, ktére najwyrazniej nie mialy ztych zamiarow. Gdyby
nawet byly prawdziwe, nie wydziobalyby jej oczu. Jilly zdawalo sig, ze widok ptakoéw jest
dowodem spotggowania jej widzenia: wprawdzie taka mys$l przemkneta jej przez glowg, nie
wiedziata jednak, co to moze by¢ spotggowane widzenie; na razie pojmowala to bardziej
instynktownie i emocjonalnie niz intelektualnie.

Zjawy nie mogly jej wprawdzie wyrzadzi¢ krzywdy, ale pojawily si¢ w zupetnie
nieodpowiednim momencie. Jilly musiata odnalez¢ Dylana, a ptaki, prawdziwe czy nie,
znacznie utrudnialy jej poszukiwania.

- Ha! - wykrzyknatl kto$§ tuz obok, a chwilg p6zniej Jilly wymacata z lewej otwarte drzwi,
ktére zastaniato przed jej wzrokiem stado gotebi.

Gdy przekroczyta prog, ptaki znikngly. Zobaczyta sypialni¢ o$wietlong jedna lampa. Tu byt
Dylan, uzbrojony w kij baseballowy i otoczony przez mlodego cztowieka - Kenny'ego? - i
nastolatkg, wymachujacych nozami.

Kij ze $wistem przeciat powietrze, mtody cztowiek krzyknal, a wypuszczony przez niego
ostry ndz wyladowat z brzgkiem na wysokiej komodzie z drewna orzechowego.

Kiedy Dylan machnat kijem, stojaca za nim nastolatka sprgzyta sig, uginajac jeszcze bardziej
kolana. Gdy Kenny wrzasnat z bolu, dziewczyna zamachngta sig, gotowa skoczy¢ naprzod i
wbi¢ Dylanowi néz w plecy, zanim ten zdazy si¢ odwrdcic.

Juz w chwili wyskoku dziewczyny Jilly krzykneta: - Policja!

Nastolatka z matpia zrecznoscia okrgcila sig, robiac jednoczesnie unik, aby nie odwrécic sig
plecami do Dylana i mie¢ go na oku.

Jej oczy byly bigkitne jak niebo z wymalowanymi cherubinkami na suficie kaplicy, ale 1$nito
w nich szalenstwo wywotane zapewne narkotykami.



Jilly, wreszcie prawdziwa Amazonka Potudniowego Zachodu, cho¢ zbyt wrazliwa, by
ryzykowa¢ pozbawienie dziewczyny wzroku, wycelowala preparat przeciw mrowkom trochg
ponizej oczu. Dysza puszki, ktora znalazta w spizarni, miata dwa ustawienia: STRUMIEN i
ROZPYLACZ. Juz wczesniej ustawita STRUMIEN, ktéry wedhug napisu na etykiecie miat
zasigg do dziesigciu stop.

By¢ moze pod wptywem podniecenia w morderczym szale dziewczyna oddychata przez usta.
Struga $rodka owadobojczego trafita prosto migdzy rozchylone wargi jak strumien wody z
fontanny, zalewajac jej usta po gardto.

Preparat przeciw mrowkom na nastoletnia dziewczyng dzialal ze znacznie mniejszym
skutkiem niz na mrowke, ale na pewno nie byl najsmaczniejszym napojem i mniej
orzezwiajacym niz szklanka chtodnej wody. W jednej chwili odjal dziewczynie ochotg do
walki. Rzucila n6z. Krztuszac sig, rzezac i plujac, zatoczyla si¢ w strong drzwi, otworzyta je i
kilka razy walngta we wilacznik, zanim zapalito si¢ §wiatto, ukazujac wngtrze tazienki. Potem
odkregcita zimna wodg nad umywalka, stulita dtonie 1 zaczgta sobie ptuka¢ usta, prychajac i
kaszlac.

Na podtodze lezal zwinigty jak krewetka Kenny, uzalajac si¢ nad soba z irytujacym jegkiem i
szlochem.

Jilly spojrzata na Dylana i potrzasnegta puszka ze srodkiem owadobdjczym.

- Od dzi$ bedg tego uzywac na tych, co na widowni zachowuja si¢ jak bydlo.

- Co zrobita$ z Shepem?

- Babcia powiedziala mi o Kennym i nozach. Nie masz czasem ochoty powiedzie¢: ,,Dzigki,
ze uratowatas$ mi tytek, Jilly?".

- Mowitem ci, zebys$ nie zostawiala Shepa samego.

- Nic mu nie bedzie.

- Bedzie, jezeli zostal tam sam - powiedzial, podnoszac glos, jakby miat nad nig jaka$
wiadze.

- Nie krzycz na mnie. Boze drogi, przyjechates tu jak wariat, nie méwiac dlaczego ani po co,
wyskoczyte$s z samochodu, nie mowiac dlaczego. A ja co - mam siedzie¢ jak przykladna
kobieta, w stanie otgpialej bezmys$lnosci czekaé jak ghupi indyk w deszczu, gapiac si¢ w
niebo z otwarta gegba, az si¢ utopi¢? Popatrzyt na nia spode tba.

- Co ty wygadujesz, jakie indyki? - Dobrze wiesz, o czym méwig. - Wcale nie pada.

- Nie badz tepy.

- Nie masz za grosz poczucia odpowiedzialnosci - o§wiadczyt.

- Mam ogromne poczucie odpowiedzialnosci. - Zostawitag Shepa samego.

- Nigdzie nie pojdzie. Datam mu zajecie. Powiedziatam: Shepherd, przez twojego
niegrzecznego 1 apodyktycznego brata bgde potrzebowata przynajmniej stu tagodnych
synonimow stowa ,,dupek".

- Nie mam czasu na te ghupie sprzeczki.

- A kto zaczal? - odcigla si¢. Odwrocita si¢ od niego i wyszlaby z pokoju, gdyby nie
zatrzymat jej widok gotebi.

Przez korytarz wciaz ptynat potok bialych golgbi, mijajac otwarte drzwi sypialni i kierujac si¢
w strong schodow. Gdyby zjawy byly rzeczywiste, dom powinien by¢ juz tak napchany
ptakami, ze ich napér wysadzitby okna jak eksplodujacy gaz.

Jilly modlita si¢ w myslach, Zeby golebie znikngtly, ale leciaty 1 leciaty, wigc odwrdcita sig do
nich plecami. Znow zaczgta si¢ obawiac o stan swoich zmystow.



- Musimy stad wia¢. Predzej czy pdzniej Marj wezwie gliny. - Marj?

- Kobieta, ktora data ci znaczek z zaba i od ktorej wszystko to sig¢ jako$§ zaczeto. Jest babcia
Kenny'ego i Travisa. Co mam zrobi¢?

kskosk

Kleczac nad toaleta, Becky zaczeta analizowaé swoja kolacje, a moze nawet cate swoje zycie.
Dylan wskazat krzesto z wysokim oparciem, a Jilly zrozumiata, co mial na mysli.

Drzwi tazienki otwieraty si¢ do $rodka. Gdyby krzestem podeprze¢ i zaklinowaé klamke,
Becky zostataby uwigziona i uwolnitaby ja dopiero policja.

Dylan nie sadzil, by dziewczyna na tyle doszta do siebie, aby go pociaé na plasterki, ale nie
mial tez ochoty zosta¢ upaprany wymiocinami.

Lezacy na podtodze Kenny na totalnym haju zupenie sig rozkleit. Zasliniony, z rozmazanymi
na twarzy tzami i smarkami, cho¢ nadal niebezpieczny, wyrzucat z siebie stek przeklenstw

1 wyzwisk, zadat, zeby natychmiast sprowadzono mu lekarza, przysiggat zemste i gdyby
nadarzyla si¢ okazja, pewnie zapragnatby sprawdzi¢, czy rzeczywiscie ma zgby ostre jak
Waz.

Dylan zagrozil, ze roztupie mu czaszkg, chociaz sadzit, ze zabrzmiato to mato wiarygodnie,
jednak dzieciak przyjat grozbe serio, by¢ moze dlatego, ze sam nie zawahalby sig ani chwili 1
roztrzaskat Dylanowi glowg, gdyby tylko ich role si¢ odwrécity. Wystarczyto stowo, aby z
kieszeni swojej wyhaftowanej koszuli zapinanej na zatrzaski z macicy pertowej wyciagnat
kluczyki do kajdanek i ktodki.

Jilly ociagata si¢ z wyjsciem z sypialni, jak gdyby bala sig¢ spotkania z innymi szubrawcami,
na ktorych mogltby nie wystarczy¢ srodek owadobojczy. Dylan zapewnit ja, ze poza Kennym
i Becky w domu nie ma juz zadnych innych dusz z piekta rodem. Mimo to, idac do pokoju,
gdzie siedzial przykuty do 16zka chtopiec, krzywita si¢ i wahata, jakby strach na wpoét ja
oslepit. Co chwila spogladata w strong okna na koncu korytarza, jak gdyby zobaczyla twarz
ducha przycisnigta do szyby.

Uwalniajac Travisa, Dylan wyjasnit mu, Zze Becky nie ma odpowiednich kwalifikacji
moralnych, by bra¢ udziat w konkursie Miss Ameryki Nastolatek, a potem wszyscy zeszli do
kuchni.

Marj wbiegta z ganku do domu, aby przytuli¢ wnuka i zaptaka¢ nad jego zsiniatym okiem, a
Travis niemal utonat w jej pasiastych objeciach.

Dylan zaczekat, az chlopak wyswobodzi si¢ z czutego uscisku i rzekt:

- Kenny 1 Becky beda potrzebowali lekarza...

- I celi wigziennej, dopodki nie zajmie si¢ nimi opieka spoteczna - dodata Jilly.

- ...ale prosz¢ nam da¢ ze trzy minuty, zanim zadzwoni pani pod dziewigéset jedenascie -
dokonczyt Dylan.

Styszac to, Marj si¢ zdumiata.

- Jak to, przeciez wy jestescie z dziewig¢ jeden jeden. Jilly wyjasnita t¢ zawita kwestig:

- Jestesmy jedna z tych jedynek, Marj, ale nie druga ani tym bardziej dziewiatka.

Starsza pani zdumiala si¢ jeszcze bardziej, lecz Travis wygladat na rozbawionego.

- Damy wam czas, zebyscie mogli si¢ ulotni¢. Ale to wszystko jest strasznie dziwne, jak
jakie$ pokrgcone czary. Kim wy, do diabla, jestescie?

Dylanowi nie przychodzila na my$l Zadna sensowna odpowiedz, ale wyreczyta go Jilly.



- Sami nie wiemy. Jeszcze dzi$ po potudniu mogltabym wam powiedzie¢, kim jestesmy, ale
teraz nie mam zielonego pojgcia. Mimo ze w jej wyjasnieniu kryta si¢ ponura prawda, Marj
ostupiala jeszcze bardziej, a chtopiec jeszcze szerzej sig¢ usmiechnat.

Na gorze Kenny gto$no wzywal pomocy. - Lepiej juz idzcie - poradzit Travis.

- Nie wiesz, czym jezdzimy, nie widziate$ naszego wozu. Fakt - przytaknal Travis.

- Bedziemy ci wdzigczni, jezeli nie bgdziesz patrzyt, jak odjezdzamy.

- Gdyby ktos pytal- rzekt chtopak- to mogliscie po prostu wziaé rozped i odfrunac.

Dylan prosit tylko o trzy minuty, bo Marj i Travisowi trudno bytoby wytlumaczy¢ glinom
dhuzsza zwtlokg; jesli jednak Shep oddalit si¢ od samochodu, byli zgubieni. Trzy minuty nie
wystarcza, zeby go odnalez¢.

Na ulicy panowata cisza, tylko wiatr szumiat w drzewach oliwnych. Sasiedzi nie powinni
stysze¢ dobiegajacych z domu stlumionych krzykéow Kenny'ego.

Przy krawgzniku stal ford z otwartymi drzwiami po stronie kierowcy. Zanim Jilly wysiadia z
samochodu, wylaczyla silnik 1 zgasita $wiatta.

Jeszcze gdy byli na trawniku przed domem, Dylan zobaczyt Shepherda na tylnym siedzeniu z
twarza o$§wietlona lampka do czytania, ktorej blask odbijat si¢ od strony otwartej ksiazki.

- Méwitam przeciez - powiedziata Jilly.

Dylanowi kamien spadt z serca, wigc zbyt jej uwage milczeniem.

Przez zakurzona szybg od strony Shepherda wida¢ bylo tytul ksiazki, ktora czytat: ,,Wielkie
nadzieje" Charlesa Dickensa. Shep byt fanatykiem Dickensa.

Dylan usadowil si¢ za kierownica i zatrzasnal drzwi, przypuszczajac, ze na kuchennym
zegarze, przed ktorym zostawili Travisa, musialo juz uptyna¢ ponad p6t minuty.

Podkulajac nogi, by nie nadepna¢ Freda stojacego pod siedzeniem, Jilly podata Dylanowi
kluczyki, ale natychmiast cofngta wyciagnigta reke.

A jak znowu stracisz rozum’'? - Wcale nie stracitem rozumu.

- Wszystko jedno, w kazdym razie jesli znowu to zrobisz? - Prawdopodobnie zrobig -
uswiadomit sobie.

- Lepiej ja poprowadzg. Pokrecit gtowa.

- A co zobaczyta$ na gorze, gdy szliSmy do pokoju Travisa? Co zobaczyta§ w oknie na koncu
korytarza?

Zawahala si¢. Potem oddata mu kluczyki. - Poprowadz.

Gdy Travis odliczyt w kuchni pierwsza minutg, Dylan zawrécit. Wracali ta sama droga, ktora
przyjechali na Alej¢ Eukaliptusowa, gdzie nie bylto ani jednego eukaliptusa. Zanim Travis
zadzwonit pod 911, zdazyli mina¢ ulice miasta i wyjecha¢ na autostrad¢ migdzystanowa
numer 10.

Dylan ruszyt na wschod w strong konca miasta, gdzie pewnie przestal juz dymic cadillac
Jilly, ale powiedziat:

- Nie chcg sig trzymac tej drogi. Mam przeczucie, ze nie bedzie tu bezpiecznie.

- Dzisiaj nie nalezy lekcewazy¢ przeczué - zgodzita sig.

W koncu Dylan zjechat z migdzystanowej na autostradg numer 191, asfaltowa dwupasmoéwke
bez pasa zieleni oddzielajacego przeciwne kierunki ruchu, ktéra prowadzita na pdinoc przez
tonagce w mroku pustkowie. O tej godzinie panowat na niej niewielki ruch. Na razie nie miato
znaczenia, gdzie sa, dopoki oddalali si¢ coraz bardziej od wraka cadillaca coupe deville oraz
domu w Alei Eukaliptusowe;.



Przez pierwsze dwie mile autostrady 191 Zadne z nich si¢ nie odzywato, a gdy na liczniku
stukngla trzecia, Dylan zaczat si¢ trzas¢. Poziom adrenaliny wracat do normy, prymitywna
istota walczaca o przetrwanie wycofata si¢ do swojej genetycznej kryjowki i dopiero teraz
odczut ogrom tego, co si¢ wydarzyto. Dylan staral si¢ ukry¢ rozdygotanie przed Jilly, lecz
gdy ustyszat szczek wlasnych zgbow, wiedzial, ze mu si¢ nie udato, a potem uswiadomit
sobie, ze ona takze drzy, obejmujac si¢ ramionami i kolyszac na siedzeniu.

- Nnniech t-t-to szlag - powiedziata.

- No.

- Nie jestem zadng W-wonder Woman.

- Nie jestes.

- Przede wszystkim mam za mate cycki.

- Ja tez - odrzekl.

- Jezu, te noze.

- Fakt, wielkie jak cholera -- przytaknatl.

- A ty z kijem baseballowym. Czy ty... odbito ci, O'Conner?

- Pewnie mi odbilo. A ty ze sprayem na mrowki - tez nie wygladala$ na uosobienie rozsadku,
Jackson.

- Ale podziatato, nie? - Ladny strzal.

- Dzigki. Kiedy bylam mata, w domu czgsto ¢wiczytam na karaluchach. Poruszaty si¢ o wiele
szybciej niz panna Becky. A ty musiale$ by¢ dobry w baseball.

- Niezly jak na sflaczatego malarza. Stuchaj, Jackson, trzeba odwagi, zeby wejs¢ na goreg po
tym, jak Marj powiedziala ci o nozach.

- Raczej ghupoty. Oboje moglismy zginac.

- Moglis$my - przyznat. - Ale nie zgingliSmy.

- Ale moglismy. Koniec z tymi nocnymi poscigami i bijatykami. Koniec, O'Conner.

- Tego sig raczej nie spodziewam - odrzekt.

- Méwig powaznie. Zupelnie serio. Powtarzam, koniec.

- Nie sadzg, zeby to od nas zalezato.

- Ja w kazdym razie nie mam na to ochoty.

- Chcialem powiedzie¢, ze chyba nad tym nie panujemy.

- Ja zawsze panuj¢ nad sytuacjq - upierata sig.

- Nie nad ta.

- Zaczynam sig ciebie bac.

- Sam zaczynam sig siebie ba¢ - powiedziat.

Po tych wyznaniach zapadla cisza naklaniajaca do refleksji. Ksigzyc, ktory srebrzys$cie
jasniat, kiedy stal wysoko na niebie, teraz zaczat chyli¢ si¢ ku zachodowi, bladt i matowiat, a
rozjasniony jego romantycznym blaskiem plaski blat pustyni zmienit si¢ w ponury stol, na
ktérym moglaby si¢ odby¢ ostatnia wieczerza.

Na poboczu drogi drzaly brazowe i kolczaste klgby niesionych przez wiatr ro$lin, martwych,
ale wciaz gotowych do wtoczegi, cho¢ staby wiatr nie mogt pchnac¢ ich w drogg.

Wedrowatly za to ¢my, mniejsze biale jak duchy i wigksze szare, przypominajace strz¢pki
brudnego catunu. Wirowaly woko6t samochodu w trupim $wietle reflektoréw, lecz rzadko
ladowaty na przedniej szybie.

W malarstwie klasycznym motyle byty symbolem zycia, radoéci i nadziei. Cmy-z tej rodziny
co motyle, Lepidoptera-zawsze symbolizowaly rozpacz, upadek, zniszczenie i $mieré. We-



dhug ocen entomologdéw na $§wiecie istnieje trzydziesci tysigcy gatunkow motyli i cztery razy
wigcej gatunkow ciem.

Dylanowi czg$ciowo udzielit si¢ ¢mi nastrdj. Wciaz byt podenerwowany i rozdygotany, jak
gdyby co$ wyjadlo mu izolacje wszystkich nerwow jak wiokna welnianego swetra
zaatakowanego przez mole. Przezywajac w myS$lach to, co zdarzylo si¢ przy Alei
Eukaliptusowej, 1 zastanawiajac si¢, co moze si¢ jeszcze staé, czul widmowe ¢my
trzepoczace wzdhuz catego krggostupa.

Nie pograzyt si¢ jednak bez reszty w obawach. Rozmys$lania nad ich niepewna przysztoscia
przejmowaty go dlawiacym niepokojem, ale ilekro¢ niepokodj opadat, ogarniata go dziwna ra-
dos¢ 1 mial ochotg rozesmia¢ si¢ na cale gardlo. Czutl, jakby réwnoczes$nie otrzezwiata go
obawa, ktora mogta przerodzi¢ si¢ w prawdziwy lgk, i odurzata mys$l o wspanialej mocy i
swoich nowych mozliwosciach, ktorych do konca nie rozumiat.

Nigdy wczesniej nie doswiadczyl tak szczegodlnego stanu umystu, nie potrafit wigc dobrad
stow ani tym bardziej obrazéw, zeby to dobrze wyjasni¢ Jilly. Gdy na moment odwrdcit
wzrok od pustej drogi, drzacych kigbow roslin i $migajacych ciem, natychmiast wyczytal z
jej miny, ze Jilly przezywa doktadnie to samo.

Mogli powiedzie¢ za Dorotka z ,,Czarnoksig¢znika z Krainy Oz": ,,Nie jestesmy juz w Kansas,
Toto". Nie byli tez w Krainie Oz, gdzie wszystko tatwo przewidzie¢, ale ptyngli przez §wiat,
gdzie na pewno czekaly na nich wigksze cuda niz drogi z Zottej cegly albo szmaragdowe
miasta i straszniejsze rzeczy niz zte wiedzmy i latajace matpy.

O przednia szybe pacngla ¢ma, zostawiajac na szkle brudnoszara plamg, jak pocatunek
$mierci.

1 8 Magnetyczny biegun Ziemi moze w jednej chwili zmieni¢ potozenie, jak wedtug teorii
niektorych naukowcow dziato si¢ nieraz w przesztosci, 1 glob zacznie si¢ obraca¢ w zupetnie
innej ptaszczyznie, co spowoduje katastrofalne zmiany na powierzchni planety. Strefy
podzwrotnikowe w mgnieniu oka ogarnie arktyczny mréz, a w Miami zaskoczeni emeryci o
delikatnych ciatach bgda musieli walczy¢ o przetrwanie w temperaturze si¢gajacej stu stopni
ponizej zera, w burzach $nieznych sypiacych ostrymi jak igly krysztatkami lodu, twardymi
jak szklo. Od ogromnych napig¢ tektonicznych kontynenty zaczna si¢ wyginaé, pgkac i
sktada¢ jak papier. Oceany zmienia si¢ w gigantyczne fale, wystapia z brzegdw i zwala si¢ na
Gory Skaliste, Andy 1 Alpy. Powstana nowe oceany srodladowe i nowe tancuchy gorskie.

Z wulkan6éw bluzna wielkie ptonace morza ziemskiej esencji. Cywilizacja zniknie, zgina
miliardy ludzi, a przed nielicznymi garstkami ocalalych stanie niewdzigczne zadanie
sformowania plemion mysliwych i zbieraczy.

Przez ostatnia godzing programu Parish Lantern rozmawiat ze stuchaczami z calego kraju o
prawdopodobienstwie zmiany polozenia bieguna w ciagu najblizszych pigédziesigciu lat.
Dylan

1 Jilly milczeli, zbyt zaabsorbowani rozmys$laniem o swoich niedawnych przezyciach,
stuchali wigc Lanterna, jadac na poélnoc pustynna autostrada. Na widok bezludnego
pustkowia mozna bylo doj$s¢ do wniosku, ze kataklizm planetarny pochional juz cata
cywilizacje, ale rownocze$nie odnosilo si¢ wrazenie, Ze Ziemia nie zmienila si¢ od wiekow.

- Zawsze stuchasz tego faceta? - spytat Jilly Dylan. - Nie codziennie, ale do$¢ czgsto.

Cud, Ze nie masz nastrojow samobojczych.

Jego programy zwykle nie sa o zagladzie. Przede wszystkim mowia o podrézach w czasie,
rzeczywisto$ci alternatywnej, zyciu po $mierci, o tym, czy mamy dusze...



Shep wciaz czytat Dickensa, darowujac pisarzowi pewna formg zycia po $mierci. W radiu
planeta nadal pgkata, plongta, tongta, unicestwiata ludzka cywilizacje 1 wigkszo$¢ fauny,
tepiac zycie jak zarazg.

Kiedy czterdziesci minut po zjezdzie z autostrady migdzystanowej dotarli do Safford,
Shepherd powiedziat:

Od dzis$ tylko frytki jadam, zapominam o owadach... By¢ moze przyszla pora zatrzymac sig i
opracowac¢ plan dzialania, a moze nie przemysleli jeszcze do konca swojej sytuacji, aby snué
jakiekolwiek plany, w kazdym razie Dylan i Shep powinni wstapi¢ gdzie$ na kolacjg, ktorej
nie jedli. A Jilly miata ochot¢ na drinka.

- Najpierw musimy zmieni¢ tablice rejestracyjne-rzekt Dylan. -- Kiedy ustala, Ze cadillac byt
twoj, zaczna ci¢ szukaé, sprawdza pokoj za pokojem. 1 kiedy si¢ dowiedza, ze datas nogg, a
Shep i ja nie zostaliSmy na noc, chociaz zaptacilismy, moga skojarzy¢, ze jesteSmy razem.

- Nie ma zadnego ,,moga". Skojarza na pewno.

- W ksiazce meldunkowej motelu jest marka, model i numer rejestracyjny samochodu.
Mozemy przynajmniej zmieni¢ tablice i chociaz trochg utrudni¢ im poscig.

Dylan zaparkowal forda na cichej ulicy w dzielnicy mieszkaniowej, ze skrzynki z
narzgdziami wzial srubokrety 1 szczypce,

po czym wyruszyl na poszukiwania tablic z Arizony. Na podjezdzie przy wiejskim
cedrowym domu o wyblaktych, podniszczonych $cianach, przed ktérym rosta zwigdta trawa,
znalazt pikapa. Tablice odkrgcit bez problemow.

Podczas kradziezy serce walito mu jak szalone. Poczucie winy wydawato si¢ niewspotmierne
do czynu, ale twarz palita go ze wstydu na mysl, ze kto§ mogtby go przytapac.

Z przywlaszczonymi tablicami Dylan okrazyl miasto i zatrzymat si¢ na pustym o tej porze
parkingu przed szkola. Kryjac si¢ w cieniu, zamienil swoje kalifornijskie numery na tablice z
Arizony.

- Przy odrobinie szczgscia - powiedzial: siadajac za kierownica-wtasciciel pikapa zauwazy
brak tablic dopiero jutro.

- Nie cierpig polega¢ na szczgsciu - odrzekta Jilly. - Nie miatam go w zyciu za duzo.

- Od dzis$ tylko frytki jadam - przypomnial im Shep.

Kilka minut pdzniej, parkujac forda przed przylegajaca do motelu restauracja, Dylan
powiedziat:

- Pokaz mi swoj znaczek. Plakietke z zaba.

Jilly odpigta od bluzki usmiechnigtego ptaza, ale zawahata si¢ przez chwilg.

-Poco’?

- Nie boj si¢. Na pewno nie zareaguj¢ tak jak na tamten. To si¢ juz nie powtorzy.

- No dobrze, a jezeli nie?- niepokoita si¢. W odpowiedzi podat jej kluczyki.

Jilly niechgtnie wymienila znaczek za kluczyki.

Trzymajac kciuk na obrazku z zaba i1 palec wskazujacy z tylu znaczka, Dylan poczut
mrowienie $§ladu psychicznego wigcej niz jednej osoby, moze odciski babci Marjorie
przykryte odciskami Jillian Jackson, ale Zaden z nich nie wywotywat w nim impulsu, ktéry
kazal mu gna¢ do domu przy Alei Eukaliptusowej. Wrzucajac znaczek do pojemnika na
Smieci, rzekl:

- Nic. Albo prawie nic. Nie zareagowalem wtedy na sam znaczek. Wyczutem tylko...
zblizajaca si¢ $mier¢ Marjorie. Czy to w ogole ma sens’?



-- Tylko w Miescie Swirdw, w ktorym chyba zamieszkali$my. - Chodzmy na tego twojego
drinka - powiedziat:

- Na dwa.

Kiedy szli przez parking do drzwi restauracji, Shep kroczyt migdzy nimi. Trzymat przed soba
,»Wielkie nadzieje" i czytal w $wietle lampki na baterie.

Dylan zastanawiatl si¢ wcze$niej, czy nie zabra¢ mu ksiazki, ale Shepherd mial tego wieczoru
mnostwo przezy¢. Jego porzadek dnia zostal zaktocony, co zwykle budzito w nim gleboki
niepokdj. Na domiar ztego w ciagu kilku godzin przezyt wigcej niz przez ostatnie dziesigc lat,
a Shepherd O'Conner zwykle nie potrafit sobie radzi¢ z nadmiarem wrazen.

Jego odporno$¢ na bodzce konwersacyjne przechodzita cigzka probe na wystawach sztuki,
gdy zbyt wielu nieznajomych zwracato si¢ bezposrednio do niego, cho¢ nigdy zadnemu z
nich nie odpowiadat. Btyskawice i grzmoty, a nawet zbyt glo$ny szum ulewy podczas burzy
przekraczaly granice jego tolerancji na hatas, co czgsto grozito atakiem paniki.

Zwazywszy na jego zwykle zachowanie wobec codziennych wrazen, to rzeczywiscie
prawdziwy cud, ze Shep nie wpadl w panike w motelu, nie zwinat si¢ ze strachu jak stonoga
na widok ptonacego cadillaca, a podczas brawurowej jazdy do domu Marjorie nie piszczat z
przerazenia ani nie rwat sobie wtosow z glowy.

Na wzburzonym morzu dzisiejszych doznah jego tratwa ratunkowa staly si¢ ,,Wielkie
nadzieje" Dickensa. Sciskajac kurczowo ksiazke, potrafit si¢ przekonaé, ze jest bezpieczny, i
mogl zapomnie¢ o brutalnym naruszeniu spokoju codziennosci, pozostajac gluchym i $lepym
na nacierajace na niego groznie fale bodzcoéw zewngtrznych.

Jednymi z oznak upo$ledzenia Shepa byly niezrgczne ruchy i staba koordynacja fizyczna, ale
mimo ze szedl, nie przerywajac czytania, wcale nie zaczal stawia¢ sztywnych krokéw ani po-
wloczy¢ nogami. Dylan miat wrazenie, ze gdyby jego brat napotkal po drodze schody,
pokonatby wszystkie stopnie, ani na chwilg nie odktadajac dzieta Dickensa.

Przed wej$ciem do restauracji nie czekaly na nich zadne schodki, lecz kiedy Dylan dotknat
drzwi, poczul na dloni i opuszkach palcow przeptyw energii psychicznej i omal nie puscit
klamki.

Co'?- spytala czujnie Jilly.

Cos, do czego bede si¢ musial przyzwyczai¢. - W nadnaturalnych §ladach na klamce
niewyraznie wyczuwat wiele réznych osobowosci, jak natozone na siebie warstwy wyschtego
potu mnostwa dioni.

Restauracja zdawata si¢ cierpie¢ na rozdwojenie jazni, jak gdyby wbrew prawom fizyki jedno
wngtrze zajmowaty rdwnoczesnie ekskluzywny lokal i tani bar, szczg$liwie nie powodujac
katastrofalnej eksplozji. Boksy obite czerwonym skoéropodobnym materiatem 1 krzesta z
takiego samego tworzywa z chromowanymi nogami nieszczgsliwie zestawiono ze stotami z
prawdziwego mahoniu. Kosztowne zyrandole z cigtego szkta rzucaty pryzmatyczne $wiatto
nie na puszysty dywan, ale na tatwo zmywalna podloge z drewnopodobnego winylu.
Kelnerzy i kelnerki byli ubrani w czarne garnitury, nakrochmalone biate koszule i1 eleganckie
waskie krawatki wigzane na kokardg; ich pomocnicy paletali si¢ migdzy stolikami w
zwyktych ubraniach, odrézniajac si¢ od innych tylko idiotycznymi spiczastymi czapeczkami
z papieru i skwaszonymi minami.

Pora kolacji dawno juz mingta, totez w restauracji zajeta byta tylko jedna trzecia stolikow.
Klienci siedzieli przyjemnie rozleniwieni przy deserach, trunkach i kawie, pograzeni w
przyciszonych, swobodnych rozmowach. Niewielu z nich zwrdcito uwage na Shepa, ktory



idac miedzy Jilly a Dylanem, pozwolit kelnerce zaprowadzi¢ si¢ do boksu i ani na chwilg nie
oderwat oczu od otwartej ksigzki.

W restauracji Shep rzadko siadat przy oknie, poniewaz nie lubil, kiedy ,,patrzyli na niego
ludzie w $rodku i ludzie z zewnatrz". Dylan poprosit o boks oddalony od okien i usiadt po
jednej stronie stotu obok swojego brata, naprzeciw Jilly.

Jilly wygladata na niezwykle wypoczgta, wziawszy pod uwagg, co przeszta - 1 wyjatkowo
spokojna jak na kobietg, ktorej zycie zostato postawione do goéry nogami, a przysziosé
stanowita zagadke, jaka mozna by jedynie oglada¢, wrozac z fusow w ciemnym pokoju. Jilly
nie miata pospolitej urody, ale taka, ktora dobrze znosi uptyw czasu i przetrzyma wiele prob,
zachowujac blask 1 kolor jak dobra tkanina po wielokrotnym praniu.

Gdy Dylan wzial menu, ktére potozyta przed nim kelnerka, wzdrygnatl sig, jakby dotknat
lodu, i natychmiast odtozyt kart¢ na stoét. Poprzedni klienci pozostawili na plastikowej
oktadce zywa warstewke emocji, pragnien, zadz i tgsknot, ktora ukluta go jak wytadowanie
elektryczne o wiele silniejsze niz tamto na klamce.

Kiedy skrgcili z migdzystanowej na poinoc, powiedzial Jilly o $ladach psychicznych. Teraz
dziewczyna pojeta w lot, dlaczego odtozyl menu.

- Przeczytam ci -- powiedziala.

Dylan stwierdzil, ze przyglada sig Jilly z tak wielka przyjemnoscia, ze kilka razy musiat si¢
napomnie¢ w duchu, by uwaznie stucha¢ recytowanej przez nig listy satatek, zup, kanapek 1
przystawek. Widok jej twarzy przynosit mu ukojenie by¢ moze takie, jakie w ,,Wielkich
nadziejach" znalazt Shep.

Przygladajac si¢ czytajacej gltosno lJilly, Dylan potozyt dlonie na oktadce menu. Po
doswiadczeniu przy drzwiach wejSciowych, tak jak si¢ spodziewal - poczatkowo gwattowna
lawina wrazen szybko zmienita si¢ w ptynacy spokojnie strumyk. Zauwazyl tez, ze
$wiadomie potrafi sttumi¢ do konca te osobliwe doznania.

Informujac go 0 ostatniej pozycji w karcie dan, Jilly uniosta glowg, zobaczyta dlonie Dylana
na plastikowe] oktadce i zorientowata sig, ze pozwolil jej czyta¢ tylko po to, aby modc
otwarcie si¢ na nig gapic¢, bez obawy, ze napotka jej spojrzenie. Sadzac po jej minie, miata
mieszane odczucia co do wyniku obserwacji, lecz przynajmniej czesciowo odpowiedziata
uroczym, cho¢ trochg niepewnym u$miechem.

Zanim ktore§ z nich zdazyto si¢ odezwaé, do stolika wrocita kelnerka. Jilly poprosita o
butelkg sierra nevady. Dylan zaméwit kolacj¢ dla Shepa i siebie z prosba, aby danie dla
Shepa przyniosta pi¢¢ minut przed jego talerzem.

Shepherd nadal czytat: ,,Wielkie nadzieje" lezaly na stole, lampka byta wylaczona. Zgarbiony
nad ksiazka, pochylal twarz dziesig¢ cali nad kartka, cho¢ nie miat kltopotéw ze wzrokiem.
Gdy obok niego stala kelnerka, Shep $ledzil tekst i poruszal ustami, dajac w ten sposob
subtelnie do zrozumienia, Ze jest zajgty 1 niegrzecznos$cia z jej strony byloby zwrdcenie sig do
niego.

Poniewaz obok nich nie siedzieli zadni goscie, Dylan mogt swobodnie mowi¢ o sytuacji, w
jakiej si¢ znalezli.

Jilly, stowa to twoja specjalno$¢, prawda? - Chyba mozna tak powiedzie€.

- Co to znaczy ,,psychotropowy"? - Dlaczego o to pytasz'?

Frankenstein uzyt tego stowa. Mowil, ze szpryca w strzykawce ma dziatanie psychotropowe.
Nie podnoszac oczu znad ksiazki, Shep powiedzial:



- Psychotropowy. Wplywajacy na procesy psychiczne, zachowanie lub percepcje.
Psychotropowy.

- Dzigkujg, Shep.

- Leki psychotropowe. Srodki uspokajajace, psycholeptyczne, przeciwdepresyjne. Leki
psychotropowe.

Jilly pokrgcita glowa.

Nie sadzg, zeby ten dziwny eliksir byt ktoryms z nich.

- Srodki psychotropowe - objasnial dalej Shep. - Opium, morfina, heroina, metadon.
Barbiturany, meprobromat. Amfetamina, kokaina. Meskalina, marihuana, LSD, piwo Sierra
Nevada. Srodki psychotropowe.

- Piwo to nie narkotyk - poprawita go Jilly. - Prawda? Wciaz $ledzac wzrokiem linijki tekstu
Dickensa, Shep zdawatl si¢ czyta¢ na glos:

- Psychotropowe $rodki odurzajace i pobudzajace. Piwo, wino, whisky. Kofeina. Nikotyna.
Psychotropowe $rodki odurzajace i pobudzajace.

Jilly wpatrywata si¢ w niego, nie wiedzac, jak ma rozumie¢ t¢ wyliczankg.

- Przeoczone - rzekt Shep z gorycza. - Psychotropowe $rodki odurzajace wziewne. Klej,
rozpuszczalniki, olej przektadniowy. Psychotropowe $rodki odurzajace wziewne.
Przeoczone. Przepraszam.

- Gdyby to byt narkotyk w tradycyjnym rozumieniu - odezwal si¢ Dylan -- sadzg, ze
Frankenstein uzylby tego stowa. Nie nazywalby go z uporem ,szpryca", jak gdyby nie
istniato inne okres$lenie. Poza tym narkotyki z czasem przestaja dziala¢. A on wyraznie dat mi
do zrozumienia, ze to géwno daje trwaly efekt.

Zjawila si¢ kelnerka z piwem Sierra Nevada dla Jilly i Dylana oraz szklanka coca-coli bez
lodu. Dylan rozpakowat stomkg¢ i1 wtozyl do napoju brata.

Shepherd pit tylko przez stomkg, ale nie obchodzito go, czy papierowa, czy z plastiku. Lubit
zimna colg, ale nie tolerowat ptywajacego w niej lodu. Z jakiego$ powodu, znanego tylko
samemu Shepherdowi, cola, stomka i 16d w jednej szklance urazaty go.

Unoszac oszroniong szklank¢ piwa, Dylan rzekt: - Za psychotropowe $rodki odurzajace.

- Z wyjatkiem $rodkéw wziewnych -- uscislita Jilly.

Na zimnym szkle wyczut lekko drzace §lady energii: pozostawione zapewne przez obshuge w
kuchni i na pewno kelnerkg. Kiedy zmusit sig, by nie reagowa¢ na psychiczne odciski, mro-
wienie znikngto. Odzyskiwat panowanie nad soba.

Jilly stukngta butelka o jego szklankg 1 fapczywie pociagneta tyk.

- Nie ma dokad jecha¢, zgadza si¢? - Oczywiscie, ze jest dokad jecha¢. - Tak? A dokad?

- No, na pewno nie do Phoenix. To nie byloby rozsadne. Masz wyst¢gp w Phoenix, wigc na
pewno begda cig tam szukac, zeby sig¢ dowiedzie¢, dlaczego Frankenstein miat twdj samochdd,
beda chcieli zbadac ci krew.

- Faceci w chevroletach.

Moze inni faceci w innych samochodach, ale na pewno begda mieli zwiazek z tamtymi.

- Kim w ogoéle mogli by¢ ci kretyni'? Szpiegami tajnych stluzb? Agentami niejawnego
oddziatu policji? Agresywnymi domokraznymi sprzedawcami czasopism'?

-- Chyba zadna z tych mozliwosci nie wchodzi w gre. Ale niekoniecznie musieli by¢ Zli.

- Wysadzili w powietrze moj samochdd.

- Jak moglbym zapomnie¢. Ale wysadzili go tylko dlatego, ze w S$rodku siedziat
Frankenstein. A on na pewno byt zly.



- To, ze wysadzili w powietrze ztego goscia, wcale nie znaczy, ze sami sa dobrzy - zauwazyla
Jilly. - Czasem Zzli gos$cie wysadzaja w powietrze innych zlych gosci.

- Bardzo czgsto -- zgodzit sig. - Ale zeby unikna¢ wysadzania, musimy omina¢ Phoenix.

-- Omina¢ i dokad pojechaé?

- Moze powinni$my si¢ trzyma¢ mniejszych autostrad, ruszy¢ na pdétnoc do jakiego$ pustego
1 duzego miejsca, od ktérego nie zaczgliby poszukiwan, moze do Skamieniatego Lasu.
Mogliby$my tam by¢ w ciagu kilku godzin.

- Méwisz, jakby to byty wakacje. A ja mam na mysli cale swoje zycie. Dokad mam i§¢?

- Skupiasz si¢ na zbyt dalekiej perspektywie obrazu. Nie réb tego - poradzit. - Dopoki nie
bedziemy wiedzie¢ wigcej o swojej sytuacji, bez sensu jest skupia¢ si¢ na dalekiej perspek-
tywie - poza tym to przygngbiajace.

- To na czym mam si¢ skupia¢’? Na bliskiej perspektywie? -- Wtadnie tak.

Zno6w pociagneta tyk piwa.

- A co jest w bliskiej perspektywie? - Przezycie najblizszej nocy.

- Zdaje sig, ze bliska perspektywa jest tak samo przygngbiajaca jak daleka.

- Alez nie. Musimy si¢ tylko zaszy¢ w jakim$ bezpiecznym miejscu i pomyslec.

Kelnerka przyniosta kolacjg Shepherda.

Dylan zlozyt zamowienie, kierujac si¢ gustem brata i tatwoscia, z jaka mogl dostosowaé
danie do kulinarnych upodoban Shepa.

- Z punktu widzenia Shepa -- powiedziat - ksztalt jest wazniejszy od smaku. Lubi kwadraty i
prostokaty, nie lubi kot i kragtosci.

Na $rodku talerza lezaty dwa owalne plastry klopsa w sosie. Nozem i widelcem Shepa Dylan
odkroil brzegi obu plastrow, nadajac im prostokatny ksztatt Nastepnie, odktadajac skrawki na
talerz z pieczywem, kazdy kawatek pokroil na mate kwadraty swobodnie mieszczace si¢ w
ustach.

Gdy wzial sztuéce, poczul na metalu wibrowanie $ladéw psychicznych, ale znow zdotat je
wyciszy¢ i potrafit nie zwraca¢ na nie uwagi.

Frytki nie mialy tgpych koncowek, ale ukos$ne. Dylan szybko poodcinal konce, nadajac
kazdej frytce ksztalt prostokata. - Shep zje te kawalki - wyjasnil, uktadajac ztociste okrawki
obok odmienionych frytek - ale tylko oddzielnie.

Marchewka zostata juz pokrojona w kostke, nie stanowila wigc problemu. Dylan musiat
jednak oddzieli¢ od niej groszek, pognies¢ i uformowaé z masy kwadratowe kawatki
mieszczace si¢ na widelcu.

Zamiast bulki zaméwit chleb. Trzy krawedzie kazdej kromki byly proste; czwarta potokragta.
Dylan odkroit potksigzyce skorek i odlozyl na $cinki klopsa.

- Na szczescie z masta nie ulepili kulek. - Zdjat folig z trzech kawatkéw masta i postawit je
na sztorc obok chleba. - Gotowe.

Gdy Dylan podsunal mu talerz, Shepherd odlozyt ksiazke. Wzial podane sztuéce i1 zaczat jesé
swe geometryczne danie z taka sama uwaga, z jaka czytal Dickensa.

- Tak jest przy kazdym positku? - spytata Jilly.

- Prawie przy kazdym. Do kazdego jedzenia stosuje si¢ inne reguty.

- Co by sig stalo, gdybys nie robit takich korowodow?

- To nie sa korowody. Po prostu... porzadkowanie chaosu. Shep lubi porzadek.

- A gdybys postawit przed nim jedzenie tak, jak je podali, i powiedziat ,,Jedz"?

- Nie tknalby go - zapewnit ja Dylan.



- W koncu by zglodniat.

- Nie. Przy kazdym positku, dzien po dniu, odwracatby si¢ od jedzenia, dopdki nie zemdlatby
z powodu obnizonego poziomu cukru we krwi.

Przygladajac mu si¢ z mina, z ktérej Dylan wolat wyczyta¢ wspolczucie zamiast litosci, Jilly
powiedziata:

- Chyba nieczg¢sto umawiasz si¢ z dziewczynami, co? Odpowiedzial jej wzruszeniem ramion.
- Chcg jeszcze jedno piwo - o$wiadczyta Jilly, gdy kelnerka przyniosta Dylanowi kolacjg.

- Prowadzg - rzekl, odmawiajac drugiej kolejki.

- Zgadza sig, ale jesli masz prowadzi¢ tak jak dzisiaj, jeszcze jedno piwo moze tylko pomoc.
Moze miala racjg¢, moze nie, w kazdym razie Dylan postanowit ulec pokusie, cho¢ bylto to
zupeie nie w jego stylu.

- Dwa - powiedziatl do kelnerki.

Kiedy zabrat si¢ do kurczaka z goframi, anarchicznie lekcewazac ksztatt i rozmiar kazdego
kesa, Jilly rzekta:

- Powiedzmy, Ze pojedziemy sto mil na pdinoc, zaszyjemy si¢ w jakim$§ bezpiecznym
miejscu 1 pomyslimy. O czym wlasciwie mamy mysle¢ - poza tym, ze pieprzyliSmy si¢ na
dobre?

- Nie badz wciaz tak negatywnie nastawiona. Zjezyla si¢ bardziej niz druciana szczotka.

- Wcale nie jestem negatywnie nastawiona. - Ale nie jestes tez pogodna jak dalajlama.

- Jezeli chcesz wiedzie¢, to kiedy$ bylam kompletnym zerem, zakompleksionym i
zamknigtym w sobie dzieciakiem. Bylam roztrzgsiona i nie§miata, czutam si¢ sponiewierana
przez zycie jak nikomu niepotrzebny §mie¢. Mogtam uczy¢ plochliwosci mysz pod miotla.

- To chyba byto bardzo dawno temu.

- Nie postawitby$ dolara przeciw milionowi na to, ze kiedy$ wyjde na sceng, a wczesniej
wstapi¢ do choru. Ale miatam nadziejg, wielka nadzieje¢ i marzytam, ze kiedy$ zostang kims,
ze bede wystepowad, i w koncu sama zniszczytam w sobie to roztrzgsione dziecko i zaczglam
realizowa¢ marzenia.

Wysaczajac resztkg piwa, postata Dylanowi piorunujace spojrzenie znad przechylonej
butelki.

- Nie przecze, ze masz poczucie wlasnej warto$ci. Nigdy nie twierdzitem, ze jest inaczej. Nie
chodzi mi o twoj negatywny stosunek do siebie, ale do reszty §wiata.

Popatrzyta na niego tak, jakby zamierzata uderzy¢ go pusta butelka, lecz potem odstawita ja
na stol 1 odsungla na bok.

- Zgoda. Swiat jest okrutny. 1 wigkszo$¢ ludzi jest okrutna. Jezeli uwazasz to za negatywne
nastawienie, dla mnie to tylko realizm.

- Wielu ludzi jest okrutnych, ale nie wigkszo§¢. Wigkszo$¢ jest po prostu przerazona,
samotna albo zagubiona. Nie wiedza, po co si¢ tu znalezli, nie znaja celu ani przyczyny, wigc
Zyja na wpot martwi.

- A ty pewnie znasz cel 1 przyczyng.

- Mowisz, jakby$ uwazala, Ze jestem zadowolony z siebie. -- Wcale nie. Jestem po prostu
ciekawa, po co twoim zdaniem zyjemy.

- Kazdy sam musi znalez¢ odpowiedz na wtasny uzytek - odpart i naprawdg tak myslal. - A ty
ja znajdziesz, bo chcesz. - Teraz mowisz jak kto$ bardzo zadowolony z siebie. - Wygladata,
jak gdyby jednak zamierzala walna¢ go butelka. Shepherd wziat jeden z trzech kawatkow
masta 1 wpakowat sobie do ust.



Jilly skrzywita sig, a Dylan wyjasnik:

- Shep lubi chleb z mastem, ale nie razem. Ciesz sig, ze nie widzisz, jak je kanapke z kielbasa
1 majonezem.

- Nie ma dla nas ratunku - powiedziala.

Dylan westchnat, pokrgcil gtowa i nie odezwat sig.

- Zejdz na ziemig, dobrze? Jezeli zaczna do nas strzela¢, wedhug jakich regut Shepa bedziemy
uchyla¢ si¢ od kul? Zawsze uchyla¢ si¢ w lewo, nigdy w prawo. Mozna kluczy¢, ale nie moz-
na robi¢ unikdw - chyba Ze jest dzien tygodnia, ktory ma w nazwie ,t", wtedy mozna robi¢
uniki, ale nie mozna kluczy¢. Jak szybko Shep moze biec, czytajac, i co si¢ stanie, kiedy
sprobujesz mu zabra¢ ksiazke?

- Na pewno tak nie bedzie - rzekt, Dylan, ale wiedzial, ze Jilly ma racjg.

Nachylita si¢ nad stotem, $ciszyla glos, ale wymawiatla dobitnie kazde stowo.

- Dlaczego nie? Stuchaj, musisz przyznaé, ze nawet gdyby$my wdepngli w to tylko my
dwoje, mielibySmy szanse jak kto§ zjezdzajacy w szklanych butach po wysmarowanym
tluszczem zboczu. A ze stusze$¢dziesigciofuntowym zujacym masto kamieniem miynskim u
szyi - jakie mamy szanse?

- Shep nie jest kamieniem miynskim-powiedziat z uporem Dylan.

Jilly zwrocita si¢ do Shepherda:

- Skarbie, nie obraz sig, ale jesli chcemy mie¢ jakas nadziejg na wyjscie z tego calo wszyscy
troje, musimy spojrze¢ prawdzie w oczy. Jezeli bedziemy si¢ oktamywac, koniec z nami.
Moze nie potrafisz nic na to poradzi¢, ze jestes mtynskim kamieniem, ale moze potrafisz, a
jesli potrafisz, musisz z nami wspotpracowac.

- Shep i ja zawsze tworzyliSmy zgrany zespot - oznajmil Dylan.

- Zespot? Tez mi zespol. Gdybyscie startowali w wysScigu w workach, predzej czy pdzniej
worek znalaztby si¢ na czyjej$ gtowie.

- Nie jest dla mnie cigzarem...

- Nawet tak nie méw - przerwata mu. - Nie waz si¢ tak mowi¢, O'Conner, nie waz sig, ty
stuknigty, nabuzowany nadzieja i pozytywnym mysleniem durniu.

Nie jest dla mnie cigzarem, jest...

- ...twoim bratem, genialnym idiota-dokonczyta za niego. Cierpliwie i spokojnie Dylan
wyjasnit:

- Nie. Genialny idiota jest psychicznie uposledzony i mimo niskiego ilorazu inteligencji ma
wyjatkowy talent w jednej dziedzinie, na przyklad umie btyskawicznie rozwiazywac
skomplikowane zadania matematyczne albo gra¢ na kazdym instrumencie muzycznym, kiedy
go tylko wezmie do rgki. Shep ma wysoki iloraz inteligencji i jest wyjatkowy pod niejednym
wzgledem. Cierpi tylko na... rodzaj autyzmu.

- Nie ma dla nas ratunku - powtorzyta.

Shepherd przezuwal z entuzjazmem nast¢pna porcj¢ masta, caty czas spogladajac w swoj
talerz z odlegtosci dziesigciu cali, jak gdyby znalazt cel zycia, a celem tym byt klops.

19 Ilekro¢ otwieraly si¢ drzwi i1 wchodzit kolejny go$¢, Dylan tgzal.

Niemozliwe, zeby tamci tak szybko ich namierzyli. A jednak...



Kelnerka przyniosta piwo, a Jilly, pokrzepiwszy si¢ sporym lykiem zimnej sierra nevady,
powiedziata:

- No wigc, zaszyjemy si¢ gdzie§ w Skamieniatym Lesie i... jak méwites? Ze pomyslimy?

- Pomyslimy - potwierdzil Dylan.

- Niby o czym, z wyjatkiem rozwiazania zagadki, jak przezy¢?

- Moze wykombinujemy, jak namierzy¢ Frankensteina. - Zapomniales, Ze nie zyje?

-- Chodzi mi o to, kim byt, zanim go zabili.

- Nie znamy nawet nazwiska z wyjatkiem tego, ktére sami mu nadali$my.

- Ale wszystko wskazuje na to, ze byt naukowcem. Prowadzit badania medyczne.
Opracowywat $rodki psychotropowe, szpryce czy jak to nazwiemy, mamy wigc stowo
kluczowe. Naukowcy pisza referaty, artykuty do czasopism, prowadza wyklady. Zostawiaja
trop.

- Sypia za soba ziarenka intelektualne.

- Wiasnie. Jesli si¢ postaram, moze sobie przypomng, co jeszcze mowit ten tajdak w pokoju
motelowym, znajdg jeszcze jakie$ stowa kluczowe. Znajac stowa kluczowe, bgdziemy mogli
zajrze¢ do Internetu i wyszukaé badaczy pracujacych nad usprawnianiem funkcjonowania
mozgu i podobnymi sprawami. - Nie jestem specem od techniki - rzekta Jilly. - A ty?

- Tez nie. Ale takie poszukiwania nie wymagaja wiedzy technicznej, tylko cierpliwosci.
Nawet w tych nudnych czasopismach naukowych drukuja czasem zdjgcia swoich
wspotpracownikow i jezeli Frankenstein byt jednym z najlepszych w swojej dziedzinie, a
wszystko wskazuje na to, Ze tak, to na pewno poswigcili mu trochg miejsca w gazetach. Gdy
znajdziemy zdjgcie, bgdziemy znali nazwisko. Poczytamy o nim i dowiemy sig, czym si¢
zajmowal.

- Chyba Ze jego badania byly §cisle tajne jak Projekt Manhattan albo receptura karmelowo-
czekoladowych ciastek Oreo.

- Znowu zaczynasz.

- Jesli nawet znajdziemy o nim szczegotowe informacje - powiedziata - co z nimi zrobimy?

- Moze istnieje jakis$ sposob, zeby cofnac to, co nam zrobil. Jakie§ antidotum.

- Antidotum. Co - mamy wrzuci¢ do wielkiego kotta zabie jezyki, skrzydta nietoperzy i oczy
jaszczurek, 1 ugotowac z brokutami?

- Oto 1 nasza Negatywnie Nastawiona Jackson, krynica pesymizmu. Wiesz, ci gos$cie z DC
Comics powinni stworzy¢ nowego bohatera, wzorujac si¢ na tobie. Dzisiaj sa w modzie po-
nurzy i sktonni do depresji bohaterowie.

- Ty za to jeste$ caly z komiksu Disneya. Szczebioczesz stodziutko jak Chip 1 Dale.
Zgarbiony nad jedzeniem Shep, ubrany w koszulke z wizerunkiem kojota, parsknat
zduszonym $miechem albo dlatego, ze spodobatl mu si¢ zart o Disneyu, albo dlatego, Ze
rozbawit go pozostaty na talerzu klops.

Shepherd nie zawsze byt tak nieobecny, jakby si¢ mogto wydawac.

- Chodzi mi o to - ciagnal Dylan -- Ze jego praca mogta wywota¢ kontrowersje. Mozliwe, ze
inni naukowcy byli przeciwni jego badaniom. Ktory$ z nich zrozumie, co nam zrobil-i moze
zechce nam pomoc.

- Tak - odrzekta Jilly. - I kiedy trzeba bedzie zdoby¢ pieniadze na sfinansowanie badan,
zawsze mozemy dosta¢ parg miliardow od twojego wujka Sknerusa McKwacza.

- Masz lepszy pomyst?

Przygladata mu sig, popijajac piwo. Jeden tyk, drugi. - Tak my$latem - powiedzial.



Pozniej, gdy kelnerka przyniosta rachunek, Jilly nalegata, ze zaplaci za dwa piwa, ktore
zamoOwila.

Z jej zachowania Dylan wysnut wniosek, Ze placenie za siebie to dla niej kwestia honoru. Co
wigcej, podejrzewat, ze Jilly odmowitaby przyjgcia nawet pigciu centow do parkometru row-
nie kategorycznie jak dziesigciu dolarow plus napiwek.

Potozywszy banknot dziesigciodolarowy na stole, przeliczyta zawarto$¢ portfela. Liczenie nie
wymagato ani czasu, ani znajomosci wyzszej matematyki.

- Bedg musiata znalez¢ bankomat 1 wyciagna¢ trochg pienigdzy.

- Nie ma mowy - odrzekt. - Ci, ktorzy wysadzili twdj samochod - jezeli maja jakiekolwiek
powiazania z organami §cigania, a pewnie maja, bez trudu wytropia kartg. I to szybko.

- To znaczy, ze nie mogg tez korzysta¢ z kart kredytowych? W kazdym razie przez jaki$ czas.
To mam duzy klopot - mrukngla, wpatrujac si¢ ponuro w otwarty portfel.

- Wcale nie taki duzy w poréwnaniu z reszta naszych klopotow.

- Ktopoty z pienigdzmi - o§wiadczyta z powaga - nigdy nie sa mate.

Z tego zdania Dylan odczytatl cate rozdziaty jej autobiografii - te dotyczace dziecinstwa.
Chociaz nie sadzit, ze $cigajacy ich ludzie moga skojarzy¢ jego i Shepa z Jilly, postanowit
nie korzysta¢ tez ze swoich plastikowych pienigdzy. Gdyby restauracja wprowadzita jego
kart¢ do czytnika swojego terminalu, transakcj¢ zarejestrowatoby centrum rozliczeniowe.
Kazdy legalny organ ochrony prawa lub utalentowany, pracujacy za brudne pieniadze haker,
monitorujacy system z polecenia sadu badz potajemnie - mdglby za pomoca specjalnego
programu namierzy¢ wybrang osobg natychmiast po dokonaniu zakupu za pomoca karty
kredytowe;j.

Ptacac gotowka, Dylan zdziwil sig, ze nie wyczuwa zadnej tajemniczej energii na
pieniadzach, ktére musiaty przej$¢ przez mndstwo rak, zanim kilka dni temu trafily do niego
w banku.

Oznaczato to zapewne, ze w przeciwienstwie do odciskow palcow slady psychiczne z czasem
znikaja.

Powiedzial kelnerce, Zzeby zatrzymata reszt¢ i zabral Shepa do ubikacji, tymczasem Jilly
skierowata kroki do damskiej toalety.

- Siku - powiedzial Shep, gdy tylko znalezli si¢ w tazience i zobaczyt, gdzie jest. Potozyt
ksiazke na potce nad umywalkami. - Siku.

- Wybierz sobie kabing - rzekl Dylan. - Chyba wszystkie sa wolne.

- Siku - powiedziat Shep, gdy z opuszczona glowa, patrzac spod $ciagnigtych brwi i
powtdczac nogami, wszedl do pierwszej kabiny. Zamykajac drzwi na zasuwke, powtorzyt: -
Siku.

Przy jednej z umywalek myt rgce zazywny siedemdziesigciokilkuletni mgzczyzna z siwym
wasem 1 bokobrodami. W powietrzu unosit si¢ pomaranczowy zapach mydta.

Dylan zblizyt si¢ do pisuaru. Shep nie mogl skorzysta¢ z pisuaru, poniewaz bat sig, ze kto$
si¢ do niego odezwie, gdy bedzie niedysponowany.

- Siku - wotal Shep zza drzwi kabiny. - Siku.

W kazdej publicznej toalecie Shepherd czut si¢ nieswojo 1 musial utrzymywac staly kontakt
glosowy z bratem, by mie¢ pewnos¢, ze nie zostal porzucony.

- Siku - odezwat si¢ znowu z coraz wigkszym zdenerwowaniem. - Dylan, siku. Dylan, Dylan.
Siku!

- Siku - odrzekt Dylan.



,»Siku" dziatalo podobnie jak dzwigk wysylany przez sonar okrgtu podwodnego, a odpowiedz
Dylana przypominala sygnat echolokacyjny odbity od dobrze znanego i przyjaznego statku w
groznych glebinach mgskiej ubikacji.

- Siku - powiedziat Shep.

- Siku - odrzekt Dylan.

W lustrzanej $cianie nad pisuarami Dylan obserwowat reakcj¢ emeryta na ich stowny sonar.

- Siku, Dylan.

- Siku, Shepherd.

Zdziwiony Pan z Bokobrodami spogladal w konsternacji to na zamknigta kabing, to na
Dylana, jak gdyby dzialo sig tu co$ nie tylko zagadkowego, ale i perwersyjnego.

- Siku.

- Siku.

Gdy Pan z Bokobrodami zorientowat sig, ze Dylan na niego patrzy, kiedy ich spojrzenia
spotkaly si¢ w lustrze, emeryt szybko odwrécit wzrok. Zakrgcit kran, nie sptukujac z dtoni
pachnacej pomaranczami piany.

- Siku, Dylan.

- Siku, Shepherd.

Z palcami ociekajacymi mydlem i rozbryzgujac opalizujace tgczowo banki, ktore opadaty
wolno na podlogg, emeryt podszedl do automatu na $cianie i wyciagnat z niego kilka papiero-
wych recznikow.

W koncu w kabinie rozlegt si¢ odglos silnego strumienia.

- Dobre siku - powiedzial Shep.

- Dobre siku.

Nie zawracajac sobie glowy wycieraniem namydlonych rak, m¢zczyzna wypadl z toalety z
nargczem papierowych recznikéw. Dylan podszedt do innej umywalki, z ktorej nie korzystat
emeryt - gdy nagle przyszedt mu do glowy pewien pomysl. Zmienil zamiar i si¢ggnatl do
automatu z r¢cznikami.

- Siku, siku, siku - powtarzat zadowolony Shep z ulga w glosie.

- Siku, siku, siku - powtdrzyt jak echo Dylan, wracajac z recznikiem do umywalki emeryta.
Przykrywajac papierowym recznikiem dion, dotknat kranu, ktéry przed chwila zakrecit Pan z
Bokobrodami. Nic. Zadnego wibrowania. Zadnego elektrycznego trzasku.

Dotknat baterii gota reka. Poczut silne wibracje i prad. Jeszcze raz przez papier. Znoéw nic.

A wigc koniecznym warunkiem byt bezposredni kontakt skéry. Moze niekoniecznie dloni.
Moze wystarczytoby postuzy¢ sig¢ tokciem. Albo stopami. Przyszto mu do glowy wiele nie-
dorzecznych 1 komicznych mozliwosci.

- Siku. Siku.

Dylan energicznie wytarl kran recznikiem, usuwajac mydliny i wodg pozostawione na
uchwycie przez emeryta.

Potem znoéw dotknat kranu gota r¢ka. Psychiczny §lad starszego pana nie stracil ani troche
swojej sity.

- Siku. -- Siku.

Wszystko wskazywalo na to, ze niewidzialnej energii nie dalo si¢ zetrze¢ tak latwo jak
odciskow palcow, ale sama stopniowo ulatniata sig jak parujacy rozpuszczalnik.



Dylan umyt r¢ce przy innej umywalce. Osuszat dlonie przy automacie z r¢cznikami, gdy z
czwartej kabiny wyszedt Shepherd i podszedt do umywalki, przy ktorej przed momentem stat
jego brat.

- Siku - powiedziat Shepherd. - Przeciez juz mnie widzisz.

- Siku - powtorzyt z uporem Shep, odkrecajac wodg.

- Stojg tu.

- Siku.

Nie dajac si¢ wciagna¢ w zabawe w sonar, gdy widzieli si¢ nawzajem, Dylan wrzucil zmigte
reczniki do kubta i1 czekat. W glowie zaczal mu wirowaé réznobarwny ktab dziwacznych
mysli jak gigantyczny tadunek kolorowego prania w automatycznej suszarce. Wsrod nich
byta taka, ze Shep wszedt do pierwszej kabiny, a wyszedt z czwarte;.

- Siku.

Dylan podszedt do czwartej kabiny. Drzwi byly uchylone, wigc pchnat je ramieniem.

Kabiny byly oddzielone od siebie przepierzeniami, ktore konczyly si¢ dwanascie albo
czternascie cali nad podioga. Shepherd mogt si¢ przeczotgaé z pierwszej do czwartej kabiny
pod przepierzeniami. Mozliwe, cho¢ wysoce nieprawdopodobne.

- Siku - powtorzyt Shep, lecz z mniejszym entuzjazmem, niechg¢tnie dochodzac do wniosku,
ze brat nie bedzie juz uczestniczyl w wymianie sygnatow.

Do czystosci Shep podchodzit z taka sama skrupulatnoscia, jak do geometrycznego porzadku
swoich positkow 1 mial ustalong procedurg dzialan po wyjsciu z toalety, od ktorej nigdy nie
odstgpowal: energicznie szorowal r¢ce mydlem, dokladnie splukiwatl, a potem jeszcze raz
szorowatl 1 sptukiwal. Istotnie, kiedy Dylan spojrzal na niego, Shep przystgpowat wiasnie do
drugiego szorowania.

Chlopaka szczegodlnie niepokoity warunki higieniczne w toaletach publicznych. Nawet
najlepiej utrzymanym sanitariatom przygladat si¢ z paranoidalna podejrzliwo$cia, pewien, ze
na powierzchniach kigbia si¢ wszystkie znane choroby i takie, ktorych jeszcze nie odkryto.
Po lekturze Encyklopedii Medycyny Amerykanskiego Stowarzyszenia Medycznego Shep
potrafil wyrecytowac¢ list¢ niemal wszystkich znanych choréb i infekcji, jesli tylko kto§ byt
na tyle lekkomys$lny, aby go o to poprosi¢.. Moglby spetni¢ prosbe, gdyby akurat byl sklonny
kontaktowaé sig¢ ze §wiatem zewngtrznym, a ten, kto go poprosit, miatby kilka godzin do
dyspozycji, bo gdyby Shep zaczat nie daloby si¢ juz mu przerwac.

Po drugim splukaniu dionie Shepa byly czerwone od mocnego szorowania i goracej wody, od
ktoérej strumienia wezesniej az syknat. Ale wytrzymat. Pamigtajac o przebiegtych i $miertel-
nie niebezpiecznych mikroorganizmach przyczajonych na chromowanym uchwycie,
Shepherd zamknal kran tokciem.

Dylan nie wyobrazat sobie sytuacji, w ktorej Shep potozyt-by sig¢ na brzuchu na podilodze
toalety 1 jak waz przepelziby pod rzegdem przepierzen dzielacych kabiny. Wilasciwie bylo to
tak samo prawdopodobne jak wizyta szatana w sklepie sportowym, gdzie diabet wybralby si¢
po lyzwy.

Poza tym czarna koszulka Shepa wygladala nieskazitelnie. Na pewno nie wycierat nia
podtogi.

Trzymajac rgce uniesione wysoko jak chirurg czekajacy, az pielgegniarka natozy mu
lateksowe rekawiczki, Shep podszedt do automatu z recznikami. Czekal, aby brat przekrecit
gatke dozownika, ktorej sam za nic nie dotknalby czystymi rekami.



- Nie wszedle$ czasem do pierwszej kabiny?-zapytat Dylan. Z gltowa jak zwykle niesmialo
opuszczong, ale takze odrobing przechylona na bok, zeby widzie¢ automat z recznikami,
Shepherd spojrzat ze zmarszczonymi brwiami na uchwyt i powiedziat:

- Zarazki.

- Shep, kiedy tu weszlismy, nie poszedtes$ prosto do pierwszej kabiny?

- Zarazki.

- Shep?

- Zarazki.

- Przestan, bracie. Postuchaj mnie.

- Zarazki.

- Daj spokoj, Shep. Mozesz mnie postuchac?

- Zarazki.

Dylan wyciagnat kilka recznikéw, oderwat od perforowanej rolki i podal bratu.

- A potem wyszedles z czwartej kabiny, zgadza si¢? Patrzac spode tba na swoje rgce i
wycierajac je zawzigcie, zamiast je po prostu osuszy¢, Shep powiedziat:

- Tu.

- Co powiedziates?

- Tu.

- Jestesmy tu, o co chodzi, braciszku?

- Tu - powtorzyt z wysitkiem Shep, jak gdyby wktadat w to stowo sporo emoc;ji.

- Czego chcesz, braciszku? Shep zadrzat.

- Tu.

- Co tu? - spytat Dylan, domagajac si¢ wyjasnienia, cho¢ wiedziat: Ze raczej go nie uzyska.

- Tam - powiedziat: Shep.

- Tam?

- Tam - przytaknal Shep, kiwajac glowa caly czas jednak wpatrujac si¢ we wlasne rece i
ciagle drzac.

- Gdzie - tam?

- Tu. - W jego glosie dal sig stysze¢ ton zniecierpliwienia. - O czym w ogdle mowimy,
bracie?

- Tu.

- Tu - powtorzyt Dylan.

- Tam - rzekt Shep, a to, co z poczatku brzmiato jak zniecierpliwienie, zmienito si¢ w nute
niepokoju.

Prébujac go zrozumie¢, Dylan powiedzial: - Tu, tam.

- Tu, t-t-tam -- powtoérzyt Shep, wzdrygajac si¢. - Shep, co si¢ dzieje? Shep, boisz sig?

- Boisz - potwierdzit Shep. - Tak. Boi sig. Tak. - Czego sig boisz, bracie?

- Shep sig boi. - Czego?

- Shep sig boi - powiedzial: dygoczac jeszcze mocniej. - Shep sig boi.

Dylan potozyt rece na ramionach brata.

- Spokojnie, tylko spokojnie. Wszystko w porzadku, Shep. Nie ma si¢ czego ba¢. Jestem przy
tobie, braciszku.

- Shep sig boi. - Odwrdcona twarz chtopca zbladta, przybierajac barwg duchow, ktore mogt
zobaczy¢.



- Masz czyste rece, bez zadnych zarazkow, jestesmy tu tylko my dwaj i nie ma sig¢ czego bac.
Styszysz?

Shep nie odpowiedziatl, tylko dalej dygotal.

Uciekajac si¢ do $§piewnego tonu, ktorym najczesciej udawato mu si¢ uspokoi¢ brata, gdy ten
bywat bardzo wzburzony, Dylan powiedziat:

- Masz bardzo czyste rgce, bez paskudnych zarazkéw, bardzo czyste rece. Teraz musimy i$¢,
musimy rusza¢ w drogg. Dobrze? Pojezdzimy. Dobrze? Lubisz jezdzi¢, znowu bedziemy
jezdzi¢ do miejsc, w ktorych nigdy nie byles, dobrze? Znowu bedziemy razem jechaé jak
Willie Nelson, ty i ja. Bedziemy jecha¢

Po drugim splukaniu dionie Shepa byly czerwone od mocnego szorowania i goracej wody, od
ktérej strumienia wezesniej az syknat. Ale wytrzymat. Pamigtajac o przebiegtych i $miertel-
nie niebezpiecznych mikroorganizmach przyczajonych na chromowanym uchwycie,
Shepherd zamknal kran tokciem.

Dylan nie wyobrazal sobie sytuacji, w ktdrej Shep potozytby si¢ na brzuchu na podilodze
toalety 1 jak waz przepelziby pod rzedem przepierzen dzielacych kabiny. Wilasciwie byto to
tak samo prawdopodobne jak wizyta szatana w sklepie sportowym, gdzie diabet wybralby si¢
po lyzwy.

Poza tym czarna koszulka Shepa wygladala nieskazitelnie, Na pewno nie wycieral nia
podtogi.

Trzymajac rgce uniesione wysoko jak chirurg czekajacy, az pielggniarka natozy mu
lateksowe rgkawiczki, Shep podszedt do automatu z recznikami. Czekal, aby brat przekrecit
gatke dozownika, ktorej sam za nic nie dotknalby czystymi rgkami.

- Nie wszedte$ czasem do pierwszej kabiny? - zapytat Dylan. Z glowa jak zwykle niesmiato
opuszczona, ale takze odrobing przechylona na bok, zeby widzie¢ automat z recznikami,
Shepherd spojrzat ze zmarszczonymi brwiami na uchwyt i powiedziat:

- Zarazki.

- Shep, kiedy tu weszlismy, nie poszedtes$ prosto do pierwszej kabiny?

- Zarazki. - Shep? - Zarazki.

- Przestan, bracie. Postuchaj mnie. - Zarazki.

- Daj spokoj, Shep. Mozesz mnie postucha¢’? - Zarazki.

Dylan wyciagnat kilka recznikéw, oderwat od perforowanej rolki i podal bratu.

- A potem wyszedle§ z czwartej kabiny, zgadza si¢? Patrzac spode tba na swoje rgce i
wycierajac je zawzigcie, zamiast je po prostu osuszy¢, Shep powiedziat:

- Tu.

- Co powiedziates? - Tu.

- Jestesmy tu, o co chodzi, braciszku?

- Tu - powtorzyt z wysitkiem Shep, jak gdyby wktadat w to stowo sporo emoc;ji.

- Czego chcesz, braciszku? Shep zadrzat.

- Tu.

- Co tu? - spytal Dylan, domagajac si¢ wyjasnienia, cho¢ wiedziat, Ze raczej go nie uzyska.

- Tam - powiedziat Shep. - Tam?

- Tam - przytaknat Shep, kiwajac glowa, caly czas jednak wpatrujac si¢ we wlasne rece 1
ciagle drzac.

- Gdzie - tam?



- Tu. - W jego glosie dat sig stysze¢ ton zniecierpliwienia. - O czym w ogdle mowimy,
bracie?

- Tu.

- Tu - powtoérzyt Dylan.

- Tam - rzekt Shep, a to, co z poczatku brzmiato jak zniecierpliwienie, zmienito si¢ w nute
niepokoju.

Prébujac go zrozumie¢, Dylan powiedzial: - Tu, tam.

- Tu, t-t-tam - powtorzyt Shep, wzdrygajac sig. - Shep, co si¢ dzieje? Shep, boisz sig?

- Boisz - potwierdzit Shep. - Tak. Boi sig. Tak. - Czego sig boisz, bracie?

- Shep sig¢ boi. - Czego?

- Shep sig boi - powiedziat, dygoczac jeszcze mocniej. - Shep si¢ boi.

Dylan polozyt r¢ce na ramionach brata.

- Spokojnie, tylko spokojnie. Wszystko w porzadku, Shep. Nie ma si¢ czego bac. Jestem przy
tobie, braciszku.

- Shep sig boi. - Odwrdcona twarz chtopca zbladta, przybierajac barwg duchow, ktore mogt
zobaczy¢.

- Masz czyste rece, bez zadnych zarazkow, jestesmy tu tylko my dwaj i nie ma sig¢ czego bac.
Styszysz?

Shep nie odpowiedziat, tylko dalej dygotal.

Uciekajac si¢ do $§piewnego tonu, ktorym najczesciej udawato mu si¢ uspokoic brata, gdy ten
bywat bardzo wzburzony, Dylan powiedzial:

- Masz bardzo czyste rgce, bez paskudnych zarazkéw, bardzo czyste rece. Teraz musimy i$¢,
musimy rusza¢ w drogg. Dobrze? Pojezdzimy. Dobrze? Lubisz jezdzi¢, znowu bedziemy
jezdzi¢ do miejsc, w ktorych nigdy nie byles, dobrze? Znowu bedziemy razem jechaé jak
Willie Nelson, ty i ja. Bedziemy jecha¢

jak zawsze, przypomnisz sobie ten sam dawny rytm, rytm drogi. Bedziesz mogt czyta¢
ksiazke, czytac i jecha¢, czytac i jechac. W porzadku?

- W porzadku - rzekt Shep. - Czytac i jechac.

- Czytac i jecha¢ - powtorzyt jak echo Shep. Z jego glosu znikngto napigcie i niepokoj, choé
nadal drzal. - Czyta¢ i jecha¢. Gdy Dylan zdotat w koncu uspokoi¢ brata, Shep wciaz wy-
cierat r¢ce z taka energia, Ze podart rgczniki na strzgpy. Na podtodze pod jego stopami walaty
sig poszarpane i zmigte kawaltki wilgotnego papieru.

Dylan $ciskat rece Shepa, dopdki nie przestaty si¢ trzas¢. Potem delikatnie otworzyt jego
zacisnigte palce 1 wyjal z nich Zzalosne resztki r¢cznikdw. Zwinat strzgpki w kulg 1 wrzucit do
kubta na $mieci.

Ujmujac Shepa za podbrodek, lekko unidst jego gtowe.

W chwili gdy ich spojrzenia skrzyzowaly si¢, Shep zamknat oczy.

- Juz dobrze? - spytal Dylan. - Czyta¢ i jechac.

- Kocham cig, Shep. - Czyta¢ 1 jechac.

Na blade jak $nieg policzki chtopca powoli wracaty kolory. Sciagnieta z niepokoju twarz
rozluzniata sig jak pota¢ $niegu zadeptana przez wrony wygtadza si¢ pod wplywem wiatru.
Mimo Ze na zewnatrz Shep wydawal si¢ juz zupehlie spokojny, w Srodku wciaz byt
roztrzgsiony. Zacis$nigte oczy drgaty pod bladymi powiekami, ogladajac §wiat, ktory widziat
tylko on.



- Czyta¢ 1 jecha¢ - powtorzyt Shep, jakby te trzy slowa staly si¢ mantra przynoszaca mu
spokoj.

Dylan przyjrzat si¢ rzedowi kabin. Drzwi czwartej byly otwarte, tak jak je zostawil po
sprawdzeniu przepierzen. Drzwi dwoch $rodkowych byty uchylone, a pierwszej pozostaty
zamknigte na ghlucho.

- Czyta¢ i jechaé-rzekt Shep.

- Czyta¢ i jecha¢ - zapewnil go Dylan. - Wezmg twoja ksiazke.

Zostawiajac brata pod automatem z r¢cznikami, Dylan poszedt zabra¢ ,,Wielkie nadzieje" z
potki nad umywalkami. Shep stat w tym samym miejscu i ciagle zadzierat glowg, cho¢ Dylan
nie unosit mu juz podbrédka. Oczy mial zamknigte, ale wciaz si¢ poruszaty.

Z ksiazka w dloni Dylan zblizyt si¢ do pierwszej kabiny. Sprobowal otworzy¢ drzwi.
Zamknicte.

- Tu, tam - wyszeptal Shep. Stojac z zamkni¢tymi oczami, opuszczonymi r¢kami i dlonmi
zwrdconymi wewngtrzng strona do przodu, Shepherd wydawal si¢ zupelnie nieobecny, jak
gdyby byl medium w transie, ktérego ciato w polowie nalezato do tego §wiata, a w potowie
do innego. Wygladal, jakby mial zacza¢ lewitowa¢ i gdyby rzeczywiscie unidst si¢ w
powietrze, nie byloby w tym nic dziwnego. Cho¢ nadal mowit wlasnym glosem, wydawato
sig, ze przemawia w imieniu wezwanej z zaswiatow istoty.

- Tu, tam.

Dylan wiedziat, ze w pierwszej kabinie nie ma nikogo. Mimo to przyklgknal i zajrzat pod
drzwi, potwierdzajac swoje przypuszczenie.

- Tu, tam.

Wstal i jeszcze raz sprobowat otworzy¢ kabing. Drzwi nie zacigly sig, ale byly zamknigte.
Oczywiscie, od wewnatrz. Moze zepsuta zasuwka. Obluzowata si¢ i1 opadta, gdy w kabinie
nikogo nie byto.

A moze Shepherd tylko podszedt do pierwszych drzwi i nie mogac ich otworzy¢, od razu
skierowat si¢ do czwartej kabiny, a Dylan tego nie zauwazyt.

- Tu, tam.

Nie poczul chlodu na skorze, ale w szpiku kosci, skad lodowaty strach zaczal promieniowaé
na cale jego ciato. Nie byt to tylko lgk; towarzyszyto mu nie do kofica nieprzyjemne uczucie
napigcia i oczekiwania na tajemnicze zdarzenie, ktoérego nadejscie odgadywat podobnie jak
krazacy pod czarnymi chmurami nawalnik spodziewa si¢ ogromnej burzy, zanim niebo
przetnie pierwsza btyskawica i rozlegnie si¢ pierwszy grzmot.

Dylan zerknat w lustro nad umywalkami, przygotowany, ze ujrzy zupelnie inne
pomieszczenie. Jednak okazato sig, Ze poniosta go wyobraznia, poniewaz zobaczyt tylko
odbicie kabin i pisuarow w zwyktej toalecie. Jedynymi postaciami w tym wngtrzu byli on i
Shep, cho¢ Dylan sam nie wiedziat, kogo jeszcze moglby tu zobaczy¢.

Rzucajac ostatnie spojrzenie na zamknigta kabing, Dylan wrocit do brata i potozyl mu dton
na ramieniu.

Czujac jego dotyk, Shepherd otworzyt oczy, opuscil glowg 1 zwiesil ramiona, przyjmujac z
powrotem swa normalng postawe, w jakiej szedt przez zycie.

- Czytac i jechaé - powiedzial. - Jedziemy - odrzekt Dylan.



20 Jilly czekata w zamys$leniu przy kasie niedaleko drzwi wej$ciowych, wpatrywata

si¢ w ciemno$¢ za szyba, $wietlista jak ksi¢zniczka, by¢ moze wywodzaca si¢ z rodu
przystojnego rzymskiego cezara, ktory odwazyt si¢ podbi¢ poludniowe wybrzeza Wielkiej
Syrty.

Dylan omal nie przystanat na srodku restauracji, aby zapisa¢ sobie w pamigci kazdy szczegot
jej sylwetki w przyttumionym blasku rzucanym uko$nie przez zyrandole z cigtego szkta,
poniewaz chcial ja kiedys taka namalowac.

Jak w kazdym miejscu publicznym, Shep wolat pozostawa¢ w ruchu, zeby zaden nieznajomy
nie wykorzystat chwili wahania i nie zaczepit go, nie pozwalat wigc na zaden przystanek, a
Dylan szedt za nim jak przykuty niewidzialnym tancuchem.

Unoszac dton do ronda stetsona, wychodzacy klient uchylit uprzejmie kapelusza, dzigkujac
Jilly za przepuszczenie go w drzwiach.

Gdy zobaczyta Dylana i Shepa, wyraz zamyslenia na jej twarzy ustapit miejsca widocznej
uldze. Podczas ich nieobecnosci co$ musiato si¢ jej przydarzyc¢.

- Co jest? - spytat Dylan, gdy stangli obok Jilly. - Powiem ci w samochodzie. Chodzmy juz
stad. Otwierajac drzwi, Dylan dotknal $wiezego $Sladu na klamce. Poczut przenikliwe uktucie
przyttaczajacej samotnosci, beznadziei 1 przygngbienia, przerazliwej pustki przypominajace;]
wypalony i przysypany popiotem krajobraz po przejsciu niszczycielskiego pozaru.
Natychmiast sprobowal odizolowa¢ si¢ od sily niewidzialnego odcisku psychicznego na
klamce, tak jak zrobit wcze$niej z menu w restauracji. Tym razem jednak nie umiat si¢
obroni¢ przed naptywem energii.

Nie pamigtajac, jak przekroczyt prog, Dylan znalazt si¢ nagle na zewnatrz 1 part przed siebie.
Od zachodu stonca minglo juz wiele godzin, mimo to w wieczornym powietrzu z asfaltu
unosit si¢ zar zgromadzony tam za dnia i w$rdéd kuchennych zapachéw dobywajacych si¢ z
otworow wentylacyjnych w dachu restauracji czu¢ byto won smoty.

Ogladajac si¢ przez ramig, zobaczyt stojacych w otwartych drzwiach Jilly i Shepa, ktérych
zostawit juz dziesie¢ stop za soba. Po drodze upuscit ksiazke Shepa. Chcial wrécié, podniesé
ja z jezdni 1 zanie$¢ bratu, ale nie mogt.

- Zaczekajcie tu na mnie.

Od auta do auta, jaka$ sita wciagata go coraz dalej w glab parkingu, nie kazac mu wprawdzie
pedzi¢ jak na autostradzie, gdzie niemal w miejscu zawrdcil forda, ale uswiadamiajac mu, ze
jesli nie bedzie dziataé, zaprzepasci okazje zrobienia czego$§ bardzo waznego. Wiedzial, ze
nie stracil panowania nad soba i1 pod$wiadomie rozumie, co i dlaczego robi, tak jak
pod$swiadomie znat swoj cel, gdy z determinacja gnat na ztamanie karku do domu przy alei
Eukaliptusowej - ale mimo to czul, jakby przestawat nad soba panowac.

Tym razem magnesem nie okazata si¢ starsza kobieta w prazkowanym uniformie, ale
podstarzaty kowboj w bezowych dzinsach i batystowej koszuli. Siedziatl juz za kierownica
forda mercury mountaineer, ale Dylan zdazyt go powstrzymac przed zamknigciem drzwi.

W odcisku na klamce odnalazl t¢ sama bezdenna samotno$¢ co wczesniej w $Sladach w
restauracji, przygngbienie graniczace z rozpacza.

Od dhugich lat pracy na powietrzu twarz kowboja wygladata jak obciagnigta wyprawiona
skora, ale stonce, ktore wyztobito i pomarszczyto mu skore, nie zostawito w nim ani jednego
promienia $wiatla, a wiatr nie zdotal napeini¢ ciata zyciem. Wypalony 1 wychudzony



przypominal mizerna ro§ling wczepiona w ziemig stabym korzeniem i czekajaca na silniejszy
podmuch wiatru, ktéry porwie ja ze soba, pozbawiajac zycia.

Gdy Dylan przytrzymat drzwi, staruszek nie uchylil przed nim kapelusza, jak uczynit przed
Jilly, wychodzac z restauracji, nie zareagowat tez jednak rozdraznieniem ani lgkiem. Wygla-
dat na faceta, ktory zawsze umie sobie poradzi¢ bez wzgledu na naturg zagrozenia i klopotéw
- ale otaczata go takze aura czlowieka, ktory nie bardzo przejmuje si¢ tym, co moze nastapic.
- Szuka pan czego$ - powiedzial Dylan, cho¢ nie mial pojgcia, co moéwi, dopoki nie ustyszat
wlasnych stow; dopiero potem mogt zaczaé zastanawiac si¢ nad ich znaczeniem.

- Nie potrzebujg¢ Jezusa, chtopcze - odpart kowboj. - Znalaztem Go juz dwa razy. - Lazurowe
oczy pochtanialy wigcej §wiatla, niz mogly go odbi¢. - I nie potrzebuj¢ ktopotow, ty zreszta
tez nie.

- Nie czego$ - poprawil si¢ Dylan. - Szuka pan kogos.

- W taki czy inny sposdb mozna tak powiedzie¢ o kazdym, prawda?

- Szuka pan od bardzo dawna - ciagnat Dylan, cho¢ nadal nie miat pojgcia, do czego to
wszystko prowadzi.

Staruszek spojrzal na niego spod zmruzonych powiek badawczym wzrokiem madrego
cztowieka, ktory umie odrézni¢ prawdg od iluzji.

- Jak si¢ nazywasz, chlopcze? - Dylan O'Conner.

- Nigdy o tobie nie styszatlem. Skad wigc mozesz mnie zna¢? - Nie znam pana. Nie wiem,
kim pan jest. Po prostu... - Mimo ze wcze$niej mowit wbrew wtlasnej woli, teraz nie potrafit
znalez¢ wlasciwych stow. Po chwili wahania uswiadomit sobie, ze jesli maja kontynuowac
rozmowg, bedzie musial uchyli¢ rabka prawdy, zdradzi¢ czg$¢ swojej tajemnicy. - Widzi pan,
czasem mam przeblyski... intuicji.

- Nie licz na nia przy stole pokerowym.

- To nie tylko intuicja. Wiem rzeczy... ktoérych nie mogg wiedzie¢. Czujg, wiem i... kojarzg.

- Czyli jestes kim$ w rodzaju spirytysty? - Stucham?

- Jeste$ wrozbita, jasnowidzem, medium - kim$ takim?

- By¢ moze - odrzekl Dylan. - Wszystko zaczgto si¢ bardzo niedawno. Ale nie zarabiam na
tym.

Cho¢ zdawalo sig, ze ta surowa twarz nigdy si¢ nie rozjasnia, przez jego rysy przemknal lekki
zarys u$miechu, jak gdyby kto§ probowal nakresli¢ jego ksztalt pidrkiem na powierzchni
zniszczonego piaskowca, ale trwato to tak krotko, ze mogto by¢ po prostu tikiem.

- Jezeli zawsze tak zagajasz, dziwig sig, ze nie musisz ludziom ptaci¢, zeby cig stuchali.

- Sadzi pan, ze dotart na koniec drogi, ktéra pan szedt. - Dylan znéw nie wiedziat, co mowi,
dopoki nie ustyszat wtasnych stow. - Ze pan przegrat. Ale moze wcale tak nie jest.

- Mow dale;j.

- Moze ona jest bardzo niedaleko.

- Ona?

- Nie wiem. Po prostu to poczulem. Ale kimkolwiek ona jest, wie pan, o kim méwig.

Kowboj znowu utkwit badawcze spojrzenie w twarzy Dylana, tym razem z bezlitosna
przenikliwoscia detektywa.

- Odsun sig¢ kawalek. Zrob mi miejsce.

Gdy staruszek wysiadat z wielkiego forda, Dylan poszukal spojrzeniem Jilly i Shepa. Od
chwili gdy widzial ich ostatni raz, oddalili si¢ troch¢ od drzwi restauracji, ale tylko do
miejsca, gdzie Dylan upuscit ,,Wielkie nadzieje", ktore Jilly przed chwila podniosta. Stala



obok Shepherda, rozgladajac si¢ czujnie, a jej postawa zdradzata wielkie napigcie, jakby
zastanawiala sig, czy i tym razem bgda mieli do czynienia z nozami.

Popatrzyt tez w strong ulicy. Ani §ladu czarnych chevroletow. Mimo to mial wrazenie, ze
przystanek w Safford zbytnio si¢ przedtuzyt.

- Nazywam si¢ Ben Tanner.

Odwracajac si¢ od Jilly i Shepa, Dylan ujrzal przed soba wyciagnigta r¢ke kowboja,
zniszczong 1 pokryta odciskami. Zawahat si¢ w obawie, ze uscisk dtoni narazi go na kontakt z
ogromnym tadunkiem przygniatajacej samotnosci i przygngbienia, ktéry wyczut w odcisku
psychicznym Tannera, fadunkiem tysiac razy intensywniejszym w bezposrednim zetknigciu z
jego reka, po ktorym mogt osunaé si¢ na kolana.

Nie pamigtat, czy dotykal Marjorie, gdy zastal ja przy kuchennym stole za$mieconym
tabletkami, lecz sadzit, ze nie. A Kenny'ego? Wymierzywszy mu sprawiedliwos¢ kijem base-
ballowym, Dylan zazadat od lejacego w spodnie wielbiciela kluczykéw od kajdanek i ktodki;
wtedy Kenny wyciagnat klucze z kieszeni koszuli i podat Jilly. O ile Dylan sobie
przypominal, nie dotknat podtego tchorza.

Kazdy ruch w celu uniknigcia reki Tannera grozil zniszczeniem ich kruchego porozumienia,
wigc Dylan u$cisnat mu dton - i stwierdzit, ze prawie w ogole nie poczut emocji, ktérych do-
znal, dotykajac niewidocznych odciskdw psychicznych kowboja. Mechanizm szdstego
zmystu okazat si¢ nie mniejsza tajemnica niz jego zrodlo.

- Jaki§ miesiac temu przyjechalem tu z Wyoming - powiedzial Tanner. - Mialem kilka
tropow, ale okazaly si¢ niewarte funta ktakow.

Dylan wyciagnat reke, aby dotkna¢ klamki samochodu Tannera.

- Thuktem si¢ z jednego konca Arizony na drugi, a teraz wracam do domu i lepiej by byto,
gdybym si¢ w ogole stamtad nie ruszat.

Ze $ladu jego psychiki Dylan znow odczytal mapg wypalonej duszy przypominajacej
kontynent popiolu, ten sam mroczny S$wiat gluchej samotnosci, z ktorym zetknat sig,
wychodzac z restauracji.

Dylan ustyszat wlasne pytanie, nie formutujac go przedtem w myslach:

- Kiedy twoja zona zmarta?

Badawcze spojrzenie Tannera moglo sugerowac, ze staruszek nadal podejrzewa kant, ale
trafno$¢ pytania podziatata na korzy$¢ Dylana, dajac mu wigksza wiarygodnos¢.

- Emily odeszta osiem lat temu - powiedziat Tanner rzeczowym tonem, jakim mezczyzni z
jego pokolenia powinni w swoim mniemaniu maskowac najglgbsze uczucia, ale mimo
zmruzonych powiek lazurowe oczy zdradzaly jego bezbrzezny smutek.

Wiedzac dzigki tajemniczemu darowi jasnowidzenia, ze Zona nieznajomego nie zyje-wiedzac
o tym, a nie tylko podejrzewajac - dokladnie znajac spustoszenie, jakiego jej $Smier¢ dokonata
w duszy Tannera, Dylan czut si¢ jak bezczelny intruz myszkujacy po najbardziej prywatnych
zakamarkach domu ofiary, jak wlamywacz, ktéry otworzyl pamigtniki i przeczytal o
najwigkszych tajemnicach ich autoréw. Ten odrazajacy aspekt jego daru znacznie przewazat
rado$¢, ktora odczuwal po zwycigskim pojedynku w domu Marjorie, mimo to nie potrafit
opanowac fali objawien zalewajacych jego §wiadomos¢.

- Ty 1 Emily zaczgliscie szuka¢ dziewczyny dwanascie lat temu - powiedzial Dylan, nie
wiedzac, o jakiej dziewczynie mowi ani jaki byt cel ich poszukiwan.

Smutek ustapit miejsca zdumieniu. - Skad o tym wiesz?

- Powiedziatem ,,dziewczyny", ale wtedy miata juz trzydziesci osiem lat.



- A dzisiaj pigédziesiat - potwierdzil Tanner. Przez chwil¢ wydawalo sig, Ze bardziej
oszotomita go liczba minionych lat niz fakt, Zze Dylan tajemniczym sposobem dowiedziatl si¢
o tym. - M§j Boze, zycie ptynie.

Dylan puscit klamk¢ drzwi i znow zaczat i$¢, przyciagany przez nieznang, ale znacznie
potezniejsza sitg¢ niz poprzednio. Dopiero po chwili, jak gdyby po namysle, zawotat do
Tannera: - Tedy - cho¢ nie miat pojgcia, dokad go prowadzi.

Bez watpienia rozsadek podpowiadal staruszkowi, zeby z powrotem wsiadl do forda i
zamknat drzwi, lecz do glosu doszto jego serce, gluche na glos rozsadku. Podbiegajac do
Dylana, Tanner rzekt:

- Myslelismy, Ze predzej czy pdzniej odnajdziemy ja. Potem przekonaliSmy sig, ze wszystko
sprzysiggto si¢ przeciw nam. Nad ich glowami przemknal jaki$ cien i rozlegt si¢ szum.
Unoszac gltoweg, Dylan zobaczyl na tle blasku wysokiej latarni sylwetke nietoperza, ktory
chwycil w locie ¢mg. Ten widok zapewne nie przejatby go lgkiem w innej sytuacji, ale teraz
zmrozit mu krew w zytach.

Ujrzal jaki$§ samochdd terenowy na ulicy. Nie byt to chevrolet suburban, ale jechal bardzo
powoli. Dylan patrzyt na samochéd, dopdki nie zniknal mu z oczu.

Intuicja jak pies gonczy zawiodla go przez parking do dziesigcioletniego pontiaca. Gdy
dotknat drzwi po stronie kierowcy, poczut $lad psychiczny kazdym nerwem dtoni.

- Kiedy mata si¢ urodzita, miate§ dwadziescia lat - powiedzial Dylan. - A Emily zaledwie
siedemnascie.

- Nie mieliSmy pienigdzy i zadnych perspektyw.

- Rodzice Emily umarli mtodo, a twoi okazali sig... beznadziejni.

- Wiesz rzeczy, o ktorych nie mozesz wiedzie¢ - dziwil si¢ Tanner. - Wtasnie tak byto. Nie
mieli$my Zadnego wsparcia ze strony rodziny.

Slad na drzwiach od strony kierowcy miat za maty tadunek, by go zelektryzowaé, wiec Dylan
przeszedl na druga strong pontiaca, do drzwi pasazera.

Drepczac przy jego boku, staruszek rzekt:

- Mimo to zatrzymaliby$my ja, bez wzgledu na trudnosci. Ale potem, kiedy Emily byta w
6smym miesiacu...

- Nocna $niezyca-powiedzial Dylan. -Jechali$cie pikapem.

- Nie miat szans przy zderzeniu z cigzarowka z naczepa.

- Ztamates$ obie nogi.

- I uszkodzitem krggostup, poza tym mialem obrazenia wewngtrzne.

- Nie mieli$cie ubezpieczenia.

- Ani grosza. Dochodzitem do siebie przez rok.

Na przednich drzwiach od strony pasazera Dylan znalazt odcisk inny niz na drzwiach
kierowcy.

- Z cigzkim sercem musieliSmy odda¢ dziecko, ale modliliSmy sig, zeby okazato si¢ to dla
niej najlepszym rozwiazaniem. Dylan wyczut przychylny rezonans migdzy §ladem nieznanej
osoby i odciskami Bena Tannera.

- Boze drogi, ty naprawde jeste$ jasnowidzem - rzekl staruszek, porzucajac sceptycyzm
znacznie szybciej, niz Dylan

mogl przypuszcezaé. Tak dtugo milczaca nadzieja - przycupnigta jak ptak w glebi duszy Bena
Tannera -- znoéw si¢ rozépiewala. - Prawdziwy jasnowidz.



Bez wzgledu na to, co si¢ mogto sta¢, Dylan nadal czul, ze musi doprowadzi¢ t¢ sprawe do
nieuniknionego konca. Nie miat odwrotu, podobnie jak ulewa, ktora nie moze zacina¢ w
przeciwna strong, unoszac si¢ z rozmoktej ziemi w strong skigbionych cumulonimbuséow, z
ktérych spadta. Nie mial jednak ochoty rozbudza¢ nadziei kowboja, poniewaz nie potrafit
przewidzie¢ zakonczenia. Nie mogt zagwarantowac, ze istotnie dzi§ dojdzie do spotkania po
latach ojca i corki, ktére zdawato sig zbliza¢ z kazda chwila.

- Prawdziwy jasnowidz - powtorzyt Tanner z niepokojacym respektem.

Dylan zacisnat dlon na klamce pontiaca, a w jego gtowie nagle dokonalo si¢ polaczenie z
glo$nym toskotem sczepianych ze soba wagonow.

- Szlak Nieboszczyka - mruknat, nie wiedzac, co to ma znaczy¢, ale czujac dreszcz na dzwigk
tych dwoch stow. Odwrocit sig¢ w strong restauracji. - Jesli chcesz zna¢ odpowiedz, znaj-
dziesz ja tam.

Lapiac Dylana za ramig i zatrzymujac go, Tanner spytal: - Dziewczyna? Jest tam, gdzie
bytem przed chwilg?

- Nie wiem, Ben. To dziala inaczej. Nie potrafi¢ wyraznie zobaczy¢. I nie znam odpowiedzi,
dopoki nie ujrzg konca. Jakbym ciagnal tancuch, ogniwo po ogniwie, nie wiedzac, jakie jest
ostatnie, dopoki nie bedg go mial w reku.

Ignorujac ukryte w stowach Dylana ostrzezenie, staruszek powiedziat uszczgsliwiony:

- Wlasciwie wcale jej tu nie szukatem. W tym mie$cie, w tym miejscu. Po prostu zjechatem z
drogi 1 wstapilem na kolacjg. - Postuchaj, Ben, powiedzialem, ze znajdziesz tam odpowiedz,
ale nie wiem, czy to bgdzie sama dziewczyna. Badz na to przygotowany.

Staruszek poczut smak nadziei niecata minutg temu, a juz zdazyt si¢ nia upié.

- Jezeli to nie bedzie, jak mowites, ostatnie ogniwo, znajdziesz nastgpne i jeszcze jedno.

- Az do ostatniego - przytaknat Dylan, przypominajac sobie niepohamowany impuls, ktory
kazal mu jecha¢ w Alej¢ Eukaliptusowa. - Ale...

- Znajdziesz moja corke, wiem o tym. - Tanner nie wygladat na czlowieka, ktory w jednej
chwili potrafi przejs¢ z czarnej

rozpaczy do rados$ci, lecz moze perspektywa konca trwajacych pot wieku zalu i wyrzutéw
sumienia potrafita wywola¢ natychmiastowa przemiang emocjonalng nawet w sercu stoika. -
Jeste$ odpowiedzia na moje modlitwy.

Moze przez moment Dylan cieszyt sig, ze jednego wieczoru odegra bohatera dwa razy, ale
gdy zdat sobie sprawg, jak zdruzgotany bgdzie Ben Tanner, jesli ta historia nie zakofczy sig
bajkowym happy endem, jego entuzjazm opadt.

Delikatnie uwolnit si¢ z u$cisku dtoni kowboja i ruszyt w kierunku restauracji. Skoro nie miat
odwrotu, chciat to zakonczy¢ jak najszybciej 1 rozwia¢ niepewnosc¢.

Nad nimi $migaty juz trzy nietoperze, uwijajac si¢ przy uczcie, a kruche jak papier szkielety
zewngtrzne ciem wydawaly ciche, lecz styszalne chrupnigcie, wpadajac migdzy ostre zgby
drapieznikow: zwigzlte komunikaty o $§mierci opatrzone wykrzyknikami.

Gdyby Dylan wierzyl w znaki, powinien przystana¢ na widok nietoperzy krazacych w swietle
latarni. A gdyby zwierzgta rzeczywiscie byly omenem, z pewnoscia nie zwiastowatyby
Benowi Tannerowi powodzenia w poszukiwaniach corki.

Szlak Nieboszczyka.

Znoéw ustyszal w glowie te stowa, lecz nadal nie wiedzial, jaki wniosek powinien z nich
wysnuc.



Moze istniata szansa, ze w restauracji znajda dawno zaginiong corke staruszka, ale zapewne
réwnie dobrze mogta juz nie zy¢, a na koncu tancucha zamiast niej czekal na nich lekarz,
ktory towarzyszyt jej w ostatnich chwilach, albo ksiadz, ktory udzielit jej ostatnich
sakramentow. Mozliwe tez, ze zostala zamordowana, a w restauracji je kolacj¢ policjant,
ktoéry znalazt jej ciato. Albo czlowiek, ktory ja zamordowat.

Ben dziarsko maszerowat u boku Dylana, ktéry zatrzymat si¢ na chwilg obok Jilly i Shepa,
ale nie przedstawil ich sobie ani niczego nie ttumaczyt. Podal Jilly kluczyki, nachylit sig 1
powiedziat:

- Wsadz Shepa do auta i zapnij mu pas. Wyjedz z parkingu. Czekaj na mnie przecznicg dalej
z tamtej strony. - Pokazal. - Zostaw wlaczony silnik.

To, co miato si¢ wydarzy¢ w restauracji, dobre czy zte, mogto wywota¢ pewne zamieszanie,
a pracownicy i klienci zainteresowaliby si¢ Dylanem i obserwowaliby go przez duze okna od
frontu, gdy wyjdzie. Nie nalezalo zostawia¢ forda blisko restauracji, aby nikt nie mogt
odczyta¢ numerow ani zwréci¢ uwagi na marke 1 model samochodu.

Na szczgscie Jilly nie zadawala pytan. Zrozumiala, ze w stanie wywotanym dziataniem
szprycy Dylan musi by¢ postuszny impulsom i robi¢, co mu kaza. Wzigta kluczyki i
powiedziata do Shepa:

- Chodz, skarbie, idziemy.

- Stuchaj jej - polecit bratu Dylan. - Rob, co méwi.

Potem wprowadzit Bena Tannera do restauracji.

- Przykro mi, ale nie podajemy juz kolacji - powiedziala kelnerka, lecz po chwili poznata go.
- Ach, zapomniat pan czego$?

- Zobaczylem starego znajomego - sktamat Dylan, po czym skierowat si¢ do sali jadalnej
przekonany, ze cho¢ nie wiedzial, dokad idzie, na pewno dojdzie tam, gdzie powinien.

Tych dwoje siedzialo przy naroznym stoliku. Mieli po dwadzie$cia kilka lat.

Gdy Dylan bez wahania podszedl do nich, kobieta, za mto-da na cérke Tannera, uniosta
glowe. Ladna i opalona brunetka o §wiezej cerze, miata oczy barwy czystego blekitu.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - rzekl Dylan - ale czy co$ panstwu mowia slowa ,,Szlak
Nieboszczyka"?

Kobieta spojrzala na swego towarzysza z niepewnym u$miechem, jak gdyby spodziewata si¢
mitego zaskoczenia.

- O co chodzi, Tom? Tom wzruszyt ramionami.

- Pewnie jaki$ dowcip. Ale przysiggam, Ze nie ja go wymys§litem.

Spogladajac ponownie na Dylana, kobieta powiedziata

- Szlak Nieboszczyka to kiepska droga pustynna migdzy San Simon a tym miasteczkiem.
Sam piach i rozjechane grzechotniki. Tam poznatam Toma.

- Kiedy zobaczylem Lynette, zmieniata kolo - rzekl Tom. - Pomogtem jej dociagna¢ $ruby, a
potem, o ile pamigtam, uzyta jakich§ czaréw, zebym sig jej oswiadczyl.

USmiechajac si¢ czule do Toma, Lynette powiedziala

- Owszem, rzucitam na ciebie czar, ale chcialam zamieni¢ ci¢ w zZabg, zeby$§ zniknal w
podskokach na zawsze. A ty zostale$. To mnie nauczyto, zeby nie odpuszczac sobie ¢wiczen
W rzucaniu czaru.

Lezace na stoliku dwa niewielkie prezenty, jeszcze nierozpakowane, i butelka wina
swiadczyly, Zze to niecodzienny wieczér. Cho¢ prosta sukienka Lynette wygladata na
niedroga, staranny makijaz 1 fryzura wskazywaty, Ze to bardzo uroczysty strgj. Sta



ry pontiac na parkingu rowniez dowodzit, Ze to dla nich obojga szczegodlna okazja.

- Rocznica? - zapytal Dylan, opierajac si¢ na dedukcji zamiast na swoim darze
jasnowidzenia.

- Jakby pan nie wiedzial, - odparta Lynette. - Trzecia. A w ogdle kto pana przystat i o co
chodzi?

US$miech zamarl jej na twarzy ze zdumienia, gdy Dylan dotknatl przelotnie nozki jej kieliszka,
aby od$wiezy¢ sobie w pamigci odcisk jej psychiki.

Znow poczut ten sam wyjatkowy $lad, ktory znalazt na drzwiach pontiaca, a w glowie znéw
rozlegt si¢ toskot sczepianych wagonow.

- Sadzg, ze matka powiedziata ci, ze zostata adoptowana. Powiedziata tyle, ile wiedziata.

Gdy wspomniatl jej matke, z ust Lynette zniknat u§miech. - Tak.

- Czyli tyle, ile wiedzieli jej przybrani rodzice - ze oddali ja jacy$ ludzie z Wyoming.

- Zgadza si¢, z Wyoming.

- Prébowala odnalez¢ swoich prawdziwych rodzicow - kontynuowat Dylan - ale zabrakto jej
czasu i pienigdzy, zeby doprowadzi¢ poszukiwania do konca.

- Znat pan moja matkg?

Jezeli rozpusci sig spora 1lo$¢ cukru w misce wody i na noc zanurzy w tej mieszaninie nitke,
rankiem znajdzie si¢ na nitce krysztatki cukru. Dylan mial wrazenie, jakby zanurzyt dtuga
nitke w jakiej$ sadzawce energii psychicznej i - znacznie szybciej niz cukier wytracajacy si¢
z wody - zaczgly sig na niej krystalizowa¢ fakty z zycia Lynette.

- Zmarta dwa lata temu w sierpniu - ciagnat.

- Przegrata z rakiem - potwierdzit Tom.

- Czterdzie$ci osiem lat to za mato, Zeby odchodzi¢ z tego §wiata - powiedziala Lynette.

Cho¢ dalsze wdzieranie si¢ w glab serca mtodej kobiety przepetniato go odraza do samego
siebie, Dylan nie umiatl si¢ pohamowac¢. Czujac, ze dziewczyna nadal bardzo cierpi po stracie
ukochanej matki, czytat jej tajemnice krystalizujace si¢ na swej psychicznej nici.

- Tej nocy, kiedy zmarta twoja matka, przedostatnie zdanie, jakie wypowiedziata, brzmiato:
,Lynnie, pewnego dnia powinna$ poszukac swoich korzeni. Dokoncz to, co zaczgtam. Bg-
dziemy lepiej wiedzie¢, dokad zmierzamy, jesli si¢ dowiemy, skad przyszlismy".

Zdumiona faktem, ze zna doktadnie stowa jej matki, Lynette zaczgta wstawac, lecz zaraz
usiadla z powrotem, siggngta po wino, ale chyba przypomniata sobie, ze Dylan dotknat
palcami kieliszka, wigc cofngta dion.

- Kim... kim pan jest?

- Wtedy w szpitalu na sam koniec powiedziata do ciebie: ,,Lynnie, mam nadziej¢, ze nie
policza tego na moja niekorzy$¢ tam, dokad zmierzam, ale chociaz kocham Boga, ciebie
kocham bardziej".

Te stowa okazaly si¢ dla niej zbyt mocnym doznaniem. Widzac tzy Lynette, Dylan poczut si¢
okropnie, ze zepsut jej rocznicg, przywolujac wspomnienia, ktore zupetie nie pasowaty do
tej uroczystosci.

Wiedziat jednak, po co dotknat najbolesniejszej struny jej duszy. Musial okazaé sig
wiarygodny, zanim przedstawi jej Bena Tannera, aby zyska¢ pewno$¢, ze Lynette i staruszek
szybko znajda wspdlny jezyk, a on po zakonczeniu swego dzieta bedzie mogt jak najszybciej
si¢ stad wymknac.



Mimo ze Tanner do tej chwili pozostawal z tyhu, stat na tyle blisko, by ustysze¢, ze jego
marzenie o spotkaniu z coérka nie ziSci si¢ w tym zyciu, ale za to doczekat innego
niespodziewanego cudu. Zdjal stetsona i obracajac go nerwowo w rekach, postapit naprzod.
Gdy Dylan spostrzegl, ze staruszek trzyma si¢ na drzacych nogach bardzo niepewnie,
podsunal mu jedno z dwoch wolnych krzeset. Tanner odlozyl na bok kapelusz i usiadt, a
Dylan powiedzial:

- Lynette, twoja mama miata nadziejg, ze pewnego dnia znajdzie swoich najblizszych,
tymczasem oni tez jej szukali. Chcialbym, zeby$ poznata swojego dziadka - ojca twojej
matki, Bena Tannera.

Staruszek 1 dziewczyna patrzyli na siebie z niedowierzaniem identycznymi lazurowymi
oczyma.

Gdy Lynette nie mogta wykrztusi¢ stowa ze zdumienia, Ben Tanner potozyl na stole
fotografig, ktéra musial wyciagna¢ z portfela, gdy stal za plecami Dylana. Podsunal zdjgcie
wnuczce.

- To moja Emily, twoja babcia, gdy byla prawie w twoim wieku. Zatuje, Ze nie dozyla
dzisiejszego dnia, bo moglaby zobaczyc¢, ze jeste$ do niej podobna jak dwie krople wody.

- Tom - powiedziat Dylan do mgza Lynette. - Zdaje sig, ze

zostala wam tylko resztka wina. Przydatlaby si¢ jeszcze odrobina, Zeby uczci¢ to spotkanie i
bedg ci wdzigczny, jesli przyjmiesz ode mnie butelke.

Tom, zaskoczony i1 oszotomiony tym, co si¢ stato, skinal gtowa, usémiechajac si¢ niepewnie.

- Tak, hm, to bardzo mito z pana strony.

- Zaraz wracam - rzekt Dylan, nie majac zamiaru spetni¢ tej obietnicy.

Podszedt do kasy przy drzwiach wyjsciowych, gdzie kelnerka wlasnie wydata reszte
wychodzacemu go$ciowi, rumianemu me¢zczyznie o chwiejnym kroku biesiadnika, ktérego
kolacja sktadata si¢ w wigkszej czesci z trunkow niz z jedzenia.

- Wiem, Ze nie podajecie juz kolacji - zwrocit si¢ do kelnerki Dylan. - Ale czy mogg zaméwic
butelk¢ wina dla Toma i Lynette przy tamtym stoliku?

- Oczywiscie. Kuchnia jest juz nieczynna, ale bar jest otwarty jeszcze dwie godziny.
Kelnerka wiedziata, co wcze$niej zamowili. Czerwone wino w umiarkowanej cenie. Dylan
potozyt pieniadze na ladzie i dodat napiwek.

Zerknatl na stolik w rogu, gdzie siedzieli Tom, Lynette i Ben pochtonigci rozmowa. Bardzo
dobrze. Nie zauwaza jego wyjscia. Pchnat drzwi i wyszedl na zewnatrz. Zauwazyt, ze Jilly
wyprowadzita forda z parkingu, tak jak ja prosit. Samochdd stat na ulicy przy krawezniku,
przecznicg na péinoc od restauracji. Kierujac si¢ w tamta strong, Dylan spotkal rumianego
mezezyzng, ktory tuz przed nim wyszedt z restauracji. Facet najwidoczniej mial trudnosci z
przypomnieniem sobie, gdzie zaparkowal samochdéd, a moze nawet jakim autem tu
przyjechat. Po chwili dostrzegl srebrna corvette i zdecydowanym krokiem ruszyt w kierunku
wozu zgarbiony 1 z opuszczona gltowa, jak byk na matadora potrzasajacego muleta. Nie
szarzowal jednak jak byk, ale halsowat to w lewo, to w prawo, niczym zeglarz wykonujacy
kolejne manewry zmiany kursu, §piewajac betkotliwie ledwie zrozumiala wersj¢ ,,Yesterday"
Beatlesow.

Grzebiac w kieszeniach kurtki, pijany znalazt kluczyki, ale upuscit zwitek banknotow. Nie
wiedzac, ze jego pieniadze zostaty na asfalcie, powlokt sig¢ dale;.

- Proszg pana, zgubit pan co$ - powiedziat Dylan. - Hej, cztowieku, lepiej to zabierz.



Nucac melancholijne ,,Yesterday", roztkliwiajac si¢ nad swoimi klopotami, pijany nie
odpowiedzial Dylanowi, zmierzajac zakosami w strong corvetty i trzymajac kluczyk w
wyciagnigtej rece, jak gdyby to byta rozdzka, bez ktorej nie moglby odnalez¢ ostatnich
dziesigciu stop dzielacych go od samochodu.

Podnoszac z jezdni zwitek banknotéw, Dylan mial wrazenie, jakby chwycit wijacego si¢
zimnego 1 o$liztego weza, poczul okropny smrod, a w gtowie ustyszal brzgczenie wscieklych
os. W jednej chwili zrozumial, Ze pijany ghlupiec zataczajacy si¢ w kierunku corvetty - Lucas
jakistam, Lucas Croaker czy Crocker- jest o wiele podlejszy od zwyklego pijaczka i o wiele
grozniejszy niz zwykty glupiec

2 1 Lucasa Crockera nalezato si¢ ba¢, nawet jesli byl pijany i chwial si¢ na

nogach. Odrzucajac na bok pieniadze nasaczone ohydna energia, Dylan bez zadnego
ostrzezenia zaatakowat go z tylu.

W luznych spodniach i kurtce Crocker wydawat si¢ staby 1 sflaczaty, ale w rzeczywistosci
byt krzepki jak beczutka whisky, zreszta wydzielal podobny zapach. Mocno pchnigty wpadt
na corvette, ktora zakotysala si¢ od zetkniecia z jego ciatem. Nie przestat jednak $piewac,
mamroczac ostatnie stowa piosenki Beatlesow z twarza przyci$nigta do peknigtej od sity
uderzenia szyby w oknie po stronie kierowcy.

Wigkszos¢ mezczyzn padtaby bez czucia, ale Crocker ryknat z wsciektosci 1 gwaltownie si¢
wyprostowat, jak gdyby zderzenie ze sportowym samochodem, od ktorego komu$ innemu
pektyby zebra, tylko dodalo mu sil. Zaczal wymachiwa¢ migsistymi ramionami, dzgac
powietrze tokciami, rzucac si¢ 1 wierzgac¢ jak byk na rodeo, ktéry zamierza zrzuci¢ jezdzca
wagi muszej.

Cho¢ Dylan nie zaliczat si¢ do zawodnikow wagi muszej, zostat jednak odrzucony. Zatoczyt
sie do tylu, omal nie padajac na ziemie, lecz utrzymat sie na nogach. Zalowat, ze nie ma kija
baseballowego.

Crocker ze ztamanym nosem i1 zakrwawiong twarza wykrzywiona w upiornym usmiechu
odwrocit si¢ do napastnika z diaboliczna radoscia, jak gdyby pobudzita go perspektywa
wybicia zebow, podniecony mysla o jeszcze wigkszym bolu, ktory chyba uwielbiat zadawac.
Zaszarzowat.

Przed cigzkimi obrazeniami nie uchronitby Dylana ani wzrost, ani fakt, ze w przeciwienstwie
do Crockera byt trzezwy; cenna przewage daty mu jednak razem wzrost, trzezwos$¢ 1 dziki
gniew. Gdy Crocker natart na niego z entuzjazmem pijanego, Dylan zachecit go gestem, a
potem w ostatniej chwili odsunat si¢ 1 kopnat go w kolano.

Crocker rozciagnat si¢ jak dlugi i rabnat czotem w jezdnig, ktoéra przyjela go mniej zyczliwie
niz okno samochodu. Mimo to jego duch walki okazal si¢ trwalszy niz twarz. Facet natych-
miast si¢ podniost, stajac na czworakach.

Dylan czerpal odwage z kipiacego jak wulkan gniewu, ktory pierwszy raz poczul, widzac
pobitego chtopca przykutego do t6zka w pokoju przedzielonym na cze$¢ z ksiazkami i czgsé
z nozami. Swiat byt pelen ofiar, zbyt wielu ofiar, ktére miaty niewielu obroncow. W
myslach, jak niszczycielskie czastki radioaktywne, wciaz wirowaly mu okropne obrazy
niespotykanego zdemoralizowania i okrucienstwa Crockera, ktore ujrzat, trzymajac w dioni



zwitek banknotow. Fala $wigtego oburzenia zagluszyla w nim strach o wlasne
bezpieczenstwo.

Jak na malarza idyllicznych pejzazy, artyst¢ o lagodnym sercu, potrafit wymierzy¢
wyjatkowo bolesnego 1 precyzyjnego kopniaka, jak egzekutor z gangu, a potem poprawié
nastgpnym. Cho¢ robit to ze szczerym obrzydzeniem, kopat wytrwale, nie czujac zadnych
wyrzutOw sumienia.

Ztamane zebra Crockera sprawdzaty odporno$¢ jego ptuc na perforacjg, zmiazdzone palce
zmienialy si¢ w sztywne kietbaski, a na opuchnigte wargi wypelzt glupkowaty usmiech
szmacianej lalki; wtedy pijany najwyrazniej uznal, ze wystarczy zabawy jak na jeden
wieczor. Porzucit proby wstania, upadt na bok, nastgpnie przewrocil si¢ na wznak i lezal,
tapiac z trudem powietrze i pojekujac.

Dyszac cig¢zko, ale zdrow i caty, Dylan rozejrzat si¢ po parkingu. Poza nim i Crockerem nie
byto nikogo. Byt tez prawie pewien, ze w trakcie potyczki ulica nie przejezdzat Zaden samo-
chod. Nikt niczego nie widzial.

Szczescie nie moglo mu towarzyszy¢ wiecznie.

Na jezdni obok samochodu btyszczaty kluczyki do corvetty. Dylan skonfiskowat je.
Spojrzawszy z powrotem na zakrwawionego i rzgzacego faceta, dostrzegt przypigty do jego
paska telefon.

Przebiegle $winskie oczka btyszczace w rézowej jak gotowana szynka twarzy Crockera
wygladaty dogodnej okazji.

- Daj telefon - powiedziat Dylan.

Crocker nie wykonat Zadnego ruchu, by spetni¢ jego polecenie, wigc Dylan nadepnat mu na
ztamang dlon, przyduszajac spuchnigte palce do asfaltu.

Mnac w ustach przeklenstwo, Crocker odpiat druga reka telefon. Wyciagnat dion z aparatem,
patrzac na niego zamglonymi z bolu oczami, w ktérych nadal czaita si¢ jednak przebiegtos¢.

- Popchnij go po ziemi - rozkazat Dylan. - Tutaj.

Gdy Crocker spehit polecenie, Dylan zdjat stopg z jego okaleczonej dioni, nie wyrzadzajac
mu wigcej krzywdy.

Telefon, wirujac, zatrzymat si¢ w odlegtosci stopy od zwitka banknotéw. Dylan podszedt i
podniost go z asfaltu, nie dotykajac jednak pienigdzy.

Wypluwajac wybite zgby albo kawatki szyby z okna samochodu, Crocker wybetkotat przez
zmasakrowane usta:

- Nie chcesz mnie okras$¢?

- Ukradng ci tylko trochg potaczen zamiejscowych. Pieniadze mozesz zatrzymac, dostaniesz
za to cholernie wysoki rachunek telefoniczny.

Otrzezwiony bolem Crocker przygladalt mu si¢ bezgranicznie zdumiony zasnutym bolem
wzrokiem.

- Kim jeste$?

- Wszyscy dzisiaj zadaja mi to samo pytanie. Chyba bged¢ musial wymysli¢ sobie jakie$
dzwigczne imig.

Obok czekajacego przecznicg dalej forda stala Jilly i obserwowata ich. Moze gdyby
zobaczyla, ze Dylan dostat w tylek, pospieszytaby mu z pomoca uzbrojona w preparat
owadobojczy albo ser w aerozolu.



Spieszac si¢ do samochodu, Dylan spojrzat za siebie, ale Lucas Crocker nie probowal si¢
podnosi¢. Moze zemdlal. A moze zauwazyl nietoperze pozerajace my w Swietle latarni: ten
spektakl mogt mu si¢ spodoba¢. By¢ moze Crocker znalazt w nim nawet inspiracje.

Zanim Dylan dotart do swojego forda, Jilly siedziala juz na w $rodku. Wsiadl i zamknat za
soba drzwi.

Jej odciski na kierownicy sprawitly mu przyjemnos¢, jak gdyby zanurzyt obolate rgce w
cieplej wodzie z solami leczniczymi. Po chwili poczul jej niepokdj. Jakby kto$ upuscit do
wody prze

wod elektryczny pod napigciem. Sita woli wyciszyl wszystkie wibracje, dobre i zle.

- Co tam sig stato, do cholery? - zapytata Jilly. Podajac jej telefon, rzekt:

- Dzwon na policjg.

- Sadzitam, Ze nie chcemy kontaktow z policja.

- Teraz chcemy.

Na ulicy za nimi pojawily si¢ reflektory jakiego§ wolno toczacego si¢ auta. Znéw samochod
terenowy. Moze ten sam, ktory przejezdzat wczesniej z predkoscia grubo ponizej dopusz-
czalnej. A moze nie. Dylan obserwowal woz. Kierowca nie zdradzat zadnego zaciekawienia.
Oczywiscie, prawdziwy zawodowiec dobrze ukrytby zainteresowanie.

Shepherd wrocit do lektury ,,Wielkich nadziei". Wydawat si¢ wyjatkowo spokojny.
Restauracja wychodzita na autostrade federalna numer 70, ktéra Dylan chcial wyruszyé w
dalsza drogg. Skierowal si¢ na pétnocny zachod.

Jilly wybrata numer, postuchata chwilg i powiedziata:

- Miasteczko jest chyba za mate na centralg dziewigéset jedenascie. - Zadzwonita do biura
numeroéw, poprosila o potaczenie z policja i oddata telefon Dylanowi.

Opowiedzial zwigzle dyzurnej o pijanym i pobitym Lucasie Crockerze, ktory czeka na
karetk¢ na parkingu restauracji.

- Mogg prosi¢ o panskie nazwisko? - spytata dyzurna.

- To zupetnie nieistotne.

- Muszg zapyta¢ o panskie nazwisko.

- I juz to pani zrobita.

- Proszg pana, jesli byt pan §wiadkiem tego napadu...

- Nie, to ja dokonatem tego napadu - odpart Dylan. Policja w sercu pustyni rzadko miata do
czynienia z dziwny mi sprawami odbiegajacymi od sennej rutyny. Dyzurna niepewnie
powtorzyla jego oswiadczenie, nadajac mu intonacjg pytania:

- Pan dokonat tego napadu?

- Owszem, prosz¢ pani. Kiedy bedzie pani wysyla¢ karetkg po Crockera, prosz¢ tez wystaé
policjanta.

- Bedzie pan czekal na nasza jednostke?

- Nie, proszg pani. Ale jeszcze przed $witem aresztujecie Crockera.

- Czy to nie pan Crocker jest ofiara?

- Zgadza sig, jest moja ofiara. Ale sam jest przestgpca. Wiem, Ze pani zdaniem bedziecie
chcieli aresztowaé mnie, ale prosz¢ mi zaufaé, aresztujecie Crockera. Trzeba bgdzie tez wy-
sta¢ radiowo6z do...

- Proszg pana, falszywe zgtoszenie na policje...

- Nie jestem dowcipnisiem. Owszem, jestem winien napadu, kradziezy telefonu i wybicia
okna samochodu gtowa czlowieka - ale nie mam nastroju do kawatow.



- Gtowa cztowieka?

- Nie miatem mtotka. Prosze postucha¢, trzeba bedzie wysta¢ radiow6z i ambulans do domu
Crockera przy... Fallon Hill Road. Nie widzg¢ numeru domu, ale to takie male miasto, ze za-
pewne zna pani adres.

- Tam pan bedzie czekal?

- Nie. Tam jest matka Crockera, kobieta w podeszlym wieku. Na imi¢ ma chyba Noreen. Jest
skuta tancuchem w piwnicy.

- Skuta w piwnicy?

- Siedzi tam juz od kilku tygodni we witasnych nieczystosciach, a to bardzo nieprzyjemna
sytuacja.

- Pan ja skut tancuchem w piwnicy?

- Nie, proszg pani. Crocker zalatwil sobie pelnomocnictwo i glodzi ja na $mier¢, czyszczac
tymczasem jej konta i wyprzedajac dobytek.

- Gdzie wigc pana znajdziemy?

- Proszg si¢ mna nie przejmowac. I tak bedziecie dzi§ mie¢ rece petne roboty.

Weisnat przycisk KONIEC, wytaczyt telefon i podat Jilly. - Wytrzyj go i wyrzu¢ przez okno.

Wyczyscita aparat chusteczka higieniczna, ktorej pozbyla si¢ razem z telefonem.

Milg dalej podat jej kluczyki do corvetty, ktore tez cisngla w ciemnos¢.

- Smiesznie by byto, gdyby nas zatrzymali za $miecenie - powiedziata.

- Gdzie Fred?

- Kiedy na ciebie czekalam, wlozytam go do bagaznika, Zzebym miata miejsce na nogi.

- Sadzisz, ze nic mu si¢ nie stanie?

- Wcisngtam go migdzy walizki. Jest solidny, wytrzyma.

- Mam na mysli zdrowie psychiczne.

- Fred jest bardzo odporny.

- Tobie tez nie brakuje odpornos$ci - powiedziat.

- Tylko gram. Kim byt ten stary kowboj?

Juz jej mial odpowiedzie¢, gdy nastapita w nim spdzniona reakcja na spotkanie z Lucasem
Crockerem 1 zlem w czystej postaci, jakie poczul, dotykajac zwitka banknotow. Miat
wrazenie, jakby zaczat si¢ w nim klegbi¢ oszalaty r6j ciem bezskutecznie szukajacych $wiatta.

Mingli juz piaszczyste peryferie Safford i wjechali na wzglednie ptaski teren, ktory
przynajmniej w nocy wydawat si¢ zupetnie nieskazony $ladem cztowieka, jak w mezozoiku
dziesiatki milion6éw lat temu.

Dylan zjechal na pobocze i zatrzymat samochod.

- Daj mi minutg. Muszg... musz¢ wyrzuci¢ z glowy Crockera. Kiedy zamknatl oczy, znalazt
si¢ w piwnicy, gdzie lezala stara kobieta oblepiona wlasnymi nieczystosciami. Z typowa dla
artysty dbatoscia o szczegdtly i1 ich znaczenie Dylan wypehit sceng barokowymi detalami,
réwnie znaczacymi jak obrzydliwymi.

W rzeczywistosci nie zobaczyt matki Lucasa Crockera, dotykajac na parkingu pienigdzy
upuszczonych przez jej syna. Piwnica i drgczona w nieludzki sposob kobieta bylty wytworem
jego wyobrazni i najprawdopodobniej w ogdle nie przypominaly ani prawdziwej piwnicy, ani
prawdziwej Noreen Crocker.

Swoim széstym zmystem Dylan nie potrafit niczego zobaczy¢, ustysze¢ ani poczu¢ smaku
czy zapachu. Po prostu od razu wiedziat. Dotykat przedmiotu z pozostawionym na nim $la-
dem psychicznym i1 w jednej chwili zyskiwal wiedzg, jak gdyby przywotat ja z pamigci, jak



gdyby przypominat sobie wydarzenia, o ktorych kiedy$ przeczytal w ksiazce. Dotychczas na
og6l wiedza ograniczata si¢ do odpowiednika jednego lub dwdch zdan powiazanych ze soba
faktow; czasem przypominata akapity lub cate strony informac;ji.

Dylan otworzyt oczy, pozostawiajac wyimaginowana Noreen Crocker w brudnej piwnicy,
cho¢ moze w tym momencie staruszka stuchata syren zwiastujacych przybycie ratunku.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytata Jilly.

- Chyba nie jestem tak odporny jak Fred. Usmiechngla sig.

- Jego przewaga polega na tym, ze nie ma mozgu.

- Lepiej juz jedzmy. - Zwolnit hamulec rgeczny. - Byle dalej od Safford. - Wjechat na
dwupasmowa drogg. - Goscie w czarnych chevroletach mogli postawi¢ w stan gotowosci
policj¢ w catym stanie i kaza¢ si¢ informowac o wszystkich niecodziennych zdarzeniach.

Na prosbg Dylana Jilly wyciagngta ze schowka mapg Arizony i zaczgta ja studiowaé w
swietle latarki.

Na pénoc i poludnie od nich w nocne niebo wrzynaly si¢ czarne zgby dwodch roéznych
tancuchow gor i jadac wzdhuz rozdzielajacej je doliny rzeki Gila, mieli wrazenie, jakby
przecinali rozdziawiong paszczg ziewajacego lewiatana.

- Siedemdziesiat osiem mil do miasteczka Globe-oznajmita Jilly. - A potem, jezeli naprawde
uwazasz, ze musimy omina¢ Phoenix...

- Naprawdg uwazam, ze musimy - odrzekl. - Wolalbym nie zmieni¢ si¢ w zwegglone truchto
w spalonym fordzie.

- W Globe trzeba bedzie skreci¢ na poéinoc w autostrade numer 60 i przejechaé nig do konca,
do Holbrook niedaleko Skamieniatego Lasu. Stamtad migdzystanowa czterdziestka na zachod
w strong Flagstaff albo na wschod w strong Gallup w Nowym Meksyku - jezeli to w ogole
ma jakie$ znaczenie, dokad pojedziemy.

- Oto zn6w nasza Negatywnie Nastawiona Jackson, krynica pesymizmu. Oczywiscie, ze to
ma znaczenie.

- Dlaczego?

- Bo zanim tam dojedziemy, stanie si¢ co$, dzigki czemu to nabierze znaczenia.

- Moze zanim dojedziemy do Holbrook, bedziemy mieli taka wprawg w pozytywnym
mysleniu, ze sita woli zmienimy si¢ w miliarderéw. A potem pojedziemy na zachod 1 kupimy
sobie ogromna posiadto$¢ wychodzaca na Pacyfik.

- Niewykluczone - powiedzial. - Na razie chcg kupi¢ tylko jedna rzecz, i to od razu, gdy rano
otworza sklepy, wszystko jedno gdzie.

- Co takiego?

- Rekawiczki.

22 Po poéinocy zatrzymali si¢ niedaleko Globe w Arizonie na stacji, ktéra zamykat

wlasnie pracownik nocnej zmiany. Natura dala mu nieszczesliwie waska, lisia twarz, ktorej
nie zdotat powigkszy¢ optycznie fryzura na jeza. Mial dwadzie$cia parg lat, lecz zachowywat
si¢ jak gburowaty czterdziestolatek z powaznymi zaburzeniami hormonalnymi. Z plakietki na
jego koszuli wynikato, ze ma na imi¢ SKIPPER.

By¢ moze Skipper wiaczytby pompy i napetit bak forda, gdyby Dylan pokazat mu kartg
kredytowa, ale zaden bukmacher w Las Vegas nie bylby az tak naiwny, aby przyjmowac za-



ktady o taki wynik. Kiedy jednak ustyszat o gotowce, oczy zaswiecily mu si¢ na mysl o
tatwym zarobku i zaraz zmienit zachowanie, z gbura stajac si¢ tylko ponurym zrzeda.

Skipper wilaczyl pompy, lecz nie zapalit Swiatet na zewnatrz i napetial bak po ciemku.
Tymczasem Dylan i Jilly $cierali

z przedniej i tylnej szyby $lady po owadach i pyt, nie spodziewali sig, ze Skipper zaoferuje
im pomoc - z réwnym prawdopodobienstwem moégltby zaczaé recytowac sonety Szekspira z
doskonatym akcentem z siedemnastowiecznej Anglii.

Dylan przytapal go na tym, jak wlepia w Jilly jawnie pozadliwy wzrok i poczul gniew, ktory
oblal mu twarz fala goraca. Po chwili zastanowit si¢ zdziwiony, od kiedy jest o nig zazdrosny
- i dlaczego wtasciwie miatby powody lub prawo do zazdrosci.

Znali si¢ zaledwie od pigciu godzin. Fakt, Zze przezyli je w ogromnym napigciu, stawiajac
czoto wielkim niebezpieczenstwom, w wyniku czego lepiej poznali nawzajem swoje charak-
tery, niz mogliby w czasie dlugiej znajomosci w normalnych okoliczno$ciach. Mimo to
wiedziat o Jilly najwazniejsze - Ze w potrzebie mozna na niej polegac i nie cofnie si¢ przed
zagrozeniem. Niezle wiedzie¢ o kims$ takie rzeczy, ale trudno ztozy¢ z nich caly portret.

A moze wecale nietrudno?

Skonczywszy czysci¢ przednia szybg, zirytowany lubieznymi spojrzeniami Skippera, Dylan
zastanawiatl si¢, czy wystarczy mu ta jedna cecha Jilly, ktéra znal: dziewczyna zastugiwata na
jego zaufanie. By¢ moze cata reszta, wazna w kazdym zwiazku, opierata si¢ wilasnie na
zaufaniu - na wierze w odwage, prawos¢ i dobro¢ drugiej osoby.

Uznal, ze chyba wariuje. Psychotropowa szpryca musiata wptyna¢ na jego mozg w jeszcze
inny sposob. Oto rozmyslal o utozeniu sobie zycia z kobieta, ktéra uwazala go za postac z
komiksu Disneya, szczebioczaca stodziutko jak Chip i Dale.

Nie byli para. Nie byli nawet przyjaciotmi. Nie sposob nawiazaé przyjazni w ciagu kilku
godzin. Byli co najwyzej towarzyszami niedoli, rozbitkami z tego samego statku, ktorzy chca
si¢ utrzymac na powierzchni i nie da¢ si¢ pozre¢ rekinom.

W stosunku do Jillian Jackson nie moglo wige by¢ mowy o zazdrosci. Dylan byl po prostu
wobec niej opiekunczy, tak jak wobec Shepa, tak jakby troszczyl sig o siostrg, gdyby ja miat.
Tak, o siostre.

Zanim Skipper zainkasowat pieniadze za benzyng, jego gburowatos¢ zdazyta przejsé
metamorfoze, zmieniajac si¢ w lekkie rozdraznienie. Nawet nie udajac, ze zamierza dodac
gotowke do kasy stacji, wepchnal pieniadze do portfela, spogladajac na niego ze zlosliwa
satysfakcja.

Benzyna  kosztowala  trzydziesci jeden  dolarow; Dylan  zaptacit  dwiema
dwudziestodolarowkami, dzigkujac za resztg. Nie

mial ochoty przyjmowac drobnych, na ktérych Skipper zostawilby swoj §lad.

Starat si¢ tez nie dotykac dystrybutora ani niczego innego, na czym pracownik stacji mogt
zostawi¢ odciski psychiczne. Nie chcial zglebia¢ tajnikow duszy Skippera i poznawac
nienawisci drobnego ztodziejaszka.

Dylan nadal byl optymista, gdy myslat o catej ludzkosci. Wciaz lubit ludzi, ale mial ich
dosy¢ jak na jeden dzien.

Gdy jechali z Globe na potnoc przez Gory Apaczéw, mijajac od wschodu Rezerwat Indian
San Carlos, Jilly zaczgta sobie u§wiadamia¢, ze co$ si¢ zmienito migdzy nia a Dylanem
O'Connerem. Odnosit si¢ do niej trochg inaczej niz przedtem. Czg$ciej niz dotad odwracat
wzrok od drogi, przygladajac si¢ jej w swoim mniemaniu ukradkiem, wigc Jilly udawata, ze



tego nie widzi. Zaczgta migdzy nimi przeptywaé jakas nowa energia, lecz Jilly nie potrafila
jej okreslié.

W koncu uznata, Ze jest zbyt zmgczona i zestresowana, aby wierzy¢ wlasnym zmystom. Po
tylu wydarzeniach, jakie rozegraty si¢ w ciagu jednego wieczoru, nawet §miertelnicy znacz-
nie stabsi od Jillian Jackson, Amazonki Poludniowego Zachodu, mogliby popas¢ w zupelny
obted, wige przypuszczata, Ze nie musi si¢ przejmowac oznakami lekkiej paranoi.

W drodze z Safford do Globe Dylan zrelacjonowal jej przebieg spotkania z Lucasem
Crockerem. Opowiedziat takze histori¢ Bena Tannera i jego wnuczki, ktéra dowodzila, ze
zamiast

wciaga¢ go w glab niemoralnego $wiata psychopatow w rodzaju Crockera albo Kenny'ego
Nozownika, jego szosty zmyst moze znalez¢ znacznie wdzigczniejsze zastosowanie.

Kiedy zostawili za soba $wiatla Globe, a Shep wciaz tkwit po uszy w lekturze ,,Wielkich
nadziei", Jilly zdata Dylanowi relacj¢ o niepokojacym zdarzeniu, do jakiego doszto w
damskiej toalecie w restauracji.

Myta rgee, a gdy spojrzata w lustro nad umywalka, zobaczyla odbicie tazienki wierne w
kazdym szczegéle z wyjatkiem jednego. Tam gdzie powinny by¢ kabiny, zobaczyla trzy
konfesjonaty z ciemnego drewna; wyrzezbione na drzwiach krzyze zdobily ztote liscie.

- Odwrdcitam sig, zeby przyjrze¢ si¢ doktadniej, ale okazato sig, ze to zwykle kabiny. Kiedy
jednak znowu popatrzytam w lustro... ciagle odbijaty si¢ w nim konfesjonaty.

Optukujac dtonie, niezdolna oderwa¢ oczu od lustra, zobaczyla, jak wolno otwieraja sig
drzwi jednego z konfesjonatow. Wytonil si¢ z niego ksiadz, ale nie z u$miechem i
modlitewnikiem w reku, tylko bezwtadny, martwy i zalany krwia.

- Wyskoczylam z tazienki jak oparzona - powiedziata, drzac na wspomnienie tego
wydarzenia. - Ale nie potrafi¢ nad tym zapanowac, Dylan. Te wizje wracaja caty czas i co$
znacza. - Wizje? - odrzekl. - Nie miraze?

- Oszukiwatam sama siebie - przyznata. Wsungta palec pod gazg opatrunku zastaniajacego
$lad po uktuciu igly na ramieniu i delikatnie dotkngta lekko opuchnigtej ranki. - Ale juz si¢ w
to nie bawig. To na pewno sa wizje. Przeczucia.

Do pierwszego miasta na trasie, Seneki, mieli trzydziesci mil. Dwadzie$cia osiem mil za
Seneca lezato Carrizo. Na mapie obydwa byty tylko kropkami przy drodze. Dylan zapuszczat
si¢ coraz glebiej w obszary Poludniowego Zachodu znane razem i osobno jako Wielka
Samotnia.

- U mnie z kolei jest tak - powiedziat - Ze kojarzg ludzi i miejsca z rzeczami, ktore wydarzyty
si¢ w przesztosci albo wilasnie si¢ dzieja. Ale ty uwazasz, ze widzisz wydarzenia z
przysztosci.

- Tak. Jakie$ zdarzenie gdzie§ w kosciele. Ktére chyba wkrotce si¢ rozegra. Morderstwo.
Masowe morderstwo. I zdaje sig... ze bedziemy tam, gdy do tego dojdzie.

- Widzisz nas tam? W swoich wizjach?

- Nie. Ale dlaczego ciagle zjawiatyby si¢ te same obrazy - ptaki, kosciot 1 tak dalej? Nie
przeczuwam wypadkow kolejowych w Japonii, katastrof lotniczych w Ameryce Potudniowej
ani huraganu na Tahiti. Widzg co$ ze swojej przysztosci, z naszej przysztosci,

- Wobec tego nie powinni§my si¢ zbliza¢ do zadnego kosciota - rzekt Dylan.

- Wydaje mi sig... ze koscidt sam do nas przyjdzie. Nie sadzg, zeby udato nam si¢ tego
uniknac.



Ksigzyc szybko zaszedl i noc rozswietlaty juz tylko gwiazdy, a Wielka Samotnia wydawata
si¢ coraz wigksza i coraz bardziej samotna.

kskosk

Dylan nie prowadzil juz forda, jakby samochdd byt pozbawionym skrzydel odrzutowcem, ale
i tak jechali z do$¢ duza predkoscia. Odlegtos¢, ktora zwykle pokonywalo si¢ w ponad trzy
godziny, przebyli w ciagu dwoch 1 pol.

Jak na pigciotysigczne miasto, Holbrook szczycito si¢ niezwykle duza liczba moteli. Tylko tu
mogli znalez¢ najdogodniejszy nocleg tury$ci odwiedzajacy Park Narodowy Skamienialego
Lasu czy zwabieni atrakcjami czekajacymi na nich w pobliskich rezerwatach Indian Hopi 1
Nawabho.

Zaden z moteli nie oferowat pieciogwiazdkowych luksuséw, lecz Dylan wcale nie szukat
wygod. Chceial tylko odpoczaé w spokojnym miejscu, gdzie karaluchy beda si¢ zachowywacé
w miar¢ dyskretnie.

Wybrat motel potozony najdalej od stacji benzynowych, sklepéw i lokali, w ktérych rano
zwykle robi si¢ gto$no. Zaspanemu recepcjoniscie od razu wylozyt gotoéwke, nie pokazujac
karty kredytowe;j.

Recepcjonista zazadal prawa jazdy. Dylan nie mial ochoty dawa¢ mu dokumentu, ale
odmowa moglaby wzbudzi¢ podejrzenia. Podat juz numer rejestracyjny z Arizony, ale nie ten
widniejacy na ukradzionych tablicach. Na szczgécie zaspany recepcjonista nie wygladat na
zaintrygowanego widoczna sprzecznoscia migdzy prawem jazdy z Kalifornii a numerami z
Arizony.

Jilly nie chciata bra¢ dwoch sasiadujacych ze soba pokojow. Po wszystkim, co si¢ stalo,
czulaby sig osamotniona, nawet gdyby zostawili otwarte drzwi migdzy pokojami.

Wzigli pojedynczy pokoj z dwoma podwojnymi t6zkami. Dylan i Shep mieli zajaé jedno, a
Jilly drugie.

Na widok wystroju utrzymanego jak zwykle w jaskrawych kontrastowych wzorach i
barwach, ktory miat ukry¢ plamy i $lady zniszczenia, Dylanowi zrobito si¢ odrobing stabo,
jakby dostat choroby lokomocyjnej. Stanial si¢ ze zmgczenia, piekty go oczy i potwornie
bolata gtowa.

Dziesig¢ po trzeciej przeniesli do pokoju najpotrzebniejsze bagaze. Shep chciat wziaé tez
ksiazke Dickensa, a Dylan zauwazyl, ze chociaz chlopak wydawat si¢ zatopiony w lekturze
przez cala drogg, powies¢ wceiaz jest otwarta na tej samej stronie, ktdra czytal w restauracji w
Safford.

Jilly pierwsza skorzystata z tazienki. Umyla zgby i wyszta, gotowa polozy¢ si¢ spaé, cho¢
wciaz byta ubrana.

- Dzi$ nie bgdzie pizamy. Wolg by¢ przygotowana na szybka ewakuacjg.

- Stusznie - uznat Dylan.

Shep wyjatkowo spokojnie zareagowal na chaos dzisiejszego wieczoru 1 zaburzenie
codziennej rutyny, wigc Dylan nie chcial go wigcej megcezy¢, zmuszajac do rezygnacji ze
zwyktej bielizny

nocnej. Wystarczytoby posunaé si¢ o krok za daleko i Shep moglby przerwac¢ stoickie
milczenie, wpadajac w wielogodzinny hiperstowotok, przez ktory zadne z nich nie
zmruzyloby oka.

Poza tym Shep do snu ubierat si¢ mniej wigcej w to samo, co nosit w dzien. Jego garderoba
dzienna skladata si¢ z kolekcji identycznych czarnych koszulek z kojotem i kolekeji takich



samych niebieskich dzinsow. Na noc ubierat si¢ w czysta koszulke z kojotem i czarne
spodnie od pizamy.

Siedem lat temu wpadl w histeri¢ z powodu decyzji, jakie trzeba bylo podejmowaé
codziennie rano podczas ubierania, i zbuntowat si¢ przeciw urozmaiconej garderobie. Odtad
nosit tylko dzinsy i koszulki z kojotem.

Jego fascynacja rysunkowa postacia kojota byla niezrozumiata. Gdy Shep byt w nastroju do
ogladania zwariowanych kreskowek, potrafit godzinami $ledzi¢ na wideo ,,Strusia Pgdziwia-
tra". Czasami $miat si¢ rado$nie; kiedy indziej obserwowat akcj¢ z wyjatkowa powaga, jakby
ogladat najbardziej ponure z dzietl szwedzkiej kinematografii; innym razem wpatrywal si¢ w
ekran z bezbrzeznym smutkiem, a po policzkach ptynety mu strugi tez.

Shepherd O'Conner stanowil zagadke spowita w tajemnicg, lecz Dylan nie zawsze byt
pewien, czy istnieje jakie§ rozwiazanie zagadki i czy za tajemnica co$ si¢ kryje. Wielkie
kamienne glowy na Wyspie Wielkanocnej, jedna z najwigkszych zagadek naszej planety
Ziemi, wpatrywaty si¢ w niewiadomym celu w morze, ale w $rodku i na zewnatrz byly z
kamienia.

Shep dwa razy umyl zgby i dwa razy oczyscil je nitka, dwa razy umyt rgece przed
skorzystaniem z toalety i dwa razy po, a pozniej wrécit do sypialni. Usiadt na skraju t6zka 1
zdjal pantofle.

- Ciagle masz skarpetki - zauwazyt Dylan.

Shepherd zawsze spal boso. Kiedy jednak Dylan uklakt, Zzeby zdja¢ mu skarpety, szybko
potozyt sig 1 naciagnat kotdre pod brodg.

Odstgpstwa od codziennej rutyny zawsze mialy zewngtrzne przyczyny i zawsze wytracaly
Shepa z rownowagi; jednak nigdy nie czynit ich z wlasnej woli.

Dylan zaniepokoit sig.

- Dobrze si¢ czujesz, dziecko?

Shepherd zamknal oczy. Znak, Ze nie bedzie rozmowy na temat skarpet.

Moze bylo mu zimno w stopy. Wbudowany w okno klimatyzator nie chtodzit pokoju
réwnomiernie, lecz kierowal lodowate podmuchy nad podtoge.

Moze bat si¢ zarazkow. Zarazkéw na dywanie, zarazkoOw na poscieli, ale tylko zarazkow,
ktére moga zagraza¢ jego stopom. Moze gdyby wykopaé jedna z kamiennych glow na
Wyspie Wielkanocnej, ukazalaby sig reszta gigantycznej statuy zakonczona stopami w
kamiennych skarpetach, ktorych obecno$¢ byloby réwnie trudno wyjasni¢ jak nowe
upodobanie Shepa do wzbogacenia nocnego stroju.

Dylanowi za bardzo dokuczat bol gtowy 1 wyczerpanie, aby miat si¢ przejmowac tym, co
psychotropowa szpryca wyczynia w jego mozgu, nie méwiac juz o skarpetach Shepherda.
Poszed?

do tazienki i wykrzywit si¢ do poszarzalej ze zmegczenia twarzy, ktora spogladata na niego z

'

lustra.
koskosk
Jilly lezata w 16zku, wpatrujac si¢ w sufit.

Shep lezal w 16zku, wpatrujac si¢ w wewngtrzng strong swoich powiek.

Szum 1 dudnienie klimatyzatora, z poczatku irytujace, przeszty w spokojny, usypiajacy
pomruk, ktéry rano skutecznie mogt zaghuszy¢ trzask zamykanych drzwi samochodow i
glosy innych gos$ci, wstajacych o $wicie.



Przez klimatyzator na pewno nie ustyszeliby tez charakterystycznego warkotu silnika
podrasowanego chevroleta suburbana ani odglosow podchodzacych cicho mordercow
przygotowujacych si¢ do ataku.

Jilly przez chwile prébowata wzbudzi¢ w sobie strach na mysl o ich bezbronnosci, lecz tak
naprawdg na razie czula si¢ tu bezpiecznie. W kazdym razie fizycznie.

Nie martwita si¢ o wlasne bezpieczenstwo, nie zaprzatala sobie glowy bezposrednim
zagrozeniem, ale nie potrafita si¢ powstrzyma¢ od zniechgcenia graniczacego z rozpacza.
Dylan wierzyl, ze maja szans¢ odkry¢ tozsamo$¢ Frankensteina i1 ustali¢ charakter
tajemniczego zastrzyku, ale ona nie podzielata jego przekonania.

Po raz pierwszy od wielu lat utracila kontrol¢ nad witasnym zyciem. Musiala nad nim
panowaé, bo inaczej czula si¢ tak jak przez wigksza czgs¢ swojego dziecinstwa: staba,
bezradna, zdana na taske bezlitosnych sit. Nie cierpiala tej bezbronnosci. Akceptacja roli
ofiary byla w jej oczach grzechem $miertelnym, a jednak wszystko wskazywato na to, ze nie
ma innego wyboru.

W jej mozgu dziatat jaki$ czarodziejski eliksir psychotropowy - dziatat na jej mdzg, usitujac
go zmieni¢, co przepetniato ja

groza, kiedy to sobie u$wiadamiala. Nigdy nie brata narkotykéw, nigdy si¢ nie upijala,
poniewaz cenita swoj umyst i nie chciata traci¢ szarych komorek. W ciagu tych lat, gdy nie
miala niczego, zawsze pozostawata jej inteligencja, dowcip, bogata wyobraznia. Umyst Jilly
stanowit grozna bron przeciw S$wiatu 1 schronienie, w ktorym chowata si¢ przed
okrucienstwem i nieszcz¢$ciami. Gdyby kiedykolwiek miala si¢ dorobi¢ gluteus muchomega,
ktéry ngkal kobiety w jej rodzinie, gdyby tylek urdst jej do tego stopnia, ze wszgdzie
musieliby ja wozi¢ w cigzardwce z platforma, zawsze pozostanie jej umyst i satysfakcja z
zycia wewngtrznego. Teraz jednak jej mozg drazyl robak, robak zmian, i Jilly nie wiedziala,
ile z niej zostanie albo kim w ogole bedzie, gdy 6w zakonczy dzieto.

Mimo zZe przedtem cieszyla sig, gdy razem z Dylanem poradzili sobie z para mordercow,
Kennym i1 Becky, nie potrafita przywola¢ tamtego poczucia sily, ktére ja przez chwilg
uskrzydlito. Martwita si¢ wizjami, ktére przynosity zapowiedz przemocy, i nie umiata si¢
przekonaé, ze dar jasnowidzenia znéw moze jej pomdc ocali¢ innych - albo ze z czasem
pozwoli jej panowa¢ nad wlasnym przeznaczeniem o wiele lepiej niz dotychczas.
Negatywnie Nastawiona Jackson. Nigdy nie wierzyta za bardzo w innych ludzi, ale od dos¢
dawna niezachwianie wierzyta w siebie. Dylan miat w tej sprawie racj¢. Ale wiara w siebie
zaczela ja wlasnie opuszczad.

- Tu, tam - szepnat ze swojego 16zka Shepherd. - O co chodzi, skarbie?

- Tu, tam.

Jilly uniosta si¢ na tokciu.

Shep lezat na wznak z zamknigtymi oczami. Czolo miat zmarszczone z zaniepokojenia.

- Shepherd, nic ci nie jest? - Shep sig boi - wyszeptat. - Nie boj sig.

- Shep sig boi.

- Nic nam tu na razie nie grozi - uspokajata go. - Nikt nie moze ci zrobi¢ krzywdy.

Poruszyt ustami, jak gdyby mowil, ale nie wydat Zzadnego dzwigku.

Shepherd nie byt tak wysoki jak brat, lecz wyzszy od Jilly, jak dorosly mgzczyzna, jednak
gdy lezal w poscieli, wydawal si¢ drobny. Z rozczochranymi wtosami i ustami $ciagni¢tymi
w grymasie strachu wygladat dziecinnie.



Jilly ogarnglo wspotczucie, gdy uswiadomita sobie, ze Shepherd przezyt dwadziescia lat, w
zasadzie nie kontrolujac wlasnego zycia. Co gorsza, jego potrzeba rutyny, ograniczenia doty-
czace stroju, jakie sam sobie narzucit, skomplikowane zasady jedzenia - wszystko to
$wiadczylo o rozpaczliwej potrzebie poczucia wladzy, tam gdzie to mozliwe.

Shep nadal milczat. Przestat porusza¢ ustami. Z jego twarzy nie zniknat wyraz Igku, lecz
ztagodnial, jak gdyby strach dojrzal, zmieniajac si¢ w chroniczna obawg.

Ktadac gtowg z powrotem na poduszce, Jilly poczula wdzigczno$¢, ze nie urodzita sig¢ w
takiej pulapce bez wyjscia jak Shepherd, ale niepokoita sig, ze kiedy robak dokona w niej
zmian, by¢ moze bgdzie przypominaé Shepa.

Po chwili z tazienki wyszedl Dylan. Wczesniej zdjat buty, ktore postawil obok dzielonego z
bratem tozka.

- Nic ci nie jest? - spytata Jilly.

- Nic. Jestem tylko... wykonczony.

- Boze, tez jestem wypluta.

Potozyl si¢ w ubraniu, przygotowany na ewentualny alarm, i utkwit wzrok w suficie, nie
gaszac nocnej lampki. Po chwili milczenia powiedziat:

- Przepraszam.

Jilly odwrocita sig, by na niego spojrzec. - Za co?

- Moze od poczatku, od naszego spotkania w motelu, wszystko zrobitem Zle.

- Na przyktad?

- Moze powinni$my i§¢ na policj¢, zaryzykowac. Miata$ racj¢, kiedy moéwitas, ze nie
mozemy wiecznie ucieka¢. Mam obowiazek mysle¢ za Shepa, ale nie mam prawa ciagnac ci¢
Z nami.

- Godny zaufania O'Conner - rzekla - krynica odpowiedzialnosci. Melancholijny jak Batman.
Szybko, dzwon do DC Comics.

- Méwig powaznie. - Wiem. Urocze.

Nie odrywajac oczu od sufitu, usmiechnat sig.

- Powiedziatem ci dzisiaj duzo rzeczy, ktorych nie powinienem méwic.

- Zostate$ sprowokowany. Wkurzylam cig. Poza tym ja moéwilam gorsze rzeczy. Postuchaj...
po prostu nie cierpig by¢ od kogo$ zalezna. Zwtlaszcza od mezczyzn. Rozumiesz wigce, ze ta-
ka sytuacja podziatata na mnie jak ptachta na byka.

- Dlaczego ,,zwlaszcza od mgzczyzn"? Odwroécila si¢ od niego i1 popatrzyta w sufit.

- Powiedzmy, Zze odchodzi od ciebie ojciec, kiedy masz trzy lata.

Po krotkim milczeniu zachgcit ja: - Powiedzmy.

- Tak. Powiedzmy, ze twoja cudowna matka jest aniotem, bohaterka, ktora zawsze ma dla
ciebie czas i nigdy nie moze si¢ jej sta¢ nic ztego. Ale on tuz przed odejsciem bije ja tak, ze
matka traci oko 1 do konca zycia musi chodzi¢ o dwoch laskach.

Mimo zmegczenia 1 senno$ci Dylan nie ponaglat jej, pozwalajac, by ciagnegta opowies¢ we
wlasnym tempie.

- Zostawia ci¢ w ngdzy, na zasitku, wystawionego na pogarde¢ ludzi z opieki spolecznej. To
juz zle. Ale potem kilka razy w roku przyjezdza z wizyta na jeden albo dwa dni.

- A policja?

- Mama bata si¢ dzwoni¢, kiedy si¢ zjawiat. Dran powiedzial, ze jesli wyda go policji, to
wyjdzie za kaucja, wroci 1 wybije jej drugie oko. I jedno mnie. Bylby do tego zdolny.

- Skoro odszed}l, to po co w ogole wracal?



- Zebyémy sie ciagle baly. Zeby ciagle mie¢ nad nami witadze. Chcial dostawaé cze$é jej
zasitku. 1 zawsze dostawal, bo czgsto jadlySmy darmowe obiady w kuchni koSciota.
Wigkszo$¢ ubran tez miaty$Smy za darmo z ko$cielnego sklepiku z uzywanymi rzeczami. Tak
wigc tatu$ zawsze miat swoja czesc.

Przypomniata sobie ojca stojacego w drzwiach mieszkania i u$miechajacego si¢ do niej
groznym u$miechem. I jego glos: ,,Przyszedlem po ubezpieczenie za oko, malenka. Macie
dodatek do ubezpieczenia za oko?".

- Wystarczy - powiedziala. - To nie ma by¢ wieczor litosci. Cheiatam tylko, zeby$ zrozumial,
ze nie chodzi o ciebie. Po prostu... nie umiem by¢ zalezna od kogokolwiek.

- Wcale nie musiata$ mi ttumaczy¢.

- Ale probowatam. - W pamigci ciagle majaczyta twarz ojca i wiedziata, ze mimo zmgczenia
nie zasnie, dopoki nie uwolni si¢ od tej zjawy. - Ty musiate$ mie¢ wspaniatego tate.

- Dlaczego tak sadzisz? - zdumiat sig.

- Widzg, jak $wietnie radzisz sobie z Shepem.

- Moj ojciec byl inwestorem pomagajacym przedsigbiorcom zaktada¢ nowe spotki
nowoczesnych technologii. Pracowal po osiemdziesiat godzin tygodniowo. By¢ moze byt
wspaniatym facetem, ale spgdzalem z nim za malo czasu, zeby sig o tym prze

kona¢. Wpadt w powazne klopoty finansowe. Dwa dni przed Bozym Narodzeniem, tuz przed
zachodem stonca, pojechat na parking przy plazy ze wspanialym widokiem na Pacyfik. Byto
zimno. Nikt nie ptywat, nie surfowat na desce. Nalozyl waz na rur¢ wydechowa, drugi koniec
wsunal przez okno do samochodu. Potem usiadt za kierownica i wzial spora dawke
nembutalu. Ojciec byl bardzo skrupulatny. Zawsze mial plan awaryjny. Zgast podczas
jednego z najbardziej malowniczych zachodéw stofica w roku. Shep i ja ogladali$my zachod
ze wzgorza za naszym domem, wiele mil od tamtej plazy. Oczywiscie nie widzieliSmy, Ze on
tez go oglada, umierajac.

- Kiedy to sig stato?

- Miatem pigtnascie lat, Shep pig¢. Prawie pigtnascie lat temu.

- Przykre - powiedziala.

- Tak. Ale nie zamienitbym si¢ z toba. - Jak si¢ wigc nauczyles?

- Czego?

- Tak dobrze opiekowac si¢ Shepem. Zgasit lampg. W ciemnosci rzekt:

- Od mamy. Tez umarta mtodo. Byta wspaniata, taka czuta dla Shepa. Ale czasem mozna sig
tez nauczy¢ czegos$ dobrego na ztym przyktadzie.

- Chyba tak.

- Nie zadne chyba. Spojrz na siebie.

- Na mnie? Jestem do kitu - powiedziala. - Pokaz mi kogos, kto nie jest. Zastanawiajac si¢
nad taka osoba, w koncu zasne¢la.

Gdy ockngta si¢ po raz pierwszy z pozbawionego majakow btogiego snu, ustyszata ciche
chrapanie Dylana.

W pokoju byto zimno. Klimatyzator juz si¢ wylaczyt.

Nie obudzilo jej jednak chrapanie Dylana, lecz chyba gtos Shepa. Szepczacy trzy stowa:

- Shep sig boi.

Sadzac z kierunku, z jakiego dobiegal glos, Shep chyba ciagle lezat w tozku.

- Shep sig boi.

- Shep jest dzielny - odpowiedziata mu szeptem. - Shep si¢ boi.



- Shep jest dzielny.

Shepherd zamilkl, a Jilly po jakim$ czasie ponownie zapadta w sen.

Kiedy obudzita si¢ drugi raz, znéw ustyszata ciche chrapanie Dylana, ale przez zaciagnigte
zaslony przebijaty promienie stonca, lecz nie stabego blasku poranka, tylko ostrego §wiatta
przedpotudnia.

Jilly dostrzegta takze inne $wiatto padajace zza niedomknigtych drzwi tazienki.
Krwistoczerwona poswiatg.

W pierwszej chwili pomyslata, Ze to pozar. Jednak gdy wyskakiwata z 16zka 1 miata juz to
stowo na koncu jg¢zyka, zorientowala sig, ze to nie jest blask skaczacych ptomieni, ale co$ zu-
petnie innego.

2 3 Wyrwany ze snu Dylan usiadl, potem wstat i wsunat buty, ciagle nieprzytomny, jak
dobrze wycéwiczony strazak, ktory na dzwigk alarmu potrafi przez sen natozy¢ rynsztunek, a
budzi si¢ dopiero, gdy zjezdza po rurze.

Wedlug zegara na nocnym stoliku byto dwanascie po dziewiatej, a wedtug Jilly mieli ktopoty
- cho¢ nic nie powiedziata, wida¢ to bylo po jej minie i szeroko otwartych oczach, z ktorych
wyzieral Igk.

Dylan pierwszy zauwazyt, ze Shepa nie ma w t6zku ani w ogdle w pokoju.

Potem dostrzegt ognisty blask za na wpo6t przymknigtymi drzwiami tazienki. Ognisty, lecz
nie byt to blask pozaru. Piekielna czerwien jak z koszmaru, szkartat i ochra natozone na
anilinowa czern. Pomaranczowoczerwona i brunatnoczerwona poswiata ktujaca w oczy jak
$wiatto w nocnej scenie filmowanej w podczerwieni. Ztowieszczy czerwony blask oczu
wyglodniatego weza wyruszajacego na nocne polowanie. Swiatto miato wszystkie te cechy, a
jednak Zadna z nich nie mogta go w petni opisaé, bo bylo nie do opisania i przerostoby talent
Dylana, gdyby kiedykolwiek probowatl odda¢ je na ptotnie.

W fazience nie byto okien. To nie mogto by¢ po prostu stonce poranka przenikajace przez
kolorowa zastong. Lampa jarzeniowa nad umywalka rowniez nie mogta stanowi¢ zrodta tak
niesamowitego I$nienia.

Dziwne, ze na sam widok $wiatta Dylan poczut ucisk w zotadku i napigcie migéni, a serce
zacz¢lo mu wali€ jak oszalate. Mial przed oczami jasno$¢, jakiej nie spotyka si¢ w naturze,
niepodobna tez do niczego, co stworzyt cztowiek, wigc zbudzily si¢ wszystkie zabobony
drzemiace w zakamarkach jego duszy.

Zblizajac si¢ do lazienki, stwierdzil, ze czuje dotyk blasku, ale inaczej niz w lecie czuje zar
stonca, kiedy wychodzi spod cienistego drzewa. Swiatto zdawato si¢ petznaé po jego skorze,
jak gdyby uwijaly si¢ na niej setki mrowek, z poczatku na twarzy, gdy stanat w jasnej plamie,
a potem na prawej r¢ee, gdy przytozyt ja do drzwi.

Jilly stala obok niego i cho¢ pozostawala poza krggiem $wiatla, na jej twarzy odbijata si¢
czerwona pos$wiata. Zerknawszy na nia przelotnie, Dylan od razu si¢ zorientowal, Zze ona
takze poczuta niezwykty dotyk. Drgneta i1 z lekkim grymasem odrazy otarta twarz dtonia, jak
gdyby przywarty do niej strzgpy lepkiej pajeczyny.

Dylan nie byt znawca nauki, interesowat si¢ jedynie tymi aspektami biologii i botaniki, ktére
pomagaly mu precyzyjniej odda¢ natur¢ w swoich obrazach, nie mozna go tez bylo nazwaé
nawet fizykiem kawiarnianym. Wiedzial jednak, ze $miertelne promieniowanie, nawet to
powstate po wybuchu bomby jadrowej, nigdy nie pobudza zmystu dotyku, tak jak mniej
$miertelne promienie rentgenowskie aplikowane podczas przeswietlenia w gabinecie
dentystycznym nie wywotuja najlzejszego mrowienia w szczgce; ci, ktorzy przezyli wybuch



w Hiroszimie, a potem zmarli na chorobg popromienna, nigdy nie czuli miliardéw czastek
subatomowych bombardujacych ich ciato.

Chociaz nie przypuszczal, by wywolane przez $wiatto klucie moglo stanowié
niebezpieczenstwo, wciaz si¢ wahat. Moglby zamkna¢ drzwi 1 odwroéci¢ sig, nie zaspokajajac
ciekawosci, gdyby po drugiej stronie nie byto Shepa, ktory by¢ moze potrzebowat pomocy.
Wymowil imig brata, lecz nie otrzymal odpowiedzi. Nic dziwnego. Mimo ze czasem Shep
bywat bardziej rozmowny od kamienia, najczgsciej reagowat rownie zywo jak granit. Dylan
zawotatl jeszcze raz i gdy odpowiedziato mu milczenie, otworzyt drzwi.

Spodziewal si¢ zobaczy¢ kabing prysznicowa. I toaletg. Umywalke, lustro, wieszak na
reczniki.

Ale nadnercza wstrzykngtly do jego krwi kolejna dawke adrenaliny, a Zzotadek skrecit sig w
bardzo nieprzyjemny supel, gdy w $cianie obok umywalki ujrzat drzwi, ktorych wczeéniej
tam nie byto Za tym wejsciem znajdowato si¢ zrodlo dziwnego czerwonego $wiatla.

Z wahaniem przestapil prog i wszedt do tazienki.

Stowo ,,drzwi" nie okres$lato najlepiej owego tajemniczego otworu. Nie byl prostokatny, lecz
okragtly jak wlaz w przegrodzie migdzy dwoma przedziatami okretu podwodnego. ,,Whaz" tez
nie byt trafnym stlowem, poniewaz dziura w $cianie nie miata o$cieznicy.

Otwor $rednicy szesciu stop wydawat si¢ pozbawiony glebi, jak gdyby namalowano go na
$cianie. Bez nadproza, bez oscieznicy, bez progu. Jednak za nim rozciagata si¢ zdecydowanie
trojwymiarowa przestrzen: l$niacy czerwono tunel, ktory konczyl sig¢ tarcza niebieskiego
Swiatla.

Dylan widziat arcydzieta trompe l'oeil ktorych tworcy, postugujac si¢ wytacznie farba i
wlasnym talentem, stworzyli iluzj¢ glgbi i przestrzeni zupelie mylaca ludzkie oko. To
jednak nie byto po prostu zrgczne malowidto.

Przede wszystkim ciemnoczerwony blask bijacy od §cian tunelu promieniowat do wngtrza
tazienki. Dziwne $§wiatlo potyskiwato na winylowej podtodze, odbijalo si¢ od lustra - i petzto
po jego odstonigtej skorze.

Poza tym S$ciany tunelu nieustannie si¢ obracaly, jak gdyby byl to korytarz w wesolym
miasteczku, beczka $miechu, w ktorej goscie sprawdzali, czy potrafia utrzyma¢ réwnowagg.
Malowidlo trompe 1'oeil moglo stworzy¢ iluzje glgbi, faktury i rzeczywistosci - lecz nie
mogto da¢ iluzji ruchu.

Jilly weszla do tazienki i stangla obok Dylana.

Powstrzymat ja, ktadac jej dlon na ramieniu.

Razem przygladali si¢ w zdumieniu tunelowi, ktéry mial co najmniej trzydziesci stop
dhugosci.

Oczywiscie, ze to bylo niemozliwe. Do pokoju przylegat inny pokdj motelowy; wspolna
instalacja hydrauliczna zmniejszala koszty budowy. Gdyby w $cianie wykuto dziurg,
zobaczyliby tylko identyczna tazienke. Ale nie tunel, na pewno nie tunel. Tunelu nie byto w
czym wydrazy¢; tazienki nie wybudowano na zboczu wielkiej gory.

Mimo to mieli przed oczyma tunel. Dylan zamknal oczy. I otworzyt Tunel. Sze$¢ stop
$rednicy. L$nit 1 wirowat.

Witajcie w beczce Smiechu. Prosze kupic¢ bilet i sprawdzié, czy umiejq panstwo utrzymacé
rownowage.



Zreszta kto$ juz wszedl do beczki. Na tle lazurowej tarczy rysowata si¢ sylwetka m¢zczyzny
stojacego na koncu korytarza. Dylan nie miat watpliwosci, ze to Shep. Shepherd stat na
koncu tunelu odwrocony do nich plecami i wpatrywat si¢ w bigkit.

Jesli wigc Dylan poczut, jak podtoga si¢ pod nim porusza, i mial wrazenie, ze moze wpasé
przez dziurg¢ do szybu glgbokiego jak wiecznos$¢, nie byt to efekt dzialania tunelu, tylko psy-
chologiczna reakcja na §wiadomos$¢, ze rzeczywistos¢, jaka znal, okazata si¢ mniej stata, niz
przypuszczal.

Oddychajac z trudem i1 wyrzucajac z siebie pospiesznie stowa, Jilly goraczkowo szukata
wyjasnienia:

- Do diabta z tym, do diabla z tym wszystkim, nie obudzilam sig, na pewno jeszcze si¢ nie
obudzitam.

- Obudzitas sie.

- Pewnie tez mi sig $nisz.

- To nie jest sen - powiedziat drzacym glosem.

- Ach, tak, to nie sen- wtasnie to by$ powiedzial, gdybys$ mi si¢ $nit.

Potozyt jej dton na ramieniu nie dlatego, ze si¢ bat, ze Jilly skoczy w glab tunelu, po prostu
obawial sig, ze otwor wciagnie ja wbrew jej woli. Wirujace $ciany przypominaty wir, ktory
poltknie kazdego, kto odwazy si¢ zanadto zblizy¢ do jego rozwartej paszczy. Jednak z kazda
sekunda coraz mniej Igkat sig sity cyklonu, z jaka tunel mogltby ich pochtonaé.

- Co sig¢ dzieje? - zapytata Jilly. - Co to jest, do cholery, co to jest?

Z otchtani za $ciana nie dobiegat zaden dzwigk. Obracajaca si¢ powierzchnia tunelu
wygladata, jakby miata glo$no zgrzyta¢ lub dudnié, albo przynajmniej bulgota¢ jak kipiaca
magma, a jednak wirowata w absolutne;j ciszy.

Z otworu nie dolatywat najlzejszy powiew, ani goraca, ani chtodu. Ani zaden zapach. Tylko
$wiatlo.

Dylan zblizyt si¢ do portalu.

- Nie - przestraszyta si¢ Jilly.

Stojac tuz przed otworem, najpierw sprobowat zbada¢ granicg $ciany tazienki i wejscia do
tunelu, ale krawedz okazala sig... nieostra... niewyrazna plama, w ktorej nie potrafit dostrzec
zadnego konkretnego szczegdtu, cho¢by nie wiadomo jak wytezat wzrok. Denerwowat sig, ze
co chwil¢ odwraca wzrok od linii pofaczenia, jakby jaka$ prymitywna strona jego duszy
wierzyta, ze jesli spojrzy prosto, moze zobaczy¢ tajne krolestwo przerazajacych istot ukryte
przed tym $wiatem, istot, ktore steruja catym wszech$wiatem, i ze ten widok z pewnoscia
przyprawi go o natychmiastowe szalenstwo.

Gdy miat trzynascie, czternascie lat, z dreszczykiem grozy czytat makabryczne opowiesci H.
P. Lovecrafta. Teraz nie mogt si¢ pozby¢ nieprzyjemnego wrazenia, ze u Lovecrafta byto
wigcej prawdy niz fikcji.

Porzucajac proby zbadania granicy migdzy tazienka a tunelem, staral si¢ skupi¢ wzrok na
jednym punkcie wirujacych §cian, aby okresli¢ naturg i twardo§¢ materiatu. Przy blizszych
ogledzinach okazato sig, ze korytarz jest uformowany ze $§wietlistej mgietki, a moze patrzyt
w tunel czystej energii; by¢ moze tak wyglada lej tornada z bozej perspektywy.

Niepewnie potozyt prawa dton na §$cianie obok tajemniczej bramy. Malowana ptyta gipsowa
byla ciepta i przyjemnie normalna.

Przesuwajac rgk¢ po $cianie w lewo, w kierunku otworu, miat nadziej¢ poczu¢ granice
migdzy motelem a tunelem i1 zrozumie¢, na czym polega to potaczenie. Kiedy jednak dton



zeslizngla si¢ z gipsu, wpadajac w otwarte wejscie, nie wyczul zadnych szczegotéw
struktury, nic poza zimnem - a takze czerwonym $wiattem, ktore jeszcze gwattowniej zaczglo
petzaé po skorze uniesionej dtoni.

- Nie, nie rob tego! - ostrzegta Jilly.

- Czego?

- Nie wchodz tam.

- Przeciez nie wchodze.

- Wygladasz, jakbys$ chcial wejsc.

- Po co miatbym tam wchodzi¢?

- Za Shepem.

- Nie mam mowy, zebym tam wszedt.

- Za Shepem skoczylby$ w przepasc¢.

- Nie skoczytbym w przepas¢ - zapewnil ja zniecierpliwiony.

- Skoczylbys - upierala sig. - Miatby$ nadzieje, ze ztapiesz go w locie 1 wyladujecie w stogu
siana. Skoczyltbys, na pewno. Chciat tylko sprawdzi¢ rzeczywistos¢ tego, co widzial, po-
twierdzi¢, ze to naprawdg trojwymiarowe zjawisko, brama, a nie okno, prawdziwe wejscie do
innego $wiata, a nie tylko jego widok. Potem chciat si¢ cofna¢ i przemysle¢ sytuacjg,
sprobowac utozy¢ logiczny plan dziatania do kompletnie nielogicznego rozwoju wypadkow.
Przyciskajac mocno r¢ke do ptaszczyzny, gdzie powinna znajdowac sig $ciana, nie napotkat
zadnego oporu, pod obrazem tunelu nie byto gipsu. Siggnat z tazienki w glab tego innego
ztowrogiego $wiata, czujac lodowaty chtod i dotyk §wiatla, jakby wokot palcow nie biegaty
mu juz setki mréwek, lecz tysiace zukow o twardych skorupach gotowych oderwa¢ mu migso
od kosci.

Gdyby dopuscit do glosu instynkt, natychmiast cofnatby reke, uwazat jednak, ze musi
doglebniej zbadaé t¢ niewiarygodna

sytuacjg. Sigegnat dalej, wsuwajac w brame dlon az po nadgarstek i cho¢ skrzywil si¢ od
przenikliwego zimna i okropnego owadziego dotyku $wiatla, siggat jeszcze dalej, wsadzajac
rek¢ po tokie¢, a potem stato si¢ oczywiscie to, przed czym ostrzeglby go instynkt, gdyby
Dylan postuchat jego gtosu - tunel go wciagnat.

24 Dylan nie wpadt w otchtan, nie przeszedi, nie przebiegt ani nie przeleciat

przez tunel, w ogole nie czul, ze przenosi si¢ w przestrzeni, ale w mgnieniu oka opuscit
motelowa tazienke¢ i1 znalazt si¢ obok Shepa. Poczul, jak buty odrywaja si¢ od winylowych
plytek podiogi 1 w tej samej chwili laduja na migkkiej ziemi. Spojrzal w dot 1 stwierdzil, ze
stoi w wysokiej do kolan trawie.

Jego nieoczekiwane przybycie sploszylo chmar¢ muszek, ktéore poderwaly si¢ ze
zlotobrazowej trawy, wysuszonej letnimi upatami. Kilka przestraszonych pasikonikoéw
odskoczyto na bok, szukajac bezpiecznego schronienia.

Zaraz po wyladowaniu w trawie Dylan wrzasnat:

- Shep!

Ale Shepherd w ogole nie zwrécit uwagi na jego przybycie. W momencie gdy Dylan
zorientowal si¢, ze stoi na wzgorzu, nad gtowa ma bigkitne niebo i czuje cieplty podmuch
lekkiego wietrzyku, odwrdcit si¢ od widoku, ktéry fascynowat Shepa, 1 spojrzat za siebie



tam, gdzie powinien by¢ tunel. Ujrzal jednak Jillian Jackson stojaca w motelowej tazience -
jej portret o Srednicy sze$ciu stop, lecz nie na koncu czerwonego korytarza, a tuz przed soba,
jak gdyby stala przy nim, a on przygladat sig jej przez okragle okno pozbawione ram.

Kiedy Dylan patrzyl na niego z tazienki, Shepherd wydawat si¢ bardzo daleka krucha
sylwetka na blgkitnym tle. Widziana z konca korytarza posta¢ Jilly byla naturalnych
rozmiaro6w. Dylan domyslat si¢ jednak, ze ona z tazienki widzi go jako matla figurkg obok
Shepa, poniewaz pochylita si¢ w strong wejscia do tunelu, gdzie sam stat jeszcze przed
chwila, i mruzac oczy, wytgzata wzrok, by zobaczy¢ jego twarz.

Otworzyta usta i poruszyla wargami. Moze wymowila jego imig, ale cho¢ zdawato sig, ze stoi
zaledwie kilka cali od niego, Dylan nie styszal nawet przytlumionego dzwigku.

Widok tazienki polatujacej nad wzgoérzem jak gigantyczna banka zdezorientowal go.
Zakrecito mu sig w gtowie. Poczul,

jakby przypominajaca powierzchni¢ morza ziemia usuwata mu si¢ spod ndg, a on nie ma sit
broni¢ si¢ przed snem.

Chcial wyjs¢ z suchej trawy 1 wroci¢ do motelu, bo wprawdzie przybyl na szczyt wzgorza
bez zadnego fizycznego uszczerbku, to jednak si¢ obawial, Ze musial zostawi¢ tam jaka$
istotng czg$¢ siebie, wazna ni¢ umyshu czy ducha, bez ktorej wkrotce caty si¢ spruje.

Zamiast wroci¢ do tazienki, zaciekawiony obszedt brame, chcac sprawdzi¢, jak wyglada z
boku. Odkryl, Ze portal nie przypomina ani okna, ani banki, a raczej gigantyczna stojaca na
krawedzi monete. Z profilu wygladal jak dziesigciocentowka, cho¢ nie mial zabkowania,
jakie mozna znalez¢ na rantach wigkszosci monet. Cienka srebrzysta linia biegnaca tukiem z
brazowej trawy w gorg i niemal niewidoczna na tle jasnoniebieskiego nieba mogta by¢ nawet
wezsza niz krawedz dziesigciocentowki, odrobing szersza od widkna, jak gdyby brama byta
tylko tarcza - polprzezroczysta i cienka niczym btona skrzydetka muchy.

Brnac przez trawg, Dylan przeszedt na druga strong portalu i stracit z oczu brata.

Z miejsca potozonego sto osiemdziesiat stopni od punktu, w ktérym stat przed chwila, brama
wygladata identycznie jak z przodu. Odrapana lazienka motelowa. I wychylona do przodu
Jilly, ktora wpatrywata si¢ z niepokojem w giab tunelu.

Nie widzac Shepa, Dylan zaczat si¢ denerwowaé. Szybko okrazyt brame 1 wrécit do miejsca,
z ktérego rozpoczal ogledziny. Shep stat tak, jak Dylan go zostawil: z r¢kami opuszczonymi
bezwladnie wzdhuz ciala, glowa przechylona na prawo, patrzyl na zachdd 1 w dot na znajoma
panoramg. Jego smutny usmiech wyrazat melancholig i zarazem szczg$cie.

Faliste wzgorza okryte zlota trawa ciagnely si¢ na potnoc i1 poludnie, gdzieniegdzie
ozdobione rosnacymi z rzadka dgbami kalifornijskimi, ktére rzucaty dtugi poranny cien, a u
stop wzniesienia, na ktorym stali, lezala taka. Na zachod od niej wida¢ byto wiktorianski dom
z szeroka weranda z tylu. Za domem takze rozciagaly si¢ bujne iaki, a zwirowy podjazd
prowadzit do autostrady biegnacej wzdtuz brzegu. Cwier¢ mili na zachdd od asfaltowej
jezdni rozposcieral si¢ Ocean Spokojny niczym ogromne zwierciadto, w ktorym odbicie
nieba przybierato glebszy, bardziej uroczysty odcien biekitu.

Bylo to miejsce potozone daleko na pdéinoc od Santa Barbara w Kalifornii, na slabo
zaludnionym skrawku wybrzeza,

p6t mili od najblizszych sasiadéw - dom, w ktérym dorastat Dylan. To wlasnie tutaj ponad
dziesi¢¢ lat temu zmarta ich matka i tu Dylan i Shep ciagle wracali migdzy dlugimi
podrézami na festiwale sztuki, ktére odbywaty si¢ na Zachodzie i Poludniowym Zachodzie.



- Wariactwo! - W tym jednym stowie wybuchta cata thumiona do tej pory ztos¢. Wyrzucit je z
siebie tak gwattownie, jakby warknal ,Niech to szlag" lub co$ bardziej dosadnego na
wiadomo$¢, ze na loterii wyciagnat los r6zniacy si¢ jedna cyferka od numeru wygrywajacego
sto milionéw dolarow, albo gdyby rabnat si¢ mlotkiem w palec. Mial mgtlik w gltowie, bat sig
i czul, ze za chwilg eksploduje, jesli bedzie stal nieruchomo 1 milczaco jak Shep, wigc dodat:
- Czyste wariactwo!

Jeszcze dalej na poinoc stad, na pustym parkingu obok plazy, pigtnascie lat temu popehnit
samobojstwo ich ojciec. Z tego wzgdrza, nie§wiadomi, ze ich zycie wkrotce si¢ zmieni,
Dylan i1 Shep ogladali malowniczy grudniowy zachdd slofica, na ktory ich ojciec patrzyt
przez mgl¢ nembutalu i tlenku wegla, zapadajac w wieczny sen.

Byli setki mil od Holbrook w Arizonie, gdzie potozyli si¢ spac.

- Wariactwo - ciagnal Dylan. - To wszystko jest pokrgcone. Solidnie kopnigte. Zupetnie
pokopane.

Ciepte promienie stonca, won morza wyczuwalna w powietrzu, cykanie §wierszczy w suchej
trawie: cho¢ wszystko mogto wydawac si¢ snem, bylo prawdziwe.

Zwykle Dylan nie pytat brata o wyjasnienie zadnej tajemnicy. Shepherd O'Conner nie byt
zrédtem odpowiedzi, wyjasnien ani spostrzezen. Shep byt krynica chaosu, tryskajaca
fontanna zagadek i prawdziwym gejzerem tajemnic.

Gdyby jednak me zwrécil si¢ do Shepherda, réwnie dobrze moglby szuka¢ odpowiedzi u
$wierszczy w trawie albo u muszek polatujacych sennie w rozgrzanym stoncem wietrzyku.

- Shep, stuchasz mnie?

Shep usmiechnat si¢ smutno do widocznego ponizej domu. - Shep, musisz mnie przez chwilg
postucha¢. I odpowiedzie¢. Musisz mi powiedzie¢, jak si¢ tu dostales.

- Pokopane - powiedziat Shep. - Kopna¢, przylozy¢... - Shep, nie zaczynaj.

- ...ugodzi¢, zdzieli¢, przysunac... - Shep, tak nie mozna.

- ...zasuna¢, dotozyc¢, przylac...

Dylan stanal na wprost brata, mocno zlapat go za ramiona i potrzasnat, chcac zwrdci¢ na
siebie jego uwagg.

- Shep, spo6jrz na mnie, zobacz mnie w koncu, skup sig. Jak sig tu dostates?

...zdzieli¢, wymierzy¢ cios...

Szarpiac bratem jeszcze mocniej, jak gdyby chciat wytrzasna¢ z chtopaka urywana litanig
synonimow, Dylan powiedzial: - Do$¢, wystarczy, koniec z tym géwnem, koniec!

- ...przysoli¢, przytoié...

Dylan puscil ramiona Shepa i chwycil dlonmi jego twarz, $ciskajac mu glowg w
dziesigciopalczastym imadle.

- Nie chowaj si¢ przede mna, nie wciskaj mi tego kitu co zawsze, nie teraz, Shep, nie teraz,
kiedy dzieja si¢ takie rzeczy. ...palna¢, kropna¢, walnac.

Mimo ze Shep z calej sily starat si¢ trzymac opuszczona glowg, Dylan nieustgpliwie unosit
mu brode.

- Posluchaj mnie, méw do mnie, popatrz na mnie! Zmuszony do konfrontacji Shepherd
zamknal oczy. - Szturchna¢, trzasnac...

Dziesig¢ lat frustracji, dziesig¢ lat cierpliwosci 1 po§wigcenia, dziesig¢ lat czujnosci, by Shep
niechcacy nie zrobil sobie krzywdy, tysiace dni krojenia jedzenia na rowne prostokatne i
kwadratowe kesy, niezliczone godziny spgdzone na zamartwianiu si¢ tym, co si¢ stanie z
Shepherdem, gdyby zrzadzeniem losu przezyl swojego brata: wszystko zwalito si¢ na Dylana



jak lawina, jeden cigzki kamien za drugim, jeden za drugim, Boze drogi, az poczut si¢ tak
przygnieciony ogromnym brzemieniem, ze nie mogt juz szczerze powiedzieé: ,,Nie jest mi
weale cigzko, to przeciez moj brat". Zycie z Shepherdem bylto bardzo ciezkie, ciezsze niz
glaz, ktory Syzyf musial przez wieczno$¢ wtacza¢ po dlugim czarnym zboczu w Hadesie,
cigzszym niz §wiat na barkach Atlasa.

...traci¢, trzepnad...

Twarz Shepherda §cisnigta migdzy wielkimi dtonmi Dylana zmarszczyla si¢ i wykrzywita jak
buzia dziecka, ktore zaraz wybuchnie ptaczem. Mowit niewyraznie.

- Kopna¢, przytozy¢, ugodzié...

- Powtarzasz si¢ - powiedziat ze zto$cig Dylan. - Zawsze si¢ powtarzasz. Dzien po dniu,
tydzien po tygodniu, wciaz ten sam nieznos$ny ustalony porzadek, rok po roku, zawsze to
samo ubranie, zawsze ta sama uboga lista gowna, ktore mozesz jes¢, zawsze dwa razy mycie
rak, zawsze dziewig¢ minut pod prysznicem, nigdy osiem ani dziesig¢, zawsze dokladnie
dziewig¢, i cale zycie ze spuszczona gtowa, ze wzrokiem wbitym we wilasne buty, ciagle te
same glupie Ieki, te same nieznos$ne tiki, ciach dylu-dylu, 1 wciaz si¢ powtarzasz, bez konca
ghupio si¢ powtarzasz! - ...zdzieli¢, przysunaé, zasunag...

Palcem wskazujacym prawej reki Dylan sprobowat unies¢ bratu powiekg, rozewrzec ja sita.

- Spdjrz na mnie, Shep, popatrz na mnie, popatrz. - ...dotozy¢, przylac...

Chociaz Shepherd stat z rgkami opuszczonymi luzno wzdtuz bokow, w ogoéle sig nie broniac,
zaciskal mocno oczy, stawiajac op6r palcowi Dylana.

- ...zdzieli¢, wymierzy¢ cios... - Popatrz na mnie, géwniarzu! - ...przysoli¢, przyloic...

- POPATRZ NA MNIE!

Shep przestal si¢ opieraé i otworzyt lewe oko, a palec Dylana przycisnat mu powieke prawie
do brwi. Chtopak popatrzyt na brata jak nigdy dotad, a jego jednookie spojrzenie wygladato
jak zywcem wzigte z plakatu reklamujacego horror: byto kwintesencja przerazenia, jak wzrok
ofiary, ktorej przybysz z innego $wiata za moment rozszarpie gardlo albo zombi wyrwie
serce, albo obfakany psychiatra otworzy czaszke i pozre moézg, popijajac kieliszkiem
doskonatego caberneta.

Popatrz na mnie... Popatrz na mnie... Popatrz na mnie... Dylan slyszat te trzy stowa
odbijajace si¢ echem od otaczajacych ich wzgorz, coraz ciszej, a chociaz wiedziat, ze shucha
wlasnego wsciektego wrzasku, glos brzmiat w jego uszach obco, ostro i brutalnie, i drgat w
nim zimny gniew, o jaki Dylan nigdy by si¢ nie podejrzewat, ale takze strach, ktory bez trudu
rozpoznat.

Z jednym okiem zamknigtym, a drugim szeroko otwartym, Shepherd powiedziat:

- Shep sig boi.

Spogladali na siebie tak, jak chciat Dylan, oko w oko, otwarcie i nieugigcie. Panika brata
obezwtladnita Dylana, ktory poczul, Ze nie moze ztapac tchu, a serce $cisnglo mu si¢ bolesnie
jak przektute igla.

- Shep sig b-boi.

Jasne, Zze chlopak si¢ bal, bez watpienia byl dziko przerazony, niewykluczone, ze bardziej niz
w ciagu dwudziestu lat czgstych napadow lgku. I cho¢ jeszcze przed chwila mogt si¢ baé
$wietlistego tunelu, ktéry w mgnieniu oka przenidst go z pusty

ni we wschodniej Arizonie na wybrzeze Kalifornii, teraz miat nowy powod do trwogi:
wlasny brat w jednej chwili przeistoczyt si¢ w kogos$ obcego, wrzeszczacego i agresywnego,
jakby stonice podziatato niczym ksig¢zyc i zmienito Dylana z cztowieka w zlego wilka.



- Shep-p sig boi.

Wstrzasnigty strachem widocznym w spojrzeniu brata Dylan cofnal palec, ktorym przyciskat
powieke, puscit jego glowe i cofnal sig, drzac z odrazy do siebie i wstydu.

- Shep sig boi - powtdrzyt chtopak, otwierajac szeroko oczy. - Przepraszam, Shep.

- Shep sig boi.

- Przepraszam. Nie chcialem cig przestraszy¢, bracie. Nie chcialem powiedzie¢ tego, co
powiedziatem, ani jednego stowa, zapomnij o tym.

Shep przymknat oczy do tej pory szeroko otwarte z przerazenia. Zgarbit sig, spuscit glowe i
przechylit ja na bok, przyjmujac tagodna i niezgrabna postaweg, ktora oglaszat Swiatu, ze jest
nieszkodliwy; w tej skromnej pozie chciatl przejs¢ przez zycie, nie zwracajac na siebie
niczyjej uwagi, nie przyciagajac spojrzen niebezpiecznych ludzi.

Jednak chtopak nie zapomniat tak szybko o konfrontacji z bratem. Wciaz bardzo si¢ bal. Nie
potrafil tez w jednej chwili uleczy¢ zranionych uczu¢; by¢ moze nigdy tego nie dokona. W
kazdej sytuacji jedyna metoda Shepherda bylo udawanie zoétwia: szybko wciagal wszystkie
wrazliwe czg$ci pod skorupe, kulit si¢ i chowat pod tarcza obojetnosci.

- Przepraszam, braciszku. Nie wiem, co we mnie wstapito. Nie. Nie, to nieprawda. Bardzo
dobrze wiem, co we mnie wstapito. Stara trzg¢sionka, stare licho, ktore nie daje mi spokoju.
Zaczatem sig ba¢, Shep. Do diabta, caly czas si¢ bojg, tak bardzo, ze nie moge jasno myslec.
Nie lubig si¢ ba¢, bardzo nie lubig. Nie jestem do tego przyzwyczajony, wigc wyladowatem
zto$¢ na tobie, a nie powinienem tego robic.

Shepherd przestgpowal z lewej nogi na prawa, z prawej na lewa. Nietrudno byto odczytaé
ming, z jaka wpatrywatl si¢ w swoje rockporty. Nie byt juz przerazony - owszem, zalgkniony,
ale strach juz go nie porazat. Wydawat si¢ tylko zaskoczony, jakby zdumiony faktem, ze jego
starszy brat moze si¢ czegokolwiek bac.

Dylan spojrzat ponad ramieniem Shepa na czarodziejska bramg. Nie przypuszczal, ze tak
bolesnie bedzie tgsknit za motelowa tazienka, ktorej wnetrze widzial przez okragle okienko.
Przystaniajac oczy dlonia, Jilly wpatrywata si¢ w glab czerwonego tunelu. Dylan widziat ja
na pewno wyrazniej niz ona jego i dostrzegt, ze jest przerazona. Miat nadzieje, ze Jilly bar-
dziej bedzie si¢ bata wyciagnaé rece w strong tunelu, niz zosta¢ sama po drugiej stronie, bo
gdyby pojawila si¢ obok nich na wzgdrzu, mogtaby wszystko skomplikowac.

Dalej przepraszat Shepa, az sobie uswiadomit, ze za duzo usprawiedliwien moze wywotaé
gorszy skutek niz ich brak. Usilowat uspokoi¢ wilasne sumienie kosztem zdenerwowania
brata, w gruncie rzeczy drazniac Shepa w jego skorupie. Chlopak z jeszcze wigkszym
niepokojem przestgpowat z nogi na nogg.

- W kazdym razie - rzekt Dylan - glupio zrobilem, krzyczac na ciebie dlatego, Zze chcialem
wiedzied, jak si¢ tu dostate$ - ale wiedziatem, ze sam musiate$ tego dokona¢, ze masz jakis$
nowy nieprawdopodobny talent. Nie rozumiem, jak to zrobiles. Pewnie sam nawet nie bardzo
to rozumiesz, tak jak ja nie bardzo wiem, jakim cudem czuje¢ odciski psychiczne na klamce
drzwi 1 odczytuj¢ te $lady. Ale wiedziatem, co musiato si¢ potem sta¢, zanim jeszcze
zapytatem.

Dylan z trudem zmusit si¢ do zamilknigcia. Najlepszy sposob uspokojenia Shepa to przesta¢
gadac, przestac przeciazac jego zmysty i da¢ mu odrobing spokoju.

W lekkim wietrze przesyconym wonig oceanu trawa falowata ospale jak wodorosty w
wodnym ogrodzie. W powietrzu leniwie krazyly komary malenkie jak drobiny kurzu.



Wysoko na niebie szybowat jastrzab unoszony pradami wstgpujacymi, wypatrujac myszy
polnych trzysta stop nizej.

Z daleka dobiegat cichy odgtos samochodow jadacych autostrada, lecz tak nikty, Ze od czasu
do czasu ttumit go nawet staby wietrzyk. Na tle pomruku dat si¢ stysze¢ glosniejszy warkot
jednego silnika, na ktérego dzwigk Dylan oderwal wzrok od jastrzgbia i spojrzat na zwirowy
podjazd. Do domu zblizat si¢ motocykl.

Harley nalezat do Vonetty Beesley, gosposi, ktora przyjezdzata do nich raz na tydzien, nawet
podczas nieobecno$ci Dylana i Shepa w domu. W czasie niepogody jezdzita fordem pikapem
z dotadowanym silnikiem na ogromnych pigédziesigcioczterocalowych —oponach,
pomalowanym jak karmazynowy smok.

Vonetta miata czterdziesci kilka lat oraz ujmujaca osobowos¢ i spgdzala wolny czas jak
niejeden poczciwy mieszkaniec Potudnia. Byta §wietna gosposia i pierwszorz¢dna kucharka,
a sila 1 odwaga pozwolilyby jej w razie koniecznos$ci - i zapewne ku jej wielkiej radosci -
zosta¢ ochroniarzem.

Vonetta nie moglaby rozpozna¢ z daleka Dylana i Shepa, poniewaz szczyt wzgorza wznosit
si¢ wysoko nad domem. Gdyby ich jednak zauwazyta i uznala, ze wygladaja podejrzanie,
zapewne podjechataby harleyem nieco blizej, aby lepiej im si¢ przyjrze¢. Obawa o wlasne
bezpieczenstwo nie wchodzita w gre, gdy do gltosu dochodzito jej poczucie obowiazku i
zadza przygdd.

Dylan mogtby napredce wykombinowac jaka$ ghupia historyjke, zeby jej wyttumaczy¢, co tu
robia z bratem, skoro powinni by¢ w drodze do Nowego Meksyku, lecz nie mial talentu do
oszukiwania ani czasu, by tlumaczy¢ sprawg z brama, tazienka motelowa na wzgérzu i Jilly
wpatrujaca si¢ w nich tgpo, jak gdyby bylta Alicja, ktéra bezskutecznie usituje zglebic¢ nature
zaczarowanego $wiata po drugiej stronie lustra.

Odwrocit si¢ do brata, gotow jeszcze raz podjaé ryzyko, ze go zdenerwuje, ale chcial mu
powiedzie¢, ze pora wrdci¢ do Holbrook w Arizonie.

Zanim Dylan zdazyt si¢ odezwa¢, Shepherd rzekt: - Tu, tam.

Dylanowi przypomniata si¢ toaleta w restauracji w Safford poprzedniego wieczoru. ,,Tu"
odnosito si¢ do pierwszej kabiny. ,,Tam" - do kabiny czwartej. Pierwsza wyprawa Shepa byta
bardzo kroétka, z toalety do toalety.

Dylan nie pamigtat, aby towarzyszyt jej nieziemski czerwony blask. By¢ moze dlatego, ze
Shep zamknat za soba bramg, gdy tylko przez nia przeszedt.

- Tu, tam - powtorzyt Shep.

Ze spuszczona glowa popatrywat spod oka nie na Dylana, lecz na dom za taka u stop
wzgorza i na Vonettg na harleyu. - Co cheesz powiedzie¢, Shep?

- Tu, tam.

- Gdzie jest ,,tam"?

- Tu - odrzekt Shep, szorujac prawa stopa po trawie. - A gdzie jest ,,tu"?

- Tam - powiedziat Shep, opuscil glowe jeszcze nizej 1 przechylit na prawo, spogladajac
przez rami¢ w strong Jilly.

- Wréémy tam, skad wyszliSmy - nalegat Dylan.

Vonetta Beesley okrazyla dom, kierujac si¢ w strong wolno stojacego garazu.

- Tu, tam - powiedziat Shep.

- Jak mozemy si¢ bezpiecznie dosta¢ z powrotem do motelu? - zapytat Dylan. - Wystarczy
wyciagnac rece, wejsé z tej strony w brame?



Obawiat sig, ze gdyby pierwszy wszedt do portalu i znalazl si¢ z powrotem w motelu, Shep
nie poszediby za nim.

- Tu, tam. Tam, tu - powtarzat Shep.

Z drugiej strony, gdyby Shep ruszyt w droge powrotna pierwszy, brama moglaby si¢
zamkna¢ zaraz za nim, pozostawiajac Dylana uwigzionego w Kalifornii, dopdki ten nie wro-
citby do Holbrook tradycyjna droga, a tymczasem Jilly musialaby radzi¢ sobie sama z
chtopakiem.

Rozsadek podpowiadatl, ze wszystkie dziwne rzeczy, jakie im si¢ przytrafialy, maja swe
zrédlo w zastrzykach Frankensteina. Zatem Shepherd tez musial dosta¢ zastrzyk i dzigki
niemu posiadl umiejg¢tno$¢ otwarcia bramy. Znalazt ja i jako$ uruchomit. Albo, co bardziej
prawdopodobne, sam ja stworzyt. W zwiazku z tym brama w pewnym sensie dziatala wedlug
zasad Shepa, nieznanych i niepoznawalnych, co oznaczato, ze przechodzenie przez bramg
przypominalo gr¢ w pokera z diablem niekonwencjonalng talig kart z trzema dodatkowymi
kolorami i zupetnie nowym zestawem figur migdzy waletem a dama.

Vonetta zatrzymata harleya przed garazem. Warkot urwat sig¢ jakby polknigty przez silnik.
Dylan nie mial ochoty bra¢ Shepherda za r¢kg 1 razem z nim skaka¢ w bramg. Jezeli dostali
si¢ do Kalifornii dzigki teleportacji - a jakie mogto by¢ inne wyttumaczenie? - jesli w chwili
opuszczenia motelowej tazienki kazdy z nich zostal natychmiast rozszczepiony na
megatryliony czastek elementarnych, a potem doskonale zrekonstruowany w momencie
zjawienia si¢ na szczycie wzgorza, musieli, a przynajmniej powinni odby¢ t¢ podrdz osobno,
aby unikna¢... pomieszania elementow. Dylan widzial stary film ,,Mucha", w ktérym
teleportujacy si¢ naukowiec odbywat krotka podréz z jednego konca laboratorium na drugi,
niewiele dtuzsza niz eksperyment Shepa przemieszczajacego si¢ z kabiny do kabiny, ale nie
zauwazyl, ze towarzyszyta mu zwykta mucha, co skonczyto si¢ wielka katastrofa, do jakiej
moga doprowadzi¢ tylko politycy. Dylan nie chciat znalez¢ si¢ w motelu z nosem Shepa na
czole albo kciukiem brata wystajacym z oczodotu.

- Tu, tam. Tam, tu - powtorzyt Shep.

Za domem Vonetta ustawila motocykl na nézkach i zsiadta z harleya.

- Nie tu. Nie tam. Tutam - powiedzial Shep, tworzac z dwoch stow jedno.

Wiasciwie prowadzili rozmowg. Dylan bardzo mgliscie rozumial, co Shep probowat mu
powiedzie¢; tym razem jednak

byt pewien, ze brat go stucha i udziela odpowiedzi na stawiane pytania.

Majac to na uwadze, Dylan zadal najwazniejsze z pytan, jakie musiaty pas¢:

- Shep, pamigtasz film ,,Mucha"?

Shep skinat glowa, nie podnoszac wzroku.

- ,Mucha". Wyswietlana w kinach w tysiac dziewigéset pigcdziesiatym dziewiatym roku.
Czas projekcji - dziewigcdziesiat cztery minuty.

- To niewazne, Shep. Drobiazgi mnie nie interesuja. Chcg tylko wiedzie¢, czy pamigtasz, co
si¢ stalo z tym naukowcem? Daleko w dole, stojac obok motocykla, Vonetta Beesley zdj¢ta
kask.

- Wystapili: David Hedison w roli naukowca, Patricia Owens, Vincent Price...

- Shep, przestan.

- ...1 Herbert Marshall. Rezyseria - Kurt Neumann. Inne filmy tego rezysera to ,,Tarzan i
kobieta lampart"...



Rozmowa odbywala si¢ w jezyku ,shepowym", jak mawial Dylan. Jezeli chciato sig
uczestniczy¢ w rozmowie, nalezato si¢ uzbroi¢ w cierpliwo$¢, a po poétgodzinie mozna byto
ulec przeciazeniu danymi. Shep zapamigtywat mndstwo informacji na interesujace go tematy
i czasem chetnie si¢ nimi dzielit.

- ...,9yn Ali Baby", ,,Powr6t wampira"...

Vonetta zawiesila kask na kierownicy motoru, spojrzata na krazacego po niebie jastrzgbia i
zauwazyta Shepa i Dylana stojacych na wzgorzu.

- ...,,Zdarzyto si¢ w Nowym Orleanie", ,,Mohawk", ,,Statek kosmiczny X-M" i inne.

- Postuchaj, Shep, wro¢my do tego naukowca. Pamigtasz, ze naukowiec wszedt do komory
teleportacyjne;j...

- ,,Mucha" zostala nakrgcona jeszcze raz pod tym samym tytulem w roku tysiac dziewigcset
osiemdziesigtym szostym.

- ...1 trafila tam tez mucha...

- Czas projekcji drugiej wersji...

...ale naukowiec nie wiedziat...

...sto minut.

...ze mucha tam jest.

Rezyseria - David Cronenberg - powiedzial Shepherd. - W rolach gltownych: Jeff
Goldblum...

Stojac obok wielkiego motocykla, Vonetta pomachata do nich.

- ...Geena Davis i1 John Getz.

Dylan nie wiedziat, czy powinien pomacha¢ do Vonetty. Patrzac na nich z tej odlegtosci, na
pewno nie wiedziata, kim sa, ale gdyby zdradzit si¢ jakim$ charakterystycznym gestem,
moglaby ich pozna¢.

- Inne filmy Davida Cronenberga to ,,Strefa $mierci", dobry, straszny, ale dobry film,
Shepowi podobata si¢ ,,Strefa $§mierci"...

Vonetta mogtaby zauwazy¢ cien trzeciej osoby na wzgorzu Jilly - ale nie dostrzegtaby bramy
na tyle wyraznie, by w petni zrozumie¢ dziwnos¢ sytuacji.

- ...,Potomstwo" 1 ,,.Dreszcze". Shepowi nie podobaly si¢ te filmy, bo bylo w nich za duzo
krwi. Petno osliztych rzeczy. Shep nie chce ich wigeej oglada¢. Nie chce oglada¢ krwi i
o$liztych rzeczy.

Dylan uznat, ze gdyby pomachal, mogtby zachgci¢ Vonettg do ztozenia wizyty na wzgorzu,
udat wigc, Ze jej nie widzi.

- Nikt nie chce ci¢ zmusza¢ do ogladania filméw Cronenberga - zapewnit brata. - Chce tylko,
zeby$ pomyslat o tym, jak doszto do skrzyzowania naukowca i muchy.

- Teleportacja.

Nabrawszy jakich§ podejrzen, Vonetta natozyta kask.

- Teleportacja! - przytaknal Dylan. - Tak, o to wlasnie chodzi. Naukowiec i mucha
teleportowali si¢ razem 1 co$ si¢ migdzy nimi pomieszato.

Weciaz mowiac do ziemi pod swoimi stopami, Shepherd rzekl: - Wersja z osiemdziesiatego
szostego roku byta zbyt obrzydliwa.

- Masz racjg.

- Ofslizte rzeczy. Krwawe sceny. Shep nie lubi osliztych i krwawych scen.

Gosposia dosiadta harleya.



- Pierwsza wersja nie byla o$lizta i krwawa - przypomniat bratu Dylan. - Ale wazne jest
przede wszystkim...

- Dziewig¢ minut pod prysznicem to akurat - powiedziat Shepherd, nieoczekiwanie wracajac
do tyrady Dylana.

- Pewnie masz racje. Tak, na pewno. Dziewig¢ minut. Masz absolutna racje. A teraz...

- Dziewig¢¢ minut. Po minucie na kazda r¢ke. Po minucie na kazda noge. Minuta...

Vonetta sprobowata uruchomi¢ motocykl, lecz silnik nie zaskoczyt.

- ...na glowg - ciagnat Shep. - Dwie minuty na resztg. I dwie minuty na sptukanie.

- Jezeli razem skoczymy z powrotem do motelu - powiedziat Dylan - obaj naraz, czy stanie
si¢ z nami to samo co z mucha i naukowcem?

W stowach, jakie potem padty z ust Shepa, wyraznie dal si¢ stysze¢ ton wyrzutu swiadczacy
o zranionych uczuciach chtopca: - Shep nie je gdwna.

- Co? - zdumiat si¢ Dylan.

Gdy Vonetta ponownie przekrgcita kluczyk, harley zadudnil w odpowiedzi.

- Shep nie je ubogiej listy gowna, jak mowiles, ubogiej listy gdwna. Shep je takie jedzenie
jak ty.

- Oczywiscie, dziecko. Chcialem tylko powiedzie¢... - Gowno to kupa - przypomnial mu
Shepherd.

- Przepraszam. Nie to mialem na mysli.

Siedzac na motorze i wciaz dotykajac stopami ziemi, Vonetta kilka razy otworzyla
przepustnicg i rozlegl si¢ ryk silnika.

- Kupka, kaka, e-e...

Dylan omal nie wrzasnat ze zto$ci, ale powstrzymat si¢ i z trudem zachowat spoko;j.

- Shep, postuchaj mnie, bracie, braciszku, postucha;j...

- ...Iajno, nieczystosci, krowi placek 1 tak dalej, jak zostalo poprzednio wymienione.

- Otoz to - rzekt z ulga Dylan. - Jak zostato poprzednio wymienione. Poprzednio doskonale
si¢ spisate$. Pamigtam calg listg. Czy stanie si¢ z nami to samo co z muchg i naukowcem?
Pochylajac gtowg tak nisko, ze niemal dotykat broda piersi, Shep powiedziat:

- Nienawidzisz mnie?

Pytanie wstrzasngto Dylanem. Nie tylko pytanie, ale takze to, ze Shepherd uzyt wobec siebie
pierwszej osoby zamiast jak zwykle trzeciej. Nie ,,Shepa", ale ,,mnie". Musiat si¢ czu¢ bardzo
glgboko zraniony.

Vonetta zjechata z podjazdu i przecigta podworko, kierujac si¢ w strong taki.

Dylan przyklgknat na jedno kolano przed Shepem.

- Wcale ci¢ nie nienawidzg, Shep. Nie potrafitbym, nawet gdybym chcial. Kocham cig i boje
si¢ o ciebie. Dlatego si¢ wkurzylem.

Shep nie patrzyl na brata, ale przynajmniej nie zamknat oczu.

- Bytem dla ciebie niedobry - ciagnat Dylan - ale ty tego nie rozumiesz, bo nigdy nie jeste$
niedobry. Nie wiesz, jak by¢ ztym. Ja nie jestem taki dobry jak ty. Nie jestem taki tagodny.
Shepherd patrzyt w ostupieniu na trawg pod swoimi kapciami, jak gdyby dostrzegl tam jakie$
pozaziemskie stworzenie petznace migdzy suchymi zdZblami, ale zapewne reagowat w ten
sposob na zadziwiajaca wiadomos¢, ze mimo swoich dziwactw i ograniczen pod pewnymi
wzgledami moze by¢ lepszy od brata.

Z przystrzyzonego trawnika podworka Vonetta wjechata prosto w take. Wysokie zlote trawy
rozstapily si¢ przed motocyklem jak powierzchnia jeziora przed dziobem todzi.



Skupiajac cata uwagg na Shepherdzie, Dylan powiedzial: - Musimy si¢ stad wydosta¢, Shep,
jak najszybciej. Musimy wraca¢ do motelu, do Jilly, ale nie mozemy, jezeli ma si¢ z nami
sta¢ to samo co z naukowcem i mucha.

- Oflizte i krwawe - rzekt Shep.

- Otoz to. Lepiej zeby nie przytrafito si¢ nam nic krwawego i osliztego.

- Oslizte 1 krwawe sceny sa zle. - Bardzo zle, masz racj¢. Marszczac brwi, Shep o§wiadczyt
uroczyscie: - To nie jest film Davida Cronenberga.

- Nie jest - zgodzit si¢ Dylan, pokrzepiony mysla, ze Shep stucha i uczestniczy w rozmowie,
jak umie najlepiej. - Ale co to znaczy, Shep? Ze mozemy bezpiecznie wroci¢ razem do
motelu?

- Tutam - odpart Shep, tak jak poprzednio taczac dwa stowa w jedno.

Vonetta Beesley byta juz w potowie taki.

- Tutam -powtorzyt Shep. - Tu jest tam, tam jest tu i wszgdzie jest to samo miejsce, jezeli
wiesz, jak sktadac.

- Sktada¢? Co sktadac?

- Sktada¢ tu z tam, jedno miejsce z drugim, tutam. - Nie rozmawiamy o teleportacji, prawda?

- To nie jest film Davida Cronenberga - powiedzial Shep, co Dylan zrozumiat jako
potwierdzenie przypuszczenia, ze teleportacja i zwigzane z nig pomieszanie czastek
elementarnych nie wchodzity w gre.

Wstajac z klgczek, Dylan potozyt rece na ramionach Shepherda. Zamierzal skoczy¢ razem z
bratem w brame.

Zanim zdazyli si¢ ruszy¢, to brama zaczeta si¢ do nich zblizaé. Stojac zwrdocony twarza do
Shepa 1 magicznego portalu, Dylan zobaczyl, jak obraz Jilly w motelowej tazience nagle
sktada si¢ jak powstajace dzieto sztuki origami, jak papierowa sktadanka ,niebo-pieklo",
ktéra dzieci robia w szkole, aby dokucza¢ innym dzieciom: brama roztozyla si¢ wokot nich,
wciagnela ich w siebie 1 ztozyla sig, znikajac z Kalifornii.

25 Szalejac z niepokoju, Jilly omal nie stracita panowania nad soba, gdy $wietlisty tunel

przed jej oczami zaczal pekac od srodka, a potem zlozyt si¢ wzdluz linii peknig¢.

Cho¢ miata wrazenie, ze czerwony korytarz sklada si¢ do wewnatrz, wydawalo si¢ jej, ze
rownoczes$nie wybucha jak kwiat prosto w jej twarz, cofngta si¢ odruchowo.

W miejscu, gdzie jeszcze przed chwila znajdowalo si¢ wejscie do tunelu, zobaczyta
zmieniajace si¢ geometryczne czarne i czerwone wzory podobne do tych, ktore mozna ujrzeé
w kalejdoskopie, tyle ze wzory byly oszatamiajaco trojwymiarowe i bezustannie zmieniaty
ksztalt. Jilly bala sig, ze wpadnie w dwubarwny wir, ale niekoniecznie spadnie, mogta
lewitowa¢ jak astronauta w stanie niewazkos$ci w glab rozkwitajacych wzorow, w glab
wiecznosci.

Wiasciwie nie ogarniata wzrokiem niesamowitej struktury wytaniajacej si¢ ze §ciany albo nie
potrafita poja¢ rozumem tego, co widzialy oczy. Zjawisko wydawato si¢ o wiele bardziej rze-
czywiste niz cokolwiek innego w tazience, rzeczywiste, lecz tak nieskonczenie dziwne, ze jej
przerazone spojrzenie przemykato od jednego osobliwego szczegdtu do drugiego, jak gdyby
umyst uciekal przed analiza prawdziwej ztozono$ci rozwijajacej si¢ przed nig konstrukceji. Co
chwile dostrzegata otchtan znacznie glebsza niz trzy wymiary, nie potrafita jednak si¢ na niej



skupi¢, mimo ze cichy i niespokojny glos intuicji policzyt do pigciu, potem do siedmiu i
liczyt dalej, cho¢ nie chciata go juz stuchac.

W czern 1 czerwien niemal od razu wdarly si¢ nowe kolory: bigkit letniego nieba i ztoty
odcien piasku niektorych plaz i dojrzatej pszenicy. Pomigdzy niezliczonymi ptytkami
nieustannie przeobrazajacej si¢ mozaiki pojawialo si¢ coraz mniej barw czerwono-czarnych i
coraz wigeej ztoto-blekitnych. Jilly zdawato sig, a potem byla pewna - cho¢ starata si¢ nie
patrze¢ - ze w kalejdoskopowych wzorach widzi migajace fragmenty ludzkiego ciata: tu
spogladajace uwaznie oko, tam palec, gdzie indziej ucho, jak gdyby potezny cyklon rozbit
portret na witrazu, a odlamki rozsypal w powietrzu. Zdawato si¢ jej tez, ze dostrzegta
kawalek pyska narysowanego kojota, ktory szczerzyl zgby w us$miechu, potem skrawek
znajomej z6tto-niebieskiej koszuli hawajskiej i podobny skrawek w innym miejscu.

Po pigciu czy szesciu sekundach od chwili, gdy tunel zaczat si¢ sktada¢, z kalejdoskopowych
wzoréw wylonili si¢ Dylan i Shepherd i stangli przed nig cali i zdrowi. Za nimi, gdzie jeszcze
przed momentem ziata czerwona otchtan tunelu, znajdowala si¢ tylko zwykta §ciana.

Dylan z widoczna ulga wypuscil wstrzymywane powietrze i powiedziat co§ w rodzaju:

- Obylo si¢ bez osliztych i krwawych scen. - Shep jest brudny - oswiadczyt Shep.

- Ty sukinsynu - powiedziala Jilly 1 grzmotngla Dylana pigécia w piers.

Uderzyla z calej sity. Rozlegt si¢ gluchy odgtlos, ale Dylan byt zbyt potgznie zbudowany, aby
cios zwalit go z nog, jak spodziewata sig Jilly.

- Hej - zaprotestowat Dylan.

- Pora i8¢ pod prysznic - rzekl Shep, nie podnoszac glowy. - Sukinsynu - powtdrzyta Jilly,
znowu thukac Dylana.

- Co si¢ z toba dzieje?

- Powiedziates, ze nie chcesz tam wchodzi¢ - przypomniata mu ze ztoscia, bijac go jeszcze
mocnie;j.

- Au! Wcale nie zamierzatem tam wchodzi¢.

- Ale wszedte$ - powiedziata oskarzycielskim tonem, biorac kolejny zamach.

Wielka jak rgkawica baseballowa dlonia chwycil jej zaci$nigta pigs¢ i1 przytrzymal,
skutecznie przerywajac atak.

- Dobra, wszedtem, ale naprawde nie miatem zamiaru. Shepherd cierpliwie, lecz uparcie
przypomniat:

- Shep jest brudny. Pora i$¢ pod prysznic.

- Powiedziates, Ze nie wejdziesz - ciagngta Jilly - ale wszedte$ 1 zostawite$ mnie tu sama.

Nie bardzo wiedziata, jak to sig¢ stato, ze Dylan zlapat ja za nadgarstki. Powstrzymujac ja,
powiedziat:

- Wrécitem, obaj wrocilismy, juz wszystko w porzadku.

- Tego nie mogltam wiedzie¢. Spodziewalam sig, Ze przepadniecie na zawsze albo wrocicie
martwi.

- Musiatem wroci¢ zywy - zapewnit ja - Zzeby$ miata okazje mnie zabic.

- Nie zartuj sobie. - Starata si¢ wykrgci¢ rgce z uscisku, ale nie mogta. - Pu$¢ mnie, draniu.

- Chcesz mnie znowu uderzy¢?

- Jezeli mnie nie puscisz, przysiggam, ze rozedrg ci¢ na kawalki.

- Pora i8¢ pod prysznic.

Dylan uwolnil jej przeguby, ale nie opuscil rak, jak gdyby oczekiwat, ze bedzie musiat
odeprze¢ kolejne ciosy.



- Tyle w tobie ztosci.

- Och, masz absolutna racj¢, mnostwo we mnie ztosci. - Trzgsta si¢ z wsciektosci 1 drzata ze
strachu. - Mowites, ze tam nie wejdziesz, a potem wszedles i zostalam sama. - Uswiadomita
sobie, ze powodem jej drzenia jest w wigkszym stopniu ulga niz wscieklo$¢ czy lgk. -
Gdziescie w ogdle byli, do cholery?

- W Kalifornii - odpart Dylan.

- Jak to w Kalifornii?

- W Kalifornii. Disneyland, Hollywood, Golden Gate. Chyba znasz Kalifornig?

- Kalifornia - powiedziat Shep. - Sto szescdziesiat trzy tysiace siedemset siedem mil
kwadratowych.

Z glebokim niedowierzaniem w glosie Jilly spytata: - Przez $ciang dostaliscie si¢ do
Kalifornii?

- Tak. Czemu nie? A dokad twoim zdaniem mogli$my si¢ dosta¢? Do Narni? Krainy Oz? Do
wnetrza Ziemi? Zreszta Kalifornia jest jeszcze dziwniejsza od tych miejsc.

- Ludnos¢, okoto trzydziestu pigciu miliondow czterystu tysigcy. - Shep widocznie bardzo
duzo wiedziat o swoim stanie. - Ale nie wydaje mi sig, zeby$Smy dostali si¢ tam przez $ciang -
powiedziat Dylan - ani przez cokolwiek innego. Shep ztozyt tu z tam.

- Najwyzszy szczyt - Mount Whitney...

- Co z czym zlozyt? - zapytata Jilly.

- ...czternascie tysigey czterysta dziewigcédziesiat cztery stopy nad poziomem morza.

W miar¢ jak gniew Jilly opadal, a wraz z ulga odzyskiwata spokdj i jasnos¢ mysli,
zorientowata sig¢, ze Dylan sprawia wrazenie uradowanego. Owszem, byl trochg
zdenerwowany, moze nawet przestraszony, ale przede wszystkim ucieszony jak maly
chlopiec.

- Zlozyt rzeczywisto$¢, czas i przestrzen - powiedziat - jedno albo jedno i1 drugie, nie wiem,
ale ztozyt tu z tam. Co ztozyle$, Shep? Co wilasciwie ztozytes?

- Najnizej potozony punkt - ciagnat Shep - Dolina Smierci...

- Pewnie przez jaki$ czas bedzie gadat o tej Kalifornii.

- ...dwiescie osiemdziesiat dwie stopy ponizej poziomu morza.

- Co ztozytes, braciszku?

- Stolica stanu - Sacramento.

- Wczoraj wieczorem ztozyl kabing numer jeden z kabing numer cztery - powiedzial Dylan -
ale wtedy nie zdalem sobie z tego sprawy.

- Kabing numer jeden z kabina numer cztery? - Jilly zmarszczyta brwi, masujac obolala reke,
ktora zadata mu cios. - Zdaje sig, ze Shep mowi rozsadnie;.

- Ptak stanu - przepiorka kalifornijska.

- W toalecie. Ztozyl ubikacje z ubikacja. Wszedl do pierwszej kabiny, a wyszedl z czwarte;.
Nie méwilem ci o tym, bo nie zdawalem sobie sprawy z tego, co si¢ wlasciwie stato.

- Kwiat stanu - maczek kalifornijski. Jilly chciala wiedzie¢ doktadnie.

- Teleportowat sig¢ z kabiny do kabiny?

- Nie, to nie polega na teleportacji. Widzisz - mam swoja gtowe, Shep wrocit z wlasnym
nosem. To nie jest teleportacja. - Drzewo stanu - sekwoja.

- Pokaz jej nos, Shep.

Shepherd trzymat spuszczona glowg.

- Motto stanu - ,,Eureka", czyli ,,znalaztem".



- Uwierz mi - rzekl Dylan. - Ma swoj nos. To nie jest film Davida Cronenberga.

Gdy zastanawiala si¢ nad ostatnim uslyszanym zdaniem, Dylan u$miechnal si¢ i pokiwat
glowa, a Jilly powiedziata:

- Wiem, ze nie jadtam jeszcze $niadania, ale muszg strzeli¢ sobie piwo.

- Psychotropowy $rodek odurzajacy - zauwazyt z dezaprobata Shep.

- Méwi do mnie - powiedziala Jilly. - Tak - zgodzit si¢ Dylan.

- Mam na mysli to, Ze ze mna rozmawia, a nie przemawia do mnie. W pewnym sensie.

- Tak, co$ si¢ w nim zmienia. - Dylan opuscit klape sedesu. - Chodz, Shep, usiadz tu.

- Pora i8¢ pod prysznic - przypomniat im Shep.

- Dobrze, za chwilg, ale najpierw tu usiadz. - Dylan przyprowadzil brata do toalety i naktonit
go, zeby usiadt.

- Shep jest brudny. Pora i$¢ pod prysznic.

Dylan uklakt przed nim i szybko obejrzat jego rgce.

- Nic nie widze.

- Pora i$¢ pod prysznic. Dziewig¢ minut.

Dylan zdjat Shepherdowi kapcie i odtozyl na bok. - Na jaka posta¢ z kreskéwki stawiasz?
Skonsternowana Jilly poczula, ze ma wigksza ochotg na piwo niz kiedykolwiek.

- Z kreskowki?

Shep spod oka obserwowat ruchy brata. - Krolik albo piesek - wyjasnit Dylan.

Ogladajac plaster na swoim ramieniu, Jilly zauwazyta, ze troch¢ si¢ odkleja, ale wciaz
zaslania $lad po uktuciu iglty. Dylan §ciagnat skarpetke z prawej stopy Shepherda.

- Po jednej minucie na kazda nogg... - powiedziat Shep. Przysuwajac sig blizej, Jilly patrzyla,
jak Dylan oglada bosa stopg brata.

- Jezeli rzeczywiScie dostat zastrzyk, to czemu nie w r¢kg? - spytata.

- ...1 minuta na glowg...

- Wtedy pracowat nad uktadanka - odrzekt Dylan. - Co z tego?

- ...1 dwie minuty na reszte...

- Nigdy nie widziata§ mojego brata zajgtego uktadanka. Bardzo szybko porusza rgkami: I jest
wyjatkowo skupiony.

- ...dwie minuty na sptukanie - dokonczyt Shep. - Kot - dodat.

- Jest tak skupiony - ciagnat Dylan - Ze nie sposob go naktonié, zeby przestal, dopdoki nie
utozy catego obrazka. Nie mozna go nawet zmusi¢ sita. Nie zwrdcitby uwagi na to, co si¢
dzieje z jego nogami, bo nie uktada nogami. Nie datoby si¢ jednak unieruchomi¢ zadnej reki.
- Moze dostat chloroform, tak jak ja.

Nie znalazlszy zadnego widocznego punktu po ukluciu na prawe;j stopie, Dylan powiedzial:

- Nie. Zaczat ukladaé, kiedy poszedlem do knajpy naprzeciwko, a gdy si¢ ocknatem
przyklejony taSma do krzesta, Shep ciagle pracowat nad obrazkiem.

- Kot - wtracit z niewiadomego powodu Shepherd.

- Gdyby zostat uspiony chloroformem, skutki nie ustapityby tak szybko - powiedziata Jilly,
przypominajac sobie wlasna dezorientacj¢ po przebudzeniu.

- Kot.

- Poza tym, gdyby kto$ przycisnat mu do twarzy szmatg na-

saczong chloroformem, bytoby to dla niego bardziej szokujace przezycie niz dla ciebie. O
wiele bardziej. Jest bardzo nieodporny. Po odzyskaniu przytomnos$ci mogiby zdradzac¢



wielkie wzburzenie albo zwinalby si¢ w pozycji embrionalnej 1 za nic nie chciat si¢ ruszyc¢.
Na pewno nie wrécitby do uktadanki jak gdyby nigdy nic.

Dylan zdjat skarpetke z lewej stopy Shepherda. Na plastrze widniat rysunkowy kot.

- Kot - powiedziat Shep. - Shep postawit na kota. Dylan ostroznie oderwat opatrunek.

- Shep wygrat - rzekt Shep.

Od podania zastrzyku uplynglo ponad pét dnia i miejsce po uktluciu wciaz byto
zaczerwienione i lekko opuchnigte.

Na widok znamienia Shepa Jilly poczula, jak przebiega przez nia dreszcz, ktorego nie
potrafita wytlumaczy¢. Odkleita swdj plaster z krolikiem. Miejsce po zastrzyku wygladato
identycznie jak u Shepa.

Piesek na ramieniu Dylana zastanial §lad po uktuciu, taki sam jak ranki na ciele brata i Jilly.

- Mowil mi, ze szpryca na kazdego dziata inaczej. Spogladajac na $ciang, gdzie jeszcze
niedawno otwieral si¢ tunel, Jilly powiedziata:

- Na Shepa chyba bardzo inacze;.

- ,Efekt jest zawsze interesujacy - zndéw zacytowat Frankensteina Dylan - czgsto
zaskakujacy, czasem nawet pozytywny". Jilly dostrzegta w jego twarzy zdumienie i btysk
nadziei w oczach.

- Sadzisz, Ze to pozytywna rzecz dla Shepa?

- Nie wiem nic o zdolno$ci... skladania. Nie mam pojecia, czy to dobrodziejstwo, czy
przeklenstwo. Czas pokaze. Ale zaczat tez wigcej mowic. I to mowi¢ do mnie. Teraz wydaje
mi sig, ze od tamtej chwili zaczat si¢ zmieniac.

Wiedziata, o czym Dylan mysli i o czym nie $§mie powiedzie¢, zeby nie kusi¢ losu: ze dzigki
zastrzykowi, pomocy tajemniczej psychotropowej szprycy Shep moze odnalez¢ droge
ucieczki z wigzienia autyzmu.

Niewykluczone, ze zastuzyla sobie, by nazywac ja Negatywnie Nastawiona Jackson. Moze w
skrajnych sytuacjach rzeczywiscie byta krynica pesymizmu - nie wobec wlasnego zycia i
jego perspektyw, ale czesto sadzita, ze wigkszo$¢ ludzi i spoleczenstwo jako calos¢ zawsze
znajda najkrotsza drogg, aby stoczy¢ si¢ na dno. Nie uwazala si¢ jednak za pesymistke - ani
nawet osobg o negatywnym nastawieniu - gdy spogladata na zmiany w zachowaniu Shepa 1
przeczuwata w nich wigcej niebezpieczenstw niz nadziei, mniej oznak o§wiecenia niz grozy.
Patrzac na czerwony punkcik na swojej stopie, Shepherd szepnat:

- Przy blasku ksigzyca.

Spogladajac na jego niewinna dotad twarz, Jilly nie ujrzata ani nieobecnego spojrzenia, ani
tagodnej miny, ani rozdzierajacego niepokoju, ktére zdawaty si¢ wyznaczaé skalg jego emo-
cji. W jego glosie zabrzmiala cierpka nuta, a rysy S$ciagngly si¢ w szyderczej minie
wyrazajacej co$§ wigcej niz zwykla gorycz. By¢ moze gniew, zapiekly i dlugo skrywany
gniew.

- Juz to wczes$nie) mowil - odezwat si¢ Dylan. - Kiedy wczoraj wieczorem probowatem go
wyciagna¢ z motelu, tuz przed naszym spotkaniem.

- Robisz swoje - wyszeptal Shep. - To tez - dodat Dylan.

Shepherd wciaz siedzial zgarbiony, trzymajac rece na kolanach z dlonmi zwrdconymi
wewngetrzng strong w gore, jak gdyby medytowal, lecz jego zachmurzona twarz zdradzata
szalejaca w nim burzg.

- O czym on mowi? - zapytata Jilly. - Nie wiem.



- Shep? Do kogo mowisz, skarbie? - Robisz swoje przy blasku ksigzyca. - Kto robi, jakie
swoje, Shep?

Jeszcze przed minuta Shepherd byt kontaktowy i obecny duchem jak nigdy przedtem. Teraz
btadzit gdzie$§ bardzo daleko, jak gdyby znéw przedostat si¢ przez sciang do Kalifornii.

Jilly kucnegta obok Dylana i delikatnie ujeta w dtonie jedna z bezwladnych rak Shepa. Nie
zareagowat na jej dotyk. Reka wciaz byta drgtwa jak u nieboszcezyka.

Zywe byly jednak jego zielone oczy utkwione w lewej stopie i podtodze, choé
prawdopodobnie nie zauwazaty ani jednego, ani drugiego, gdyz spogladaty na kogo$ lub cos,
co drgczyto go we wspomnieniach.

- Robisz swoje przy blasku ksigzyca - szepnat znowu. Tym razem gniewnej minie
towarzyszyt wyraznie ostry ton glosu. Jilly nie miata Zadnej proroczej wizji, nie przeczuwala
przysztej grozy, ale zwykly glos intuicji nakazywal jej czujno$¢ i méwit, ze moze si¢
spodziewac strasznych i zaskakujacych wydarzen.

26 Shepherd wrocil z tylko sobie znanego miejsca rozswietlonego ksigzycowym

blaskiem 1 ponownie poinformowal, ze musi i$¢ pod prysznic.

Jilly wycofata si¢ do sypialni, lecz Dylan zostat z bratem w tazience. Po ostatnich
komplikacjach z ,,tutam" nie zamierzat zostawia¢ Shepherda samego ani na chwilg.

Gdy Shep $ciagal koszulke z kojotem, Dylan powiedziat: - Stuchaj, dziecko, chce, zeby$ mi
co$ obiecal.

Shep w milczeniu zdjat spodnie.

- Chcg, zebys$ mi obiecatl, ze nie bedziesz sktadat stad tam, nie bedziesz si¢ nigdzie wybieral,
jesli nie uzgodnisz tego wezesniej ze mna.

Shep zsunat slipki. - Dziewig¢ minut.

- Mozesz mi to obiecac¢, Shep'?

Odsuwajac zastonke kabiny prysznicowej, Shep powiedzial: - Dziewig¢ minut.

- To powazna sprawa, bracie. Koniec z tym sktadaniem, dopoki nie zrozumiemy lepiej, co si¢
z nami dzieje. Z nami wszystkimi.

Shep odkrecit wodg, ostroznie podstawit dton pod strumien, wyregulowat kurki, po czym
jeszcze raz sprawdzil temperaturg. Ludzie czesto btednie zaktadali, ze Shepherd jest
powaznie upo$ledzony 1 wymaga pomocy we wszystkim, w istocie bylo jednak inacze;j.
Potrafit zadba¢ o wiasna higieng, potrafit si¢ ubra¢ i z powodzeniem radzit sobie z wieloma
prostymi codziennymi sprawami z wyjatkiem przygotowywania positkéw. Nie nalezato
prosi¢ Shepa o przygotowanie plonacego deseru ani nawet zrobienie grzanki. Wreczenie mu
kluczykow od porsche tez nie bytoby najlepszym pomystem. Byl jednak inteligentny, moze
nawet bystrzejszy od Dylana.

Niestety, w jego przypadku inteligencja nie znajdowata praktycznego zastosowania. Po
prostu przyszedl na §wiat z niesprawng instalacja. Przypominat sportowy model mercedesa
wyposazony w mocny silnik, ktéry nie zostat poltaczony z uktadem napedowym; choéby caty
dzien wduszato si¢ gaz do dechy, delektujac si¢ pigknym dzwigkiem silnika, nie mozna byto
nigdzie pojechac.

- Dziewig¢¢ minut - powiedziat Shep.



Dylan podat mu minutnik: mechaniczny licznik uzywany w kuchni. Na bialej okraglej tarczy
widnialo sze$édziesiat czarnych znaczkoéw, co piaty byl numerowany.

Shep przysunat sobie urzadzenie pod nos i przypatrywal mu si¢ uwaznie, jakby nigdy
wczesniej go nie widziat, a potem ostroznie ustawit pokretto na dziewi¢é minut. Wziat kostke
mydta Neutrogena - jedynego, jakiego uzywat pod prysznicem - i wszedtl do brodzika,
trzymajac minutnik za pokretlo, aby aparat nie zaczal za wczes$nie odmierzac czasu.

Shep nigdy nie zaciagatl zastonki, Zeby nie dosta¢ ataku klaustrofobii.

Kiedy juz stat pod prysznicem, postawit minutnik na krawedzi brodzika, puszczajac pokretto.
Rozlegto sig tykanie, dobrze styszalne mimo szumu i plusku wody.

Minutnik zawsze robit si¢ mokry. W ciagu kilku miesigcy rdza skutecznie unieruchomitaby
jego mechanizm. Dlatego Dylan kupowatl te urzadzenia na tuziny.

Shep natychmiast zaczat si¢ trze¢ kostka neutrogeny, namydlajac lewa r¢kg. Chociaz w ogole
nie patrzyt na tarcz¢ minutnika, poswigcat kazdej czgsci ciata precyzyjnie odmierzony czas.
Dwie lub trzy sekundy przed sygnatem minutnika z satysfakcja w glosie oznajmial glosno:
Dzyn!

Moze $ledzit uptywajacy czas, liczac tyknigcia minutnika - jedno na sekundg. A moze po
wielokrotnym precyzyjnym odmierzaniu czasu kapieli Shep wyksztatcit w sobie doktadny
zegar wewngtrzny.

W ciagu minionych dziesigciu lat Dylan bez przerwy pamigtal o zegarze nieustajaco
odmierzajacym jego zycie, ale nie miat ochoty mysle¢ o czasie, o tym, gdzie si¢ znajdzie za
dziewig¢¢ minut, sze$¢ miesigey, rok czy dwa lata. Oczywiscie, bedzie malowac swiat, jezdzi¢
na festiwale sztuki, objezdza¢ galerie na calym Zachodzie. I opiekowac si¢ Shepem.

Teraz jego wewngtrzne zegary nie tykaty szybciej, ale bar-dziej natarczywie, a on nie mogt
przesta¢ rozmysla¢ o przysztosci, ktora nagle stata si¢ ptynna. Juz nie wiedzial, gdzie moze
by¢ jutro lub w jakiej sytuacji znajdzie si¢ jeszcze tego samego dnia przed wieczorem, nie
mowiac w ogole o prognozach dwunastomiesigcznych. Kogos, kto przez dziesig¢ lat wiodt
wyjatkowo przewidywalne zycie, powinno przeraza¢ to nowe potozenie - 1 rzeczywiscie
Dylan bat si¢ jak diabli, lecz jednocze$nie nie mogt powstrzymac entuzjazmu graniczacego z
radoscia.

Dziwit sig, Ze tak bardzo spodobata mu si¢ perspektywa odmiany. Przez dlugi czas uwazal si¢
za czlowieka ceniacego statos¢, szanujacego tradycje, kochajacego to, co odwieczne, 1 nie
interesowat si¢ nowo$ciami tylko dlatego, ze sa nowosciami, w przeciwienstwie do reszty
spoteczenstwa, ktore ulegajac fascynacji chwilowa moda, tracito korzenie.

Poczut palacy rumieniec wstydu, kiedy przypominat sobie tyrad¢ na wzgorzu, podczas ktorej
wyrzucat Shepherdowi ,,niezno$ny ustalony porzadek" i to, ze wciaz ,,glupio si¢ powtarzat",
jak gdyby biedak mial wybor i mogt zosta¢ kim$ innym.

Nie majac pojgcia, czy rewolucyjne zmiany w jego zyciu przyniosa wigcej zlego czy
dobrego, z poczatku uznal, Zze rados¢ z ich nadejscia jest objawem lekkomys$lnosci. Gdy
zrozumial, Ze zmiany najgrozniejsze moga by¢ dla Shepherda, doszedl do wniosku, Ze jego
podekscytowanie to co$ gorszego niz lekkomyslno$¢: to dowod wiasnej ptytkosci i egoizmu.
Spogladajac we wilasna twarz w lustrze, przekonywat si¢ milczaco, Ze entuzjazm wobec
odmiany, kazdej odmiany, jest niczym innym jak tylko odbiciem jego wiecznego optymizmu.
Gdyby nawet wypowiedzial to glosno, konstatacja taka zapewne nie zabrzmialaby
prawdziwie. Przestraszony cztowiekiem, jakiego zobaczyt, Dylan odwrocit si¢ od lustra, lecz



mimo ze doradzat sobie w duchu wyjatkowa rozwage, podekscytowanie niewiadoma, ktéra
stala sig jego przyszto$¢, wcale sig nie zmniejszyto.

Nikt nigdy nie moglby si¢ uskarzaé, ze Holbrook w stanie Arizona jest halasliwym centrum
handlowym. Z wyjatkiem takich okazji, jak Swieto Zachodu w czerwcu, festiwal sztuki In-
dianskiej podczas Zjazdu Ortow w lipcu i1 jarmark okrggu Nawaho we wrzesniu, nawet
pancernik moglby spokojnie przej$¢ przez ulicg czy autostradg¢ w tej okolicy, nie ryzykujac
$mierci pod kotami samochodu.

Mimo to Jilly odkryta, ze w dwugwiazdkowym motelu pokoj jest wyposazony w oddzielne
gniazdko modemowe niezalezne od telefonu. Pod tym wzglgdem mieli kryjowke nie gorsza
niz Hotel Peninsula w Beverly Hills.

Sadowiac si¢ przy niewielkim biurku, otworzyta laptop, podtaczyta i wyruszyla w rejs po
Internecie. Zaczgta wlasnie szukac stron poswigconych badaniom naukowym nad usprawnia-
niem funkcjonowania mézgu, gdy w tazience Shepherd wy

krzyknat ,,dzyn!", a brz¢czenie minutnika obwiescito koniec dziewigciominutowej kapieli.
Na poczatku wykluczyta strony na temat poprawiania zdolno$ci umystowych za pomoca
terapii witaminowych i diety. Frankenstein nie wygladal na zwolennika naturalnego zywienia
1 homeopatii.

Nie byla tez zainteresowana stronami poswigconymi jodze i innym formom medytacji. Nawet
najgenialniejszy naukowiec nie potrafilby skropli¢ zasad dyscypliny medytacyjnej i wstrzyk-
na¢ im jak szczepionki przeciw grypie.

Shepherd wyszedt z tazienki umyty, z jeszcze wilgotnymi wlosami, przebrany w czyste
dzinsy 1 koszulkg z kojotem. Dylan szedt za nim, ale po kilku krokach przystanat i rzekl: -
Jilly, mogtlabys przez chwilg mie¢ oko na Shepa? Uwazaj, zeby... nigdzie nie poszedt.

- Jasne.

Po obu stronach malego stolika pod oknem staty dwa dodatkowe krzesla z wysokimi
oparciami. Jilly przystawita jedno do biurka, aby Shep usiadt obok nie;j.

Zignorowal jednak zaproszenie i podszedl do rogu sypialni przy biurku, gdzie stanat
zwrocony plecami do pokoju.

- Shep, nic ci nie jest?

Nie odpowiedziat. Tapeta - w bezowe, z6lte i jasnoniebieskie pasy - na styku $cian zostata
przyklejona byle jak. Shepherd wolno podnidst glowg i opuscit, jak gdyby uwaznie ogladat
niedopasowany wzor.

- Skarbie, cos si¢ stato?

Po dwukrotnych ogledzinach niedbatej pracy tapeciarza, od podlogi po sufit, Shep utkwit
wzrok w miejscu taczenia $cian. Rece mial jak zwykle opuszczone wzdluz bokow. Nagle
podniost prawe ramig, jak gdyby miat ztozy¢ przysigge: zgial r¢k¢ w tokciu, trzymajac
otwarta dton na wysokosci twarzy. Po chwili zaczat macha¢, jakby nie patrzyt w kat pokoju,
ale zobaczyt przez okno znajomego.

Dylan znéw wyszed! z tazienki, aby wzia¢ z walizki czyste ubranie, wigc Jilly spytala:

- Do kogo on macha?

- Wlasciwie nie macha - wyjasnil Dylan. - To odruch, taki jak nerwowy tik mig$ni twarzy.
Czasem moze tak calymi godzinami.

Przyjrzawszy si¢ uwazniej, Jilly dostrzegta, ze nadgarstek Shepherda jest luzny, a dloh zwisa
niemal bezwladnie, w zwiazku z czym machanie zupetnie nie przypominato §wiadomego ge-
stu powitania czy pozegnania.



- Wydaje mu sig, ze zrobit co$ ztego? - spytala.

- Ztego? Ach, dlatego ze stoi w kacie? Nie. Po prostu czuje si¢ przyttoczony. Za duzo
wrazen. Nie potrafi sobie z tym wszystkim poradzi¢.

- A kto potrafi?

- Odwracajac si¢ twarza do kata - thumaczyt Dylan - ogranicza liczbg wrazen zmystowych.
Redukuje $wiat do tego waskiego skrawka przestrzeni. To go uspokaja. Czuje si¢
bezpiecznie;j.

- Moze ja tez potrzebujg swojego kata - powiedziata Jilly. - Na razie miej go na oku. Shep
wie, ze nie powinien... nigdzie i$¢. To dobre dziecko. Najczesciej robi to, co trzeba. Ale boje
sig, ze to cale sktadanie... moze nie bgdzie umiat nad tym zapanowa¢, tak jak nie umie
zapanowac nad swoja prawa r¢ka. Shep caly czas machat do $ciany.

Poprawiajac laptop na biurku i przesuwajac odrobing krzesto, aby widzie¢ Shepa, Jilly
zapewnila Dylana:

- Mozesz na mnie liczy¢. - Wiem.

Czutos$¢ w jego glosie kazata jej podnies¢ glowe.

W jego szczerych oczach ujrzala ten sam wyraz namyshu, jaki spostrzegla w tamtych
ukradkowych spojrzeniach, ktére posytat jej poprzedniego wieczoru, gdy zatankowali na
stacji w Globe.

Kiedy Dylan u$miechnat si¢ do niej, Jilly zorientowata si¢, ze sama u$miechngta sig
pierwsza, a on po prostu odpowiedzial tym samym.

- Mozesz na mnie liczy¢ - odezwat si¢ Shep.

Oboje spojrzeli na chtopaka. Wciaz stal twarza do $ciany i machat.

- Wiemy, ze mozemy na ciebie liczy¢, bracie - rzekt Dylan. - Nigdy si¢ na tobie nie
zawiodltem. Zostan tu, dobra? Tu, nie tam. Zadnego skladania.

Na razie Shep powiedziat wszystko, co zamierzat. - Lepiej pdjde pod prysznic - powiedziat
Dylan. - Dziewig¢ minut - przypomniata mu Jilly.

Znow si¢ usmiechnal i wrocit do tazienki z czystym ubraniem.

Caly czas widzac Shepa katem oka i od czasu do czasu zerkajac prosto na niego, Jilly
przemierzata Internet w poszukiwaniu informacji na temat usprawniania funkcjonowania
mozgu,

zdolno$ci umystowych, pamigci... wszystkiego, co mogto ich zaprowadzi¢ do Frankensteina.
Zanim z tazienki wrocil Dylan, umyty i ogolony, w spodniach khaki i wypuszczonej na pasek
koszuli o hawajskim kroju, w czerwono-brazowa krate, Jilly ustalita kierunek poszukiwan.
Zainteresowato ja przede wszystkim kilka artykulow na temat mozliwo$ci poszerzania
ludzkiej pamigci za pomoca mikrouktadow.

Gdy Dylan usiadt na krzesle obok niej, rzekta:

- Twierdza, ze kiedy$ bedziemy mogli chirurgicznie instalowaé sobie w mozgach porty
danych, a potem, kiedy tylko zechcemy, podtaczymy do nich karty pamigci, zeby poszerzy¢
swoja wiedzg.

- Karty pamigci.

- Na przykiad, gdyby$ chciat zaprojektowaé sobie dom, mozesz podlaczy¢ kartg pamigci -
czyli chip z gesto upakowanymi danymi - i w jednej chwili bedziesz znal wszystkie
szczegobty architektoniczne i1 techniczne potrzebne do sporzadzenia planow budowlanych.
Mam na mys$li doktadnie wszystko, od wzgledow estetycznych po sposodb obliczenia



wymagan nosnych fundamentéw, nawet rozmieszczenie instalacji hydraulicznej i1
rozplanowanie systemu ogrzewania i chtodzenia.

Dylan wygladal, jakby miat pewne watpliwosci. - Tak méwia?

- Tak. Jezeli chcialby$ wiedzie¢ wszystko o historii i sztuce Francji przed wyjazdem do
Paryza, podtaczasz sobie odpowiednia kartg pamigci. Mowia, Ze to nieuchronne.

- Kto to sa ci ,,oni"?

- Mno6stwo tebskich specéw od techniki, badacze, czoldwka Doliny Krzemowe;.

- To ci sami goscie, przez ktérych mamy dziesig¢ tysigcy zbankrutowanych spolek
internetowych?

- Tamci to w wigkszosci byli oszu$ci, maniacy wladzy albo szesnastoletni przedsigbiorcy, a
nie powazni naukowcy.

- Mimo to jako$ nie jestem pod wrazeniem. A co na ten temat mowia neurochirurdzy?

- Zdziwisz sig, ale sporo z nich tez uwaza, ze kiedys$ rzeczywiscie to bgdzie mozliwe.

- Zaktadajac, ze nie palili za duzo trawki, co maja na mysli, mowiac ,.kiedys"?

- Wedtug niektorych za trzydziesci lat, wedtug innych za pigédziesiat.

- Ale jaki to wszystko moze mie¢ zwiazek z nami? - zdumial si¢ Dylan. - Nikt mi jeszcze nie
zainstalowat w czaszce portu danych. Wtasnie mylem wilosy, co§ bym zauwazyt.

- Nie wiem - przyznata. - Wydaje mi si¢ jednak, ze nawet gdyby to nie byla wtasciwa droga,
jezeli pdjde nia trochg dalej, w koncu przetnie si¢ z ta wlasciwa i dowiem sig, co takiego ba-
dat Frankenstein.

Dylan skinatl gtowa.

- Nie wiem dlaczego, ale tez tak mi si¢ wydaje. - Intuicja.

- Tylko ona nam zostala. Wstajac zza biurka, zapytata:

- Chcesz przejaé poscig, dopoki nie wrocg? Przy was czuje sig jak ostatni kocmotuch.

- Dziewig¢ minut - odrzekt.

- Wykluczone. Moja fryzura ma wigksze wymagania.

Narazajac skor¢ glowy na oparzenie silnym strumieniem powietrza z suszarki, Jilly po
czterdziestu pigciu minutach wrécita do sypialni, czysta i z puszystymi wlosami. Przebrata
si¢ w bananowozoélty, obcisty, lekki sweterek z krotkimi rgkawami, biate dzinsy - ktorych
kroj dowodzil, Ze klatwa wielkiego tytka dreczaca jej rodzing jeszcze nie przeobrazita jej po-
sladkow, zmieniajac ich rozmiar z melonéw w dwie dorodne dynie - oraz biale sportowe buty
z z0ttymi sznurowadtami pod kolor sweterka.

Czula si¢ tadna. Od wielu tygodni 1 miesigcy w ogole jej nie obchodzito, czy tadnie wyglada i
dziwila sig, ze zaczeto jej zaleze teraz, w obliczu zblizajacej si¢ katastrofy, gdy jej zycie
legto w gruzach, a przypuszczalnie nadciagaly jeszcze gorsze ktopoty; mimo to spedzita kilka
minut, przygladajac si¢ swemu odbiciu w lustrze tazienkowym i dokonujac starannych
zabiegdw, by wyglada¢ jeszcze tadniej. Czuta si¢ bezwstydna, ptytka i glupia, ale przede
wszystkim - tadna.

Stojacy w swoim kacie Shepherd nie dostrzegl, ze Jilly wrdcita tadniejsza, niz wyszta. Juz nie
machat reka. Ramiona mial opuszczone. Pochylit si¢ do przodu, wcisnal glowe w rog i doty-
kal ciemieniem pasiastej tapety, jak gdyby uwazal, ze nawet najmniejsza odlegtos¢ od
schronienia migdzy $cianami narazi go na kontakt z szerokim strumieniem doznan
zmystowych, ktérych by nie znidst.

Miata nadziejg, ze Dylan zareaguje o wiele zywiej niz brat, ale gdy spojrzat na nia znad
laptopa, nie powiedzial jej zadnego komplementu, nawet si¢ nie uSmiechnat.



- Znalaztem gnojka.

Jilly tak si¢ starata poprawi¢ swodj wyglad, ze spodziewata si¢ komplementu, totez w
pierwszej chwili nie zrozumiata, o czym Dylan mowi.

- Jakiego gnojka?

- USmiechnigtego gnojka, ktory je orzeszki, wbija igly i kradnie samochody, tego gnojka.
Dylan wskazat na laptop. Zdjgcie na ekranie przedstawialo doktora Frankensteina,
wygladajacego bardzo dostojnie i w niczym nieprzypominajacego szalenca, ktérym wydawat
si¢ wczoraj wieczorem.

27 Lincoln Merriweather Proctor - imi¢ 1 nazwisko byty pod kazdym wzgledem

mylace. ,,Lincoln" przywodzil na mysl Abrahama, kojarzacego si¢ z madroscia 1 prawoscia
wielkich ludzi, ktérzy pochodzili z prostych rodzin. ,,Merriweather" dodawat mu lekkosci,
sugerujac osob¢ wolna od trosk, moze nawet sktonna do niepowaznych zachowan*. ,,Proctor"
oznaczal osob¢ nadzorujaca studentow, powaznego mentora pilnujacego porzadku i
trwatosci.

Ten Lincoln Merriweather Proctor byt dzieckiem urodzonym pod szcz¢sliwa gwiazda, uczyt
si¢ najpierw w Yale, potem na Harvardzie. Na podstawie szybkiej lektury fragmentoéw jego
artykutow, ktore Dylan pokazat jej na ekranie laptopa, Jilly uznata, ze Proctor wcale nie jest
oaza spokoju, ale drecza go megalomanskie wizje o absolutnym panowaniu nad natura,
zmierzajacym do zupetnego wypaczenia jej praw. Dzielo jego zycia - tajemnicza szpryca - w
zaden sposob nie mogto si¢ przyczyni¢ do zachowania porzadku i1 trwatosci, raczej mogto
wywotac niestabilnos$¢, strach, a nawet chaos.

Wyjatkowy talent Proctora znalazt potwierdzenie w dwoch doktoratach - z biologii
molekularnej 1 fizyki - ktore uzyskal przed ukonczeniem dwudziestego szdstego roku zycia.
Usilnie zabiegato o niego $srodowisko akademickie, ale i przemyst byl zainteresowany, a
Proctor skorzystal z obu propozycji, zajmujac prestizowe stanowiska; zanim skonczyt
trzydziesci lat, zalozyt wlasna firme i1 btysnat najwigkszym geniuszem, gdyz zdobyt dla
swoich badan olbrzymi kapitat od biznesmenow, ktoérzy mieli nadzieje, ze jego odkrycia
znajda zastosowanie komercyjne 1 przyniosa krocie.

W swoich publikacjach 1 wystapieniach Proctor nie zajmowat si¢ jednak tylko tworzeniem
imperium przemystowego, ale marzyt o zreformowaniu spoteczenstwa i1 w istocie miat
nadziej¢ zmieni¢ natur¢ calej ludzkosci. W naukowych przetomach konca dwudziestego
wieku 1 tych, ktore niewatpliwie mialy nastapi¢ na poczatku dwudziestego pierwszego
stulecia, upatrywat okazji do wudoskonalenia czlowieka 1 stworzenia utopijnego
spoteczenstwa.

Motywy, jakimi si¢ rzekomo kierowal - wspodtczucie dla biednych i chorych, troska o
réwnowage ekologiczng planety, che¢ krzewienia ogdlnej rownosci i sprawiedliwosci - byty
godne podziwu. Jednak czytajac jego stowa, Jilly ustyszata w glowie toskot maszerujacych
szeregow 1 brzek tancuchéw w gutagach.

- Od Lenina do Hitlera, wszyscy utopisci sa tacy sami - zgodzit si¢ Dylan. - Postanawiaja za
wszelka ceng udoskonali¢ spoteczenstwo, a w rzeczywistosci je niszcza.

- Ludzi nie da si¢ udoskonali¢. Przynajmniej tych, ktérych znam.



- Uwielbiam naturg, dlatego ja maluje. W naturze wszedzie wida¢ doskonatos¢. Doskonata
sprawnos¢ pszczot w ulu. Doskonata organizacja mrowiska czy kolonii termitow. Ale pigkno
ludzkosci bierze si¢ z wolnej woli, naszej indywidualno$ci, nieustannych zmagan z wlasna
niedoskonatoscia.

- Pigkno... 1 groza - dodata Jilly.

- W porzadku, tragiczne pigkno, ale wtasnie to czyni nas tak odmiennymi od natury i jest
cenne samo w sobie. W naturze nie ma tragedii, tylko procesy - dlatego brak tez triumfow.
Ten niedZwiedziowaty m¢zczyzna o szerokiej twarzy, ubrany jak chtopak w spodnie khaki i
wypuszczong na wierzch koszulg, nie przestawal jej zadziwiac.

- W kazdym razie - powiedzial -- Proctor nie prowadzit badan nad kartami pamigci
podtaczanymi do portdow w moézgu, ale miala§ racjg, ze ten trop moze nas na niego
naprowadzi¢.

Siggnat do klawiatury. Na ekranie laptopa wys$wietlity si¢ nowe materiaty.

Wskazujac jedno stowo w nagtowku, Dylan rzekt: - Oto droga, ktéra od dawna porusza sig
Proctor.

Czytajac stowo nad jego palcem, Jilly powiedziata:

- Nanotechnologia. - Zerkngta na Shepa stojacego w kacie, spodziewala sig, ze poda
definicjg, ale wszystko wskazywalo na to, ze chtopak wciaz wciska gloweg migdzy Sciany, jak
gdyby chciat nada¢ czaszce ksztalt klina idealnie dopasowanego do rogu.

- ,Nano" w jednostce miary oznacza jedng miliardowa - wyjasnit Dylan. - Nanosekunda to
jedna miliardowa sekundy. W tym wypadku oznacza jednak ,,bardzo maty, drobny". Na-
notechnologia - czyli malenkie urzadzenia, tak malenkie, Ze nie wida¢ ich gotym okiem.

Jilly zaczgta nad tym rozmysla¢, ale koncepcja nanotechnologii nie byla wdzigcznym
tematem.

- Za mate, zeby je mozna zobaczy¢? To z czego sa zrobione takie maszyny?

Patrzyl na nig wyczekujaco.

- Na pewno z niczym ci sig to nie kojarzy?

- A powinno?

- Niewykluczone - odpart tajemniczo. - W kazdym razie takie nanomaszyny buduje si¢ z paru
atomow.

- Kto je buduje - elfy, duszki?

- Jakie$ dziesig¢ lat temu pokazywano w telewizyjnych wiadomosciach logo IBM, ktore
badacze firmy ulozyli zaledwie z pigédziesigciu czy szes¢dziesigeciu atomow. Polaczyli atomy
ze soba 1 unieruchomili, wyczarowujac z nich trzy literki.

- Czekaj, pamigtam. Bylam chyba w dziesiatej klasie. Nauczyciel pokazywal nam takie
zdjecie.

- Zrobiono fotografi¢ aparatem podlaczonym do silnego mikroskopu elektronowego.

- Ale to byt przeciez tylko malenki napis, a nie maszyna - zaprotestowata Jilly. - Do niczego
nie stuzyt.

- Zgadza sig, ale od tego czasu armia badaczy wsparta wielkimi funduszami pracuje nad
projektami nanomaszyn, ktore bgda dziata¢. Maszyn, ktore juz dziataja.

- Tycich maszyn dla duszkow.

- Jesli cheesz o nich mysle¢ w ten sposob, to w porzadku. - Dlaczego?

- Kiedy udoskonali si¢ te mikromaszyny, otworza si¢ niewiarygodnie wielkie, nieskonczone
mozliwosci ich wykorzystania, zwlaszcza w medycynie.



Jilly probowata sobie wyobrazi¢ przynajmniej jedna z mozliwosci wykorzystania tycich
maszyn wykonujacych tycie zadania. Westchngta.

- Spedzitam za duzo czasu na pisaniu dowcipow, opowiadaniu dowcipéw i podkradaniu
dowcipow innym. Teraz sama czujg¢ sig, jakby mi ktos zrobit dowcip. Co to za mozliwosci?
Dylan wskazatl ekran laptopa.

- Sciagnatem wywiad, ktérego Proctor udzielit kilka lat temu. Stownictwo do$é przystepne
dla laika. Nawet ja zrozumiatem. - Mozesz mi stre$ci¢?

- W porzadku. Po pierwsze, par¢ mozliwych zastosowan. Wyobraz sobie maszyn¢ mniejsza
niz komoérka krwi, zbudowana z paru atomow, ale taka, ktéra umie rozpoznaé plytke
miazdzycowa na $cianach naczyn krwiono$nych i potrafi ja bezpiecznie usuna¢ metoda
mechaniczna. Wchodzi w interakcje biologiczna, ale sktada si¢ z obojgtnych biologicznie
atomoOw, wigc jej obecno$¢ nie zaalarmuje twojego ukladu odpornosciowego. A teraz
wyobraz sobie, ze dostajesz zastrzyk z setkami tysigcy takich nanomaszyn, a moze nawet
milionami. - Milionami?

Dylan wzruszyt ramionami.

- W kilku centymetrach sze$ciennych na przyktad glukozy zmiesécitoby si¢ par¢ milionow.
Strzykawka bytaby mniejsza od tej, ktdra mial Proctor.

- Ciarki chodza po plecach.

- Przypuszczam, ze kiedy powstaty pierwsze szczepionki, ludziom ciarki chodzily po plecach
na mysl o tym, ze bgda im wstrzykiwa¢ martwe zarazki, zeby stali si¢ odporni na zywe.

- Mimo wszystko nadal mi sig to nie podoba.

- W kazdym razie miliony nanomaszyn bgda bez konca krazy¢ po twoim ciele, szukajac
ptytek miazdzycowych i delikatnie je zdrapujac, tak ze twoj uktad krwionosny begdzie czysty
jak 1za. Ta wiadomo$¢ zrobila na Jilly wrazenie.

- Jesli to kiedy$ wejdzie na rynek, to koniec z poczuciem winy po zjedzeniu cheeseburgera.
Wiesz co? Zaczyna mi si¢ co$ kojarzy¢.

- Nic dziwnego.

- Ale czemu ma mi sig kojarzy¢?

Zamiast odpowiedzie¢ na pytanie, Dylan rzekt:

- Nanomaszyny moglyby wykrywac i eliminowa¢ kolonie komérek nowotworowych, zanim
guz osiagnie wielko$¢ glowki szpilki.

- Trudno dostrzec w tym jakie$ zte strony - odparta Jilly. - Ale wiemy, Zze na pewno jest
jedna. Dlaczego jeste$ taki tajemniczy? Czemu uwazasz, ze to powinno mi si¢ z czyms
kojarzy¢?

Stojacy w kacie Shep powiedziat: - Tutam.

- Niech to szlag! - Dylan zerwat si¢ gwattownie z miejsca, przewracajac krzesto.

- Tutam.

Jilly byta blizej Shepherda niz Dylan, znalazta si¢ wigc przy nim pierwsza. Podchodzac do
niego, nie zauwazyla niczego niezwykltego, zadnego czerwonego tunelu prowadzacego do
Kalifornii ani gdzie indzie;j.

Shepherd nie pochylat si¢ juz, wciskajac czaszkg w rog migdzy Scianami. Stal wyprostowany
z uniesiong glowa, utkwiwszy wzrok w czyms, czego Jilly nie widziata, a co najwyrazniej
bardzo go zainteresowalo.

Zno6w podniost prawa reke jak do przysiggi, lecz nie zaczal macha¢. Gdy Jilly stangta obok
niego, Shep wyciagnat dlon przed siebie, siggajac do punktu w przestrzeni, w ktory patrzyl, i



migdzy palec wskazujacy a kciuk wziat szczypte... wygladalo, ze szczyptg niczego. Kiedy
jednak lekko skrecit tg szczyptg powietrza, rog pokoju zaczat si¢ sktadac.

- Nie -powiedziata Jilly bez tchu i cho¢ wiedziata, ze Shepherd wzdryga sig, gdy kto$ go
dotyka, potozyta dton na jego rgce. - Nie rob tego, skarbie.

Kawatki paskoéw trojkolorowej tapety, ktore wczes$niej byty niedopasowane tylko w rogu,
teraz zalamywaty si¢ pod réznymi katami, a rdg sypialni stat si¢ tak zdeformowany, ze Jilly
nie widziata juz linii biegnacej od podtogi do sufitu.

Dylan, ktéry stanal po drugiej stronie Shepa, potozyt regk¢ na ramieniu brata.

- Zostan tu, bracie. Zostan, z nami jeste$ bezpieczny. Sciany przestaty si¢ sktadaé, lecz rog
pozostat skrgcony jak w surrealistycznej geometrii.

Jilly miata wrazenie, jakby patrzyta na ten fragment $wiata przez o$mioboczny pryzmat. Jej
umyst buntowal si¢ przeciw czemus, co przeczylo rozsadkowi, nawet bardziej niz tamten
$wietlisty tunel w $cianie.

Jilly nie zdejmowata r¢ki z dtoni Shepa, ale nie chciata si¢ z nim sitowa¢ w obawie, ze kazdy
ruch moze dalej sktada¢ tu w tam, gdziekolwiek owo ,,tam" miato si¢ tym razem znajdowac.

- Rozprostyj to, kochanie - namawiata go, a glos jej drzat, jak gdyby marszczyt si¢ podobnie
jak Sciany. - Zostaw to, skarbie. Wyprostuj tak, jak ma by¢.

Shepherd nadal $ciskat kciukiem i palcem wskazujacym cienki materiat rzeczywistosci.
Wolno odwrécit glowe, aby spojrze¢ na Jilly. Popatrzyt jej prosto w oczy, tak jak zrobit
dotad tylko jeden jedyny raz, gdy siedzial w fordzie przed domem w Alei Eukaliptusowej,
tuz po naglym wyjsciu Dylana. Wtedy Shep, zaskoczony kontaktem, zaraz odwrécit wzrok.
Tym razem wytrzymat jej spojrzenie. Jego zielone oczy zdawaty si¢ glgbokie jak dwa oceany
i roz$wietlone od wewnatrz. - Czujesz to? - zapytal.

- Co?

- Jak to dziata, cala zupelnos¢ wszystkiego.

Pewnie spodziewat sig, ze przez jego dton Jilly poczuje to samo co on migdzy kciukiem a
palcem wskazujacym, lecz ona dotykata tylko cieplej skory, twardych kosci $rodrgcza i
ktykci. Spodziewala si¢ wyczu¢ ogromne napigcie $wiadczace o wysitku, jaki Shep musial
wlozy¢ w ten niewiarygodny wyczyn. Wydawatl si¢ jednak zupeklnie rozluzniony, jakby
sktadanie jednego miejsca w drugie bylo proste niczym ztozenie recznika.

- Czujesz cate pigkno wszystkiego? - zapytal, zwracajac si¢ do niej z otwarto$cia, ktora nie
miala nic wspdlnego z obojetnoscia charakterystyczna dla autyzmu.

By¢ moze tajemna struktura rzeczywistosci byta pigkna, ale bliskie spotkanie z jej tajemnica
nie wprawilo Jilly w taki zachwyt jak Shepa, a raczej przeszylo lodowatym dreszczem prze-
razenia. Nie chciala zrozumie¢, tylko przekona¢ go, zeby zamknat t¢ bramg, zanim otworzy
ja na osciez.

- Proszg cig, rozprostuj to, skarbie. Rozprostuj, zebym mogta poczué, jak si¢ rozktada.

Jej ojciec zostat zastrzelony rok temu podczas nieudanej transakcji sprzedazy narkotykow,
mimo to Jilly ogarnat dziwny lgk, Zze jesli Shepherd nie przestanie sktada¢ tu w tam, za
chwilg stanie oko w oko ze swoim okropnym starym. Czgsto otwierala drzwi mieszkania 1
widziata tamten ztowrogi uSmiech. Spodziewala sig, ze Shep umie otworzy¢ bramy piekiet z
réwna tatwoscia jak brameg do Kalifornii, doprowadzajac do spotkania ojca z corka.
,Przyszedtem po ubezpieczenie za oko, malenka. Macie dodatek z ubezpieczenia za oko?".
Jak gdyby Shep mogt bezwiednie da¢ ojcu okazje, by wyciagnat rekg z zaswiatow 1 spelnit
tamta grozbg sprzed lat, pozbawiajac ja nie jednego, lecz obojga oczu.



Shep powoli odwrdcit od niej wzrok i skupial si¢ ponownie na swoim kciuku i palcu
wskazujacym.

Weczeéniej skrecit szczypte niczego w prawo. Teraz skrecit ja w lewo.

Przecinajace si¢ pod nieprawdopodobnymi katami paski na tapecie wyprostowaly sig. Znoéw
byto wida¢ rowna lini¢ rogu pokoju, biegnaca od podtogi do sufitu, bez zadnych zygzakow.
To, co Jilly przed chwila ogladata jakby przez pryzmat, odzyskato prawidlowy wyglad.
Patrzac uwaznie na punkt przestrzeni, ktéry Shep nadal $ciskat w palcach, dostrzegta co$§ na
ksztatt zmarszczki w powietrzu, jak na powierzchni blony filmowej albo cienkiej folii.

Potem Shep wyprostowal palce, wypuszczajac niezwykty materiat.

Nawet obserwujac go z boku, Jilly zauwazyla, jak jego zielone oczy zasnuwaja si¢ mgla,
glgbia oceanu zmienia si¢ w mielizng, a zachwyt ustgpuje miejsca... melancholii.

- Bardzo dobrze. - Dylan odetchnat z ulga. - Dzigkuje, Shep. Swietnie si¢ spisates. Naprawde
dodsonale.

Jilly zdjeta dion z r¢ki Shepa, ktory zaraz ja opuscit. Opuscit tez glowg, wbijajac wzrok w
podloge, i zgarbil sig, jak gdyby po krotkiej chwili swobody znoéw przyjat na siebie cigzar
autyzmu.

2 8 Dylan przystawit do biurka drugie krzesto od stolu pod oknem i wszyscy troje

usiedli przed laptopem w potkolu, z Shepem w $rodku, aby lepiej go pilnowac. Chtopak
opieral podbrodek o pier§. Rece trzymat na kolanach zwrdécone wewnetrzna strona w gore.
Wygladat, jakby wrdzyt sobie z dioni: linia serca, linia glowy, linia zycia - 1 wiele innych
istotnych linii biegnacych promieniscie od sieci migdzy kciukiem a palcem wskazujacym,
znanej jako anatomiczna tabakiera.

Matka Jilly potrafita wrézy¢ z dtoni - nie dla pieniedzy, ale w poszukiwaniu nadziei. Mamy
nie interesowaly tylko linie serca, glowy 1 Zycia, ale takze anatomiczna tabakiera,
przestrzenie migdzy palcami, nasada dtoni, ktab kciuka i kiebik.

Jilly siedziala z ramionami skrzyzowanymi na piersi, trzymajac pod pachami dlonie zwinigte
w pigsci. Nie lubita wrozenia z reki.

Wrézenie z reki, z herbacianych fusow, interpretacja kart Tarota, stawianie horoskopow -
Jilly nie chciata mie¢ z tym nic wspdlnego. Nigdy nie powierzytaby losowi swojej
przysztosci,

ani na minute. Gdyby los chciat przeja¢ nad nia witadzeg, musiatby ja najpierw pozbawic
przytomnosci 1 sita zdoby¢ panowanie.

- Nanomaszyna - powiedziata Jilly, przypominajac Dylanowi o przerwanym watku. - Szoruje
Sciany zyl, zwalcza miazdzyce i szuka malenkich grup komorek rakowych.

Dylan przez chwilg przygladal si¢ zmartwiony Shepowi, a potem skinal gtowa i spojrzat Jilly
W 0CZy.

- Czyli wiesz, o co chodzi. W wywiadzie Proctor duzo méwi o nanomaszynach i
nanokomputerach wyposazonych w taka pami¢¢, zeby zaprogramowacé dos¢ skomplikowane
zadania.

Mimo iz wszyscy troje stanowili zywy dowdd na to, ze Lincoln Proctor nie mowit ghupstw,
Jilly si¢ zorientowala, ze réwnie trudno uwierzy¢ jej w ten betkot o cudach techniki jak w



zdolno$¢ Shepa do sktadania tu w tam. A moze po prostu nie chciata wierzy¢, poniewaz
odkrycia niosty ze soba koszmarne konsekwencje.

- To $mieszne - powiedziata. - Jak mozna wcisna¢ taka wielka pamig¢ do komputera
mniejszego od ziarnka piasku?

- Mniejszego od drobiny kurzu. Proctor wyjasnia to, odwolujac si¢ do historii: pierwsze
krzemowe uktady scalone byty wielkosci paznokcia i miaty milion obwodéw. Najmniejszy
obwod mial grubo$¢ jednej setnej ludzkiego wtosa.

- Mnie interesuje tylko, jak rozbawi¢ publiczno$¢, zeby parskata §miechem - poskarzyta sig.

- Potem nastapit przetlom w... zdaje sig, ze nazwal to litografia rentgenowska.

- Nazwij to sobie belkotologia albo kotowatografia, jesli masz ochotg. Mnie to i tak nic nie
powie.

- W kazdym razie dzigki jakiemu$ przetomowi w kolowatografii udato si¢ wydrukowaé
miliard obwodow na jednym chipie, a kazdy miat grubo$¢ jednej tysigcznej ludzkiego wtosa.
Potem dwa miliardy. Ale to si¢ dziato wiele lat temu.

- Moze, ale kiedy ci wazni naukowcy dokonywali przelomowych odkry¢, ja nauczytam sig¢ na
pami¢¢ stu osiemnastu dowcipéw o grubych tyltkach. Ciekawe, kto lepiej rozbawiltby
towarzystwo na przyjeciu.

Mysl o krazacych w jej krwi nanomaszynach i nanokomputerach przejeta ja takim dreszczem
obrzydzenia, jakby co najmniej hodowata w piersi pozaziemskiego robala rodem z ,,Obcego".
- Zmniejszajac rozmiary ukladow scalonych - ttumaczyt Dylan - projektanci zwigkszyli
réwnoczesnie szybko$¢ komputeréw, dziatanie 1 pojemno$¢. Proctor moéwit o
wieloatomowych

maszynach poruszanych nanokomputerami zrobionymi z jednego atomu.

- Komputery nie wigksze od atomu? Stuchaj, §wiat o wiele bardziej potrzebuje przenosnej
pralki wielkosci rzodkiewki. Jilly zaczgta odnosi¢ wrazenie, ze malenkie, interaktywne
biologicznie maszyny to los uwigziony w strzykawce. Los nie musiat si¢ juz do niej skradac,
aby pozbawi¢ ja przytomnos$ci; uwijat si¢ w najlepsze po jej wngtrzu dzigki uprzejmosci
Lincolna Proctora.

- Proctor twierdzi - ciagnat Dylan - Ze protony i elektrony w atomie moga shuzy¢ jako
dodatnie i ujemne przetaczniki, a obwody mozna wyry¢ w neutronach, wigc pojedynczy atom
W nanomaszynie stanie si¢ potgznym komputerem, ktory bgdzie nig sterowat.

- Jezeli o mnie chodzi - powiedziata Jilly - to pobiegne do CostCo, kiedy tylko uslysze, ze
sprzedaja tam niedrogie tycie kuchenki mikrofalowe, ktéore moga stuzy¢ tez jako ozdoba
pepka.

Woeisngta dlonie pod pachy, nie potrafita si¢ zmusi¢ do stuchania Dylana, bo dobrze
wiedziata, do czego prowadza wszystkie te informacje i na mys$l o tym ogarnial ja
paralizujacy strach. Poczuta pod pachami wilgo¢.

- Boisz sig - rzekt Dylan.

- Nic mi nie jest.

- Wcale nie.

- Jasne, co mi przyszio do glowy? Przeciez to nie ja wiem, czy co$ mi jest, czy nie. Ty jestes
ekspertem od moich spraw, nie?

- Kiedy sig boisz, twoje uwagi robia si¢ tragicznie mato dowcipne.

- Jezeli dobrze pogrzebiesz w pamigci - odparta - przypomnisz sobie, ze w przesztosci nie
miatam zbyt dobrego zdania o twojej amatorskiej psychoanalizie.



- Bo byta celna. Stuchaj, boisz sig, ja tez si¢ bojg, Shep si¢ boi, wszyscy si¢ boimy, i nic w
tym dziwnego. Wszyscy...

- Shep jest glodny - powiedzial Shepherd.

Nie jedli $niadania. Zblizata si¢ pora lunchu.

- Niedhugo pojdziemy na lunch - obiecal bratu Dylan.

- Cheez-ity - rzekt Shep, nie odrywajac oczu od swoich dtoni.

- Zjemy co$ lepszego niz cheez-ity, bracie. - Shep lubi cheez-ity.

- Wiem, bracie. - Zwracajac si¢ do Jilly, Dylan dodal: - To tadne kwadratowe krakersy.

- Co by zrobil, gdybys mu dat te male serowe krakersy w ksztalcie rybek... jak one si¢
nazywaja, Goldfish?

- Shep nie cierpi goldfishow - odparl natychmiast chlopak. - Sa ksztaltowe. Okragle i
ksztattowe. Goldfishe sa do kitu. Sa za bardzo ksztaltowe. Sa wstretne. Goldfishe sg do
niczego. Do kitu, do kitu, do kitu.

- Trafita§ w czuty punkt - zauwazyt Dylan.

- Nie bedzie goldfishow - obiecala Shepowi Jilly. - Goldfishe sa do kitu.

- Masz zupelna racjg, skarbie. Sa absolutnie ksztalttowe - powiedziata Jilly.

- Wstretne.

- Tak, skarbie, sa absolutnie wstr¢tne.

- Cheez-ity - powtorzyt z uporem Shep.

Jilly chetnie spgdzitaby reszt¢ dnia na dyskusji o ksztattach krakersow, gdyby mogta dzigki
niej unikna¢ stuchania szczegdétowych opowiesci o tym, co nanomaszyny moga w tej chwili
wyprawia¢ w jej ciele, lecz zanim zdazyta wspomnie¢ o ciastkach Wheat Thins, Dylan wrocit
do strasznego tematu.

- W wywiadzie Proctor twierdzi nawet, ze pewnego dnia czlowiekowi bgdzie mozna
wstrzyknag...

Jilly sig skrzywita.

- Wstrzykna¢, no prosze.

- ...miliony nanomaszyn psychotropowych...

- Psychotropowych.

- ...ktore z krwia dostana si¢ do mézgu... Wzdrygneta sig.

- Maszyny w mozgu.

- ...1 skolonizuja moézg.

- Wstretne - powiedzial Shep, cho¢ prawdopodobnie wciaz mowit o krakersach Goldfish.

- Proctor przewiduje, ze nanomaszyny i nanokomputery wymusza ewolucj¢ mozgu.

- Dlaczego nikt wcze$niej nie zabit tego sukinsyna?

- Mowi, ze nanomaszyny bgdzie mozna tak zaprogramowacé, by analizowaty struktur¢ mézgu
na poziomie komorkowym i same znajdowaly sposob jego ulepszania.

- Chyba nie bylam na gltosowaniu, kiedy wybierali Lincolna Proctora na nowego boga.

Jilly wyciagneta rece spod pach, otworzyta dlonie i1 przyjrzata si¢ im. Cieszyla sig, Ze nie
umie wrozy¢ z reki.

- Kolonie nanomaszyn utworza nowe polaczenia migdzy réoznymi ptatami moézgu, nowe drogi
nerwowe... Powstrzymata sig, by nie dotkna¢ glowy, w obawie, ze moze poczu¢ przez
czaszke jakie§ dziwne lekkie wibracje - niezbity dowdd obecno$ci nanomaszyn pracowicie
zmieniajacych ja od srodka.



- ...lepsze synapsy. Synapsy to miejsca styku migdzy neuronami w potaczeniu nerwowym
wewnatrz mozgu, ktore ulegaja zmeczeniu, kiedy myslimy albo za dtugo nie §pimy. Gdy si¢
zmecza, zwalniaja nasz proces myslenia.

Ze $miertelng powaga, nie silac si¢ na zaden dowcip, Jilly powiedziata:

- Przydaloby mi si¢ teraz drobne zmeczenie synaps. Mys$li zdecydowanie za szybko
przelatuja mi przez gtowg.

- Wywiad jest jeszcze dtuzszy - rzekl Dylan, znéw wskazujac na ekran laptopa. - Przejrzatlem
dalsza czgs¢, ale znalaztem zargon, ktdrego po prostu nie rozumiatem, jaka$ betkotologia, za-
kret zasrodkowy 1 zakret przedsrodkowy, komorki Purkinjego... 1 tak dalej, same terminy dla
wtajemniczonych. Ale z tego, co zrozumialem, wiem, ze wpakowalismy si¢ w powazne
tarapaty.

Jilly nie mogta si¢ juz dtuzej opanowac i przycisngta palce do skroni. Nie wyczula zadnych
wibracji.

- Boze, strach pomysle¢. Miliony malenkich nanomaszyn i nanokomputeréw skacza ci w
glowie, uwijaja si¢ niczym roj pszczot, jak mrowki, wszystko zmieniaja... to nie do
zniesienia, nie sadzisz?

Poszarzata twarz Dylana byta widomym znakiem, ze jego optymizm, jesli zupelnie si¢ nie
wypalit, na pewno przygast jak zasypany zar.

- Nie mamy wyboru, musimy to znosi¢, musimy o tym mysle¢. Chyba ze wybierzemy sposob
Shepa. Ale kto wtedy pokroi nam jedzenie w kwadraty i prostokaty?

Rzeczywiscie, Jilly nie miata pojgcia, czy predzej podda sig panice, gdy beda rozmawiac o tej
maszynowej infekcji, czy jesli w ogdle nie beda o tym mowic. Czuta, jak przyczait si¢ w niej
strach, niczym dziki czarny ptak trzepoczacy skrzydlami, i wiedziala, Ze jezeli nie uda sig jej
go uspokoi¢ i zatrzymac, jezeli pozwoli mu ulecie¢ z klatki, nigdy nie zdota go sprowadzi¢ z
powrotem; wiedziata tez, ze gdy ptak zacznie wsciekle thuc skrzydtami o $ciany jej umyshu,
razem z nim uleci zdrowy rozsadek, wtracajac ja w otchtan obtedu.

- Czujg sig, jakby kto§ mi powiedzial, Ze mam chorobg szalonych kréw albo pasozyty w
mozgu - wyznala.

- Tyle ze to miato by¢ dobrodziejstwo dla ludzkosci.

- Dobrodziejstwo? Zalozg sig, ze gdzie§ w wywiadzie ten kretyn uzyt sformutowania ,,rasa
panow" albo ,,superrasa”, albo czego$ w tym guscie.

- Zaraz ci powiem. Od dnia, w ktorym Proctor wymyslil, ze mozna wykorzystaé
nanotechnologi¢ do ewolucji mézgu, wiedziat juz, jak beda si¢ nazywaé ludzie, ktérych
podda temu zabiegowi. ,,Proctorianie".

Nagly wybuch niepohamowanego gniewu doskonale odwrécit uwage Jilly od wiasnego
przerazenia i pozwolil utrzymac ptaka w klatce.

- Co za egoistyczny, zakochany w sobie §wir! - To bardzo trafny opis - zgodzit si¢ Dylan.
Shep, ktéry najwyrazniej wciaz rozmyslal o wyzszosci kwadratowych krakersow nad
wstretnie ksztattowymi goldfishami, powiedziat,

- Cheez-ity.

- Wczoraj wieczorem - rzekl Dylan - Proctor mowil, ze gdyby nie byt tchorzem, sam by to
sobie wstrzyknat.

- Gdyby nie dal si¢ taskawie wysadzi¢ w powietrze - o$wiadczyla Jilly - sama zrobitabym
kretynowi zastrzyk, o wiele wigksza strzykawka, wpompowatabym mu wszystkie te nano-
maszyny do mézgu przez tytek.



Dylan u$miechnat si¢ blado. - Tyle w tobie ztosci.

- Tak. Dobrze sig¢ z tym czuje.

- Cheez-ity.

- Proctor powiedziat mi, Ze nie moze by¢ dla nikogo wzorem do nasladowania - rzekl Dylan.
- Ze duma nie pozwala mu na skruche. Gadat o swoich wadach.

- Co? Mam zaptaka¢ ze wspotczucia?

- Przypominam sobie tylko, co mi mowit,

Draznigca $wiadomos$¢, ze nanomaszyny buszuja w jej szarych komoérkach, oraz $wigte
oburzenie sprawity, ze Jilly nie mogla dluzej usiedzie¢ w miejscu. Z rozgoraczkowania
rozpierata ja ogromna energia, dzigki ktérej moglaby pobiec na dlu-gim dystansie albo
zafundowac sobie porcj¢ dynamicznego aerobiku - albo najlepiej znalez¢ kogo$, komu trzeba
skopac¢ tylek i kopa¢, dopoki nie rozbolataby jej stopa, dopoki mogta-by unies¢ nogg.

Jilly poderwata sig tak gwattownie, ze Dylan drgnat i tez w jednej chwili zerwat si¢ z krzesta.
Shep takze wstat, 1 to szybciej niz zwykle.

- Cheez-ity - powiedzial, $cisnal w palcach szczypte niczego, skrecil 1 ztozyt wszystkich troje
z pokoju motelowego.

29 Jako ujmujaca, atrakcyjna kobieta, ktoéra bywata zabawna 1 miata §wiezy

oddech, Jillian Jackson czgsto zapraszali na lunch mtodzi mgzczyzni, doceniajacy jej zalety -
ale nigdy przedtem nie zostata na lunch ztozona.

Wiasciwie nie byta $wiadkiem tego ztozenia, nie widziata, jak staje si¢ czym$ w rodzaju
rozktadowki dziewczyny miesiaca w ,,Playboyu", i nie poczuta zadnego dyskomfortu.
Tandetny poko6j motelowy 1 meble momentalnie zmigty si¢ w dziwacznie zestawione ze soba
fragmenty, a potem zagigly si¢, zmarszczyty, skrzyzowaly i zniknety jej z oczu. W jej strong
zaczely si¢ natomiast rozktada¢ skosne kawatki jakiego$ innego miejsca, jak gdyby
przechodzity przez niknacy pokdj. Tam gdzie przed chwili byli, panowat rozjasniony
$wiattem lampy potmrok, a punkt docelowy byl zalany stoncem, wigc przez chwile Jilly
miata wrazenie, jakby zamknigto ja w gigantycznym kalejdoskopie, a jej caty §wiat to tylko
mieszanina kolorowych fragmentéw mozaiki, ktére wlasnie zmieniaja wzor, przechodzac z
ciemnego deseniu w jasny.

Obiektywnie czas przejscia mogt wynosi¢ zero; by¢ moze przemiescili si¢ stad tam w
mgnieniu oka, jednak wedtug subiektywnej oceny Jilly trwato to trzy lub cztery sekundy. Gu-
mowe podeszwy jej sportowych butéw zesliznety si¢ z dywanu, a potem przejechaty kilka
cali po betonie i stwierdzita, ze stoi z Dylanem i Shepherdem przed drzwiami restauracji.
Shepherd ztozyt ich z powrotem do restauracji w Safford, gdzie zesztego wieczoru jedli
kolacjg. Jilly pomyslata, ze zle si¢ stalo, bo to wiasnie w Safford Dylan poznat starego
kowboja, Bena Tannera, z jego dawno zaginiona wnuczka, a na domiar ztego na tutejszym
parkingu spuscil solidne lanie Lucasowi Crockerowi, po czym zadzwonil na policj¢ z
informacja, ze Crocker trzyma swoja matke, Noreen, skuta tancuchami w piwnicy. Gdyby
nawet w restauracji nie bylo o tej porze zadnej z osdéb, ktére pracowaly wczoraj na
wieczornej zmianie, kto§ moglby rozpozna¢ Dylana na podstawie opisu, a co najmniej jeden
gliniarz wrécitby dzi$ obejrze¢ miejsce zdarzenia w dziennym Swietle.



Po chwili zorientowata sig, ze jest w bledzie. Wcale nie byli w Safford. Lokal wygladat
podobnie jak tamten, poniewaz obydwa zbudowano w tym samym pozbawionym polotu, lecz
tradycyjnym stylu architektonicznym typowym dla restauracji motelowych na calym
Zachodzie: miat szerokie zadaszenie ostaniajace duze okna przed pustynnym stonicem i niskie
$ciany z kamiennych plyt pod oknami, a przed wejSciem staly wylozone takimi samymi
ptytami klomby, w ktorych rosliny walczyty o przetrwanie w upale.

Byl to bar sasiadujacy z motelem, z ktérego wtasnie znikngli, aby si¢ tu zlozyé. Z
potudniowej strony znajdowata si¢ recepcja, a za nia ciagnglo si¢ oslonigte przejscie
prowadzace przez dtugie skrzydto pokoi, z ktorych przedostatni nalezal do nich. Shepherd
ztozyt ich na odleglo$¢ czterystu czy pigciuset stop.

- Shep jest gtodny.

Jilly obejrzata si¢ prawie pewna, ze zobaczy otwarta bramg podobna do tamtej ze wzgdrza w
Kalifornii, ktora znata z opisu Dylana, tyle Ze ta nie powinna przedstawia¢ widoku tazienki
motelowej, lecz pusta sypialnig, ktora opuscili par¢ chwil temu. Najwyrazniej jednak tym
razem Shepherd natychmiast zamknat bramg, bo za nimi 1$nit w ostrym stoncu potudnia tylko
asfalt parkingu.

Dwadziescia stop od nich z pikapa wyposazonego w uchwyt na strzelb¢ wysiadal mtody
cztowiek w ubraniu roboczym i sfatygowanym kowbojskim kapeluszu. Spojrzal na nich ze
zdumieniem, ale nie wykrzyknat oskarzycielskim tonem ,,Teleporterzy" ani ,,Proctorianie",
ani nic podobnego. Wydawat si¢ jedynie lekko zdziwiony, Ze nie zauwazyt ich wcze$nie;.
Zaden z mknacych ulica samochoddéw nie wjechat na kraweznik, nie roztrzaskat sie o stup ani
nie walnat w kufer auta jadacego z przodu. Sadzac po reakcji kierowcdéw, zaden nie widzial,
jak troje ludzi zmaterializowalo si¢ nie wiadomo skad.

Nikt w barze nie rzucil si¢ do okna, co znaczylo, ze nikt zapewne nie patrzyt w strong
wejscia, gdy Jilly, Dylan i Shepherd zamienili dywan w pokoju na beton chodnika przed
drzwiami restauracji.

Dylan rozejrzat sig, niewatpliwie dochodzac do tych samych wnioskéw co Jilly, a gdy
popatrzyl jej w oczy, powiedziat:

- W sumie wolatbym jednak przyjs¢ tu pieszo.

- Do diabta, ja bym nawet wolata, zeby mnie przywleczono konmi.

- Zdawato mi sig, ze doszliSmy do porozumienia w tej sprawie, bracie - zwrécit si¢ Dylan do
Shepa.

- Cheez-ity.

Mijajac ich, mlody mgzczyzna z pikapa dotknat ronda kapelusza.

- Siemacie, ludzie.

- Po czym wszedt do baru.

- Bracie, to nie moze wejs¢ ci w nawyk.

- Shep jest gtodny.

- Wiem, to moja wina, powinienem zaprowadzi¢ ci¢ na $niadanie, gdy tylko wyszedte$ spod
prysznica. Ale nie mozesz sktada¢ si¢ do restauracji, kiedy tylko bedziesz miat ochotg. Tak
nie wolno, Shep. Naprawdg nie wolno. To bardzo niegrzeczne.

Zgarbiony, ze spuszczong glowa 1 nie méwiac ani stowa, Shep wygladal Zalosniej niz basset.
Wida¢ byto, ze reprymenda brata wzbudzila w nim ogromne poczucie winy.

Jilly zapragnela go przytuli¢. Bata si¢ jednak, ze Shep ztozy ich dwoje do lepszej restauracji,
zostawiajac tu Dylana, a ona nie wzigta ze soba torebki.



Wspotczuta tez Dylanowi. Aby wyjasni¢ bratu wszystkie zawitosci sytuacji i skutecznie
przekona¢ go, ze publiczne dokonywanie cudu skladania stad tam moze ich narazi¢ na
powazne niebezpieczenstwo, musial sktoni¢ Shepherda do takiego kontaktu i skupienia
uwagi, ktore zdawaly sig¢ przerasta¢ jego mozliwosci.

Dlatego Dylan postanowit niczego nie wyjasnia¢. Sprobowal otwarcie i stanowczo oznajmié
mu, ze powinien si¢ wstydzi¢, gdy kto§ zobaczy go w trakcie sktadania.

- Shep - zaczal Dylan. - Nie poszedlbys chyba zatatwic¢ si¢ publicznie, prawda?

Shepherd nie odpowiedzial.

- Prawda? Nie nasilalby$ na chodnik, gdzie wszyscy mogliby ci¢ widzie¢. Prawda?
Zaczynam mysle¢, ze jednak potrafitbys to zrobic.

Shepherd skulit si¢ na mysl, ze moglby zrobi¢ sobie toalet¢ w miejscu publicznym, mimo to
nie zaczat si¢ broni¢ przed tym oskarzeniem. Z nosa skapngta mu kropelka potu, znaczac
ciemna plamke na chodniku u jego stop.

- Czy mam uwaza¢ to milczenie za potwierdzenie? Naprawdg ulzytby$ sobie tu, na chodniku?
Taki jestes, Shep? Takie masz zwyczaje?

Zwazywszy na patologiczna niesmiato$¢ Shepherda i jego obsesj¢ czystosci, Jilly doszta do
whniosku, ze chlopak wolalby

raczej zwinac si¢ w kigbek na jezdni w palacym stoficu i umrze¢ z odwodnienia, niz zatatwié
publicznie swoje potrzeby.

- Shep - ciagnat nieubtaganie Dylan. - Jezeli nie mozesz mi odpowiedzie¢, muszg przyjac, ze
wysikatbys si¢ publicznie, ze wysikatby$ si¢ wszgdzie tam, gdzie miatby$ ochotg.

Shepherd przestgpowal z nogi na nogg. Kolejna kropla potu splyngla mu z nosa. Bylo
wprawdzie goraco, ale on najwyrazniej pocit si¢ ze zdenerwowania.

- Przechodzitaby tedy jaka$ mila staruszka, a ty mogltbys$ obsikac¢ jej buty - rzekt Dylan. -
Shep, naprawde musze si¢ martwic takimi rzeczami? Shep? Shep, powiedz cos.

Po niemal szesnastu godzinach intensywnej znajomosci z braémi O'Connerami Jilly
rozumiata, ze czasem Dylan musi drazy¢ sprawg z wytrwato$cia, a nawet uporem, aby skupi¢
na sobie uwage Shepherda i1 osiagna¢ pozadany efekt. Jego podziwu godna nieustgpliwosé
mogla jednak czasem sprawiaé nieprzyjemne wrazenie, ze umyslnie mgczy autystycznego
brata, a nawet ztosliwie si¢ nad nim znegca.

- Przechodzitaby tedy jaka$ mita staruszka z ksigdzem i zanim zorientowatbym sig, o co
chodzi, ty obsikatby$ im buty. Masz zamiar to zrobi¢, Shep? Naprawdg, bracie? Chcesz teraz
to zrobic?

Obserwujac zachowanie Dylana, mozna bylo zauwazy¢, ze poddajac brata tej torturze, cierpi
nie mniej od niego. Jego glos zabrzmiat bardziej ostro i natarczywie, a twarz $ciagngta sig nie
w grymasie zniecierpliwienia czy gniewu, ale bolu. Jego oczy wyrazaty szczery zal 1 udrekg.
- Naprawdg, Shep? Nagle postanowiles robi¢ brzydkie i wstrgtne rzeczy? Tak, Shep?
Naprawdg, Shep? Shepherd, naprawdg?

- N-nie - odezwal w koncu Shep.

- Co powiedziates? Shep, czyzby$ powiedzial ,,nie"?

- Nie. Shep powiedziat ,,nie".

- Nie zaczniesz sika¢ staruszkom na buty?

- Nie.

- Nie bedziesz robi¢ publicznie wstrgtnych rzeczy?

- Nie.



- Cieszg sig, Shep. Bo zawsze uwazatem cig¢ za dobre dziecko, zawsze byle$§ bardzo grzeczny.
Cieszg sig, ze dalej checesz by¢ grzeczny. Bardzo by$ mnie zranit, gdyby$ nagle zaczat Zle sig
zachowywaé. Wielu ludzi czuje si¢ urazonych, kiedy widza, jak sktadasz jedno miejsce w
drugie. To ich razi, tak samo jakby$ obsikal im buty.

- Naprawdg? - spytat Shep.

- Tak. Naprawdg. Czuja obrzydzenie.

- Naprawdg?

- Tak.

- Dlaczego?

- A dlaczego ciebie brzydza male serowe goldfishe? - zapytat Dylan.

Shep nie odpowiedziatl. Wpatrujac si¢ w chodnik, zmarszczyt brwi, jak gdyby nie bardzo
rozumiat, z jakiego powodu rozmowa zboczyta nagle na krakersy w ksztalcie rybek.
Powietrze bylo za gorace dla ptakéw. Stonce odbijato si¢ od szyb i przeslizgiwalo po
lakierowanych powierzchniach aut, ktére $migaty jak zmienne ksztalty ze snu. Po drugiej
stronie ulicy przez falujace od Zaru powietrze drgatl obraz drugiego motelu i1 stacji
benzynowej, niczym potprzezroczystych budowli widzianych w mirazu.

Zaledwie parg chwil temu Jilly magicznym sposobem ztozyla si¢ z jednego miejsca w drugie
i oto stali w surrealistycznej scenerii, majac przed soba przysztos¢, ktéra z pewnoscia
bardziej bedzie przypominata halucynacj¢ niz rzeczywisto$¢, mimo to rozmawiali o czyms$
tak przyziemnym jak krakersy serowe. By¢ moze absurdalno$¢ byta dowodem na to, ze
czlowiek zyje, Ze nie $ni ani nie umarl, poniewaz w snach dominowaty zagadki 1 strach, a nie
absurdalno$¢ rodem z Abbotta i Costella, natomiast po $mierci na pewno bylo mniej
absurdow 1 niedorzeczno$ci niz w zyciu, bo gdyby rzecz miata si¢ inaczej, zycie poza-
grobowe nie mialoby zadnego sensu.

- Dlaczego brzydza ci¢ male serowe goldfishe? - powtdrzyt Dylan. - Dlatego ze sa troche
okragte?

- Ksztattowe - powiedzial Shepherd.

- Sa okragte? 1 ksztaltowe, dlatego si¢ ich brzydzisz. - Ksztatltowe

- Ale wielu ludzi lubi goldfishe, Shep. Wielu ludzi jada je codziennie.

Shep wzdrygnat si¢ na mysl o zdeklarowanych wielbicielach goldfishow.

- Shep, chcialbys, zeby kto$ ci¢ zmusil do ogladania ludzi, ktérzy na twoich oczach jedliby
goldfishe?

Pochylajac nieco glowg, zeby lepiej widzie¢ jego twarz, Jilly zobaczyla, jak Shep krzywi si¢
Ze Zgroza.

Dylan naciskat dale;.

- Nawet gdyby$ zamknal oczy, zeby ich nie widzie¢, chcialby$ siedzie¢ migdzy dwiema
osobami jedzacymi goldfishe i stucha¢ glosnego chrupania?

Shepherd zakrztusit si¢ z autentycznym wstrgtem.

- Lubig goldfishe, Shep. Ale nie jem ich dlatego, Zze si¢ nimi brzydzisz. Jem cheez-ity.
Chcialbys$, Zzebym zaczal jes¢ goldfishe 1 zostawial je na widoku? Chciatby$ je ciagle
znajdowa¢ w najmniej spodziewanych miejscach? Dobrze by$ si¢ czul, Shep? Shepherd
energicznie pokrecil glowa.

- Dobrze bys si¢ czut? Powiedz, Shep, dobrze?

- Nie.



- Sa rzeczy, ktdre nas nie raza, ale moga razi¢ innych, musimy wigc szanowac uczucia innych
ludzi, jezeli chcemy, zeby szanowali nasze.

- Wiem.

- To dobrze. Czyli nie jemy goldfishow w obecnos$ci niektorych ludzi...

- Nie jemy goldfishow.

- ...1 nie sikamy w publicznych miejscach...

- Nie sikamy.

- ...1 nie sktadamy miejsca w miejsce, jezeli kto§ nas moze zobaczy¢.

- Nie sktadamy.

- Nie jemy goldfishow, nie sikamy, nie sktadamy - powiedziat Dylan.

- Nie jemy goldfishow, nie sikamy, nie sktadamy - powtorzyt Shep.

Cho¢ wyraz udreki nie zniknat z jego twarzy, Dylan przemowil cichym i bardziej czutym
tonem:

- Jestem z ciebie bardzo dumny. I kocham cig, Shep. Wiesz? Kocham cig, bracie. - Gtos mu
si¢ zalamal i Dylan odwrdcit si¢ od brata. Nie patrzyt tez na Jilly, bo moze gdyby spojrzal,
przestatby nad soba panowac. Zaczal uwaznie oglada¢ swoje wielkie dlonie, jak gdyby
dokonat nimi czego$ bardzo wstydliwego. Kilka razy gieboko i powoli odetchnat, po czym
zndéw powiedziat do zaktopotanego Shepa: - Wiesz, ze bardzo ci¢ kocham?

- W porzadku - odrzekt cicho Shep.

- W porzadku - powtorzyt Dylan. - No to w porzadku. Shepherd otarl spocona twarz reka,
ktéra potem osuszyt o nogawke spodni.

- W porzadku.

Gdy Dylan w koncu popatrzyt Jilly w oczy, przekonata sig, ile kosztowala go rozmowa z
Shepem, zwtlaszcza jej pierwsza

czg$¢, kiedy pastwil si¢ nad bratem. Jej glos tez lekko zalamywat si¢ ze wzruszenia.

- Co... co teraz?

Dylan sprawdzit, czy ma portfel. - Teraz idziemy na lunch.

- ZostawiliSmy w pokoju wiaczony komputer.

- Nic mu nie bedzie. Pokdj jest zamknigty. Na drzwiach wisi tabliczka ,,Nie przeszkadzac¢".
Promienie stonca wciaz odbijaty si¢ od przejezdzajacych samochodéow jak strugi ptynnego
$wiatta. Druga strona ulicy migotata jak fantasmagoria.

Jilly spodziewata sig¢ ustysze¢ srebrzysty smiech dzieci, poczu¢ won kadzidta i ujrze¢ kobietg
w mantyli siedzaca w koscielnej fawce na parkingu, poczu¢ wiatr wywotany topotem skrzy-
det stada bialych ptakéw, ktore sfrungtyby nagle z pustego dotad nieba.

Potem Shepherd, nie podnoszac glowy, nieoczekiwanie wzial ja za regkg. Chwila stata sig zbyt
rzeczywista na wizje. Weszli do $rodka. Jilly prowadzita Shepa, aby nie musial podnosi¢
oczu i naraza¢ si¢ na kontakt wzrokowy z nieznajomymi. Biorac pod uwagg temperatura na
zewnatrz, mozna bylo odnie$§¢ wrazenie, ze powietrze do restauracji pompuje si¢ prosto z
Arktyki. Jilly nie czuta chlodu.

ek

Mysl o setkach tysigcy miliondw mikroskopijnych maszyn uwijajacych si¢ w jego mozgu
zupehie odebrala apetyt Dylanowi, ktory jadt bez Zadnej przyjemnosci, jak na ironi¢ prawie
niczym maszyna pobierajaca porcj¢ paliwa.

Kiedy przed Shepem postawiono danie zlozone z grzanki z serem zrobionej z chleba bez
okragtej skorki, podzielonej na cztery kwadratowe kawalki, frytek bez ostrych koncéwek,



ogérkow konserwowych, z ktorych Dylan uformowal prostokatne stupki, oraz grubych
plastrow pomidoréw takze pokrojonych w kwadraty, chtopak zaczal jes¢ z widocznym
zadowoleniem.

Mimo ze Shep jadt palcami - nie tylko grzanke, frytki i ogorki, ale takze pokrojone pomidory
- Dylan nawet nie probowal przypomina¢ mu o koniecznos$ci uzycia widelca. Na maniery
przy stole byt odpowiedni czas i miejsce, ale tu i teraz powinni si¢ przede wszystkim cieszy¢,
ze zyja i moga w spokoju zjes¢ positek.

Zajmowali boks przy oknie, chociaz Shep nie lubil, gdy ,,patrzyli na niego ludzie w $rodku 1
ludzie z zewnatrz". Szyby

w oknach byly jednak mocno przyciemnione, chronily wngtrze restauracji przed
o$lepiajacym $wiatlem slonecznym, totez z ulicy niewiele mozna bylo zobaczy¢.

Poza tym wszystkie boksy w tym lokalu rozmieszczono wzdluz okien, a zwykle stoliki
ustawiono tak blisko siebie, ze w miar¢ jak ggstniatby thum gos$ci, Shep szybko zaczalby
okazywa¢ niepokdj. Fizyczne bariery boksu zapewnialy im odpowiedni stopien prywatnosci,
a po niedawnej reprymendzie Shep popadt w zmienny nastrdj.

Dylan czut wibrujacy dotyk odciskow psychicznych na menu i sztuécach, lecz doszedt do
wniosku, ze coraz lepiej idzie mu wyciszanie tych impulsow.

Dylan i Jilly prowadzili bezsensowna pogawedke o zupehie nieistotnych rzeczach, takich jak
ulubione filmy, jak gdyby rozrywka rodem z Hollywood mogta mie¢ teraz jakiekolwiek zna-
czenie dla nich, skoro zostali oddzieleni od reszty ludzkosci i najprawdopodobniej godzinami
beda przezywac rzeczy siggajace daleko poza ludzkie doswiadczenie.

Wkrotce pogaduszki o filmach zaczgly si¢ wydawac nie tylko blahe, ale zupetie dziwaczne,
jakby byly bohaterska proba ucieczki przed rzeczywistoscia, wige Jilly powoli skierowala
rozmow¢ na ich sytuacje. Nawiazujac do zawilej logiki, dzigki ktorej Dylan zdotat
uswiadomi¢ bratu, ze sktadanie w miejscu publicznym jest rownie zle widziane jak sikanie na
buty staruszkom, powiedziala:

- To byto kapitalne.

- Kapitalne? - Pokrecit przeczaco gtowa. - To bylo podte. - Nie. Nie rob sobie wyrzutow.

- Ale jednak bylo podte. Nie cierpi¢ tego, chociaz kiedy trzeba, umiem to robi¢ catkiem
niezle.

- Trzeba go byto przekona¢ - odparta. - I to szybko.

- Nie szukaj dla mnie usprawiedliwien. Moze mi si¢ spodobac i sam ich zaczng szukac.

- Nie do twarzy ci z tym ponuractwem, O'Conner. Bardziej podobate§ mi si¢ jako
irracjonalny optymista.

Usmiechnat sig.

- Ja tez si¢ sobie bardziej podobatem.

Potkneta ostatni kes kanapki z wedling 1 salata, popita tykiem coorsa, a potem westchneta i
powiedziata:

- Nanomaszyny, nanokomputery... jezeli to mate cholerstwo poprawia mi teraz inteligencjg,
dlaczego ciagle nie potrafi¢ ogarna¢ rozumem tego wszystkiego?

- Niekoniecznie poprawiaja nam inteligencjg. Po prostu nas zmieniaja. Nie zawsze na lepsze.
A wlaénie, Proctor uznat, Ze niezrgcznie moéwi¢ o nanomaszynach sterowanych przez nano-
komputery, wigc wymyslit nowe slowo na okreslenie potaczenia tych dwoch rzeczy.
Nanoboty. Kombinacja ,,nano" i ,,robota".



- Sliczna nazwa wcale nie sprawia, ze sa mniej straszne. - Jilly zmarszczyta brwi i potarta
kark, jak gdyby poczuta chtdd. - Znowu deja vu. Nanoboty. Co§ mi $wita. Wtedy w pokoju
moéwiles, jakbys si¢ spodziewal, ze co$ o tym wiem. Dlaczego?

- Ten tekst, ktory miatas przeczyta¢ z ekranu, a ktéry ci strescilem... to byl zapis godzinnego
wywiadu, ktorego Proctor udzielit w twoim ulubionym programie radiowym.

- U Parisha Lanterna?

- W ciagu pigciu lat Proctor byl jego gosciem trzy razy, trzeci raz przez dwie godziny. Czyli
moglas go raz stysze¢.

Jilly zamyslita si¢ na moment nad nowa okolicznoscia, ale ptynace z niej wnioski nie
wzbudzity jej entuzjazmu.

- Moze juz lepiej zaczng si¢ martwi¢ przemieszczaniem bieguna magnetycznego Ziemi i
pijawkami mézgowymi z innej rzeczywistosci.

Z ulicy zjechal na parking jaki§ samochdd i przemknat obok restauracji z tak nierozsadna
predkoscia, ze ryk silnika i blysk za oknem zwrocily uwagg Dylana. Czarny chevrolet
suburban. Na dachu nad przednia szyba miat zamontowane cztery reflektory, ktore nie
nalezaty do standardowego wyposazenia suburbanéw. Jilly tez zauwazyta samochdd.

- Nie. Jak mogli nas znalez¢?

- Moze po tym, co zdarzyto si¢ w Safford, powinni$my jeszcze raz zmieni¢ tablice.

Czarne auto zatrzymato si¢ przed biurem motelu, tuz obok restauracji.

- Moze ten szczurek na stacji, Skipper, zaczat co§ podejrzewac.

- Jest setka takich ,,by¢ moze".

Dylan siedzial twarza do motelu, lecz Jilly miala miejsce akcji za plecami. Albo czg$¢
miejsca akcji. Pokazala, stukajac palcem w szybe.

- Dylan. Po drugiej stronie ulicy.

Przez przyciemnione okno i drzace od goraca powietrze, ktdre unosito si¢ ze spieczonej
jezdni, Dylan ujrzat drugiego czarnego chevroleta przed motelem naprzeciwko.

Przelykajac ostatni ks lunchu, Shep powiedziat:

- Ciasto.

Ze swojego miejsca, nawet gdyby przycisnat twarz do szyby, Dylan nie mogl zobaczy¢
catego chevroleta, ktory zaparkowat koto recepcji. Polowa samochodu znajdowata sig¢ jednak
w jego polu widzenia i ujrzat dwoch mezczyzn, ktoérzy wysiedli od strony kierowcy. Ubrani
w lekkie, jasne stroje, odpowiednie do pogody w miasteczku na pustyni, wygladali jak
golfisci zmierzajacy na popotudniowa parti¢: niezwykle wysocy golfisci, niezwykle wysocy i
groznie wygladajacy golfisci.

- Proszg - przypomniat sobie Shep. - Proszg o ciasto.

3 0 Dylan przyzwyczail sig, ze jest jedna z najwyzszych osob prawie w kazdym gronie, ale
dwaj dragale, ktérzy wysiedli z chevroleta, wygladali, jakby spedzili ranek na rodeo,
wyrzucajac w powietrze kowbojow 1 biorac ich na rogi. Znikngli za samochodem, kierujac
si¢ w strong biura.

- ChodZzmy - rzucil krotko Dylan, wysunat si¢ z boksu 1 wstat.

Jilly zerwata si¢ natychmiast, ale Shep nawet si¢ nie ruszyt. Z pochylona glowa, wpatrujac
si¢ w pusty talerz, powiedziat: - Proszg o ciasto.

Gdyby nawet podano mu trojkatny kawalek zamiast kwadratowego, jeden zaokraglony
koniec ciasta mozna byto tatwo sptaszczy¢. Poza tym trdjkat byt odpowiednio kanciasty, bez
krzywizn, zdecydowanie nieksztattowy. Shep uwielbial ciasto.



- Zjemy ciasto - sktamat Dylan. - Ale najpierw pojdziemy do toalety, bracie.

- Siku? - spytat Shep.

- Siku - potwierdzit cicho Dylan, chcac unikna¢ robienia sceny w restauracji.

- Shep nie musi siku.

Ze wzgledu na przepisy przeciwpozarowe i konieczno$¢ przyjmowania dostaw restauracja na
pewno miata tylne wyjscie; aby tam jednak dotrze¢, na pewno musieliby przej$¢ przez
kuchnig, co spowodowaloby za duzo zamieszania, nawet gdyby im pozwolono skorzysta¢ z
tej drogi. Nie $mieli wyj$¢ frontowymi drzwiami z obawy, ze zauwaza ich pseudogolfisci.
Pozostata im tylko jedna droga.

- Mozliwe, ze przez pewien czas nie bgdziesz miat okazji. Lepiej chodzmy teraz - wyjasnit
Dylan.

- Nie chcg siku. Zjawila si¢ kelnerka. - Poda¢ co$ jeszcze?

- Ciasto - powiedziat Shep.

- Mogliby$my zobaczy¢ list¢ deserow w menu? - zapytal Dylan.

- Ciasto.

- Myslatam, Ze juz panstwo wychodza.

- Idziemy tylko do toalety - zapewnila ja Jilly. Gdy kelnerka zmarszczyta brwi, Jilly dodata: -
Osobno.

Wyciagajac bloczek z kieszeni fartucha, kelnerka oznajmita: - Mamy S$wietne ciasta. -Z
pieczolowicie utozonej i upigtej rudej fryzury wydobyta otowek. - Kokosowe, torcik szwar-
cwaldzki, cytrynowe i cytrynowo-orzechowe.

- Nie chcemy zamawia¢ ciasta dla wszystkich - odrzekt Dylan. - Chcieliby$my dosta¢ menu.

- Ciasto - powiedziat Shepherd.

Gdy kelnerka oddalita sig, Zeby przynie$§¢ im menu, Dylan powiedzial:

- Chodz, Shep.

- Ciasto. Kokosowe... - Najpierw siku, Shep.

- ...torcik szwarcwaldzki...

Megzczyzni z czarnego chevroleta byli juz pewnie w recepcji. - ...cytrynowe...

Jezeli mieli przy sobie jakie§ dokumenty policyjne, pokazuja je juz recepcjoniscie.

- ...1 cytrynowo-orzechowe.

Jezeli nie mieli dokumentéw, postaraja si¢ uzyskac zadane informacje metoda zastraszenia.

- Jak nie zrobisz siku - potglosem poinformowat Shepa Dylan - nie bgdzie ciasta.

Oblizujac wargi na mys$l o ciescie, Shep rozwazat ultimatum. - Dylan - powiedziata cicho,
lecz z widocznym przejgciem Jilly. - Okno.

Spod motelu naprzeciwko nadjechat drugi czarny chevrolet suburban. Zaparkowal za
pierwszym, ktory stal przed recepcja obok restauracji.

Dylan nie chciat chwyta¢ brata za reke i sila wyciaga¢ go z boksu, chyba zZe nie mialby juz
absolutnie Zzadnego wyboru. Gdyby to zrobil, prawdopodobnie chtopak poszediby za nim,
cho¢ niekoniecznie bylby sktonny do wspotpracy. Nie stawialby

zacigtego oporu, ale gdy si¢ uparl, potrafit tkwi¢ w miejscu jak zaklinowana o§miornica.
Kelnerka wzigta menu ze swojego stanowiska i ruszyta w droge powrotna do ich boksu.

- Bez siku nie bgdzie ciasta? - zapytat Shepherd. - Bez siku nie bgdzie ciasta.

- Najpierw siku, potem ciasto? - upewnit si¢ Shep. - Najpierw siku, potem ciasto - przytaknat
Dylan. Shepherd wysunat si¢ z boksu.

Kiedy wstal, przyszta kelnerka, potozyta menu na stole i spytata:



- Poda¢ kawe?

Dylan zobaczyl, jak otwieraja si¢ drzwi wejsciowe. Od szklanej tafli odbito sig¢ jaskrawe
$wiatlo stonca, a z miejsca, gdzie stal, z boku, nie mogt zobaczy¢, kto wchodzi, dopoki gos¢
nie znalazt si¢ w srodku.

- Dwie kawy - poprosita Jilly.

Prég przekroczyto dwoje staruszkow. Mieli zapewne ponad osiemdziesiat lat. Cho¢ nie
uginali si¢ pod brzemieniem wieku i1 wygladali do$¢ czerstwo, na pewno nie byli
mordercami.

- Mleko - wymamrotat Shep.

- Dwie kawy i mleko - powiedziat do kelnerki Dylan. Szklanka, z ktorej bedzie pil mleko,
jest zapewne okragta; jednak samo mleko nie bylo okragle. Nie bylo ksztaltowe, lecz bez-
ksztattne, a Shepherd nigdy nie miat Zzadnych uprzedzen wobec jedzenia tylko z powodu
formy naczynia, w ktorym je podawano. - Ciasto - powiedziat Shep, gdy ze spuszczona
glowa szedt za Dylanem migdzy stolikami, a Jilly zamykata pochod. - Ciasto. Najpierw siku,
potem ciasto. Najpierw siku, potem ciasto. Toalety znajdowaty si¢ w korytarzu z tytlu
restauracji. Przed Dylanem szedl przysadzisty brodaty mg¢zczyzna w bezr¢kawniku, ktory na
ramionach, karku i tysej czaszce miat tyle kolorowych tatuazy, ze moglby wystgpowac jako
cyrkowa atrakcja. Skierowal si¢ do mgskiej toalety.

Gdy znalezli si¢ w korytarzu, ciagle w polu widzenia niektorych gosci restauracji, Dylan
rzekt do Jilly:

- Sprawdz damska.

Weszta do tazienki i wrocita, zanim drzwi zdazyly si¢ za nia zamknad.

- Nie ma nikogo.

Dylan ponaglit brata, zeby wszedt do damskiej toalety razem z Jilly, a sam zaraz za nimi
wsunat si¢ do srodka.

Obie kabiny byty otwarte. Zewngtrznych drzwi prowadzacych z korytarza nie mozna bylo
zamknad¢ na zamek. W kazdej chwili mogl kto§ wejsc.

Jedyne okno zostato zupelie zamalowane, poza tym byto za mate, by przez nie uciec.

- Stuchaj, bracie - powiedzial Dylan. - Chciatbym, zeby$ co$ dla mnie zrobit.

- Ciasto.

- Shep, musisz zlozy¢ nas stad z powrotem do naszego pokoju w motelu.

- Przeciez oni na pewno przyjda do naszego pokoju - zaprotestowata Jilly.

- Jeszcze ich tam nie ma. ZostawiliSmy wlaczony komputer, na ekranie jest wywiad z
Proctorem. Nie powinni tego widzie¢. Nie wiem, dokad mamy teraz jechad, ale gdziekolwiek
by to bylo, jezeli zorientuja sig, ile wiemy, tatwiej im bgdzie depta¢ nam po pigtach, beda
mogli przewidywac nasze ruchy.

- Ciasto kokosowe.

- Poza tym - dodat Dylan - w przyborach do golenia mam kopert¢ z pienigdzmi, prawie
pigéset dolcow, a tutaj tylko to, co w portfelu. - Ujat podbrodek Shepa i unidost mu glowg. -
Shep, musisz to dla mnie zrobi¢.

Shep zamknat oczy.

- Nie sikamy w miejscach publicznych.

- Nie proszg cig, zebys sikat. Po prostu zt6z nas z powrotem do pokoju. Teraz, Shep. Jak
najszybciej.

- Nie jemy goldfishow, nie sikamy, nie sktadamy. - Shep, to zupetnie co innego.



- Nie jemy goldfishow, nie sikamy, nie sktadamy.

- Tutaj ta zasada nie obowiazuje, bracie. Nie jesteSmy w miejscu publicznym.

Argument nie trafit Shepherdowi do przekonania. Wiedzial przeciez, ze to jest ,toaleta
publiczna".

- Nie jemy goldfishow, nie sikamy, nie sktadamy.

- Postuchaj, bracie, widziate$ duzo filméw, wiesz, jacy sa zli ludzie.

- Sika¢ w miejscu publicznym.

- Wyobraz sobie jeszcze gorszych od tych najgorszych. Ludzi z bronia. Mordercéw takich jak
na filmach. Szukaja nas bardzo zli ludzie, Shep.

- Hannibal Lecter.

- Nie wiem. Moze sa tacy zli jak on. Nie wiem. Ale jezeli mi

nie pomozesz, jezeli nie ztozysz nas tam, gdzie powiedziatem, to na pewno dojdzie do
krwawych i osliztych scen.

Oczy chtopaka pod powiekami poruszaty si¢ gwaltownie, co §wiadczyto o jego poruszeniu.

- Oslizte 1 krwawe sceny sa zle.

- Bardzo zle. I jesli w tej chwili nie ztozymy si¢ z powrotem do pokoju motelowego, zdarza
si¢ bardzo krwawe 1 o$lizte rzeczy. - Shep sig boi.

- Nie boj sig. - Shep sig boi.

Dylan w duchu nakazat sobie spokoj, by nie straci¢ panowania nad soba tak jak na wzgérzu
w Kalifornii. Nigdy wigcej nie wolno mu mowi¢ do Shepa w taki sposob, nawet w
najbardziej dramatycznej sytuacji. Nie pozostala mu zadna inna taktyka poza btaganiem.

- Na litos¢ boska, proszg cig, bracie. - S-shep si¢ b-boi.

Gdy Dylan zerknat na swojego timeksa, wskazéwka sekundnika zdawala si¢ wirowa¢ wokot
tarczy.

Stajac obok Shepa, Jilly powiedziala:

- Skarbie, wczoraj w nocy, kiedy ja lezalam w swoim 16zku, ty w swoim, a Dylan spal i
chrapal, pamigtasz nasza krotka rozmowe?

Dylan nie miat pojgcia, o czym mowita. Nie opowiadata mu o Zzadnej rozmowie z Shepem.
Poza tym byl pewien, Ze nie chrapal. - Skarbie, obudzitam si¢ i ustyszatam, jak szepczesz,
pamigtasz? Mowiles, Ze sig¢ boisz. I co ci wtedy powiedzialam?

Oczy Shepherda przestaly drga¢ goraczkowo, ale chtopak milczat.

- Pamigtasz, kochanie? - Gdy otoczyta Shepa ramieniem, nie skulit si¢ pod wptywem dotyku,
nawet si¢ nie wzdrygnal. - Skarbie, pamigtasz, powiedziates: ,,Shep si¢ boi", a ja odpartam:
,»Shep jest dzielny".

Dylan ustyszat jakie$ hatasy w korytarzu i zerknat na drzwi. Nikt nie wszedl, ale byta pora
lunchu i w restauracji ttoczyto si¢ sporo ludzi; ich samotno$¢ nie mogta trwa¢ dtugo.

- Bo jestes$ dzielny, Shep - ciagneta Jilly. - Jeste$ jednym z najdzielniejszych ludzi, jakich
znam. Swiat to straszne miejsce. Wiem, ze dla ciebie jest jeszcze straszniejszy niz dla nas.
Tyle hatasu, tyle jasnosci i koloréw, tylu ludzi, obcych, ktorzy ciagle do ciebie méwia, i
wszedzie zarazki, nic nie jest tak uporzadkowane, jak powinno by¢, nic nie jest tak proste, jak
by$ chciat,

wszystko jest ksztattowe 1 obrzydliwe. Mozesz zlozy¢ ukladanke tak, zeby wszystkie kawatki
byly na swoim miejscu, mozesz czyta¢ ,,Wielkie nadzieje" dwadzie$cia lub sto razy i za
kazdym razem ksiazka bedzie dokladnie taka, jak si¢ spodziewasz. Ale nie da si¢ ztozy¢
zycia tak jak uktadanki, nie mozesz sprawié¢, aby kazdy dzien wygladat tak samo - mimo to



codziennie rano wstajesz 1 probujesz. Dlatego jeste§ bardzo dzielny, skarbie. Shepherd,
gdybym byta taka jak ty, nie sadzg, zeby bylo mnie sta¢ na taka odwagg. Na pewno nie
bylabym taka dzielna. Co dzien tak uparcie proébowacé - to najodwazniejszy czyn, jakiego nie
dokonat Zzaden bohater filmowy.

Stuchajac Jilly, Dylan w koncu przestat popatrywa¢ nerwowo na drzwi, przestat zerka¢ na
zegarek 1 odkryl, Zze twarz 1 melodyjny glos tej kobiety bardziej przykuwaja jego uwage niz
mysl o osaczajacych ich zawodowych mordercach.

- Kochanie, musisz by¢ dzielny, wiem, ze potrafisz. Nie wolno ci si¢ ba¢ ztych ludzi ani
osliztych 1 krwawych rzeczy, po prostu zréb, co trzeba, tak jak wstajesz co dzien rano i
idziesz pod prysznic, zrdb, co trzeba, sprobuj sprawié, zeby $wiat byt uporzadkowany i
prosty. Skarbie, musisz by¢ dzielny i ztozy¢ nas z powrotem do pokoju.

- Shep jest dzielny?

- Tak, Shep jest dzielny.

- Nie jemy goldfishow, nie sikamy, nie sktadamy - powiedzial Shep, ale jego oczy pod
zamknig¢tymi powiekami pozostaly nieruchome, co oznaczato, Ze nawet kwestia
niestosownosci sikania w miejscu publicznym nie drgczy go tak bardzo jak jeszcze przed
minuta.

- Wlasciwie skladanie w miejscu publicznym to nie to samo co sikanie, skarbie - rzekta Jilly.
- Bardziej przypomina plucie. Oczywiscie, kulturalni ludzie tego nie robia. Cho¢ nigdy nie si-
kasz w miejscu publicznym, czasem musisz splunaé, kiedy na przyktad robak wpadnie ci do
ust, i nic w tym ztego. Ci zli ludzie przypominaja robaka, ktory wpadt ci do ust, wigc jezeli
si¢ ztozymy, zeby przed nimi uciec, to tak jakbys$ wyplut tego robaka. Shep, zréb to, skarbie.
Jak najszybcie;.

Shepherd siggnal w przestrzen, chwycit szczyptg niczego i skregcil.

Jilly potozyta r¢ke na grzbiecie jego dioni.

Shep otworzyt oczy i odwrocit sig, napotykajac spojrzenie Jilly.

- Czujesz, jak to jest?

- Zrob to, skarbie. Pospiesz sig.

Dylan podszedt blizej, obawiajac sig, ze zostanie tu sam. Zobaczyl lekka zmarszczke w
powietrzu migdzy palcami Shepherda, a potem patrzyl w zdumieniu, jak rozchodza si¢ od
niej kregi.

Shep pociagnal tkaning rzeczywisto$ci. Toaleta damska ztozyta sig, a wokot nich zaczeto sig
rozktada¢ nowe miejsce.

31 Kiedy Dylan zaczat si¢ sktada¢ - a moze sktadata si¢ damska toaleta, wszystko jedno -
wpadl w panik¢ przekonany, ze Shep zgniecie ich i rzuci w jakie$ zupetnie inne miejsce, ze
zamiast w swoim pokoju, znajda si¢ w motelu, gdzie nocowali dwa, trzy albo dziesi¢¢ dni
wczesniej; mozliwe, ze kiedy si¢ roztoza, beda bezradnie wymachiwaé rekami i nogami w
powietrzu tysiac stop nad ziemia, a potem rung na spotkanie $§mierci; ze wprost z tazienki
przeniosa si¢ na dno mrocznej otchtani oceanu, a potworne ci$nienie kilka mil pod
powierzchnia morza w jednej chwili rozgniecie ich na miazgg, zanim zdaza wciagnac¢ do pluc
pierwszy zabojczy haust wody. Shepherd, dla ktorego Dylan od dwudziestu lat byt bratem, a
od dziesigciu opiekunem, by¢ moze zachowat petni¢ wladz umystowych, ale nie potrafit ich
wykorzysta¢ w zaden konsekwentny sposoéb. Mimo ze zlozyli si¢ zywi ze wzgdrza w
Kalifornii 1 bezpiecznie przebyli droge z pokoju motelowego przed restauracjg, Dylan nie
umiat zaufa¢ nowemu Shepherdowi O'Connerowi, ktdry z dnia na dzien stat si¢ geniuszem



fizyki, specem od stosowanej mechaniki kwantowej - czy co tam innego stosowat - istnym
czarodziejem, ktéry nadal rozumowat jak dziecko; potrafit manipulowaé czasem i
przestrzenia, ale za nic w §wiecie nie zjadtby niczego ksztaltowego, mowit o sobie w trzeciej
osobie 1 unikat bezposredniego kontaktu wzrokowego. Gdyby Dylan w chwili szalenstwa dat
Shepherdowi natadowana brof, moglby si¢ spodziewa¢ tylko najgorszej tragedii; sktadanie
Htutam" musiato grozi¢ niewspotmiernie powazniejsza katastrofa niz spustoszenia, jakich
dokonatby nawet karabin maszynowy. Chociaz podréz trwala tylko mgnienie oka, Dylan
zdazyl sobie wyobrazi¢ tyle krwawo-osliztych scen, Ze starczytoby ich na obdzielenie
obrzydliwych i tandetnych filméw dla catego pokolenia ich mito$nikow. Wreszcie toaleta
ztozyta si¢ zupelnie, a wokot nich roztozyto si¢ nowe miejsce.

Metaforyczna naladowana bron nie wypalila. Znalezli si¢ z powrotem w swoim pokoju
motelowym: okno byto zastonigte, sypialni¢ o$wietlata wtasciwie tylko lampa, na biurku stat
porzucony laptop.

Shep zamknal za nimi bramg¢ do damskiej toalety, gdy tylko przez nia przeszli. Dobrze.
Zreszta 1 tak nie mogliby tam bezpiecznie wroci¢. Najmniej potrzebowali spotkania z jaka$
osoba, ktora zechce skorzystac z toalety, wkurzy sig i krzykiem zwabi swiadkow.

Byli bezpieczni. Tak im si¢ w kazdym razie przez moment wydawato.

Rzeczywi$cie, wlos nie spadl im z gtowy, ale wcale nie byli bezpieczni. W chwili pojawienia
si¢ w pokoju, zanim ktérekolwiek z nich zdazyto odetchna¢, Dylan ustyszat chrobot klucza
uniwersalnego w zamku, a potem szczgk zasuwki, jak gdyby kto$ prébowat otworzy¢ drzwi,
robiac przy tym jak najmniej hatasu.

U bram stangli barbarzyncy, a na murach nie ustawiono sagandéw z wrzacym olejem, by
poczestowac ich palacym deszczem 1 odeprzec.

Pod zasuwka byl prostszy zamek, do ktérego na pewno zaraz wsunie si¢ klucz. Drzwi
zabezpieczyli lancuchem, ale to nie moglo stanowi¢ powaznej przeszkody dla brutalnego
ositka, jesli bedzie wiedziat, gdzie doktadnie ma kopnagé.

W chwili gdy zasuwka puscita, Dylan chwycit jedno z trzech krzeset stojacych za biurkiem.
Szybko przeciat pokoj dtugimi krokami i podpart wysokim oparciem krzesta klamke,
blokujac drzwi, ktére powinny wytrzymac¢ nawet po otwarciu drugiego zamka.

Czasu mial tyle samo co pienigdzy, nie czekat wigc, zeby sprawdzi¢, czy krzesto mocno
dociska drzwi, czy zostato trochg niebezpiecznego luzu. Musial zaufaé prowizorycznej
barykadzie, tak jak Shepowi i1 jego magicznej mocy skladania. Wbiegt do tazienki,
wyszarpnat kopertg z pienigdzmi z saszetki z przyborami do golenia i wepchnal do kieszeni
spodni.

Wracajac do sypialni, zauwazyt, ze drzwi sq zamknigte naprawdg szczelnie, a krzesto trzyma
si¢ mocno, nawet gdy klamka zaczgla si¢ porusza¢, a drewno zaskrzypialo pod naciskiem z
zewnatrz.

Przez kilka cennych sekund megzczyzni za drzwiami moga przypuszczaé, ze opor, jaki
napotkali, ma zwiazek z uszkodzeniem ktoregos$ z zamkow. Dylan nie mogl jednak liczy¢ na
ich ghupote czy nawet tatwowiernos¢, a sadzac po agresywnosci,

z jaka prowadzili czarne chevrolety, nie mozna tez byto spodziewac si¢ po nich cierpliwosci.
Jilly odtaczyta i zamknela laptop. Zarzucila na ramig torebke i odwracajac si¢ do Dylana,
uniosta reke, wskazujac na sufit. Nie wiedzie¢ czemu skojarzyta mu si¢ z Mary Poppins, ale
byla to Mary Poppins, ktorej cery nie wybielita paskudna angielska pogoda, a jej gest
przywodzil na mys$l Supermana wzbijajacego si¢ do lotu.



Skrzypienie drewna ustalo i znéw dal si¢ stysze¢ chrobot klucza w zamku, co oznaczato, ze
napakowani golfisci jeszcze si¢ nie zorientowali.

Shep stal w klasycznej pozycji Shepa, jak obraz krzywdy wyrzadzonej przez okrutng Natureg,
W niczym nie przypominajac czarodzieja.

- Dobra, bracie - szepnal Dylan. - Rob swoje 1 zt6z nas stad. Shep nie wykonat Zadnego
gestu, by przenies$¢ ich do bezpiecznego miejsca.

- No, dziecko. Szybko. Znikajmy stad.

- To tak, jakby$ wyplul robaka - przypomniata mu Jilly. Szczgk klucza ustapit trzeszczeniu
$rub zawiasOw wcinajacych si¢ w futryng, a krzesto zndéw zatrzeszczalo pod nieustgpliwym
naporem.

- Jak nas nie ztozysz, nie bedzie ciasta - szepnat rozgoraczkowany Dylan, bo dla Shepa ciasto
i kreskéwki ze Strusiem Pedziwiatrem stanowity wigksza motywacj¢ niz stawa i fortuna dla
wickszosSci ludzi.

Na wspomnienie o cie$cie Jilly sykngta i powiedziata: - Nie zabieraj nas z powrotem do
restauracji, Shep! Styszac ostrzezenie, Shepherd zadat pytanie, ktore wyjasniato powody jego
wahania:

- Dokad?

Mordercy stracili cierpliwos¢, uciekajac si¢ do bardziej radykalnych metod, ktére zapewne
byty im blizsze niz dyskretne podchody. Drzwi zadygotaly od ciosu barku lub obcasa
cigzkiego buciora, a krzesto jekngto jak kot, ktéremu przydepnigto ogon. - Dokad? - zwrdcita
si¢ do Dylana Jilly. - Dokad?

Lomot do drzwi rozlegt si¢ niczym walenie w kotty i co§ w krzesle trzasngto, ale konstrukcja
wytrzymata.

Podczas sktadania z damskiej toalety Dylan wyobrazal sobie mnostwo niezamierzonych
celow podrézy, ktore mogtly si¢ okaza¢ dla niech zguba, lecz teraz nie przychodzito mu do
glowy ani jedno miejsce na Ziemi, gdzie mogliby szuka¢ azylu.

Znow dobiegt ich odglos zderzenia ciata z odpornym drewnem, po ktéorym ciato wydato
steknigcie, ale nie bolu ani ztosci, tylko perwersyjnej przyjemnosci, jaka czerpato z kary.
Zaraz potem ustyszeli kolejny hatas, lecz tym razem byt to ostry brzgk ttuczonego szkta.
Zastony na oknie drgnety, gdy od tkaniny odbily si¢ kawatki rozbitej szyby.

- Do domu - powiedziat do Shepherda Dylan. - Zabierz nas do domu, Shep. Szybko.

- Do domu - powtorzyt jak echo Shepherd, ale wygladal, jakby nie byt pewien, do ktoérego
miejsca doktadnie odnosi sig to stowo.

Ten, ktory wybit okno, zgarnal jakim$ narzgdziem ostre odtamki z ramy, oczyszczajac sobie
droge.

- Do naszego domu w Kalifornii - rzeklt Dylan. - Kalifornia - sto ile§ tam tysigcy mil
kwadratowych...

Shep uniost dton, jak gdyby sktadal hotd lenny stanowi Kalifornia.

- ...ludnos¢, trzydziesci iles milionow ile$ tysigey... Genetyczny kuzyn byka, ktéry atakowat
drzwi, znowu zaszarzowal, a krzesto trzasneto, 1 obsungto si¢ trochg. Marszczac brwi, jakby
wciagz niepewny siebie, Shepherd §cisnat powietrze palcami uniesionej dioni.

- ...drzewo stanu - powiedziat Dylan, lecz nazwa wyleciata mu z glowy

- Sekwoja! - pospieszyta mu z pomoca Jilly.

Zastony wydgly sig jak balon. Jeden z zabdjcoOw zaczal si¢ gramoli¢ do $rodka.



- Kwiat stanu - maczek kalifornijski - ciagnat Dylan. Wytrwalo$¢ si¢ optacita. Po piatym
uderzeniu drzwi wpadly z hukiem do $rodka, wywracajac krzesto

Pierwszy me¢zczyzna, ktory stanal na progu, kopiac na bok szczatki krzesta, byl ubrany w
bladozotte spodnie i r6zowo-z6tta koszulke polo, a na twarzy miat wypisana zadz¢ mordu. W
rece trzymal pistolet. Ruszyt na nich, unoszac bron z niedwuznacznym zamiarem
pociagnigcia za spust.

- Eureka - powiedziat Shep 1 skrgcil szczyptg niczego. Dylan w duchu podzigkowat Bogu, Zze
nie ustyszal wystrzalu, gdy poko6j motelowy si¢ ztozyl, ustyszat jednak, jak niedoszly zabojca
krzyknat:

- O'Conner!

Tym razem podczas kalejdoskopowej podrozy obawial si¢ czego$ zupetnie innego: ze zanim
uciekli z pokoju, zbir w stroju golfowym podszedt za blisko nich i Shep ztozyl razem z nimi
do Kalifornii uzbrojonego mordercg.

32 Przez niknaca sypialni¢ motelowa Dylan zobaczyt zblizajace sig

liczne ptaty cienia 1 kilka drobnych odtamkoéw bladego $wiatta, a utamek sekundy przed tym,
jak rozpoznal nowe pomieszczenie, ktore roztozyto si¢ wokot niego, poczul aromat ciasta
cynamonowo-pekanowo-rodzynkowego upieczonego wedtug strzezonego jak oka w glowie
przepisu jego matki - cudownej woni nie sposob byto z niczym pomyli¢.

Shep, Jilly 1 Dylan przybyli tu cali 1 zdrowi, ale morderca w koszulce polo nie zdotat si¢ z
nimi zabra¢. Z Arizony nie dobieglo ich nawet echo krzyku ,,O'Conner!".

Mimo poprawiajacego samopoczucie zapachu i braku zabdjcy, ktéry szturmowal drzwi
pokoju w motelu, Dylan nie odczuwat ulgi. Co$ bylo nie tak. Nie potrafit na razie okresli¢
zrodla swojego niepokoju, ale uczucie bylo zbyt wyrazne, by mozna je ztozy¢ na karb
ostabionych nerwow.

Mrok panujacy w kuchni ich kalifornijskiego domu rozjasniato jedynie stabe zottokarmelowe
$wiatto saczace si¢ zza otwartych drzwi, ktére prowadzity do jadalni, oraz jeszcze stabszy
blask podswietlanego zegara - zamontowanego w brzuchu usmiechnigtej ceramicznej $winki
zawieszonej na $cianie z prawej strony zlewu. Na blacie pod zegarem w blasku cyferblatu
wida¢ byto prostokatna form¢ do pieczenia ze §wiezym ciastem cynamonowo-pekanowo-
rodzynkowym, ktore studzito si¢ na drucianej podstawce.

Vonetta Beesley- odwiedzajaca ich raz na tydzien gosposia jezdzaca na harleyu - czasami
gotowala wedhug najlepszych przepisow ich niezyjacej matki. Ale bracia mieli wréci¢ z
objazdu po festiwalach sztuki dopiero pod koniec pazdziernika, wigc musiata przygotowac
ten smakotyk dla siebie.

Po chwilowej dezorientacji, jaka nastapita tuz po ztozeniu, Dylan zrozumial, dlaczego nie
moze si¢ pozby¢ wrazenia, ze co$ tu jest nie tak. Opuscili wschodnia Arizong, ktora lezata w
gorskiej strefie czasowej, w sobote przed trzynasta. W Kalifornii, w pacyficznej strefie
czasowej, powinno by¢ o godzing wczesniej niz w Holbrook. Prawie pierwsza po poludniu w
Holbrook oznaczata prawie potudnie na wybrzezu Pacyfiku, a jednak za oknami kuchni
panowata nieprzenikniona noc.

Ciemno$¢ w samo potudnie?

- Gdzie jesteSmy? - zapytata szeptem Jilly. - W domu - odpart Dylan.



Zerknat na fosforyzujace wskazowki swojego zegarka, ktory ustawit na czas gorski przed
dwoma dniami, przed festiwalem w Tucson. Zegarek pokazywat dwunasta pigédziesiat szes¢,
czyli doktadnie tak, jak si¢ spodziewal Dylan.

Tu, na ziemi maczka kalifornijskiego i sekwoi, powinna by¢ za cztery dwunasta, ale w
potudnie nie o pdinocy.

- Dlaczego jest ciemno? - spytata Jilly.

Podswietlany zegar w brzuchu $winki pokazywat dziewiata dwadziescia jeden.

Poprzednio w trakcie sktadania podréz odbywata si¢ momentalnie lub co najwyzej w ciagu
kilku sekund. Tym razem Dylan rowniez nie zauwazyl, aby uptynglto wigcej czasu.

Jesli rzeczywiscie zjawili si¢ tu o dwudziestej pierwszej dwadzie$cia jeden, Vonetta powinna
wyj$¢ juz pare godzin wczesniej. Pracowata od dziewiatej rano do siedemnastej. Gdyby jed-
nak poszla, zabrataby ze soba ciasto.

Nie zapomniataby tez zgasi¢ $wiatta, w jadalni. Na Vonetcie Beesley zawsze mozna byto
polega¢ jak na zegarze atomowym w Greenwich, wedlug ktérego wszystkie kraje $wiata
reguluja swoje zegary.

Panowal nastrdj pogrzebowy - dom spowijat calun ciszy i bezruchu.

Wrazenia osobliwosci nie wywotata tylko ciemno$¢ zagladajaca do okien, ale sam dom i co$,
co krylo si¢ wewnatrz niego. Dylan nie styszat oddechu zaczajonego demona, lecz wyczuwal,
ze wszystko jest nie tak, jak powinno.

Jilly takze musiata ulec podobnemu wrazeniu. Stata doktadnie w tym samym miejscu, gdzie
zostala ztozona, jak gdyby bala si¢ ruszy¢, a mimo poétmroku z mowy jej ciata bez trudu moz-
na byto wyczyta¢ napigcie.

Z jadalni saczyto si¢ $wiatto inne niz zwykle. Gérna lampa nad stotem, ktorej Dylan nie
widziat ze swojego miejsca, byta wyposazona w $ciemniacz, ale blask, cho¢ przyttumiony,
mial karmelowy odcien i byt zbyt nastrojowy jak na $wiatlo mosig¢zno-krysztatlowego
zyrandola. Poza tym blask nie pochodzil z gory; sufit w sasiednim pokoju tonal w cieniu, a
$wiatto padato na podlogg z punktu umieszczonego niewiele wyzej niz blat stotu.

- Shep, bracie, co si¢ dzieje? - wyszeptal Dylan.

Skoro obiecano mu ciasto, mozna si¢ bylo spodziewaé, ze Shep od razu ruszy do
cynamonowych wspanialo$ci, ktore studzity si¢ w blasze pod zegarem, poniewaz zwykle
skupial si¢ bez reszty na jednym celu, zwtaszcza jesli chodzito o ciasto. On jednak postapit
krok ku drzwiom jadalni, zawahat si¢ i powiedzial:

- Shep jest dzielny - ale w jego glosie Dylan ustyszat tyle lgku, jak nigdy dotad.

Dylan nie chcial ryzykowa¢ wyprawy w glab domu, dopdki lepiej nie rozezna si¢ w sytuacji.
Potrzebowal tez dobrej broni. W szufladzie szafki kuchennej spoczywat caty arsenat ostrych
narzgdzi; na razie jednak miat do$¢ nozy. Zatgsknit za kijem baseballowym.

- Shep jest dzielny - powtorzyl Shep jeszcze bardziej drzacym glosem i1 z mniejsza pewnoscia
siebie niz poprzednio. Nie patrzyt jednak na podtoge, lecz prosto na drzwi jadalni i jak gdyby
ignorujac wewngtrzny glos, ktoéry w obliczu niebezpieczenstwa zawsze radzit mu wycofac si¢
bez podejmowania walki, ruszyt naprzéd, powldczac nogami.

Dylan szybko zblizyt si¢ do brata i chcac go powstrzymac, potozyt mu dton na ramieniu, ale
Shep stracit ja 1 wolno, lecz zdecydowanie zmierzat w kierunku jadalni.

Jilly spojrzata pytajaco na Dylana. Jej ciemne oczy zal$nity w mdtym blasku tarczy zegara.
Kiedy Shep co$ postanowil, mogt by¢ przyktadem dla wszystkich mutow; tym razem Dylan
rozpoznat u niego rzadko widziany, ale znajomy upor, z ktérym, jak nauczylo go do-



$wiadczenie, nie sposob sobie poradzi¢ szybko i po cichu. Shep musiat zrobi¢ to, co chciat, a
Dylanowi nie pozostawato nic innego, jak ostroznie ruszy¢ za nim.

Rozejrzat si¢ po ciemnej kuchni w poszukiwaniu broni, lecz na wierzchu niczego nie
zauwazyt.

Na progu w plamie ciemnozottego $wiatla Shepherd zawahat sig, ale tylko na moment. Potem
wyszedt z kuchni i skrgcil w lewo, by stanac¢ przed stotem.

Gdy Dylan 1 Jilly weszli do jadalni za Shepem, zobaczyli siedzacego przy stole chtopca,
ktéry wygladal na dziesig¢ lat. Chlopiec nie unidst glowy, aby na nich spojrzeé, patrzyl w
skupieniu na lezacy przed nim duzy koszyk peten uroczych szczeniakow rasy golden
retriever. Kosz byl prawie gotowy, lecz wielu szczeniakom brakowalo czeéci ciata i
fragmentow lebkow. Rece chtopca, $migaty, biorac z pudetka kolejne elementy uktadanki i
uzupetniajac nimi obrazek.

Jilly by¢ moze nie rozpoznata mlodego mitosnika uktadanek, ale Dylan znat go doskonale.
Byt to Shepherd O'Conner.

33 Dylan pamigtat t¢ ukladanke, ktora miata tak szczegélne znaczenie, Ze

mogiby ja w miarg doktadnie namalowac z pamigci. Teraz poznat tez zrodio ciemnozottego
$wiatla: aptekarska lampg, ktora zwykle stata na biurku w gabinecie. Lampa miata szklany
abazur koloru ochry.

Gdy autyzm Shepherda objawiat si¢ nadwrazliwo$cia na ostre $wiatto, chtopiec nie mogt
pracowac¢ nad uktadanka w przyttumionym dzigki §ciemniaczowi blasku gornej lampy. Nikt
inny prawie nie styszal cichego brzgczenia rezystora ograniczajacego przeptyw pradu, ale dla
Shepa odgtos ten brzmiat przerazliwie jak pisk wysokoobrotowej pity do kosci, rozsadzajac
mu czaszke. Dlatego korzystat z lampki na biurko z przyciemnionym abazurem, do ktorej
wkrecono zaréwke o mniejszej mocy.

Od dziesieciu lat Shepherd nie bawit si¢ uktadanka w jadalni, poniewaz wolat korzysta¢ ze
stotu kuchennego. Lamigtowka przedstawiajaca kosz ze szczeniakami byta ostatnia, jaka
skonczyt w tym pokoju.

- Shep jest dzielny - powiedziat: dwudziestoletni Shep, lecz mtodszy Shepherd przy stole nie
unidst wzroku.

Zadne z wydarzen, jakie rozegraly sie dotychczas, nie przejeto Dylana tak potwornym
lekiem. W przeciwienstwie do przygodd, ktore do tej pory przezyl, tym razem doskonale
wiedzial, co si¢ stanie w ciagu najblizszych kilku minut. Czut, jakby w strong dobrze znane;
grozy pchala go potezna fala, a on byl wobec niej zupeknie bezsilny, jak cztowiek w matlej
todce zblizajacy sie nieuchronnie do Niagary.

- Dylan!

To byt glos Jilly. Kiedy si¢ do niej odwrocil, wskazata na podtoge.

W jadalni lezat perski dywan. Wzory wokét ich stop przystaniaty migoczace czarne plamy,
jak gdyby ich buty staty w katuzach atramentu. Powierzchnia czerni caty czas marszczyla sig
delikatnie. Kiedy Dylan poruszyl jedna stopa, kaluza przesungtla si¢ razem z nia, a czg$¢
dywanu, ktora wygladata na zalang atramentem, ukazata si¢ ponownie, nieskazitelnie czysta.
Niedaleko Dylana stato krzesto i kiedy go dotknat, zobaczyl, jak pod jego reka na obiciu
rozlewa si¢ kolejna atramentowa plama, wigksza od dloni, ale odpowiadajaca jej ksztaltem.



Przesunat reke w lewo i1 prawo, a czarny kleks przesuwat si¢ razem z nia, nie pozostawiajac
zadnych $ladéw na tkaninie.

Dylan czul dotyk krzesta, lecz gdy sprobowat je chwyci¢, obicie nawet si¢ nie wgniotto.
Usitowal gwaltownym ruchem odsunac¢ je od stotu - i reka przeszta przez krzesto, jak gdyby
byto tylko iluzja.

Albo jakby on byl pozbawionym cielesno$ci duchem. Widzac szok i rosnaca dezorientacje
Jilly, potozyt jej dton na ramieniu, aby pokaza¢, ze atramentowe zjawisko nie zachodzi
mig¢dzy nimi, lecz tylko woéwczas gdy probuja zmieni¢ co§ w otoczeniu.

- Chiopiec przy stole - powiedziat do niej - to Shepherd, kiedy miat dziesig¢ lat.

Chyba sama si¢ tego domyslita, bo wiadomos$¢ wcale jej nie zdziwila.

- To nie jest... zadna wizja, ktora mamy razem z Shepem. - Nie.

Jak gdyby zaczgta kojarzy¢ wszystkie fakty, zanim Dylan odkryl przed nia tozsamos$¢
chtopca z uktadanka, powiedziala tonem stwierdzenia:

- Ztozylismy sig nie tylko do Kalifornii, ale do jakiej$ przesztosci.

- Wcale nie jakiej$. - Serce w nim truchlato, lecz nie z powodu niebezpieczenstwa, byt
bowiem niemal pewien, Ze ze strony przeszto$ci nie grozi im zadna krzywda, tak jak oni nie
mieli wplywu na nic wokot siebie; ogarnal go tylko niewypowiedziany zal i pograzyt sig¢ w
znajomej otchlani smutku. - To nie jest jaka$ przeszio$¢, ale jeden konkretny wieczor.
Okropny wieczor.

Bardziej z mysla o Jilly niz po to, by si¢ utwierdzi¢ we wilasnym przekonaniu, Dylan
podszedt do stotu i machnat rgka, chcac straci¢ uktadanke na podtogg. Nie drgnatl ani jeden
kawatek obrazka.

Dziesigcioletni Shepherd, odgrodzony od reszty S$wiata izolacja autyzmu i zupetnie
pochlonigty uktadanka, moglby nie zareagowa¢ na ich glosy, nawet gdyby je styszal. Ale
wzdrygnatby si¢ lub przynajmniej zaskoczony zamrugatl na widok czyjej$ reki usitujacej
zniszczy¢ jego pracg. Jednak w ogodle nie zareagowal.

- JesteSmy w zasadzie niewidzialni - rzekt Dylan. - My widzimy, ale nas nikt nie widzi.
Styszymy, ale nikt nas nie styszy. Czujemy zapach ciasta. Czujemy podmuch cieptego
powietrza

z otworu ogrzewania i mozemy nim oddycha¢, czujemy powierzchni¢ przedmiotdéw, ale nie
mamy na nic wptywu.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze Shep tak chce?

Shepherd wciaz patrzyt na mlodszego siebie, jak dodaje tapki chromym szczeniakom, a
$lepym - oczy.

- Zwazywszy na to, co sig stato tego wieczoru - odpart Dylan - to ostatnia rzecz, jakiej Shep
moglby chcieé. To nie on ustala zasady. Tak chyba chce Natura.

Widocznie Shepherd potrafit ztozy¢ ich do przesziosci, lecz mogli ja tylko ogladaé, jak
gdyby zwiedzali muzeum.

- Przeszto$¢ to przesztos¢. Nie mozna jej odwrdcic - rzekt Dylan, cho¢ goraco pragnat, by
bylo inacze;j.

- Wczoraj wieczorem - przypomniata mu Jilly - Shepherd nagle zaczal recytowa¢ synonimy
odchoddéw - ale dtugo po tym, jak kazatam ci przesta¢ przeklina¢, bo méwite$ jak mdj stary.

- Nie powiedziata$, ze mowig jak twoj stary.

- Wiasnie dlatego przeszkadza mi wulgarny jezyk. Stary umiatl odzywaé si¢ tylko po
chamsku. W kazdym razie mowites, ze Shep ma inne poczucie czasu niz my.



- Shep ma poczucie prawie wszystkiego inne niz my.

- Mowiles, ze dla niego przeszlo$é, terazniejszos¢ i przysztos¢ nie sa tak wyraznie oddzielone
jak dla nas.

- I proszg bardzo: dziewigtnasty lutego tysiac dziewigéset dziewigcédziesiatego drugiego roku,
ponad dziesig¢ lat temu, zanim wszystko si¢ zawalito.

Z przylegtego salonu przez otwarte drzwi dobiegty ich ktotliwe glosy, lecz niezbyt glosne.
Dylan i Jilly spojrzeli na drzwi, za ktérymi palito si¢ $wiatto duzo jasniejsze od blasku
aptecznej lampki w jadalni. Mlodszy Shep dalej uzupetniat obrazek ze szczeniakami, podczas
gdy starszy Shep przygladat mu si¢ z niepokojem na twarzy.

W wojnie, jaka toczyly migdzy soba serce i umyst, strach Dylana walczyt z przemozna
ciekawos$cia. Gdyby porcja koszmaru nie zdotata zaspokoi¢ ciekawos$ci, wowczas ciekawosé
moglaby zwycigzy¢. Albo gdyby Dylan mégl mie¢ wptyw na zakonczenie tego wieczoru z
przesztosci, potrafilby przetamac to niemal paralizujace oczekiwanie na zlo. Skoro jednak nie
mogl niczego zmieni¢ - bo nie mégt - nie chciat by¢ biernym $wiadkiem tego, czego nie
widzial dziesie¢ lat temu.

Glosy w salonie staty si¢ glos$niejsze, bardziej nabrzmiate zlo$cia.

- Bracie, 716z nas stad - zaczat namawiac starszego Shepherda Dylan. - Zt6z nas do domu, ale
do naszych czaséw. Rozumiesz mnie, Shep? Z16z nas z przesztosci, szybko.

Mtodszy Shepherd byt gluchy na gtos Dylana, Jilly i starszego siebie. Mimo Ze starszy Shep
styszatl kazde stlowo brata, zareagowal tak, jakby tez nalezat do minionego czasu i byt gtuchy
jak pien na glosy przybyszow z przysztosci. Sadzac po skupieniu, z jakim obserwowal
mlodszego siebie, nie chciat jeszcze donikad si¢ sktada¢ i Zzadna sita nie zmusitaby go do
wykorzystania czarodziejskiej mocy.

Gdy prowadzona podniesionymi glosami rozmowa w salonie przybrala na sile, rgce
dziesigcioletniego Shepa opadty nagle na stol, a kazda trzymata element uktadanki. Chlopiec
spojrzat w strong otwartych drzwi.

- Och, nie - rzekt Dylan, gdy ze zgroza uswiadomit sobie, co sig dzieje. - Nie bracie, nie, nie.
- Co? - odezwata sig Jilly. - Co jest?

Mtodszy Shep odtozyt kawalki uktadanki na stét i podniost si¢ z krzesta.

- Biedny dzieciak. Widziat to - powiedziat z rozpacza Dylan. - Nie zdawaliSmy sobie sprawy,
ze widziat.

- Co widziat?

Dwunastego lutego tysiac dziewigéset dziewigédziesiatego drugiego roku dziesigcioletni
Shepherd O'Conner wyszedt zza stotu i powtdczac nogami, zblizyt si¢ do drzwi salonu.
Dwudziestoletni Shepherd postapit naprzod i wyciagnat reke, probujac zatrzymaé mlodszego
siebie. Dlon przeszta przez Shepherda z lutego sprzed lat, jakby byt duchem, bez najmniej-
szego efektu.

Whatrujac si¢ w swoje r¢ce, starszy Shep powiedziat drzacym ze strachu glosem:

- Shep jest dzielny. Shep jest dzielny.

Nie mowil chyba jednak z podziwem o dziesigcioletnim Shepherdzie O'Connerze, lecz
dodawat sobie sit, by stawi¢ czoto koszmarowi, ktory mial nastapic.

- 7107 nas stad - nalegal Dylan.

Shepherd spojrzal mu prosto w oczy 1 mimo Ze stat przed bratem, a nie kim$ obcym, taka
chwila bliskosci zawsze wiele go kosztowala. Dzi§, w tych okoliczno$ciach, cena byta wyjat-
kowo wysoka. W jego oczach widniata bezbronno$¢ i delikatnos¢, przeciw ktérym nie miat



zwyktej ludzkiej broni: ego, poczucia wlasnej wartosci, psychologicznego instynktu samo-
zachowawczego.

- Chodzcie. Chodzcie zobaczy¢. - Nie.

- Chodzcie zobaczy¢. Musicie zobaczy¢. Mtodszy Shepherd wyszedl z jadalni do salonu.
Odwracajac wzrok od Dylana, starszy Shepherd powtorzyt z uporem:

- Shep jest dzielny, dzielny. - Po czym ruszyl za samym soba-me¢zczyzna-dziecko $ladem
dziecka. Gdy kierujac si¢ do salonu, zszedt z perskiego dywanu na parkiet z jasnego klonu,
kazdy krok znaczyt atramentowymi katuzami.

Dylan 1 Jilly poszli za nim do salonu z dwunastego Iutego tysiac dziewigéset
dziewigcdziesiatego drugiego roku. Mtodszy Shepherd zatrzymat si¢ dwa kroki za progiem,
lecz starszy Shepherd minat go, by spojrze¢ z bliska na rozgrywajaca si¢ w pokoju doniosta
sceng.

Widok matki, Blair, ktora jeszcze zyta i wydawata si¢ teraz cudownie zmartwychwstala,
wstrzasnat nim bardziej, niz Dylan méglby przypuszczaé. Czul, jakby serce $cisnat mu drut
kolczasty, raniac je do glgbi przy kazdym uderzeniu.

Blair O'Conner miata czterdziesci cztery lata. Tak niewiele. Pamigtat jej tagodnos¢, dobro¢,
cierpliwos$¢ 1 doréwnujaca urodzie madros¢.

Teraz jednak ukazywata bardziej wybuchowa strong swojej natury: gniew rozjasniat zielone
oczy 1 nadawat rysom ostro§¢. Mowiac, chodzita tam i z powrotem, a kazdy ruch i moment
zatrzymania przywodzily na mysl panterg broniaca mtodych.

Nigdy nie wpadata w gniew bez przyczyny, a Dylan nigdy nie widzial jej az tak
rozgniewane;j.

Mgzczyzna, ktory podraznit jej poczucie dobra i zta, doprowadzajac ja do gniewu, stat pod
oknem, odwrocony tytem do niej i do wszystkich z tego i tamtego czasu.

Nie widzac duchow z przysztosci ani nawet dziesigcioletniego Shepa, ktory przygladat sig¢ z
drzwi jadalni, Blair powiedziata:

- Méwilam panu, Ze one nie istnieja. A nawet gdyby istnialy, nigdy bym ich panu nie data.

- A gdyby jednak istnialty, komu by je pani data? - zapytal m¢zczyzna pod oknem,
odwracajac si¢ do nie;j.

Chociaz w roku 1992 byt nieco szczuplejszy niz w 2002 i miat wigcej wltoséw niz dziesig¢ lat
p6zniej, poznali go od razu. W salonie statl Lincoln Proctor vel Frankenstein.

34 Jilly okreslita kiedys$ jego usmiech jako ,,okrutno-senny" i Dylan odnidst podobne

wrazenie. Przedtem zdawato mu sig, ze wyblakle 1 matowe bladoniebieskie oczy musza
naleze¢ do istoty tagodnej jak baranek, lecz przy drugim spotkaniu doszedt do wniosku, ze
przypominaja lodowe okna, za ktorymi kryje sig¢ krolestwo chtodu.

Jego matka znata Proctora. Dziesig¢ lat temu Proctor byt w ich domu.

Odkrycie wstrzasngto Dylanem do tego stopnia, ze na chwil¢ zapomniat o strasznym
zakonczeniu tego spotkania i stal na wpdt sparalizowany, stuchajac jak urzeczony toczacej
S1¢ TOZMOWY.

- Niech to diabli, te dyskietki nie istnieja! -o§wiadczyta stanowczo matka. -Jack nigdy o nich
nie wspominat. Ta dyskusja nie ma sensu.



Jack, ojciec Dylana, nie zyl od pigtnastu lat, a w lutym tysiac dziewigéset
dziewigédziesiatego drugiego, gdy doszto do tej konfrontacji - od pigciu.

- Wszedt w ich posiadanie w dniu, w ktérym umart - powiedziat Proctor. - Nie musiala pani o
tym wiedzie€.

- Jesli kiedykolwiek istnialy - odparta Blair - w co watpig, Jack zabratl je ze soba.

- Gdyby istnialy - naciskat dalej Proctor - czy oddalatby je pani nieszczgsnym inwestorom,
ktoérzy stracili pieniadze...

- Proszg nie upigksza¢ prawdy. Pozbawil ich pan pienigdzy oszustwem. Ludzie, ktorzy ufali
Jackowi, zaufali tez panu - a pan ich oskubal. Zalozyl pan firmy na potrzeby wiasnych
projektow, nad ktorymi w ogole nie zamierzat pan pracowaé, pompowat pan z nich pieniadze
na swoje gtupie badania nad robotami...

- Nanobotami. Poza tym moje badania nie sa glupie. Nie jestem dumny z oszukiwania ludzi.
Wstydzg si¢ tego. Ale badania nad nanomaszynami pochtaniaja duzo wigcej pieni¢dzy, niz
ktokolwiek  chcialby = zainwestowaé. = Musiatem  znalez¢  dodatkowe  Zrddla
finansowania.Byly...

Matka Dylana przerwata mu lekcewazacym tonem:

- Gdybym miata dyskietki, o ktoérych pan mowi, oddalalbym je policji. Dlatego moze by¢ pan
pewien, ze Jack tez ich nie mial. Gdyby miat w reku dowody tego rodzaju, nigdy by sig nie
zabil. Mialby przynajmniej cien nadziei. Zwrocitby si¢ do wladz, walczyl o dobro
inwestorow.

Proctor z uSmiechem skinat glowa.

- Czyli nie byt cztowiekiem, ktory mogtby potknac fiolke tabletek i sztachnaé sig spalinami z
rury wydechowej, co? Przez twarz Blair O'Conner przemknal plomien wscieklosci, lecz
szybko zdusily je uczucia silniejsze od gniewu.

- Wpadt w depresjg. Nie tylko z powodu wiasnych strat. Uwazal, ze zawiodl zaufanie
dobrych ludzi, ktoérzy liczyli na niego. Przyjacidt, rodziny. Czul si¢ przygngbiony... - Dopiero
po chwili zorientowala si¢, ze w pytaniu Proctora moze si¢ kry¢ inny, przerazajacy sens.
Otworzyta szeroko oczy. - Co pan chce przez to powiedziec?

Spod skdrzanej kurtki Proctor wyciagnat pistolet. Jilly chwycilta Dylana za ramig.

- Co to?

- MysleliSmy, ze zabit ja kto$ obcy, kto wdart si¢ do domu. Moze jaki$ psychopata, ktory
zjechat z autostrady. Nigdy tego nie wyjasniono.

Przez chwilg¢ matka Dylana i Proctor patrzyli na siebie w milczeniu i Blair O'Conner
zrozumiata prawdg o $mierci me¢za.

- Jack byl mojego wzrostu - powiedziat wreszcie Proctor. - Ale ja jestem myslicielem, nie
bokserem. Przyznaje, ze mam co$ z tchérza. Ale pomys$lalem, ze moge go pokonaé,
wykorzystujac zaskoczenie i chloroform. I udato sig.

Na wspomnienie o chloroformie Jilly zacisn¢ta dlon na ramieniu Dylana.

- Gdy byl nieprzytomny, intubacja zotadka nie nastrgczata Zadnych trudnosci. Potrzebowalem
tylko laryngoskopu, zeby sprawdzi¢, czy nie wlozytem sondy do tchawicy zamiast do
przetyku. Sptukalem kapsutki nembutalu woda, prosto do Zotadka. Wyciagnatem sondg 1
podawatem chloroform, dopdki nie zaczg¢la dziata¢ dawka nembutalu.

Szok Dylana ustapit miejsca ztosci, lecz nie byt to tylko gniew z powodu krzywdy, ktora
wyrzadzit jego rodzinie ten potwor. Jego wsciektos¢ byta skierowana nie tylko przeciw Lin-
colnowi Proctorowi, ale przeciw samemu zhu, przeciw §wiadomosci, ze ono istnieje. By¢



moze cala ludzko$¢ zeszla na drogg grzechu, ale zbyt wielu jej przedstawicieli rzucalo si¢
ochoczo w objecia ciemnosci, siejac okrucienstwo i karmiac si¢ nieszczesciem innych,
kroczac ta droga coraz pewniej, z coraz wigkszym entuzjazmem.

- Zapewniam pania - powiedziat Proctor do Blair O'Conner - Ze mgza nic nie bolato. Mimo zZe
byt nieprzytomny, bardzo uwazalem przy intubacji.

Dylan czul to samo, gdy znalazl Travisa przykutego do t6zka w domu przy Alei
Eukaliptusowej: wspolczucie dla wszystkich ofiar przemocy i zajadla wsciektos¢ na ich
oprawcow. Kipialty w nim emocje réwnie gwaltowne jak u bohaterow opery, co nigdy
przedtem mu si¢ nie zdarzylo; bylo to nie mniej dziwne niz jego nowy szésty zmyst, nie
mniej dziwne niz sktadanie w czasie 1 przestrzeni.

- Nie mozna mnie nazwa¢ dobrym cztowiekiem - méwit Proctor, z ta sama przymilna
samokrytyka, ktérej upust dawat wczorajszego wieczoru, robiac zastrzyk Dylanowi. - Pod
zadnym wzglgedem. Znam swoje wady, mam niejedna. Jednak chociaz jestem zty, nie potrafig
zadawa¢ nikomu bolu bezmyslnie albo kiedy nie jest to rzeczywiscie konieczne.

Jilly, jak gdyby dzielac z Dylanem tg operowa wsciektos¢ i glgboka litos¢ dla bezbronnych
ofiar, podeszta do starszego Shepherda, na ktérego jej wspotczucie mogto mie¢ jaki§ wptyw,
w przeciwienstwie do odgrodzonego od nich chlopca z przesziosci. Otoczyla Shepa
ramieniem i delikatnie odwrocita go od Lincolna Proctora i matki, aby drugi raz nie ogladat
tego, czego swiadkiem byl dziesig¢ lat temu.

- Zanim podiaczylem waz do rury wydechowej - ciagnat Proctor - Jack juz glgboko spat i nie
wiedziat, ze umiera. Nie czul, Ze si¢ dusi, nie bat sie. Zatuje tego, co zrobilem, gryze sie tym,
cho¢ nie miatem innego wyboru. W kazdym razie cieszg si¢, ze mam sposobnosé
powiadomienia pani, ze maz nie porzucil pani i dzieci. Zaluje ze do tej pory wprowadzatem
panig w blad.

Stuchajac usprawiedliwien Proctora i stojac w obliczu rychtej $mierci, Blair O'Conner
zareagowata hardos$cia, ktora poruszyta Dylanem.

- Jeste$ pasozytem - powiedziata do Proctora. - Ohydnym, cuchnacym robakiem.

Podchodzac do niej wolno, Proctor pokiwat gtowa.

- Owszem, nawet kim$ jeszcze gorszym. Nie mam zadnych skruputow, Zzadnej moralnosci.
Dla mnie liczy si¢ tylko jedno. Moja praca, moja nauka, moja wizja. Jestem chorym,
nikczemnym cztowiekiem, ale mam misjg, z ktorej si¢ wywiazg.

Mimo ze przesztosci z pewnoscia nie dato si¢ odmienié, tak jak bezdusznych serc szalencow,
Dylan ruszyl naprzéd, by stana¢ miedzy matka a Proctorem w irracjonalnej nadziei, ze bogo-
wie czasu jeden jedyny raz uczynia odstepstwo od swoich okrutnych praw i pozwola mu
zatrzymac pocisk, ktory dziesig¢ lat temu zabit Blair O'Conner.

- Kiedy zabratem dyskietki martwemu Jackowi - powiedziat Proctor - nie wiedziatem, Ze
dostat dwa zestawy. Sadzilem, Ze mam wszystkie. Dopiero niedawno dowiedziatem sig, ze
jest inaczej. Dyskietki, ktore mu zabratem, zamierzat odda¢ wladzom. Drugi zestaw musi by¢
tutaj. Gdyby je znaleziono, siedzialbym juz wigzieniu, prawda?

- Ja ich nie mam-powtorzyta uparcie Blair.

Odwrdécony tylem do matki Dylan patrzyl na Proctora i wylot lufy jego pistoletu.

Proctor spogladal przez niego, zupelnie nieswiadomy, ze stoi przed nim przybysz z
przysztosci.

- Pig¢ lat to duzo czasu. Ale w pracy Jacka sprawy prawno-podatkowe sa cholernie wazne.
Drzac z emocji, Dylan zblizyt si¢ do Proctora. Wyciagnat reke. Potozyt dion na broni.



- Wedlug przepisow federalnych okres przedawnienia w sprawach podatkowych wynosi
siedem lat - rzekl Proctor. Dylan czul ksztatt pistoletu. Chiod lufy.

Proctor najwyrazniej w ogole nie odczut nacisku regki Dylana. - Jack mial zapewne zwyczaj
przechowywa¢ wszystkie dokumenty przynajmniej tak dlugo. Gdyby znalezli dyskietki, by-
toby po mnie.

Dylan usitowat chwyci¢ pistolet, aby wyrwaé go z reki mordercy, ale jego palce przeszty
przez stal i zacisngly si¢ na niczym. - Nie jest pani glupia, pani O'Conner. Wie pani o
siedmioletnim przedawnieniu. Przechowuje pani jego dokumenty zwigzane z praca. Jestem
pewien, ze wiasnie tam sa dyskietki. By¢ moze nawet pani sobie nie zdawata sprawy z ich
istnienia. Ale skoro juz pani wie... odszuka je pani i zaniesie na policjg. Wolatbym unikna¢...
tych nieprzyjemnosci.

W ataku bezsilnego szalu Dylan wymierzyt Proctorowi cios - i zobaczyl, jak jego pigsc,
ciagnac za soba atramentowy ogon jak kometa, wbita si¢ w twarz tego tajdaka, a on nawet si¢
nie skrzywit.

- Wolatbym skorzysta¢ z pani pomocy-powiedziat Proctor - ale sam mogg poszuka¢. Tak czy
inaczej musialbym pania zabi¢. To straszne, co robig, podle i niegodziwe. Gdyby istniato
piekto, zastugiwatbym na wieczne cierpienie, wieczne tortury.

- Nie rob krzywdy mojemu synowi. - Blair O'Conner méwila spokojnie, nie kulac si¢ ze
strachu 1 nie btagajac mordercy o darowanie zycia. Wiedziala, Ze Zzadne upokorzenie go nie
wzruszy, wigc prosita o ocalenie Shepherda opanowanym glosem, nie odwotujac si¢ do
emocji, lecz logicznych argumentow.

- Cierpi na autyzm. Nie wie, kim jeste$. Nie bedzie mogt przeciwko tobie §wiadczy¢, nawet
gdyby znat twoje nazwisko. Prawie w ogole nie mozna si¢ z nim porozumiec.

Zdretwialy ze strachu Dylan odsunat si¢ od Proctora i cofnat w strong¢ matki, zrozpaczony
usitowat si¢ przekona¢, ze bedzie miatl wigkszy wptyw na trajektori¢ pocisku, jezeli znajdzie
si¢ blizej niej.

- Wiem, co jest Shepherdowi - odrzekt Proctor. - Musiat by¢ wielkim ci¢zarem przez te lata.

- Nigdy nie byl cigzarem - o$wiadczyta zdecydowanie Blair O'Conner gtosem dzwigcznym
jak stal. - Co ty mozesz o tym wiedziec.

- Nie mam skrupuldw i jestem brutalny, kiedy trzeba, ale nigdy nie jestem niepotrzebnie
okrutny. - Proctor zerknat na dziesigcioletniego Shepherda. - Nie stanowi dla mnie Zzadnego
zagrozenia.

- O Boze. - Matka Dylana stala odwrocona plecami do Shepherda i dopiero teraz
zorientowala sig, ze porzucil uktadanke i stoi w drzwiach prowadzacych do jadalni. - Nie.
Nie rob tego w obecnosci chlopca. Nie zmuszaj go, zeby... to ogladat.

- Nie przezyje wstrzasu, pani O'Conner. Sptynie to po nim bez $ladu, nie sadzi pani?

- Nie, nie splynie. Nie jest taki jak ty.

- Poza tym jego emocjonalnos$¢ jest zblizona do emocjonalnosci - czego? - zaby? - zapytat
Proctor, zadajac ktam wygloszonemu przed chwila twierdzeniu, Zze nigdy nie jest niepotrzeb-
nie okrutny.

- Jest tagodny - odparta Blair. - Kochany. Wyjatkowy. - Te stowa nie byly skierowane do
Proctora, stanowity pozegnanie z chorym synem. - Na swoj sposob jest btyskotliwy.

- Tyle w nim blyskotliwosci, ile w mgtnej wodzie - rzekt z Zzalem Proctor, jak gdyby
odczuwal smutek z powodu uposledzenia Shepa. - Mogg jednak pani obiecaé, ze kiedy
osiagng to, co na pewno uda mi si¢ osiagnaé, kiedy wejde do towarzystwa noblistow 1 bede



zapraszany przez krolow, nie zapomng o pani biednym synu. Dzigki mojemu dzielu bedzie
mozna zmieni¢ go z zaby w tytana intelektu.

- Ty nadgty dupku - rzekta z gorycza Blair O'Conner. - Nie jeste$ zadnym naukowcem. Jeste$
potworem. Nauka to $wiatlo w ciemnosci. A ty sam jeste$ ciemnos$cia. Potworem. Robisz
swoje przy blasku ksigzyca.

Majac wrazenie, ze oglada si¢ a daleka, Dylan zobaczyl, ze podnosi rekg, jakby chciat
zatrzymac nie tylko kulg, ale takze nieubtaganie biegnacy czas.

Huk wystrzatu byl glosniejszy, niz Dylan si¢ spodziewat, jak gdyby otworzylo si¢ niebo i
nastat Dzien Sadu.

3 5 By¢ moze tylko wyobrazit sobie, ze czuje, jak pocisk przelatuje przez niego, ale gdy
przerazony odwroécit si¢ do ukochanej matki, mogiby opisa¢ w najdrobniejszych szczegotach
ksztatt, fakture, cigzar i temperaturg kuli, ktora ja zabita. Czul, jakby rzeczywiscie zostal
trafiony, ale nie w momencie, gdy padl strzal, lecz kiedy zobaczyt, jak matka pada na
podtoge, gdy zobaczyt szok i bol malujace si¢ na jej twarzy.

Dylan uklakt przy niej, rozpaczliwie pragnac wzia¢ ja w ramiona, da¢ jej ukojenie w
ostatnich sekundach Zycia, ale byt bardziej bezcielesny od cienia ducha.

Matka patrzyta przez Dylana prosto na dziesigcioletniego Shepa. Chtopiec stal w odleglosci
pigtnastu stop, zgarbiony, na wpol spusciwszy gltowe. Cho¢ nie podszedt do niej, spojrzat
prosto w oczy matki, co zdarzato si¢ bardzo rzadko.

Mtodszy Shep wygladal, jak gdyby nie pojal do konca tego, co zobaczyt, albo zrozumiat to
zbyt dobrze 1 wpadt w szok. Stat bez ruchu. Nic nie méwit ani nie ptakat.

Niedaleko ulubionego fotela Blair Jilly tulita starszego Shepherda, ktory nie uchylat si¢ przed
dotykiem, jak czynil zazwyczaj. Nie pozwalala mu si¢ odwréci¢ w strong matki, sama jednak
patrzyta na Dylana z bélem i wspodtczuciem, ktore swiadczylty o tym, ze nie jest juz obca
osoba; w ciagu niecatych dwudziestu czterech godzin stata si¢ cztonkiem ich rodziny.
Spogladajac przez Dylana na matego Shepa, matka powiedziala:

- Nie martw si¢, kochanie. Nie jestes sam, nigdy nie bedziesz. Dylan zawsze bedzie si¢ toba
opiekowat.

Smieré postawila kropke nad ,,i" w historii jej zycia i matka odeszta.

- Kocham cig- powiedziat do niej Dylan. Umarla podwdjnie, a on wotal do niej, stojac po
drugiej stronie rzeki dziesigciu lat 1 po drugiej stronie zupetnie innej rzeki, ktorej brzeg lezat
o wiele dalej niz granice czasu.

Na wtasne oczy widziat jej $mier¢, co wstrzasneto nim do glebi, lecz nie mniej wstrzasnety
nim ostatnie stowa matki: ,,Nie jestes sam, nigdy nie bgdziesz. Dylan zawsze bgdzie si¢ toba
opiekowat".

Wzruszyt sig, styszac, jak mocno w niego wierzyta - jako brata i jako cztowieka.

Zadrzal jednak na wspomnienie bezsennych nocy, gdy lezal wyczerpany psychicznie po
trudnym dniu z Shepherdem i uzalat si¢ nad wlasnym losem. Nigdy nie wpadal w rozpacz -
najwyzej ogarnialo go zniechgcenie, a w najgorszym wypadku przygnegbienie-lecz w tych
trudnych chwilach dyskutowal sam ze soba, czy Shepherdowi nie byloby lepiej w miejscu,
ktére mistrzowie eufemizmow nazywaja ,,przyjaznym srodowiskiem profesjonalnej opieki".
Wiedzial, ze nie musialby si¢ wstydzi¢, gdyby znalazt dla Shepa pierwszorzedny zaktad,
zdawal tez sobie sprawe, ze poswigca si¢ bratu za ceng wilasnego szczgdcia, co zdaniem
psychologow $wiadczyloby o zaburzeniach emocjonalnych. W istocie co dzien przychodzita



chwila, gdy Dylan Zzatowal, ze zycie wypelniaja mu obowiazki, i przypuszczat, ze kiedy$ z
gorycza pomysli o tylu zmarnowanych latach.

A jednak takie zycie miato swoje blaski-jednym z nich bylo odkrycie, Zze spetnit nadzieje,
jakie poktadata w nim matka. Wytrwato§¢ w opiece nad Shepherdem i dziesi¢¢ dtugich lat
spedzonych razem nagle nabraty zupelnie niezwyktego znaczenia, jak gdyby Dylan jakim$
cudem dowiedzial si¢ o przyrzeczeniu, ktdére w jego imieniu ztozyla matka, mimo zZe
Shepherd nigdy o tym nie wspominal. Byl sklonny uwierzy¢, ze zjawila mu si¢ we $nie,
ktérego nie pamigtal i mowita o swojej milosci do niego i wierze w jego poczucie
obowiazku.

Od dziesigciu lat lub jeszcze dluzej Dylan sadzit, Zze rozumie frustracj¢ Shepa oraz jego
chroniczne poczucie bezradnos$ci w obliczu przyttaczajacych sit, z ktérymi osoba dotknigta
autyzmem musi si¢ codziennie zmaga¢. Okazato si¢ jednak, ze bylo to rozumienie Zatos$nie
niepetne. Dopiero gdy musial si¢ bezradnie przyglada¢, jak bandyta strzela do jego matki,
probowal ja podtrzymad, kiedy umierala, lecz nie potrafil, pragnal zdazy¢ z nia porozmawiac,
ale nie bylo go stycha¢ -- dopiero w tej straszliwej chwili poczut bezsilno$¢, jaka zawsze
towarzyszyta jego bratu. Klgczac obok matki i czujac utkwione w sobie jej szkliste oczy,
Dylan trzast si¢ z upokorzenia, Igku i wscieklosci, ktorej nie moégh wytadowaé, bo nie byta
skierowana przeciw

konkretnemu obiektowi, wsciektosci na wlasna stabo$¢ 1 na wszystko, ze jest, jakie jest, i
zawsze takie bedzie. Wzbieral w nim gniewny krzyk, ale Dylan nie dal upustu zto$ci, ponie-
waz prawie nikt tu nie uslyszatby wrzasku z innego czasu - a takze dlatego, ze gdyby zaczat
krzycze¢, trudno byloby mu przestac.

Krwi nie byto duzo. Przynajmniej tyle dobrego. I nie umierata dlugo. Prawie nie cierpiata.
Potem zdat sobie sprawg, jaki koszmarny spektakl ma nastapic.

- Nie.

kskok

Obejmujac Shepherda i spogladajac ponad jego ramieniem, Jilly patrzyta na Lincolna
Proctora z odraza, jaka dotychczas byla zdolna odczuwac tylko wobec ojca, kiedy traktowat
ja 1 matke ze szczeg6lna podloscia. Nie mialo znaczenia, ze dziesi¢¢ lat pozniej Proctor
zmieni si¢ w dymiace $cierwo w szczatkach jej cadillaca: nienawidzila go nie mniej
zawzigcie.

Po oddaniu strzalu Proctor schowat pistolet do kabury pod skorzana kurtka. Wydawat si¢
pewny swoich strzeleckich umiejgtnos$ci.

Z kieszeni wyciagnal parg lateksowych rekawiczek 1 nalozyt je, caty czas przygladajac si¢
dziesigcioletniemu Shepowi. Nawet Jilly, ktora znata subtelno$ci uczué, jakie odbijaty si¢ na
obojetnej twarzy Shepherda, odniosta wrazenie, Zze chlopiec w ogoéle nie przejat si¢ Smiercia
matki. Tak jednak nie mogto by¢, skoro dziesig¢ lat pdzniej cofnat ich w czasie, by mogli zo-
baczy¢ to na wlasne oczy; w swoim starszym wcieleniu wrocit tu z widocznym Igkiem,
powtarzajac: ,,Shep jest dzielny".

Usta mu nie zadrzaly, z oczu nie poleciata ani jedna tza. Chtopiec z kamienng twarza
odwrdcit si¢ od ciata matki i podszedt do najblizszego rogu pokoju, gdzie stanal, utkwiwszy
wzrok w taczeniu $cian.

Gdy byl przyttoczony traumatycznymi doznaniami, redukowal swd@j $wiat do waskiej
przestrzeni, w ktorej czut si¢ bezpieczniej. Podobnie radzit sobie z uczuciem zalu.



Wyginajac palce w lateksowych rekawiczkach, Proctor zblizyt si¢ do chtopca i stanat za nim,
przygladajac mu si¢ uwaznie. Kiwajac si¢ wolno w przéd 1 w tyl, mlodszy Shepherd zaczat
mrucze¢ pod nosem, powtarzat rytmicznie kilka stow, ktorych Jilly nie mogta zrozumie¢.
Dylan weciaz kleczat obok matki z pochylona glowa, jak gdyby pograzony w modlitwie.
Jeszcze nie byt gotow, by ja zostawic.

Stwierdziwszy z zadowoleniem, ze skupiony na kacie pokoju Shepherd sam begdzie
straznikiem wlasnego wigzienia, Proctor wyszedt z salonu, przecial korytarz i otworzyt drzwi
innego pokoju.

Jezeli na razie nie zamierzali si¢ stad sklada¢, nie od rzeczy byto p6js¢ za Proctorem i
sprawdzi¢, co robit.

Uscisneta czule Shepa i puscita go.

- Chodzmy zobaczy¢, co ten tajdak kombinuje. Pojdziesz ze mna, skarbie?

Pozostawienie Shepa samego nie wchodzilo w rachubg. Nadal si¢ bal i cierpial, wigc
potrzebowat towarzystwa. Poza tym, cho¢ Jilly watpita, by mogt si¢ stad ztozy¢ bez niej i
Dylana, wolata nie ryzykowac.

- Pojdziesz ze mna, Shepherd? - Szczurek, Kret, Ropuch.

- Co to znaczy, Shep? Czego chcesz?

- Szczurek, Kret, Ropuch. Szczurek, Kret, Ropuch.

Gdy wyrecytowat t¢ mantre po raz trzeci, zsynchronizowata si¢ ze stowami, ktore powtarzat
polgtosem stojacy w kacie dziesigcioletni Shepherd, nie przestajac si¢ kotysac.

- Szczurek, Kret, Ropuch.

Jilly nie wiedziata, co to moze znaczy¢ i nie miata czasu wdawac si¢ w kolejna dhuga i zawita
rozmow¢ z Shepherdem.

- Szczurek, Kret, Ropuch. Porozmawiamy o tym pozniej, skarbie. A teraz chodZ ze mna.
Chodz.

Ku jej zdziwieniu, Shep bez wahania wyszedt za nig z salonu. Kiedy znalezli si¢ w gabinecie,
Proctor rozwalat wtasnie monitor klawiatura komputera. Potem zrzucit cata maszyng z biurka
na podtogg. Dokonywanie zniszczenia nie wzbudzalo w nim zadnej satysfakcji, nawet
krzywit si¢ z niesmakiem.

Szybko przetrzasal szufladg po szufladzie, szukajac dyskietek. Znalazt kilka i potozyt z boku.
Pozostata zawarto$¢ szuflad wysypat, rozrzucajac wszystko po calej podtodze; cheial widocz-
nie stworzy¢ wrazenie, ze osoba lub osoby odpowiedzialne za $mier¢ matki Dylana byly
zwyktymi ztodziejami i wandalami.

W segregatorach na dole szafy znajdowaty si¢ tylko papiery. Proctor nawet do nich nie
zajrzat.

Na segregatorach staly trzy podwojne pudelka na dyskietki: mogly miesci¢ nawet setke
dyskietek.

Proctor zaczal wyciaga¢ dyskietki z pudelek calymi gar$ciami, odrzucal je na bok, nie
czytajac etykietek. W trzecim pudelku znalazt cztery dyskietki inne od pozostatych, w
kanarkowozottych papierowych kopertach.

- Bingo - powiedzial, niosac wszystkie cztery na biurko. Trzymajac Shepa za rgke, Jilly
podeszta blizej Proctora, spodziewatla sig, ze krzyknie, jakby zobaczyt ducha. Jego oddech
miat zapach fistaszkow.

Na zottej kopercie kazdej dyskietki widnial czerwony napis UWAGA! Tekst pod spodem
wydrukowano czarng czcionka: byla to prawna formutka ostrzegajaca, ze dyskietki zawieraja



prywatne dane chronione przepisami poufnosci zawodowej i kazdemu, kto bezprawnie
wejdzie w ich posiadanie, grozi kara przewidziana w prawie cywilnym i karnym, i ze kazdy,
kto nie jest zatrudniony w wymienionej nizej firmie prawniczej, automatycznie staje sig¢ ich
bezprawnym posiadaczem.

Proctor wysunat z koperty jedna dyskietke 1 przeczytat napis na etykiecie. Potem zadowolony
schowatl wszystkie do wewngtrznej kieszeni kurtki.

Skoro miat juz to, po co przyszedl, jeszcze raz zabawit si¢ w wandala, zrywajac ze $cian
poiki i1 rzucajac na $rodek pokoju. Dwie ksiazki przefrungly przez Jilly, topoczac stronicami,
a potem wyladowaty na podtodze jak martwe ptaki.

Gdy komputer spadt z hukiem z biurka, Dylan przypomniat sobie batagan, jaki zastal w
czesci domu tamtego lutowego wieczoru. Dotad trwal przy boku matki w irracjonalnej
nadziei, ze cho¢ nie potrafit uchroni¢ jej przed kula, moze zdota oszczedzi¢ jej upokorzenia,
jakie jeszcze mialo nastapi¢. Styszac rumor w gabinecie, musiat si¢ jednak pogodzi¢ z
faktem, ze jest tu rownie bezradny jak jego brat.

Matka odeszla dziesig¢ lat temu i tego, co zdarzylo si¢ zaraz po jej $Smierci, nie mozna byto
odwroci¢. Musiat sig teraz troszczy¢ o zywych.

Nie miat ochoty przygladac¢ sig, jak Proctor przygotowuje scenografi¢. Dobrze wiedziat, jak
bedzie potem wyglada¢ dom. Podszedt do kata, gdzie dziesigcioletni Shep kotysal si¢ w
przod i w tyl, mruczac:

- Szczurek, Kret, Ropuch.

Dylan spodziewat si¢ uslysze¢ co$ innego, ale recytowane przez brata stowa wcale go nie
zdumiaty.

Po wszystkich dzietach Dr. Seussa i innych autoréw, pierwsza opowiescia dla starszych
dzieci, jaka ich matka przeczytala Shepowi, byta ksiazka Kennetha Grahame'a ,,O czym
szumia wierzby". Shep byl tak zachwycony historia Szczurka, Kreta, Ropucha, Borsuka i
innych barwnych postaci z Puszczy, ze ciagle nalegal, by przez caty czyta¢ mu ja znéw od
poczatku. Zanim skonczyt dziesig¢ lat, zdazyt juz sam przeczyta¢ ja co najmniej dwadzies$cia
razy.

Pragnal towarzystwa Szczurka, Kreta i Ropucha, opowiesci o przyjazni i nadziei, marzenia o
zyciu w cieptych i1 bezpiecznych norach, glgbokich labiryntach rozjasnionych $wiattem
lampy, na ocienionych polankach, pragnat otuchy, ze po przerazajacych przygodach, po
chaosie, zawsze mozna usia§¢ wsrod przyjaciot przed ptonacym na kominku ogniem i
spedzaé spokojne wieczory, podczas ktorych swiat kurczy sig¢ do rozmiarow rodziny, a wokot
bija same znajome serca.

Dylan nie mégt mu tego dac. Jesli w ogdle takie zycie bylo mozliwe, najprawdopodobnie;j
mogli si¢ nim cieszy¢ tylko bohaterowie ksiazek.

W korytarzu na dole rozbito si¢ lustro przy drzwiach wejSciowych. O ile Dylan pamigtal,
Proctor roztrzaskal je wazonem, ktory stal na matym stoliku.

Od drzwi salonu Jilly zawolata: - Idzie na gorg!

- Niech idzie. Wiem, co zrobi. Spladruje sypialni¢ i ukradnie bizuteri¢ mamy... chyba po to,
zeby upozorowaé kradziez. Na gorze jest torebka mamy. Oprozni ja 1 zabierze pieniadze z
portfela.

Jilly 1 Shepherd wroécili do salonu i stangli w kacie za plecami dawnego Shepa.



Tamtego wieczoru dwunastego lutego tysiac dziewigCset dziewigédziesiatego drugiego roku
znaleziono Shepa w innym miejscu. Dylan chcial zosta¢ w przesztosci, dopdki nie bedzie
wiedziat, czy Shepowi oszczedzono widoku tego, co jeszcze miato nastapic.

Z gory dobiegat toskot - to Proctor wyciagat szuflady z komody i ciskat nimi o §ciany.

- Szczurek, Kret, Ropuch - powiedzial mtodszy Shepherd, a starszy Shep rzekl, ostaniajac si¢
tymi stowami jak tarcza przed strasznym $wiatem i by¢ moze kierujac je takze do dziesig-
cioletniego siebie:

- Shep jest dzielny, Shep jest dzielny.

Po minucie hatasy na gorze ustaty. Prawdopodobnie Proctor znalazl torebke. A moze upychat
po kieszeniach bizuterig, ktora nie miata szczegdlnie wielkiej wartosci.

Ze spuszczong glowa, w pozie wyrazajacej wieczna pokorg, mtodszy Shep opuscit swoj kat i
szurajac nogami, wrocit do jadalni, a starszy Shep szedt za nim krok w krok. Wygladali jak
idacy w procesji mnisi z bractwa dystyngowanych samotnikow.

Dylan odetchnat z ulga. 1 tak by za nimi poszedl, lecz gdy ustyszal kroki Proctora na
schodach, cigzkie jak tetent konskich kopyt, czym predzej ruszyl za bratem, pociagajac ze
soba Jilly.

Dziesigcioletni Shep okrazyt stot 1 usiadt na swoim krzesle, wbijajac wzrok w uktadanke.
Szczeniaki golden retrievery w koszu dawaty chwile spokoju i ciepta, ktore nie mogly istnie¢
w pelnym przemocy, zwyrodnialym $wiecie; kiedy na nie patrzyt, musiato mu si¢ wydawac,
ze przez chwilke zaglada do nory w Puszczy.

Shepherd stal naprzeciwko, majac po bokach Dylana i Jilly, i nie odrywat oczu od mtodszego
siebie.

W salonie Proctor zaczal przewraca¢ meble, zrywac obrazy ze $cian i roztrzaskiwac bibeloty,
kontynuujac odgrywanie scenariusza, ktory miat odwies¢ policj¢ od hipotezy, ze intruzem
mogl by¢ ktos inny niz zwykly bandyta nafaszerowany prochami.

Mtodszy Shep wybrat z pudetka kawalek uktadanki. Przyjrzal si¢ nieskonczonemu
obrazkowi. Probowal wlozy¢ element w niewlasciwe miejsce, potem znéw si¢ pomylit, by za
trzecim razem trafi¢. Nastgpny kawatek od razu znalazt si¢ tam, gdzie powinien. I nastgpny,
jeszcze szybciej.

Rozlegt si¢ najglosniejszy ze wszystkich huk, po ktérym w salonie zapadta cisza.

Dylan starat si¢ skupi¢ na zrecznosci, z jaka dziesigcioletni Shep zmienia chaos w obraz
szczeniakow w koszu. Miat nadziejg, ze zdota nie dopusci¢ do siebie wspomnien ostatniej
fazy inscenizacji, nad ktora musiat teraz pracowac Proctor.

Jak byto do przewidzenia, nie udato mu sig.

Chcac zasugerowac, ze poczatkowo poza kradzieza intruz zamierzat takze dokonaé gwattu,
Proctor szarpnal bluzke Blair O'Conner, odrywajac guziki od szyi do pasa. Chcac zasugero-
waé, ze ofiara bronita si¢ przed wykorzystaniem seksualnym 1 zostala zastrzelona,
przypadkiem lub celowo, przez rozwscieczonego oporem napastnika, Proctor zdarl z niej
stanik, zrywajac jedno ramiaczko i1 obnazajac piersi.

Dokonawszy tego ponizajacego aktu, wszedt do jadalni zaczerwieniony z wysitku.

Jezeli Dylan byl kiedykolwiek zdolny dokona¢ mordu, to wlasnie w tej chwili. Miat ochotg,
ale brakowato mu mozliwosci. Jego pigsci stanowily dla Proctora nie wigksze zagrozenie niz
chmura dymu. Gdyby nawet przybyt tu uzbrojony w rewolwer, kula przebitaby Proctora, nie
naruszajac ani jednego widkna jego ciata.



Przystajac na progu, morderca przyjrzat si¢ dziesigcioletniemu Shepowi, ktory siedziat przy
stole nieswiadomy, ze ma publiczno$¢. Otart czoto chustka.

- Czujesz moj pot, chtopcze?

Palce chwytaty kolejne fragmenty, rece $migaly, niedokonczone szczeniaki powoli zyskiwaty
petna formeg, ale Shepherd nie odpowiedzial na pytanie.

- Smierdze czym$ gorszym niz pot, co? Zdrada. Smierdze tak od pigciu lat i zawsze bede tak
$mierdzial.

Jego dramatyzujacy masochizm rozws$cieczyl Dylana, poniewaz tak samo jak poprzedniego
wieczoru w motelu w stlowach Proctora nie bylo ani grama szczerosci, a ngdznik po prostu
uzalat si¢ nad soba, nazywajac to odwazna autoanaliza.

- Teraz $mierdzg jeszcze tym. - Przygladal si¢ przez chwilg, jak ten, ktory sam stanowit nie
lada tamigléwke, pracuje nad tamigtowka obrazkowa, po czym rzekl: - Co za parszywe zycie.
Pewnego dnia, chtopcze, stang si¢ twoim wybawieniem, a ty moze staniesz si¢ moim.

Proctor opuscit pokoj i dom, wychodzac w ciemno$¢ dwunastego lutego tysiac dziewigcset
dziewigédziesiatego drugiego roku i rozpoczynajac swa podroz do tak zwanego wybawienia i
$mierci w ptomieniach, ktora nastapita dziesig¢ lat pdzniej w Arizonie.

Na pochylonej nad uktadanka twarzy Shepherda zal$nity izy, lecz zjawity sig tak cicho jak
rosa na trawie.

- Chodzmy stad - powiedziata Jilly. - Shep? - zwrdcit si¢ Dylan do brata.

Starszy Shepherd, ktory trzast si¢ z emocji, ale nie ptakat, weiaz patrzyt na mtodszego siebie.
Nie odpowiedziat od razu, lecz gdy brat jeszcze dwa razy odezwat si¢ do niego, odrzekt:

- Zaraz. Nie o$lizto-krwawy film Davida Cronenberga. Zaraz.

Chociaz przypuszczalnie nie wykorzystywali teleportacji jako takiej i cho¢ mechanizm ich
przenoszenia w czasie 1 przestrzeni wciaz nie przestawat go zdumiewac, Dylan potrafit sobie
wyobrazi¢ mnostwo btedow, jakie mogli popeli¢ podczas podrozy, niemal tak
nieprzyjemnych jak te z ,Muchy". Gdyby przypadkiem ztozyli si¢ na autostradzie przed
pedzacym peterbiltem, byloby to bolesne do§wiadczenie.

- Zaczekajmy, az Shep bedzie pewny, ze zrobi to dobrze. Tu kawatek ztotej siersci, tam
koniec czarnego pyska, tam znowu ciekawskie oko: cho¢ czas zdawat si¢ dluzy¢ w nieskon-
czono$¢, rece chtopca poruszaly si¢ btyskawicznie, zmierzajac do ostatecznego rozwiazania.
- W porzadku - odezwat sig starszy Shepherd po kilku minutach.

- W porzadku? Czyli mozemy i§¢? - upewnit si¢ Dylan. - W porzadku. Mozemy i$¢, ale nie
mozemy zostawi¢. - Nie mozemy zostawi¢? - powtorzyt zdumiony Dylan. - Czego$ -
dokonczyt Shep.

Pierwsza, co ciekawe, zrozumiata go Jilly.

- Mozemy i$¢, ale nie mozemy czego$ zostawic. Jezeli nie bgdziemy mie¢ wszystkiego, co
przyniesliSmy, Shep nie bedzie nas mogt ztozy¢ z przesziosci. Zostawitam w kuchni torebkg 1
laptop.

Wycofali si¢ z jadalni, opuszczajac ptaczacego mtodszego Shepa z ostatnimi elementami
uktadanki w rekach.

Chociaz Dylan czut ksztalt wiacznika, dotykajac go, wiedzial, Ze nie potrafi zapalié
jarzenidwek w kuchni, tak jak nie potrafit zatrzymac kuli. W mroku kuchni nie widzial, czy
torebka 1 laptop, ktore Jilly zostawila na stole, leza w takich samych atramentowych plamach,
jakie przesuwaly si¢ niczym cienie ich stop i rozlewaly na wszystkich przedmiotach z



przesztosci, ktorych usitowali dotknaé, ale przypuszczal, ze wszystko z ich czaséw znaczy
swoj $lad czarnymi katuzami.

Zarzucajac na ramig torebke i chwytajac laptop, Jilly powiedziata:

- Mam. Mozemy is¢.

Gdy otworzyty si¢ drzwi kuchenne, obrécita si¢ na pigcie, jak gdyby byta przekonana, ze
ujrzy nabuzowanych steroidami ositkéw, lubujacych si¢ w wywazaniu drzwi i tluczeniu
okien, ktorzy ztozyli si¢ do Kalifornii prosto z Holbrook w stanie Arizona i cofngli si¢ na
dodatek w czasie.

Dylan nie zdziwit si¢, widzac na progu drzwi mtodszego siebie. Dwunastego lutego tysiac
dziewigéset dziewigédziesiatego drugiego roku mial wieczorne zajecia na Uniwersytecie
Kalifornii w Santa Barbara. Do szkoty 1 z powrotem podwozit go kolega, ktory niecate dwie
minuty temu wysadzit go na koncu dlugiego podjazdu.

Dylan zdumiat sig¢ jednak, widzac, jak niedtugo po morderstwie wrocit do domu. Zerknat na
zegarek, a potem spojrzal na cyferblat w brzuchu ceramicznej $winki. Gdyby tamtego luto-
wego wieczoru zjawit si¢ w domu pi¢¢ minut wczesniej, spotkal-by wychodzacego Lincolna
Proctora. Gdyby zjawil si¢ szesnascie minut wczesniej, by¢ moze zostalby zastrzelony - ale
niewykluczone, ze moéglby zapobiec morderstwu matki. Szesnascie minut.

Nie chciat mysle¢ o tym, co mogloby sig sta¢. Nie miat odwagi.

Dziewigtnastoletni Dylan O'Conner zamknat za soba drzwi i nie zapalajac $wiatla, przeszedt
przez zaskoczona Jilly Jackson. Potozyl na stole parg ksiazek i skierowat si¢ do jadalni.

- 7167 nas stad, Shep - powiedziat Dylan.

W jadalni miodszy Dylan rzekt do miodszego Shepherda: - Cze$¢, bracie, poznaj¢ po
zapachu, ze dzisiaj ciasto.

- 716z nas do domu, Shep. Do naszych czaséw. Drugi Dylan w pokoju obok zapytat:

- Placzesz? Hej, co jest, bracie?

Gdyby ustyszal wlasny przepetniony bolem krzyk, jaki wydal na widok ciata matki, mogtoby
to przepeknic¢ miarg.

- Shep, zabierz nas stad, do diabla.

Ciemna kuchnia zlozyla sig 1 oddalita. Wokot nich zaczgto sig sktada¢ nowe jasno o$wietlone
miejsce. Zdjgty paranoicznym Igkiem, Dylan zastanawiat sig, czy fantastyczna sztuczka
Shepherda ogranicza si¢ tylko do podrozowania w czasie i przestrzeni, czy moze obejmuje
wymiary nieznane dla zywych. By¢ moze popekil btad, méwiac ,,do diabla" na chwilg przed
opuszczeniem roku tysiac dziewigcéset dziewigcédziesiatego drugiego.

3 6 Kalejdoskop si¢ zakrgcit. Ciemno$¢ znikngta, a w jej miejscu wokot Jilly zlozyla sig
zalana stoncem kuchnia i kazdy detal wskoczyt na swoje miejsce.

Nie pachniato §wiezo upieczonym ciastem. Pod nogami nie polyskiwaly czarne kaluze
energii.

USmiechnigta ceramiczna $§winka na $cianie podtrzymywata raciczkami tarcz¢ zegara, ktora
pokazywala godzing 1.20, dwadzie$cia cztery minuty po tym, jak ztozyli si¢ z oblgzonego po-
koju motelowego w Arizonie. W terazniejszosci uplynglo wigec dokladnie tyle czasu, ile
spedzili w przesziosci.

W powietrzu za nimi nie wisiata zadna brama, przez ktéra mogliby zajrze¢ do ciemnej kuchni
sprzed dziesigciu lat, nie wida¢ tez byto wejscia do Swietlistego tunelu. Jilly odnosita wraze-
nie, ze tunel byl po prostu technika, z ktorej Shepherd nie musial juz korzystaé, dos¢



prymitywna w poréwnaniu z obecna metoda, dzigki ktorej mogt przemieszcza¢ si¢ z miejsca
na miejsce bez potrzeby stosowania uwigzi taczacej go z punktem wyjscia.

Bedac pod wrazeniem wtasnej pewnosci siebie, jakby wlasnie wysiadla z tak pospolitego
srodka transportu jak winda, Jilly potozyta laptop na kuchennym stole.

- Nie zmienites$ tu zbyt wiele, prawda? Kuchnia wyglada tak samo.

Dylan uciszyt ja i1 przekrzywil glowe, pilnie nastluchujac. Dom tonat w ciszy, dopodki nie
wlaczyt si¢ agregat lodowki. - Co jest? - spytata Jilly.

- Bede musiat wszystko wyttumaczy¢ Vonetcie. To nasza gosposia. Przed garazem stoi jej
harley.

Wygladajac przez okno, Jilly zobaczyla garaz na koncu podworka, ale nie zauwazyla
zadnego motocykla.

- Jaki harley?

- Tam. - Dylan odwroécit sig, pokazujac przez okno miejsce, w ktérym nie bylo harleya. -
Aha. Musiata pewnie pojecha¢ po co$ do sklepu. Moze uda si¢ nam stad znikna¢, zanim
WrocCi.

Shepherd otworzyt lodowkg. By¢ moze szukat ciasta na pociechg.

Wciaz rozmyslajac nad swoja podréza w przeszto$¢, nie przejmujac si¢ gosposia, Jilly
powiedziata:

- Kiedy wrogowie, kimkolwiek sa, osaczali Proctora, on tropit ciebie i Shepa.

- Wczoraj wieczorem, gdy bylem przywiazany do krzesta, méwit mi, ze gryza go wyrzuty
sumienia - tak bardzo, ze czuje si¢ pusty, ale wtedy wydawato mi sig to zupeknie bez sensu.

- Moim zdaniem ta kanalia zawsze byta pusta w $rodku - odparta Jilly. - Od poczatku, pewnie
od kotyski.

- Gowno prawda z tymi wyrzutami sumienia. Facet odstawia swoj numer z samokrytyka
tylko po to, zeby poprawi¢ sobie samopoczucie. Przepraszam, Jilly.

- Nic sig nie stato. Po tym, co przeszli$my, masz pelne prawo nie uzywac stowa , kupka".
Prawie go roz$mieszyla, ale wciaz §wieze i bolesne wspomnienia z roku tysiac dziewigéset
dziewigédziesiatego drugiego spowodowaty, ze Dylan ledwie si¢ usmiechnat.

- Nie o to mi chodzi. Przepraszam, ze wplatalas si¢ w te kabale przeze mnie. Przeze mnie i
przez Shepa.

- Proctor mial po prostu za duzo o jedna dawke swojego piekielnego eliksiru i potrzebowat
kogo$, zeby mu ja wpakowaé. I wtedy napatoczylam si¢ ja, bo zachcialo mi sig¢ piwa
korzennego.

Stojac przed otwarta lodowka, Shepherd powiedziat: - Zimno.

- Ale Proctora by tam nie byto - zauwazyt Dylan - gdyby nie bylo Shepa i mnie.

- Tak, a mnie by tam nie bylo, gdybym przez cate swoje wzglednie krotkie, tak zwane
doroste zycie nie probowata zosta¢ solistka od opowiadania dowcipdéw i gdybym sobie nie
wmoéwila, ze to nie tylko sensowne zycie, ale tez jedyne mozliwe. Do diabta, nie muszg si¢
juz martwié, ze mi tylek urosnie, bo juz datam... ciata. Nie odstawiaj wigc wlasnego numeru
z samokrytyka. Stato sig, co sig stalo, jestesmy tu, gdzie jestesSmy, i chociaz nanoboty buduja
nam juz pewnie w czaszkach Nowe Jeruzalem, chyba lepiej, Ze - przynajmniej na razie -
zyjemy, niz gdyby$Smy mieli nie zy¢. Co teraz?

- Teraz pakujemy sig, 1 to szybko. Wezmg troch¢ ubran dla Shepa i siebie, trochg pienigdzy,
ktére trzymam w kasetce na gorze, no i bron.

- Masz bron?



- Kupitem po tym, co si¢ stato z matka. Mordercy nie ztapano. Myslatem, Zze moze wrocic.

- Wiesz, jak si¢ obchodzi¢ z bronia?

- Annie Oakley to ja nie jestem - odparl. - Ale potrafi¢ wycelowac i nacisna¢ spust, gdyby
bylo trzeba.

Jej mina wyrazata powatpiewanie.

- Moze powinnismy kupi¢ kij baseballowy. - Zimno - powiedziat Shepherd.

- No to ubranie, pieniadze, bron, a potem w drogg - rzekl Dylan.

- Sadzisz, ze ci goscie, ktorzy namierzyli nas w motelu w Holbrook, moga si¢ tu pokazaé?
Skinat glowa.

- Jezeli maja jakie$ powiazania z policja czy innymi stuzbami o zasiggu ogoélnokrajowym -
tak, w koncu tu trafia.

- Nie mozemy ciagle si¢ sktada¢ - powiedziata Jilly. - To zbyt osobliwe, niepewne,
nieprzewidywalne. Shep moze si¢ zmgczy¢ i gdzie§ w koncu utkniemy - albo jeszcze gorze;j.
- W garazu mam chevroleta. - Zimno.

Jilly pokrgcita glowa.

- Pewnie wiedza, ze masz chevroleta. Przyjda tu, zobacza, ze auta nie ma i zaczna go szukac.
- Zimno.

- Moze zdejmiemy tablice - zaproponowat Dylan - i ukradniemy z innego samochodu.

- Jeste$ juz doswiadczonym uciekinierem, co? - Chyba powinienem si¢ nauczyc¢.

Zagladajac do otwartej lodowki, Shep powiedziatl: - Zimno.

Dylan podszedt do niego. - Czego szukasz, bracie? - Ciasto.

- Nie mamy tu zadnego ciasta. - Ciasto.

- Skonczylo si¢ nam ciasto. - Nie ma ciasta?

- Nie ma ciasta. - Zimno.

Dylan zamknat drzwi lodoéwki. - Dalej zimno?

- Lepiej - powiedziat Shep.

- Mam zle przeczucie - odezwata sig Jilly, cho¢ jej niepokoj nie miat konkretnego powodu.

- Cos$ nie tak? - zapytat Dylan.

- Nie wiem. - USmiech ceramicznej §winki wydawat sig teraz szelmowski. - Mam po prostu...
nie najlepsze przeczucie.

- Najpierw kasetka. Nawet z tym, co mialem w kopercie z przyborami do golenia, nie mamy
za duzo pienigdzy.

- Lepiej trzymajmy si¢ razem - rzekla Jilly. - Blisko.

- Zimno. - Shepherd znéw otworzyt lodowkg. - Zimno. - Bracie, tam nie ma ciasta.

Ptynac w zwolnionym tempie jakies$ sze$¢ czy osiem cali od twarzy Jilly, bez zadnego huku
czy trzasku, pojawit si¢ nagle postrzgpiony i ostry odtamek szkta wielkosci dloni, sunat obok
niej majestatycznie jak gora lodowa po gladkiej tafli morza.

- Zimno.

- Potem dostaniesz ciasto, bracie.

Po6zniej zobaczyta cos jeszcze, co poruszato si¢ kilka cali przed drwiacym z prawa grawitacji
kawatkiem szkta - znacznie mniejszy i ciemniejszy przedmiot: pocisk. Przecinajac wolno po-
wietrze 1 lecac w glab kuchni, kula obracala si¢ leniwie.

- Zamknij lodéwkeg, Shep. Nie ma tam ciasta.



Jezeli pocisk poruszat si¢ w zwolnionym tempie, to szkto pltyngto za nim w superzwolnionym
tempie.

Za pierwszym odtamkiem pokazaly si¢ nast¢pne btyszczace odpryski i okruchy, sungly w
powietrzu wolno i swobodnie. - Zimno - powiedziat Shep. - Zimno nam.

Jilly zorientowala sig, ze szklo i kula sa rownie rzeczywiste, jak czerwone §wiece wotywne
na pustyni i tawice biatych ptakéw. Nie byt to obraz terazniejszej katastrofy, ale wizja
zdarzenia, ktore miato dopiero nadejs¢.

- Tobie jest zimno, mnie nie - powiedziat do Shepherda Dylan.

Jilly wyczuwala, Ze te prorocze wizje nie maja zwiazku z poprzednimi. Kawalki szkta nie
pochodzily z okien ko$ciota, wigc kula miata wybi¢ szybg w jakim$ innym miejscu.

- Zimno nam. Wszyscy w zimnie - upieral si¢ Shep. Odwracajac si¢ do braci, Jilly zobaczyta
po swojej lewej stronie jeszcze wigcej kawatkow szyb - bo chyba to bylo szkto - tworzacych
prawdziwa galaktyke potyskliwych odpryskow i wigkszych trojkatnych odtamkoéw, ktore
obracaty si¢ wolno w powietrzu.

- Zimno nam, wSzyscy w zimnie.

Spogladajac przez rozsypana uktadanke ze szkta, Jilly zobaczyla, jak Shepherd odsuwa si¢ od
lodowki, pozwalajac Dylanowi ponownie zamkna¢ drzwi. Bracia poruszali si¢ z normalna
predkoscia.

Szalony tomot jej serca wskazywal, ze ona takze nie zsynchronizowala si¢ z szybkos$cia
poruszajacych si¢ w zwolnionym tempie kawatkow szkla. Siggneta po przeptywajacy w
poblizu fragment szyby, ale okazal si¢ niematerialny. Odtamek przeptynat wolno migdzy jej
palcami, nie kaleczac jej.

Préba kontaktu z wizja spowodowata, ze czar prysnat, a szklo unikngto jak flotylla statkow-
widm, rzeczywistych na pierwszy rzut oka, ktore z podniesionymi zaglami szukaja wiatru, a
po chwili rozplywaja si¢ w oparach mgty.

Jilly odwrdcita si¢ do okien wychodzacych na podworko i zobaczyla, ze szyby pozostaty
nietknigte.

Widzac, ze Jilly jest rozkojarzona tak samo, jak podczas poprzednich przypadkéw
jasnowidzenia, Dylan rzek}:

- Hej, dobrze si¢ czujesz?

Najprawdopodobniej zobaczyla inne okna. Od ubieglego wieczoru miata wizje rzezi w
kosciele, do ktorej jeszcze nie doszto. Nie miala Zadnego powodu podejrzewaé, ze kolejna
krwawa scena rozegra si¢ tu, a nie gdzie indziej, i raczej predzej niz pdzniej. Dylan zblizyt
si¢ do niej.

- Cos nie tak?

- Nie jestem pewna.

Zerkneta na zegar, na ztosliwie wyszczerzona swinke. Wiedziata, ze u§miech w ogole si¢ nie
zmienil. Ryjek trwal znieruchomiatly w tym samym wyrazie pod ceramicznym szkliwem.
USmiech pozostat tak samo dobroduszny jak wtedy, gdy zobaczyta go pierwszy raz, niecale
pot godziny temu, w kuchni sprzed dziesigciu lat. Jednak $winka i zegar kipialy wrecz zto-
Wwroga energia.

- Jilly?

Wiasciwie nie tylko $winka, lecz cata kuchnia zdawata si¢ ozywa¢ od zta, jak gdyby
nawiedzil ja mroczny duch, ktéry nie potrafil objawi¢ si¢ w tradycyjnej ektoplazmatyczne;j



postaci i zamieszkat w meblach i powierzchniach w samym pomieszczeniu. Kazda krawedz
blatu 1$nita groZnie jak ostra brzytwa.

Shepherd ponownie otworzyt drzwi lodowki 1 zagladajac do $rodka, powiedziat:

- Zimno. Wszyscy w zimnie.

Czarne szkto drzwiczek piekarnika patrzyto, patrzyto spod przymknigtych powiek jak oczy.
Ciemne butelki w stojaku na wino wygladaty jak napetnione koktajlem Mototowa.

Czujac, jak lodowaty dreszcz przebiega jej po plecach i cate ciato pokrywa si¢ ggsia skorka,
wyobrazita sobie stalowe zgby zgrzytajace bezgtosnie w gardzieli mlynka do rozdrabniania
odpadkow.

Nie. To absurd. Zaden duch nie zamieszkat w kuchni. Nie potrzebowali egzorcysty.

Jej zaniepokojenie - a wlasciwie przeczucie $mierci - roslo z kazda chwila i bylo tak
dojmujace, ze musiala za wszelka ceng¢ odkry¢ jego powdd. Swoj strach przeniosta
zabobonnie na martwe przedmioty - §wink¢ z zegarem, drzwiczki piekarnika, zgby w zlewie -
gdy tymczasem prawdziwe zagrozenie czaito si¢ gdzie indziej.

- Zimno, wszyscy w zimnie - powtdrzyt Shep, stojac przed otwarta lodowka.

Tym razem lJilly zrozumiata jego stowa inaczej niz przedtem. Przypomniala sobie talent
Shepherda do wynajdywania synonimow i zdala sobie sprawg, ze ,,wszyscy w zimnie" moga
oznacza¢ ,,wszyscy zimni", czyli ,,wszyscy martwi". W zimnie jak zwtoki. Zimni jak w
grobie. Zimni i martwi.

- Zabierajmy sig stad, jak najpredzej - powiedziata zdecydowanie.

- Musz¢ wzia¢ pieniadze z kasetki - zaprotestowal Dylan. - Daj spokdj z pienigdzmi.
Mozemy umrze¢ przez te pieniadze. - Zobaczytas to?

- Ja to wiem.

- Dobra, w porzadku.

- Szybko, sktadajmy si¢ stad.

- Zimno, wszyscy w zimnie - powiedzial Shep.

37 Tik-tak. Male oczka spozierajace spomigdzy faldow rozowego ttuszczu.

Chytre, znaczace spojrzenie. Zapomnij o tym cholernym zegarze. Swinka nie stanowi za-
grozenia. Skup sig.

Dylan wrécit do brata, trzeci raz zamknat lodowke 1 pociagnal Shepa w strong Jilly.

- Musimy i8¢, bracie.

- Gdzie jest 16d? - zapytat Shep. Jilly nie widziata, aby wczesniej byt tak bardzo owtadnigty
jakas obsesja. - Gdzie jest 16d? - Jaki 16d? - spytat Dylan.

Jasnowidzenie wciaz byto dla Jilly czym$ nowym, strasznym 1 niechcianym, poza tym nie
potrafita nim odpowiednio kierowaé. - Gdzie jest 16d? - powtarzal z uporem Shepherd.

- Nie trzeba nam zadnego lodu - rzekl Dylan. - Bracie, zaczynasz mnie powoli przeraza¢. Nie
strasz mnie.

- Gdzie jest 1od?

- Shep, skup si¢. Stuchaj mnie, zrozum, skup sig.

Usilujac zidentyfikowaé¢ zrodto niepokoju, przeskakiwata podejrzliwym spojrzeniem z
przedmiotu na przedmiot, z miejsca na miejsce, nie pozwalala, by niepokoj sam skierowat



magnetyczng igl¢ jej intuicji we wiasciwa strong. Musiala si¢ odprezy¢, zaufa¢ dziwnemu
przeczuciu i przekonac sig, czego doktadnie ma si¢ bac.

- Gdzie jest 16d?

- Daj spokdj z tym lodem. Nie potrzeba nam lodu, bracie. Musimy si¢ stad wydostac,
rozumiesz?

- Tylko lod.

W koncu uwagg Jilly przyciagnety okna i widoczne za nimi podworko. Zielona trawa, garaz
w glebi, ztota taka za garazem. - Tylko l6d.

- Dostal manii na punkcie tego lodu - zauwazyt Dylan. - Wigc go z niej wyciagnij.

- Tylko 16d - méwit Shep. - Gdzie jest 16d?

- Znasz juz Shepa. Jezeli si¢ czego$ uczepi, nie da si¢ odciagnaé, chyba ze sam tego chce.
Jakby... caty czas odbijalo mu si¢ rykoszetem w gtowie. Tym razem jest gorzej niz zwykle.

- Skarbie - powiedziata Jilly, nie odrywajac oczu od okien. - Musimy si¢ zlozy¢. Potem
dostaniesz 16d.

- Gdzie jest 16d?

Dylan ujat podbrodek brata i uniost mu gltowe.

- Shep, to bardzo wazna sprawa, zasadnicza. Rozumiesz, co to znaczy ,,zasadnicza"? Wiem,
ze rozumiesz, bracie. Musimy sig¢ stad zlozy¢, to teraz najwazniejsze.

- Gdzie jest 16d?

Zerkajac na Shepherda, Jilly zobaczyla, ze nie chce nawigza¢ kontaktu z bratem. Jego oczy
poruszaty si¢ bez przerwy pod przymknigtymi powiekami.

Gdy Jilly ponownie popatrzyta na podwoérko, obok poinocno-zachodniego naroznika garazu
klgczat na jednym kolanie jaki§ mgzczyzna. Kryt si¢ w cieniu. Mato brakowato, by go nie
zauwazyla, ale glowg by dala, zZe jeszcze przed chwila go tam nie byto.

Z wysokich traw laki wypadl nastgpny i przebiegl skulony do potudniowo-zachodniego
naroznika garazu.

- Juz tu sa - powiedziata do Dylana.

Zaden z nich nie mial na sobie pastelowego stroju typowego dla turystéw na pustyni, ale obaj
przypominali pseudogolfistow z Arizony. Byli wysocy, barczysci i zdecydowani, i z pewno-
$cia nie chodzili od domu do domu, gtoszac zbawienie przez Chrystusa.

- Gdzie jest 16d?

Jilly najwigksza zgroza przejat widok stuchawek, jakie obaj mieli na glowie. Kazda para byta
wyposazona w wysiggnik z mikrofonem wielko$ci monety jednocentowej. Wysoki stopien
koordynacji §wiadczyt o tym, Ze grupa szturmowa sktada sig¢

z wigkszej liczby osob, a takze o tym, Ze nie byli to zwykli brutalni bandyci do wynajgcia, ale
bandyci o rozwinigtym zmy$le organizacyjnym.

- Gdzie jest 16d?

Drugi megzczyzna ostanial teren migdzy taka a garazem. Przyczait si¢ przy poludniowo-
zachodnim narozniku, na wpdt schowany za krzewem.

Jilly spodziewata sig, ze bgda dobrze uzbrojeni, wigc ich rynsztunek nie przerazit jej az tak
jak shuchawki. Mieli bron ogromnych rozmiaréw. O futurystycznym wygladzie. Pewnie
jakie$ karabiny szturmowe. Jilly nie znata si¢ za dobrze na broni palnej - w swoim zawodzie
nie musiala, nawet gdy trafita si¢ jej wyjatkowo niesforna publiczno$¢ - ale domyslata sig, ze
z tych karabinow mozna wystrzeli¢ tysiace pociskow, zanim trzeba je bgdzie przetadowac.

- Gdzie jest 16d?



Musieli z Dylanem zyska¢ na czasie, dopdki nie uda si¢ im przekona¢ Shepherda, Ze musi
ztozy¢ wszystkich troje do jakiego$ miejsca, gdzie mozna dostac ciasto i1 16d, i ze to jedyny
sposoéb.

- Odsuncie si¢ od okien - ostrzegta Jilly, cofajac si¢ od tych, ktére wychodzity na podworko.
- Okna to... okna to $mier¢.

- W kazdym pokoju sa okna. - Dylan si¢ zmartwit. - Mnostwo okien.

- A piwnica?

- Nie ma piwnicy. To Kalifornia. Konstrukcja jest z ptyt.

- Gdzie jest 16d? - pytat Shep.

- Wiedza, Ze tu jestesSmy - powiedziata Jilly.

- Skad moga wiedzie¢? Przeciez nie weszliSmy od zewnatrz.

- Moze wcze$niej zalozyli w domu podstuch - zasugerowata. - Albo zobaczyli nas przez
lornetke, obserwujac okna.

- Wystali Vonett¢ do domu - zorientowat si¢ Dylan.

- Miejmy nadziejg, ze nic jej nie zrobili.

- Gdzie jest 16d?

Na mysl o tym, Zze co$ mogto si¢ sta¢ jego gosposi, Dylan zbladt niczym ptétno, jak gdyby
bardziej si¢ tym przejal niz grozacym mu $miertelnym niebezpieczenstwem.

- Ale ztozylismy si¢ z Holbrook dopiero pét godziny temu. - Co z tego?

- Przypuszczalnie cholernie wystraszyliSmy w motelu tego goscia, ktory widziatl, jak
znikamy.

- Pewnie musiat zmieni¢ bielizng - dodata Jilly.

- Jak wige mogli w ciagu pot godziny rozpracowa¢ mechanizm sktadania, nie méwiac o
powiadomieniu ludzi w Kalifornii? - Ci ludzie nie zjawili sig tu dlatego, Zze pot godziny temu
zostali zawiadomieni. Obserwowali dom, ale nie wiedzieli, gdzie jestesmy, az banda z
Arizony potwierdzita, ze znajdujemy si¢ w Holbrook, wiele godzin przed ich wejsciem do
motelu.

- Czyli wczoraj wieczorem dos¢ szybko skojarzyli cig ze spalonym cadillakiem 1 mnie z toba
- rzekt Dylan. - Caly czas wyprzedzalismy ich zaledwie o parg godzin.

- Nie wiedzieli, czy w ogole si¢ tu zjawimy. Po prostu czekali w nadziei, ze a nuz...

- Nikt nie prowadzit obserwacji domu rano, kiedy ztozylismy si¢ z Shepem na wzgorzu.

- Musieli zaja¢ stanowiska wkrétce potem.

- Lod - powiedziat Shep. - Lod, 16d, 16d, 16d.

Facet klgczacy w cieniu i ten drugi, na wpot schowany za krzewem, moéwili do mikrofonow,
ale zapewne nie rozmawiali ze soba, tylko gawedzili z grupka podobnych zabdjcow
otaczajacych dom ciasnym pierScieniem, wymieniajac si¢ wskazéwkami na temat
konserwacji broni, technik duszenia i przepisami na gazy neurotoksyczne, synchronizujac
zegarki 1 koordynujac atak.

Jilly byla gotowa utoczy¢ lodu z wiasnych zyt, gdyby Shep sobie tego zyczyl. Czula si¢
zupetnie bezbronna. Czula si¢ naga. Naga w rekach losu.

- Lod, 16d, 16d, 16d, 16d.

Oczyma duszy ogladata ptynace wolno odlamki szkta i pocisk sunacy w powietrzu.

- Ale teraz ta grupa na pewno porozumiala si¢ z tamtymi z Arizony, zatozg si¢ o wszystko -
powiedziata Jilly. - Rozmawiali z nimi w ciagu ostatnich pigtnastu czy dwudziestu minut,
wiedza wige, ze umiemy odstawia¢ numer ,,tutam".



Mysli Dylana pedzity w réwnie zawrotnym tempie.

- Moze ktoras z dawniejszych ofiar eksperymentéw Proctora tez umiata dokonac tej sztuczki
1 widzieli juz skladanie. - I trzgsa portkami na mysl o biegajacych po $wiecie spryciarzach,
napompowanych nanobotami i obdarzonych niezwyklymi zdolno$ciami.

- Trudno mie¢ im to za zle. Sam trzgs¢ portkami - odrzekt Dylan - mimo Ze tymi
spryciarzami jesteSmy my.

- Lod, 164, 16d.

- Czyli zaatakuja szybko 1 wysadza calty dom w powietrze,

zeby nas zabi¢, zanim si¢ zorientujemy, ze tu sa i zdazymy si¢ ztozy¢ - zauwazyta Jilly.

- Tak sadzisz czy wiesz? Wiedziata, czula to, widziata.

- Maja pociski przeciwpancerne, ktore przebija $ciany, kamien, kazdy cholerny materiat.

- Lod, 164, 16d.

- Maja jeszcze co$ gorszego od pociskoOw przeciwpancernych - ciagnela. - O wiele gorszego.
Co$ w rodzaju... pociskow rozpryskowych, ktére rozrzucaja odtamki pokryte cyjankiem.
Nigdy nie czytata ani nie styszala o tak potwornej broni, ale dzigki nowym stworzonym przez
nanoboty potaczeniom w mozgu przewidziata jej uzycie. Uslyszala w glowie czyjes$ glosy,
glosy mezczyzn rozmawiajacych o szczegoélach ataku kiedy$S w przysztosci - moze
policjantow, ktorzy jeszcze dzi$ lub jutro beda przeszukiwac pozostate po domu ruiny, moze
samych mordercow wspominajacych krwawe dzieto zniszczenia, doskonale zaplanowane i
dokonane we wspanialym stylu.

- Odlamki z cyjankiem i Bog wie co jeszcze - ciagngta. Wstrzasnal nia dreszcz. - W
porownaniu z tym, co z nami zrobia, szturm na sekt¢ Koresha bedzie wyglada¢ jak niewinna
chrzescijanska zabawa towarzyska.

- Lod, 16d. 16d.

Dylan zwroécit si¢ zniecierpliwiony do Shepa.

- Otworz oczy, bracie, wylaz z tej jamy, zostaw ten 16d, Shep. Shepherd nie otwierat oczu.

- Shep, jezeli chcesz jeszcze sprobowac ciasta, otworz oczy.

- Lod, 164, 16d.

- Na razie nie ma szans, zeby przyszedt do siebie - powiedziat Dylan do Jilly. - Zupehie sig
zatracit.

- Na gorg - odrzekla krotko. - Na pewno nie bedzie to piknik, ale na dole moze nas porabaé
na plasterki.

Jeden z m¢zczyzn kryjacych si¢ pod garazem wyszedt z cienia, drugi wysunat si¢ zza krzewu.
Ruszyli w strong domu. Zaczgli biec.

3 8 - Na gorg! - powiedziata Jilly, a Dylan

dodat:

- Biegiem!

- Lod, 16d, 16d - powtarzat Shepherd, a Dylan przez jakies$

dziwne polaczenie w pamigci skojarzyl to sobie ze znanym z dawnych potancowek
przebojem ,,Hot, Hot, Hot" Bustera Poindextera, co mogloby si¢ nawet wydawac zabawne w
przyjemniejszych okoliczno$ciach, gdyby nie upiorna mysl, ze ,,Hot, Hot, Hot" bedzie
towarzyszy¢ ich agonii.



Schody znajdowaty si¢ we frontowej czg¢sci domu, a z kuchni prowadzito dwoje drzwi: jedne
do jadalni, drugie do korytarza na dole. Druga droga byla bezpieczniejsza, nie bieglta w po-
blizu okien.

Jilly nie zorientowata sig, ze istnieje mozliwo$¢ przejscia przez korytarz, poniewaz drzwi
byty zamknigte. Prawdopodobnie pomyslata, Ze to spizarnia. Nim Dylan zdazyt skierowac ja
w druga strong, wypadla z kuchni prosto do jadalni.

Dylan bal si¢ wychodzi¢ na korytarz, bo przypuszczat, ze Jilly moze si¢ odwrdci¢, zobaczy,
ze go nie ma i wroci tu ich poszukaé¢, a w kazdym razie na pewno przez chwilg si¢ zawaha.
Stracona sekunda mogta oznacza¢ rdznic¢ migdzy zyciem a $miercia.

Ponaglajac, popychajac i niemal unoszac brata w powietrze, Dylan popedzit go naprzdd.
Oczywiscie Shep powtoczyl nogami, ale szybciej niz zwykle, wciaz marudzac o lodzie,
powtarzajac po trzy razy ,,16d, 16d, 16d", z kazdym krokiem coraz bardziej niezadowolony,
jakby czut si¢ dotknigty, ze pgdza go niczym niesforng owcg.

Zanim Dylan i Shep wyszli z kuchni, Jilly byla juz w salonie. Shepherd zatrzymat si¢ na
moment w progu, lecz pozwolil si¢ pogoni¢ dale;.

Wchodzac do jadalni, Dylan niemal spodziewal si¢ zobaczy¢ dziesigcioletniego Shepa
uktadajacego obrazek ze szczeniakami. Mimo ze chciat si¢ uwolni¢ od koszmarnego
wieczoru z przesztosci, chyba wolat go od terazniejszosci, ktora jesli w ogole laczyla sig z
jakakolwiek przysztoscia, to tylko kruchymi i niepewnymi mostami.

Shep protestowal przeciwko uporczywemu poszturchiwaniu przez brata:

- Léd, nie, lod, nie, 16d, nie... - a gdy przeszli przez jadalnig, chwycil si¢ obiema rekami
futryny nastgpnych drzwi.

Zanim zdotal wzmocni¢ uchwyt, rozstawi¢ nogi i zaklinowa¢ si¢ w drzwiach, Dylan
wepchnat go do salonu. Chtopak potknat si¢ i wyladowal na czworakach, co okazato sig
szczgsliwym upadkiem, poniewaz w tej samej chwili uzbrojeni bandyci otworzyli ogien.
Ciszg rozdart grzechot broni maszynowej, ktory wstrzasnat oknami w kuchni i jadalni -
jeszcze glosniejszy niz w filmach, cigzki i hatasliwy jak ryk wiertarki udarowej wcinajacej
si¢ w twardy beton i walacej z szybkos$cia dzigciota. Odezwaly si¢ wigcej niz dwa karabiny,
moze trzy, moze cztery. Gwaltowne] kanonadzie towarzyszyl nizszy, bardziej dudniacy i
wolniejszy huk, jakby karabinu wigkszego kalibru, potg¢zniejszej broni, ktoérej sita odrzutu
moglaby posadzi¢ strzelca na tytku.

Gdy rozlegly si¢ pierwsze strzaty, Dylan rzucit si¢ na podtogg salonu. Podcial Shepherdowi
r¢ee 1 chtopak rozciagnat sig jak dtugi na klonowym parkiecie.

- Gdzie jest 10d? - zapytal Shepherd, jak gdyby zupeinie nieswiadomy gradu pociskéw
nieustannie bombardujacych dom.

Brzgknegly thuczone okna, zadzwonily kaskady szkta, po czym kule zaczgly odlupywaé
drzazgi z ram, pru¢ tynk i dzwoni¢ o rury w $cianach: ping-ping-ping.

Serce Dylana ttukto sig jak u zaszczutego zajaca; rozumial, co czuja mate zwierzgta, gdy ich
sielskie taki pierwszego dnia sezonu towieckiego zmieniaja si¢ w pola $mierci.

Ogien zdawal si¢ dochodzi¢ tylko z dwoch stron. Ze wschodu, gdzie znajdowat si¢ tyl domu.
I z potudnia.

Jesli zabdjcy otoczyli budynek ze wszystkich czterech stron - a Dylan byt pewien, Ze tak - ci
od zachodu 1 péinocy na razie pozostawali w ukryciu. Zbyt profesjonalnie podchodzili do za-
dania, aby otworzy¢ krzyzowy ogien, od ktérego mogliby zgina¢ oni albo ich kompani.



- Czolgaj si¢ ze mna, Shep. - Dylan podniost glos, by przekrzycze¢ kakofonig. - Czotgaj sig
ze mna, chodz, zasuwamy! Shepherd przyciskat si¢ do podtogi z glowa zwrdcona w strong
brata, ale nie otwieral oczu.

- Lod.

W salonie dwa okna wychodzily na potudnie i cztery na zachdéd. Szyby w poludniowe;j
$cianie rozprysty si¢ od razu po rozpoczeciu ognia zaporowego, lecz okna zachodnie
pozostaty nienaruszone, niedrasnigte nawet rykoszetem.

- Rob jak waz - naglit Dylan. Shep nie drgnat.

- Lod, lod, 16d.

Serie jedna po drugiej pruty poludniowa Sciang, wdzierajac si¢ do salonu, rabiac drewniane
meble na szczapy, rozbijajac

lampy 1 wazony. Dziesiatki pociskow przebijaty tapicerowane meble z gluchym hatasem,
ktory szczegoélnie dziatat Dylanowi na nerwy - zapewne dlatego, ze podobny odgtos
wydawato trafione kula ciato.

Cho¢ twarz Shepa byla zaledwie kilka cali od niego, Dylan krzyczal - po to, zeby brat
ustyszat go przez toskot kanonady, w nadziei, ze uda mu si¢ pobudzi¢ go do dziatania,
dlatego ze byt na niego zly, ale przede wszystkim dlatego, ze zndw zawrzalo w nim §wigte
oburzenie, ktdre pierwszy raz poczut w domu przy Alei Eukaliptusowej; wscieklo$¢ na tych
tajdakow, ktorzy zawsze postawia na swoim i uzywaja sily, ktdrzy zawsze i wszegdzie, w
kazdej sytuacji uciekaja si¢ do przemocy.

- Niech to szlag, Shep, chcesz, zeby nas zabili jak mamg? Chcesz, zeby$my tu padli 1 zgnili?
Chcesz, zeby znowu uszto im to na sucho? Chcesz tego, niech ci¢ szlag, Shep, chcesz?

Ich matke zabit Lincoln Proctor, a ci bandyci byli przeciwnikami Proctora i jego dzieta, ale
dla Dylana wszyscy stali po jednej stronie. W armii ciemnosci nosili tylko emblematy réz-
nych jednostek.

Poruszony zto$cia Dylana, a moze zdajac sobie wreszcie sprawe, ze sa otoczeni, Shep
przestat powtarza¢ mantre o lodzie. Otworzyt oczy. W koncu dopadto go przerazenie.

Serce Dylana zmienito bieg, przechodzac najpierw w luz i zamierajac na chwilg, a potem w
wyzsze przetozenie na mysl, ze Shep natychmiast ich ztozy, zostawiajac Jilly, ktora dotarta
juz do korytarza od frontu.

Shepherd postanowit jednak udawaé weza. Froterujac brzuchem podtogg, zaczat pelznac¢ od
drzwi jadalni do korytarza na dole, przecinajac na ukos poétnocno-wschodni kwadrant salonu.
Opierajac sig¢ na lokciach i palcach stop, chtopak poruszal sig¢ tak szybko, ze Dylan z trudem
za nim nadazat.

Kiedy si¢ czolgali, spadal na nich deszcz kawatkéw tynku, obtupanych drzazg, brytek pianki
uszczelniajacej okna i innych $§mieci. Migedzy nimi a potudniowa $ciang stalo mnostwo mebli
pochtaniajacych lub zmieniajacych kierunek nizej przelatujacych pociskow. Reszta trafiata
wyzej.

Nad gltowami $§wistaly im kule, jakby los wciagal z sykiem powietrze przez zacisnigte zgby,
ale Dylan nie styszal jeszcze pisku wirujacych odtamkow, nie czut tez cyjanku ani innych
niepokojacych zapachow.

Pokdj spowita chmura tynkowego pytu jak zastona ze snu, a w powietrzu fruwalo pierze
niczym w kurniku, do ktérego wpadt lis.



Shep wypeltzl do korytarza i czotgatby si¢ dalej az do gabinetu, gdyby nie natknal si¢ na Jilly,
ktora lezata na brzuchu u stop schodéw. Cofneta sig, zagradzajac mu droge, chwycita go za
spodnie na siedzeniu i skierowata na schody.

Kule, ktorych meble nie zatrzymaly ani toru nie zmienity, swobodnie wdzieraty si¢ do
frontowego korytarza przez otwarte drzwi salonu. Siekly tez potudniowa $ciang korytarza,
ktora byta poinocna $ciang salonu. Zderzenie z druga masa drewna i tynku zatrzymywato
niektore pociski, ale inne przebijaty sig, nie tracac wiele ze swej $§miercionosnej sily.

Rzg¢zac bardziej ze strachu niz z wysitku, krzywiac si¢ od alkalicznego smaku tynkowego
pylu, Dylan spojrzal w goérg i zobaczyl dziesiatki dziur w tej $cianie. Niektore byly
rozmiaréw ¢wierédolarowki, ale byto kilka wigkszych od jego pigsci.

Kule wyrywaty z porgczy schodéw drobne odlamki i cate kawaty. Dylan przygladat sig, jak
kontynuuja swe niszczycielskie dzieto.

Kilka balaskow byto wyszczerbionych. Dwa zostaly zupehie roztrzaskane.

Pociski przebijajace $ciang i mijajace porgcz zatrzymywaty si¢ w koncu na potnocnej $cianie
korytarza, ktora stala si¢ $ciang klatki schodowe;j. Tu tracily resztki energii, dziurawiac i ka-
leczac tynk tak, ze wygladal jak mur, przed ktérym staje pluton egzekucyjny.

Gdyby nawet Jilly i bracia O'Connerowie niczym rodzina udajacych weze kuglarzy wspigli
si¢ na stopnie, trzymajac si¢ tak nisko jak spr¢zyna slinky sama schodzaca po schodach, nie
mogliby dotrze¢ bez szwanku do pierwszego podestu. Pewnie jednemu z nich udataby si¢ ta
sztuka. Moze nawet dwojgu, co bytoby niezbitym dowodem na istnienie aniolow strdézow.
Gdyby jednak cuda chadzaly trdjkami, nie mozna by ich nazywa¢ cudem, stalyby sig
pospolitym zjawiskiem. Przy probie pokonania schodéw lJilly, Shep albo Dylan zostaliby
zabici albo cigzko ranni. Lezeli wigc rozplaszczeni na podtodze, dyszac cigzko 1 wciagajac z
kazdym oddechem tynkowy pyl, bez wyjscia, bez nadziei.

Wtedy ogien ostabt i po trzech czy czterech sekundach ustal zupelnie.

Po zakonczeniu pierwszego etapu szturmu, ktory trwal nie dtuzej niz dwie minuty, mordercy
od wschodniej i potudniowe;j

strony domu wycofywali si¢. Kryli sig, by unikna¢ zranienia w krzyzowym ogniu.
Roéwnoczesnie w kierunku domu ruszyli, zapewne biegiem, bandyci z pdtnocy i zachodu.
Etap numer dwa.

Gléwne wejscie w zachodniej $cianie domu znajdowato si¢ za plecami Dylana, a po obu
stronach drzwi byly witrazowe okienka. Lezac twarza do pierwszego podestu schoddéw, mieli
gabinet z lewej, tuz za $ciang, a w nim trzy okna.

W drugim etapie szturmu korytarz zostanie zasypany takim gradem kul, ze wszystko, co
zdarzyto si¢ dotychczas, bgdzie wyglada¢ jak demonstracja zloSci w wykonaniu grupki
agresywnych dzieci.

Smieré¢ drwila z nich, darowujac im chwile na ocalenie, sama tymczasem rozczapierzyta
kosciste palce 1 odliczata sekundy. Jilly musiala btyskawicznie doj$¢ do tych samych
wnioskow, bo gdy jeszcze nie przebrzmialo echo ostatniego strzatu, poderwata si¢ na nogi
réwnoczesnie z Dylanem. Bez wahania i bez stowa oboje siggngli w dot, chwycili Shepa za
pasek 1 pociagnegli, by stanat migedzy nimi.

Z nadludzka sila, ktéra pozwala napompowanym adrenaling matkom podnosi¢ przewrocone
samochody, by uwolni¢ zakleszczone niemowlg, uniesli Shepa i pociagngli go po schodach,
ktére ledwo muskat stopami; ale od czasu do czasu nawet opart si¢ o stopien w taki sposob,
aby uprzejmie wesprze¢ ich wysitek i pomdc im lekkim ruchem w gore.



- Gdzie jest 16d? - zapytal Shep.

- Na gorze- wydyszala Jilly.

- Gdzie jest 16d?

- Niech cig szlag, bracie!

- Juz prawie jestesSmy - zachgcila ich Jilly. - Gdzie jest 16d?

Ukazal si¢ pierwszy podest.

Shep zahaczyl czubkiem buta o stopien. Przesungli go, podciagngli i wspinali si¢ dalej. -
Gdzie jest 16d?

W huku ognia nagle rozprysfiy si¢ witraze w okienkach, a w drzwi zalomotalo mnostwo
kos$cistych palcow, jak gdyby wstepu domagala si¢ dwudziestka zdecydowanych demonow z
nakazami $mierci. Pocisk za pociskiem zaczat pru¢ drewno, wybija¢ dziury i tluc w nizsze
stopnie, powodujac wibracje w calych schodach.

39 Gdy tylko dotarli do podestu 1 zaczgli wchodzi¢ wyzej, Dylan poczut sig

bezpieczniej, ale zaraz okazato sig, ze przedwczesnie. Trzy stopnie przed nimi kula przebita
podnozek stopnia 1 wbita si¢ w sufit.

Zorientowal sig, ze od spodu wyzszy bieg schodow znajduje si¢ na wprost drzwi
wejsciowych. Wiasciwie mieli pod stopami tylna $ciang strzelnicy.

Dalsza droga na goére byta niebezpieczna, wycofanie si¢ nie miatlo Zzadnego sensu, a
zatrzymanie w polowie schodéw oznaczatlo pewna i rychla $mieré. Pociagngli wigc
Shepherda za pasek nieco mocniej, Jilly obiema r¢kami, Dylan jedna; wlekli go po schodach.
- Gdzie jest 16d? - pisnat falsetem Shep.

Dylan spodziewat sig, ze trafia go w podeszwy stop, w rami¢, w dot podbrédka albo we
wszystko naraz. Kiedy dotarli do gérnego korytarza cali i zadne z nich nie przypominato
denata z ilustracji z podrgcznika medycyny sadowej, puscit brata i opart si¢ reka o shupek
porgczy, by ztapa¢ oddech.

Najwyrazniej tego dnia spoczeta tu takze dion Vonetty Beesley, ich gosposi, poniewaz gdy
tylko Dylan dotknat jej sladu psychicznego, przez gtowe przebiegly mu jak blyskawica obra-
zy jej twarzy. Poczut silny impuls, ktory kazat mu natychmiast biec jej szukac.

Gdyby zdarzyto si¢ to poprzedniego wieczoru, gdyby nie nauczyl si¢ panowa¢ na takimi
odruchami, moégtby popedzi¢c w dot schodow wprost w $rodek zawieruchy, tak jak nie
zwazajac na nic, mknal do domu Marjorie przy Alei Eukaliptusowej. Tym razem oderwat
dton od stupka i sttumit swoja wrazliwo$¢ na odcisk Vonetty.

Jilly pociagngta juz Shepherda w glab korytarza, dalej od poczatku schodow. Podnoszac gtos,
aby wygra¢ z rumorem na dole, btagata go, zeby ich stad ztozyt.

Dylan zauwazyl, ze brat wciaz tkwi w okowach wyimaginowanego lodu. Mysl o lodzie
ciagle thukta si¢ w gtowie Shepa, czyniac go oboje¢tnym na niemal wszystko wokot.

Nie istniat zaden wzor, ktory pozwalalby okresli¢, kiedy Shepherd wydobedzie si¢ ze studni
swojej najnowszej obsesji, lecz z duzym prawdopodobienstwem mozna bylo obstawié
dhuzszy okres nieswiadomosci. Dylan przypuszczatl, ze brat ocknie si¢ raczej za godzing niz
za dwie minuty.

Skupienie uwagi na jednej rzeczy czy obszarze zainteresowania bylo dla Shepa forma
odizolowania si¢ od przytlaczajacego mnodstwa wrazen zmystowych. Pod gradem kul nie



mogl wybra¢ sobie bezpiecznego kata i odwroci¢ sig¢ plecami do chaosu, ale mogt uciec do
symbolicznego kata w ciemnym pokoju w twierdzy wlasnego umystu, gdzie nie istniato nic
innego poza lodem, lodem, lodem.

- Gdzie jest 16d?

- Kiedy skoncza na dole, co potem? - zapytata Jilly.

- Rozwala pigtro. Moze wejda na dach werandy, zeby byto latwie;.

- Albo wedra si¢ do srodka - dodata. - Lod, 1od, 16d.

- Musimy co$ zrobi¢, zeby przestat moéwic¢ o tym lodzie - zirytowata sig Jilly.

- Do tego trzeba czasu i ciszy. - JesteSmy udupieni.

- Nie jestesmy udupieni. - Jestesmy.

- Wcale nie.

- Masz jaki$ plan? - spytata ostro.

Jedyny plan Dylana, ktory zreszta zasugerowata sama Jilly, polegat na tym, zeby dosta¢ si¢
ponad lini¢ ognia. Ale stalo si¢ jasne, ze ostrzat dosiggnie ich wszedzie, nie méwiac o
bandytach.

Wiciekly grzechot i huk na dole, strach, ze zabtakana kula moze trafi¢ w gore schodéw lub
nawet przebi¢ sufit korytarza na parterze i sufit korytarza na pigtrze - wszystko to powodo-
wato, ze skupienie si¢ na taktyce i strategii bylo rownie trudne, jak tapanie wezy na lasso. W
takich okoliczno$ciach Dylan zndw sobie uzmystowit, jak musi si¢ czu¢ jego brat, gdy zycie
go przyttacza, czyli prawie zawsze.

W porzadku, trzeba zapomnie¢ o pieniadzach w kasetce. Beatlesi mieli racjg: za pieniadze nie
kupisz milo$ci. Ani nie zatrzymasz kuli.

Trzeba zapomnie¢ o pistolecie kalibru dziewi¢¢ milimetréw, ktory kupit po $mierci matki.
Wobec artylerii napastnikow réwnie dobrze mogltby by¢ uzbrojony w kij.

- Lod, lod, 16d.

Jilly namawiata Shepherda, zeby ze$liznat si¢ ze swojego lodowego zamku 1 wrécit do nich,
zeby mogli si¢ ztozy¢ do jakiego$ bezpiecznego miejsca, ale on nie reagowal na stodkie
stowka, dopdki miat zamknigte oczy i sparalizowany proces myslowy.

Trzeba czasu i ciszy. Cho¢ nie mogli zyska¢ zbyt duzo czasu, kazda minuta mogta si¢ okazaé
ta, w ktorej Shep odzyska swiadomosé. W zgietku toczacego si¢ na dole dzihadu nie mogto
by¢ mowy o zupelnej ciszy, lecz gdyby huk i jazgot cho¢ troch¢ przycichty, moze chlopak
odnalaziby wyjscie z lodowego kata.

Dylan przeciat korytarz i otworzyl drzwi do pokoju gos$cinnego.

- Tutaj.

Jilly holowata Shepherda, ktory w miar¢ szybko powtdczyt nogami.

Od potegznej kanonady trzgsty si¢ $ciany domu. Szyby w oknach na pigtrze dygotaly z
brzgkiem w ramach.

Dylan wbiegt do sypialni przed Jilly 1 Shepem. Przypadl do drzwi garderoby i zapalil §wiatlo.
Z sufitu w garderobie zwisat sznurek opuszczanej klapy. Dylan szarpnal sznurek, otwierajac
wejscie na strych. Ogluszajaca strzelanina, przypominajaca chwile najbardziej zazartej walki
podczas oblgzenia Leningradu przez hitlerowcow, o ktérym Dylan ogladat kiedy$ program na
kanale historycznym, nagle przybrata na sile.

Zastanawiat sig, ile druzgocacych strzatlow wytrzymaja jeszcze stupy $cian, zanim zostanie
naruszona konstrukcja i runie ktorys$ z rogoéw domu.

- Lod, 16d, 16d.



Stajac przed drzwiami garderoby z Shepem, Jilly powiedziata, majac na mysli nieludzkie
pandemonium na dole:

- Dostali$my podwojna porcje apokalipsy.

- Z posypka. - Do klapy byta zamontowana drabina sktadajaca si¢ trzech segmentéw. Dylan
ja opuscit.

- Niektore z ofiar eksperymentoéw Proctora musiaty posias¢ o wiele straszniejsze zdolnosci od
naszych.

- O czym mowisz?

- Ci tam na dole nie wiedza, co potrafimy robi¢, ale mocza spodnie ze strachu na mysl o tym,
co to moze by¢. Dlatego za wszelka ceng chca nas zabid.

Dylan nie pomyslal o tym. Nie miat ochoty o tym mys$le¢. Widocznie wcze$niej nanoboty
Proctora stworzyly potwory. Dlatego wszyscy spodziewali sig, ze on, Jilly i Shep réwniez
stali si¢ potworami.

- Co? - spytata z niedowierzaniem Jilly. - Chcesz, zeby$my weszli po tej pieprzonej drabinie?
- Tak.

- To pewna $mier¢.

- To strych.

- Strych to pewna $mier¢. Slepy zautek.

- Wszedzie, gdzie teraz podjdziemy, trafimy na $lepy zaulek. Tylko tutaj mozemy daé
Shepowi trochg czasu.

- Beda nas szuka¢ na strychu.

- Nie od razu.

- Nie chcg - o§wiadczyla.

- Jak widzisz, ja tez nie skaczg z radosci.

- Lod, lod, 16d.

- Wchodz pierwsza - powiedziat Dylan.

- Dlaczego ja?

- Bedziesz mogta namawia¢ Shepa z gory, kiedy bede go popychat od dotu.

Ogien urwat sig, ale echo salw wciaz dzwonito Dylanowi w uszach.

- Juz tu ida.

- Gowno - powiedziala Jilly.

- Na gorg.

- Gowno.

- Wchodz.

- Gowno.

- No juz, Jilly.

40 Strych dawat im niewiele mozliwos$ci, skazywat na sytuacje ztapanych w putapke

szczurdéw 1 oferowat jedynie ciemnos$¢, kurz i pajaki, mimo to Jilly wspigta si¢ po po chytej
drabinie, poniewaz strych byl jedynym miejscem, w ktorym mogli si¢ schronic.

Gdy wchodzita na gore, obijata sobie biodra zawieszona na ramieniu torebka, a ta na moment
zahaczyta o dlugie zawiasy, na ktorych byla umocowana drabina. Jilly stracita swego cadil-
laca coupe deville, caty bagaz, laptop, karier¢ komika, nawet swego bardzo waznego partnera



- kochanego, uroczego Freda - ale za Zzadne skarby nie porzucitaby torebki, bez wzgledu na
okolicznosci. Miala w niej tylko parg dolaréw, cukierki migtowe, chusteczki, szminkg, puder,
szczotke do wlosOw - nic, co zmieniloby jej zycie, gdyby ja zatrzymata, albo zniszczyto, gdy-
by ja zgubila - ale jesliby w cudowny sposéb przezyla wizyt¢ w domu O'Connerdéw,
skorzystataby z pierwszej sposobnosci,

aby poprawi¢ makijaz 1 uczesa¢ sig¢, poniewaz w tej tragicznej sytuacji perspektywa wolnej
chwili, ktéra mozna poswigci¢ wylacznie swojej urodzie, wydawata si¢ jej nieosiagalnym
luksusem,  porownywalnym z  limuzynami, apartamentem  prezydenckim —w
pigciogwiazdkowym hotelu i kawiorem bietugi.

Poza tym, skoro musiata umrze¢ tak mtodo z mézgiem pelnym nanomaszyn, wtasnie dlatego,
ze w mézgu miata pelno nanomaszyn, chciata zostawi¢ po sobie jak najpigkniejsze zwloki-
zaktadajac, ze celny strzal w glowe nie upodobni jej twarzy do portretu pedzla Picassa.
Wspiawszy si¢ po drabinie, Negatywnie Nastawiona Jackson, krynica pesymizmu,
stwierdzita, ze strych jest na tyle wysoki, ze mozna si¢ swobodnie wyprostowaé. Przez kilka
ostonigtych otworow pod okapem do wngtrza ich wysokiej reduty przenikalo $§wiatlo
stoneczne, lecz zbyt skape, by wygna¢ zalegajace w katach cienie. W przestrzeni zamknigtej
pomigdzy krokwiami z surowego drewna, §cianami z desek i podloga z dykty znajdowato si¢
ze czterdziesci kartonowych pudel, trzy stare kufry, przerdzne rupiecie i sporo wolnego
miejsca.

W goracym i suchym powietrzu wyczuwato si¢ ulotng won staro$wieckiej smoty, ktéra
pokrywano dach, oraz silny zapach niezliczonych odmian kurzu. Tu i dwdzie z pochytych
ptaszczyzn dachu zwieszato si¢ kilka kokonow; woreczki owadziej produkcji nieznacznie
fosforyzowaly w mroku. Blizej Jilly, tuz nad jej glowa, migdzy krokwiami rozpinata sig
kunsztowna pajgczyna; cho¢ jej budowniczy albo zginat, albo wyruszyl w podréz, jego sie¢
zdobily cztery ¢my - szare skrzydla miaty rozpostarte jak wspomnienie ostatniego lotu, a po
ciatach wyssanych przez pajaka pozostaty tylko puste skorupki.

- Koniec z nami - mrukngla, odwracajac si¢ do otwartej klapy. Przyklgkngta 1 spojrzata w dot
drabiny.

Shep wszedl na dolny szczebel, trzymajac si¢ oburacz jednego z goérnych. Mial opuszczona
glowe, jak gdyby byla to jaka$ drabina modlitewna, i sprawial wrazenie, ze nie ma ochoty
wspinac si¢ wyzej.

Dylan zerkal przez otwarte drzwi garderoby do pokoju, niewatpliwie spodziewajac si¢ ujrze¢
ludzi na dachu werandy za oknami.

- L6d - powiedziat Shep.

- Namow go, zeby wszedl na gorg - zwrocil si¢ Dylan do Jilly.

- A jak wybuchnie pozar?

- To cholernie staba namowa.

- Lod.

- Caly strych to beczka prochu. A jak wybuchnie pozar?

- A jak biegun magnetyczny Ziemi zmieni potozenie? - spytat drwiaco.

- Na t¢ okolicznos$¢ akurat mam plan dziatania. Nie mozesz go wepchnac?

- Mogg go trochg zachgcié, ale nie da si¢ cztowieka wepchna¢ na gorg po drabinie.

- Przeciez to nie jest wbrew prawom fizyki.

- Inzynier si¢ znalazt.

- Lod.



- Mam tu mase lodu, skarbie - skfiamata Jilly. - Popchnij go, Dylan.

- Staram sig.

- Lod.

- Mnéstwo lodu, Shep. Wejdz tu do mnie.

Shep nawet nie ruszyt reka. Tkwit w miejscu uparcie uczepiony drabiny.

Jilly nie widziata twarzy Shepherda, tylko czubek jego pochylonej gtowy.

Dylan unidst prawa stopg brata i postawil na nastgpnym szczeblu.

- Lod.

Weciaz majac przed oczyma martwe ¢my i czujac ogarniajaca ja desperacjg, Jilly porzucita
proby naktonienia Shepa do wejécia na strych 1 postanowila przemoéwi¢ do niego, zamienia-
jac jego monolog o lodzie w dialog.

- Lod - powiedziat.

- Zamarznigta woda - odrzekla.

Dylan postawit lewa stopg Shepherda na szczeblu, na ktory przed chwila przesunat prawa,
lecz rgce Shepa pozostaty w tym samym miejscu.

- Lod.

- Deszcz ze $niegiem - powiedziata Jilly.

W glebi domu, na parterze, kto§ kopnal drzwi. Zwazywszy na fakt, ze po salwach z broni
maszynowej drzwi wejSciowe musialy zmieni¢ si¢ w pyfi lub azurowe zastonki z drzazg,
jedyne drzwi, ktore trzeba bylo otwiera¢ kopniakiem, znajdowafiy si¢ prawdopodobnie
wewnatrz domu. Zaczglo si¢ przeszukanie.

- Lod.

- Grad.

- Lod.

- Kra - odparta Jilly.

Na dole rozlegt si¢ kolejny tomot: ten wstrzasnat catym domem, az podtoga pod kolanami
Jilly zadygotata.

Dylan zamknal drzwi garderoby i nowa sytuacja mogla ich zdecydowanie szybciej
przyprawi¢ o klaustrofobig.

- Lod.

- Lodowiec.

Kiedy Jilly juz si¢ wydawalo, ze Shepherd za moment odpowie, skonczyly si¢ jej synonimy i
okreslenia form lodu. Postanowita zmieni¢ zasady gry, odpowiadajac stowami oznacza
jacymi rzeczy, ktore maja zwiazek z lodem, jak gdyby usitowata naprowadzi¢ Shepherda na
wlasciwa mysl.

- Lo6d - powiedziat Shep.

- Gora lodowa - odrzekta.

- Lod.

- Kostka lodu.

Od rozmowy o lodzie na strychu robito si¢ coraz bardziej goraco. Zdawalo sig, ze kurz na
krokwiach, podtodze i unoszacy si¢ powietrzu zaraz buchnie plomieniem.

- Lod.

- Lodowisko.

- Lod.

- Lyzwiarz.



- Lod.

- Hokej. Powiniene$ si¢ wstydzi¢, skarbie. Przydzielile§ sobie latwiejsza rol¢ w zabawie i
ciagle powtarzasz to samo slowo. Shepherd uniést glowg. Patrzyt teraz na szczebel, na
ktoérym zaciskat dtonie.

Z dotu dochodzity nastgpne huki i tomoty, szczekngta nerwowa seria z karabinu.

- Lod.

- Lody na patyku. Shep, bawitoby cig¢ uktadanie tamiglowki z jednego kawatka?

- Lod.

- Szpikulec do lodu.

- Lod.

- Szczypce do lodu.

Kiedy podsuwala mu nowe stowa, ,,10d" przestat juz odbija¢ si¢ rykoszetem w jego glowie.
W twarzy Shepa zaszta subtelna zmiana, jakby zlagodniata, co §wiadczyto, Ze obsesja powoli
ustepuje. Jilly byta prawie pewna, Ze tak jest naprawdg.

- Lod.

- Kubetek na 16d.

- Lod.

- Epoka lodowcowa. Wiesz co, skarbie? Chociaz mam trudniejsza role w tej zabawie, to o
wiele fajniejsze niz sluchanie synoniméw ,,odchodoéw".

Na jego ustach zadrgat staby u§miech, ale niemal w tej samej chwili zniknat jak zdmuchnigty
nerwowym oddechem.

- Lod.

- Zamrazalnik.

Shepherd przesunal w gorg prawa rek¢ i chwycil nastgpny szczebel. Potem wyciagnal lewa
dlon. Ztapat sig jeszcze wyzszego szczebla.

- Lod.

- Worek z lodem.

Shepherd bez pomocy brata wprawil w ruch stopy.

Na dole zadzwonit dzwonek do drzwi. Nawet w oddziale zawodowych mordercow musiat si¢
trafi¢ jaki$ przyghupi dowcipnis.

- Lod.

- Lodowka.

Shepherd wspinal si¢ coraz wyze;j.

- Lod.

- Rewia na lodzie.

- Lod.

- Gololedz.

- Lod.

- Mrozona herbata, czekan, lodotamacz, dostawca lodu, chlodnia, woda z lodem-powiedziata
Jilly 1 z ostatnimi stowami Shep pokonat najwyzsze szczeble i znalazt si¢ na strychu.
Pomogla mu zej$¢ z drabiny i odsungta go od wejscia w podtodze. Przytulita go, méwiac mu,
ze byl wspaniaty, a Shep nie opierat sig, cho¢ zapytat:

- Gdzie jest 16d?

Dylan zgasit §wiatlo w garderobie i w ciemnosci szybko wszedl po drabinie.

- Dobra robota, Jackson.



- De nada, O'Conner.

Klgczac w mroku, Dylan ztozyt harmonijkowa drabing i po cichu zamocowatl ja z powrotem
do klapy, ktéra zaraz potem zamknat.

- Jezeli jeszcze ich nie ma na gorze, to zaraz beda- szepnat.

- Zabierz Shepa do poludniowo-zachodniego rogu, za tamte kartony.

- Gdzie jest 16d? - zapytal trochg za gfio$no Shepherd.

Jilly uciszyta go i poprowadzita przez zasnuty cieniem strych. Shep nie byt az tak wysoki, by
traca¢ czotem najnizsze krokwie, lecz jego starszy brat bedzie musiat uwazac.

Na dole banda wandali wpadta z hatasem do nastgpnego pokoju.

Jeden z nich wrzasnafi co$ niezrozumiale. Drugi odpowiedziat mu wrzaskiem, dodajac
przeklenstwo, a kto$ ryknal §miechem. W ich glosach pobrzmiewata arogancja, pewnos¢
siebie 1 bezczelnos¢, dlatego Jilly odniosta wrazenie, ze to nie ludzie, ale nieokre§lone
ksztatty, ktore $cigaja cztlowieka w sennych koszmarach, biegajac czasem na dwoch, czasem
na czterech nogach, to wyjac ludzkim glosem, to znéw ujadajac jak dzikie bestie.
Zastanawiata si¢, kiedy przyjada gliny. Jezeli w ogdle przyjada. Dylan mowifi, ze do
najblizszego miasta jest wiele mil. Najblizszy sasiad mieszkat pot mili na potudnie stad. Kto$
jednak musiat stysze¢ strzaty.

Jasne, ze szturm rozpoczat si¢ najwyzej pie¢, moze sze$¢ minut temu, i zadna wiejska policja
nie zareaguje na sygnat z tak daleka w czasie krotszym niz pig¢ minut, cho¢ prawdopodobnie
potrwa to co najmniej dziesi¢¢ minut.

- Gdzie jest 10d? - spytat Shepherd tak samo gfio$no jak poprzednio.

Zamiast zndw go uciszy¢, Jilly odpowiedziata potgtosem w nadziei, ze chlopak pojdzie za jej
przyktadem:

- W lodéwece, kochanie. Tam jest 16d.

Jilly zachgcita Shepa, aby usiadfi na zakurzonej podtodze za sterta kartonéw w poludniowo-
zachodnim rogu.

W smudze dziennego $wiatla wpadajacego przez przyslonigte otwory wentylacyjne widaé
byto zwltoki dawno padfiego ptaka - prawdopodobnie wrobla - z ktérego zostaty tylko
cieniutkie kosci. Pod szkieletem spoczywato kilka pidrek, ktorych przeciagi nie poniosty do
innych katoéw strychu.

Ptak musiat si¢ tu zakras¢ pewnego chtodnego dnia przez jakas szczeling w okapie, a potem
nie mogl si¢ wydosta¢. Pewnie ztamafi skrzydto, ttukac o krokwie, i gtodny, i wyczerpany
czekat na $mier¢, siedzac przy otworze, przez ktdry widziat niebo.

- Gdzie jest 16d? - zapytal Shepherd, tym razem $ciszajac glos do szeptu.

Jilly zaniepokoifia sig, ze Shep wchodzac po drabinie, wcale nie opuscil do konca swego
lodowego kata albo wiasnie do niego wraca, totez zaczgla nowa gre, usitujac weiagnaé go w
dialog.

- Lod jest w margaricie, prawda, skarbie? Ptywa i powoli si¢ rozpuszcza. Rany, ale bym si¢
napila margarity.

- Gdzie jest 16d?

- Lod moze by¢ w loddéwce turystyczne;.

- Gdzie jest 16d?

- Lod moze by¢ w Nowej Anglii na Boze Narodzenie. L6d 1 $nieg.

Poruszajac si¢ nadzwyczaj zr¢cznie 1 cicho jak na swdj wzrost, Dylan wytonifi si¢ z
glebszych ciemnos$ci spowijajacych $rodkowa cze$¢ strychu i wyszedt w smuge $wiatla



padajacego na martwego ptaka i rozjasniajacego odrobing ich kryjowke, po czym usiadt obok
brata.

- Ciagle 16d? - spytal ze zmartwiona mina.

- Chyba nareszcie zaczyna sensownie odpowiada¢ - odparla Jilly nie do konca o tym
przekonana.

- Gdzie jest 16d? - wyszeptat Shep.

- Mnéstwo lodu jest na lodowisku.

- Gdzie jest 16d?

- W lodéwece nie ma nic innego.

W drzwi na pigtrze zatomotaty kopnigcia. Ciszg w pokojach wypehifiy brzgk i toskot.
Szepczac jeszcze ciszej, Shepherd zapytafi:

- Gdzie jest 16d?

- Widz¢ szampana w srebrnym kubetku - odrzekta Jilly, dostosowujac si¢ do tonu jego glosu.
- Butelka tkwi w pokruszonym lodzie.

- Gdzie jest 16d?

- Na biegunie pdétnocnym jest duzo lodu.

- Ach - rzekfi Shepherd i przez chwilg nie powiedziat nic wigcej.

Jilly nastuchiwata w napigciu gtoséw na dole, ktore odezwaly sig, gdy tylko ucichty halasy
zaciekfiych poszukiwan. Réwnie wyraznie mogli rozmawia¢ zmumifikowani konspiratorzy
w sarkofagu ukrytym w giebi piramidy, moéwiac przez spowijajace ich bandaze. Jilly nie
rozumiata ani stowa.

- Ach. - Shep westchnal.

- Musimy sig stad ruszy¢, bracie - rzekfi Dylan. - Juz dawno powinni$my sig ztozy¢.

W domu nagle zapadla cisza, a po uplywie pot minuty niepokojaca martwota stala si¢
bardziej zlowieszcza niz wszystko, co zdarzylo si¢ dotad.

- Bracie - powiedzial Dylan, lecz przestal go prosi¢, jak gdyby wyczul, ze Shep lepiej
zareaguje na ciszg¢ i bezruch niz na dalsze naciski.

Oczyma duszy Jilly zobaczyla kuchenny zegar, u$miechnigta $winkg, na ktorej brzuchu
wskazowka sekundnika przesuwala si¢ po kolejnych cyfrach.

Nawet wspomnienie tego usmiechu wydawalo si¢ nieprzyjemne, wigc odsungta od siebie
obraz $winki, ale w tej samej chwili ujrzala mimo woli minutnik, za pomoca ktérego Shep
odmierzal czas kapieli pod prysznicem. Obraz ten wstrzasnal nia bardziej niz widok $winki,
poniewaz minutnik do zludzenia przypominal licznik bomby zegarowe;.

Bandyci na dole otworzyli ogien, celujac w sufit, a z podlogi strychu trysnely gejzery kul.

4 1 Bandyci zaczgli zbliza¢ si¢ do siebie od przeciwleglych koncow domu, strzelali

w gore pociskami duzego kalibru, ktore wbijaly si¢ w sufit korytarza na pigtrze. Kule pru ly
dykte podlogi strychu, wyrzucajac w gor¢ odlamki drewna, ustanowily strefe S$mierci
szerokosci szesciu stop i dlugosci calego pigtra i wpuscily z dolu waskie smugi bladego
$wiatla. Niektore pociski bombardowaly krokwie, inne przebijaly dach, wycinajac z bigkitu
nieba gwiazdy w ciemnym sklepieniu sufitu strychu.



Jilly zrozumiala, dlaczego Dylan chcial, zeby usiedli w rogu, przywierajac plecami do
zewngtrznej $ciany. Wzdluz obrzeza konstrukcja migdzy nimi a pigtrem byla zapewne
gestsza 1 mogla zatrzymac przynajmniej niektore z pociskow wnikajacych w podlogg strychu.
Siedziala z wyprostowanymi nogami, wigc szybko podciagngla je pod brodg, aby stanowié
jak najmniejszy cel, cho¢ i tak za duzy.

Dranie na dole caly czas zmieniali magazynki, przeladowujac na zmiang, mogli wigc
prowadzi¢ szturm nieprzerwanie. Grzechot 1 huk ostrzalu paralizowaly umyst,
powstrzymujac wszystkie uczucia z wyjatkiem przerazenia i blokujac wszystkie mysli z
wyjatkiem mysli o $mierci.

Napastnikom nie brakowalo amunicji. Nie bylo miejsca na chwilg wahania i zastanowienia
si¢ nad lekkomy$lnos$cia i niemoralno$cia morderstwa popelnianego z zimna krwia. Operacje
prowadzono systematycznie i bezwzglgdnie.

W slabym $wietle wpadajacym przez oslonigty otwdr pod okapem lJilly zobaczyla, ze twarz
Shepherda ozyla w nastgpujacych po sobie tikach i skurczach, ale oczy ukryte pod powieka
mi nie drgaly jak zwykle. Grzmot wystrzalow niepokoil go, lecz silniejsza od strachu, ktory
znow mogltby kaza¢ mu szukaé schronienia w glebi wlasnego umyslu, byla jaka$ frapujaca
mys$l 1 na niej zdawal sig skupia¢ cala uwagg.

Ogien umilkl.

W domu slycha¢ bylo stukot i skrzypienie $wiadczace o dokonanych zniszczeniach.
Wykorzystujac chwilg ciszy, ktéra na pewno miala si¢ okazaé krotka przerwa, Dylan
odwazyl si¢ zmobilizowa¢ Shepherda grozba:

- Krwawo-oslizle rzeczy, Shep. Niedlugo beda krwawo-oslizle rzeczy.

Bandyci przeszli z korytarza do pokojow po obu stronach domu i ponownie otworzyli ogien.
Mordercy nie dotarli jeszcze do pokoju znajdujacego si¢ bezposrednio pod rogiem strychu, w
ktérym przycupngli Jilly, Dylan i Shep. Ale zawitaja tam za minutg. Moze wczesniej.

Cho¢ wsciekla kanonada koncentrowala si¢ w dwoch oddalonych od siebie miejscach, cala
podloga strychu wibrowala od uderzen dziesiatek wielkich pociskow.

Drewno skrzypialo i jeczalo, metal kul dzwonil o gwozdzie i rury w $cianach.

Z krokwi wzbijaly sig obloki kurzu.

Kosci ptaka lezace na podlodze drzaly, jak gdyby wrocil w nie duch zdolny ozywié
stworzenie.

Jedno z pidrek, uwolnione, wzbilo si¢ spiralnie w opadajacym kurzu.

Jilly chciata wrzasnaé¢, ale nie miala odwagi, nie potrafita: gardlo $cisnglo si¢ jak pigsc,
tamujac oddech.

Szybkostrzelne karabiny grzechotaly tuz pod nimi, a przed ich oczami przez stert¢ pudel
przedzierala si¢ chmara kul, mnac, wykrzywiajac i drac karton na strzgpy.

Shepherd otworzyl szeroko oczy, zerwal si¢ z podlogi, stanat wyprostowany i przylgnal
plecami do $ciany.

Wypuszczajac raptownie powietrze, Jilly skoczyta na rdwne nogi, Dylan rowniez. Zdawato
sig, ze dom rozpadnie si¢ wokot nich, zostanie rozerwany na kawatki przez cyklon hatasu,
jesli wczedniej nie zmieni go w kupg gruzu huraganowy napér oto-wiu i pociskéw w
stalowych plaszczach.

Dwie stopy przed nimi kule wsciekle rozrywaly od dotu dykte podtogi.

Co$ uktuto Jilly w czolo 1 gdy uniosta prawa r¢ke, zanim zdazyta przycisna¢ dton do rany,
poczuta na niej takie samo parzace dotknigcie. Krzykneta z bolu 1 zaskoczenia.



Mimo mroku i przystaniajacej wszystko chmury kurzu, zobaczyla pierwsze kropelki krwi,
ktore strzasngta z palcow. Rozprysly si¢ ciemna plama na kartonach, tworzac wzor, ktory nie-
watpliwie przepowiadal jej przyszfios¢.

Ze zranionego czofia po skroni splyngla fiukiem gruba kropla krwi, trafiajac do kacika oka.
Jeden, trzy, pig¢ i jeszcze wigcej pociskow przeszyfio z trzaskiem podlogg blizej niz pierwsza
seria.

Shepherd chwycil Jilly za reke.

Nie widziata, zeby zacisnal palce i przekrecil, ale strych wokofi nich zlozyt si¢ i zniknafi, a w
jego miejsce pojawita si¢ jasnosc.

Niskie krokwie rozciagngly si¢ w wysokie jasne niebo. Podloga strychu wysungfia si¢ spod
ich stop, ktore spoczefiy wirdd wysokiej do kolan ztotej trawy.

Zaskoczone koniki polne rozpierzchly si¢ na boki, wydajac suche i trzeszczace cykanie
przywodzace na mysl co$ od dawna martwego.

Jilly stafia z Shepem i Dylanem na zalanym sfionhcem wzgérzu. Daleko na zachodzie
rozciagafio si¢ morze, pofiyskujac jak zielona, roziskrzona zlotymi plamkami smocza fiuska.
Wociaz slyszata nieustanny terkot strzatow, ale przytfiumiony odlegfioscia i $cianami domu
O'Connerdéw, ktory po raz pierwszy zobaczyla z zewnatrz. Stad budynek nie wydawal si¢
jako$ szczegolnie zniszczony.

- Shep, to nie najlepszy pomysl, jestesmy za blisko - zaniepokoil si¢ Dylan.

Shepherd puscifi dton Jilly i stafi jak porazony, wpatrujac si¢ w krew kapiaca z kciuka i
dwoch palcow jej prawej reki.

W migkka cze$¢ dloni wbila si¢ drzazga dfiugosci dwodch cali i szeroko$ci mniej wigcej
¢wierci cala.

Zwykle na widok krwi Jilly nie migkly kolana, wigc by¢ moze nogi drzaly jej nie z powodu
krwi, ale na mys$l, Ze rana mogla - i powinna - wyglada¢ o wiele gorze;j.

Podtrzymujac ja pod ramig, Dylan obejrzal jej czolo.

- To tylko drasnigcie. Prawdopodobnie trafila ci¢ druga drzazga, ale si¢ nie wbila. Wigcej
krwi niz szkody.

U stop wzgorza, za fiaka, na podworku otaczajacym dom, stalo na warcie trzech uzbrojonych
mezcezyzn, pilnowali, aby ich zdobycz jakim$ cudem nie wymkngla si¢ mordercom przeszu-
kujacym podziurawione kulami pokoje. Zaden z nich nie patrzyl w strong wzgorza, ale
szcze$cie moglo za chwilg opuscié troje ludzi, ktory stali na jego szczycie.

Korzystajac z tego, ze uwagg Jilly zaprzatal inny widok, Dylan chwycil drzazgg tkwiaca w jej
dloni i mocnym szarpnigciem wyciagnal. Jilly sykngla z bolu.

- Oczy$cimy to pdzniej - rzekl.

- Kiedy p6zniej? - spytafia. - Jesli nie powiesz Shepowi, dokad ma nas zlozy¢, pewnie
zabierze nas na wycieczk¢ do miejsca, ktoérego nie mielibySmy odwagi odwiedzi¢, na
przyklad do motelu w Holbrook, gdzie zalozg si¢, ze na nas czekaja - albo z powrotem do
domu.

- No to gdzie jest bezpiecznie? - zastanawiafi si¢ Dylan, przez chwilg¢ czujac pustke w
gfiowie.

Moze krew na dioni i twarzy przypomniala jej wizje na pustyni, gdy natarla na nig fala
bialych skrzydel i1 do$wiadczyla jeszcze gorszych rzeczy. W okrutng rzeczywistosé
dramatycznego dnia nagle wdarly si¢ majaki - zapowiedZz nieuchronnego zla, jakie mialo
nastapic.



Przez pszeniczny zapach suchej trawy przebila slodka i ostra won kadzidla.

Przytlumione odglosy strzalow z domu raptownie przycichly, potem zupelnie ustaly, a na
wzgorzu rozlegl sig srebrzysty $miech dzieci.

Dylan poznal po jakim$ znaku, co si¢ z nia dzieje, i domyslit sig, ze porwala ja fala
jasnowidzenia.

- Co jest, co widzisz? - zapytal.

Odwracajac si¢ w strong radosnych i1 melodyjnych glosikdéw, nie zobaczyta jednak zadnych
dzieci, lecz marmurowa chrzcielnice, taka, w ktorej trzyma si¢ wodg swigcona w koSciotach
katolickich - porzucona tu, na szczycie poro$nigtego trawa wzgorza, przekrzywiona jak plyta
nagrobna na starym cmentarzu.

Uwagg Jilly przykut jaki§ ruch za plecami Shepa i gdy oderwata wzrok od chrzcielnicy,
ujrzata mata, jasnowtosa i niebieskooka dziewczynke w wieku pigciu, szesciu lat, ubrang w
biata koronkowa sukienkg, z bialymi wstazkami we wlosach, ktéra z powazna 1 zdecydowana
ming trzymata w rgkach bukiecik kwiatow. Niewidzialne dzieci $miaty sig, a dziewczynka
odwrocita sig, jakby ich szukata, i gdy byta obrocona plecami do Jilly, przestata istnie€...

- Jilly?

...lecz zamiast niej zaistniala, stojac doktadnie w tym samym miejscu co dziewczynka,
piec¢dziesigciokilkuletnia kobieta ubrana w bladozotta suknig, zotte rekawiczki i kapelusz
ozdobiony kwiatami. Oczy uciekly jej w glab czaszki i wida¢ bylo tylko biatka, a w ciele
miala trzy paskudne rany postrzatowe, jedna migdzy piersiami. Cho¢ kobieta nie zyta, szta w
strong Jilly, w blasku stonca wydawala si¢ prawdziwsza od wszystkich zjaw, jakie ukazywaty
si¢ w ksigzycowej poswiacie, i wyciagala do niej r¢ke, jak gdyby proszac o pomoc.

Jilly stata jak wmurowana, jakby trzymatly ja siegajace gleboko korzenie, uchylita si¢ od
dotyku widma, ostaniajac si¢ krwawiaca re¢ka, ale gdy palce martwej kobiety dotkngly jej dio-
ni - 1 poczula chlodny nacisk - zjawa znikngla.

- To sig stanie dzisiaj - powiedziata Zzatosnie Jilly. - Niedtugo.

- Stanie si¢? Co? - zapytal Dylan.

W oddali krzyknat jeden z mgzczyzn, drugi odpowiedziat mu wrzaskiem.

- Zobaczyli nas - powiedziat Dylan.

W wielkiej ptaszarni nieba fruwat tylko jeden okaz - jastrzab, ktory wysoko w gorze zataczat
kota - a z trawy wokot nich nie poderwaly si¢ zadne ptaki, cho¢ Jilly wyraZznie styszata
skrzydta, najpierw cichy trzepot, potem narastajacy szum.

- Ida na nas - ostrzegt Dylan, nie méwiac o ptakach, lecz o mordercach.

- Skrzydta - powiedziala Jilly, gdy furkot niewidzialnych golgbi z kazda sekunda przybierat
na sile. - Skrzydta.

- Skrzydta - powtorzyt Shepherd, dotykajac jej zakrwawionej dtoni, ktora usitowata odtracié
martwa kobiete 1 wciaz trzymata wyciagnigta przed siebie.

Gluchemu tup-tup-tup broni maszynowej, ktore w tym momencie bylo rzeczywistoscia,
odpowiedziat bardziej metodyczny huk karabinéw o duzym zasiggu, ktory uslyszata tylko
Jilly -

strzaty padly w innym miejscu i czasie, ktory mial dopiero nadej$¢, lecz zblizat si¢ bardzo
szybko.

- Jilly - rzekt Shepherd, a ona wzdrygneta sig, styszac swoje imig.

Popatrzyta w jego zielone oczy, w ktérych nie bylo cienia sennego roztargnienia, ktore nie
unikaty jej spojrzenia jak dotychczas, ale spogladaty bystro i z glgboka obawa.



- Koscidt - powiedziat Shepherd. - Ko$cidt - przytakneta.
- Shep! - popedzal go Dylan, gdy kule zaczgly wyrywac grudki ziemi i midci¢ trawg na
zboczu wzgobrza niecale dwadziescia stop pod nimi.

n

Shepherd O'Conner przeniost ,tu" ,tam", ztozyl stonce, zlota trawe, Swiszczace kule i
roztozyt chtodna przestrzen o wysokim sklepieniu z oknami, ktorych witraze wygladaty jak

ukonczone gigantyczne uktadanki.

42 Nawa gtowna hiszpanskiego barokowego kosSciota, starej, przestronnej i

pieknej budowli - w ktorej odbywaly si¢ wtasnie jakie$ prace remontowe - byta posrodku
zwienczona dlugim sklepieniem beczkowym, po bokach sklepieniami krzyzowymi, a przez
srodek bieglta dluga kolumnada zlozona z masywnych trzydziestostopowych filaréw
spoczywajacych na rzezbionych cokotach.

Thum zgromadzony w koSciele, liczacy okoto trzystu osob, wydawal si¢ bardzo maty w
poréwnaniu z ogromna przestrzenia i rozmiarami elementow architektonicznych. Mimo ze
WSZYSCY

mieli na sobie od$wigtne stroje, nie mogli konkurowaé z kaskadami wielobarwnego $wiatta
padajacego na nich przez zachodnie okna.

Rurowa konstrukcja rusztowania - wzniesionego w celu odnowienia gipsowego fryzu
zdobiacego trzy $ciany - nie zdotata przystoni¢ wspaniatego blasku okien jasniejacych jak
klejnoty. Wpadajace do wnetrza promienie sloneczne przebijaty szafirowe, rubinowe,
szmaragdowe, ametystowe 1 zotto-brylantowe szklane ksztalty, rozrzucajac skry $wiatta w
potowie nawy gtdéwnej 1 znaczac barwnymi cetkami cz¢$¢ przejscia miedzy tawkami.

W czasie odmierzonym dziesigcioma uderzeniami serca Dylan zdazyt ogarna¢ spojrzeniem
caty kosciot 1 poznaé tysiace szczegdldow jego ornamentdéw, formy i funkcji. O ztozonosci
architektury baroku swiadczyt jednak fakt, ze mimo wiadomosci na temat tysiecy szczegdtow
Dylan wiedzial o tej budowli mniej wigcej tyle, ile egiptolog wiedzialby o nowo odkrytej
piramidzie, gdyby zbadal tylko jej wierzchotek wysokosci sze$ciu stop, ktoérego nie
przysypaly piaski Sahary.

Dokonawszy pobieznych ogledzin kosciota, Dylan opuscil wzrok i dostrzegt mata, moze
dziewigcioletnia dziewczynke z warkoczami, zwiedzajaca ciemny kat olbrzymiej nawy gtow-
nej, do ktorego ztozyl ich Shepherd. Dziecko wstrzymato oddech, wlepito w nich zaskoczone
spojrzenie, zamrugato oczami, a potem odwrdcito si¢ 1 pobiegto do rodzicow siedzacych w
tawce, chcac ich z pewnoscia poinformowac o przybyciu §wigtych albo ztych czarodziejow.
Cho¢ powietrze pachniato kadzidlem, tak jak w wizjach Jilly, nie stycha¢ byto ani muzyki,
ani topotu skrzydet. Trzystu ludzi rozmawiato przyciszonymi glosami, ktorych szum unosit
si¢ posrod kolumn tak lekko jak won kadzidta.

Wigkszo$¢ zgromadzonych siedziala w tawkach w przedniej czgéci kosciota, zwrocona
twarza do prezbiterium. Jezeli nikt nie byt odwrdcony i nie rozmawial z sasiadem z
nastepnego rzedu, nie mogli zauwazy¢ magicznego ztozenia trojga ludzi, poniewaz nikt nie
zerwat si¢ z miejsca, by lepiej im si¢ przyjrze¢, ani nie wydat okrzyku zdumienia.

Blizej nich miodzi ludzie w smokingach prowadzili na miejsca spdznialskich. Eskorta byta
zbyt zajeta, a goscie zbyt zaaferowani zblizajaca sig uroczystoscia, by zwroci¢ uwage na cu-
downa materializacje w odlegtym zacienionym kacie.

- Slub - szepneta Jilly.



- To tutaj?

- To Los Angeles. M6j ko$ciot - powiedziata w oszotomieniu.

- Two;?

- Tu $piewalam w chorze, kiedy bylam mata.

- Kiedy to sig stanie?

- Niedtugo - odrzekta.

- A jak?

- Beda strzelacé.

- Znowu cholerne karabiny.

- Szes$cdziesiat siedem o0sob postrzelonych... czterdziesci $§miertelnie.

- Sze$édziesiat siedem? - powtorzyt, wstrzasnigty liczba ofiar. - Czyli to nie bedzie jeden
bandyta.

- Wigcej niz jeden - szepneta. - Wigcej niz jeden.

- [lu?

Jej spojrzenie szukato odpowiedzi w kluczach zwartych sklepien biegnacych tukiem w strong
nieba, lecz po chwili zeslizngto si¢ po kolumnach z I$niacego marmuru na naturalnej wiel-
kosci rzezby $wigtych zdobiace ich cokoty.

- Co najmniej dwoch - powiedziala. - Moze trzech.

- Shep sig boi.

- Wszyscy si¢ boimy, bracie - odpart Dylan, bo w tej chwili nie bylo go sta¢ na lepsze
pocieszenie.

Jilly przygladata si¢ rodzinie i przyjaciolom panstwa mtodych, jak gdyby patrzac z tylu na
ich glowy, chciata swoim szdstym zmystem wydedukowac, czy kto§ sposrdd nich przyszedt
tu z zamiarem dokonania mordu.

- Bandyci na pewno nie zostali zaproszeni na $lub - rzekt Dylan.

- Nie... chyba... nie...

Podeszta do wolnych tawek w ostatnim rzedzie, odrywajac wzrok od zgromadzonych gosci i
spogladajac na prezbiterium za odlegla balustrada.

Kolumnada oddzielata nawg gtéwna od prezbiterium, podpierajac poprzeczne tuki sklepienia.
Za kolumnami znajdowato si¢ miejsce dla choéru i ottarz gléwny z cyborium i tabernakulum,
za ktorym gorowal monumentalny, pod$§wietlony od dotu krucyfiks.

Stajac obok Jilly, Dylan rzekt:

- Moze wejda dopiero wtedy, kiedy zacznie si¢ uroczysto$¢. Wpadna i otworza ogien.

- Nie. Juz tu sa.

Styszac jej stowa, Dylan poczul lodowaty chtod na karku. Jilly odwrdcita si¢ wolno, lustrujac
badawczo kosciol, szukajac.

Organista w prezbiterium uderzyt w klawisze 1 rozlegly si¢ pierwsze nuty hymnu
powitalnego.

Najwyrazniej robotnicy pracujacy przy renowacji gipsowego fryzu zostawili otwarte okna lub
drzwi, przez ktore do wnetrza dostali si¢ dzicy lokatorzy, zajmujac gérne pigtra. Sptoszone
goltebie poderwaly si¢ ze swojej kryjowki w zebrach sklepien i na rzezbionych w marmurze
glowicach kolumn i sfrungly w dot nawy glownej. Nie byla to ogromna fala, jak
przewidywata Jilly, ale zaledwie osiem czy dziesig¢¢, najwyzej tuzin ptakow, ktore wzbily si¢
z roznych miejsc kosciota, lecz natychmiast potaczyly si¢ w stado i fruwaty po tej stronie
balustrady.



Na widok bialoskrzydtego spektaklu goscie wykrzykneli, jak gdyby byt to zaplanowany
wystep przed ceremonig za$lubin, a ponad ich glosami dal si¢ stysze¢ srebrzysty $miech
kilkorga uradowanych dzieci.

- Zaczyna si¢ - oznajmita Jilly, a na jej przybrudzonej krwia twarzy odmalowalo sig
przerazenie.

Stado zataczato kota pod sklepieniem ko$ciota, polatujac od rodziny panny mtodej do
rodziny pana mtodego i z powrotem, przesuwajac si¢ rOwnoczesnie w gtab nawy gtéwne;.
Jeden z mtodziencow wprowadzajacych gosci wykazat sig refleksem i ruszyt na koniec nawy
glownej, przebiegt pod rusztowaniem, przez otwarte drzwi do ogrodzonego przejscia, przy-
puszczalnie zamierzal otworzy¢ podwoéjne drzwi wejSciowe, aby skrzydlaci intruzi mieli
ktoredy uciec.

Jak gdyby synchronizujac lot z dZwigkami hymnu i bltogostawiac zebranych, ptaki wzbity si¢
do lotu, potem zanurkowatly i zatoczyly tuk od prezbiterium do przeciwleglej §ciany nawy
gléwnej. Przyciagane powiewem $wiezego powietrza 1 blaskiem stonecznym
nieprzesaczonym przez witraze, gotgbie skierowaty si¢ w strong otwartych drzwi i wyleciaty
z koS$ciola, zostawiajac po sobie tylko kilka $wietliscie biatych pidrek, ktore polatywaty w
powietrzu.

Jilly z poczatku wpatrywata si¢ jak urzeczona w pidrka unoszone cieptym pradem, lecz po
chwili nagle skierowata wzrok na szczyt rusztowania stojacego pod wschodnia §ciang nawy
glowne;.

- Tam, na gorze.

Wierzchotki wszystkich tukowatych okien znajdowaty si¢ okolo dwudziestu stép nad
posadzka kosciola. Szczyt rusztowania siggal dwie stopy wyzej, aby robotnicy mieli
swobodny dostgp do pasa rzezbionego i malowanego gipsu szerokosci trzech stop, ktory
zaczynat si¢ okoto dwudziestu czterech stop nad podtoga.

Goérna platforma robocza, na ktorej w ciagu tygodnia prowadzili prace remontowe
rzemies$lnicy i robotnicy, miata mniej wigcej pig¢ stdp szerokosci, czyli prawie tyle, co
srodkowe przejscie migdzy tawkami, i byla zbudowana z kawalkow sklejki zamocowanych
do poziomych rur, ktore stanowity zwieficzenie rusztowania. Nie widzieli, kto moze sig czaic¢
na tym odizolowanym od reszty ko$ciota wzniesieniu, poniewaz rusztowanie bylo za
wysokie, a pod sklepieniem nie palily si¢ lampy uzywane przez robotnikdw i panowatl mrok.
W $cianie nawy gléwnej naprzeciw oltarza nie bylo okien, jednak ciagnal si¢ wzdhuz niej
fryz, a takze rusztowanie. Dziesig¢ stop dalej, tuz po lewej rece Shepherda, znajdowata sig
wbudowana w rusztowanie drabina: rurkowe szczeble pokrywata ggsto rowkowana guma.
Dylan podszedt do drabiny, dotknat szczebla nad swoja glowa i natychmiast poczut dotyk
$ladu psychicznego ztych ludzi, jak nagle uklucie skorpiona.

Jilly, ktora razem z nim pospieszyta do drabiny, musiata dostrzec okropna zmiang w wyrazie
jego twarzy i oczu.

- O Boze, co?

- Trzech - powiedziat, odrywajac dlon od szczebla, kilkakrotnie wyginajac 1 zaciskajac palce,
jak gdyby chcial si¢ pozby¢ mrocznej energii, ktora wezepita si¢ w jego reke jak pijawki. -
Fanatycy. Chorzy z nienawisci. Chca zabi¢ caty orszak, ksigdza 1 tylu gosci, ilu sig da.

Jilly odwrocila si¢ w strong oltarza. - Dylan!

Podazajac za jej wzrokiem, ujrzat ksigdza i dwdch ministrantow, ktérzy zjawili si¢ juz w
prezbiterium i schodzili ambitem od ottarza w strong balustrady.



Do nawy gtownej weszli bocznymi drzwiami dwaj mtodzi mezczyzni w smokingach i ruszyli
w strong srodkowego przej$cia. Pan miody i pierwszy druzba.

- Musimy ich ostrzec - powiedziala Jilly.

- Nie. Jezeli zaczniemy krzycze¢, nie bgda wiedzieli, kim jesteSmy i moga nie zrozumie¢, o
co nam chodzi. Nie zareaguja od razu - a bandyci zareaguja. Otworza ogien. Nie zabija panny
mlodej, ale trafig pana mtodego i mnostwo gosci.

- W takim razie musimy wej$¢ na gorg - odparta, chwytajac si¢ drabiny, jakby zamierzata
wspiac si¢ na rusztowanie. Zatrzymat ja, ktadac jej dton na ramieniu.

- Nie. Pamigtaj o wibracjach. Cate rusztowanie zacznie si¢ trzas¢. Poczuja, ze wchodzimy.
Beda wiedzieli, ze idziemy. Shepherd stat w zupelnie niezwyktej dla siebie pozie: nie po-
chylal glowy, nie garbit si¢ i nie gapit w podloge, ale z zadarta glowa przygladat sig
polatujacemu pidrku.

Stajac migdzy bratem a piorkiem, Dylan spojrzal mu prosto w oczy.

- Shep, kocham cig¢. Kocham cig... i cheg, zeby$ sig skupit. Odrywajac wzrok od piodrka i
zatrzymujac go na Dylanie, Shep powiedzial:

- Biegun p6inocny.

Przez chwilg Dylan stal skonsternowany, dopdki nie zorientowat sig, ze Shep powtarza jedna
z odpowiedzi Jilly na jego monotonnie powtarzane pytanie ,,Gdzie jest 16d?".

- Nie, bracie, daj spokoj z biegunem potnocnym. Skup sig, tu i teraz.

Shep mrugat oczami jak gdyby zdziwiony.

Obawiajac sig, ze brat zamknie oczy i wycofa si¢ do bezpiecznego kata w swoim umysle,
Dylan powiedzial:

- Szybko, musisz nas natychmiast zabra¢ stad tam. - Wskazat posadzk¢ pod ich stopami. -
Stad. - Potem wskazal na szczyt rusztowania stojacego z tytu nawy gléwnej, a druga reka
odwrdcit gtoweg Shepa w tym kierunku. - Na t¢ platforme, tam. Stad tam, Shep. Stad tam.
Skonczyt si¢ hymn powitalny. Ostatnie dzwigki organowe odbijaty si¢ gluchym echem od
sklepien i kolumnad.

- Stad? - spytat Shep, pokazujac posadzke migdzy nimi. - Tak.

- Tam? - spytat Shep, pokazujac platformg robocza nad ich glowami.

- Tak, stad tam.

- Stad tam? - powtorzyt Shep, marszczac w zdumieniu czoto. - Stad tam, bracie.

- Niedaleko - rzekt Shep.

- Rzeczywiscie, skarbie - zgodzita si¢ Jilly. - Niedaleko 1 wiemy, Ze potrafisz dokona¢ o
wiele wigkszych rzeczy, sktada¢ o wiele dalej, ale w tej chwili wystarczy, zeby$ ztozyt nas
stad tam.

Gdy wybrzmialy ostatnie tony hymnu, na par¢ sekund zapadta cisza siggajaca najdalszych
zakatkow kosciota 1 nagle organista zaczat gra¢ ,,Oto panna mtoda".

Dylan spojrzat na S$rodkowe przejscie migdzy tawkami 1 w odlegltosci mniej wigcej
osiemdziesigciu stop ujrzat pigkna mioda kobiet¢ wychodzaca z ogrodzonego przejscia przed
drzwiami, ktorej towarzyszyl przystojny mlodzieniec w smokingu. Przeszli pod
rusztowaniem, mingli chrzcielnicg ze §wigcona woda 1 znalezli si¢ w nawie gltdéwnej. Kobieta
byla ubrana w bigkitna sukni¢ i bigkitne rekawiczki i1 trzymata maty bukiet kwiatow. Druhna
wsparta na ramieniu druzby. Powazni i skupieni na tempie krokow, szli w klasycznym
przerywanym rytmie orszaku panny mtode;j.

- Tutam? - zapytat Shep.



- Tutam - przytaknat zniecierpliwiony Dylan. - Tutam! Go$cie podniesli si¢ z miejsc i
odwrocili, by obserwowa¢ wejscie panny mtodej. Orszak z pewnoS$cia zupetie przykuje ich
uwagg 1 prawdopodobnie nikt, moze z wyjatkiem jednej dziewczynki z warkoczami, nie
zauwazy zniknigcia trzech postaci z odleglego zacienionego kata.

Palcami jeszcze wilgotnymi od krwi Jilly, Shepherd znéw siggnat po jej reke.

- Poczuj, jak to dziata, cata zupelno§¢ wszystkiego.

- Stad tam - przypomniata mu Jilly.

Gdy weszta druga druhna z towarzyszem, wszystko, co Dylan widziat, ztozyto si¢ i uleciato.

43 Pod ich stopami roztozyta si¢ gorna platforma rusztowania, ktora zaskrzypiata i

lekko zadrzata, przyjmujac na siebie ich cig¢zar i Dylan zobaczyt po prawej stronie rzezbiony
fryz, a po lewej karkotomna przepasc.

Pierwszy z trzech bandytow - brodaty, z rozczochranymi wiosami, o wielkiej gtowie na
chudej szyi - siedzial w odlegtosci zaledwie kilku stép od nich, opierajac si¢ o §ciang nawy.
Obok niego lezat karabin szturmowy i sze$¢ zapasowych magazynkow.

Cho¢ rozpoczeta si¢ juz muzyka na wejscie orszaku, fanatyk nie zajal jeszcze pozycji
strzeleckiej. Lezal obok niego ,Entertainment Weekly", ktorego lektura skracal sobie
widocznie czas oczekiwania. Dostownie przed chwila wyciagnat z opakowania czekoladke w
ksztalcie grubego koteczka.

Zdziwiony wstrzasem, ktory zakotysal rusztowaniem, bandyta odwrocit si¢ w lewo. Spojrzat
zdumiony na gorujacego nad nim Dylana, ktéry stal nie dalej niz cztery stopy od niego.

Facet dziatat zupelnie mechanicznie. Mimo ze szeroko otworzyl oczy ze zdumienia,
pstryknat kciukiem, wrzucajac czekoladowe kéteczko prosto do ust.

Dylan mocno go kopnat, wbijajac mu w gardto chyba nie tylko czekoladke, ale tez pare
zebow.

Gtowa mitosnika czekoladek odskoczyta do tytu i uderzyta w gipsowy fryz. Oczy uciekly mu
w glab czaszki, glowa zwista bezwladnie na szyi i osunat si¢ nieprzytomny na bok.
Wymierzajac mu kopniaka, Dylan stracit rownowagg. Zakotysat si¢, chwycit jedna reka fryzu
1 uniknat upadku w czelus¢.

sk

Dylan stanat na rusztowaniu pierwszy, najblizej bandyty, majac Shepa za plecami.

Jilly rozlozylta si¢ ostatnia i puscita r¢ke Shepa, wciaz czujac, jak to dziala, czujac cata
zupetos¢ wszystkiego.

- Ach! - wyrzucila z siebie, bo wiedziala, ze nie znajdzie wtasciwych stow, by opisa¢ to,
czego si¢ dowiedziala - bardziej intuicyjnie niz intelektualnie - o architekturze
rzeczywistosci. - Ach!

W bardziej sprzyjajacych okolicznosciach by¢ moze usiadlaby i spedzita na rozmys$laniach
godzing albo rok, ssac wlasny kciuk i1 od czasu do czasu wotlajac mamusig. Jednak wzniesli
si¢ nie tylko z posadzki ko$ciota na szczyt rusztowania, ale takze w poblize $mierci, czuli jej
lodowaty oddech i Jilly nie miata czasu na przyjemnos¢ czerpana z ssania kciuka.

Gdyby Dylan nie poradzil sobie z tym ludzkim szczurem, nie mogtaby mu w zaden sposob
pomdc i ostatecznie zostaliby skazani na $mieré od kul. Dlatego tez kiedy Dylan kopat
bandyte w szczeke, Jilly natychmiast zaczela si¢ rozglada¢, szukajac dwoch pozostatych.



Dwadziescia dwie stopy nizej goscie przygladali sig, jak za orszakiem zmierza pierwsza
druhna. Orszak pokonal juz polowg drogi do oftarza. Wysoko$¢ i cien ostaniaty cata ich
trojke 1 zebrani nie widzieli, jak Dylan kopie, Jilly rozglada sig, a Shep shepie.

Panny mlodej nie byto jeszcze widac.

Za pierwsza druhna szedl, celebrujac z namaszczeniem kazdy krok, maly chtopiec, ktory
nioést obraczki. Za nimi podazata §liczna jasnowlosa dziewczynka w wieku pigciu czy sze$ciu
lat, ubrana w biata koronkowa sukienke i biate rekawiczki, z biatymi wstazkami we wlosach;
trzymatla maty pojemnik z ptatkami r6z, ktére sypata przed panna mioda.

Akordy marsza wybuchajace spod palcoéw organisty niosly pod sklepienia obietnice
matzenskiego szczescia i zdawato sig, ze w szale radosci z powodu zblizajacych si¢ zaslubin
zaraz zburza podtrzymujace dach kolumny.

Jilly dostrzegta drugiego bandyte na rusztowaniu pod zachodnia $ciana, nad kolorowymi
oknami, wysunigtego daleko z przodu nawy gtownej, skad mogt bez ktopotu wzia¢ na cel
prezbiterium i strzela¢ przez kolumnadg, pod poprzecznymi tukami sklepienia. Lezat na
platformie wychylony w strong czekajacego pana mtodego i pierwszego druzby.

Mimo stabego $wiatta na gorze zdotata zobaczy¢, ze morderca nie odwrdcit sig, zeby
spojrze¢ na orszak, ale spokojnie przygotowywal si¢ do rzezi, namierzajac cel i obliczajac
trajektorig pociskow.

Dylan dotaczyt do Jilly i Shepa, trzymajac karabin za lufg. - Widzisz ich?

Wskazata na zachodnie rusztowanie.

- Tam jest drugi, ale nie wiem, gdzie trzeci.

Nie widzieli stad za dobrze rusztowania na wschodniej $cianie. Czg$¢ gornej platformy
przystanialo wiele kolumn. Dylan poprosit Shepherda, Zzeby zlozyl ich z potudniowego
rusztowania, ale bardzo precyzyjnie, tak aby znalezli si¢ doktadnie obok lezacego na
zachodniej platformie bandyty. Dylan chcial by¢ przy nim pierwszy, zeby kolba karabinu
odebranego pierwszemu mordercy wymierzy¢ sprawiedliwos¢ drugiemu. - Znowu niedaleko
- zauwazyt Shep.

- Rzeczywiscie. Krotka podrdz - przytaknat Dylan. - Shep umie daleko.

- Tak, bracie, wiem, ale musimy niedaleko. - Shep umie bardzo daleko.

- Wystarczy stad tam, bracie.

W nawie pod nimi ukazata si¢ panna mtoda prowadzona pod ramig przez ojca.

- Szybko, skarbie - dodata niecierpliwie Jilly. - Musimy si¢ tam ztozy¢ jak najszybcie;j.
Dobrze?

- Dobrze - odpart Shep.

Nadal stali na szczycie potudniowego rusztowania. - Skarbie? - ponaglita Jilly.

- Dobrze.

,Oto panna mioda" - huczaly organy, ale ona juz ich mingta. Zblizata si¢ do balustrady
prezbiterium, przed ktéra czekat pan miody.

- Bracie, co jest, dlaczego jeszcze sig nie sktadamy? - Dobrze.

- Bracie, sluchasz mnie, naprawdg stuchasz? - Myslg - odrzekt Shep.

- Nie mysl, na lito$¢ boska, sktadaj. - Mysle.

- 716z nas stad! - Dobrze.

Pan mtody, pierwszy druzba, druhny i1 druzbowie, pierwsza druhna, chlopiec z obraczkami,
dziewczynka z kwiatami, ojciec



panny mtodej i panna mloda - caly orszak znalazt si¢ w polu razenia mordercy zajmujacego
pozycj¢ na zachodnim rusztowaniu i najprawdopodobniej weszli takze pod lufe trzeciemu
bandycie, ktéry jeszcze nie zostal zlokalizowany.

- Dobrze.

Shep siggnat poza $wiat, ktory widzimy, za to, co wyczuwamy pigcioma zmystami, i Scisnat
w palcach gieboka strukture rzeczywistosci, ktora przypominala najciensza btong, najprostsza
pod stoncem, a jednak sktadata si¢ z jedenastu wymiarow. Przekrecit ja lekko, czyniac czas i
przestrzen postusznymi swojej woli, 1 ztozyt ich troje z potudniowego rusztowania na rusz-
towanie zachodnie lub - $cisle rzecz biorac - ztozyl i oddalit od nich potudnie, a potem ztozyt
i przyblizyl do nich zachod, cho¢ to rozrdéznienie wylacznie techniczne, bo efekt byt
identyczny.

Kiedy ich rzeczywistoscia stato si¢ rusztowanie pod zachodnia $ciang, Jilly zobaczyta, jak
Dylan unosi nad gltowg karabin, zamierzajac uzy¢ kolby jak maczugi.

Drugi bandyta lezat na brzuchu, podpierajac si¢ lekko na lewym przedramieniu i spogladajac
przez koscidt na wschodnig $ciang. Do paska mial przytroczona uwigz, ktora niczym alpinista
przewlokt przez karabinczyk zamocowany w $cianie, najprawdopodobniej po to, zeby
przeciwdziata¢ skutkom odrzutu i zapewni¢ sobie stabilno$¢, gdyby postanowil strzela¢ na
stojaco.

Nie nosit brody jak jego kompan, lecz kilkudniowy zarost, i byt ubrany w spodnie robocze
oraz koszulke ozdobiona na plecach uniwersalnym symbolem patriotyzmu amerykanskiego -
logo Budweisera - mimo to nie przeszediby przez kontrolg celna na wschod od Akela w
Nowym Meksyku, gdzie nawet na biednego Freda w podejrzanej doniczce patrzyli bardzo
nieufnie. Bandyta uniost si¢ na lewej rgce, zeby da¢ komus sygnat prawa. Tym kim$ okazat
si¢ trzeci morderca.

Doktadnie naprzeciw wielbiciela budweisera podnidst si¢ ostatni z bandytow - ostro
zarysowany cien wsrod innych bezksztattnych cieni. Zapewne rowniez byt zabezpieczony
uwigzia i uzbrojony w karabin szturmowy - w niklym S$wietle wida¢ byto, ze to krotki
karabinek, jeden z tych morderczych automatow ze sktadanym tozem.

- Shep chce ciasta - powiedziat Shepherd, jak gdyby wtasnie zdal sobie sprawg, ze to $lub.
Dylan rabnat drugiego bandyte kolba karabinu w gtowg, a Jilly zorientowata sig, ze sa w po-
trzasku i bez watpienia zostang zastrzeleni, podobnie jak orszak i wielu gosci.

Trzeci morderca, ktory byt $wiadkiem ich cudownej materializacji i widzial, jak jego kompan
dostaje cios w glowg 1 traci przytomno$¢, mogt w jednej sekundzie otworzy¢ ogien, zanim
Shepherda udatoby si¢ przekona¢, ze musza odby¢ jeszcze jedna krotka podréz.

Istotnie, gdy kolba wytadowata z odpowiednia sita na czaszce drugiego bandyty, trzeci zaczat
unosi¢ karabin w kierunku zachodniego rusztowania.

- Tu, tam - powiedziata Jilly. - Tu, tam.

W nadziei, ze pamigta mechanizm jedenastowymiarowej macierzy i catej zupetlnos$ci
wszystkiego tak samo dobrze jak sto osiemnascie dowcipodw o grubych tytkach, Jilly zsungla
z ramienia torebke, ktora wyladowata na platformie u jej stop. Ujela w palce szczypte
niczego, przekrgcila i zlozyla si¢ z zachodniej §ciany na wschodnie rusztowanie, majac
nadziejg, ze zaskoczenie da jej przewage i uda sig jej wyrwac bron z rak mordercy, zanim ten
naci$nie spust. Ztozyla sama siebie i tylko siebie, poniewaz w ostatniej chwili, gdy
przekrecata palce, pomyslata o filmie ,,Mucha" i nie chciata nadstawia¢ glowy, gdyby nos
Dylana miat zosta¢ na zawsze umieszczony pod lewa pacha Shepherda.



Prawie udalo si¢ jej przenie$¢ z rusztowania na rusztowanie. Od celu dzielito ja zaledwie
osiem czy dziesig¢ stop.

Stata obok Shepa na szczycie zachodniego rusztowania, a pot chwili pdzniej roztozylta sig¢ w
powietrzu, dwadzie$cia dwie stopy na posadzka ko$ciota.

Cho¢ jej dokonanie, mimo ze dalekie od doskonalo$ci, nalezalo uzna¢ za osiagnigcie pod
kazdym wzgledem fantastyczne i cho¢ horda pracowitych nanomaszyn i nanokomputerow w
czasie krotszym niz jeden dzien obdarzyta ja zdumiewajacymi zdolno$ciami, Jillian Jackson
nie potrafita lata¢. Zmaterializowata si¢ tak blisko trzeciego bandyty, ze zobaczyla jego
wybatuszone oczy i ming wyrazajaca absolutne i bezbrzezne zdumienie, przez sekunde
zdawata si¢ wisie¢ w powietrzu, lecz potem rungta w dot jak studziesigciofuntowy kamien.
kskosk

Terrorysta ubrany w koszulkg¢ z logo Budweisera musial mie¢ niezwykle twarda glowe,
zwazywszy na fakt, ze wspdlna cecha wszystkich, ktorzy poswigcaja swoje zycie
bezsensownej przemocy, jest nieczulo$¢ na nowe idee i prawdg. Okazalo si¢ jednak, ze kolba
karabinu byta twardsza.

Jak na cztowieka o wrazliwej duszy artysty Dylan poczut dziwnie wielka przyjemnos$¢ na
dzwigk zetknigcia kolby z czaszka i ch¢tnie powtdrzyltby cios, gdyby nie ustyszat Jilly, ktora
powiedziata: ,, Tu, tam". Wyrazna obawa w jej glosie zaniepokoita go.

Kiedy na nia spojrzal, zlozyla si¢ w gwiazdk¢ o konturach cienkich jak linie narysowane
olowkiem, ktére natychmiast ztozyly si¢ w malenka kropke i znikngly. Serce Dylana zdazyto
uderzy¢ raz, potem drugi - czyli uptyngta sekunda, moze mniej -gdy Jilly pojawita si¢
zawieszona w powietrzu wysoko nad go$¢mi zgromadzonymi w kosciele.

Wisiata tam wbrew prawu ciazenia przez chwilg trwajaca dwa glosne uderzenia serca
Dylana, jak gdyby podtrzymywata ja fala muzyki organowej, a potem kilku gosci krzykngto
w szoku, widzac ja zawieszona nad swoimi glowami. Jego serce na moment zamarto, po
czym zndéw rozlegl si¢ mocny tomot $wiadczacy o wznowieniu krazenia i Dylan zobaczyl,
jak Jilly spada prosto we wrzeszczacy ze zgroza chor.

Lecac w dol, znikngla.

~ ~Trudna publiczno$¢ czasem przyjmowala jej material w milczeniu, niekiedy nawet ja
wygwizdywala, ale nigdy dotad zadna publiczno$¢ na nia nie wrzeszczala. By¢ moze Jilly
odpowiedziataby im wrzaskiem, spadajac prosto migdzy przerazonych widzéw, lecz za
bardzo pochtanialo ja $ciskanie w palcach struktury rzeczywistosci i sktadanie sig¢ z
rozdziawionej paszczy $mierci na szczyt wschodniego rusztowania, gdzie zamierzata sig
dosta¢, kiedy opuscita Dylana, ktory walit drugiego bandyte kolba w glowe.

Rubinowe 1 szafirowe promienie §wiatla wpadajace przez witraze, rzezbiony marmur
kolumn, rzedy drewnianych tawek, przerazone twarze odwrocone do gory nogami - wszystko
nagle si¢ zlozylo. Jednak sadzac po bigkitnobiatej jasnoSci przewazajacej w
kalejdoskopowym wzorze, jaki szybko sktadal si¢ wokot niej, miejsce, do ktorego trafita,
bylo zbyt mocno o§wietlone jak na platforme na szczycie wschodniego rusztowania.
Oczywiscie, okazato sig, ze stoi na dachu kosciota i znéw chybita, sktadajac si¢ o dobre
dziesig¢ stop powyzej celu. Lazurowy bigkit nieba, biate, pierzaste chmury, zloty blask
stonca. Czern plytki tupkowej dachu.

Dach z czarnych tupkéw o niebezpiecznie stromym spadku.

Patrzac na ulicg w dole, poczula, ze dostaje zawrotéw glowy. Kiedy spojrzala na wieze
dzwonnicy gorujaca trzy pigtra nad dachem, zawroty jeszcze si¢ nasilily.



Chciala si¢ ztozy¢ z dachu kos$ciola natychmiast - lecz na moment zastygta w bezruchu,
stracita zimna krew i opadt ja Igk, Ze popehi jeszcze wigkszy btad. Moze tym razem rozlozy
si¢

wbita potowa ciala w marmurowa kolumng w nawie gitownej, z druga polowa ciata na
zewnatrz, wstrzasana przed$miertnymi drgawkami, a wigkszos$¢ jej narzadéw wewngtrznych
na zawsze polaczy si¢ z kamieniem.

Skoro juz pomyslata o tak makabrycznym rozwoju wypadkow, byta prawie pewna, ze tak sig
wlasnie stanie. Nie potrafi wyrzuci¢ z pamigci widoku siebie samej w potowie ztaczonej z
kamieniem i kiedy ztozy si¢ ,,stadtam", ,tam" okaze si¢ §rodkiem kolumny, a ona pozostanie
bardziej zwiazana z ko$ciotem niz w czasach, gdy Spiewata w chorze.

Mogta posta¢ jeszcze kilka minut na dachu, az si¢ uspokoi i odzyska pewnos$¢ siebie; okazato
si¢ jednak, ze taka mozliwo$¢ nie wchodzi w gre. Po trzech, najwyzej czterech sekundach za-
czela si¢ zsuwac.

Moze tupkowe ptytki byty czarne, kiedy ktadziono dach, ale rownie dobrze mogty by¢ szare,
zielone czy rézowe. Teraz, w polowie bezdeszczowego lata, dachowki byty czarne i gladkie,
poniewaz ggste od smogu powietrze pokryto je drobnym pylem sadzy.

Sadza okazata si¢ drobna jak sproszkowany grafit. Sproszkowany grafit to doskonaty smar.
Sadza takze.

Na szczg$cie Jilly stala blisko szczytu dachu; dlatego nie zsungla si¢ od razu na jego skraj i
nie rung¢ta na beton, tamiac wszystkie kosci, ani nie nadziata sig¢ na sterczacy groznie zelazny
ptot, ani nie wpadla w paszcze czyhajacej sfory pitbulterierow. Zjechata mniej wigcej
dziesig¢ stop i1 nagle odzyskata przyczepnos¢, tak gwaltownie, ze omal nie poleciata do
przodu. Zdotala si¢ jednak utrzymac na nogach.

Potem zndw zaczgla sig zeslizgiwaé. Zjezdzala po czarnych ptytkach do progu skoczni.
Szykowata si¢ do skoku. Nabierata predkosci, zeby uzyskaé¢ odlegtos¢ kwalifikacyjna do
olimpiady.

Jilly miata na nogach buty sportowe i sama byta do§¢ wysportowana, nie umiata si¢ jednak
zatrzyma¢. Cho¢ wymachiwata rgkami jak drwal w konkursie obracania nogami bala, z
trudem utrzymywata rownowagg i nagle jej jedna stopa stracita kontakt z podtozem. Spadata,
zdajac sobie sprawg, ze

grzmotnie w dach koscia ogonowa. Zalowata, ze zamiast chudego tytka nie ma grubego
pupska, ale wszystkie lata odmawiania sobie paczkéw w koncu si¢ na niej zemscity. Za
chwilg otworzy si¢ pod nia przepas¢.

Akurat. Nie chciata umiera¢ $§mierciag Negatywnie Nastawionej Jackson. Miala dos¢ sity woli,
aby samej decydowac¢ o swoim przeznaczeniu, zamiast by¢ bierna ofiarg losu.

Cata zupelnos¢ wszystkiego, pigkna w swej jedenastowymiarowej prostocie, zlozyla si¢ na
jej rozkaz 1 Jilly opuscita pokryty sadza dach, nie koficzac zjazdu w otchtan §mierci.

Kiedy spadajac na posadzke kosciota, Jilly unikngla, goscie wrzasngli jeszcze glo$niej, a
organista oderwal palce od klawiatury. Potem wrzaski réwnocze$nie ucichly i wszyscy jak
jeden maz wstrzymali w zdumieniu oddech.

Ogladajac spektakl z gory, Shepherd powiedziat: - No, no.

Dylan blyskawicznie spojrzat na platformg wschodniego rusztowania, gdzie stal trzeci
bandyta z karabinem. Chyba zbyt oszolomiony, Zzeby wykona¢ swdj pierwotny plan,
morderca nie otworzyt jeszcze ognia. Wahanie nie mogto trwac¢ dtugo; w ciagu paru sekund



jego nienawis¢ okaze sig¢ potgzniejsza od zaskoczenia, jakie wywotal w nim widok
niezaprzeczalnego cudu.

- Bracie, stad tam. - No, no.

- Zabierz nas tam, bracie. Do ztego cztowieka. - Mysle.

- Nie mysl, bracie. Po prostu sktadaj. Stad tam. Tymczasem na dole wigkszos$¢ gosci, ktorzy
nie patrzyli w gore, gdy Jilly najpierw pojawita si¢ w powietrzu, a potem, spadajac, znikngla,
odwrocili si¢ skonsternowani do tych, ktoérzy wszystko widzieli. Jaka$ kobieta zaczgla plakac,
a piskliwy dziecigcy glosik - nalezacy bez watpienia do pewnej dziewczynki z warkoczami -
powiedziat:

- Mowitam ci, mowitam! - Bracie...

- Mysle.

- Na lito$¢ boska... - No, no.

Jak byto do przewidzenia, jeden z go$ci-kobieta w rézowym kostiumie i rozowym kapeluszu
z piorami - zauwazyt trzeciego

mordercg, ktory stal wychylony na skraju platformy na szczycie wschodniego rusztowania i
spogladal w dot, zabezpieczony linag przymocowana do $ciany. Kobieta w rézowym
kostiumie musiata tez zobaczy¢ karabin, bo pokazala na niego i wrzasngta.

Nic nie moglo lepiej wyrwaé bandyty ze zbawiennego wahania niz ten alarmujacy krzyk.

kskosk

Jilly ztozyta si¢ z brudnego od sadzy dachu na platformg rusztowania, spodziewata sig ujrze¢
trzeciego bandyte i kopna¢ go w glowg, brzuch, jadra czy jakiekolwiek inne nadajace si¢ do
kopania miejsce, ktore akurat nadstawi. Zobaczyta jednak przed soba dtuga i pusta platforme,
po lewej malowany gipsowy fryz, a po prawej masywne marmurowe kolumny wznoszace si¢
do sufitu kosciota.

Zamiast zwielokrotnionego wrzasku, jaki towarzyszyl jej zlozeniu si¢ w powietrzu, ustyszata
krzyk tylko jednej osoby. Spojrzata w dot 1 zobaczyta kobiet¢ w rézowym kostiumie usi-
hujaca przestrzec pozostalych gosci przed niebezpieczenstwem.

- Tam, tam na gorze! - zawotata kobieta, wskazujac nie na Jilly, lecz obok nie;j.
Zorientowawszy sig, ze stoi przodem do tylnej $ciany nawy, a nie do oftarza, Jilly odwroécita
si¢ 1 ujrzala trzeciego morderce, ktory znajdowat si¢ dwadzieécia stop od niej i1 patrzyl na
ttum w dole. Trzymat karabin lufa w gorg, wycelowany w sklepienie sufitu - ale zaczat
wlasnie reagowac na krzyk kobiety w r6zowym stroju.

Jilly ruszyla na niego. DwadzieScia cztery godziny temu uciekataby przed uzbrojonym
czlowiekiem, a teraz biegla prosto na niego.

Cho¢ serce podchodzito jej do gardta i thukto gltosno jak beben w cyrku, a strach jak waz
Sciskal jej trzewia, zachowata na tyle przytomnos$ci umystu, by zastanowi¢ si¢ przez chwilg,
czy odkryla w sobie nowe poktady odwagi, czy raczej postradata zmysty. Moze jedno i
drugie.

Wyczuwala tez, ze impuls, ktory kazat jej zaatakowa¢ bandyte, mogl mie¢ zwiazek z faktem,
ze nanogadzety, pracowicie przebudowujace jej moézg, dokonuja w niej glebokich zmian,
fundamentalnych 1 daleko wazniejszych od nadnaturalnych zdolno$ci, jakie posiadta. Nie
byta to mita mysl.

Dwadziescia stop dzielace ja od niedosztego mordercy panny mtodej dluzyly si¢ jak maraton.
Dykta zdawatla si¢ pod nia



poruszaé, utrudniajac jej bieg, jakby byla ruchoma bieznia. Mimo to wolata pusci¢ sig
biegiem, niz jeszcze raz zaufa¢ swej jeszcze niezbyt dopracowanej umiejgtnosci sktadania.
Cigzkie bum-bum-bum stop na platformie i wstrzasajace rusztowaniem wibracje oderwaty
uwage bandyty od zgromadzonych w kosciele. Kiedy odwracal glowe w strong Jilly, wpadta
na niego z takim impetem, ze az zakotysat si¢ na boki, i chwycita karabin.

Natychmiast po zderzeniu probowata wyrwa¢ mordercy bron. Jego rgce zdawaly sig
przyklejone do karabinu, jednak Jilly tez trzymata mocno, cho¢ stracita rownowagg i spadta z
rusztowania.

Silny uchwyt broni ocalit ja przed kolejnym upadkiem. Dzigki linie nie pociagngta za soba
bandyty, ktory zostat na platformie, przymocowany do $ciany.

Dyndajac w powietrzu, czujac cuchnacy czosnkiem oddech fanatyka i patrzac w jego oczy -
czarne studnie emanujace nienawiscia-Jilly poczuta w sobie gniew, jakiego nigdy dotad nie
zaznata. Gniew zmienil si¢ we wscieklo$¢ podsycana mys$la o wszystkich synach Kaina,
podobnych do tego cztowieka, od ktorych roily si¢ wzgorza i miasta tego $wiata, ktorymi
powodowaty niezliczone utopijne wizje naprawy spoteczenstwa, ale takze wlasne szalenstwo
- faknacych przemocy i krwi, chorych od marzen o wladzy.

Jilly uwiesita si¢ karabinu catym cigzarem ciata i morderca nie miat tyle sity, by wyrwac jej
bron z rak. Zaczal wigc kreci¢ karabinem w lewo i prawo, tam 1 z powrotem, nadajac jej
moment obrotowy i obciazajac nadgarstki. Kazdy skret zgodnie z prawami fizyki wymagat
rotacji, ktora w koncu miata wyrwac jej z rak karabin, jesli ciato Jilly bylo postuszne prawom
fizyki.

Bol w torturowanych stawach i1 §ciggnach nadgarstkow wkrotce stal si¢ nie do zniesienia,
znacznie gorszy niz pieczenie po wbitej drzazdze. Gdyby Jilly puscita karabin, mogtaby
ztozy¢ sig, spadajac, ale zostawilaby bron w rgkach bandyty. A zanim zdazylaby wrocic,
postalby setki pociskow w tlum, ktéry stal jak sparalizowany, ogladajac toczaca si¢ pod
sklepieniem walkg, i nikomu nie przyszlo jeszcze na mysl, zeby uciec z ko$ciota.

Jej wscieklos¢ przerodzita si¢ w furi¢ podsycana glebokim poczuciem niesprawiedliwos$ci i
wspotczuciem dla niewinnych, ktorzy zawsze padaja ofiara mordercéw takich jak ten; dla
matek 1 dzieci rozrywanych na kawalki przez zamachowcow samobojcow, dla zwyklych
obywateli, ktorzy czgsto trafiaja w $rodek strzelaniny migdzy rywalizujacymi ze soba
gangami ulicznymi, dla kupcoéw mordowanych dla paru dolaréw z kas sklepowych - dla
pewnej panny mtodej i jej oblubienca oraz dziewczynki z kwiatami, ktorych kule mogly
roznie$¢ na strzgpy w dniu, kiedy miata panowac rados¢.

Furia dodata jej sit i Jilly sprobowata kontrowaé ruchy bandyty, wymachujac nogami w
przod i w tyl, w przdd i w tyl, jak akrobata na trapezie. Im skuteczniej udawato sig jej
wykonywa¢ wymachy, tym trudniej byto mu kreci¢ karabinem.

Przeguby bolaty, jakby palit je Zzywy ogien; bandycie musiato si¢ wydawaé, ze za chwile
ramiona wyskocza mu z panewek. Im duzej wisiata na karabinie, tym wigksze bylo
prawdopodobienstwo, ze on pierwszy pusci bron. Wowczas nie bgdzie juz potencjalnym
morderca, ale po prostu szalencem na rusztowaniu z zapasowymi magazynkami amunicji,
ktérej nie moze wykorzystac.

- Jillian? -- Kto$ na dole wykrzyknat w zdumieniu jej imig. - Jillian? - Byta prawie pewna, Ze
to ojciec Francorelli, ksiadz, ktéremu si¢ spowiadata i ktory przez wigksza czgs¢ zycia Jilly
udzielal jej sakramentow - ale nie odwroécila sig, by na niego spojrzec.



Najbardziej dawal sig jej we znaki pot. Stone krople z czota bandyty kapaty prosto na nia, co
wzbudzato w niej wstret, ale bardziej przeszkadzat jej wlasny pot. Miata $liskie rgce. Jej
uchwyt stabt z kazda sekunda.

Wkroétece przyszto wybawienie z trudnego polozenia: albo pekta lina, albo puscit wbity w
$ciang karabinczyk 1 uwigz przestata utrzymywac cigzar ich obojga.

Spadajac, bandyta wypuscit bron. - Jillian!

Spadajac, Jilly si¢ ztozyla.

Stowa ,,zdziwienie" i ,,zdumienie" okres$laja chwilowe obezwladnienie umystu spowodowane
czym$ nieoczekiwanym, cho¢ ,,zdziwienie" moze bardziej dotyczy¢ emocji, a ,,zdumienie"
reakcji intelektu. ,,Ostupienie" oznacza doznanie glgbsze i1 bardziej intensywne, stan
oszotomienia, jaki wywoluje w nas co$ niestychanie zaskakujacego.

Dylan w ostupieniu przygladat si¢ z zachodniego rusztowania, jak Jilly pgdzi sprintem po
platformie, zderza si¢ z bandyta, spada z rusztowania i wiszac na karabinie, wykonuje z
zapatem ¢wiczenia, jak gdyby brata udziat w przestuchaniu dla kandydatow na cyrkowcoéw
urzadzonym przez stynna rodzing Wallenda.

- No, no - powiedziat Shepherd, gdy lina zerwala si¢, wydajac trzask niczym gigantyczny
bicz, a Jilly i morderca rungli w dot. Uwigzieni w tawkach goscie z przerazliwym piskiem
probowali si¢ odsunac¢ albo uchylié.

Cztery stopy nad podtoga Jilly i karabin znikngli, lecz nieszczesny zloczynca spadt tam,
gdzie miat spas¢. Rabnatl szyja w oparcie tawki, ztamat kark, zrobit salto, przelatujac do na-
stgpnego rzedu, 1 spuentowal $miercia swdj widowiskowy wystep, zastygajac w plataninie
konczyn migdzy dystyngowanym siwowlosym panem w granatowym garniturze w prazki a
dostojna matrona w drogim bezowym kostiumie oraz tadnym kapeluszu z pidrami i szerokim
rondem.

Gdy Jilly zjawila si¢ obok Shepa, bandyta byl juz martwy, ale przewalal si¢ jeszcze przez
tawki, przybierajac ostateczna pozg, w ktoérej bedzie go chcial unieSmiertelni¢ policyjny
fotograf. Odtozyla karabin.

- Wkurzytam sig.

- Widzg - odpart Dylan.

- No, no - powiedziat Shepherd. - No, no.

Goscie krzyczeli, gdy bandyta odbil si¢ od oparcia lawki, spadt do tylnego rzedu i
znieruchomial z przekrzywiona gltowa i dziwnie wykrecona reka, jakby wziat si¢ pod bok.
Potem jaki$ m¢zczyzna w szarym garniturze dostrzegt Jilly, ktora stala z Dylanem i Shepem
na szczycie zachodniego rusztowania, i pokazal ja reszcie zgromadzonych. W jednej chwili
gromada wiernych stangta z zadartymi glowami i wpatrywata si¢ w nia. Wszyscy zamilkli,
zapewne w szoku, wigc w kosciele zapadta gigboka, prawdziwie grobowa cisza.

Gdy cisza przedtuzala sig, nabrzmiewajac groza, Dylan wyjasnit Jilly:

- Ostupieli.

W tlumie na dole Jilly ujrzata mtoda kobiet¢ w mantyli. By¢ moze t¢ sama, ktora widziala na
pustyni.

Zanim ttum zdazyl ochiona¢ 1 wpas¢ w panike, Dylan przemowit glosno, cheac uspokoié
gosci:

- Sytuacja opanowana. Juz po wszystkim. Jestescie bezpieczni. - Wskazal na wbite migdzy
tawki zwloki. - Na gorze



sa dwaj wspoélnicy tego czlowieka, zostali rozbrojeni, ale potrzebuja pomocy lekarza. Niech
kto§ zadzwoni po pogotowie. Ruszylo si¢ tylko dwoje ludzi: kobieta w mantyli, ktéra po-
deszta do $wiecznika, zapalita $wiecg wotywna i zmoéwila modlitwg, oraz fotograf, ktory
zaczal robi¢ zdjgcia Dylanowi, Jilly 1 Shepowi.

Spogladajac w dot na trzy setki osob, z ktorych sze$édziesiat siedem miato odnies¢ rany w
strzelaninie, z czego czterdzie$ci $miertelnych, gdyby ona, Dylan i Shep nie dotarli tu na
czas, Jilly doznata tak intensywnych emocji, uskrzydlajacych i upokarzajacych zarazem, ze
wiedziala, iz przez reszt¢ zycia nigdy nie zapomni swoich uczu¢ w tym niewiarygodnym
momencie ani nie bgdzie umiata wlasciwie opisa¢ ich natezenia.

Z platformy rusztowania podniosta torebke, w ktorej byla resztka rzeczy, jakie pozostaly jej
wlasnoscia na tym $wiecie: portfel, puder, szminka... Nie sprzedalaby tego zatosnego do-
bytku za Zadna ceng, poniewaz stanowit jedyny namacalny dowod na to, ze kiedy$ wiodta
zywot zwyklego cztowieka. Zdawalo sig jej, ze te przedmioty to talizmany, dzigki ktorych
moze odzyskac utracone zycie.

- Shep - wyszeptata drzacym z emocji gtosem. - Nie ufam sobie na tyle, zeby ztozy¢ stad nas
wszystkich. Ty musisz to zrobi¢. - Do jakiego$ spokojnego miejsca - ostrzegl Dylan. - I od-
ludnego.

Gdy nadal wszyscy stali jak wryci, panna mtoda ruszyla naprzdd, omijajac gosci, i
zatrzymata si¢ dopiero przed Jilly. Byla pigkna, ol$niewajaca i urocza w zachwycajacej
sukni, ktora na pewno stanowitaby jeden z glownych tematéw rozméw na weselu, gdyby
mysli gosci nie zaprzataly teraz takie sprawy jak mord, gwalt i czyny bohaterow na
rusztowaniach.

Spogladajac z dotu na Jilly, Dylana i Shepa, ol$niewajaca mtoda dama w bajecznej biatej
sukni uniosta prawa regke, trzymajac w niej bukiet, jak gdyby skladata im wyrazy uznania i
wdzigcznosci. Kwiaty jasniaty jak plomienie rozpalonej do biatosci pochodni.

By¢ moze panna mtoda chciata co$ powiedzie¢, ale Jilly odezwala si¢ pierwsza, a w jej glosie
dato sig stysze¢ szczere wspotczucie:

- Kochanie, bardzo mi przykro, ze twoj §lub musiat tak wygladac.

- Chodzmy - powiedziat Dylan.

- Dobrze - odrzekt Shep i ztozyt ich.

45 Wokot nich rozciagata si¢ prawdziwa pustynia, tak rzadko zraszana deszczem, ze

nawet nieliczne kaktusy skartowaciaty z dlugotrwatego pragnienia. Rosnace z rzadka watle
kepy traw zima usychaly, przybierajac zapewne czarno-zielona barwe; teraz w lecie byty
srebrno-brazowe 1 spalone na wior. Jak okiem siggnac, byto tu wigcej piasku niz roslinnosci i
wigcej skal niz piasku.

Stali na zachodnim zboczu wzgoérza, ktére wznosito si¢ fagodnymi terasami zlozonymi ze
zbitych warstw smolisto-brazowych i rdzawoczerwonych skal. Niedaleko przed nimi, a w
kazdym razie mniej wigcej posrodku rozlegtej rowniny, wznosity si¢ dziwne naturalne formy
skalne, przypominajace pozostatosci wielkiej starozytnej fortecy: tu jakby kolumny o
$rednicy trzydziestu stop 1 wysokosci stu, by¢ moze czg$¢ portyku przed nieistniejacym
wejsciem; tam dhugie na sto stép i wysokie na osiemdziesiat rozpadajace si¢ ruiny
zwienczonego blankami muru obronnego, z ktdrego zr¢czni tucznicy mogli broni¢ zamku



deszczem strzat; tu wieze strzelnicze; tam znowu waly obronne, bastiony, na wpdt zawalony
barbakan.

Oczywiscie, ludzie nigdy nie zamieszkiwali tej niegoscinnej krainy, ale natura stworzyta
krajobraz, ktory pobudzat wyobraznig. - Nowy Meksyk - powiedziat do Jilly Dylan. - Bytem
tu z Shepem, malowalem ten pejzaz. W pazdzierniku, prawie cztery lata temu, przy
znos$niejszej pogodzie. Za tym wzgorzem jest droga gruntowa, a cztery mile w druga strong
betonowa autostrada. Chociaz nie bedziemy jej potrzebowac.

W tej chwili krajobraz byt rozzarzona kuznia, gdzie rozpalone do bialo$ci stonce formowato
ogniste podkowy dla podniebnych jezdzcow, ktoérzy pono¢ nawiedzali pustyni¢ noca.

- Jezeli siadziemy w cieniu - rzekt Dylan - moze uda si¢ nam wytrzyma¢ w tym upale tak
dhugo, zeby zebra¢ mysli i wykombinowaé, co mamy, cholera, dalej robic.

O tej godzinie zwienczone blankami skaty, mienigce si¢ jaskrawymi odcieniami czerwieni,
oranzu, fioletu i rézu, znalazly si¢ na wschdd od stonca, ktéore dawno mingto juz zenit.
Ozyweczy cien siggajacy w strong zbocza, na ktorym stali, miat barwe dojrzatych sliwek.
Dylan poprowadzit Jilly i Shepa w dot wzniesienia, potem dwiescie stop przez réwning do
podstawy czegos, co mogloby by¢ wieza strzelnicza z legend o krélu Arturze. Usiedli obok
siebie na wygtadzonym przez pogodg kamieniu jak na niskiej fawce i1 oparli si¢ plecami o
wieze.

Cien, bezwietrzna cisza, bezruch pozbawionej zycia réwniny i niebo bez jednego ptaka
przyniosty im tak ogromna ulgg, ze przez kilka minut Zadne z nich si¢ nie odzywato.
Wreszcie Dylan poruszyl sprawg, ktora jesli nie byl najpilniejsza, to z pewnos$cia
najwazniejsza.

- W kosciele, kiedy tamten spadt na tawki 1 powiedzialas, ze si¢ wkurzyta$, miatas na mysli
taka zto$¢, jakiej nigdy w zyciu nie czutas, prawda?

Przez chwilg oddychata spokojnie, stopniowo opanowujac wewngtrzny tumult.

- Nie wiem, o czym mowisz. - Wiesz.

- Niezupelnie.

- Wiesz - upierat sig.

Pod cigzarem cienia zamkngta oczy i oparta glowg o Sciang wiezy, starajac si¢ ze wszystkich
sil nie ulec fali przeczenia i utrzymac si¢ na suchym ladzie. W koncu powiedziata:

- To byta wsciektos¢, piekielna furia, ale nie taka nieokietznana ani oglupiajaca jak zwyktly
gniew, nie negatywna. To bylo... to byto...

- Oczyszczajacy 1 ozywcezy $wigty gniew - podsunal.

Otworzyla oczy. Spojrzala na niego. Zakrwawiona pélbogini wypoczywajaca w cieniu palacu
Zeusa.

Widac¢ byto, Ze nie chce o tym rozmawia¢. Moze nawet bata si¢ o tym rozmawiac.

Nie mogta jednak dtuzej unika¢ tego tematu, tak jak nie moglta wroci¢ do zycia w klubach
komediowych, jakie prowadzila jeszcze wczoraj.

- Nie bytam wsciekta tylko na tych trzech fajdakéw... Bytam... Gdy szukata odpowiednich
stow 1 nie mogta znalez¢, Dylan dokonczyt jej mys$l, poniewaz on pierwszy doswiadczyt tego
swigtego gniewu jeszcze w Alei Eukaliptusowej, gdzie Travis siedziat przykuty do l6zka, a
Kenny miat nadzieje¢ zrobi¢ krwawy uzytek ze swojej kolekcji nozy; dlatego miat wigcej
czasu na analiz¢ swoich emocji.

- Nie bytas wsciekta tylko na tych trzech tajdakow... ale na samo zto, bytas wsciekta dlatego,
ze zto istnieje, na sama mysl, ze zlo nie daje si¢ opanowac i1 zwalczy¢.



- Boze drogi, méwisz, jakby$ siedziat w mojej glowie albo ja w twojej. - Ani jedno, ani
drugie - odpart Dylan. - Ale powiedz mi... wtedy w koSciele, zdawala$ sobie spraweg z
niebezpieczenstwa?

- Och, tak.

- Wiedziata$, ze moze do ciebie strzeli¢, ze mozesz zginac albo zosta¢ kaleka na cate zycie,
ale zrobitas to, co byto trzeba.

- Nie mozna bylo zrobi¢ niczego innego.

- Zawsze mozna zrobi¢ co$ innego - zaprotestowal. - Po pierwsze, uciec. Da¢ sobie spokdj i
po prostu wia¢. Pomyslatas o tym?

- Oczywiscie.

- Ale czy tam w kosciele byta cho¢ jedna chwila, kréciutka, w ktérej moglaby$ uciec?

- O rany - powiedziata i wzdrygngla sig, zaczynajac powoli rozumie¢, jaki cigzar bgda
musieli na siebie przyjac, cigzar, ktory beda mogli zdja¢ z ramion dopiero po $mierci. - Tak,
moglabym uciec. Do diabta, pewnie, Ze mogtabym. Mato brakowato, zebym to zrobita.

- Dobra, niewykluczone, ze moglaby$ uciec. Moze wszyscy potrafimy jeszcze uciekaé. Ale
chodzi o to... czy byla cho¢ jedna chwila, krociutka chwila, w ktérej mogtabys uchyli¢ si¢ od
obowiazku uratowania tych ludzi - i mimo to zy¢ w zgodzie z wltasnym sumieniem?

Patrzyta na niego w milczeniu. Spojrzat jej w oczy.

Wreszcie odrzekta: - Do kitu z tym.

- Do kitu, ale i nie do kitu.

Po chwili namystu u$miechngta si¢ drzacymi wargami i przytakngta:

- Do kitu, ale i nie do kitu.

- Nowe potaczenia, nowe drogi nerwowe zbudowane przez nanomaszyny daty nam pewna
zdolno$¢ jasnowidzenia, niedoskonaty talent przeczuwania i sktadania. Ale to nie jedyne
zmiany, jakie w nas zaszly.

- Wolatabym, zeby to byty jedyne zmiany.

- Ja tez. Ale ten $wigty gniew zawsze prowadzi do nieodpartego przymusu dzialania.

- Nieodpartego - zgodzita si¢. - To jest przymus, obsesja albo co$, czego nie potrafimy
nazwac.

- Ale to nie jest zwykly przymus dzialania, tylko... Zawahal si¢ przed wypowiedzeniem
ostatnich stow, ktére miaty zdecydowac o ksztalcie ich dalszego zycia.

- W porzadku - powiedziat Shep. - W porzadku, bracie?

Spogladajac spod wiezy w strong rozzarzonej rowniny, chtopak rzekt:

- W porzadku, Shep sig nie boi.

- No to w porzadku. Dylan tez si¢ nie boi. - Nabral powietrza i dokonczyt to, co musiat
dokonczy¢. - Swiety gniew zawsze prowadzi do nieodpartego przymusu dziatania, bez
wzgledu na ryzyko. Nie chodzi tylko o to, zeby dziata¢, ale zeby zrobi¢ to, co trzeba.
Mozemy skorzysta¢ z wolnej woli 1 odwrdci¢ si¢ - ale kosztem utraty szacunku do samych
siebie, czyli za ceng nie do przyjecia.

- Niemozliwe, zeby o to chodzito Lincolnowi Proctorowi - zauwazyta Jilly.

- Ostatnia rzecza, jakiej chciatby cztowiek taki jak on, byto stworzenie pokolenia bohateréw
uszczesliwiajacych za wszelka ceng innych.

- Racja. Byl gnida. Mial wizje amoralnej rasy pandéw, ktoérzy by¢ moze trochg naprawiliby
$wiat, ale gnebiac reszte ludzkosci.

- No to dlaczego staliSmy sig... tym, czym sig staliSmy?



- Moze kiedy si¢ rodzimy, wszyscy mamy takie polaczenia w mozgu, ze wiemy, co nalezy
robi¢, zawsze wiemy, jak powinni§my si¢ zachowac.

- Tak mnie uczyta mama, stowo w stowo - powiedziata Jilly.

- Moze wigc nanomaszyny tylko trochg¢ poprawily istniejace obwody, zmniejszyty opor i
zostali$my tak ustawieni, zeby zawsze robi¢ to, co nalezy, wszystko jedno, co sami woleliby-
$my robi¢, wszystko jedno, czego chcemy, bez wzgledu na konsekwencje, jakie mieliby$my
ponies¢, za wszelka ceng.

Uktadajac to wszystko w myslach jak kodeks, wedlug ktorego wyrokiem losu przyjdzie jej
odtad zy¢, Jilly powiedziata:

- Czyli teraz, za kazdym razem, gdy begdg miata wizjg jakiej$ katastrofy albo aktu przemocy...
- I za kazdym razem, gdy odczytam z odcisku psychicznego, ze kto$§ jest w opatach albo
knuje cos zlego...

- ...bedziemy zmuszeni...

- ...naprawi¢ sytuacj¢ - dokonczyl, uzywajac tych stow w nadziei, ze moze znéw uda mu si¢
wywota¢ u niej usémiech, cho¢by nikly.

Musiat zobaczy¢ jej usmiech.

Na jej twarzy zjawit si¢ grymas, ktory mogt przypominaé u$miech odbity w zwierciadle w
gabinecie krzywych luster, ale jego widok wcale nie podniost na duchu Dylana.

- Nie potrafig¢ powstrzymac¢ wizji - powiedziala. - Ale ty mozesz nosi¢ rgkawiczki.

Pokrecil glowa.

- Och, wydaje mi sig, ze mogtbym je najwyzej kupi¢. Ale wktadac¢ je po to, zeby nie poznaé
planow ztych ludzi albo ktopotow dobrych? To na pewno nie jest rzecz, jaka trzeba zrobic,
prawda? Przypuszczam, ze mogibym kupi¢ rekawiczki, ale nie sadzg, zebym mogt je nosic.

- No, no - powiedziat Shepherd, by¢ moze komentujac ich rozmowg albo Zar pustyni, a moze
reagujac na jakie§ wydarzenie, ktore nastapito w Swiecie Shepa, na planecie autystow o
wysokiej sprawnosci, gdzie spedzat cze$¢ zycia wigksza niz na ich wspdlnej ziemi. - No, no.
Mieli jeszcze mnéstwo rzeczy do omowienia, plandw do ustalenia, ale na razie zadne z nich
nie potrafito wykrzesa¢ z siebie energii ani odwagi, by kontynuowac rozmowg. Shep nie byt
nawet w stanie wydoby¢ z siebie kolejnego ,,No, no".

Cien. Upal. Rozgrzane do bialosci skaty i piasek, wydzielajace zapach zelaza, popiotu i
krzemionki.

Dylan wyobrazit sobie, ze wszyscy troje beda siedzie¢ doktadnie w tym miejscu, $niac z
zadowoleniem o dobrych uczynkach, jakich nie zwazajac na ceng, juz dokonali, ale nigdy
wigcej nie podejma juz ryzyka, by stawi¢ czoto nowym dramatom, i beda siedzie¢ i marzy¢,
dopoki nie skamienieja na tej skalnej taweczce jak drzewa w Parku Narodowym
Skamienialego Lasu w sasiedniej Arizonie, i spgdza w cieniu cate wieki jako trzy spokojne
kamienne figury, dopdki w nastgpnym milenium nie odkryja ich archeolodzy.

Wreszcie Jilly zapytala: - Jak ja wygladam?

- Uroczo - zapewnit ja zupetnie szczerze.

- Tak, jasne. Twarz mam sztywna od zaschlej krwi.

- Rana na czole juz przyschta. Trochg paskudnych strupkéw i zaschiej krwi, ale poza tym
uroczo. Jak reka?

- Boli. Ale bedg zyta, co - jak sadzg - nalezy uwazaé za pomyslna wiadomos¢. - Otworzyta
torebke, wyciagnela puderniczke 1 obejrzata twarz w matym okraglym lusterku. - Znajdz mi
czarng lagung, musz¢ wraca¢ do domu.



- Bzdura. Wystarczy, jesli si¢ trochg umyjesz i mozesz i$¢ na bal wydany przez krola.

- Chyba ze polejesz mnie wezem albo zaprowadzisz do myjni samochodowe;.

Poszperala w torebce i wydobyla foliowe opakowanie z chusteczka od$wiezajaca.
Wyciagngta pachnacy cytryna wilgotny papierek i1 starannie oczy$cila twarz, patrzac w
lusterko.

Dylan wrocil do swojej fantazji o powolnym kamienieniu. Sadzac po zastyglej sylwetce,
milczeniu i nieruchomym spojrzeniu, Shep zaczal si¢ juz calkiem skutecznie obracaé w
kamien. Chusteczki od$wiezajace byly przeznaczone gtéwnie do otarcia rak po zjedzeniu
hamburgera w samochodzie. Okazato si¢, ze jedna nie wystarczy, by usunaé taka ilos¢
zaschtej krwi. - Powinna$§ kupi¢ chusteczki w rozmiarze XL dla seryjnych mordercow -
poradzit Dylan.

Jilly zaczegta przetrzasac torebke.

- Na pewno miatam jeszcze jedna. - Rozpigta wewngtrzna przegrodke torebki, pogrzebata w
niej, potem otworzyta druga przegrédke. - Och, zapomniatam o tym.

Wydobytla torebke orzeszkow ziemnych, ktére mozna kupi¢ w automacie.

- Shep pewnie wolalby cheez-ity, jesli masz - powiedzial Dylan. - A ja jestem raczej
entuzjasta czekoladowych paczkow. - To nalezalo do Proctora.

Dylan skrzywit sig.

- Pewnie zaprawione cyjankiem.

- Upuscil orzeszki na parkingu pod moim pokojem. Podniostam je tuz przed naszym
spotkaniem.

Przerywajac swoje proby petryfikacji, ale wciaz wpatrujac si¢ w rozpalone do czerwonosci
skaly i piasek, Shepherd spytat:

- Ciasto?

- Nie ciasto - odrzekt Dylan. - Fistaszki.

- Ciasto?

- Fistaszki, bracie.

- Ciasto?

- Niedhugo dostaniesz ciasto.

- Ciasto?

- Fistaszki, Shep. Dobrze wiesz, jak wygladaja fistaszki - okragle, ksztaltowe i wstretne.
Zobacz. - Wziat od Jilly torebke, chcac pokaza¢ ja Shepherdowi, ale $lad psychiczny na
celofanowym opakowaniu, mimo ze towarzyszyl mu mity odcisk pozostawiony przez Jilly,
byt wciaz na tyle §wiezy, ze Dylan natychmiast ujrzal w mys$lach senny i zly u$mieszek
Proctora. Zobaczyl jednak nie tylko u$miech, ale znacznie wigcej: wirujacy z elektrycznym
trzaskiem chaotyczny pokaz cieni i obrazow.

Nie zorientowal sig, ze wstaje z kamiennej lawki, dopdki nie zaczal si¢ oddala¢ od Jilly 1
Shepa. Przystanal, odwrocil sig¢ do nich i1 rzekl:

- Jezioro Tahoe.

- W Nevadzie? - spytala Jilly.

- Tak. Nie. To znaczy tak. Jezioro Tahoe, ale potnocny brzeg, po stronie Kalifornii.

- Noico z tym jeziorem?

Wydawalo mu sig, ze drga kazdy nerw w jego ciele. Ogarnal go nieodparty przymus, by gna¢
tam jak najpredze;j.

- Musimy si¢ tam dostaé. - Po co?



- Natychmiast. - Po co?

- Nie wiem. Ale tak trzeba.

- Niech to szlag, zaczynam si¢ denerwowac.

Wrocil do Jilly, zmusil, zeby wstala i polozyt jej zdrowa dlon na swojej rece, w ktorej
trzymatl torebke orzeszkow.

- Czujesz to, co ja, czujesz, gdzie to jest? - Gdzie co jest?

- Dom. Widzg¢ dom. W stylu projektow Franka Lloyda Wrighta, wychodzacy na jezioro.
Wielki dach, mury z kamienia, duzo ogromnych okien. Wtulony migdzy stare wysokie sosny.
Czujesz, gdzie to jest?

- Ja tego nie potrafig, tylko ty - przypomniala mu. - Ale nauczylas si¢ skladac.

- Tak, zaczglam si¢ uczy¢, ale tego si¢ nie nauczylam - odrzekla, cofajac reke.

Shepherd podnidsl si¢ z kamienia. Polozyt dlon na torebce fistaszkow, na rece Dylana.

- Dom.

- Tak, dom - powiedziat niecierpliwie Dylan, czujac, jak z kazda sekunda przymus dziatania
narasta. Przestgpowal z nogi na nogg jak dziecko, ktore musi i$¢ do ubikacji. - Widz¢ dom.

- Widzg¢ dom - odezwal si¢ Shep.

- Widzg¢ duzy dom wychodzacy na jezioro.

- Widzg¢ duzy dom wychodzacy na jezioro - powiedzial Shep.

- Co robisz, bracie?

Zamiast powtorzy¢ ,,Co robisz, bracie", jak si¢ spodziewal Dylan, chtopak rzekt:

- Widzg¢ duzy dom wychodzacy na jezioro.

- Tak'? Widzisz dom? Tez go widzisz?

- Ciasto?

- Fistaszki, Shep, fistaszki.

- Ciasto?

- Trzymasz na tym rekg, patrzysz na to, Shep. Widzisz, ze to torebka fistaszkow.

- Ciasto Tahoe™?

- Och, tak, by¢ moze. Pewnie w tym domu w Tahoe maja ciasto. Mndstwo ciasta. Wszystkie
rodzaje. Ciasto czekoladowe, cytrynowe, korzenne, marchewkowe...

- Shep nie lubi marchewkowego ciasta.

- Nie, nie chcialem tego powiedzie¢, pomylilem sig, nie maja ciasta marchewkowego, Shep,
ale maja kazdy cholerny rodzaj ciasta.

- Ciasto - powiedziat Shep i pustynia Nowego Meksyku zlozylta sig, a wokot nich zaczeta sig
rozklada¢ chlodna zielona przestrzen.

46 Na stokach wokot jeziora wznosity si¢ wielkie sosny, stozkowate i roztozyste,

tworzac rozlegle patace o zielonych, przesyconych wysublimowanym aromatem komnatach,
w ktorych panowato wieczne Boze Narodzenie. Niektore drzewa mialy ponad dwiescie stop
wysokosci i zdobity je przerdznej wielko$ci szyszki - od drobnych jak morele po ogromne
jak ananasy.

Stynne jezioro, widziane przez wyjatkowo szcze$liwie dobrane ramy z rzezbionych przez
czas galezi, potwierdzato swa reputacj¢ najbardziej kolorowego akwenu na §wiecie. Cala po



wierzchnia, od $rodkowej glebi majacej ponad tysiac pigéset stop po przybrzezne mielizny,
mienita sig, opalizujac niezliczonymi odcieniami zieleni, btgkitu i fioletu.

Ztozywszy si¢ z jatlowej pustyni wprost nad wspaniale jezioro Tahoe, Jilly wypuscita z ptuc
zar, zegnajac si¢ ze skorpionami i ¢mami, 1 wciagnglta ozywczy haust powietrza, w ktorym
wirowaty motyle i $migaty brazowe ptaki.

Shepherd przenidst ich na wytozona ptytami kamiennymi S$ciezke, ktora wila si¢ przez las
migdzy cieniem rzucanym przez

geste sosny 1 lesnymi paprociami. Na koncu $ciezki stal dom: w stylu Wrighta, z kamienia i
srebrnego cedru, o wysokich oknach i szerokim dachu na wspornikach, ogromny, lecz pozo-
stajacy w niezwyklej harmonii z naturalnym otoczeniem.

- Znam ten dom - powiedziata Jilly. - Byta$ tu?

- Nie. Nigdy. Ale widziatam go gdzie$ na zdjgciach. Pewnie w jakim$ pismie.

- Fakt, ze jest jak zywcem wyjety z ,,Architectural Digest". Szerokie kamienne schody
prowadzity na taras przed wej$ciem, ostonigty dachem na wspornikach z podsufitka z drewna
cedrowego.

Idac po schodach migdzy Dylanem i Shepherdem, Jilly spytata:

- Ten dom ma zwiazek z Lincolnem Proctorem?

- Tak. Nie wiem jaki, ale wyczutem ze $ladu, Ze byt tu przynajmniej raz, moze wigcej niz raz,
1 ze to miejsce jest dla niego wazne.

- Czyli to moze by¢ jego dom?

Dylan pokrgcit glowa. - Nie sadzg.

Drzwi - geometryczne dzieto art deco z brazu i szkta witrazowego - moglo wraz bocznymi
oknami stanowi¢ rzezbeg.

- A jezeli to pulapka - zaniepokoita sig.

- Nikt nie wie o naszym przybyciu. Niemozliwe, zeby to byla pulapka. Poza tym... nie
czulem tego.

- Moze najpierw powinni$my trochg poobserwowac tg nore, popatrze¢ z lasu, az zobaczymy,
kto wchodzi 1 wychodzi.

- Instynkt mi méwi, zeby wpas¢ od razu. Do diabla, nie mam wyboru. Muszg tam i8¢, to tak...
jakby pchato mnie tysiac rak. Musz¢ zadzwonic.

Zadzwonit do drzwi.

Jilly zostala przy Dylanie, cho¢ zastanawiata sig, czy nie uciec biegiem migdzy drzewa. Przy
swojej obecnej zmienno$ci nie miata juz zadnego schronienia na tym $wiecie, ktore moglaby
nazwaé bezpieczna oaza. Jedyne miejsce, jakie jej pozostato, bylo przy braciach
O'Connerach, a ich jedyne miejsce byto przy nie;.

Drzwi otworzyl im wysoki, przystojny m¢zczyzna o przedwczesnie posiwiatych wlosach i
wyjatkowo szarych oczach barwy zasniedzialego srebra. Te przenikliwe oczy na pewno
potrafity sta¢ si¢ surowe i zimne jak stal, lecz teraz spogladaty na nich cieplo i1 przyjaznie,
wydajac si¢ zupetie niegrozne jak szare krople wiosennego deszczyku.

Jego glos, ktory Jilly zawsze podejrzewata o to, ze podczas audycji jest elektronicznie
poprawiany, miat ten sam glgboki tembr 1 lekko przydymiona barwe jak w radiu. Rozpoznata
g0 natychmiast.

- Jillian, Dylan, Shepherd - powiedziat Parish Lantern. - Czekatem na was. Wejdzcie, proszg.
Mo6j dom jest waszym domem.

Dylan, ktérego mina $wiadczyla, Ze jest tak samo oszotomiony jak Jilly, wybakat:



- Pan? To znaczy... naprawdg? Pan?

- Owszem, ja to na pewno ja, tak przynajmniej byto, gdy: ostatni raz patrzylem w lustro.
Wejdzcie. Mamy sobie tyle d~ powiedzenia, tyle do zrobienia.

Obszerny hall byl wytozony podloga z wapiennych ptyt i boazeria z drewna koloru miodu.
Posrodku staty dwa chinskie krzesta z palisandru obite szmaragdowozielona tapicerka ora;
duzy stot z duza czerwonobrazowa zardyniera, ktora wypekiato kilkadziesiat §wiezych
tulipanow - z6ttych, czerwonych i pomaranczowych.

Zaskoczona Jilly poczuta si¢ tu mile widzianym gosciem, jak gdyby odnalazta droge do
wlasciwego miejsca, niemal jak pies ktory zgubi si¢ podczas przeprowadzki z jednego miasta
do drugiego 1 potrafi instynktownie pokona¢ wielkie odlegto$ci do nowego, nieznanego mu
domu.

Zamykajac drzwi, Parish Lantern powiedzial:

- P6zniej bedziecie si¢ mogli przebrac i odswiezy¢. Kiedy si¢ dowiedziatem, ze przyjdziecie,
bez bagazu i w takim stanie, polecilem mojemu stuzacemu, Lingowi, by kupit wam
wszystkim nowe ubrania, odpowiadajace - jak mniemam - waszym gustom. Nie lada sztuka
byto zdobycie w tak krotkim czasie T -shirtéw z kojotem. Ling musiat w $rodg lecie¢ do Los
Angeles gdzie w sklepie pamiatkowym Warner Brothers udato mu si¢ kupi¢ tuzin takich
koszulek w rozmiarze Shepherda.

- W $rodg? - powtdrzyt Dylan, ktéorego ming mozna byto okresli¢ jako zbaraniata.

- Poznalam Dylana i Shepherda dopiero wczoraj - powie dziata Jilly. - W piatek wieczorem.
Niecale osiemnascie godzin temu.

Kiwajac z uSmiechem glowa, Lantern rzekt:

- I pewnie bylo to bardzo ekscytujace osiemnascie godzin prawda? Begdziecie mi musieli
opowiedzie¢. Ale wszystko po kolei - Ciasto - powiedzial Shep.

- Tak - zapewnit go Lantern - mam dla ciebie ciasto, Shepherd. Ale wszystko po kolei.

- Ciasto.

- Jeste$ bardzo zdecydowanym mtodym cztowiekiem, prawda? - zauwazyt Lantern. - To
dobrze, podoba mi si¢ zdecydowanie.

- Ciasto.

- Wielkie nieba, chlopcze, mozna by podejrzewaé, ze twdj mdzg opanowata uwielbiajaca
ciasto pijawka moézgowa z rzeczywistosci alternatywnej. Gdyby oczywiscie istnialo co$
takiego jak pijawki mozgowe z rzeczywistosci alternatywne;.

- Nigdy w to nie wierzytam - zapewnita go Jilly.

- Ale miliony wierza, moja droga - odrzekt Lantern.

- Ciasto.

- Dostaniesz wielki kwadratowy kawatek ciasta - obiecal Shepowi Lantern. - Za jaki$ czas.
Ale wszystko po kolei. Chodzcie ze mna, proszg.

Gdy wszyscy troje opuscili hall, podazajac za autorem radiowego talk-show przez bibliotekg,
w ktorej byto wigeej ksiazek niz w niejednej bibliotece matego miasta, Dylan zapytat Jilly: -
Wiedziata$ o tym'?

Zdumiona pytaniem, odparla: - Skad mialabym wiedzie¢?

- No, jeste§ przeciez fanka Parisha Lanterna. Wielka Stopa, teorie o spisku istot
pozaziemskich i tak dale;j.

- Watpig, zeby Wielka Stopa mial z tym cokolwiek wspdlnego. Nie jestem tez spiskowcem z
kosmosu.



- Tak wlasnie powiedziatby spiskowiec z kosmosu.

- Na lito$¢ boska, nie jestem spiskowcem z kosmosu. Jestem komikiem wystgpujacym solo.

- Jedno nie wyklucza drugiego - odrzekt. - Ciasto - powtorzyt z uporem Shep.

Na koncu biblioteki Lantern zatrzymat si¢ i odwroécit do nich.

- U mnie nie macie ci¢ czego bac.

- Nie, nie - wyjasnit Dylan. - Wyglupiamy si¢ tylko. To taki nasz prywatny zart z czegos, co
zdarzyto si¢ dawno temu.

- Prawie osiemnascie godzin - dodata Jilly.

- Caly czas pamigtajcie - powiedzial Lantern tajemniczo, lecz z dobrotliwos$cia kochajacego
wujka - ze bez wzgledu na to, co sig stanie, nie macie si¢ czego bac.

- Ciasto.

- W swoim czasie, chlopcze.

Lantern zaprowadzit ich z biblioteki do ogromnego salonu, ktéry byt umeblowany
wspotczesnymi kanapami i1 fotelami obitymi bladozlotym jedwabiem oraz ozdobiony
eklektyczna, lecz calkiem tadna mieszanka przedmiotow w stylu art deco i chinskich
antykow.

Przez potudniowa S$ciang, sktadajaca si¢ niemal w calo$ci z szesciu ogromnych okien,
roztaczala si¢ wspaniata panorama na kolorowe jezioro widoczne migdzy gatezmi dwodch
gigantycznych sosen cukrowych.

Pejzaz byt tak malowniczy, ze Jilly wykrzykngla spontanicznie: - Cudowne!

Dopiero po chwili zorientowata si¢, ze w pokoju stoi Lincoln Proctor, czekajac na nich z
pistoletem w dloni.

47 Lincoln Proctor, jakiego ujrzeli, nie byt zwgglonym kawalem migsa i1 kosci, cho¢

Dylan z ochota doprowadzitby go takiego stanu, gdyby mial okazj¢. Nie przypalit mu si¢ ani
jeden witos 1 nie pozostata na nim najmniejsza drobina popiotu, ktore moglyby §wiadczy¢ o
tym, ze spalit si¢ w cadillacu Jilly. Nie zmienit si¢ nawet senny usmieszek na jego twarzy. -
Usiadzcie - rzekt Proctor. - Porozmawiamy o tym.

Jilly odpowiedziata mu bardzo brzydko, a Dylan dorzucil do jej sugestii jeszcze brzydsze
stowa.

- Tak, macie powody mnie nienawidzi¢ - powiedzial ze skrucha Proctor. - Wyrzadzitem wam
okropne, niewybaczalne krzywdy. Nie bgde probowatl si¢ usprawiedliwiaé. Ale ta sprawa
taczy nas wszystkich.

- Nic nas z toba nie laczy - wybuchnal Dylan. - Nie jestesmy twoimi przyjaciéimi ani
wspoélnikami, ani nawet krdlikami do$wiadczalnymi. JesteSmy twoimi ofiarami i wrogami.
Przy najblizszej okazji wyprujemy ci flaki.

- Napijecie si¢ czegos? - spytat Parish Lantern.

- Jestem wam winien przynajmniej wyjasnienie - rzekl Proctor. - I jestem pewien, ze kiedy
mnie wyshluchacie, zrozumiecie, ze ze wzgledu na wspdlny interes musimy zostac
sojusznikami, nawet jesli to miatoby by¢ trudne.

- Koktajl, brandy, piwo, wino, moze co$ bez alkoholu?

- Kto spalit si¢ w moim samochodzie? - spytata ostro Jilly. - Pewien pechowy go$¢ motelu,
ktory wszedt mi w drogg - powiedzial Proctor. - Byt mniej wigcej mojego wzrostu. Zabitem



go, podrzucitem moje dokumenty, zegarek, parg innych rzeczy. Od tygodnia, kiedy zaczatem
uciekaé, nositem ze soba bombg walizkowa - matly tadunek wybuchowy i napalm - wiasnie w
tym celu. Zdetonowatem ja pilotem.

- Skoro nikt nie ma ochoty na drinka - odezwatl si¢ Lantern - usiadeg i dokoncze swoj.
Podszedl do fotela, z ktorego widziat ich wszystkich, usiadl i z niskiego stolika podniost
kieliszek bialego wina.

Reszta wciaz stata.

- Sekcja wykaze, ze ten biedny sukinsyn to nie ty - powiedziata do Proctora Jilly.

Wzruszyt ramionami.

- Oczywiscie. Ale gdy otoczyli mnie dzentelmeni w czarnych chevroletach, wielki wybuch
odwrocit ich uwagg, prawda? Dzigki temu zyskatem kilka godzin, moglem si¢ wymknac.
Och, wiem, to podle, poswigci¢ zycie niewinnego czlowieka, zeby kupi¢ sobie kilka godzin
czy dni, ale robitem juz w Zyciu gorsze rzeczy. Zdarzato sig...

Przerywajac mu t¢ nuzaca litani¢ samooskarzenia, Jilly zapytata:

- A kim w ogole sa ci faceci w chevroletach?

- To najemnicy. Czg$¢ z rosyjskiego Specnazu, czgs¢ to cztonkowie amerykanskiej Delta
Force, ktérzy zeszli na zta drogg, wszyscy byli kiedy$ w oddziatach specjalnych w tym czy
innym kraju. Wynajmuja si¢ tam, gdzie lepiej placa.

- Dla kogo teraz pracuja?

- Dla moich wspolnikéw - odpart Proctor. Parish Lantern odezwat sig¢ ze swojego fotela:

- Kiedy im tak zalezy na czlowieku, ze tworza cala armig, by go zabi¢, to spore osiagnigcie.

- Moi wspolnicy to wyjatkowo majgtne osoby, miliarderzy, ktérzy kontroluja kilka
najwigkszych bankow 1 korporacji. Kiedy zaczalem odnosi¢ pewne sukcesy w
eksperymentach, moi wspdlnicy nagle zorientowali sig, ze ich fortuny i majatek ich firm
moga by¢ zagrozone w obliczu niekonczacych si¢ pozwow o odszkodowania, ze beda musieli
przeznaczy¢ miliardy na ugody, gdyby... co§ poszto nie tak. Przy takich odszkodowaniach
miliardy wyciskane z przemystu tytoniowego bgda $miesznie mata suma. Chcieli wszystko
pozamykac, zniszczy¢ owoce moich badan.

- Gdyby co$ poszto nie tak? - spytat Dylan.

- Daruj sobie list¢ tych okropnosci, ktéra mi wyliczate§. Powiedz im tylko o Manuelu-
poradzit Lantern.

- To byl gruby wsciekty socjopata - powiedziatl Proctor. - W ogole nie powinienem go
przyjmowac jako kandydata do eksperymentu. W ciagu kilku godzin od zastrzyku rozwinat w
sobie umiej¢tno$¢ wzniecania ognia sita woli. Niestety za bardzo mu si¢ spodobato palenie
réznych rzeczy. Rzeczy i ludzi. Zanim go unieszkodliwiono, zdazyt narobi¢ mnéstwo szkod.
Dylanowi zrobito sig stabo. Zrobit krok w kierunku fotela, ale przypomniat sobie matke i nie
usiadl.

- Skad na lito$¢ boska brale§ kandydatow do takich eksperymentow? - spytata Jilly.

Kacik jego ust uniost si¢ w sennym usmieszku. - Ochotnicy.

- Co za idiota zgtositby sig¢ na ochotnika, Zzeby mu naszprycowa¢ mozg nanomaszynami?

- Widzg, ze udato wam si¢ zebra¢ nieco informacji. Nie wiecie jednak, Zze rozpoczgliSmy
badania na ludziach w pewnym os$rodku w Meksyku. Nadal bardzo tatwo przekupi¢ tam
urzednikow.

- Wychodzi taniej niz naszych najlepszych senatoréw - dorzucit cierpko Latern.



Proctor usiadl na brzegu fotela, ale wciaz trzymat wycelowany w nich pistolet. Wygladatl na
zupetnie wyczerpanego. Musiat przyjecha¢ tu wczoraj prosto z Arizony i miat niewiele czasu
na odpoczynek lub wcale go nie mial. Jego zwykle r6zowa twarz byla szara i zmigta.

- Zglaszali si¢ skazancy z dozywociem. Najgorsi z najgorszych. Gdybyscie mieli spedzi¢
resztg zycia w $mierdzacym meksykanskim wigzieniu, ale dostaliby$cie szansg zarobienia na
luksusy albo nawet skrocenia wyroku, zgtosilibyscie sig¢ do wszystkiego. To byli zatwardziali
przestgpcey, ale to, co im zrobitem, bylto nieludzkie...

- Bardzo, bardzo podle - powiedziat Lantern tonem matki strofujacej niegrzeczne dziecko.

- Owszem. Przyznaje¢. To bylo podle. Bytem...

- Czyli -przerwal mu zniecierpliwiony Dylan-kiedy iloraz inteligencji niektérych wigzniéw
spadl o szesédziesiat punktow, twoich wspdlnikow zaczgly drgezy¢ koszmary o hordach
adwokatow jak stada karaluchow.

- Nie. Nie przejmowalisSmy si¢ tymi, ktorzy stracili sprawno$¢ intelektualng albo w jaki$ inny
sposob dokonali autodestrukcji. Urzgdnicy wigzienni wpisywali im nieprawdziwe informacje
do aktéw zgonu i nikt nie mogt ich skojarzy¢ z nami.

- Jeszcze jedna bardzo podta rzecz - rzekt Lantern, cmokajac z dezaprobata. - Podtym
rzeczom nie ma konca.

- Gdyby jednak kto$ taki jak Manuel, nasz podpalacz, znalazl si¢ na wolno$ci, ogniem
utorowat sobie droge przez kontrol¢ graniczna, dostat si¢ do San Diego i1 zaczal tam szale¢,
palac w mies$cie dom za domem, zabijajac setki ludzi... wtedy by¢ moze nie mogliby$my si¢
od niego zdystansowaé. Moze powiedziatby komu$ o nas. Wtedy... czekalyby nas pozwy o
odszkodowania do konca wieku.

- Wys$mienite chardonnay - o$wiadczyl Lantern - jesli kto$ chcialby zmieni¢ zdanie. Nie?
Wobec tego zostanie wigcej dla mnie. A teraz zblizamy si¢ do smutnej czgsci tej opowiesci.
Smutnej i frustrujacej. Rewelacji niemal tragicznej. Powiedz im o tym, Lincoln.

Irytujacy usmieszek Proctora pojawiat sig i bladt. Teraz zniknatl.

- Zanim zamkngli moje laboratoria i zaczgli probowaé si¢ mnie pozby¢, opracowalem nowa
generacjg¢ nanobotow.

- Nowa i1 udoskonalong - dodat Lantern. -- Jak nowy rodzaj coca-coli albo nowy kolor w
palecie czekoladek M&M. - Owszem, znacznie udoskonalona - przytaknat Proctor, albo nie
wyczuwajac sarkazmu gospodarza, albo postanawiajac go zignorowac. - Usunalem defekty.
Dowodem na to jestes$ ty, Dylan i panna Jackson. Ty takze, Shepherd, prawda? Shep stat ze
spuszczonag gtowa i milczal.

- Musicie mi opowiedzie¢ wszystko o skutkach, jakie wywotal u was mdj wynalazek - rzekt
Lincoln Proctor, zndw przywotujac na twarz swoj usmieszek. - Tym razem jako$¢ osob
poddanych eksperymentowi jest taka, jaka powinna by¢ zawsze. Jeste$cie z o wiele lepszej
gliny. Praca z osobowo$cia kryminalistow byta skazana na katastrofg. Powinienem o tym
wiedzie¢ od poczatku. Moja wina. I moja ghupota. Ale jak to bylo z wami, jakiego rodzaju
udoskonalenia nastapity? Nie mogg si¢ doczekaé, aby o tym postucha¢. Jaki byt efekt?
Zamiast odpowiedzie¢ Proctorowi, Jilly zwrocita si¢ do Parisha Lanterna:

- A jaka jest twoja rola? Byte$ jednym z inwestorow?

- Nie jestem ani miliarderem, ani idiota-zapewnit ja Lantern. - Kilka razy wystapil w moim
programie, bo uwazatem go za zabawnego stuknigtego egocentryka.

USmiech Proctora st¢zat. Gdyby spojrzenia mogty ciskac¢



ptomienie, Proctor zmienitby Parisha Lanterna w gar$¢ popiotu, tak jak Manuel czynit
podobno z innymi.

- Nigdy nie bylem dla niego nieuprzejmy - ciagnat Lantern. - Nie dawalem mu do
zrozumienia, co naprawde mysle o szalonym pomysle wymuszonej ewolucji ludzkiego
moézgu. To nie w moim stylu. Jesli go$¢ jest geniuszem, pozwalam, aby sam zdobywat
przyjaciot i wywieral wptyw na ludzi, a jezeli jest szalencem, cieszg si¢, Zze moze robi¢ z
siebie durnia bez mojego udziatu.

Styszac t¢ zniewagg, Proctor zarumienit si¢, jednak mimo to nie wygladal wcale zdrowie;.
Podnidst sig z fotela i zamiast w Dylana, wymierzyt pistolet w Lanterna.

- Zawsze uwazalem ci¢ za cztowieka, ktory ma wizjg. Dlatego z moja nowa generacja
przyszedtem najpierw do ciebie. I tak mi odplacasz?

Parish Lantern wychylit z kieliszka resztk¢ wina, posmakowat i przetknat. Nie zwracajac
uwagi na Proctora, zwrécit si¢ do Dylana i Jilly:

- Nigdy przedtem nie spotkalem naszego poczciwego doktora osobiscie. Zawsze
rozmawiatem z nim na zywo przez telefon. Pig¢ dni temu stanal na moim progu, a ja bylem
zbyt uprzejmy, zeby kopniakiem wyrzuci¢ go na ulicg. Powiedzial, ze chce ze mna
porozmawia¢ o czym$ bardzo waznym, co bgde mogt wykorzysta¢ w programie. Uprzejmie
zaprositem go do gabinetu, a on odptacil mi za grzeczno$¢ chloroformem i potworna...
konska strzykawka.

- Tez to znamy - powiedzial Dylan.

Odstawiajac pusty kieliszek, Lantern wstat z fotela.

- Potem wyszedt, zostawiajac mi na pozegnanie ostrzezenie, ze jego wspdlnicy, przerazeni
perspektywa procesoéw, sa zdecydowani go zabié, a takze kazdego, komu zrobi zastrzyk, wigc
lepiej bedzie, jesli nie zgtoszg tego na policji. W ciagu paru godzin przeszedtem przerazajace
zmiany. Pierwszym przeklenstwem byta prekognicja.

- My tez nazywamy to przeklenstwem -- rzekla Jilly.

- Juz w $rodg zaczalem przewidywac niektore z dzisiejszych wydarzen. Dowiedzialem sig, ze
nasz Frankenstein wroci, zeby zobaczy¢, jak si¢ czujg, 1 bedzie oczekiwal pochwat i
podzigkowan. Ten skonczony duren spodziewat sig, ze bed¢ mu wdzigezny, przyjme go jak
bohatera i udzielg schronienia.

Bladoniebieskie oczy Proctora spogladaty twardo i zimno jak tamtego wieczoru w 1992 roku,
gdy zabit matk¢ Dylana.

- Mam mnoéstwo wad, bardzo powaznych wad. Ale nigdy bez potrzeby nie obrazam ludzi,
ktorzy maja wobec mnie dobre zamiary. Nie rozumiem twojej postawy.

- Kiedy mu powiedzialem, ze przewiduj¢ wasza wizyte jeszcze tego samego dnia - ciagnat
Lantern - strasznie si¢ podniecit. Spodziewal si¢, ze wszyscy bgdziemy przed nim klgcze¢ i
catowac go w pierScien.

- Wiedziale$, ze tu przyjdziemy, zanim dopadl nas w Arizonie i zrobit nam zastrzyk -
zdumiata sig¢ Jilly.

- Tak, mimo ze z poczatku nie wiedzialem, kim jeste$cie. Nie potrafi¢ wam za dobrze
wyjasni¢, jak to mozliwe - przyznat Lantern. - Ale we wszystkim istnieje pewna harmonia...

- Cala zupetnos¢ wszystkiego - powiedziala Jilly. Parish Lantern uniost brwi.

- Tak. Mozna to tak nazwaé. Sa rzeczy, ktore moga si¢ wydarzy¢, rzeczy, ktore musza sig
wydarzy¢, 1 czujac cala zupetnos¢ wszystkiego, mozna pozna¢ przynajmniej mata czgs¢ tego,
co si¢ stanie. Oczywiscie, jezeli jest si¢ dotknigtym przeklenstwem takiej wizji.



- Ciasto - powiedziatl Shepherd.

- Juz niedlugo, chtopcze. Po pierwsze, musimy postanowié¢, co zrobimy z tym cuchnacym
workiem goéwna.

- Kupka, kaka, tajno.

- Tak, chtopcze - potwierdzil ekspert od zmian polozenia biegunéw planetarnych i spiskéw
kosmitow. - Tego rowniez. - Ruszyl w kierunku Lincolna Proctora.

Naukowiec nagle dzgnal lufa powietrze, podnoszac bron. - Nie zblizaj si¢ do mnie.

- Powiedziatem ci, ze moje nowe umiejgtnosci to tylko zdolno$§¢ prekognicji - rzekt Lantern,
idac przez salon w strong Proctora. - Ale sktamatem.

By¢ moze przypominajac sobie Manuela podpalacza, Proctor strzelit z bliska do swego
przeciwnika, ale Lantern nawet si¢ nie skrzywit na dzwigk wystrzatu ani nie drgnat, gdy
trafita w niego kula. Pocisk jak gdyby odbit si¢ od piersi gospodarza i utkwit z gtosnym
trzaskiem w suficie salonu.

Proctor desperacko strzelit jeszcze dwa razy do podchodzacego coraz blizej Lanterna, lecz
obydwa pociski rowniez odbity sig, trafiajac w sufit i z pierwsza kula tworzac idealny trojkat.
Dylan przyzwyczait si¢ do widoku cudéw, wigc obserwowal to fascynujace przedstawienie w
stanie, ktoremu bardziej odpowiadato okreslenie ,,zdumienie" niz ,,ostupienie".

Parish Lantern nie musiat uzywac sily, by wyja¢ bron z reki oszolomionego naukowca. Oczy
Proctora wypehity si¢ lzami, jak gdyby dostal obuchem w gloweg, ale szalony doktor nie
upadt.

Dylan, Jilly i powtdczacy nogami Shep podeszli do Lanterna i przystangli jak s¢dziowie
zbierajacy si¢ na naradg przed wydaniem wyroku.

- Ma jeszcze jedna pelna strzykawke - powiedziat Lantern. - Jezeli podoba mu sig to, co nowa
generacja nanopaskudztwa z nami zrobifa, na pewno zdobgdzie si¢ na odwagg i zrobi sobie
zastrzyk. Dylan, sadzisz, ze to dobry pomyst?

- Nie.

- A ty, Jilly? Sadzisz, ze to dobry pomyst?

- Do diabta, nie - odrzekla. - Na pewno nie jest z lepszej gliny. Bedzie tak samo jak z
Manuelem.

- Niewdzigczna dziwka - powiedzial Proctor.

Dylan zrobil krok w jego strong, szykujac si¢ do zadania mu ciosu, lecz Jilly chwycita go za
koszulg na piersi.

- Mnie nazwat gorze;j.

- Macie jaki$ pomysl, co z nim zrobi¢? - zapytat Lantern. - Lepiej nie oddawa¢ go w rgce
policji -rzekta Jilly.

- Ani wspolnikow - dodat Dylan. - Ciasto.

- Twoj updr jest godny podziwu, chiopcze. Ale najpierw musimy si¢ zaja¢ nim, a potem
zjemy ciasto.

- Lod - powiedziat Shep 1 ztozyl tu w tam.

48 By¢ moze wtedy w kuchni domu na samotnym wybrzezu, na p6étnoc od Santa

Barbara, zagladajac do lodowki, Shep wcale nie wyrazal ochoty na zimny nap6j, ale



przewidzial okolicznos$ci ich ostatniego spotkania z Lincolnem Proctorem. Istotnie, Jilly
przypomniala sobie, ze Shep nie lubi lodu w napojach.

,Gdzie jest 16d?" - pytal, probujac zidentyfikowaé krajobraz, ktory ujrzal w swej proroczej
wizji.

,Na biegunie potnocnym jest duzo lodu" - odpowiedziata mu Jilly.

I rzeczywiscie.

Pod niskim niebem przypominajacym pokrywke zelaznego czajnika, od horyzontu po
horyzont rozciagaty si¢ posgpne biale rowniny, niknac w poétzmierzchu i szarej mgle. Jedyne
wzniesienia stanowily poszarpane grzbiety zwaldw lodu oraz lodowe ptyty - niektore
wielko$ci trumien, inne wigksze od catych domow pogrzebowych - ktére odtamaty si¢ od
czapy lodowej i staly pionowo niczym cmentarne nagrobki na innej planecie. ,,Zimno" -
mowit Shepherd. i miat racjg.

Nie byli odpowiednio ubrani na wycieczkg na czubek §wiata i mimo zZe stynne polarne wiatry
poszty spaé, przenikliwie powietrze kasato ich, jakby dostalo wilczych zgbow. Szok
spowodowany nagla zmiana temperatury wprawit serce Jilly w bolesne, nierytmiczne
kotatanie, a ona omal nie osuncta si¢ na kolana.

Parish Lantern wygladat na oszotomionego magiczna podr6za znad jeziora Tahoe wprost do
nieprzyjaznej krainy nieszczg$liwych przygdd i bozonarodzeniowych legend, ale przy-
stosowat si¢ do sytuacji z wyjatkowa pewnoscia siebie.

- Robi wrazenie.

Tylko Proctor rzucat si¢ w panice, krecac si¢ w kotko i wymachujac ramionami, jakby
lodowa panorama byta iluzja, ktora mozna zerwaé i odstoni¢ ukryty pod spodem zielony
krajobraz jeziora Tahoe. Moze probowat nawet krzyczeé, lecz przerazliwe zimno odebrato
mu glos, zmieniajac go w piskliwe rzgzenie.

- Shepherd - powiedziata Jilly, stwierdzajac, ze od zimnego powietrza pali ja w gardle 1 boli
w ptucach.

- Dlaczego tu?

- Ciasto - odpart Shepherd.

Paralizujacy ziab wolno zmienial panikg Proctora w stan odrgtwiatej dezorientacji, a Parish
Lantern przyciagnat do siebie Dylana, Jilly 1 Shepa i wszyscy przytulili si¢ do siebie,
ogrzewajac si¢ nawzajem cieplem ciat i parujacych oddechow.

- Zabojczy mroz. Dhugo tu nie wytrzymamy. - Dlaczego tutaj? - spytal Shepa Dylan.

- Ciasto.

- Chyba chtopiec chce zostawi¢ tu tego tajdaka, a potem wréci¢ na ciasto.

- Nie mozemy - rzekl Dylan. - Mozemy - powiedzial Shep. - Nie - odezwata sig Jilly. - Tego
nie nalezy robic.

Lantern nie wyrazil zdziwienia, styszac jej stowa 1 Jilly domyslila sig, Zze on tez zna ten
wywotlany przez nanomaszyny przymus, aby zawsze robi¢ tylko to, co nalezy. Jego autoryta-
tywny zwykle glos drzat teraz z zimna.

- Ale gdyby$my to zrobili, rozwiazaliby$Smy wiele spraw. Policja nie znalazlaby ciala.

- Nie byloby ryzyka, ze przyprowadzi do nas swoich wspolnikéw - powiedziata Jilly.

- Nie miatby okazji zaaplikowa¢ sobie zastrzyku - dodat Dylan.

- I nie cierpialby dtugo - argumentowat Lantern. - W ciagu dziesigciu minut zdrgtwiatby z
zimna i przestal odczuwac bol. To niemal akt mitosierdzia.

Zaniepokojona Jilly wyczula jezykiem, Ze jej zgby pokryly si¢ warstewka lodu.



- Ale gdyby$my to zrobili - powiedziata - drgczyliby$Smy si¢ tym przez diugi czas, bo to nie
jest rzecz, ktora nalezy zrobi€. - Jest - odezwat si¢ Shep.

- Nie. - Jest.

- Bracie - rzekt Dylan. - Naprawdg nie. - Zimno.

- Zabierz nas z powrotem nad Tahoe. - Ciasto.

Proctor chwycit Jilly za wlosy, szarpnat, odciagnal od towarzyszy i zacisnat ramig wokot jej
SZyi.

Wezepita sig¢ palcami w jego reke, drapiac ja, 1 zdata sobie sprawe, ze dran bedzie zaciskat
morderczy uchwyt, dopdki ona nie straci tchu i nie zemdleje. Musiata si¢ uwolni¢ od
Proctora i to jak najpredzej, co oznaczato konieczno$¢ ztozenia.

Miata §wiezo w pamigci swoje niedawne wpadki w kosciele. Gdyby rzad wydawat
tymczasowe zezwolenia dla adeptow skladania, Jilly musiataby si¢ o takie wystara¢. Nie
chciala sktada¢ si¢ z chwytu Proctora, by potem stwierdzi¢, ze zapomniata glowy, ale gdy
zamglit si¢ jej wzrok i w oczy zaczgly zasnuwac si¢ ciemnoscia, przeniosta si¢ ,,stadtam", a
,tam" oznaczalo miejsce kilka stop za plecami Proctora.

Stajac za nim z glowa na swoim miejscu, Jilly znalazta si¢ w idealnej pozycji, by kopnaé
Proctora w tylek, na co miata ochotg od chwili, gdy poprzedniego wieczoru w motelu zamro-
czyt ja chloroformem.

Zanim jednak Jilly zdazyta wymierzy¢ mu saznistego kopniaka, Dylan zaatakowat naukowca
ciatem. Proctor posliznat si¢ i upadt, walac gtowa w 16d. Zwijajac si¢ w kiebek i dygoczac z
zimna, rz¢zacym glosem btagat ich o litos¢, jak zwykle betkoczac, ze jest stabym, ztym i
podtym cztowiekiem.

Cho¢ odzyskata juz ostro$¢ wzroku, arktyczny ziab szczypat ja w oczy, wyciskajac z nich
tzy, ktore zamarzaly na rzgsach.

- Skarbie - powiedziala do Shepherda. - Musimy si¢ stad wydostaé. Zabierz nas z powrotem
nad Tahoe.

Powldczac nogami, Shep podszedt do Proctora, przycupnat przy nim - i obaj si¢ ztozyli.

- Bracie! - krzyknat Dylan, jak gdyby w ten sposéb mogt sprowadzi¢ go z powrotem.

Okrzyk nie odbil si¢ echem od lodowego krajobrazu, ale utonat w bieli jak w migkkiej
poduszce.

- Teraz zaczynam si¢ naprawdg niepokoi¢ - powiedziat Parish Lantern, tupiac energicznie,
aby pobudzi¢ krazenie, zabijajac rece 1 rozgladajac si¢ po czapie lodowej, jak gdyby krylo si¢
tu wigcej niebezpieczenstw niz w rzeczywistosci alternatywnej zamieszkiwanej przez pijawki
mozgowe.

Niska temperatura podraznita zatoki Dylana i u wylotu lewego nozdrza uformowal mu si¢
miniaturowy sopel.

W ciagu paru sekund po zniknigciu Shepherd ztozyt si¢ z powrotem, juz bez naukowca.

- Ciasto.

- Gdzie go zostawites, skarbie? - Ciasto.

- Gdzie$ tu na lodzie? - Ciasto.

- Zamarznie na $mier¢, bracie - odezwal si¢ Dylan. - Ciasto.

- Musimy zrobi€ to, co nalezy, skarbie - powiedziata Jilly.

- Shep, nie - odrzekt Shepherd.

- Ty tez, skarbie. To, co nalezy. Shepherd pokrgcit gtowa 1 powiedziat:

- Shep moze by¢ trochg zly.



- Nie sadzg, bracie. PdZzniej przezywaltbys$ prawdziwe megczarnie.

- Nie bedzie ciasta?

- Tu nie chodzi o ciasto, skarbie.

- Shep moze by¢ tylko trochg zty. Jilly wymienita spojrzenia z Dylanem i1 powiedziata do
Shepa:

- Mozesz by¢ zly, skarbie?

- Tylko trochg.

- Tylko trochg?

- Tylko trochg.

Na rzgsach Lanterna srebrzyla si¢ skorupa zamarznigtych tez. Oczu lzawilty mu
nieprzerwanie, mimo to jednak Jilly wyczytala w nich ogromne poczucie winy, kiedy
powiedziat:

- Jesli kto$ potrafi by¢ trochg zly, to si¢ moze przyda¢. Czasem, kiedy mamy do czynienia z
bardzo duzym ztem, nalezy zdecydowanie potozy¢ mu kres.

- W porzadku - powiedziat Shep. Zapadto milczenie.

- W porzadku? - spytat Shep.

- Myslg - odrzekl Dylan.

Z bezwietrznego nieba sypnat $nieg. Snieg, jakiego Jilly nigdy w zyciu nie widziata. Nie byty
to puszyste biate ptatki, ale ostre jak igty drobiny, granulki lodu.

- Za duzo - powiedziat Shep.

- Czego za duzo, skarbie?

- Za duzo.

- Czego za duzo?

- Myslenia - odpart Shep, po czym o§wiadczyt:

- Zimno - i ztozyt ich z powrotem nad jezioro Tahoe, juz bez Proctora.

49 Stojac wokot wyspy posrodku kuchni w domu Parisha Lanterna, jedli ciasto

czekoladowo-wisniowe z ciemna czekoladowa polewa, w nagrodg 1 na pocieszenie, ale Jilly
odniosta wrazenie, jakby to byt chleb dzielony w dziwnej komunii. Jedli w milczeniu, patrzac
w talerze, dostosowujac si¢ do etykiety Shepherda O'Connera.

Odniosta wrazenie, ze wszystko jest tak, jak ma by¢.

Dom okazat si¢ jeszcze wigkszy, niz wydawat si¢ z zewnatrz. Kiedy Parish zaprowadzit ich
do rozlegtego skrzydta gos$cinnego, do dwoch przygotowanych na ich przyjgcie sypialni,
pomyslata, ze mogloby si¢ tu zmiesci¢ co najmniej dwudziestu niezapowiedzianych gosci.
Mimo ze po powrocie z bieguna pdétnocnego Jilly byta wykonczona i spodziewata sig, ze
przespi reszt¢ popotudnia 1 wezesny wieczor, po porcji ciasta czula si¢ rzeska 1 wypoczeta.
Zastanawiata sig, czy jednym ze skutkow zmian, jakie w niej nastgpowaly, bedzie mniejsza
potrzeba snu.

Obydwie sypialnie mialy oddzielne, wielkie i urzadzone z przepychem tazienki z
marmurowymi podlogami i blatami oraz zlocong armatura, wyposazone w prysznic i wanng
przeznaczona do btogiego wylegiwania si¢ w kapieli, a takze ogrzewane wieszaki, dzigki
ktéorym mozna si¢ bylo otuli¢ w cieplutkie reczniki. Jilly wzigta prysznic, dlugo
rozkoszowata si¢ ciepta



woda, a potem, z lubos$cia i leniwym, kocim narcyzmem, zaj¢la si¢ wlasna uroda.

Parish staral si¢ przewidzie¢ jej gust w najdrobniejszych szczegoétach, od szamponu po
kosmetyki do makijazu i kredk¢ do oczu. Czasem jego wybodr okazywal si¢ udany, czasem
nie, ale na ogol byt trafny. Jilly oczarowata jego troskliwos¢.

Ods$wiezona, umalowana i przebrana, odnalazta drogg do salonu. Podczas wedrowki ze
oskrzydla go$cinnego przekonywata si¢ coraz bardziej, ze cieplo i przytulnos¢ domu
odwracaly uwage gosci od jego prawdziwego ogromu. Pod migkkos$cia i romantyzmem stylu
Wrighta, mimo wielu okien i podwoérzy wywolujacych wrazenie $cislego kontaktu z natura,
budowla wydawala si¢ niezwykle tajemnicza i odizolowana od reszty $wiata, skrywajac
sekrety tam, gdzie na pozor catkowicie si¢ odstaniata.

Tu takze wszystko byto tak, jak miato by¢.

Z salonu Jilly wyszta na taras ustawiony na wspornikach, ktory architekt w magiczny sposob
zawiesil nad pachnacymi sosnami, skad rozpoS$cieral si¢ zapierajacy dech w piersiach widok
na bajkowe jezioro.

Po chwili przy balustradzie obok niej zjawit si¢ Dylan. Stali w milczeniu, zauroczeni
panorama, ktora w blasku pdéznego popotudnia zdawala si¢ mieni¢ zywymi barwami jak na
obrazie Maxfielda Parisha. Pora na rozmowg mingta i jeszcze nie nadeszia.

Parish przepraszal ich z gory, ze nie moze zapewnic¢ takiej opieki, jaka zwykle mieli jego
goscie. Od razu, gdy si¢ zorientowal, ze nanomaszyny dokonaja w nim bardzo gl¢bokich
zmian, dal catej stuzbie tydzien wakacji, aby przezy¢ metamorfoz¢ samotnie.

Pozostat tylko Ling, majordomus. Zjawit si¢ dwie minuty po tym, jak Dylan i Jilly wyszli na
taras. Przyniost drinki na matej, czarno lakierowanej tacy ozdobionej inkrustacja z macicy
perfowej, ktora przedstawiala lili¢ wodna. W kieliszkach bylo idealnie przyrzadzone
wytrawne martini-zamieszane, nie wstrzasnigte. Ling byl szczupty, lecz w dobrej kondycji,
poruszal si¢ z gracja baletmistrza i spokojna pewnoscia, jaka musiata cechowa¢ posiadacza
czarnego pasa w tackwondo. Mogt mie¢ trzydziesci pigc lat, ale z jego hebanowych oczu
wyzierata kwintesencja madrosci starozytnych. Gdy Jilly, a potem Dylan brali martini z
ozdobionej lilia wodna tacy, Ling lekko sktanial gtowe i z milym usmiechem wypowiadat do
kazdego z nich to samo chinskie stowo, ktore, jak Jilly si¢ domyslita, oznaczalo ,,prosze" i
réwnoczesnie byto zyczeniem pomys$lnosci. Nastgpnie Ling wyszedt

prawie tak dyskretnie jak ulatniajacy si¢ duch; gdyby byla zima, a taras pokrywataby
warstewka §niegu, by¢ moze w ogdle nie pozostawilby po sobie §ladow.

Znow wszystko bylo tak, jak miato by¢.

Podczas gdy Jilly i Dylan delektowali si¢ martini i cudownym widokiem, Shepherd zostal w
salonie. Znalazt sobie kat, w ktorym mogl sta¢ godzing lub dwie, ograniczajac wrazenia
zmystowe do kontemplacji linii taczenia $cian.

Francuzi powiadaja: Plus ga change, plus c'est le meme chose, - Im bardziej co$ si¢ zmienia,
tym bardziej pozostaje takie samo. Stojac w kacie, Shepherd byl uciele$nieniem komizmu 1
tragizmu tej prawdy. Uosabial rozczarowanie 1 taktowna akceptacje, ktore kryly si¢ w tych
stowach, ale takze ich melancholijne pigkno.

Program radiowy Parisha kupowali nadawcy w catym kraju i sze§¢ razy w tygodniu, od
poniedziatku do soboty, nadawalo go ponad pigcset stacji, dlatego zwykle Lantern zaczynat
pracg, gdy tylko zmierzch zarzucat fioletowa zaslong¢ w poprzek jeziora. Siedzac w
ultranowoczesnym studiu w piwnicy, odbieral telefony od stuchaczy, ktorych miat dziesigé
milionéw, 1 rowniez przez telefon przeprowadzal wywiady ze swoimi go$§émi. W



prowadzeniu programu pomagat mu Ling 1 inzynier. Wlasciwe centrum produkcyjne
znajdowato si¢ w San Francisco, gdzie wybierano telefony od sluchaczy i taczono z domem
Lanterna, a takze filtrowano 1 wzmacniano sygnal, ktory niemal natychmiast
retransmitowano.

W ten sobotni wieczor, podobnie jak w dniu, gdy Proctor zaaplikowat mu swoja szpryce,
Parish zrezygnowal z programu na zywo 1 nadawal najlepsze fragmenty audycji
archiwalnych.

Kroétko przed kolacja, na ktora zaprosit ich gospodarz, Jilly powiedziata do Dylana:

- Zadzwonig¢ do mamy. Zaraz wracam.

Odstawita pusty kieliszek po martini na balustradg tarasu i ztozyla si¢ do cienistego zakatka
ogrodu z tylu Hotelu Peninsula w Beverly Hills. Nikt nie zauwazyl jej przybycia.

Mogta si¢ zlozy¢ dokadkolwiek, aby zadzwonié, ale podobato si¢ jej w Peninsula. Byt to
pigciogwiazdkowy hotel i miata nadziejg, Ze pewnego dnia bgdzie ja na niego sta¢, gdy zrobi
zawrotna karier¢ komika.

W hallu znalazta automat, wrzucila kilka monet i wystukata dobrze znany numer.

Matka odebrata po trzecim dzwonku. Poznajac Jilly po glosie, wybuchngla:

- Dziecko, dobrze sig¢ czujesz, nic ci si¢ nie stalo, co si¢ z toba dziato, skarbie - niech cig Bog
strzeze - gdzie jeste$?

- Uspokoj sig, mamo. U mnie wszystko w porzadku. Chcialam ci powiedzieé, ze przez
tydzien czy dwa nie begdg si¢ mogla z toba zobaczy¢, ale co§ wykombinuje, zebysmy sig
spotkaly.

- Jilly, dziecko, od tych wydarzen w kosciele byli tu ludzie z telewizji, z gazet, wszyscy
niegrzeczni jak ci biurokraci z opieki spotecznej na suchej diecie. Sa teraz na ulicy z tymi
wozami satelitarnymi, hatasuja, $mieca tymi paskudnymi papierosami i opakowaniami po
batonach. Niegrzeczni, bardzo niegrzeczni.

- Nie rozmawiaj z zadnym z nich, mamo. Gdyby kto$ cig pytal, nie zyjg.

- Nie mow takich okropnych rzeczy!

- Po prostu nikomu nie méw, ze dzwonitam. PéZniej ci wszystko wyjasnig. Postuchaj, mamo,
niedtugo zjawia sig¢ u ciebie ponure draby o wygladzie twardzieli. Beda méwili, Ze sa z FBI
czy co$ w tym rodzaju, ale to ktamstwo. Udawaj przed nimi ghupia. Badz stodka jak miod,
udawaj, ze umierasz ze strachu o mnie, ale nie puszczaj pary z ust.

- Przeciez jestem tylko jednooka, kulawa, biedna i niedouczong prostaczka o wielkim tytku.
Kto by w ogole pomyslal, ze mogg co$§ wiedzie¢'?

- Strasznie ci¢ kocham, mamo. Jeszcze jedno. Jestem pewna, ze nie zalozyli ci jeszcze
podstuchu w telefonie, ale w koncu znajda na to sposob. Tak wigc kiedy wpadng zobaczy¢
si¢ z toba, nie bgde wczesniej dzwonita.

- Dziecko, bojg¢ si¢ jak jeszcze nigdy od dnia, w ktorym twoj przeokropny ojciec byt tak
dobry, ze dal sig zastrzeli¢.

- Nie boj sig, mamo. Nic mi si¢ nie stanie. Szykujg ci parg niespodzianek.

- Jest u mnie ojciec Francorelli. Chce z toba rozmawia¢. Ciagle jest bardzo przejgty tym, co
si¢ zdarzylo na $lubie. Jilly, dziecko, co tam si¢ wiasciwie zdarzylo? To znaczy, wiem, opo-
wiadali mi, ale nic z tego nie rozumiem.

- Nie chcg rozmawiaé z ojcem Francorellim, mamo. Powiedz mu tylko, ze bardzo mi przykro,
ze zepsulam uroczystos¢. - Zepsulas? Uratowatas ich. Uratowata$ ich wszystkich.



-- Mogtam to zrobi¢ o wiele dyskretniej. Stuchaj, mamo, kiedy za parg tygodni si¢ spotkamy,
moze mialabys ochot¢ na kolacje w Paryzu?

- W Paryzu, we Francji? A co u licha miatabym je$¢ w Paryzu?

- To moze w Rzymie? Albo w Wenecji? Albo w Hongkongu?

- Dziecko, wiem, ze przenigdy nie zaczgtabys bra¢ narkotykow, ale zaczynasz mnie martwic.
Jilly zasmiata sig.

- Wigc moze Wenecja? W jakiej$ pigciogwiazdkowej restauracji. Wiem, ze lubisz wloska
kuchnig.

- Uwielbiam lasagne. Jakim cudem bedzie cig sta¢ na pigciogwiazdkowy lokal, i to jeszcze w
Wenec;ji?

- Zobaczysz. Mamo...

- Co takiego, dziecko?

- Nigdy nie potrafitabym uratowa¢ wilasnego tytka, ze nie wspomng o tych wszystkich
ludziach, gdyby$ mnie nie wychowata i nie pokazala mi, jak nie da¢ si¢ zje$§¢ zywcem
strachowi. - Niech cig¢ Bég btogostawi, dziecko. Bardzo ci¢ kocham.

Jilly odtozyta stuchawke, dluzsza chwile dochodzita do siebie. Potem, wrzuciwszy do aparatu
gar$¢ ¢wiercdolaréwek, zadzwonita pod zamiejscowy numer, ktéry dostata od Dylana. Gdy
po pierwszym dzwonku odezwata si¢ kobieta, Jilly powiedziata:

- Chciatabym rozmawia¢ z Vonetta Beesley.

- Wiasnie z nig pani rozmawia. Czym mogg stuzy¢?

- Dylan O'Conner prosit, zebym zadzwonita i spytata, czy u pani wszystko w porzadku.

- Kto moglby mi zrobi¢ co$ ztego, czego natura w koncu i tak w koncu nie pogorszy? Prosze
powiedzie¢ Dylanowi, ze nic mi nie jest. Milo stysze¢, ze zyje. Zdrow i caty?

- Wlos mu nie spadt z glowy.

- A maty Shep?

- Stoi teraz w kacie, ale wczesniej dostat wielki kawat ciasta i do kolacji wszystko bedzie w
porzadku.

- Jest kochany.

- To prawda - odparta Jilly. - Dylan prosit mnie, Zebym pani powiedziala, Zze nie bgda juz
potrzebowali gosposi.

- Styszatam, co si¢ stato, w ich domu, i1 przypuszczam, ze i tak nie da si¢ tam posprzataé bez
buldozera. Powiedz mi cos$, ztotko. Sadzisz, ze potrafisz si¢ nimi zaopiekowaé?

- Chyba tak - odrzekta Jilly.

- Zastuguja na dobra opieke.

- Zashuguja - zgodzila sig.

Zakonczywszy druga rozmowg, miata ochot¢ wypas¢ z kabiny telefonicznej w pelerynie i
trykocie i efektownie wzbi¢ si¢ w powietrze. Oczywiscie, nie miata ani peleryny, ani trykotu,
poza tym nie umiata lata¢. Rozejrzata si¢ wigc, sprawdzajac, czy

korytarz jest pusty i1 bez akompaniamentu trabek, bez teatralnych gestow, zlozyla si¢ na taras,
ktéry wychodzit na jezioro, gdzie w ostatnich promieniach zmierzchu czekat na nig Dylan.
Na dtugo przed pdznym o tej porze roku zachodem stonca wzeszedt ksigzyc. Na zachodzie
noc scalowywata resztki rozu z policzka dnia, a na wschodzie wisial juz wysoko ksigzyc w
pelni, jak romantyczna latarnia.

Doktadnie o zmierzchu zjawit si¢ Ling, aby poprowadzi¢ ich dwoje 1 Shepa przez korytarze 1
komnaty, ktorych jeszcze nie widzieli, a potem wszyscy wyszli z domu 1 ruszyli na przystan.



Zwykle $wiatta o$wietlajace przystan byly zgaszone. Drogg rozjasnialy im urocze rzedy
cieniutkich §wiec unoszacych si¢ w powietrzu osiem stop nad deskami.

Widocznie Parishowi spodobato si¢ wynajdywanie innych zastosowan mocy, dzigki ktorej
odbijat wystrzelone w siebie pociski. Wielki dom stal wsrod dziesigciu akrow lasu,
odgrodzony od nieproszonych gosci, a drzewa zapewnialy cisz¢ 1 spokdj. Nawet z
oddalonego przeciwleglego brzegu jeziora, obserwujac $wiece przez lornetkg, zaden
ciekawski nie wiedzialby, co wlasciwie widzi. Zabawa wydawala si¢ warta ryzyka.

Ling, jak gdyby sam unosil si¢ utamek cala nad deskami przystani, prowadzit ich migdzy
petgajacymi ptomykami, pod lewitujacymi $wiecami, az do trapu. Dzwigk, z jakim woda
omywata pale, brzmial niemal jak muzyka.

Ling nie dal po sobie poznaé, czy zdumial go widok lewitujacych $wiec. Wszystko
wskazywalo na to, Zze nic nie moglo naruszy¢ jego spokoju umystu ani opanowania tancerza.
Nie ulggato watpliwosci, Ze jest wyjatkowo dyskretny i lojalny wobec pracodawcy w stopniu,
jaki wydawatl si¢ niemal nadprzyrodzony.

Byto tak, jak miato by¢.

Na konicu trapu przy nabrzezu stata czterdziestopigciostopowa t6dZ motorowa z kabing z
czasoOw, gdy statkbw wycieczkowych nie robito si¢ z plastiku, aluminium i widkna
szklanego. Malowane na bialo drewno, wykonczenie pokladu i listwa wzdluz burt z
polerowanego mahoniu oraz blyszczace jak klejnoty mosig¢zne elementy sprawiaty, ze nie
byta to zwykta 16dZ motorowa, ale okr¢t, ktory przyptynat tu prosto ze snu.

Gdy wszyscy znalezli si¢ na pokladzie, §wiece na przystani jedna po drugiej pogasty i spadty
na deski.

Parish wyprowadzit 16dZ z przystani i wyplynat na jezioro. Woda wszgdzie bytaby czarna jak
farba anilinowa, gdyby szczodry ksigzyc nie sypat na fale srebrnych monet. Parish rzucit
kotwice daleko od brzegu, zapalone bursztynowe latarnie mialy ostrzec innych nocnych
zeglarzy o ich obecnosci.

Na przestronnym poktadzie rufowym bylo do§¢ miejsca na stolik dla czterech oséb oraz dla
Linga, ktory urzadzat im kolacj¢ przy §wiecach.

Ravioli z grzybami podane na przystawke miaty tadny kwadratowy ksztatt. Potem zjawito si¢
danie glowne: cukinia, ktora przed usmazeniem pokrojono w kostke; porcja ziemniakéw du-
szonych z cebula réwniez miala kanciasty ksztalt; z medalionow cielgcych rowniez troskliwie
uformowano kwadraty, nie tylko dla Shepherda, ale dla wszystkich, aby mtody pan O'Conner
nie odczul, ze r6zni si¢ od reszty towarzystwa.

Mimo to Ling czuwat w kambuzie, gotow w kazdej chwili przyrzadzi¢ grzankg z serem.
Wszystko okazalo si¢ przepyszne. Podany do potraw cabernet sauvignon rowniez okazat si¢
pod kazdym wzgledem wyjatkowy. Szklanka zimnej coli bez kostek lodu byta jedna z
najlepszych na $wiecie szklanek zimnej coli. Kolacji towarzyszyl2 oczywiscie fascynujaca
rozmowa, mimo ze Shepherd ogranicza w niej swodj udzial do jednego lub dwoch stow,
naduzywajac przymiotnika ,,smaczne".

- Bedziecie mieli skrzydto domu do dyspozycji - mowit Parish. - A pézniej, jesli zechcecie,
zbudujemy obok drugi dom.

- Jestes niezwykle szczodry - powiedziata Jilly.

- Nonsens. M0j program w radiu to kura znoszaca ztote jajka. Nie jestem Zonaty, nie mam
dzieci. Naturalnie zamieszkacie tu w tajemnicy. Nikt nie moze pozna¢ waszego miejsca
pobytu Media, wladze i cata ludzko$¢ beda was bez przerwy przesladowac, z uptywem lat



coraz bezwzgledniej. By¢ moze bgd¢ musial zmieni¢ kilka osob ze stuzby, zeby mieé
pewnos$¢, ze wszyscy dochowaja tajemnicy, ale Ling ma braci i siostry.

- Zabawne - powiedzial Dylan - Ze siedzimy tu i zgodnie snujemy plany, wiedzac od
poczatku, co i jak nalezy zrobi¢. - Jestesmy z roznych pokolen - rzekta Jilly - ale wszyscy
jeste$my dzie¢mi tej samej kultury. PrzesigkliSmy ta sama mitologia.

- Otoz to - przytaknat Parish. - W przysztym tygodniu zmienig testament, czyniagc was moimi
spadkobiercami, chociaz; bgdg musiat do tego celu wykorzysta¢ szwajcarskich adwokatow i
sie¢ zagranicznych kont. Trzeba tez bedzie zamiast nazwisk uzywaé¢ numerdéw
identyfikacyjnych. Wasze nazwiska staty si¢ juz zbyt dobrze znane w catym kraju, a w
przysztos¢

bedziecie jeszcze stawniejsi. Gdyby co$ mi sig przytrafilo albo ktoremus z was, pozostali nie
powinni mie¢ z tego powodu zadnych klopotéw finansowych ani podatkowych.

Odktadajac n6z 1 widelec, wyraznie wzruszony hojnoscia i gestem gospodarza, Dylan
powiedziat:

- Nie ma takich stéw, ktérymi méglbym ci za wszystko podzigkowac. Jestes... wyjatkowym
cztowiekiem.

- Do$¢ tych wyrazéw wdzigeznosci - odrzekt stanowczo Parish. - Nie chcg tego wigeej
stucha¢. Ty tez jeste§ wyjatkowym cztowiekiem, Dylan. Ty takze, Jilly. I ty, Shepherd.

- Smaczne.

- Wszyscy staliSmy si¢ inni niz reszta mgzczyzn i kobiet 1 nigdy juz nie bedziemy tacy jak
oni. Nie jesteSmy od nich lepsi, ale zadne z nas nie ma juz swojego miejsca na swiecie poza
tym, gdzie jesteSmy wszyscy razem. Od dzi§ mamy zadanie, ktdrego nie wolno nam nie
wypetni¢, musimy zrobi¢ absolutnie wszystko, by wykorzysta¢ nasza odmienno$¢ do
dokonywania zmian.

- Musimy i§¢ wszgdzie tam, gdzie nas potrzebuja - zgodzit si¢ Dylan. - Bez rgkawiczek, bez
wahania, bez strachu.

- Z potwornym strachem - zaprotestowata Jilly. - Ktéremu nie mozemy si¢ nigdy poddac.

- Rzeczywiscie, to tadniej powiedziane-pochwalit ja Dylan. Gdy Ling dolewat caberneta, nad
Tahoe przeleciat na duzej wysokos$ci samolot pasazerski, zmierzajacy prawdopodobnie na
lotnisko w Reno. Gdyby jezioro nie byto takie ciche, jesli nie liczy¢ stukotu ksigzycowych
srebrnych monet o kadlub todzi, by¢ moze nie ustyszeliby stabego odgtosu silnikow
odrzutowych. Spogladajac w gorg, Jilly dostrzegta malenka skrzydlata sylwetke, ktora
przecigla tarczg ksigzyca.

- Ciesze si¢ tylko z jednej rzeczy - rzekl Parish. - Nie bgdziemy sobie musieli zawracad
glowy projektowaniem, konstruowaniem i utrzymaniem zadnego cholernego Batmobilu.
Smiech dobrze im zrobit.

- Moze wcale nie bedzie tak Zle w roli tragicznych postaci dzwigajacych na barkach caty
$wiat - uznat Dylan. - Jezeli potrafimy si¢ przy tym bawic.

- Bedziemy si¢ $wietnie bawi¢ - podchwycil Parish. - Och, tak, bardzo mi na tym zalezy.
Wolatbym jednak, zeby$my nie nadawali sobie zadnych ghupich, dZwigcznie bohaterskich
imion, bo sam wyrzadzilem juz sobie t¢ krzywdg, ale ch¢tnie przystang na inne pomysty.

Jilly zawahala si¢ z kieliszkiem przy ustach.

- Parish Lantern to nie jest twoje prawdziwe imi¢ 1 nazwisko? - A kto moglby si¢ tak
nazywac¢? Teraz to moje oficjalne imi¢ 1 nazwisko, ale urodzitem si¢ jako Horace
Bloogernud.



- Dobry Boze - rzekt Dylan. - Wigc od dziecka byte§ w pewnym sensie postacia tragiczna.

- Juz jako nastolatek pragnalem pracowa¢ w radiu i dokladnie wiedziatem, jaki program
chciatem stworzy¢. Wieczorng audycje o dziwnych i niesamowitych zjawiskach. Uznatem, ze
pseudonim ,,Parish Lantern" bgdzie §wietnie pasowal, poniewaz to stare angielskie okreslenie
ksigzyca, blasku ksigzyca.

- Robisz swoje przy blasku ksigzyca - rzekl Shepherd, lecz tym razem glos nie drzat mu z
udrgki jak poprzednio, gdy wypowiadat te stowa, jakby zyskaty dla niego nowe znaczenie.

- Owszem, masz racj¢ - odrzekt Parish. - W pewnym sensie wszyscy bedziemy robi¢ swoje
przy blasku ksigzyca, to znaczy, ze bedziemy sig starali dziata¢ w jak najwigkszej dyskrecji i
tajemnicy. Co wiaze si¢ ze sprawa kamuflazu.

- Kamuflazu? - spytata Jilly.

- Na szczgécie nikt poza nami nie wie, ze ja tez zostalem dotknigty tym przeklenstwem -
powiedziat Parish. - Dopdki mogg robié¢, co trzeba, i bra¢ udziat w bohaterskich akcjach,
utrzymujac to w sekrecie, mogg by¢ tacznikiem migdzy nasza mala grupa a $wiatem. Ale wy
troje... wasze twarze s3a znane i bez wzgledu na to, jak dyskretnie bedziemy dziala¢, z
biegiem czasu coraz wigcej ludzi bedzie was rozpoznawato. Dlatego musicie zostac...

- Mistrzami kamuflazu! - rzekl z zachwytem Dylan. Jilly uznata, Ze to tez jest tak, jak ma
by¢.

- Koniec koncow - ciagnal Parish - bgdzie nam brakowa¢ tylko ghlupich imion,
niepraktycznych pojazdow naszpikowanych bezsensownymi gadzetami, kostiumow ze
spandeksu i1 superprzeciwnika, ktérym musieliby$my si¢ przejmowaé pomigdzy zwyktymi
akcjami ratunkowymi i dobrymi uczynkami.

- L6d - powiedziat Shepherd.

Ling natychmiast zblizyl si¢ do stotu, ale Parish kilkoma chinskimi stowami zapewnit go, ze
nie trzeba podawaé¢ lodu. - Shepherd ma racjg. MieliSmy przez krotka chwilg
superprzeciwnika, ale juz jest blokiem lodu.

- Lod.

Pozniej, przy kawie i ciescie cytrynowym Jilly powiedziata:

- Jezeli jako$ si¢ nie nazwiemy, media zrobia to za nas i na pewno wymysla jakie$ ghupie
okreslenie.

- Stusznie - rzekt Dylan. - Dziennikarzom brak wyobrazni. A potem bgdziemy musieli znosi¢
jaka$ denerwujaca etykietkg. Moze wybierzemy zbiorowa nazweg dla wszystkich jako grupy?
- Aha - przytaknegta Jilly. - BadZzmy przebiegli jak kiedys Horace Bloogernud.
Wykorzystajmy w nazwie ksigzyc.

- Ksigzycowy Gang - podsunat Dylan.

- Bedzie dobrze wyglada¢ w brukowcach, nie?

- Nie podoba mi si¢ stowo ,,gang" - powiedziat Parish. - Ma za duzo negatywnych konotacji.
- Ksigzycowy... co$ tam. - Jilly si¢ zamyslita.

Mimo ze Shepherd mial na talerzu jeszcze p6t porcji ciasta, odtozyt widelec. Wpatrujac si¢ w
swoj niedojedzony deser, powiedziat:

- Oddzial, zatoga, zespot, koto, towarzystwo...

- Proszg bardzo - rzekl Dylan.

-... stowarzyszenie, sojusz, zwiazek, druzyna, koalicja, klan, ekipa, liga, klub...

- Ksigzycowy Klub - wymowila na probe Jilly, wstuchujac si¢ we wspotbrzmienie stow. -
Klub Ksigzycowy. Niezle.



- ...bractwo, gromada, paczka, kompania, rodzina...

- To chyba chwilg potrwa - powiedziat Parish, dajac znak Lingowi, aby zabrat trzy z czterech
talerzy deserowych i otworzyl nastgpna butelke wina.

- ...podroznicy, odkrywcy, poszukiwacze...

Stuchajac jednym uchem kaskady stow poczciwego Shepherda, Jilly zaczg¢la mysle¢ o
czekajacej ich przyszto$ci, o przeznaczeniu i wolnej woli, o mitologii i prawdzie, o
zalezno$ci 1 odpowiedzialno$ci, o nieuchronnos$ci $mierci i rozpaczliwej potrzebie celu zycia,
o mito$ci, obowiazku i nadziei.

Niebo jest glgbokie. Gwiazdy leza daleko. Ksigzyc, cho¢ blizej niz Mars, i tak jest odlegty.
Jezioro potyskuje czernia ozywiana rtgciowym blaskiem - latarni parafialnej. Statek lekko
kotysze si¢ na kotwicy. Klub Ksigzycowy, czy jaka w kofcu przybierze nazwg, odbywa
swoje pierwsze powazne spotkanie przy ciescie, wsrod wybuchéw $miechu rozpoczynajac
podroz, ktora, jak mieli nadziejg, bedzie dtuga wyprawa w poszukiwaniu calej zupelnosci
wszystkiego.



